СІНМ 

МісгоЛсНе 

Зегіез 

(МоподгарИз) 


ІСМН 

СоІІесїіоп  СІЄ 

шісгоІісНез 

(топодгарИіез) 


Сападіап  Ітоіііим  Іог  Ні«(огісаІ  Місгогаргоііисііоію  / 


Іп«іі(и(  сапа(1і«п  <!•  тісгог«рпмІис(іоім  Ммогіфмв 


ТесИпісаІ  апсі  ВіЬІІодгарИіс  N0168  /  Моїез  !есЬпІяие$  ві  ЬіЬІІодгаріїідиев 


ТЬе  Іпзіііиіе  Ьаз  аПетріесі  1о  оЬіаіп  іГіе  Ьезі  огідіпаї 
сору  ауайаЬІв  (ог  Літіпд.  Реаіигев  оі  №!8  сору  ууЬісЬ 
тау  Ье  ЬіЬІіодгарЬісаІІу  ипіяие,  жЬіс^  тау  аііег  апу  оі 
(Ие  ітадев  іп  іЬе  гергосіисііоп.  ог  ууЬісіі  тау 
відпИісапІіу  сЬапдв  !Ив  ивиаі  пмМкхІ  оі  Ііітіпд  аг» 
сЬесквд  Ьвкзж. 

Сокмігасісоуеге/ 
Соиувіїиго  сів  соііівиг 

□ Соуеге  (Іатадесі  / 
СоїіУвгШгв  егккмітадів 

□ Соуеге  ге8(огесі  апсі/ог  Іатіпаїесі  / 
Соиуагіиге  гв8(аиг^  в(/ои  реііісиі^ 

І    І  СоувгШ№ті88іпд/Івтгв4всоиуеПигвтапдив 

І    І  Соїоигесі  тарз  /  СаПез  дбодгарНідиез  еп  соиіеиг 

Соїоигесі  іпк  (і.е.  оІЬег  \Ьап  ЬІие  ог  ЬІаск)  / 
Епсге  6е  соиіеиг  (і.е.  аи(ге  дие  ЬІеие  ои  поіге) 

СоIои^е(^  рІа{е5  апсі/ог  іііизігаїіопз  / 
РІапсМез  е1/ои  іііизиаііопз  еп  соиіеиг 

□ Воипсі  жіІИ  оШег  таїегіаі  / 
Неііб  а^ес  с1'аи(ге8  сіоситепіз 

□ Опіу  есііііоп  ауаіІаЬІе  / 
8еиІе  §(1і1іоп  (ІізропіЬІе 

□ Тідґіі  Ьіпсііпд  тау  саизе  зЬа(1оууз  ог  (Лз(ог)іоп  аіопд 
іпіегіог  тагдіп  /  Із  геїіиге  зеггбе  реиі  саизег  ()в 
ГотЬге  ои  6в  Іа  дівіогаіоп  Ів  Іопд  (1в  іа  тагдв 
іпібгівиге. 

І  І  ВІапк  ієзуєб  асісіесі  гіигіпд  гезіогаїіопз  тау  арреаг 
' — '  ууііЬіп  іех».  \Л/Иепеуег  роззіЬІе,  іЬезе  Ьаме  Ьееп 
отійе(}  !гот  ПІтіпд  /  II  зе  реи(  дие  сеііаіпез  радеа 
ЬіапсЬез  а]ои!6е8  Іогз  сі'ипе  гезіаигаїіоп 
аррагаіззепі  сіапз  Іе  Іехіе,  таіз,  Іогздие  сеіа  біай 
ро88іЬіе,  се8  |мде8  п'опі  раз  М  Штбе». 

Асісііііопаї  соттепіз  / 
Соттепіаігез  аиг^тепіаігев: 


1'1пз!і(и(  а  тісгоііітб  Іе  теіііеиг  ехетріаіге  ди'іі  Іиі  а 
6\6  роззіЬІе  6»  9В  ргосигег.  Іез  сібіаііз  бв  сеі  ехет- 
ріаіге диі  зоп!  реиі-біге  ипідиез  сій  роіп!  сіє  уие  ЬіЬІі- 
одгарґіідие,  диі  реиуеп(  гтюсІіЛег  ипе  ітаде  герго<]иі(е, 
ои  яіиі  реиуеп(  ехідег  ипе  тосіі^ісаііоп  йап»  \л  ілМю* 
бл  погтаїе  бв  Гіітадв  аот  иубща^  сНівааош. 

І    І  Со1оиг«<1  радев  /  Радая  бл  соиіаиг 

І    І  Радез  сіатадесі  /  Радез  епсіоттадбез 


Радез  гезіогесі  апсі/ог  Іатіпаїесі  / 
Радез  гез(аиг6ез  е(/ои  реіііси'іез 


Радез  сіізсоїоигесі,  зіаіпесі  ог  (охесі  / 
Радез  сі^оіог^ез,  (ас^іеі^ез  ои  ріди^з 


[  І  Радеа  сІеІасЬесІ  /  Радез  (КіасЬ^ 
їуі  ЗІюмІЬгоидЬ/Тгапзрагвпсв 


ОиаІКу  оі  ргіпі  уагіез  / 
ОиайіА  іпІдвЛш  б»  Гітргмзіоп 


Іпсіисіез  зирріетепіагу  таїегіаі  / 
СотртИІ  (кі  таМгіаі  зиррМшапІаіга 


□ Радез  ууііоііу  ог  раПіаІІу  оЬзсигесІ  Ьу  еггаїа  зіірз, 
(іззиез,  еіс,  Ьа^в  Ьееп  ге(іІтесі  1о  епзиге  !ґіе  Ьезі 
роззіЬІе  ітаде  /  Іез  радез  Іоіаіетепі  ои 
рапіеііетет  оЬзсигсіез  раг  ип  ТеиіІІе!  гТвтЛа,  ипе 
реіиге,  е(с.,  оп(  6\6  (іітбез  к  поиуеаи  (Іе  & 
оЬіепіг  Іа  теіііеиге  ітаде  роззіЬІе. 

□ Оррозіпд  радез  тііЬ  уагуіпд  соїоигаїіоп  ог 
сіізсоїоигаїіопз  аге  (іітесі  {у;ісе  (о  епзиге  !Ме  Ьезі 
роззіЬІе  ітаде  /  Іез  радез  з'оррозап!  ауап(  (Іез 
соїогаїіопз  уагіаЬІез  ои  сіез  сі^соїогаїіопз  80п{ 
ііітбез  беих  (оіз  аііп  сІ'оЬІепіг  Іа  теіііеиге  ітаде 
роззіЬІе. 


Техі  іп  Цкгаіпіап. 


ТЬІа  Кеш  і«  (іІгл«(1  а(  №а  гасіисііоп  гаїіо  сНаскаїІ  Ьеіож  / 


ІОх 


14х 


18х 


22х  ^ 


26х 


ЗОх 


12х 


1вх 


20х 


иж 


32х 


ТІМ  еору  Шт»й  Ь«г«  Ню  Ьмп  гарго4ие«д  іМпк* 
Ю  іЬ*  івпвгтйіу  оі: 


к'юмпріаіг*  Іііті  Іиі  г«рго(Іиі<  дгДе*  і  іа 


ВІЬІІокМяім  м«Іом1«  *і  С*м«і 


ТЬв  іпні§«8  аррвагіпд  Н«г«  аг*  (Ьа  Ьаа<  риаІКу 
роааіЬІ*  еоп8і<1вгіпд  (На  сопсІМоп  ап^  ІадіЬіІіііу 
оі  (На  рНціпаІ  сору  шпб  іп  кааріпв  шНН  Им 
ІНтіпв  еопшв;  арасіїіеаіірпа. 


ОгідіпаІ  соріаа  іп  ргіп(а<1  рараг  еоуага  ага  Пітшй 
Ьадіппіпд  мгі(Ь  (На  ^гоп(  соуаг  шпй  ал^іпд  оп 
(На  Іаа(  рада  %уі(Н  а  ргіп(в^  ог  І11и8(га(а<1  ітргаа* 
«іоп,  ог  (На  Ьаск  еоуаг  мНап  арргоргіа(а.  АІІ 
о(Ьаг  ОгідіпаІ  соріаа  ага  Мта4  Ьадіппіпд  оп  (На 
Пгшх  рада  чуі(Н  а  ргіп(а<і  ог  ІІІи8(га(а<і  ітргаа- 
аіоп.  шпй  апгііпд  оп  (На  Іа8(  рада  мгі(Н  а  ргіп(а<1 
от  іііііаігаюгі  ітргаааіоп. 


ТНа  Іа8(  гасоггіад  ^гата  оп  аасН  глісгоЛсНа 
аНаІІ  еоп(аіп  (На  «утЬоІ  — ^  (таапіпд  "СОN- 
ТIN^Е^"I.  ог  (На  іутЬоІ  V  (таапіпд  "ЕМО"). 
мМсІмуат  аррііаа. 

Мара,  рІа(а*.  сНагм,  а(с..  тау  Ьа  ЯІтасі  а( 
бШштипг  га(1ис(іоп  га(іо8.  ТНоаа  (оо  Іагда  (о  Ьа 
ап(ігаіу  іпеїисіагі  іп  опо  ахроаига  ага  Ііітад 
Ьадіппіпд  іп  (На  ирраг  \шН  Напгі  сотаг.  Мх  (о 
гідН(  шпб  (ор  (о  Ьо((от,  аа  тапу  Ігатаа  аа 
гаяиігагі.  ТНа  Іоіїомгіпд  сііадгата  іІІи8(га(а  (На 
та(Ио<і: 


Іаа  ітадаа  $иіуап(аа  оп(  М  гарго(1иі(е$  аувс  Ів 
ріиа  дгапд  «оіп.  сотр(о  (апи  йш  Іа  сопсІі(іоп  а( 
гіа  Іа  папа(«  От  І'ахатріаіга  Ііїт*.  а(  ап 
сопїогті(«  ауае  Іаа  еотііііепа  йи  сомпл  Ош 
Ііітада. 

Іаа  ахатріаігаа  огідіпаих  сіоп(  Іа  соиувггиге  еп 
раріаг  а8(  Ітрпт4а  •оп(  і\\ті»  ап  соттапрапт 
раг  Іа  ргатіаг  рІа(  а(  ап  (агтіпапі  аоі(  раг  Іа 
4агпі4га  рада  яиі  сотропа  ипа  атргаіп(а 
гі'ітргаааіоп  ои  4'ійи8(га(іоп,  аоі(  раг  Іа  аасопії 
рІа(.  ааіоп  Іа  саа.  Тоиа  Іаа  аи(га8  ахвтрізігез 
огідіпаих  «оп(  ПітЛ»  ап  соттап9ап(  раг  Іа 
ргатііга  рада  яиі  сотропа  ипа  атргаіп(а 
іі'ітргаааіоп  ои  (1'ііІи8(га(іоп  а(  ап  ^агтіпат  раг 
Іа  (ІатіДга  рада  аиі  сотропа  ипа  (аііа 
атргаіта. 

Цп  даа  аутЬоіаа  аиіуап(а  аррагаНга  аиг  Іа 
(Іагпііга  ітада  4а  сНадиа  тісгоІісНе.  зеїоп  Іа 
саа:  Іа  аутЬоІа  ^^аідпіЯа  "А  ЗІЛУ/НЕ".  Іа 
аутЬоІа  ▼  аідпіііа  "^IN". 

каа  сапаа.  рІапсНаа,  (аЬІааих,  а(с..  реиувп(  в(гв 
ІіІтАа  і  дав  (аих  дш  г4сІис(іоп  біНітвпи. 
когаяиа  іа  4оситап(  аа(  (гор  дгапд  роиг  і(га 
гаргодиі(  ап  ип  ааиі  сііеН4.  ІІ  а8(  Літі  А  рапіг 
дш  Гапдіа  іирігіаиг  даисНе,  дш  даисНа  і  дтоіХш. 
а(  дш  Наи(  ап  Ьаа,  ап  ргапап(  Іа  потЬга 
4'ітадаа  пасааааіге.  Іаа  сііадгаттаї  аиіуап(8 
ІНиаігапі  іа  тісНогіа. 
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МЮЮСеНГ  ИЮШТЮН  ШТ  СНАКТ 

(«ми  олгі  вО  ТЕ5Т  СНАКТ  Но.  3) 


І* 
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ТВОРИ 

МАРКА  ВОВЧКА 

з  життєписом  АВТОРКИ  й  життвоисними 
УАТЕРІЯЛАМИ 


том  І 

ЖИх.вПИС  І  ЖИТТЄПИСНІ  МАТЕРІЯЛИ. 


КИЇВ-ЛЯЙПЦІГ 

УКРАЇНСЬКА  НАКЛАДНЯ 

ГОЛОВНІ  СКЛАДИ: 

Украіаеьи  Нткпм  Кшгарвя  Наукового  Цкг»іп«кв  КпуЬаіИ* 

.    с.  з  о.  п.  Тов.  ім.  Шевченка  і  НакІаЛйв 

ВЕКЬШЧГв2  ульвові  850  Мвіп  8(г. 

КогШгаІтіяіг.і»  Ринок  Ш  №1ппірв«  Мап.  гСшкІа) 


Кояк  1867  року  появився  в  Ііетербураі  перший  том 
«Народах  оповідіио»»  Ма|ясд  Вов<іха,  перед  мю,  оовяомаї 

Куліп»,  закурили  фиміямом  з  десятьох  кадильниць.  Вона 
,к  була,  мов  «мовчуще  божество  серед  хвалебного  гимиу: 
приймала  славословіб  земляїсів,  яко  дань  достойну  й 
праведну.» 

Куліш,  ігідомиЯ  уже  тоді  письменник  і  вчений,  мабуть 
перший  закурив  цей  фиміям.  В  своїх  українських  та 
росийськрх  статтях  називав  він  Марковичку  «речником 
народнім,  здоровим  умом  і  горячим  серцеві»^),  а  П  пи- 
сання величав  «  іістими,  иешфочннми,  повними  мистець- 
кої свіжости  творами»*).  Та  не  лиш  Куліш.  Не  меньше, 
хоч  інакше,  захоплювався  Оповіданнями  Марковички 
найбільший  український  поет,  Тарас  Шевченко. 

 Господь  послав 

Тебе  нам.  кроткого  пророка 

І  обличителя  жестоких 

Людей  неситих.  Світе  мій  

Світи  н»  ите  і  д>грій, 

І  оживе  мов  побжіе. 

Убоге  оеще,  неукрите, 

І'олоднее!  І  оясиву  

І  думу  вольную,  о  доле, 

Пророче  наш,  ноя  ш  догао!  — 

І^вовв  думу  ваа*^!") 

*)  Передмова  до  першого  шшяюпт  І  «шу  мюгідаїь  Мщрта 
Вовчжа. 

*)  «РусоШ  Віеіюю», 1867.  т.  ХП.  П.  К]Гіі>п  «Вмтршк  м  !іиор. 
Словесность  по  случяю  інхода  п  егкп  кннгн  «Ніфяірк  ваопяшаа* 

Марка  Вовчка». 

*)  Повне  видання  творів  Тараса  Шевчеїм  (редакція  Боддмш 
Лепкого)  Бвів-Лаапціг  том  П.  сір.  689. 


VII 


Шевченко,  заки  особисто  пізнав  Марію  Марковичеву, 
захоплювався  її  творами  й  хотів  хоч  письмом  подяку- 
вати II  за  П  сердечні,  щирі  «Оповідання»*).  Він  при- 
святив П  сшй  прегарний  гірш:  «Ші  панщині  шпеяицю 

жала»*),  а  на  «Неофітах»,  які  подарував  їй  «на  память 
З  Апр-іля  1859  г.»  написав:  «Моїй  єдиній  доні  Марусі 
Маркович». 

На  питання  Тургенвва,  як  би  йому  навчитися  україн- 
ської мови,  ИТчвченко  радив  читати  Марка  Вовчка,  бо  він 
оден  володіє  нашою  мовою').  До  того  несподіваного  успіху 
першої  книжки  Марковичевої  серед  земляків,  прилучи- 
лися незабаром  так(ш  похвали  Москалів  і  то — після 
Гоголя  і  Бвлінского! 

Найбільше  авторітетний  критик  цього  часу,  Добролю- 
бов,  високо  цінив  оповідання  Марка  Вовчка,  а  появу  їх 
перекладу  на  московське,  та  ще  зпід  перд  такого  мистця, 
яким  бзгв  Туїя'енбв,  порівнувано  з  появою  «Хати  дядька 
Тома»,  Бічер  Стоу. 

Редакція  «Русск  —  ого  В-Ьотник  —  а»  писала,  що 
«Оповідання»  визначаються  принадою  і  свіжістю  народ- 
ної мови  і  незвичайним  мистецтвом  у  передаванню  на- 
родніх  почувань  і  в  малюванню  побуту»*). 

Здавалося,  що  літературний  шлях,  на  який  ступила 
молода  письменниця,  простелиться  перед  нею  самими 
рояЕамн  і  що  по  тих  рожах  зайде  вона  на  верхівя  стави. 

Та  мало  котрий  із  великих  письменників  втішався 
допго  ласкою  долі.  Дорога  їх  розвитку  була  звичайно  не 
І^ша  і  не  гладка,  а  повна  всіляких  перешкод,  повна 
підйомів  і  склонів,  нераз  аж  у  глибоку  пропасТЬ. 

Не  судилося  й  Марії  Марк(шчці  приі^шти  гдадкюг 
шляхом,  спинаючися  без  надмірного  зусиддя,  все  шще 
й  вище. 


*)  сОевом».  18ві,  Ш.  стр.  17.  Лист  Т«рм«  Шепвяжа  в  М  двмго 
1868  р. 

*)  Повне  вкдання  Творів  Т.  Шевчеам  т.  II.  стр.  вЗб. 

Кобзарь  Т.  Шевченка.  Спомввв  Турґеяява  1878. 
*)  «Русскій  В*стникг»,  1858  р. 
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Виїхала  вона  за  границю,  відбилася  від  рідного  літе- 
ратурного грунту,  нестало  рівно  «ґеніяльного,  як  доброго 
Тараса  Шевченка,  поміж  Марковичевою  а  Кулішем  швн- 
кдо  непоро^зшінвя,  (щоб  не  вжіхж  гостріщого  сфова), 
злоба  і  зависть  стали  підносити  голову.  Родинна  тра- 
гедія, а  саме  розрив  подружніх  звязків  між  Марією 
Олександрівною  і  Опанасом  Василевичем,  доливали  оливи 
до  (№ню.  Родина  й  приятелі  Ошшаса  а^юлюваяж  шіцг 
цього  розриву  на  Марію,  не  знаючи  й  не  розуміючи  при-' 
чин,  чому  вона  не  вертала  до  краю  і  не  жила  з  чоло- 
віком. Знайомство  з  такими  людьми  як  Турґенев,  Герцен, 
Бакунін  і  другі,  кололи  зависдивих  людей  в  очи.  Чеспь 
любивий  і  гордий  Куліш  не  міг  перенести  цього,  що  Мар- 
ковичева  не  пішла  на  зустріч  його  любовним  почуванням, 
Кулішева-ж,  як  жінка,  що  боготворила  свого  славного 
мужа,  плекала  в  свсЯи  серці  нехіть  до  мнимо!  (^рницС— - 
одним  словом  над  головою  велико!  письменниці  замісць 
фиміяму,  збірався  чад  і  повисало  отте  павутиння,  котре 
що  ЛИПІ  І.  Франко  вважав  потрібним  геть  повимітати'). 

Боротьба  за  хліб  насущний,  цей  перший  і  иайіірщнй 
ворог  поетів  і  мистців,  не  кидала  й  нашої  іюеіки.  ВодЬі* 
лася  як  чорна  тінь  за  нею.  Опинившися  на  чужині  з 
маленьким  сином,  Богданом  Опанасовичем,  Марковичева 
мусіла  пером  пробиватися  крізь  життя.  ^ 

Гонорарі  діставала  доб^,  не  тільки  на  тодішні,  а  й 
на  теперішні  часи,  але  приходи  ці  не  наспівали  в  свій 
час,  тоді  як  їх  треба  було, —  Марія  Марковичева  мусіла 
залазити  в  довги  й  платити  банкові  відсотки.  До  того 
вона  була  в  грошевих  справах  непортдна,  і  подібно  як 
І!  муж,  Опанас,  не  практична.  Ці  безнастанні  турботи 
видно  з  її  листів  і  з  листів  її  знайомих  (приміром  Турїе- 
нева).  Треба  було  писати  не  те,  що  хотілося,  а  те,  що* 

давало  скорий  і  певний  заробіток,  навіть  проклямації 

_ — ^   і. 

*)  «Літературно  —  Науковий  Вістввк,»  р.  1903  кн.  XXI.  отр.  85. 
«Новявн  нашої  літератури.»  Фраико  пнше:  «Нова  критим  буде 
мусіла  основно  повимітати  те  павутиння,  яким  обвішав  Куаіш  ов 
незвичайну  літературну  появу,»  (себто  М.  Марковачеву.  РвД.).  • 
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для  Бакуніна,  і  на  тім  чимало  терпів  її  літературний 
розвиток.  Слава,  котра  привітала  її  при  перших  її  кроках 
на  л^ратурнім  шляху,  відверталася  від  неї.  Гнівалася 
на  неї  і— мова.  П  мова,  це  була  українська  нова.  Нею 
писала  вона  свої  «Народні  Оповідання»  так  гарно,  як 
ніхто  другий.  Колиж  ради  хліба  стала  писати  повісти 
росийською  мовою  і  з  росийського  життя,  твори  ці  не 
робндк  вже  такого  сильного  вражіння,  —  до  якоїсь  мірн, 
гадаю,  «на^ть  розвінчували  її,  як  велику,  надзвичайну 
літературну  появу.  Гіпотеза  Куліша,  немовто  «Народні 
Оповідання»,  це  спільна  праця  Опанаса  й  Марії  Мар- 
Еовнчів,  дісіаюда  сприятливий  грунт,  на  котрім  вона 
росла  і  вибуяла  до  таких  карикатурних,  зошям  несподі- 
ваних і  ніяк  небажаних  розмірі  з,  як  отеє,  що  ті  опові- 
дання написав  Опанас,  а  Марі,  прямо  присвоїла  собі 
їх  1  увінчалася  вінком,  котрий  належав  П  безталанному 
мужові. 

Вернувши  із  заграниці  Марія  Марковичева,  наш  слав- 
ний Марко  Вовчок,  пішла  на  службу  чужої,  росийської 
журналістики.  Редагувала  росийські  часописі,  бо  своїх 
не  (^ло,  а  жити  хотімоея,  хотілося  заробити  на  хліб  на- 
сущний  для  себе  і  для  сина. 

Це  відчуження  від  рідної  літератури  теж  не  пройшло 
^езкарно,  хоч  було  воно  хвилеве  тільки  і  поневільне,  під 
примусом  невблаганого  ма!юріяльн(и>о  життя.  Вороти  Мар- 
ковичевої  діставали'  нову  збрую  в  боротьбі  в  нею.  Казали — 
«Московка,  відцуралася  української  літератури,  не  пише, 
може  навіть  не  вмів  писати  по  нашому.  Поки  жив  Опанає, 
поти  був  і  Марко  Вовчок,  а  не  стало  його,  то  й  Мар- 
ко Вовчок  не  пише  більше  по  українськи.»  Колиж 
Н.  И.  Петров^)  написав,  що  «Со  смертію  его  (Опанаса), 
умерла  для  украиской  литературьі  и  Марко  Вовчокт», 
продолжая  трудиться  на  поприщ'іЬ  общерусской  литера- 
турн.»  так  це  речення  стадо  Шл  довгі  ча<ж  прямо  каио- 


■)  «0«ріш  ■ехорія  зщ^жшсаоШ  «п^мтрк  XIX  6С>  (К.  1884) 

сір.  374. 
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ном.  його  підхопив  Куліш,  Огоновський  і  другі,  иереспі- 
вуючн  на  всілякі  тонації,  аж  до  неохочу. 

Ворога  Мара  М&імксшичкн  1  врнятеаі-В(жШшт  Опа- 
наеа  Маркевича,  котрі  своїм  обовязком  вважали  оборону  (?) 
покійного,  перейшли  до  прямої  атаки.  В  друкованім  слові 
появилися  візвання,  щоб  Марко  Вовчок  дала  відповідь 
ва  важкі  обвинувачення^).  А  Марко  Вовчок  мотала. 

Вона  одрутадася  вдруге  з  Лобачем— Жученком,  по- 
чади нове  життя,  далеко  від  літературних  і  культурних 
центрів,  може  навіть  не  чула  і  не  відала  про  весь  цей 
шум,  що  учинився  кругом  імен:  ОпаиасВасид^ич  і  Марія 
(кішсаа^івна  Маркежичі.  А  кодиб  і  зшла,  то  можливо, 
що  гордість  і  вроджена  мовчазність  не  дозволяли  б  їй  ви- 
ходити на  торговицю  людську  і  лаятися. 

З  тим  гордовитим  мовчанням  на  устах  вона  і  віді- 
вшда  ^  нас.  (28  лшщя  1907  року)  «ідіже  нісп»  б0і;^Л, 
ні  печалі.»  де  нема  ні  літературної  критики,  ні  вуличної 
злоби. 

Відійшла  з  закидом  «якоїсь  першої  —  ліпшої  кацаикц.» 
«наха(^<й  вацапкн»,  що  вкрала  від  сюй(МГ0  мужа  «україн- 
ську дичину,  чи  Т0&  потесний  вінець  українського 
автора,»  який  належався  не  їй,  Ма]^І  Адександровні, 
а  її  мужові,  Опанасові  Василевичу'). 

Не  знаю  другого  приміру,  щоб  так  безпшцадно  й  беа- 
карш  покривджено  веянксмго  ишшіенянка.  Працда..  в 
англійській  літературі  виринає  теж  иноді  питання  ав- 
торства Шекспірових  драм,  але  являється  воно  на  тлі 
маловідомого  життєпису  великого  драматурїа  і  стоїть 
далеко  від  людської  здоби  і  тамйі  цуднчної  лайки,  якою 
овШШії»  славне  Імя  Марка  В<№ха.  Не  рішше  також 

*)  Опомшн  вебіжа  Отнасового,  Дмитра  Маркована  в  «Кію- 
СКІ1  Старині»  р.  1893.  ІУ.  стр.  75  і  далині.  «Афавасій  Вшевзлшт 
Маркевичі»,  Біографическая  замітка  М. 3. Чернигов*  1896.  Н.Ш — в. 
(Шугуров),  «Кіевская  Старина».  1843,  т.  V.  стр.  759  —  270.  Лист  Олени 
Цчілки  до  Омеляна  Огоновського,  видрукованвй  в  його  історії  літе- 
ратури, Львів  1893,  III.  стр.  108в  — 1078. 

*)  Днеї  Ояеаи  Пчід»  до  Онвоава  Огововемого,  щпювиві 

п#р«дв». : 


питання  хто  був  автором  «Слова  о  полку  Ігоревім,»  але 
не  рішено  його  тому,  бо  нема  достаточних  матеріялів  до 
вирішення.  Щобиж  автора,  який  недавно  жив  поміж 
вамн,  заживав  доброї  і  велико!  слави,  нараз  зроблено 
«нахабо»,»  прямо  пляїіятором  і  більше  ніж  плягіятором, 
чоловіком  непоправно  злим,  який  не  хоче  признатися  до 
вини  в  присвоєнню  чужого  вінка  слави,  —  чогось  подіб- 
ного не  довелось  мені  стрічати. 

Справа  набирав  окремого  освітлення  ще  й  тому,  що 
тую  «нахабну  Московку»  ніхто  другий,  а  сам  наш  най- 
більший ге^іій,  Тарас  Шевченко,  називав,  своєю  «Єдиною 
донею»,  величав  її  «кротким  пророком  і  обдичителем 
жестоких  людей  яесапа.»  Була  вона  його  повірником  і 
сповідником  прибитої  горем  душі  ґеніяльного  поета.  А 
Тургенев,  а  Герцен!  Вониж  так  високо  цінили  її,  і  як 
авторку,  і  як  людину.  Не  вжеж  усіх  їх  осліпила  тільки 
фізична  краса  це!  жінки  так,  що  вони  не  пізналися  на 
її  моральному  убожестві  ?  В  якім  же  тоді  світлі  являються 
всі  отті  великі  люде?  Як  зіставити  титул  «кроткого 
пророка»  з  обидливим  прізвищем  «нахабної  кацапки,» 
яка  краде  вінок  слави  від  свого  чоловіка? 

Зневажаючи  Марію  Марковичеву  вуличними  і  в  літе- 
ратурному життю  прямо  недопускаємими  словами,  вороги 
її  зневажали  до  якоїсь  міри  також  Шевченка,  Турґенева 
й  Герцена,  про  Куліша  вже  й  не  згадуючи,  бо  він  сам 
кинув  на  себе  тінь,  коди  своє  колишнє  «мовчуще  божество» 
обснував  сіткою  брудного  павутиння. 

Тую  сітку  перший  добачив  Іван  Франко  і  кликав, 
щоб  її  розірвати  і  вимести,  бо  як  справжній,  великий 
поет,  відчув  кривду,  яка  сталася  його  товаришці  по  перу 
і  зрозумів,  яка  велика  втрата  діється  таким  чином  для 
української  літератури.  Знеславлюванож  одно  з  найбіль- 
ших і  найголоснійших  наших  літературних  імен!^) 

На  зазов  Франка  відгукі^ся  Василь  Д<яіаницький, 
той    самий,    котрому   завдячуємо    перше  критично 


^)  «Лііераіурно-Науковий  Вісіник,»  Львів  1903,  кн.  ХХІ-. 


опрацьоваже    видання    «Кобзаря»    і    розслід  його 

текстур). 

Року  1907  познайомився  він  8  другим  мужем  по- 
кійної Марі!  МарЕОВичевоІ,  Михайлом  Д^шновичем 
Лобач-Жученком  і  з  їі  сином  Ботданом  Опанасовиче^- 
Марковичем,  дістав  від  них  багато  устних  і  писаних 
біографічних  матеріялів,  розглянув  рукописну  спадщину 
покійної  авторки  «Народніх  Оповідань»  і'шюнввся,  що 
всі  оті  поговірки  про  спільне  авторство,  Марії  та  Опанаса, 
про  те,  пі;о  львина  часть  заслуги  в  цьому  авторстві  паде 
на  Опапаса,  а  врешті,  що  він  в  властивим  автором,  а 
Марія  «нахабною  Моек(Шкою»,  що  здерла  з  голови  мужа 
вінок  його  одаш,  буди  нічим  більше  лиш  вш«дкою  та 
наклепами  людей,  коїфі  не  знади,  або  не  хотіли  знати 
сущої  правди. 

Вислідом  цеї  праці  пок.  Василя  Доманицького  явля- 
ється його  студія  «Марія  Марк(жич»  і  стаття  «Автор- 
ство Марка  Вовчка»'). 

Доманицький,  як  звичайно,  так  і  тут  поставився  до 
теми  дуже  поважно.  Розслідив  тексти,  пізнав  ґенезу, 
час,  місце  й  умовний,  серед  ко^х  написані  поодинокі 
оповідання, 'зібімш  чимало  невідомих  доси  нікому  листів 
Марковички,  до  мужа  і  до  знайомих,  та  від  них  до  неї, 
і  в  такий  спосіб  неначе  відтворив  до  якоїсь  міри  цей 
літературний  варштат,  з  якого  вівШшде  знамениті  «На- 
родні Оповідання.» 

До  того  він  добре  розбірав  почерк  письма,  Марка 
Вовчка,  її  мужа  Опанаса,  Куліша  і  других,  простудіював 


»)  Т.Шшето.  Кобзарь.  Вядаяня  «Обществ»  вмвн»  Т.  Г.  Шев- 
ченка для  вспомоществованія  нуждающимся  уропгенцам'Ь  Южной, 
Россіи,  учащимся  вь  внсшихт)  учебннхт.  заведеніях-ь  С.-Петер- 
бугра»  та  «Благотворительнаго  общества  изданія  общеполезньїхі  и 
дешевих^  книгь».  С.-Петербургь.  Кшігопечатня  Шнндії.  (перше 
шцмпя  іЯт,  друге  1908  р.).  В  Домотщштй.,  Щяттат  ровмідіммі 
тенітом  «Кобзаря».  Київ  1907. 

•)  В.  Доманицький.  Марія  Марг.оввч  —  авторка  «Народнії  Опо- 
відань», «Літ.  Наук.  Вістник»  Льзів,  1908.  к.  І.  «Авторство  Марка 
Вовчка».  «За^нскн  Наук. Товариства  іменв  Шевченка»,  т.81.  Львів  1908. 
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ортбґрафію  письменниці,  знав  П  правописні  похибки, 

приглянувся  навіть  до  паперу  так,  що  яка  небудь  похиб- 
ка з  його  боку  прямо  виключена. 

Годі  згодитися  на  гіпотезу  одного  з  учених*),  що  не- 
мозто  Марковичка  тільки  переписувала  за  границею  ті 
оповідання,  які  вона  написала  давнійше  в  краю,  разом 
зі  своїм  чоловіком.  З  її  листів,  до  Опанаса  Маркевича 
видно,  що  вона  пише  нові  твори,  яких  він  яагїть  не 
обговорював  з  нею  і  вона  про(Ять  його,  цоб  прясшш  їй 
потрібні  історичні  матеріяли*). 

Уважний  і  неупереджений  до  Марії  Марковичевої 
читач,  з  праць  Доманицького  міг  бути  впевнений,  що 
авторкою  «Народиіх  Оповідань»  являється  Стільки  вона, 
а  співробітництво  мужа  обмежується  до  поправок  язико- 
вих, граматичних  і  стилістичних,  котрі  вона  не  все  навіть 
приймала.  Не  виключене,  що  в  перших  роках  подруж- 
жя, живучи  з  ним  під  тим  самим  дахом,  вона  звірювалася 
йому,  як  чоловікові  і  дорадникові  зі  своїх  літе^турних 
намірів  і  плинів,  вела  розмови  на  ті  теми,— може  й 
хіснувалася  його  добрими  порадами,  алеж  від  такого 
співробітництва  до  співавторства,  а  то  й  до  цідковитого 
нехтування  авторських  прав,  дуже  й  дуяЕе  і^еко! 

Багато  поетів  та  письменників  хіснувалося  темами, 
матеріялами  1і  порадами  своїх  товаришів  і  знайомих^  а 
критикам  та  історикам  літератури  і  в  гадку  не  прийде 
заперечувати,  або  обмежувати  їх  авторство.  Шдшс^,  і^о 
теми  до  «Мертвих  душ»  і  до  «Ревізора»  ^іддав  Гоголеві 
Пушкін,  може  й  обговорював  з  ним  тії  "еми,  може  й 
деякі  замітки  робив,  коли  Гоголь  читав  свої  архитвори, 
а  всеж  таки  автором  «Мертвих  Душ»  і  «Ревізора»  був, 
к  і  буде  ніхто  другий,  лиш  Гоголь. 

Так  само  в  науці.  Нераз  професорам  їх  учні  збі- 
рають  матеріяли  по  бібліотеках  та  архівах,  переписують, 
роблять  виписки  і  т.  д.  а  всеж  таки  підстави  до  співав- 

')  Л'ідний.  ІСрай.»  Київ  1907.  З  засідання  Укр.  Наук.  Тов.  в 
Кніві. 

*)  Ці  яисп  друковані  в  нашій  книяці,'тому  «є  цитую  окремо» 
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торства  в  них  нема.  Шекспір  брав  навіть  теми  а  драм 
своїх  попередників,  а  воеж  така  вія  найбільший  ;фміа№ 
гурі.  Бо  ^  та  й  маяеріїиіів,  до  тої  осівчеіоі,  суціль- 
ної і  досконалої  форші,  в  якій  являється  архятвір,  дуже 

й  дуже  ;  'леко. 

Досить  порівняти  мову  Опанася  Марко^ича  і  Марі! 
Марковичевої,  стиль,  темперамент  і  коаьо{тт,  в  Ш  і  в 
нього,  досить  приглянутися  до  поправок  Опанасових  1 
до  тексту  Марії,  щоб  сказати:  «Народні  Оповідання» 
написала  вона,  Марко  Вовчок. 

Отже  це,  як  немож  краще  виказавВасжль  Доміницмшй. 

І  здавалося  що  на  тому  й  покінчене  ПЯТання  про 
авторство  «Народнії  Оповідань». " 

Та  де  там! 

Зі  смертю  знаменитої  письменниці  (28  липня  1907) 
віджило  воио  на  шст.  І,  на  жаль,  яа^ть  ловага  аію|та 

не  зменшила  тієї  злдбя,  в  якою  за  життя  відно(ЯШЮя 
до  неї  ворожі  душі.  - 

Замість  жалю  з  приводу  смерти  великої  письменняф. 
одно!  з  иі^^шнх  не  тільки  в  нашій,  але  й  у  с^теоій 
літературі,  некрольоґи  настроєно  на  нуту  КуліШа.  Заго- 
ворівно  про  смерть  «таинственного  псевдонкма»,  і  про  те, 
що  не  знати,  коли  властиво  помер  Марко  Вовчок,  1  ве- 
ресня'1867*)  р.,.  чи  28  липня  1907  року?*) 

На  хресті  на  могилі  Марії  Марк(жнчки  .не  почіплеко 
білої  хустини,  лиш  оте  брудне  павутиння,  котрим  її  їмя 
осотяв  Нантелеіімон  Куліш,  не  лавром  і  барвінком  за- 
маїли тую  могилу  вдячні  земляки,  а  заобяиіш,  або  нєг 
домовденнмн,  а  все  тахн  тпевннми  сзювамн  обкидали 
її.  Одною  з  перших  відгукнулася  на  смерть  Марії  Мар- 
ковичевої друга  визначна  українська  письменииця,  жінка 
Куліша,  Ганна  Барвінок'').  . 


•)  Дата  сперти  Опанаса  Маркевича. 

*)  Дата  смерти  Марії  МарЕОвичевоІ. 

«Рідіїяв  Крав>,  січень  1909  р.  Чисдо  1.  «  Спомини  про 
М«рм  Вовчха.»  Але  стапя  датов«н«:  1907  р.  80  сврвяя,^  значіться 
таіеап  в  місяць  во  емерп  Марі!  ІІавтетемІ.    - .  ' 
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Але  СТОТПППІ  П  ПОВВІ  ХрОНОДЬОЙЧШП  і  річних  00- 

хябт,  ПОВВІ  закидів  і  обвинувачень,  на  котрі  покШнжця 
не  могла  зпоза  гробу  відповісти,  повні  нетаеної  нехіті, 
роблять  вражіння  не  споминів,  а  порахунку  з  нелюбою 
людиною.  Порахунки  живих  а  умерлими  ніколи  не 
роблять  тарного  врахіния  1  що  лиш  по  смерти  Гайни 
Барвінок,  коли  обі  ці  визначні  письменниці,  хоч  далеко 
не  тої  самої  міри,  відійшли  від  нас,  можна  їх  читати 
без  цього  дуже  прикрого  вражіиня. 

Та  всеж  таки  не  кинули  вони  ясного  проміння  на 
постать  Марка  Вовчка,  а  додали  нового  баламуцтва, 
оповили  її  імя  ще  гіршою  імлою. 

І  стаття  Олени  Пчілки*),  хоч  не  має  таких  кріпких 
слів,  як  оте  про  «нахабну  кшцшку»,  Що  вкрала  від  (шого 
чоловіка  вінок  :ави,  які  писала  колись  тая  авторка  в 
листі  до  Омеляг'г  Огоновського,  стояла  дальше  на  тому, 
що  хоч  «може  основа  оповіданнів  і  належить  Марії  Мар- 
ковичці,  та  по  всьому,  найпаче  по  мові — либонь  ті  опо- 
відання належать  творчості  украІн(П>кій,»  (себю  Опана- 
сові  Марковичеві). 

Такоїж  приблизно  думки  були  Стешенко  і  другі  учас- 
ники дискусії  на  засіданню  «Укр.  Наук.  Товариства»  в 
1  жовтня  1907«)  в  приводу  відчитаного  на  тому 
засіданню  реферату  Василя  Доманвцьвого  про  Марію 
Марковичеву. 

«Стешенко  подав  свої  уваги  і  зазначив,  іі,о  він  зоста- 
ється при  своїй  давнійшій  думці,  висловленій  ним  ще 
16  вересня,  що  в  утворенню  «Народнії  Оповідань»  всеж 
таки  приймав  участь  Опанас;  він  був  творцем  їх  худож- 
нього стілю,  їх  чудової  мови.  Доказом  сього  може  с^ц^жити, 
на  думку  д.  Стешенка,  те,  що  російсьй  твори  Марка 
Вовчка  дуже  одрізняються  від  П  українських  творів: 
оповідання  російські  далеко  не  дорівнюються  по  своій 
худой^ественності    українським    оповіданням,  —  вони 

')  «Рідвай  Краа>,  1907  р.  80  яовпя,  чвсло  1.  Марія  Марковичка. 
(•Марко  Вовчок.*) 

■)  <Г  ящшл  Край»,  1907,  8  Ляемаиіу.  %юао  8. 
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просто  «дітераіурна  базграніша»  як  вжсловявся  д.  Сте* 
шеіко»*). 

(Свій  давний  погляд  на  авторство  М.  Вовчка  обстосвав 

також  Грінченко.) 

Вже  цей  оден  вислів  «літературна  базгранина»,  котрим 
Стешенко  схарактериі^гвав  твори  Марка  Вовчка,  писані 

російською  мовою,  досить  ясно  свідчить  про  т«.  як  вій 
поставився  до  памяти  покійниці. 

Для  кращого  зрозуміння  цеї  «літературної  базгра- 
нини» поігівяайно  майяю  рівночасний  погляд  П.  Крапот- 
кіна  на  значіння  Маркот  йчки.  В  книжці  «Ідеали»  з  1907 
року*)  він  каже,  що  в  свою  пору  «ціла  образована  Росія 
впивалася  повістями  Марка  Вовчка  і  плакала  над  долею 
П  героїнь — селянок.  Та  крім  цеї  служби  «очерки»  Марка 
Вовчка  мали  поважну  вартість»  («серьезное  достоинство»). 

От  як  відзивалися  чужі  люде  про  напіу  письменницю 
тоді,  як  свої  обкидували  її  імя  болотом. 

Це  зиеваясуюння  памяти  Марка  Вовчка  набірае  окре- 
мого значіння,  коди  згадати,  що  жили  ще  П  найближчі, 
син  Богдан  і  другий  муж,  Михайло  Демянович  Лобач^ 
Жученко,  з  котрим  вони  пережили  цілих  36  ліг  в  най- 
кращій подружній  злагоді  і  котрий  прямо  боготворив  її, 
(що  найкраще  видно  з  його  листів  до  В.  Доманицмюго, 
друкованих  в  цій  самій  книзі). 

Що  му  сіло  діятися  в  їх  серці  на  вид  цеї  зневаги  і 
прямо  наруги  над  памятю  найдорожчої  їм  людини? 

Не  поміг  і  реферат  Богдана  Марковича'\  виголошений 
на  засіданню  Петербурського  клюбу  «Громада»  дня 
27  січня  1908  р.  в  котрім  він  подав  чимало  цікавих  біо- 
графічних подробиць  і  чимало  доказового  матеріялу  на 

»)  Ор.  сіі.  —  як  вшце.  (Реферат  про  іе  засідаввя  також  у  «Рад!.. 

1907,  Нр.  273.  *  І 

")  В  мене  під  рукою  тая  книжка  ушкоджена,  без  обгортки,  тому 
не  можу  подати  її  повного  заголовка.  Друкарський  знак  на  першій 
сторінці  кождого  аркушу  в:  Краиоганн-ь.  Русская  Литература.  Цитую 
з  розділу  тої  книжки  п.  8.  .Ранніе  белетристн-мродники..  —  Пре 
Марковичку  там  «  на  стороні  244  і  245. 

•)  «Р«да».  1908.  ч.ч.ав  і  87.  (рефер«пи  О-Русов  і  В.ШсваівЖ!шій.) 
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те.  що  аморкою  «Народюя  Ошшіда»»  бум  Юго  покій- 
на мати  Дия  Богдана  Марковича  ціле  це  питання  було 
особливо  сумне  і  болюче,  бо  оберталося  воно  кругом  імен 
батька  й  мами,  кггру  зневажувано.  Та  ще  яе!  а  м»^ 
зяттям  гідним  кращої  справи. 

З  яюяїв  Михайла  Лобача  і  Богдана  Марковича  вид- 
но як  їх  це  розвінчування  бентежило  й  боліло  і  як  вони 
були  раді  покласти  кінещ.  цій  небувалій  в  історії  літе- 

ратури  полеміці.  ' 

Спочував  їм  Василь  Домаяицький.   Глибоко  пере- 
конаний в  тім,  що  Марії  Марковичевій  ще  і  за  гробом 
діється  кривда,  і  то  з  боку  не  наших  політично-куль^ф- 
них  ворогів,  але  таки  від  намого  власного  суспільства, 
а  краще  сказати  8  боку  наших  ;итвратурних  кругів,  він 
хотів  Цісля  своїх  двох  попередніх  праць^)  приступити 
до  монографії  про  життя  і  твори  Марка  Вовчка,  в  котрій 
булоб  змальоване  її  жиггя.  схарактернзомяа  И  йте^- 
турна  діяльність  і  розійяні  до  решти  всі  ті  сумніви,  за 
яши  окривалося  правдиве  обличчя  великої  письменниці, 
Одним  словом  хотів  він  вимести  те  літературне  павутання 
яким  обснозано  її  завдяки  Кулішеві.  а  при  понейльмя 
допомозі  Петрова  й  Омеляна  Огоновського. 

Доманицький  придбав  вірні  відписи  листів  Опанаса 
й  Марії  Маркевичів  і  багато  других  осіб,  з  котрим-  вони 
жили  і  котрих  листування  мало  звязок  з  життям  .  тво- 
рами Мар'ї  Марковачевої,  листувався  а  Лобачем  і  з  сином 
покійної  Богданом,  зібрав  майже  повну,  досить  богату 
літературу  до  Марка  Вовчка,  проаналізував  П  твори, 
студії,  записки  і  п  іни  авторки,  одним  словом  -  при- 
готовив так.  багаті  й  совісні  матеріяли,  як  ніхто  перед 

ним.  ^ 

Робив  де  за  границею  в  Закопанім,  куди  виїхав  був, 
и^об  лічитися  з  важкої,  грудної  недуги,  в  санаторії  Д-ра 
Вільчьі.  •ького  і  в  заведенню  Д-ра  Длусксго. 

^.Літературно  Наук.ВІСІішк..  1908  ки.  І.  Марія  Мар^м^ 
авторка  «Народнії  ОновіД«п.  І  .А»^  Марк^«^.^  .3««ш«. 
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Мені  довелось  бути  свідком  тієї  праці,  бо  Доманиць- 
кий  відвідував  мене  в  Кракові,  або  я  їздив  до  нього, 
юмш  недуга  не  пускал*  іого  з  постелі.  Він  дуже  ті- 
шився коядюі  оомш  лпшм,  жтщт  ашмкшов,  шщцнм 

причинком  до  висвітлення  літературного  обличчя  Мар- 
ковички.  Робив  яиписки,  ую  адав  плян  своєї  монографії, 
порівнувм  і  справджував  матеріяли,  розвиваючи  цей 
тумак,  в  хоіроку  Марко  Вовчок  еірвіавея  їм»  ямо» 
справжнє  «мовчазне  божество»,  як  сказав  колись  Кудіш. 

Але  працю  його  спиняла  в  першу  чергу  важка  хо- 
роба,  а  дальше  те,  що  він  мусів  пером  запрацювати  ко- 
нечний гріш  на  «птя  і  на  лічення.  (Закопане  славі- 
лося  не  тільки  своєю  красою,  але  А  дафокнеч<а»).  Треба 
було  лишати  любу  працю,  а  робити  те,  що  давало  негайний 
заробіток,  як  приміром  нове,  популярне  видання  «Кобзаря», 
котре  мабуть  і  т  появилося  ізза  цензурних  перешкод. 
Богато  праці  вимагало  також  друп  вцдання  ісщй  Аркаоа, 
котру  він  основно  справляв,  увзгляднюючи  нові  дослідки 
і  .здобутки  на  полі  нашої  історіографії.  Зимою,  1909, 
хоан  я  відвідував  його  в  заведенню  Д-ра  Вільчинського 
він  показав  мені  відпшяі  люгів  І  Опвнаса  Мар- 
ковичів,  а  коли  я  дуже  зацікавився  тим  матеріялом, 
позичив  мені  його  на  кілька  тижнів,  щоби  я  поробив 
собі  потрібні  для  мене  виписки  і  копії,  «я  тепер  і  так 
маю  друїу  робіяу,*  —  казав  до  мене.  —  Хі<^чися 
ввічливістю  незабутнього  покійника,  я  скопіював  шию 
не  всі  листи  і  з  подякою  віддав  йому  дороге  добро. 

Та.  вій  ним  мабуть  і  не  користувався.  Недуга  при- 
бірала  грізні  розміїа.  Д-р  Длускі  напирав,  щоб  Дома- 
ницький  виїхав  до  Аркашон,  бо  Закованеька  кдіма  за- 
надто гостра  для  його  хорих  грудей. 

Вибіраючись  у  дорогу  покійний  Доманицький  заїхав 
до  мене  до  Кракова,  попрощатитися.  При  тій  нагоді 
полишив  мені  деякі  матеріяли  до  задумішої  новоіїшфії 
про  Марковичку.  «Як  верну,  відб^>у  собі,  а  як  ні,  то 
може  ви  похіснуетеоь  ними,  і 

10  вересня  1910  року  він  помер. 
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Матеріяли  зберігіляся  в  мене,  бо  іойв  я  ввояіті 
Юго  воаю  І  ішдая  мояоГрафію  про  «Марка  Вовчка>, 
ровумівться  вмначуючя.  що  вроблене  покійником,  а  що 
мяою 

Аж  прийшла  війна  1914  року.  Росийські  війська 
підстушиш  під  Краків.  Я  перебував  толі  у  Відні  і 
т>ягадав  собі,  що  в  мене  зберігаються  цінні  матеріяли. 
Оден  я  добрих  тонариіпів,  М.  Голубінка,  поїхав  до  Кра- 
кова і  привіз  мені  їх.  Як  мене  В8ЯЛН  пря  так  аюнім 
«мустерунґу»  до  війська,  я  ті  матеріяли  зложив  в  «Союзі 
для  визволення  України  ).  Там  вони  й  перележали  до 
1918  року,  поки  мені  їх  не  привіз  Д-р  К.  Воєвідка. 

Сповнити  волю  покійного ДоМаНИЦЬКОГО  мені  ДОНИНІ 

не  вдалося.  Бурливе  десятиліття,  від  1914  до  1924  р<жу 
заставило  й  мене  робити  не  те,  що  хотілося,  а  те  що 
треба  і  що  можливо  було  робити. 

Колиж  накладня  Я.  Оренштаїїна  захотіла  до  двох 
томів  оповідань  Марка  Вотчка  додати  ще  оден  (як  том  1.) 
я  яшттвписом  і  біоГрМ>ічвими  матеріялами  авторки,  я 
згодився  написати  життєпис  і  вибрати  ці  матеріяли. 
Гадаю,  що  пора  не  зробити.   Найближчі  з  рдини  по- 
кійної письменниці  не  живуть.  її  син,  Богдан,  помер 
18  березня  1916  року  в  Петербурзі.  Померла  Ганна  Бар- 
вінок і  багато  другії      'ожиа  писати,  не  вражаючи  жи^ 
вого  серци  й  не  роаі,    уючи  незгоених  ран.   Є  вже  й 
деяка  історична  перспектива  і  нема  мабуть  причин,  щоб 
довше  окривати  правду.  Історія  нашої  літератури  мусить 
ясно  і  в  повний  ріст  змалювати  постать  Марка  Вовчка. 
А  <5ез  усіх  потрібних  матеріялів  цього  не  зробиш. 

Це  гадаю,  що  матеріяли.  які  отеє  подаю  на  цьому 
місці  е  якраз  тою  найціинійшою  біографічною  спадщи- 
но» по  Марковичці.  можливо,  що  в  «Пушкінськім  Домі», 
куди  Богдан  Маркович  передав  посмертні  папері  своєї 
славної  матері,  е  ціннійші  документи,  (вже  хиба  й  тому, 
що  ориґінали.  а  не  копії,  як  у  мене),  але  поки  не 
появляться  тамті.  то  й  огся  публікація  хай  робить  свою 
службу.  Є  тут  маловідомі  в  нас  листи  ТурГенвва  і  Гер- 
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цена,  друковані  вже  давтйше,  але  а  похибкамч.  Ті 
похибки  справлено,  в  листи  Опангса  до  Марії  і  її  до 
нього,  в  яких  малювться  вдача  цього  замітного  подружжя, 
СВІ1ШЯЯД,  віщюшешш  до  дюдб^,  дітератуїші  поммдш, 
навіть  спиь  і  мова.  З  лжстів  Марковички  із  за  границі, 
видно,  як  вома  гарно  писала  українською  мовою,  -  між 
тими  листами,  а  її  оиовіданнями  не  видно  ніякої  ріж- 
нщі.  Натомісць  перо  Опанаса  зівсім  друге.  Він  шшіе 
або  по  роснйськи,  або  мішав  обі  мови  і  на  форму  те 
звертає  особливої  уваги.  Між  матеріялами  поміщено  спо- 
мини про  Марію  Марковичебу  її  рідного  брата  Дмитра 
Віленсь^  >  3.  Він  жив  зі  своєю  сестрою  майже  не  роз- 
лучно цілях  десять  літ,  від  8  до  18  року  життя»  і  впе- 
вняє, що  переживань  цих  не  забув.  І  як  раз  спомини 
цих  спільних  переживань  мають  для  нас  окрему  вар- 
тість, більшу  ніж  те,  що  він  з  наслуху  передає,  як  при- 
міром про  їх  родовід.  Тут  в  дечому  розходяться  виводи 
його  й  Богдана  Марковича,  котрий  по  метрикам  і  иньшим 
урядовим  паперам  розсліджував  це  питання.  Ріжниці 
виходять  мабуть  і  тому,  що  Дмитро  Віленський  по- 
чував себе  корінним  Москалем,  а  Богдан  Маркевич 
Українцем. 

Передрукував  я  також  деякі  голоси  критиків  і  іс- 
ториків літератури  про  Марковичеву  і  її  твори,  знаючи 
як  тяжко  добути  тепер  ці  книжки  й  журнали,  в  яких 
були  вони  друковані,  а  при  дослідах  над  нашою  пись- 
менницею годі  без  них  обійтися,  у  перве  являються  в 
отсім  збірнику  листи  другого  мужа  Марковичевої,  Лобача- 
Жученка  і  Сіїна  її  Богдана  до  Василя  Доманицького.  В 
них  знайде  читач  шовл  матеріяди  до  пізшшня  яшття  Мар- 
ковичевої ВІД  її  другого  одруження  до  смі<Л  смерти,  себіо 
за  останніх  ЗО  літ. 

Про  той  період  мало  що  було  відоме,  не  тільки  нашій 
(^спільности,  але  й  історикам  літератури,  чого  найкращим 
доказом  студія  п.  В.  Бойка. 

На  сторінці  82  своєї,  дуже  старано  опрацьованої 
книжки,  каже  п.  Бойко:  «Біофафічних  відомостей  про 
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життя  Марі!  Олександровня,  починаючи  з  повороту  її  з-за 
кордону,  надзвичайно  мало,  майже  ніяких  нема. 

Відомо,  що  в  кінці  70  років  вона  вдруге  одруишлася 
з  II.  Лобачем-Жученком.  Померла  вона  28  липня  1907  р.» ') 
'   Отже  ці  відомости  знайде  уважний  читач  в  нашій 
книзі,  так  що  життя  Марі!  Маркошічевої  зарисується 
перед  ним  куди  повнійте,  виразнійше  і  правдиві йіііе,  ніж 
доси.  Правдивійше,  бо  я  і  дати  провірин  і  чимало  нових 
додав  і  старався  зясувати  не  одно,  що  до  тепер  стояло 
під  знаком  питання.  Це  моя  праця,  але  придбання  і 
зібрання  життєписних  матеріялів,  всіх  отсих  листів  і 
споминів,  які  тут  видруковако,  належить  не  мені,  а  як 
вище  сказано,  покійному  Василеві  Доманицькому.  Його 
паняти  й  посвячена  ця  книга.  Я  додав  дещо  нового  в 
бібліол^міфії.    Тут  у  Німеччині  поталанило  мені  добути 
німецьке  видання  Вовчкової  «Марусі».  Про  ноього  ніде 
не  стрічав  я  ніякої  згадки  і  тому  докладнійше  описую 
цю  книжку. 

Листи  ді^овані  так,  як  я  !х  знайшов  у  відписах, 

задержуючи  правопис,  а  навіть  похибки,  хотів  я,  так 
сказати,  задержати  тую  атмосферу,  в  якій  вони  повстали. 
Суцільний  правопис  і  сііравлення  похибок  робить  книжку 
лекшою  і  приемИІйшою  до  читання,  але  на  мій  погляд 
тут  ходило  не  о  приємність,  а  о  правду. 

Перевід  споминів  брата  Марковичевої  зготовив  п. 
Ніковський,  за  що  йому  і  дякую  на  цьому  місці.  Цей 
перевід  теж  видруковаяо  так,  як  він  його  написав. 

У  листах,  як  приміром  у  листах  п.  Лобача,  попа- 
дається деяке  крепке  слово.  1  адаю,  що  читач  простить 
його,  бо  воно  вийшло  з  уст,  які  привикли  величати,  лю- 
дину, котру  другі  так  тяжко  обиджали. 

В  загалі  полеміка  про  авторство  Марка  Вовчка,  про  - 
її  вдачу  й  характер,  про  її  заслуги  й  гріхи  робить  дивне 
вражіння.  Полемістам  не  можна  підсунути  мотивів  вищої 

В.  Бойко.  Марко  Вовчок.  Ісіорвко-літературвнй  вачерк. 
(З  біоґрафівю  пасьмевввці  і  покажчввом  дітературв).  «Запяьва 
Вібдіотвка*  ч.  186—187.  «Украівоьха  Нвхвадвя.*  Квів-Ляївціг. 
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вартости.  На  мій  погляд  завинив  тут  Куліш,  бо  він 
перший  скаламутив  воду.  Як  звичайно  так  і  тут,  не  міг 
запанувати  над  смюю  гарячою  вдачею  («горячий  Куліш»), 
не  запшіав  порахушсів  з  Марковнч^ю  в  тую  інтимну 
книгу,  недоступну  для  стороннього  ока,  куди  їм  було 
властиве  місце.  Омелян  Огоновський,  дуже  добрий  гра- 
матик, дуже  совісний  робітник,  але  в  питаннях  історично- 
літературних  мало  догадоивий  і  не  досить  пронизливий, 
повірив  у  слова  такого  авторітету,  яким  був  Куліш,  і 
став  по  його  боці.  Інакше  не  був  би  видрукував  фаталь- 
ного листу  Олени  Пчілки.  За  Огоновським  пішли  другі 
і  полеміка  прибрала  карикатурний  вигляд.  Родина  й 
приятелі  Опаиаса,  не  знаючи  мотивів  розриву  його  по- 
дружніх звязків  з  Марією,  вважали  своїм  обовязком  бо- 
ронити безталанного  Опаиаса,  котрий  скінчив  так  сумно, 
майже  трагічно.  .        - , 

А  тут  не  оборони  треба  було,  а  висвітлення  справи. 

Мовчання  самої  Марії  Марковичевої,  як  я  вище 
сказав,  доливало  оливи  до  огня,  доводило  противну  сто- 
рону до  злости.  Олександра  Кулішева,  вірна  й  можна 
сказаія  ідеальна  щ>уяшна  св(Н<о  зшшешшшо  мужа,  не 
могла  стерпіти  ні  одно!  порошинки  на  його  одежі.  Взя- 
лася  струшувати  цей  пил.  На  Марковичеву  дивилася 
вона,  як  на  свою  суперницю  не  тільки  в  літературі,  але 
й  у  життю,  тоді  як  вони  Обі  ще  були  молодими.  Свої 
спомини  писала  на  старости  літ,  після  важких  пережи- 
вань, під  вражінням  тої  кривди,  яка  на  її  гадку  діялася 
покійному  Пантелеймонові,  котрого  вона  прямо  богот- 
ворила. 

Память  не  дописумлдц  час  позатцрав  не  одно,  але 
не  затер  обядяхшА  щШШк^  тих  ча<дв,  як  вона  була 
молодою,  як  стала  ^^^пшвю  Куліша  і  мріяла  про 

славу. 

Був  час  коли  між  ию,  а  Пантелеймоном  стояла  вона 
—Марко  Вовчок. 

До  того  не  забуваймо  й  політичних  мотивів.  Мар- 
ковичеву зробили  Московкою,  навіть  «нахабною  Москов- 


кою»,  хоч  вона  в  своїх  переконаннях  була  Українкою*), 
українською  мовою  писала  куди  краще  ніж  росийською 
і  праці  для  українсьлої  літератури,  праці  над  українсь- 
квм  словником  не  кидаліЕі  до  само!  смерти.  Не  знали 
люди,  що  важка  не^опга,  не  що  друге  відірвала  її  на  дов- 
ший час  від  пера,  що  кілька  літ  пережила  вона  під 
Дамоклевим  мечем  смерти"),  стала  мізантропкою  і  не 
встрявала  в  ніяку  літературну  полеміку.  Е  ж  покійний 
муж,  Опанас,  був  відомим  українським  етнографом,  по- 
терпів за  те  саме,  за  що  терпів  Шевченко,  зівяв  як  не 
оден  буйний  цвіт  України.  В  той  час,  як  українсько  чу 
громадянству  довелось  зазнавати  не  одної  кривди  від 
Москви,  оборона  безталанного  Українця  перед  «нахабною 
Московкою»,  хочби  ця  Московка  була  його  власног  кін- 
кою,  робилася  чимсь  природним  і  зрозумілим.  Під  таким 
кутом  дивлюся  на  лист  Олени  Пчілки  і  на  вперте  обстою- 
вання деяких  визначних  Українців  при  тому,  що  львина 
тйБл  заслуги  в  написанню  «Народніх  Оповідань»  на- 
лежить покійному  Опанасові. 

Це  одна  сторона.  А  тепер  мотиви  противників.  Голов- 
ним оборонцем  доброго  імени  марка  Вовчка  являється 
П  другий  муж  Лобач-Жученко.  Він  боготворив  Марію 
так  як  Кулішева  боготворила  Пантелеймона.  5[к  вона  в 
своїм  мужу,  так  він  у  своїй  дружині  не  хотів  бачити 
нічого  злого.  Ідеалізував  її  і  до  тих,  що  знеслагілювали 
її  імя,  чув  жаль  і  гнів.  Це  й  пробивається  у  його  листах. 

Але  Жученко  був  «тоже  малорос».  Вважав  себе  Укра- 
їнцем, а  по  вкраїнськи  навіть  писати  не  вмів'). 

Йому  тяжко  було  добитися  до  слова  серед  нашої 
суспільности. 

І  став  він  його  добиватися  пізно,  що  йно  по  смерти 
«Марка  Вовчка»,  тоді,  як  легенда  про  її  псевдонім  і  таке 


')  Це  виразно  видно  з  листів.  Українську  мову  називав  вона 
•нашого  мовою».  Говорить  «по  нашому». 

*)  «Союзі  женщині.»  Январь  1908.  Нр.  1  і  II.  Стаття  під  дик- 
татом сина  Марка  Вовчка,  Богдана. 

3)  Гляди  його  дистй  до  В.  Доманнциюго. 
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друге  вкорінилася  досить  глибоко  в  п^юїишаиию  шшшх 

читаючих  кругів. 

Найтруднійше  завдання  припало  синові  Марії  Мар- 
ковичевої,  Богданові,  бо  діло  йшло  про  його  батька  й 
матір. 

Тому  він  такий  обережний  у  словах,  тому  він  і  не 
висувається  наперед  в  цім  літературнім  процесі.  Та  всеж 
таки,  розібравши  справу  і  роздивившися  добре  в  па- 
перах, і  Богдан  став,  також  на  тому,  що  авторкою  «Опо- 
відань» була  мати,  а  не  батько'). 

З  посторонніх  і  особисто  не  заінтересованих  у  процесі 
найважнійшу  ролю  відіграв  Іван  Франко  і  Василь  Дома- 
ницький. 

франко  тому,  бо  за»'  дав  ревізії  цього  процесу,  а 
Доманицький  тому,  що  перевів  цю  ревізію. 

Дивуватися  треба,  як  Франко  не  піддався  сугґестії 
Куліша,  Огоновськ(ш>,  Петрова  й  других  і  всупереч  гли- 
боко вкоріненим  поглядам  поставив  сюв  твердження  про 
авторство  Марка  Вовчка. 

Це  твердження  Доманицький  скріпив  своїми  со- 
вісними працями  на  основі  нового  і  богатого  матеріялу. 

Частину  цього  матеріялу  днайде  читач  у  нашій  ішизі. 

Д.  В.  Бойко  в  своїм  «їсторико-літературнім  начерку» 
Марко  Вовчок"),  каже:  «Я  вважав  потрібним  ще  раз,  в 
цій  книжечці,  що  має  на  меті  дати  літературний  образ 
Марка  Вовчка,  зняти  це  питання'),  щоб,  нарешті,  покін- 
чити з  ним  раз  на  завше  і  більше  за  нього  не  згаду- 
вати, принаймні  в  такій  формі,  котра  лишала  б  хоч  який- 
небудь  сумнів». 

Гадаю,  що  вже  й  покійний  Доманицький  сподівався, 
що  по  його  працях  про  авторство  Марка  Вовчка,  ніякого 
сумніву  більше  в  цьому  питанню  не  буде.  А  все  тип 
сталося  інакше. 

1)  Відчит  Вогдана  Мкрхошга  про  •Ііярк*  Вовчка»  І  «Союв» 

Жевщинг»,  як  вище. 

*)  Київ  1918,  сторона  4.  (Передмова.) 

*)  Питання  про  авторство  «Народніх  Оповідань». 
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Так  само,  можливо,  що  й  надія  Д.  Бойка  перед- 
часна, не  дивлячися  на  те,  що  праця  його  дуже  совісна 
й  переконуюча. 

Звичайно  треба  чимало  часу  і  аусиль,  щоб  переко- 
нання, яке  вкорінилося  глибоко  і  мав  за  собою  авторі- 
тети  учених,  уступило  місце  новому. 

Матеріяли  до  біографії  Марка  Вовчка. 

В.  Бойко,  автор  найбільшої  доси  праці  про  Марка 
Вовчка')  каже:  «На  ямль,  даних  про  життя  М.  О.  Мар- 
кович  не  так  багато,  щоб  можна  було  змалювати  повну 
картину  її  духовного  розвитку  і  точно  означити  той 
ідейний  зміст,  котрим  вона  завдячує  гуртові  своїх  близь- 
ких чи  знайомству  з  тими,  чи  иншими  авторами.  Біо- 
графічні відомости  дуже  скупі,  і  не  дають  досить  ма- 
теріялу.до  пізнання  тих  факторів,  котрі  керували  неи) 
в  її  літературній  роботі.  Але  все  ік  відомі  нам  біоґра- 
фічні  данні  проливають  хоч  такий-сякнй  світ  на  її  життя 
і  працю,  і  дають  нам  принаймні  ті  точки,  од  яких  виходя- 
чи, можна  з  деякою  мірою  достовірности  й  повноти  ви- 
конати наше  завдання». 

І  дійсно  біографія  Марії  Марковичевої  в  його  істо- 
рично-літературнім начерку  повна  прогалин.  Не  тільки 
бракув  в  ній  таких  конечних  дат  як:  день,  місяць  і  місце 
уродження  славної  письмендиці,  але  не  відомо,  де  і  як 
вона  проживала  цілі  десяти  іття. 

1  так  не  видно  там,  як  ^она  жила  й  розвивалася  від 
уродження  до  одруження  з  Оііанасом  Маркевичем.  Відо- 
мости, котрі  нам  подає  н.  В.  Бойко  про  її  молодість  об- 
межуються до  слів:  «Марія  Олександровна  Вилинська 
народилася  р.  1834.  Де  вона  народилася  —  невідомо. 
Можна  припустити,  що  в  Орлі,  чи  в  дідовому  маєтку 
Орловської  губ.  про  який  вона  згадує  в  своїй  «автобіо- 
графії». 

')  Марко  Вовчок,  Ісіорико  лііераіурий  начерк.  «Загальна 
Бібліотек»»  ч.  18Б— 187.  —  «Українська  Накяадвя>.  Каів-Ляйоціг. 
етор.  45. 
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Про  П  життя  в  Орлі  Н.  Петров  пише:  «Вг  юности 
сноей  она  жила  нісколько  времени  вг  Орл'Ь,  кажется  вт. 
семБ-Ь  родственннков'ь  своих'ь  Мордовцевих'ь,  гд*  у  вс-Ьхі 
тогда  жили  сильния  малороссійскія  симпатія,  доставляв- 
шія  вт»  своє  вреіія  п<№0дь  безпокоиш»!  м-іЬстному  жан- 
дармскому  полковнику  изь  полякові)  г.  Н-му».  Вихо- 
вувалась Марія  Олександровна  —  пише  п.  Бойко,  —  в 
Харкові,  в  приватному  пансіоні. 

Про  свої  дитячі  роки  сама  Марія  Одександроша 
дає  свідоцтво,  на  підставі  якого  можна  думати,  що  для 
її  родини  не  була  чужою  українська  мова  —  в  ній  було 
чути  українську  пісню.  Р.  1857  вона  писала  до  чоловіка: 
«Іще  дожидай  пісні  .Маленький  Соловейко',  що  мій  дід 
навчився  у  козака  старого  десь  у  поході  і  любив  П 
(ліівати.»  Мені  здаетья,  що  ці  малі  ві домости  дають 
нам  право  'рипустити,  що  вже  обставини  дитинства 
Марії  Олександровни  сприяли  тому,  що  в  душі  її  зро- 
стала симпатія  до  всього  укр^ського.  Поки  ми  не 
знаємо  инших,  більш  повних  даних,  чи  таких,  котрі 
суперечили  б  цим,  нема  підстав  утримуватися  від  такої 
догадки 

Тільки  всього  подав  нам  п.  Бойко,  бо  більше  й  не 

міг  подати,  не  було  потрібних  матеріялів.  Дальше  він 
уже  говорить  про  Опанаса  Маркевича  і  про  його  знайо- 
мість з  Марією  Олександрівною,  пізніщим  «Марком 
Вовчком». 

Відомости,  не  тільки  скупі,  але  й  непевні.  Досить 
вказати  на  те,  що  Марія  не  перебувала  в  ніяких  Мор- 
довцевих,  як  подає  п.  Бойко  за  Н.  Петровим,  котрий  чув, 
що  дзвонять,  та  не  знав  на  якій  дзвіниці. 

Навіть  малярський  портрет,  поданий  за  спогадами 
Д,митра  Марковича  дуже  блідий  і  неясний.  «Блондинка 
сь  сЬрими  красивими  глазами;  ровньїми,  плавньїми  и 
покойними  движеніями ....  я  помню  ее  високою*),  сг 

')  в.  Бойко.  «Марко  Вовчок»  і  т.  д.  стр.  47. 
І  «ЗаніЬткн  и  воспоманяаія  Обі  А.  В.  1Ьркошп%»,  «Ювкхая 
Старина»,  1898  км.  IV. 
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русо.,  косо»»',,  з  ^и*:;^. 

тіла,  а  ^^.^  було  це  виразно  зазначити. 

А  в  примітці  1ША»  ттатьше  він  знов  характе- 

?и  мови™,  укі  пнізації  Марії  Олександровнв,  П  нашояа 

'"'вГдилоб,  то  національне  «свідонлення  ШрП  Мар- 
ковячево'завдячубмо  П  мужовя,  «є  » 
більше  моралізував,  а  не  українізував,  і  коли  вона  пи 
^Гда  .«го,^сти  прегарною  українською  мовою,  він 
Совиав  їй  доволі   — ™о  « 

'':1^ГГ~наТа,::а?:ГГю  ріД^ 
;"ТогідоГ^»"нГтільки  українського  походження, 
'але  Й^Глежносгн  до  українського  '^^^  "^^ 
„„  словам  п.  Бойка,  «жила  вона  душа  в  душу,  розуміла 
оого  гоое  и  страждання,  лювяла  Ного». 

Ш  таль  1  на  підставі  тих  матеріял.в,  котрі  нині 
пГрукою.  не  можна  псі.но  сказати,  чи  "аря 
Гркови?ева\ула  Українкою  з  рода  '  "«^Х^^^ 
домість,  хоч  у  деякій  мірі,  *  112 

т».  смзати.  црвнесла  з  собою  на  світ,  а  всеж  таки 
Годі^  що  і  в  ТІМ  питанню  подамо  дещо  нового  й 

ПеВНІЩРГО,  ніж  відомо  було  ДОСІ. 

літах.  (Спомини  про  Марка  вовчім,  «гід»»»  і~ 


не  по 
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Перші  роки  подружнього  життя  Марксюичів  описані 

и  начерку  п.  Бойка  дуже  коротко.  Про  побут  у  Неші» 
рові  маємо  тільки  декілька  стрічок,  а  побут  цей  був  і 
в  життю  Марковнчки  і  в  її  літературному  розвитку  не- 
звичайно важний,  бо  тут  вона  почала  писати  свої  знаме- 
ниті «Народні  Оповідання»,  тут  зробилась  «Марком 
Вовчком».  Так  само  коротко  розказун  п.  Бойко  про  побут 
у  Петербурзі,  хоч  і  на  основі  давних  матеріялів  можна 
було  богато  більше  сказати. 

Це  мабуть  тому,  що  автор  студії  про  Марка  Вовчка 
не  писав  окремої  біографії,  а  подав  лиш  «біографічні 
відомости»,  звязуючи  іх  з  «питанням  про  авторство». 

Вирішити  це  питання,  «щоб  нарепіті,  покінчити  з 
ним  раз  на  завше  і  більше  за  нього  не  згадувати,  при- 
наймні в  такій  формі,  котра  лишала'  б  хоч  який-небудь 
сумнів» ^)  це  й  було  мабуть  головним  наміром  його  праці. 

Виїзд  Марії  Марковичевої  за  кордон,  його  причини 
і  блнщі  дані  про  нього  остаються  в  праці  п.  Бойка,  як 
і  перше,  теж  одним  із  нерозвязаних  питань. 

Раз  каже  він*),  що  Марія  Маркович  поїхала  з  Петер- 
бурга за  кордон  зі  своїм  сином  Богданом,  то  знов,  що 
за  кордон  поїхала  вона  з  Ів.  Туртеневим^),  то  врешті, 
що  «Куліш  виїхав  за  кордон  раніше  Марковичів  (в 
квітню)»*).  Цитує  теж  п.  Бойко  слова  К.  немовто  «і 
Опанас  рушив  за  нею  (за  своєю  жінкою),  але  либонь  з 
Берліна,  чи  що,  вернувся,  як  пише  д.  Т.  Мокрицький, 
свідомий,  що  становище  його  якесь-ніякове.»  Це:  «чи 
що»  дуже  характеристичне  для  п.  К.,  бо  з  листів  знаємо, 
що  Маркови'іі  ще  в  червні  1860  року  жили  разом  у 
Дрездені  і  в  Гайдельберзі. 

Як  це  все  звести  до  купи,  —  читач  ніяк  не  розгадав. 

І  про  життя  в  Парижі  та  в  Римі  подано  дуже  скупі 
відомости.  Побут  у  Римі  характеризує  тількн-оден  лист 

')  в.  Бойко,  Ор.  СІЄ.  стор.  4. 
*)  Ор.  сіє.  стор.  67. 
■)  Ор.  сіі.  сїор.  58. 
*)  ІШт. 
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Турїенева  до  Мархошпкя*)  І  відомий  лист  МарковичевоІ 
до  Тараса  Шевчевка*),  котрого  Шевченко  вже  й  не  про- 
читав. 

Довше  задерЯіуеться  п.  Бойко  на  знайомстві  Марко- 
внчевої  з  Г^гаом,  хоч  і  до  тої  сторінки  біотрафИ  ав- 
торки «Народніх  Оповідань»  маємо  більше  матеріялу. 

За  те  основно  розглядав  іі.  Боіїко  «прикре  непоро- 
зуміння» що  до  грошевої  справи  міяг  Опанасом  і  Марією 
Марковичами,  отсю  турботу  Туї^енева,  щоб  Опаиас  не 
«грабив»  своєї  жінки.  Це  «непорозуміння»  йому  рдало- 
ся  висвітлити  і  г?робити  доволі  зрозумілим. 

Спинившися  на  знайомстві  Марії  Марковичевої  з 
Бакуніним  та  з  чеським  поетом  Фріче*)  біоіґраф  Марка 
Вовчка  пише:  «П^ось  більше  про  життя  Марії  Одексаи- 
дровни  &а  кордоном  м»'  не  знаємо.  В  Париясі  вона  далі 
провадила  спою  літературну  роботу,  друкуючи  свої  твори 
в  «Основі»,  «Вечорницях»,  «Меті»,  в  росийських  журналах, 
видаючи  окремими  книжками»*). 

Розповівши  доволі  оґ'п^вно  про  дальпіе  життя  Опа- 
наса  Маркевича,  пипіе  п.  ІЗоііко:  «Після  смерти  Опанаса 
Васильовича  Маркевича  Марія  Олександровна  поверну- 
лася з  Парижу  в  Росію.  Точна  дата  її  повороту  не  ві- 
дома, А.  Скабічевський  каже**),  що  в  середині  60  років 
вона  оселилась  в  Петербурзі»*). 

«В  середані  00  років»,  —  це  добре  в  загальних  істо- 
ричних статтях,  але  не  в  життєписі  визначного  автора, 
котрий  жив  г  творив  не  в  таких  то  давних  перед  нами 
часах.  Про  такого  автора  хочеться  більше  й  докладній- 
ше  знати. 

Натомість  довше  застановляється  д.  Бойко  на  питан- 
ню, чому  Марковичева  «кинула  свою  прилюдну  украін- 


•)  «Русскаи  Ми.ль»,  1914.  Л»7. 
•)  «Основа-  ,  18(і1  р.  кіі  VI. 
не  Фриче. 

*)  В.  Бойко.  «Марко  Вовчок»,  (і  т.  д.)  сюр.  70. 
»)  «Исї.  нов.  руск.  лнт.»  1903.  гл.  XII.  стор.  Я15. 
•)  Бойко.  Ор.  сі»,  стор,  80. 
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еьЕу  дітераіурну  робоїу  і  що  прнмусшю  П  перейти  в» 
працю  до  російської  літератури?» 

Отеє  слово  «прилюдну  літературну  роботу»  постйвив 
біоґраф  Марковички  дуже  на  місці,  бо  хто  знав  її  життя, 
цей  впевняться,  що  вона  праці  для  своєї  рідної  літера- 
тури }  коли  не  кидала,  а  службу  чужому  пнсьменотву 
приймала  з  конечности,  прямо  тому,  бо  не  було  де  і  як 
українських  творів  друкувати,  щоб  добути  за  них  гоно- 
рар на  життя  для  себе  і  для  сина. 

При  тій  нагоді  наведу  вислів,  вфремов  каже:  «На 
першій  порі  вони  (звязки  між.Марковичевою  а  українсь- 
ким громадянством)  ще  держались,  але  де-далі —інерція 
слабла»*).  Цих  слів  «інерція  слабла»— ніяк  не  розумію. 
Годі  також  згодитися  на  здогадку  Доманицького,  немов- 
то  корифеї  іюсийської  літератури  вплинули  на  Марко- 
ішчову  в  тім  напрямі,  що  вона  перестала  писати  по  ук- 
раїнськи*). 

Тургенев  переклада-  "  укріансьхі  оповідання  на  ро- 
сийське  і  нігде  я  не        «мітив  натяків  на  те,  щоби 

Ту|)Геием,  Герцен  або  д^^..  визначні  росийські  письмен- 
ники відраджували  їй  писати  по  українськи,  навпаки 
можна  догадуватися,  що  вони  вище  цінили  її  твори  пи- 
сані українською  ніж  росЮською  мовою. 

Згадавши  ще  про  останню  гостяну  Марії  Маркою- 
ченоИ  в  Іі'иїві,  и.  Бойко  пише: 

«Біографічних  відомостей  про  жиггя  Марії  Олек- 
сандровни,  починаючи  з  повороту  її  з-за  кордону,  над- 
звичайно мало,  майже  ніяких  нема.  Відомо,  що  в  кін- 
ці 70  років  вона  вдруге  одружилася  з  п.  Лобачем- 

ЇІІученком. 

Померла  вона  28  липня  1907  р..>''). 

Стільки  про  40  літ  жиггя  нашої  найславнійшої  пись- 
менниці.  Коли  до  того  додати,  що  і  про  її  дитячий  та 

»)  «Рада»,  Р.  1907.  ч.  211. 

»)  .Літ.-Наук..  Вівт.,  р;  1908.  кя.  IV.  стор.  198 

*)  В.  Бойко.  Ор.  сі»,  стор.  «І. 
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дівочий  вік.  значиться  від  уродження  та  до  ві"^»* 
и  ЛІТ).  те«  мало  що  мн  знали,  то  вийде.  ^^овШт 
Марії  Марковнчевої  мали  ми  до  тепер  літ  66  майже  без 

ніяких  дат  і  відомостей. 

Марія  Марковичева  жила  літ  73.  Колм  ттюто 
числа  відтягнути  цих  66  майже  невідомих  літ,  то  мйде. 
що  біографію  П,  і  то  недокладну,  мали  ми  тільки  аа  літ  ь. 

Як  минуло  55  літ  життя  авторки  ;«наменитих  «На- 
іюдніх  Оповідань»,  на  це  питання  ніхто      »^  ««^ 
вісти,  і.  на  жаль,  ніхто  цим  не  дуже  то  й  турб^. 
бо  ніла-«  вона  не  десь  на  якомусь  Далекому  «  мало 
відомому  острові,  а  в  ввропі,  на  Україні,  або  в  Роси  .  • 
і  віГнайтн  тжку  до  її  порога  не  так  то  було  трудно. 
Дивна  і  прямо  нерозгадана  байдужність. 
Може  не  так  байдужність,  як  отеє  сіре  та  брудне 
павутиння,  когрим,  по  словам  Франка,  обвішано  знаме- 
ниту письменницю.  ^™,««,™ 
Люде  рвали  це  павутиння,  та  не  тому,  щоб  очистити 
образ,  котрий  за  ним  скривався,  а  прямо  тому,  ЩО  воно 
паіуі^ня    Снуегься,  рветься  і  летить  за  найлегшим 
по;^м  вітру,  а  часто-густо  паде  «^^ад  там  зшдш^ 
його  позривали.  Ті  павуки,  що  обмотали  Марка  Воідаа 
своїми  нитками,  нині  не  живуть.  Можна  писати  про  них 

і  про  їх  пряжу. 

Цього  домагався  покійний  Іван  Франко,  до  тої  ро- 
боти підготовив  грунт  теж  покійний  уже  Василь  Дома- 
ницький. 

Розгляд  біографічних  матеріялі». 

Н^ша  книжка  хоче  докинути  свою  цеголку;  хочемо 
Марію  Марковичеву  змалювати  такою,  як  вона  була,  а 
не  такою,  якою  зг-^ра  жали  П  вороги,  або  байдужні  до 

неї  люде.  ^ 

Такою,  як  була!  Знаємо,  що  воно  неможливе,  бо  на- 
віть малярський  портрет  скривав  в  собі  звичайно  не 
тільки  ртст  поргретованого.  але  також  і  портретуючого. 
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(Беасиертннії  доказом  Лвопфпом  Джжоща).  ^пшо 

також,  що  і  ті  матеріяли,  на  основі  котрих  приступаємо 
до  праці,  мають  ще  не  малі  прогалини.  їх  не  все  мож* 
ва  провірпя  а  дошяшгаї  можливо  хіба  здогадами,  до- 
рогою інтуіца.  А  воеав  пп  €щеЄіуто.  Кояш  в  ціло> 
сти  робота  не  вдасться,  тс  може  хоч  подробиці  будучому 
біоірафові  Марії  МарковичевоІ  до  його  праці  пригодяться. 

Які  ж  ці  наші  нові  матеріяли? 

П^нві  всього  «юізпншжя  Марії  Ш  Опаваов  Марко- 
ючів. 

«Тут,  як  у  дзеркалі,— каже  Василь  Доманицький*) 
—  одбиваеться  істота  їх  обох.  На  щастя,  збереглися  ли- 
сів, почавши  8  саміЛ  звайокостн  їх  в  Орлі,  в  році  1850, 
і  ці  листи  дуже  цінні  тим,  що  паалаужль,  чого  вямагав 
Опанас  Василевич  од  будучої  дружини  своєї  і  який  вплив 
його  був  на  молоду  дівчину.»  Листування  це  тягнеть- 
ся від  червкя  1850  до  вінчання,  зимою  1861.  З  тої  пори 
вони  живуть  разом,  і  ясна  річ.  двстів  до  себе  не  ішш^іь. 
Це  трівае  до  1654  р.  З  1854  р.  маємо  два  листи  Ові- 
наса  до  .\,арії.  Року  1857  Марія  їздила  в  гост^лу  ю 
Орла  1  писала  ію  украінськи  листи  до  свого  мужа.  Ьо- 
тім  Марковв-іі  нивдта  разом  у  Петер^урві.  їдуть  за  гра- 
ницю, по  кількох  місяцях  побуту  за  границею  Ошшас 
вертає,  а  Марія  остається  на  довше  і  пише  до  нього  цілу 
внзку  дуже  цінних  листів  від  1860  до  1866  року.  Ці 
двсп  теж  писані  по  украівоькв. 

Ці  лисги,  крім  важного  біографічного  шпс|іііицг  дать 
певну  відповідь  на  питання,  хто  був  автором,  чи  ууміу 
сказати  авторкою  «Народніх  Оповідань». 

Неупереджений  чнтач  і  безпристрасний  історик  мусить 
відповісти:  Ма]^  а  Ввлюнськнх  Марвоютава. 

В  її  листах  з  далекої  заграниці  та  сама  мова,  що  і 
в  оповіданнях.  Не  поправляв  же  тих  листів  ні  Опанас, 
ні  Куліш.  Е^ни  в  значній  мірі  рішають  також  питання 
співробітнжщвв.  Ма^  Ма^вню»  шшю  так  піі«о,  вю 

')  в.  Домпшциша.  «Мара  Вовтав.»  ДЬг..На7к.  Віеішо.  ІМ8 

•І.  Сіор.  52.  ' 
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шеяя  П  поправдятж  ке  треб».  Спіщробітіпщтво  обмежу- 

тся  до  завдання  чисто  технічного,  реді  кційного  і  ко- 
ректорського. Знаємо,  яку  ролю  грав  нераз  редакційний 
олівець,  знаємо  скільки  праці  при  деяких  рукописах  ^ав 
коректор,  а  всеж  такя  їх  не  ввшкавться  сліватораш. 
І  цеї  коректорської  заслуги  ніхто  не  може  відмовити  ні 
Кулішеві,  ні  Опанасові  Маркевичеві.  Куліш  до  редак- 
ційно-коректорської справи  ставився  все  дуже  поважно. 
Любив,  щоб  кнвжка  вийшла  гарною  1  чистою,  а  ве  роа- 
хрнсіаною.  Це  він  і  до  Шевченка  пише. 

В  листах  Марковичевої  з  років  16С0—  18Г6  криється 
чимало  знадобі  в  до  прослідження  ґенези  їі  творів.  Бачимо, 
що  вона  опрацьовує  нові  теми,  снує  пляни,  погідомдюв 
свого  мужа  про  нові,  везвісні  йому  праці.  Тут,  як  на 
долоні  видно,  що  вона  ці  твори  пише  самостійно  і  не- 
залежно від  свого  мужа,  Опанаса  Марковича. 

Листування  Марії  й  Опанаса  Маркевичів  булочастииио 
'  відоме  з  праць  Доманицького.  В  цілости  являються  отсі 
листи  мабуть  у  перве.  Правда,  не  з  оригіналів,  а  з  копій, 
але  зате  друкую  їх  вірно,  оставляючи  похибки  правописні 
і  питоменности  язикові,  одним  словом  так,  як  вони  лежать 
п^>еді  мною.  Не  каяого,  що  це  І  вся  К(^ПОНДЄНЦІЯ  под- 
ружжя  Марковичів.  По  перше— бракує  нам  листів  Опа- 
наса до  Марії  за  тих  б  літ  що  вони  листування  з  собою 
а  по  друге  — із  захованих  листів  Марії  до,  Опанаса 
можна  догадуватися,  що  вона  їх  більше  писала.  Не 
виключена  річ,  що  у  спадщині  по  Марії,  яка  зберігавться 
в  Пушкинськім  Домі  у  Москві,  найдуться  ще  нові,  дуже 
цінні  листи.  Може  й  незабаром  хтось  тую  спадщину  по 
великій  письменниці  розгляне  І  подасть  її  до  прилюдного 
відома,  а  поки  що,  хай  отеє  листування,  яке  маємо  під 
рукою,  робить  свою  службу. 

Брат  Марії  Марковичевої,  Дмитро  Виленський,  пише 
у  своїх  споминах: 

«По  оть'Ьзд'Ь  сестри,  Афанасій  Васильєвим  по- 

ступилт.  на  службу  по  акцизу,  ііадзирателгмг  акц. 

(изніахг)  сборові,  сначада  вь  Самару,  а  пстомь  кь 
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НовгородТ)-С*верскі.  Оь  сестрой  онг  перегаісива..ся. 
П^тшохм  мой  я  нжкогда  вв  вццаль,  во  ногу  уігЬрнть. 

что  при  жизни  моей  СІ.  нимг,  они  всегда  рааговаршин 
•10  русски:  '-естра  его  називала  Афанасіемг,  а  онг  ее 
Маянчкой.  и  я  почти  уварень,  что  приведенеьія  вт> 
восвоіганаяіяхь  Домаяяцкшх)  ея  пвеьма  кь  Афаяасію. 
пересказані>і,  так-ь  сказать,  своимя  саошша,  сь  есяря- 
неніемг  смьісла,  а  не  текста»'). 

Вважаю  потрібним  справити  слова  Д.  В.  Що  Опанас 
і  Марія,  за  час  десятилітнього  перебування  в  них  брата 
Марії,  Динтря  Ввлевського,  могли  балакати  з  собою  по 
роснйськи,  цього  годі  оспорювати.  Опавас  дійсш)  писав 
переважно  росийською,  або  мішаною  мовою  листи  до 
своєї  жінки.  Але  що  вона  до  нього  писала  по  українськи, 
це  факт  ие  оспориііий.  Покійний  Василь  Доманицький 
протягом  цілої  своєї  дітературяо-иаукової  діяльвооти  дав 
стільки  доказів  солідности  і  правдомовности  і  заслужвв 
собі  на  таку  достовірність,  що  всякий  підзор  в  підробленню 
матеріялів.  в  недомовлюванню,  або  затаюванню  відомих 
фактів,  а  тим  шаги  в  перекладуванню  росийського 
тексту  на  українське  і  подаванню  перекладу  за  оригінал, 
треба  згори  і  то  як  найбільше  рішучо  виключити.  Знаю 
з  його  власних  уст,  що  копії  листів  Марії  Марковичевої 
були  вірні  і  ним  самим  провірені.   Це  одно.  А  друге. 
Василь  Доманицький  був  добрим  знавцем  української 
мовг,  але  його  стиль,  (переважно  журналістичний  і  на- 
уковий) і  мистецька  літературна  мова  Маріі  Марковичевої 
так  далекі  від  себе,  що  не  треба  бути  дуже  великим 
знавцем  цього  діла,  щоби  сказати,  що  Домаиицькому  ие 
можливо  було  підробити  мову  Марка  Вовчка.  І  ие  тільки 
ВІН,  але  ніхто  другий  не  годен  був  писати  так,  як  писав 
Марко  Вов<к>к.  Недаром  же  казав  Куліш,  що  «Марко 
Вовчок  випив  весь  сок  і  запах  із  цвітів  української  мови» 
1  не  даром  радив  Шевченко  Туїй-енвцу  читати  «Народні 

«МІЙ  капі,  сіор.  ім-ш.  Цпомші  вжаа  ■«  еюр.  81»  1  8*^.. 
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Оповідання»  Марка  Вовчка,  бо  він  найкраще  знав  ук- 
раїнську мову. 

Брат  Марії  Марковичевої,  Дмитро  Вілонський,  почував 
себе  Москалем  і  з  його  споминів  видно,  що  він  і  свою 
сестру  Марію,  рад  був  представити  як  Московку,  вправді 
не  «нахабну»,  а  все  ж  таки  Московку.  Що  вона  писала 
прегарні  оповідання  українською  мовою,  це  на  його  думку 
окреме,  чисто  літературне  питання,  але  як  людина,  вона 
осталася  Росіянкою. 

Сподіюся,  що  недалека  будучнісіь  дасть  нан  сдроиогу 
побачити  листи  Марії  Марковичевої  в  ориґіналах.  її 
власноручний  почерк  і  оригінальний  папір може  навіть 
і  куверти  з  датою,  згідною  з  датованням  листу,  розсіють 
до  решти  всякий  сумнів. 

Коди  ми  при  споминах  Дмитра  Віленського,  то  роз- 
кажемо  про  них,  як  теж  про  новий  і  дуже  важний  ма- 
теріял.  Ці  спомини  писані  власноручно  п.  Дмитром 
Віленським  почерком  дуже  не  читким  (їх  відчитано  при 
помочі  д.  Шковського,  котрий  зладив  вірний  переклад 
цих  споминів  на  українську  мову)'). 

Дмитро  Віленський  це  був  рідний  брат  Марії  з  Ві- 
ленських  Марковичевої.  Вона  мала  двох  братів,  Валв- 
ріяна  і  Дмитра,  а  коли  мати  віддалася  вдруге,  то  від 
другого  батька  була  ще  й  сестра  Віра.  Другий  батько 
був  картяр  і  гуляка.  Протратив  маєток  і  пропав  без 
вісти.  Прийшлося  дітей  роздати  по  родині.  Коли 
Марія  віддалася  за  Опаваса,  забрала  брата  Дмитра  до 
себе,  йому  було  тоді  літ  8.  Десять  літ,  себто  до  18  року 
життя,  перебув  він  у  сестри  і  шва/ра.  Потім  Марія  пої- 
хала за  кордон  і  з  братом  стрілася,  що  лиш  1877  року 
в  Петербурзі. 

За  час  від  1868  до  1868  р(жу  дістав  Дмитро  В1>. 
ленський  тільки  оден  лист  від  (зогї  сестри  МіфіІ,  в  котрім 

^)  Маїгія  Марковпеп  ужпиа  до  нісаяші  прімч»  ватру.  В  Па- 
рвжі  писала  на  гладкій,  тонкім  папері,  13  і  8і  савт.  а  птсввням 
авакок  :  чотврокутвнй  щит,  на  ній  корона  і  від  корово»:  РАВШ. 

»)  Глядв  т  «ш  мшхіа:         Вопов.  (Отм>-} 
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вона  доносила  йому  про  смерть  свого  перюго  брата,  Ш- 

сарева,  який  втопився  в  морі  на  її  очах. 

Свого  шваґра,  Опанаса  Маркевича,  відвідував  він 
1864  року,  коли  Опанас  був  в  Новгороді-Сіверському  ак- 
цизним надзиратедем. 

Як  бачимо  д.  Дмитро  Віленський,  і'  гоу  :Спогп.,''ів» 
про  Марка  Вовчка,  себто  про  свою  сест  'V  Марію,  жи-  з 
нею,  як  брат  з  сестрою  літ  18.  Потім  о^  -і  розїіа.^ася 
по  світі  і  тільки  оден  раз  стрінулись  ме,  і*  саі-е  1877 
року  в  Петербурзі  і  то  —  припадково. 

І  не  тільки  не  виділися,  але  й  не  писали  до  себе. 
За  десять  літ  мав  Дмитро  від  Марії  одного  листа,  а  чи 
пізнійше  писала  вона,  він  не  згадує,  але  зі  «Спогадів» 
виходить,  що  ні. 

Що  вони  не  видалися  за  час  перебування  Марії  поза 
границями  Росії,  це  й  не  дивно.  Але  дивно,  що  брат  і 
сестра  не  шукали  побачення  з  собою,  коли  жили  в  краю 
і  не  так  то  далеко  від  себе. 

Тут  можна  всякої  всячини  догад^^ватися.  Мені  зда- 
ється, що  головна  причина,  яка  їх  відчужила  від  себе, 
то  було  те,  що  брат  вважав  себе  Москалем,  а  сестра 
Українкою.  «Марія  Олександровна,  через  подружжя  стала 
Українкою,  але  родом  вона  Великоросіянка  і  народилися 
вона  в  сімї  потомственних  дворян»*).  Це  автор  «Спо- 
гадів» вважав  потрібним  зазначити  на  самому  вступі. 

Друге,  що  їх  могло  віддалювати  від  себе  -  це  под- 
ібне життя  Опанаса  й  Марії  Марковичів. 

Дмитро  Віленський,  як  видно  з  його  спогадів,  ари- 
стократ. Він  дорожить  родинними  традиціями.  Скрізь 
підчеркуе  своє  дворянське  походження.  Від  нього  ми  й 
довідалися,  що  бабка  його  й  Марії  була  8  князів  Ради- 
вилІЕ.  його  мусіло  боліти,  що  Марія  не  жила  з  чолові- 
ком і  що  чоловік  служив  при  акцизі.  (Може  він  тому  і 
їздив  1864  року  до  Опанаса,  щоб  спробувати  погодити  їх 
8  собою.  Та  вцдно  не  внходвдо  нічого.) 


*)  Наша  хаажка.  сіор.  881. 


ЗООСУЦ 


«Він  (Опанас),  зійшовся  тоді  з' українською  артист- 
кою —  аматоркою,  3-ою,  жінкою  заміжною,  з  якою  зжився 
близько.»  Це  дуже  ваукний  причинок  до  питання.чому  Марія 
Марковичева  розійшлася  зі  своїм  чоловіком,  та  про  це  пого- 
ворямо  пізніще.  Тепер  ми  вертаємо  до  розгляду  «Спо- 
минів» Дмитра  Віленського,  як  біографічного  матеріялу. 
З  них  видно,  що  Дмитро  В.  і  Марія  Марковичева  не 
жили,  (крім  вище  згаданих  10  літ)  в  сердечних  від- 
носинах, як  на  брата  й  сестру  пристало.  Але  про  якесь 
ворогування  між  ними  й  мови  нема. 

Може  й  тому  Дмитро  Віленський  пише  спокійно, 
навіть  дещо  зимно,  але  гадати  треба,  тим  самим  і  обвк- 
тивно.  Він  рішучо  обстоює  при  тім,  що  авторкою  «Народ- 
них Оповідань»  була  його  сестра,  та  не  дивлячись  на  те, 
яку  їй  кривду  робили  ті  що  оспорювали  її  авторство  в 
користь  Опанаса,  він  свого  шраґра  не  кривдить.  Згадує 
про  нього,  як  про  людину  дуже  добру,  але  непрактичну 
і  не  без  гріха.  Тут  п.  Дмитро  Віленський  дуже  відбігає 
від  тих,  що  обороняючи  Опанаса,  тяжко  кривдили  Марію. 

Дмитро  Віленський  писав  свої  «Спогади»,  коли  йому 
було  літ  67,  отже  з  доволі  далекої  перспективи.  Але  з 
написаного  видно,  що  в  його  добра  память  і  що  він  не 
одну  дрібницю  затямив.  Чому  ж  би  тоді  й  оспорювати 
важнійші  речі? 

До  свого  завдання  він  ставиться  критично.  Вираз- 
но каже,  що  «багато  дечого  могло  перелетіти  попри  його 
увагу,  а  саме  таке,  що  не  цікавило  його,  як  малолітка, 
але  згодом,  в  юнацькі  роки,  він  жив  зовсім  свідомо». 
«В  замітки  мої  —  каже  він  дальше  —  може  попасти  яка 
вепосдідовність,  бо  пишу  їх,  не  опрацювавши  як  слід, 
прямо  на  чисто,  за  те  в  них  ніхто  неправди  не  знайде, 
ані  кривого  суду:  рідни  ріднею,  а  правда  правдою».  Ці 
слова  відносяться  мабуть  до  питання  про  авторство  «Народ- 
них Оповідань».  В  цьому  питанню  п.  Дмитро  Віден- 
смшй  вважав  себе  одним  із  клясичних  (шідків  на  суді 
історії,  ставав  між  сестрою  і  шваґром,  отже  8  ааямяв: 
сестра  сестрою,  а  правда  —  правдою^  .   


ХХХУШ 


І  нема  нам  прічнни  оспорювати  цього,  що  він  помі- 
тив і  передав  нам  про  свою  сегтру,  згадуючи  її  від 
дитини  до  іь  року  життя.  Це  для  нас  найціпнійший 
матеріял  у  його  «Спогадах».  Він  додав  чимало  ліній  і 
красок  до  фізичного  й  психічного  портрету  «Марка  Вовчка», 
характериз,"  ^5  її  вдачу,  її  відношення  до  родини  й  чужих, 
стверджує  її  вроджений  —  одідичений  літературно  —  ми- 
стецький хист  і  т.  д. 

За  те  критично  треба  ставитися  до  родоводу  Марка 
Вовчка.  Тут  він  розходиться  з  сестрою.  Він  виводить 
свій  рід  з  корінних  Москалів,  у  неї  нахил  до  тЬго,  що 
вона  походить  «із  західних  губерній»,  що  в  її  родині 
українська  мова  була  своєю,  і  не  тільки  мова,  але  й 
пісня,  у  неї  свідомість  укзаїнська,  з  деякими  симпатіями 
до  Поляків,  особливо  до  польської  літератури.  (Ця  сим- 
патія походить  не  тільки  з  доброго  знання  польської 
мови  і  не  тільки  зі  знайомства  з  Подяками,  особливо  в 
Немирові,  але  мабуть  також  з  того,  що  вона  вважала 
свою  бабку,  княжну  Радивилівну  Полькою). 

Що  ці  симпатії  були  в  Марка  Вовчка,  це  видно  також 
і  з  листів  Турґенвва  до  Марковичевої,  хоч  би  з  цього 
жартобливого:  «іак  Ьогіе  коеЬат». 

Так  само  критично  треба  поставитись  до  полемічних 
натяків  Дмитра  Віленського,  звернених  в  сторону  покій- 
ного Доманицького.  «Недавно  —  пише  Дмитро  Віден- 
ський, —  в  одному  з  українських  журналів,  у  «Вістншсу» 
довелося  мені  прочитати  статтю  ц.  Доманицького  про  мою. 
покійну  сестру.  В  цій  статті  є  багато  правди,  але  попа- 
даються й  неточностн,  і  багато  дечого,  тому  маю  собі  за 
обовязок  сказати  все,  що  відоме  мені  про  сестру;  а  відо- 
ме мені  більше,  як  кому  иишому». 

Отже,  коли  Й  попадаються  в  згаданій  і  в  другій 
статті  Доманицького  «неточностн»  про  Марію  Марковичеву, 
і  коли  там  дещо  недоговорено,  то  хіба  тому,  що  п.  Дома- 
ницькнй  ие  мав  матеїйядів,  щоби  ж  шіш  щось  с^сию 
затаював,  себто  недоговорював,  це  рішучо  виключене,  це 
треба  так  само  відкинути  і  як  і  здогад  п.  іііденського, 


ххш 


немовто  п.  Доманиц  лй  переклав  листи  Марка  Вовчка  і 
переклади  подавав  за  оригінали.  П.  Віленський  не  знав 
Доманицького  ні  як  чоловіка,  ні  як  письменника,  не 
8нав,  що  його  віродостойність  стоїть  вище  всякого,  хоч  би 
найменьшого  сумніву  і  тому  мимохіть  гробжв  йому  кривду 
у  своїх  «Спогадах». 

Що  до  імени  «Вилинскій»,  то  тут  і  нині  пде  можна 
бути  ріжної  гадки.  Марію  Марковичеву,  писали  —  Вілінсь- 
ка,  Велинська,  Вилинська,  тощо.  Для  мене  найважнійше, 
що  вона  свій  рід  виводила  з  західних  губерній  і  що  П 
син,  Богдан,  шукаючи  по  метриках,  дійтов  до  того,  що 
вони  писалися  «Віленські»  (розуміється  без  нашого  тепе- 
рішнього «ь»)»).  Так  я  і  пишу  їх  рід  у  своїй  праці, 
вставляючи  тільки  це  «ь». 

Стільки  про  «Спогади»  Дмитра  Віленського. 

Вважаю  їх  матеріялом  цінниі*  і  важним,  по  перше 
тощ,  бо  походять  зпід  пера  рідного  брата  авторки,  по 
друге  тому,  що  Дмитро  Віленський  жив  з  сестрою  мало 
що  не  18  літ,  а  по  трете  тому,  бо  сам  він  зазначуе,  що 
в  його  споминах  нема  слова  неправди.  В  тому  ми  не 
маємо  права  сумніватися.  Можуть  бути  похибки,  але 
похибка,  а  свідома  неправда  це  не  одно.  Пох^ки  можна 
справити,  порівнуючи  сумнівні  місця  з  иньшими  джере- 
лами, що  ми  і  стараємося  робити. 

Дальшим  нов*:м  матеріялом  являється  лист  Богдана 
Маркевича  до  Василя  Доманицького. 

Писаний  він  під  свіжим  вражінням  тої  кіяшди,  яку 
зроблено  його  матері,  відмовляючи  її  повного  авторського 
права  та  зневажаючи  всілякими  наклепами  її  добру 
память.  Як  знаємо  Богдан  Маркович  виріс  під  рукою 
і  під  проводом  матері.  Весь  час  був  з  нею  за  границею . 
краю.  Як  вернув  до  Петербурга,  то  дальше  перебував 
біля  неї  і  під  її  проввдом  образувався.   З  Петербурга 

')  в  біографічнім  очерку  «Марко  Вовчокг»,  друкованім  в  Петр- 
бурзі,  рік  1908,  Лї  1  і  2,  а  написанім  яі  слів,  так  сказати  під  диктат 
Влгляна  Маркевича  є:  Марія  Александровна  Вадвікаші.  Це  «і* 
Вилевская  відповідав  нашому  <1»,  Віденсьм.  .      -  . 


внодада  була  його  мати  до  тяажо  хороґо  батька,  1867 

року.  Він  доїхав  до  Орла,  до  своєї  тітки  Мордовіної.  тая 
задержала  його,  мабуть  не  найшла  для  нього  надійного 
товариша  подорожі  на  Україну  і  Богдан  так  і  не  доїхав 
до  батька. 

Що  дальше  було  з  Богданом  не  знаємо:  вчивсь, 
був  арештований  за  політично-революційну  діяльність, 
сидів  у  тюрмі,  вийшов  з  неї  і  остався  під  поліційним 
доглядом,  мати  журилася  ним,  та  журба  мабуть  і  при- 
чинилася не  мало  до  П  серцевої  недуги,  а  потім  працю- 
вав як  журналіст  і  редактор.  Року  1893  Марковичева 
стрінулась  зі  своїм  сином  в  Саратові  і  вперве  після 
довгої  розлуки  замешкала  з  ним  в  одному  місті. 

Сии-одивак  щире  любив  (шою  матір,  котра  його  гахо- 
вала  і  пильно  дбала,  щоби  він  виріс  на  чоловіка  умного 
й  чесного  та  на  свідомого,  доброго  Українця.  її  бажЕ.ння 
не  зівсім  здійснилися,  бо  Богдан,  хоч  був  свідомим 
Украівцш*),  та  діядьн<Я  участи  в  українському  життю 
не  брав  і  писав  по  росийски. 

Стільки  про  автора  листу. 

В  тім  листі  на  нього  паде  важке  завдання  —  ставати 
свідком  в  ділі  між  мамою  а  батьком.  Тому  цей  лист 
такий  лапідарний,  тому  він  може  й  не  хоче  більше  писати. 

Та  всеж  таки  він  ріщу«>  стоїть  на  тому,  що  авторство 
«Народних  Опошдань»  иадеашть  й<Ш)  матері,  а  не  ба!|^ 
кові. 

«Зто  не  только  главное,  —  но  единственное  серьезное 
обвиненіе, — каже  він.  —  Остальиое  —  чепуха». 

І  те,  що  його  мати  виїхала  з  Турґенввим  за  границю 
і  те,  що  в  Петербурзі  покинула  свою  служницю  Мотрю, 
і  що  брала  гроші  в  Макарова  й  Лазаревського  і  що  Шев- 
ченко втратив  поважання  до  Марка  Вовчка,  —  все  це  він 
вважав  вепрардсн^  оряш)  негідними  спдегшши.  Як  б*г 
зпідставно  ті  сплетні  йшли,  щоб  зневажати  його  матір, 
для  сього  доказом  наклеп,  немов  то  він,  Богдан,  розносив 


у  Парижі  ґазети.  «При  всей  б-Ьдности  М.  В.  вг  Парижі^, 
она  меня  баловала,  какг  могла  и  в-ь  ужась  пришла  бн, 
если  бьі  предложили  пользоваться  моєю  рабочею  силою. 
Це  короткій  вміст  листу  Богдана  МарковЕча  до  Васиш 
Доманицисого. 

Не  дає  він  нам  нових  фактів,  але  скріпляє  вістки  з 
ииьших  рук  і  є  доказом  великого  пієтизму  сина  до  покій- 
ної матери.  Цей  пієтизм  був  би  немислимий,  колиб  си- 
воні  відомі  були  якісь  дійсно  теняі  місця  на  П  життю. 
Писав  же  цей  лист  Богдан  Маркевич  не  молодим  хлоп- 
цем, а  56  літним  мущиною,  котрий  просліджував  життя 
своєї  покійної  матери. 

Це  видно  між  иншим  зі  статті  в  місячнику  сСоють 
женщинг9'),  який  виходив  під  редакцією  М.  А.  ЧехотоІ 
і  (іув  посвячений  питанням,  звязавим  з  боротьбою  за 
рівноуправнення  жінок. 

Тут  поміщена  стаття,  а  властиво  біографічний  нарис 
«Марко  Вовчок:». 

В  примітці  від  редакції  ска  ано:  «Настоящій  очеркі 
составлент.  со  словь  сина  покойной  писательницн  Бог- 
дана Афанасьевича  Маркевича,  любезно  согласившагося 
на  просьбу  одного  мать  сотрудниковт»  нашего  журнала 
разсказать  о  жизіш  свовй  матери». 

В  дій  статті  стрічаємо  багато  дечого  невідомого  про 
життя  і  про  літературну  діяльність  Марка  Вовчка,  від 
діточих  літ  аж  до  самої  смерти.  І  про  походження  і 
про  побут  у  Немирюі  і  про  ви  Ізд  за  границю  і  про  друге 
подружжя  Марії  МарковичевоІ  розказує  ця  стаття  слова- 
ми короткими  і  рішучими. 

Це  дальше  наше  біографічне  джерело,  настільки  нове, 
бо  ніхто  ним  не  хіснувався.  Колиб  воно  було  відоме 
п.  Бойкові,  не  писав  би  був,  що  «бісяграфнчинх  відомостей, 
починаючи  з  повороту  її  (Марії  М.)  з-зк  к^ову,  надзви- 
чайно мало,  майже  ніяких  нема»*). 

')  1908.   С.  Петербургь.  Январь-Февраль. 
^  Л.  Войко.  Марко  Вовчок,  і  т.  д.  сіор.  88. 
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Дуже  цінниш,  ношши  матеріялами  до  біографії 
Марка  Вовчка  вважаємо  листи  Миіайда  Лобача-Жучевха 
до  Василя  Доманицького. 

Автор  цих  листів,  це  другий  муж  Марі!  Одексая- 
дровин  М.  Лобач-Жучеико.  Він  прожив  в  нею  у  по> 
дружжю  літ  36  і  був  майже  яшдоіуовим  свідкіж  П 
літературної  праці. 

Познайомилися  мабуїь  ще  давнійи  о,  може  тоді,  як 
Марковичева  у  перве.  приїхала  з  Опаиасом  до  Петер- 
бурга. 

Кулішева  у  своїх  «Споминах»'),  каже,  що  у  Вовчка 
«розвелось  багато  знайомих  і  прихильників.  Михайло 
Лазаревський,  Маюфів,  Василь  Білозерський,  Куліш  та 
якийсь  и<фяк,  забула  як  на  призвище».  Лобач  був  мо- 
ряком, так  тоді,  чи  не  про  його  ймова,  бо  натяку  ва  якогось 
другого  не  стрічаємо? 

Оженився  він  з  удавою  по  Опанасі  1871  року,  як 
пішов  у  відставку,  мав  з  нею  сина,  діждюся  внуків  і 
в  своїм  власнім  невеличкім  маєтку  на  Кавказі,  в  Тверсь- 
кій области,  в  Нальчику,  після  довгої  службової  мандрів- 
ки доживав  віку. 

Там  і  померла  Марія  Марковичева  Лобач-Жученко, 

В  листах  Михайла  Лобача-Жученка,  писаних  по 
смерти  Марка  Вовчка  до  В.  Доманицького  знаходимо  ма- 
теріяли  до  отсих  36  літ  життя  Марка  Вовчка,  себто  від 
її  друг(нх>  вінчання  аж  до  смертн! 

Тих  листів  маємо  11.  У  всіх  тільки  й  нови  що  про 
покійницю').  1  тут,  як  у  листі  Богдана,  на  першім  пляні 
справа  авторства.  Лобач  дуже  дбає  о  добре  імя  своєї 
дружини.  З  обуренням  відпирав  всі  спдетні  і  наклепи 
на  неї.  Це  обурення  приймав  иоераз  дуже  різкі  фоіпш. 
Лобач  не  числиться  зі  словами.  Прямо  зневажає  воро- 
гів своєї  покійної  жінки,  котру  вважає  людиною  прямо 

ідеальною.  Знав  її  від  молодих  літ  і  знав  літ  найменьше 
  * 

^)  Спомини  про  Марка  Вовчка,. «Рідині  Край»,  КвІв>,  1900,  ч.  і. 
*)  Лобач  ініерееу«гьса  теж  і  адоіюшпм  ^твкцишго,  —  річ 
ароздніда,  бо  Домівш^аіі  ааоаджаїса  ди  виша  Марш  .Воііва. 


сорок,  —  мав  час  пізнати.  Колиб  Марія  справді  була 
такою  якою  малювали  її  ворожі  пера,  був  би  Лобач  не 
почував  за  собою  моральної  підстави  боронити  її  так 
завзято.  З  тото  як  він  дбав  про  П  МогЕлу,  як  будує  хрест, 
садпь  цвіти,  фотся'рафув,  як  турбується  тим  щобі  ве 
забули  цеї  могили,  як  хоче  в  Нальчику  утш>ритн  кольонію 
для  письменників  і  в  тій  ціли  провадить  переговори  з 
«Просвітою»,  з  того  всього  видно,  що  він  дійсно  з  великим 
і  щирим  пієтизмом  відносився  до  неї.  вл  життя  був  яе 
тільки  мужем-товаришем,  але  й  співробітником-помічня- 
ЕОМ  в  її  працях. 

Переписував  навіть  рукописи  її  і  турбувався  її  лі- 
тературним ділом. 

Найважнійший  з  тих  листів  перший  з  черги,  бо  в 
вім  Ьодає  М.  Лобач  дати  й  відомости  про  життя  Марка 
Вовчка  від  1870  до  1907  року,  як  раз  із  цього  періоду, 
про  котрий  ми  майже  нічого  до  тепер  не  знали. 

Лист  лікаря  Д-ра  Сорочивського  про  недугу  і  смерть 
Марка  Вовчка  замикав  ці  звістки. 

Листи  Марковичевого  товариша  Дорошенка,  дальше 
Макарова,  Станкевича,  Куліша,  Мокрицького,  Лашнюкова, 
бшевського  і  Шевченка  та  доволі  велика  кореспонденція 
Турґенвва  і  Герцена  яе  тільки  додають  чимало  матеріядів 
до  біоґрафіі  Марка  Вовчка,  але  й  характеризують  відно- 
шення тих  людей  до  нашої  письменниці  і  впроваджують 
нас  в  атмосферу,  серед  котрої  вона  жила.  Для  характе- 
ристики ншеду  виїмки  двох  листів  'Гурі'енвва  до  Аннен- 
кова*). 

Туріґенев  пише  З  червня  1860  року  з  Парижа: 
«Зд-Ьсь  появился  Боткинь.  ТОлстой  и  Крузе  зд-Ьсь; 
зд'Ьсь  такожі)  и  Марко  Вовчокь.  Зто  прекрасное, 
умное,  честное  и  позтическое  существо  —  но  зараженвое 
страстью  кг  самоистребленію :  просто  такг  себя  обра> 
батьіваеть,  что  кдочья  летять!  Она  пиике  намі^рена 

*)  Шесть  літь  переписки  сь  И.  С.  Турге^еваш.  («ВіетіЮ 
Бвропн..)  ІУ.  сюр.  Ш—Ш. 


бшь  вь  шп7от%  т  Уаіті.  Наша  ховегія  буде» 
велжха,  что  прямо  не  худо  би  подумать,  ве  аавоюап 

ли  кстати  атогь  остроЕЬ?» 
А  пізнійше: 

«Марія  Александровна  все  ьд-ксь  и  живегь  и  мила 
по  прмшему;  во  что  тіштить  ага  «евпщва  свдя  ва 
оухомг  хлШ,  жь  одвоігь  лшть%  бет  башішижь,  — 

ато  невіроятно». 

Це  пише  Турґенев,  великий  знавець  жіночої  душі 
«Прекрасное,  умное,  честное  и  поатическое  существо,»  — 
ось  його  хіфактервствка  нашої  пвсьмевввці.  Якже  тоді 
ввгдядаїуть  слова:  «вахабва  Московка»  ?  — 


На  такім  матеріяді  будуємо  біофафію  Марка  Вовчка . . . 

Та  знаємо  ще  одно  джерело,  а  саме  її  твори.  В  творах 
кождого  письменника  є  він  сам.  Творів  від  автора  від- 
ділвти  трудно.  Певно,  що  в  героїнях  «Народніх  Опові- 
давь»  в  чвмадо  з  сам(Л  Маркоютев(Я.  Ш«даю  тількв 
про  сСестру».  Вона  на  ласці  в  брата.  Марковвчева 
знала  з  власного  жиггя,  що  таке  бути  на  ласці  родини. 
Звідси  й  той  чудовий  психольоґічний  аналіз  «Сестри». 
Я  певний,  що  колвб  уважно  перейти  всі  оповідання 
Марка  Вовчка,  то  можнаб  назбирати  чимало  рв<йв  і 
красок,  коли  не  до  самого  її  портрету  так  до  тда  (до 
фону),  на  якім  він  перед  нами  зарисовується. 

Та  іе  вже  окреме  завдання,  яке  вимагатиме  чимало 
часу  і  п  аці. 

Моїм  завданнем  є  розказати  про  жиггя  Марка  Вовчка 
і  дати  начерк  її  літературного  портрету.  Рисую  контур; 
викіченнй  малюнок  це  діло  будучности. 


XIV 


МАРКО  ВОВЧОК. 

(БіоґрафічшШ  нарис.) 


Марія  Олександрівна  Віленська.  пізнійша  пнаменита 
письменниця,  Марко  Вовчок,  прийшла  на  світ  10  грудня 
1884  року  В  навгву  свого  батька  Аівксандра,  близько 
села  Казанова,  в  влецькому  повіті,  (^овсмсої  іубе|«11>). 
Марію  Віленську  (Марка  Вовчка),  вважали  Московкою, 
навіть  «нахабною  московкою»  чи  там  «кацапкою,  і  цей 
погляд  був  одною  а  прнчші  шпання  про  авторство  «На- 
родніх  Оповідаиь».  яке  в  евся»  іюру  ніфобкло  чимало 
непотрібного  шуму. 

Тим  то  й  треба  ближче  розглянути  її  родовід. 

Брат  Марії  Олександрівни,  Дмитро  Віленський,  у 
своїх  «Воспоюшаніях»»),  каже:  ««по  хасаекя  нашего 
отда,  то  он-ь  бьіл-ь  великороссг,  уроженець  г.  Ярославля, 
и  я  слншалг  будто  отецт.  его  (т.  е.  нашг  д-Ьд-ь)  назм- 
вадся  просто  Внлннь,  но  поступивши  на  службу  вг 
<яшодь,  прібавшгь,  кЬрояпю.дая  благо^чія  —  «вкій», 
и  сталь  именоваться  Вилинскимі>». 

Вже  слова:  «я  сльїшалт,  будто»,  вказуїухь  на  те,  що 
Дмитро  Віленський  не  знав  свого  родоводу  по  докумен- 
там, тільки  говорив  про  нього  з  наслуху.  Тим  більшу 
нагу  має  те,  що  про  своє  походжгавя  написала  сама 
Марія  Олександрівна. 

')  Гляди:  Марко  Вовчокт..  (Марія  Александровна  М.ірхошч%) 
Бюграфическій  очеркт,.  «Союзг  женщинт,.,  С.  Пехербургь,  явмр». 
1908.  Стаття  написана  під  диктатом  (.  со  свою»)  от»  вшшюлгті 
Богдана  Маркевича.  Тую  дату  подав  він  такса  також  у  рефераті.  - 
шіголошвніїї  дня  1  лютого  ІМв  в  .  Українськім  клюбі  .  в  Петербурзі; 
Ьогдаи  Марюмия  вдадив  по  джерелам  життєпис  своєї  матері  і 
и«в  вія  вийш  в  світ  «через  кілька  місяців»  після  реферату; 
(гляди:  «Рада»,  1  февраля  1908).  Чи  появилася  ця  стаття  не  аваю, 
8Я''  цитовану  вище  статтіг.  в  .иоимі  женщнн»  уважаю  шию  И 
екстрактом  і  беру  за  підставу  доси  невідомих  шш  дшвх. 

*)  Наша  хпжха.  себто  «Твори  Марка  Вжка»,  Т№  І  см». ЇМ 
1  дальші 


а    к.  воачіж.  оаоаідшвя.  т.  і 


в  якійсь  газеті  передруковано  її  біографію  із  слівника 
Брокгавза  і  вона  на  мар:інесах  поробила  замітки  й  по- 
іфавки.  Там  читаємо:  «Д'Ьд'ь  по  матери  —  уроженецг,  ка- 
аиеюя,  Московской  іуберніи;  посєлелся  вгь  своеігь  жмШя 
вт>  Орловской  іуберніи.  Бабка  по  матери  —  Полька- 
Литвинка.    ОтецТ)  —  уроженецг  западннхг  губерній». 

Цей  висказ  скріпив  пізнійше  її  син,  Богдан,  який 
провіривши  родові  документи  у  своїм  викладі  в 
«Українськім  клюбі»  в  Петербурзі,  дня  1  лютого  1908  р. 
сказав:  «Родина  Віленських  була  скоріше  польсько- 
українська,  ніж  польсько-великоруська  »^). 

На  тім  приходиться  і  стояти,  а  саме,  що  Марія 
Олександрівна,  походила  по  батькові  із  аахідво-украІн(Я>- 
кого  роду,  котрий,  як  не  оден  з  ЦЕХ  родів  мав  у  своїх 
жилах  дещо  польської  крови. 

Батько.  Марії,  капітан  Симбірського,  фенадірського 
полку,  брав  участь  в  поборюванню  польського,  так  зва- 
и(»о  листопадового  повстання  (1831  р.).  а  потім  жив  у 
своїм  маєтку*)  коло  села  Казакова  в  Орловській  Губернії. 

Оженився  з  14  літною  Параскевібю  Данідовною, 
донькою  Петра  Данілова. 

Це  була  мати  Марка  Вовчка. 

І  по  матери  наша  шаметаащ  не  була  чистою 
Московкою,  бо  бабка  її  походила  зі  славного  литовшиь 
білоруського  роду  князів  Радивилів  (Радзівілів). 

Дід  Марка  Вовчка  по  матері,  Петро  Гаврилович 
Данілов,  «столбовий  дворянин»,  був  теж  війсмиюим, 
'  стояв  зі  своїм  полком  в  Польщі,  позна^мивої  з  княж- 
квю  Радивилівною  і  оженився  з  нею. 

Це  була  бабка  (по  матері)  Марка  Вовчка. 

Тітка  Марка  Вовчка  (мамина  сестра),  Варвара  Дани- 
лова,  віддалася  за  хапітша  Пісарш  і  ішла  сина  Дми^ 

*)  «  Рвда  »,  1.  февршп  1906  р.  Тут  треба  ааавачяш,  що  І.  Фраако 
вже  перед  тям  догадувався,  що  Марія  Марковнчева  походнда  іе  а 
московської  а  <з  української,  ча  може  з  польської  сімі». 

*)  Мавтох  цей  ававо  Бжатерппсжое.  (Воєн.  Д.  Вія.  яе  вао^ 
отор.  810). 


славного  пнсьмюнЕка  і  критика  росийського,  котрий, 
значиться  був  первим  братом  нашої  славної  ли(%іі«шщі. 

Батьки  Марка  Вовчка  і  батьки  Дмитра  Пігарева  жили 
в  сусідстві.  Перші  близь  Казанова,  друп  на  Варґлі. 
Обі  родини  бували  в  себе,  і  Марко  Вовчок  перебувала 
нераз  у  своєї  тітки  ШсаревоІ.  Хі  пеіший  брат,  Миія 
Шсарев,  був  молодший  від  неї  на  літ  шість'). 

Мати  Пісарева  була  всесторонно  образована,  знала 
кілька  язиків,  не  виключаючи  й  англійського.  Митя 
Пісарев  на  пятому  році  життя  говорив  і  читав  трьома 
мовами»).  Дмитро  Віденський  пише  у  своїх  «Воспоми- 
наніях-ь»,  що  Варвара  Пісарева  сама  вчила  свого  сина 
і  що  він  здав  вступний  іспит  на  університет  «блиста- 
тельно».  Це  мабуть  не  згідне  з  правдою,  бо  Енгель- 
гардт  пише,  що  в  грудні  1851  року  Митю  відвезли  до 
Петербурга,  де  він  поступив  до  третьої,  тоді  одинокої 
тамошньої  клясичної  гімназії,  в  котрій  був  першим  учнем. 
Значиться,  мати  підготовила  його  до  гімназії,  але  підго- 
товила так  добре,  п^  він  скінчив  гімназію  з  медадш»  і. 
на  другім  році  фільозофії  провадив  бібліографічний 
відділ  в  журналі  Кремніна  «Разсв-Ьть». 

Рідний  брат  Варвари  Пісаревої,  Андрій  Данілов, 
(дядько  Миті  Пісарева  й  Марії  Віленської,  Марка  Вовчка), 
був  по  словам  Дмитра  Віл№(^кого  обриваним  чоло* 
віком,  працював  літературно  і  писав  «недурнне  стихж». 

Мати  Марії  Олександрівни  (Марка  Вовчка)  так,  як 
і  мати  Миті  Пісарева,  була  образована,  знала  чужі  мови, 
грала  на  роялі  і  старано  виховуваш  своїх  дітей.  Роз- 
говірною  мовою  між  нею  і  дітьми  була  мова  французька 
і  дітям  приходилось  французькими  фразами  випрошу- 
вати прощення  руському  чоловікови  за  якусь  там  про- 
гону. 

^)  Дмитро  Іванович  Пісарев  родився  1841  року  на  границі  Ор- 
.іовської  і  Вороніжської  ґубернії  {Николай  Ьнгельтрдтг.  Истори 
Русской  Лнтераіурн  XIX  сіол*тія,  тот  віорой».  1880—1900. 
С.  Петербургь,  1908,  ст.  173). 

*)  ЕіНАпрлг.  Ор.  сіі.  178. 


Як  бачимо  і  мати  Маїйї  Олексаядріїяж  і  П  тітка, 
Пісареіа  у  котрої  Маїйя  часто-густо  перебувала  від  малої 

дитини,  вміли  чужі  мови  і  пильно  дбали,  щоби  їх  ДІТИ 

говорили  нею.  Не  диво,  що  пізнійша  наша  славна  і^ 
менниця.  Марко  Вовчок,  так  легко  вчилася  чужих  язиків 
і  так  гарто  внмн  писала. 

Про  її  ДІЇОЧІ  літа  не  багато  знаємо. 
Батько,  військовий,  мабуть  не  дуже  то  й  піклувався 
дітьми.  Зате  мати  мала  велике  слово.  Була  це  жінка, 
по  словам  Дмитра  Віденського  («Воспомиианія»)  лагідна, 
любяча  і  дуже  добра.  її  кріпаки  дуже  любили. 

І  в  Віленських  і  в  Пісаревих  жиггя  йшло,  як  Ьнгель- 
гардт  пише,  ладом  патріярхальним.  значиться  так,  як 
здавна  водилося  в  родинах  заможніх  дідичів.  У  Віленсь- 
кях  була  старенька  няня  Катюшка,  пасічник  Прохор, 
форрейтор  Максим,  були  коні  й  хорги,  Марія  Олексан- 
дрівна мала  свою  улюблену  ялинку.  .  Вона  ігід  мадая 
дани  визначувалася  бмсгрим  умош  і  велюию  Щкавсттю. 
Була  здорова  й  герна.   Вбиралася  просто,  чесалася  без 
вюсрутасіГгладко.  або  коси  в  вінок.   Змалку  тягнуло 
її  до  науки.   І  змалку  була  дуже  милосердна.  С-ара 
кухарка  Катерина  розказувала,  щр  бувало  як  хто  що 
розібе,  чашку,  карафку,  миску,  то  зараз  біжить  до  неї 
івоиа  завсіди  брала  вину  на  себе,  казала,  що  це  вона 
збила.    «Памятаю,  -  пише  Дмитро  Віленський  у  своїх 
■    «Споминах»,  —  мати  оповідала  мені,  що  за  чотарі  роки 
Маша  натовкла  стільки  посуди,  що  на  цілу  посудну 
крамницю  вистарчилоб». 

Марія  мала  двох  братів,  Валеріяна  і  Дмитра,  авт^ 
«Споминів».  Найстарший  з  них  був  Валеріян,  мгПі 
ішла  Марія,  на  рік  молодша  від  нього,  а  наймолодший 
був  Дмитро»),  на  сім  літ  молодший  від  Мари. 

Марія  Олександрівна  була  дитиною,  як  помер  и 
отець.    її  було  не  більше  10  літ.  коли  мати  вийшла 

іГїь^мер™  батька,  як  мати  вдруге  вийшла  аміж  м 
двоюрідного  ві«.  Д-ІТРІ.М.  ріда»  а(й«ь«м««  щ.  ода»,  «і- 

ЖМОДШОЮ  ОМТ^ПШП»,  ШфОЧКОВ' 

ІЛ 


вдруге  аамуж  за  (шого  двоюрідного  брат»  Дііітрівва.  Це 

був  чоловік  розбещений  і  грубий,  гуляка  і  картяр,  гнобив 
ВІН  селян  до  тої  міри,  що  раз  хотів  його  вбити  кріпак 
Міхайло,  кравець.  Впившися  трівожив  усіх,  весь  двір 
ходором  ходив.  Мата  Ма]^  побачиш,  що  діти  нічого 
доброго  від  такого  вітчима  не  навчаться  і  старпшх.  оеб 
то  Валеріяна  і  Марію  дала  з  хати.  Валєріяна  взяв 
дядько  Данілов,  а  Марію  тітка  Катерина  Мордовіна»), 
що  жвла  в  Орлі.  Лишвла  прв  собі  молодшого  сина 
Дмитра  1  маленьку  доньку  від  другого  мужа.  Віру.  Хоч 
Валеріян  1  Марія  пішли  не  на  чужі  люди,  л  до  своїх 
то  все  таки  розлука  дітей  з  доброю  і  безталанною  мамою' 
буда-родашною  трагедією.  Важко  було  молоденькій  Марії 
розставатися  з  мацою,  і  з  братами,  важко  було  кидати 
родинне  гніздо,  з  котрим  зрослася  тями  незримими  ко- 
рінцями, якими  зростається  кождий  з  нас  зі  своєю  бать- 
ювшсою  хатою,  з  городом,  садом,  селом  і  полями.  Треба 
буда  привикати  до  нового  місця  і  до  другах  людей, 
котрі  дивилися  певно  на  таї,  як  на  «панночку  на  «сці 
родини.» 

Як  бачимо  діточі  літа  нашої  славної  письменниці, 
не  були  заквітчані  рожами.  Зааранвя  игайшлося  їй 
пізнати,  що  таке  горе,  що  розлука,  що  руїна  родинного 
щастя.  Молодою  дівчинкою  побачила  вон^  на  свої  власні 
о«,  яке  то  горе  недібрана  пара,  яке  нещастя,  коли  муж. 
зашсть  стати  опікуном  сиріт,  марнує  їх  маєток  та  зво- 
дить усьо  нанінащо. 

Маок^в^\Г^  ^  "'^ 

пД^  1^'       «^ДРавляю  тебя  с-ь  довольной  жизнью 

'"^'"^  Г""^  "  '^У»""  неудовольствій, 
которьіми  судьба  загоніїва  тебя  сь  дітсхва»*) 

Мабуть  тут  і  треба  шукати  щжчнии,  що  ШШя.  хоч 
гарна,  талановита,  здорова  і  іОк^^да  Ііо^™^ 
адепта  від  ^одей.  ^    мовадвяиа  і 

»)  Лист  а  1860  року. 


Горда  від  природи  не  вміла  й  не  хотіла  з  друггтім 

ділитися  своїм  горем,  ховала  його  для  себе,  переживала 
від  молодих  літ  тиху  драму.  Алеж  ці  переживання, 
це  власне  горе,  виробили  в  ній  оіочутгя  для  недолі 
ближнього,  яким  пронизані  її  пізніпЦ  літературні  твори. 
Горе  її  героїнь  і  героїв  це  не  літературний  сентімент 
розніженої  аристократки,  котра  «бавиться  в  літературу», 
а  щире  відчуття  недолі  покривджених  людей.  Марко 
Вовчок  розуміда  трагедію  своє!  «Сестри»,  котра  пере- 
буває на  ласці  в  брата  і  в  братової,  бо  сама  вона  пере- 
бувала на  ласці  родини,  розуміє  кривду  кріпаків  і  крі- 
пачок у  своїх  «Народніх  Оповіданнях»,  бо  сама  мала 
недоброго  ^тчнма,  котрий  погано  й  жорстоко  поводився 
зі  свої  ми  людьми,  і  сама  вона  мабуть  зазнала  від  нього 
не  одної  зневаги,  коли  врешті  мусіла  кинути  рідну  маму 
й  рідне  гніздо.  І  поки  цей  вітчим  не  пропав,  прогайну- 
вюпш  тось  мавток  свов!  жінки  і  П  дітей,  вона  до  рід- 
ного села  не  навідувалася.  Мабуть  зустріч  з  вітчнмш 
була  прямо  неможлива. 

Тітки,  Мордовіна  й  Пісарева,  віддали  її  на  науку  в 
Харків,  до  приватного  пансіону,  а  не  до  інституту,  як 
до  тепер  чигали  ми  в  біографіях  Марка  Вовчка.  Цю 
похибку  справила  вона  сама  на  марґінесах  тіьї  часописі, 
де  була  передрукована  її  життєпись  з  лексикону  Брок- 
гавза.   («Никогда  вт»  институгЬ  не  била».) 

В  пансіоні  в  Хцжові  вчилася  не  дош<о.  Мабуть  не 
більше  як  чотири  роки,  в  одинайцятім  році  відвезли 
її,  а  в  15  році  життя  вона  вже  перебувала  в  своєї  тітки 
в  Орлі,  де  й  пізнала  свого  будучого  мужа,  Опанаса 
Маркогача. 

Побут  у  Харкові  ближче  нам  не  відомий.  Але  не 

забуваймо,  що  був  це  тоді  город  новий  і  не  великий, 
що  здебільшого  люди  зналися  і  що  визначнійші  Хар- 
ківці мусіли  бути  відомі  гакож  в  тому  пансіонаті,  де 
вчилася  Марія  Біленська. 

Харків  був,  після  Полтави,  другим  огнищем  умового 
українського  життя.  Тамошиий  уиіверскіет  був  засно- 


ваний  (1805  року)  ааходанж  українського  патріота  Влешаш 

Каразина.  Старанням  деяких  професорів  став  там  вихо< 
дити  (з  1816  року)  «Украинскій  В'Ьстник'ьз».  між  уні> 
версихетоькою  мододіяі^  розбудилася  цікавість  до  м1с> 
цево!  іоторично-поетичної  старошшн.  Ваш  еаавяжі  шісь- 
менник  Григорій  Квітка-Основяненко,  був  директором 
театру  в  Харкові,  пильно  займався  інститутом  для  освіти 
дворянських  дівчат,  —  його  вибрали  врешті  маршалком 
Харківського  дворянства.  В  хартіівськім  театрі  грав 
великий  і  славний  артист  Щепкін.  Як  раз  тоді,  колж 
Марко  Вовчок  вчилася  в  Харківськім  пансіоні  ректором 
університету  (від  р.  1841  —  до  р.  1849)  був  український 
поет  Петро  .^^гаютпй-І^дав. 

Тут  працювали  Метдннськіїй,  Срезвюмьхий  і  Косто* 
марів,  тут  вчився,  а  потім  служив  у  міській  дз^  зна-. 
менитий  лірик  Яків  Щоголів.  Тут  появилася  ^уком 
не  одна  українська  книжка. 

Годі  уявиш  собі,  щоб  в  Інтелігентних  кругах,  а  тим 
більше  в  наукс^м  пансіоні  не  цікаюдися  тмшмя  здодмін 

як  Артемовський.  Метлинський,  Костомарів,  Щоголів  1 
другі,  щоб  не  знали  їх  життя  і  творів,  щоб  не  розуміли, 
що  це  Українці,  що  вони  працюють  для  добра  обно- 
вдевої  украівсьхої  дітераіури. 

Маї^  ВідешАка  звала  укра&няьху  моцу  від  днтивн, 

(в  листах  своїх  пипе,  що  її  дід  любив  співати  українсь- 
ких пісень)  і  я  певний,  що  вона  в  Харкові  ближче 
познайомилася  з  українською  літературною  мовою  і  що 
вже  тут  почався  процес  її  українського  освідомленяя, 
котрий  пізніще,  в  Немирові,  завершиться  П  працею  на 
українському  літературному  полі. 

Про  шкільну  науку  Марії  Віленської,  включаючи 
туди  й  освіту  в  харківському  пансіоні  пише  її  син, 
Богдан. 

«Внховадн  Марію  ОаеЕсащд^вну  по  нанінм  часи» 

дуже  убого,  а  по  тодішньому  може  й  гарно:  до  шіша- 
цяти  років  вона  уміла  чудово  грать  на  швесінах,  шіло 


щебетати  по  французьки  і  танцювать  модні  танці.  Більше 
тоді  і  не  вимагав  ніхто  од  гарної  поміщицької  дочки. 
Арифметику  покійна  вчвда  тільки  до  «д:Ьденія».  І  потім 
все  життя  ніяк  же  могда  спракпяоь  я  четвергам  црвф- 
мепчним  «дійствіемг».  Найтрудніщі  соціяльні,  літсіра- 
турні  завдання  далеко  миліші  були  її  (жрцю  в  житті, 
ніж  сама  проста  задачкаі  на  «д'Ьленіе»*). 

Тут  Богдан  Маркович  розходиться  в  дечім  зі  своїм 
дядьком  Дмитром  Віленським,  котрий  у  споминах  каже, 
що  музика  зівсім  не  вдавалася  його  сестрі  і  що  навіть 
така  знаменитість,  як  пяніст  Розов,  у  котрого  вона  вчи- 
лася грати  на  фортепяні,  надармо  витратив  час,  і  Марія, 
одружввпп»»  з  Опанаош  цілком  закинула  мушку. 

Нам  здається,  що  тут  правда  таки  по  стороні  сина, 
а  не  брата.  Коли  Марія  Олександрівна  й  закинула 
фортепян,  так  це  тому,  що  не  було  грошей,  щоб  купити 
дороіяй  сірумент,  але  музику  вона  вое  дуже  любила, 
гарно  (шівадв  і  піклувалася  «ид^ітям  народиіх  пісень. 
Мала  знамениту  музичну  память,  чого  доказом  тих 
200  народиіх  пісень,  котрі  вона  з  памяти  співала  до 
запноу  в  ноти. 

Коди  Богдан  Шіикшич  каже,  що  й<ич>  мати  вміла 
«чудово  грати  на  клавесінах»,  то  мабуть  він  цього  а 
воздуха  не  схопив,  мабуть  йому  нераз  доводилося  чуть, 
як  вона  грала,  натомість  Дмитро  Віленський  проживав 
у  оесіри  як  раа  тоді,  коли  вона  жида  вбого,  тасом  ла- 
віть  у  с'крайних  недостатках  і  про  купно  струменту 
навіть  бесіди  не  було. 

Натомісць  Богдан  Маркович  не  міг  знати,  яке  було 
образовання  його  матері,  заки  вона  одружилася.  Тут 
скорше  можна  покладатися  на  свідоцтво  П  брата,  Дмитра, 
котрий  пише:  «Сестра  отличалась  питливБім-ь  умомгь  ж 
большою  любознательностю.  Своим'ь  умственньигь  раз- 
витіемг  єна  отчасти  обязана  студентамь  Харьковскаго 
Универ<ятета,  которие  вмісті  сь  ней  проводили  кани- 

*)  «Рада»,  1908,  ч.  27. 

ш 


ку.'-ярное  время  у  тетки  Пвсаревой.  воеопфям  обрмо- 
ванлоік.  знавшей  ніскооьяо  яанховь,  же  жсяишші  ав- 

г  лійскаго» 

Ііождпо.  що  до  арншетнЕН  Марів^  Віленська  не 
мала  ні  великого  хшяу,  иі  особлпмЯ  оюпж,  але  вее  таш 

годі  повірити,  щоб  за  чотири  роки  науки  в  пансіоні  вона 
не  дійшла  навіть  до  ділення.  Дівчина  з  інтелігентного 
дому,  донька  образовано!  матери  і  сестрінниця  Пісаревої, 
котра  свхяо  сжва  підготовнда  до  ісшпу  яі  авамматш 
успіхом,  а  до  того  від  природи  спосібна  й  цікава,  мусіда 
дечого  більше  навчитися  ніж  миленько  щебетати  по 
французьки  й  танцювати  модних  танців,  тим  більше, 
що  агашвя  францушсої  попі  пі«яееха  ваю  з  хатн  до 
пансіону.  Не  сиділа  ж  вона  чотири  роки  з  заложенкші 
руками  і  коли  така  інтелігентна  жінка,  як  Пісарева, 
годилася  на  науку  своєї  сестрінниці  у  Харкові,  так 
видно,  що  вона  там  ч<нчк%  і  вчжлася. 

Зі  сказаного  видно,  що  Марією,  за  час  П  перебу- 
вання в  Харкові,  піклувалася  її  тітка,  Пісарева,  до  неї 
вона  й  їздила  на  ферії.  Мітя  Пісарев  був  тоді  хлопчиком, 
дуже  ташщдагаш  і  передчасно  розвитим.  Геть  пізніще, 
як  Марія  Маїшшпші  вернула  з  загравиці,  воНк  шіш- 
шлися,  працювали  разом  і  Пісарев  влюбився  у  свою 
перву  сестру..  Чи  тая  любов  корінилася  в  перших  еро- 
пгчних  почуваннях  діточого  серця,  відповідь  на  це  лежить 
у  сфері  зд(п«дів.  Дядько  Марії,  оебхо  брат  П  маш  і 
тітки  Пісаревої,  Андрій  Данілов,  був  від  Марі!  тільші 
на  чотири  роки  старший.  Він  писав  «недурньїе  стихи» 
і,  на  гадку  Дмитра  Віленського,  мав  великий  вплив  на 
умовий  роаппюк  <»оЛ  сестрінйві^,  Шрії 

Марія,  як  вище  було  схазшго,  заарашш  мала  вваш^ 
охоту  до  науки,  натомісць  не  мала  найменьшого  потягу 
до  «модничання».  Не  любила  нікуди  їздити,  на  балях 
нудилася,  вбіралася  старанно  і  зі  емаком,  але  не  любила 
розкішното  Ш  ефектошего  вбрішвя. 


*)  «Соонаш».  Ор.  о1«.  отор.  Ш. 


Характеристику  П  тітки,  Пісаревої,  у  котрої  Марія 
перебувала  на  феріях,  як  вчилася  в  Харкові,  знаходимо 
в  лнсті  Оианаса  Маркевича  з  1850  року.   Він  пише: 

«Роднне  мов  сднхадк  о  добріЛшеШ  Варвар'Ь  Дмі- 
тріевні,  что  она  регзоппе  у^пегаЬЦ  да  еще  угаіпншк 
уепегаЬІе.  9то  мн-Ьиіе  такь  сильно  вг  обществ*,  что 
мои  родние,  лично  ея  не  зная,  говорять  ато  сг  пол- 
иьшь  убіжденіеігь  я  чувствоігь,  точно  как%  би  воз- 
наїраждая  себя  за  то,  что  мало  о  к<»гь  тсяугь  скавап 
такой  отзнв-ь.  Тм  догаднваешься,  какт.  я  радт>  за  тебя, 
что  єсть  перед-ь  кім-ь  тебі  висказаться  и  поучиться 
жнзвн.  Авторі  ві  Уіг^іпів,  Бернардені)  не  так'ь 
билі  радь  одобрнтедьвьіігь  словаїгь  своего  друга,  живо* 
писца  Берна;  —  «мой  другь,  вг  тебі  геній»,  —  какг  тн, 
милая  сестра,  сообществу  друга  своей  тетеньки.» 


Марії  Олександрівні  було  літ  14,  як  вона  з  Харкова, 
8  пансіонату,  переїхала  до  Орла,  до  своєї  другої  ТІТЕВ 
Катерини  Петрівни  Мордовіноі. 

«Тітка  наша,  —  пише  Дмитро  Віден<я>кий  у  Споми- 
нах, -*  Катерина  Петрівна,  жида  в  Орлі  отверто  а  ши- 
роко («держала  свой  домь  на  открьітую  и  при  томі 
большую  ногу»).  Вона,  як  на  той  час,  мала  доволі  ве- 
ликий мавток,  раз  тому,  що  придане  своє  зберегла,  а 
що  чоловік  її,  Шхайло  Саввич  Мордент,  що 
вислужився  із  звичайних  собі  приказних,  і  став  секре- 
тарем казенної  палати,  був  спритний  «ділець»  і  всяке 
таке  инше....  Коротко  кажучи,  дім  тітки  Катерини 
Петрівни  був  першим  в  Орді  і  там  можна  було  стрінути 
І  людей  з  місцевого  Ьеаи  топй'а  і  народника  Павла  Івано- 
вича Якушкіна,  завше  з  нагаєм,  яким  він  крадькома 
частував  тітчиних  собачок,  і  адміністративно  засланих 
студентів,  до  яких,  не  так,  як  тепер,  і  приватні  люде  і 
адміністрація  ставилися  незвичайно  добродушно -при- 
хильно. Бував  у  неї  й  Опанас  Маркевич.  Тут  він 
стрінувся  з  Марією  Віденською,  котра  перебувала  в 

ІШ 


сшоЛ  тіпш  МордаМвоІ  в  характері  «бідно!  сестрівющі», 

хоч  і  не  сиділа  даром,  бо  вчила  її  дітей,  Колю  і  Катю». 

Опанас  Маркопич  (наголос  на  «а»,  Мйркович)  по- 
ходив із  старого  роду,  котрий  виводять  із  Сербії.  (Во- 


Опанас  Марковкч. 


роги  Маркевичів  хазади,  що  вони  походять  іа  яшдів). 

Цей  рід  записався  в  історії  України  неодним  гарним 
ділом.  Він  розрісся  доволі  широко  по  Лівобережжу, 
найбільше  в  Прилуцькому  й  Пирятинському  повіті.  Батисо 
Ошшаеа  Ввсшп»,  мав  у  Тішрягаюиижу  ао^,  в  Калу* 
жинцях  великий  маєток.  ТаП  сімя  у  його  бз'ла  велика. 
Із  синів,  крім  Оданаса,  знаємо  ще  Лпоодьона  (діднча), 


их 


Модеста  (^сара).  Василя  (офіцера  корпусу  ліснто) 
«Ьіна.  письменника,  авгора  надрукованої  в  «Осн^, 
^  т  8.  «Гвогр«|»ж««ов  обозрініе  Южно  русскаго 

Син  Василя.  Дмитро  внсіушш  ШМІЙ».^ 
Херсонському  «Степу».  ««ч»їУі»у  пцг  в 

Опмасів  батько.  Василь  Марнович.  був  типовий 
український  пан  із  .с«р„.  добрнж  ^  . 

правдивою  українською  гостинностю.  про 

йшла  по  ЦІЛІЙ  Полтавцині  та  Чернігіішиі  ^ 

наві^  н^пит!!!^'*''^  '''"Р^  '""^      переводилися.  їх 

Кпг         '  .'^'^  "^"^  *  "Р»Ї*«И-  «Гість 

в  дім  -  Бог  в  дш!»  -  тай  годі.  Від  самто  мику  п^^ш 
й  ^ти  було,  щоб  гостей  уи.^^Г?;";'^^ 

І^І^  V^"'^^^  Д-ашн1й^;^і 
;^»>и1^ДУіь  У  їдальню.  Гарні  страви,  добрі  вина  й  мели 
грав  музика,  хор  співав  укрйнс^  ігісеї^-  ^* 

По  смерти  батька  мало  що  й  лишилося.  ОпаГс 
Дістав  зі  сиадащшн  тільки,  що  за  ті  гроші  міг  покінчита 
школи,  йому  було  літ  24  як  1в4й  п  Л^-»Л 
V  к-пїпі  .  „*п   ^  як  імв  р.  ^(Шчив  університет 

у  Кшш  «дійствительньгмі.  студентомг».  Дня  28  в^ 
в^іі^  ™^«-^«еРД>«ено  учене  звання  «кандид^^ 

Кос™^>  ^^«'"^^^«^  0°*наса  (рівночасні  з 
постомаровим)  за  пржналвжність  до  Кирило-Метоліїв. 
ського  браціза.  В  червні  того  самого  ^к^  ію  ії^ 
К^а^.  Опанас  був  уже  на  засланні  в  Орл^  а^з^^ 

йл^і  Т'^^  "  Губернаторській  канцеляр?™ 

відоігім  «сміодурі»,  іубериаторі  Петрі  Трубецкім  ^ 
Зразу  був  він  молодшим,  а  від  із  серпня  1849  поку 
старшим  помічником  управителя  канцеляТ^        ^  ^ 

РІСТ  і^а"  човнГі»'^*^  Віленського.  великий  на 
ріст  мущина.  чорнявий,  тип  справжнього  Українця  з 
адумливим  поглядом,  десь  у  далеиш  простіГі^'не 
«вертавншсої  уваги  на  свій  аовнішшш  віглці  ^  м2 


*)       МО  аміоі.япипш. 

и 


ніяких  пристрастий,  вдоволявся  чнмбудь,  воеішожят, 
всі  аабаги  йшли  в  напрямі  співу,  театру,  приказок  та 
приповідок.  «Був  щирий  народник,  але  того  окремого 
шяй^,  що  «ямгаюь  у  комщьку  спроишу,  так  шугошш 
у  минулому,  що  щ»  до(^>о(^  сгилшЛ  пщшш'аовсім  і 
не  думав». 

Тая  характеристика  зд^ільшого  годиться  також  з 
друпшж  джерелами,  крім  останнього  речення,  що  Опанас 
ніби  то  й  йе  журився  добробутом  сучасн<Я  дюдяин.  Вже 
сама  приналежність  до  Кирило-Методіївського  брацгва 
перечить  такому  поглядови,  тому,  бо  братчики  йшли  до 
шавоіенна  селян  із  кріпацтва  і  взагалі  не  обмежувалися 
програш»  чисто  ахадагічною,  але  хотіли  дати  їй  реадь- 
ний,  життєвий  підклад. 

Вислів  Дмитра  Віленського  можна  розуміти  так.  що 
бракувало  йому  практичного  хисту.  А  все  ж  таки  знаємо, 
що  КОШІ  ^  загадав  якесь  діло,  котре  було  шМе  йоте 
серцю,  як  ось  хор,  або  театральна  вистава,  то  вмів  і(пх> 
зорганізувати  й  довести  до  краю.  Практично  ж  дбати 
про  «добробут  людини»  в  тих  часах,  та  ще  в  тих  умовах, 
себто,  як  п<иіічнжк  іубернаторської  канцелярії,  йому  не 
було  спромоги. 

До  Орла  заслали  його  не  самого,  а  по  словам  Дми- 
тра. Віленського  разом  із  товаришами:  Нарбутом  та 
Удаасюськяіі,  котрі  теж  попали  туди  за  якусь  там  «по- 
зйтжчщу  непокірдввість».  * 

Гарякй,  дотепний,  добрий  співак  і.  гуляка,  дідич 
звісного  імені  і  хоч  засланий,  а  всеж  таки  помічник 
управителя  губернаторськиї  канцелярії,  Опанас  Маркович 
анаходнв  відчитай  дв^  до  кращвх  домів  у  городі  Орлі.  ' 

Двері  до  гостинної  хати  Мордовіної  відчині  'г-я  пе- 
ред ним  може  ще  й  тому,  бо  був  він  Українцем,  а  по 
словам  Петрова  у  Мордовіних  жили  тоді  «сильні  україн- 
ські етшаїи».  (Брат  Катерюш  Мордовіно!-,  Мнкбдай 
таки  й  добре  балакав  по  украінеиш).  Ті  оштШ 
мабуть  на  стільки  сильні,  що  турбували  навіть  самого 
жандармського  па^коапика,  «изг  полякові»»,  г-на  Н-го. 


Той  самий  Петров  каже,  що  Маркевич  був  тоді  луже 
цікавою  людиною,  особливо  для  любитиіаі  «українського 
побуту»,  і  української  мою. 

ВІН  івк^^есннй  не  тільки  з  бо^  воліппшт>  — 
мав  іакож  чимало  душевних  цінностей,  котрі  притягали 
до  нього  серця  чоловіколюбних  людей,  і  здобували  йому 
любов  та  поважання  всіх,  хто  тільки  пізнав  (іого  Плмч>* 
родяу  вдачу.  Мав  довові  шарсже  літервіурве  обрва(»мі' 
нб  і  вмів  зацікавити  людей  літературою. 

Подібно  характеризує  Оііанаса  Марк<  ];ича  тикож 
його  син  Богдан,  розуміється  геть  пізніще.  «Скоро  по 
щяйяді  иояодщШ,  гартяй  кршоашяк  в  відомої  україн- 
ської родини  завоював  серця  всього  ііітеяіґеити(яо 
суспільства.  Молодь  на  нього  молилась,  як  на  героя 
І  що  б  він  не  сказав,  жадно  ловила  кожне  його  слово, 
яж  непрежнвнзг  ісла^г.  Стврі  і  оообяюо  тіточшш  та 
мамевиш  робнля  на  ю(№0  фермежій  обашн,  т  на 
завидного  жениха 

Куліш  у  листі  до  О.  Огоновского  з  року  1889  пробув 
дкп  нснжошоґічну  характеристику  Ощшаеа  Мі^юнчш. 
Між  иншим  каже,  що  Ошяас,  «м  очи  в  серці  Вмі9 
искру,  оповідав  живим  словом.  Ги  )  проповідував  він 
Христову  правду  і  як  гарно  пропс  дував,  так  і  чинив». 

На  жаль,  Куліш  не  забуває  при  тім  про  Марію 
Маркоюч(?ву  і  ^дпавіься  про  н^  обндднво,  зводячи 
таким  чином  свої  особисті  порахунки.  «Марія  писала 
так,  —  каже  КулЛи.  -  и  чинила  инак.  Скілько  в  Марко- 
вички  було  запеклого  еґоїзи^ ,  стільки  в  Опанаса  — 
саможертвовання  й  любовної  щнростн». 

Знаючи  Куліша  і  його  відношення  до  Марії  Олексан- 
дрівни не  можемо  яірити  його  обвинувачуванням  б«  ^ 
віродостойних  доказів.  А  всеж  таки  те,  що  Куліш  про 
(^юнаса  Марковяча  говорить,  мояюмо  приияп  до  йюо 
характернспкн,  а  саме  що  Опанас  був  реліііветі,  шф 

й«П0  слова  не  СуВ^ЧВЛН  ДІДШ«   що  був   це  Ч010ІІ1 


^)  іРада».  1908.  №  17-. 


ЬХІІ 


щирий,  а  навіті.  готовий  до  саможертви.  Г.  Н.  Ш-шь*) 
хшне,  щоОпанас  був  ирячий  ентуаіяст.  великип  любитмг  , 
ваааеціг  і  аЩп  уцмШеьках  вісеяь.  зберігав  молодечий 
жар  серця,      асвфо  віддиша  іитреат  трем  і  жт 

не.шичаПний  ілр  захоп.'шват  )  других  тим  'шм  гаді 
захоплювався.  Був  це  чоловік  ніГ.и  от;  рн  (і  для 
їїртшілшт  того,  в  що  сам  вірив  і  що  сіім  лмша.  чарував 

людей  під   В^Ш^  е^^;  у 

пап  иу»,  ВСЯКИЙ  почувап  србе  *  ним,  лк  а  тоіяф»швіі; 
його  сейчас  аьай  цілий  гої  >  •,  іш  -  ахо      вадиск  илт, 

він  так  ДШбП  говорити,  Та-.    КГ!      одуї.  ШВШ8С» 

Цр(і  іар,  коїрвй  тм  аекру  ртд^т  в  пожар,  ріг  Ш9 
лід.  збентежити,  розр  ^  ушити  паві  ь  тих.  що  вдатгаялся 
иесііосібними  до  жадного  рух}  ,  до  '  якого  <і  "Г'^я 

П.  М.  Нокрицький  каже,  щ*  «на  серці   ,  и 
ве  буяо  ні  хвпелгаочкв  ^юстя.     л^^го  ш    -жиа  .і. 
ве  любити»*). 

Инший  біограф  Опана<  !арк  і»)  *  гоьоіліть, 
ЩО  це  був:  «цеааурядньїі.  шат.  .  ,х  я  сторони 
■ЧРЗДШЛ  шашж  ш  особшіво  друге^но  4зу  4.1 .  народную 
муаьів^.  Но  т  шжтт^  л»рмюи|  т■|а■ІI4I^  і(фіві)с1и 
Віасилеви)ч8  ему  трудн  бьі.  ариияшз?  за  каку»  ш- 
будь  систематическуг)  раб  ту  іотом;  акихг  пгит, 
рабе»  посдіЬ  впе  не  «ягилось».  г.  _  йі  метви- 
чайнЩі  іопмвяіі  і  шівнвіяШ  кас?  ^т^рв  іа  -ша  ймо 
братанич.  Дмит  .  Маркович  У  ш  '^піцюіО 
пише  ві.  «в  )п  І'  .  !!  Ва  илевйм  і^ув  ^яамевитий 
(Ц^ліж.  аз  сів  !  1  ло  форт  лну  асш^іав.  Вій  так 
Щ^оеяо,  8  гакп  ?|»8гч  і  ч  ^чйві  иередавав  одну  за 
другою  у  аїноь  ієні,  о  МаЛ  «ш»  і^мхвіма  і  з 
високоро^гіяденвм   ужкадь^ш  еттш,  т 

*)  «Юеі^ш  Опрвне   івав.  V. 
*)  М.  3.  іфмміВ  ТТагиниц  Мм 

стор  26. 

'КІгї:       Спфа«а^  іт  IX,  сі«р.  м» 
*)  <3ші«пш  ж  шатшавшОя  об» 
^щяал;  тш.  РГ. 
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розплакалася.  Звернула  на  це  увагу  Опанаса  тітка  і 
він  моментально  впав  на  коліна  перед  мамою.  «Тоию! 
Оовірвчжо,  пмубояьхо!  Що  єі  п?».  На  бюшжл  Юге 
спів  теж  зробив  вражіння.  Він  зажурився,  став  свистати 
і  вийшов.  З  дверей  виглядала  Горпина,  Гапка  і  на 
першім  пляні  бабуся,  моя  няня;  вона  втирала  сльози. 

вогь  дядмю  всхочжжь,  по  еґо  прихаау  появался 
таіь,  виісіо  бубва,  кочцрта  сь  кольцаюі,  кожяшолоші; 
дядько  собираегь  нас  всі^хг  дікіей,  раздміок  шишоркшЛ 
аккорді  и  дядько  зап-бль: 

Ой  я  тобі,  моя  мамо,  перекір  нароблю, 

Повну  хату  козаків  наведу. 

Тії  ще  тобі,  моя  мамо,  п^^емфкще 

Новну  хату  і  кімнату. 
Та  ще  й  дворище». 

Ми  всі  підхоплюємо,  і  починається  пекельна  музика. 
Опанас  з  захопленням,  грізно  насупивши  брови,  пере- 
іорпгь  І8  т(ша  в  тош,  ин  всі  стгіваамо  з  вжм,  крпвмо, 
шщимо.  «Тазт>  гремигь,  кочерга  бреачигь,  колокольг 
чики  звенягь.»  «Годі!»  —  крикнув  він  і  ціле  його 
обличчя  від  підборіддя  до  корінців  волосся  осінилося 
усмі»»іі  і  він  схав  сніяшея  яесамовпо,  захоодюючо.» 
Ця  жива  сцеяха.  яіі&і  «атииял  а  яксйоь  шм^гквої 
театральної  штуки,  свідчить  не  тільки  про  музичний, 
але  й  про  театральний  талант  Опанаса  Маркевича.  Мимо 
срові  щнростм  був  він  до  яко!сь  міри  актором  у  яситтю, 
яюбяв  8  яшпя  уобюш  театр,  може  Ш  т  Єшчт  ік&  иШ 
що  лежить  між  одним  і  другим. 

Він  прегарно  ставив  «Наталку  Полтавку»,  а  оден  з 
очевидців  тої  вистави  в  Чернігові,  Ал.  Амф.  Тищинський 
гомрпа:  «Багацько  бкт  я  спектаклів,  бачяв  1  трупу 
Кропивницького,  але  не  бачив  нічого  подібного  до  тях 
спектаклів,  які  споруясав  Ошшас  Васшивп.  'ПШ  сая> 
ж  були  добірні.»*) 


*)  М.  а  Аф.  В».  ІІ»»юм«%.  еіор.». 


Зовнішній  вигляд  Опанаса.  мабуть  яаКдашпдвІпіек' 
малює  його  небіж  Дмитро  Маркович*). 

«Дядько  Опавас  був  високого  росту,  брунет.  з  не- 
великими вусами;  ніс  його  дошміі  анаші,  ««шімгь  хь 
нему»,  коли  можна  так  сказати,  карі  очі  бевнасхигао 
ЗМІНЯЛИ  вираз;  обличчя  незвичайно  рухливе:  то  робилося 
ррівннм.  І  я  боявсь  його  в  ці  хвилини,  то  знов  проясню, 
велося  так  (жоро,  що  перетоду  від  суворого  до  веселого 
ГОДІ  було  й  запримітити,  навіть  при  найбільшій  ввашш- 
вости,  1  цей  вираз  покривався  розкотистим  душевним 
сміхом,  обличчя  ставало  таке  добре,  що  дивлячись  на 
нього.  ГОДІ  було  не  любіть  Шат,  не  сміятися  разом  із 
ним.  Незвичайно  рухливий,  дядько  Ошшао  цілою  тю 
фм^фою,  цілим  своїм  єством,  міг  захоплювати,  і  здава- 
лося був  сотворений  на  те.  щоб  поривати  свов  оюу- 
жеятя.» 

«В  сінях  почувся  чкйсь  регіт.  Це  сміавеа  ттг 
митний  баритон.  Такого  сміху  ніколи  в  жаттю  М 
чув:  сердечний,  безжурний,  заразливий  сміх.» 

«А  що  не  ждали?  Адже  ось  і  ми!  Тоню,  голубко!» 
—  кричав  голос  до  мате^.  «Ваопю  —  ^іт!»  —  до 
батька.  Я  догадався,  що  приїхав  дядько  і  аагляву»  у 
•овері.  «В  великім  передпокою  побачив  я  щось  велике 
(пишу,  як  мені  тоді  представлялося),  —  дядько  в  сивій 
шапці  і  в  тут^  ціой  об&юшй  ж)ровон.  цілувався  з 
батьхоїі....» 

Подібно  малює  Опапаса  Маркевича,  Дмитро  Вілен- 
ський,  котрого  слова  ми  вже  наводили  й  вище.  «Був 
це  великого  росту  чоловік,  яш  справжнього  українця, 
з  задушевннн  покшкдш  кудісь  далеко  впцмд.  що  м 
звертає  на  свою  зовнішність  ніякої  уваги.  Іі^щі»  я 
його  й  не  можу  собі  уявити,  як  лиш  у  старому,  заялозе- 
шмувбранню,  в  обстріпаних  штанах  і  у  виходжених 
чюбапа,  Шш  був  щшшшшш  вмбіудько  і  дуже  мвібв* 

»)  .За¥*ткв  в  воспом.  об*  А.  а  М«ркот*ж.  «ІОпаи  Оїшвай 
»к  ІІМ.  IV.  стор.  60  1  дамші.  .  ««™я«ярви», 
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гливий  у  звичайному  життю ....  це  був  ідейний  чоловік 
до  самозабуття  і  чесний  до  глупости.  Я  не  думаю,  щоби 
він  міг  на  чомусь  скупчжиюя  (сосредоплявюмяХ  ЧРІм 
зіош^ванЕя  сшіянних  дум.  і  д«ідпі  чи  був  до  чого 
мньшого  спосібний.  Це  він  доказував  усім  своїм  життям, 
тою  життєвою  безладністю,  котра  не  випускала  йога  з 
пазуріа   Маючи  на  останній  своїй  службі  «акцвшою 
шдівіг^-«пі»  веожі^  пхахмю,  він  усе  ровідавав,  ж»  тг 
іг-     41  т  :ий,  І  вмер  злидарем.  Чим,  чим  тільки  він  не 
б       'иновником  і^бернатора,  «стряпчим»,  управителем 
(в  Качановського?),  учителем  їеоґрафії  в  їімнааі! 
і  діфшті  ^«тмдпі  яадацмагмш,  і.  кігаь  ве  міг  таЛхш 
првеяшошоїік  ію  душЬ  Чинюннком  губернатора  він  вв 
остався  через  те,  що  губернатор  був  на  його  думку, 
хабарник.  Із  «стряпчих»  він  с вибув»,  бо  підчас  Сева- 
стопольськсЛ  кампанії  якийсь  доогавннк  биків  наважився 
дцп  Юму  і»бц>а;  спвшн  ущишпелем  ммп^,  він  так 
попустив  віжки,  що  ті,  ким  він  управляв,  стали  розтя- 
гати і  його  власне  і  хазяйське  добро.  Учителювання  в 
Гімназії  не  вдавалося  йому,  бо  був  забудькуватий  і,  на- 
решті, аушл  шжщшюам  №№жщтяш,  тц^ів  іічні  жужм; 
і       Іою  співробітники  були  люде  чесні,  але  фабри- 
канти й  орендарі  все  добіралн  всяких  способів,  щоб 
обкрадати  державну  касу  і  свого  таки  добивалися. 
ВІщ.це  пав  і  мучівея....  Оше  •  шпвюес  я,  «  мЬ* 
т^у»*  «ио^  бути,  не  кажу  вже  творцем  чогось 
цільного    й    закінченого,    але    навіть  провідником 
Марії  Олександрівни  в  її  літературній  праці?  Певно, 
що  ні! 

Він  сам  це  пав,  і  як  людина  {йшучо  правдива,  коли 
питали  його  такі,  що  мало  були  з  ним  знайомі  та  чомусь 
не  хотіли  за  Марією  Олександрівною  признавати  само- 
стійної творчости,  —  він  без  уоажА  офнтсД  думжі  ігід* 
-  вбсЩав:  це  у  неї  (овб  то  в  його  яішш,  Ожмм- 
даівни)  талап  від  Бога.» 

На  основі  цих  характеристик  та  ще  маючи  перед 
собою  на  жаль  тільки  одну  і  то  а  пізніщих  літ  та  й  ве 
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дуже  то  добру  фотографію,  можемо  відхворихи  собі  пор^ 
трет  Опанаса  Марковича. 

ВюхжИ.  евіьші  дбудавшшшШ  мущпа.  Врупг.  Йе 
злегка  вірлиний.  досп»  ввшай.  Так  само  великі  уст. 
Вус  чорний,  пущений  вділ,  невеличкий.  Волосся  заче- 
сане набік.  Чоло  високе,  мисляче.  Очі  мрійливі.  Ліва 
арся»  тровп  в  гору  піднята.  Шея  довга  і  доошь 
груба. 

Обличчя  виразисте.  Воно  легко  зміняється,  відби- 
ваючи переживання  душі,  смуток  і  радість,  гнів  і  вдово- 
шая.  Ті  очі  й  ті  уста  не  вміють  брехаї^.  Що  в  серці, 
те  1  жа  яимщі  Щ  поява  мщрого  чожяіка,  не  ооііпіж, 
не  дипльомата,  а  прямо  сердечної,  живої,  товарисько! 
людини.  Як  смізться,  то  негамовано,  широко,  яц  гово- 
рить, то  пориьав  слухачів  своїми  словами,  як  співав 
сумної,  то  вворушув  до  с;^  як  вооемі,  то  жочопен  8 
радости  скакати. 

На  одяг  не  звертав  уваги.  Навіть  комнір  у  нього 
лежить  якось  криво,  ніби  й  він  достроювться  до  вдачі 
свою  шнаи  ІШфіжа,  «ясоова  натура. 

З  походвопш  шш.  8  їмрмитміь  двтц^.  тшищіам 
Любить  народну  пісню,  казки,  перекази,  пословиці,  весь, 
наш  народній  побут.  Бачить  у  ньому  нашу  окремішність. 
І(е  йому,  покищо,  заступав  політичну  кОні^зпцію  само- 
схіШІ  тртяат,  йт  коїроі  мн  шшяА  не  мопшб  еобі 
уяшт  іакого  чоловіка  як  Опаяас  Маркевич. 

Ідеаліст,  романтик,  —  гроші  не  мають  у  нього  ніякої 
вартости.  Не  вмів  їх  утримати  в  своїй  кишені.  Нині 
в,  88«1р«  ММік  Як  бМК»  КОГОСЬ  у  (вді,  —  дмо,  а 
завтра  сам  не  мав.  Та  що  це  йому?  Щобя  соо№  чксіа, 

щоби  гарно  днину  пережити!  Настроєва  людина   І 

чесна —  На  совіт  нечистивнх  не  піде.  Нічого  поганого 
ве  щробвік.  Не  розум,  ттюатв^й  рахунок  руководять 
його  ганкамж,  а  а  то»с\г,  &  каорШ.  Іого  пори- 
вають МШіенТИ,   «  він  пори        аЯ  СОбОП  ОКЦуШИНЯ. 

Образований.  спосібний,  навіть  дуже,  але  безпрс^амовий. 
Не  шнм  кошфшісів.   Легко  зражувться,  нігде  місця 

иуи 


довго  не  загріє.  Жив  з  дня  на  день.  Про  будучність 
не  дбав.  Якось  воно  буде.  Єсть  же  якась  правда  на 
світі!  всть  ВогІ  Вік  віруючИі  чмо^  і  то  вії^чнй 
щиро.  Мав  в  собі  щось  з  актора  і  8  духовншии  Хоче 
навертати  людей  до  Бога,  хоче  пр-)пов!дувати  ввангелів 
правди  і  любови.  І  так  йому  тяжко  вдержатися  на  тій 
лівії  між  шетецтмії  і  ^р<»>.  в  душі  може  то  й  ігі, 
але  перед  лодьт!  Люда  же  шііють  тяощв№  одаого  в 
другим. 

Буйна,  богата  вдача,  незвичайний  чоловік,  такий  не 
подібшй  до  типу  тодіпшнх  панів-дідичів  і  до  пересічних 
ЧНВ0Ш1КІВ.  Зюсім  дііугу  якусь  ммооф^ру  тюешл  8 
собою,  оживлює  товариство,  с^ед  шпрого  явшься,  годі 
скучати  там,  де  він  в. 

І  його  люблять.  Особливо  жінки.  Свій  чоловік,  зі 
ая^ого,  аввшого  роду,  а  х»ти,  в  котрій  жиди  на  широку 
ногу,  так  що  про  те  життя  ходили  фантастичні  вісхн, 
а  все  ж  таки  якийсь  инший,  не  подібний  до  молодих 
панів-дідичів.  Це  тип,  це  «оригінал»,  як  казали  в 
«вхідній  Європі  в  другій  половині  XIX  століття.  Такі 
.МЗГЩИни  подобаються  я^кам.   Це  —  мущини. 

І  Опанас  Маркевич  здобуває  собі  в  Орлі  прихиль- 
ність пань-маток  і  тіточок,  у  котрих  е  панночки-відда- 
ннці.  Його  радо  запрошують  до  краі'дих  родин.  Він 
бував  також  у  хаті  ШврдШжшх,  в  одио^  в  хрвщв  і 
богатійших  домів  у  Орлі. 

Там  знайомиться  з  Марією  Віленською. 

Яхаж  то  вош? 

Відповідь  коротка. — пфна,  навіть  дуже  гарна  ооб<»о. 

її  брат,  Дмитро  каже,  що  вона  була  вена  бдондииха. 
з  блакитними  очима,  кругловида,  з  тяжкими  золотими 
косами,  і  з  нормальними  рисами,  —  вона  безперечно  мо- 
гла вподобатися  О.  Маркевичу,  бо  подобалася  усім. 

Дмитро  Маркович  у  своїх  споминах')  каже,  що  Марій 
Олександрівна  «отлнчалась  огь  Афавасія  Ваовльояча 

>}  «ЗаиіЬпа  я  шкмоижшлшія  обі  А.  В.  Ійваом  іііі  Дж.  Іііио* 
мгаї.  Пмоша  Опрм»,  іт  IV.  и.  Т 
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всі^пн  рішпвашо  веію;  бжждіжка  сгь  о^^ніш  цр»>, 
сивими  глазами,  ровньїми,  шшншмн  н  ооЕойяша 

движеніями;  вг  моменти  р4;кихг  порнвовг  дядьки 
Опаваса  она  смотріла  на  него  широко  раскрмтьши 
гдаамш,  т  уашОлюя».  Я  вшню  ее  високою,  оь  боль^ 
шою  русою  косою....» 

А  на  другому  місці,  описуючи  колядки  каже: 
«Дядько,  весь  серіозность.  что-то  обгяснялг  своей  жен*, 
тепсЬ  Маруск,  н  ея  чудине,  сЬрие  глаза,  такіе  же 
псжойнне.  уставна»»  ш  него.» 

У  споминах  иньших  осіб  Марія  Олександрівна  тся . 
не  инакше  змальована.  Ні  фотографії,  ні  ручного  іюр- 
трету  а  її  молодих  літ  не  маємо. 

З  мю^іялів,  які  впе  під  рукою,  поясна  оо(в 
що  тоді,  коли  з  нею  познайомився  Опан&с  Маркович, 
була  вона  14-літною,  на  диво  розвитою  дівчиною.  Висо- 
кого росіу,  сильної  будови  тіла,  з  гарним  реіуляним 
обвя<пяіі,  з  еуШижм  волоссям  і  ввравнстнми  ошш  при- 
тягала до  себе  молодих  мущнн,  —  подабяшся. 

Що  до  краски  волосся,  то  раз  її  називають  бльонг 
динкою,  а  раз  кажуть,  що  в  неї  були  довгі,  русі  коси. 

фотоі)ра^^ях  це  волосся  т^мшаве,  скорше  можна 
гадатв,  що  воно  краска  була  і^реява,  штшюпи 

Так  само  про  очі  одні  кажуть,  що  були  вони  бла- 
китні, а  другі,  що  сірі,  мабуть  тому,  що  вони  мінилися 
і  що  за  їх  виразом  забувалося  про  краску.  Але  хто 
тілиж  тдув  про  ІІиі^  Оімкеав^гау»  ве  забував 
згадати  про  її  очі,  і  всі  називають  їх  удовими.  На 
фотофафіях  вони  дивляться  на  нас  зпід  рівних  бровів 
якось  так  незвичайно  спокійно  і  розумно.  Ціле  обличчя 
штзию  багато  тяпЛ  Аоброти  і  потідного  розуму.  Нібв 
яоггтєві  трівоги  не  бентежать  його,  вібш  погань  землі  не 
в  силі  знівечити  його  краси,  бо  ця  краса  е  тільки  зов- 
нішнім обявленням  краси  внутрішної,  душевної.  Доволі 
вноже,  гладке  чолю  і  незвячі^№о  маленька  рука  та  ще 
хід  гармонійні,  (тшіШаЛявштташпь  щШ  птай  о(фва. 
Прпііжв  «мв.  Вомем  ш  штвш  ттиш  рт$шш 


і  т  пюжіх  амт  офжяммве,  «бо  вем,  як  ріяті  вад 
«яоіі«  одяг  гладкий,  здебільшого  чорний,  без  ніяких 
прикрас,  без  золота,  перел,  коралів  і  дорогого  каміння. 
Уста  вузкі,  легко  й  гордовито  стулені,  ніби  не  скорі  до 
усігіппш;  яю  шшяь  вяеедпп  еяів,  вв  жміть  віддобр»- 
ватися,  а  вже  про  брехню  і  не  згадуй  —  Достойна  краса. 

Від  дитини  була  Марія  Олександрівна  цікава  до 
науки,  а  за  те  забави  не  цікшвили  П.  Ні  вишні  одяги, 
ні  бані  й  танці,  ні .  товарнсикі  спдехві  не  мадн  для  вві 
оообовво!  щявадв.  Була  мадоиюва,  робила  д^жіннн 
пишної  квітки,  що  перед  людськими  очима  криється  в 
траву.   Хто  її  ближче  не  знав,  міг  сказати  —  горда! 

А  її  мабуть  не  вдоволяло  товариство  звичайних 
людей,  отих  панів-дідячів,  що  або  по  ушв  вдгівли  в 
господарство  і  нічого  більше  не  бачили  на  світі,  гречкосії, 
або  в  псах,  конях,  ловах,  в  келішку  та  картах,  в  пяних 
радощах  та  нікчемних  забавах  з  дівчатами  шукали  мети 
яоптя,  опа  чннсжняяів,  в|о  ві<йі  ввщою  рукм)  вакру- 
чені  машинв  сшмшядв  свої  обовяаки,  чекали  вищої 
платні  і  нового  ордеру,  отих  жінок,  що  не  цінили,  бо 
не  мали  за  що  цінити  своїх  мужів,  а  вдавали,  що  вони 
горді  ними,  і  отвх  дівчат,  що  аітхадв  до  моаодвх  вннв* 
чів,  щовш  подш  бідя  ввх  вящппі.  як  ^вядв  їх  мамв. 
Бачила  це  життя  від  дитини,  тямила  яке  пекло  вніс 
вітчим  у  їх  хату  і  уста  П  сціпилися  гордо.  Хотіла 
чогось  иньшого,  якогось  кращого,  більш  ідейного  і  більше 
діяльного  життя. 

І  вона  між  дівчатами,  так  само,  як  Опанас  між 
молодими  мущннами  до  якоїсь  міри  являлася  явищем 
анормальним,  була  иньша  ніж  другі.  Не  дармож  геть 
вмійте  ве  хп  другий,  а  іурії^юоі,  иіввіц  Я  віроя» 
гаданим  сфінксом. 

Мабуть  не  помилюся,  коли  скажу,  що  ця  нерозга- 
даність, ця  дівоча  оригінальність  більше  ще  ніж  фізична 
іфйвк  потягнули  до  вгіі  Опякм  ІЬфвоигак  Кюйі  О 
бряія  Дмвтра.  що  вона  «щу  подобалася  ОішшмявІ.  бо 
вадвбмася  дідгіш,  тааяялва  штй  шьдао  аове^овкаї» 


ІХХ 


Овамше  еіув  бато  старший  від  Марії,  мм  щмяя  у  шіаок, 

а  гарних  жінок  тоді  не  бракувало,  і  коли  він  як  раз 
полюбив  Марію  Олександрівну,  сироту  1  безпосажну,  то 
ііусіла  в  цьому  бути  яшлсь  глибша  причина,  якась  саяь- 
нііша  вршада,  а  саме  іи  шщШиг  д/шшл  цраеа.  Ва 
це  доказом  листи,  які  бін  писав  до  неї,  як  до  свогї 
суджено!.  В  них  він  підчеркуе  П  благородне  серце, 
добрий  і  здоровий  ум,  душу  підчинену  вищій  волі,  одним 
саотвш  ніж  мілкяпії  «Імк  треба  ш^аїж  яті,  котру 
можна  б  рівваяі  а  пю. 

Чим  же  подобався  Опанас  Марії?  —  питається  Дми- 
тро Віденський  і  не  береться  рішати,  але  гадав,  що  перше 
воого  своєю  оригінальністю.  *Ожь  Шп  бе^о&овво 
іфасякь,  мвчтвіель,  іфиць . . . .  н  дЬвочка  институтка, 
развитая  не  по  ліЬтамі,  штавяш  амміу  броу  Д,  И.  Пк- 
сареву,  —  увдекдась». 

В  тих  словах,  як  вище  зазначено,  в  багато  правди. 
Опавао  юдшмі,  як  дфугі,  ідеаліст,  бпмій  душею, 
інтелігент  в  правдивім  розумінню  цього  слова,  можна 
було  сподіватися,  що  він  поведе  свою  дружину  иншими 
шляхами  від  тих,  котрими  водили  своїх  жінок  тодішні 
паничі. 

Він  був  письмешшж,  ав(йп  і^лга>  душею  етиаї)ифю, 
студія  народнього  побуту  була  його  найбільшою  роз- 
радою. Це  також  мабуть  одна  з  тих  сердечшіж  шпон, 
що  вяаали  душі  Овапса  і  Марії 

Він  був  чоуіовік  моральний,  кірув^иі^  а  аншої 
життєвими  принціпами,  котрих  вона  аа  ^ш—  •  ІірВ* 
а  котрі  мабуть  теж  високо  цінила. 

Це  булж  ті  спільні  прикмет 

Та  не  (^ражумяо  і  доіра<иАа. 

Опанас  був  людиною  несистематичною,  недбайливою, 
Марія  велику  вагу  прикладала  до  охайности.  Він  любив 
широкий  ґест,  голосну  розмову,  спів,  сміх,  забащг»  вона 
дуже  адаріон»  іГдипраіім  т  ііідіі.  маю  мврию, 
ще  мевша  «іишш,  т  мпсо       уі^овшнВ  щоб  сіла 

дашд^Н|^ииIУ  -ж  аав^шаяк 
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Ковтрмп  іщіщиаШа. 

Вони  часто-густо  не  відішіаю»  мущщг  від  яішш, 

а  притягають  їх  до  себе. 

Опаши)  і  Марія  ^стали  судженими. 
На  око  тв(фклі  дібрану  тру. 

Обоє  високі,  стрункі.  Він  чорнявий,  смаглявий,  вона 
русява,  білолиця.  Обоє  здорові,  повні  снд  1  мйир^п^ит 
надій. 

Будучнісіь  усміхалася  до  них.  Пуммаитошіа  їх  де 

себе,  обіцяла,  що  пОведе  їх  дсфснташ.  вегаїшіаі  рова- 
вими.  пахучими  квітками. 

Та  не  так  склалося,  як  ждалося  — 

Адю  яе  аа<Йі»8ііо  вперед. 


ОпхЕ    Маїжовіч  приїхав  до  Орла  шОуть  в  кіицш 

червня,  або  з  початком  липня  сг.  ст.  1847  р.*)  13  липня 
тогож  року  він  постунив  на  службу  в  канцелярію  Орлов- 
ського губершітора,  князя  П.  І.  Трубецкого,  з  чином 
іубернсьххяо  секретаря.  Перпкяо  дястопада  тснчж  року 
був  назначений  молодшим,  а  13  серпня  1849  роїцг  спр-. 
шим  помічником  директора  канцелярії.  Двя  4  лтоого 
1850  року  став  титудярннм  совітником. 

Ма^  Віденська  перебувала  ще  тоді  в  Харкові  на 
шуці. 

ВіВоЙт  вяше  в  своїм  ввчерху  «Марко  Вовчок*  (стер.  47): 
«В  дипві  1848  р.  в  Орел  приїхав  під  догляд  губернатора  князя 
П.  1.  Трубецького  студент  Київського  Університету  Опавас  Засндьо- 
вич  Марковим,  що  попав  туди  по  „Косхоивровенсіі  івщ№*,  т 
справі  Кирило-Методіївського  брвцтвв». 

Звідм  п.  Воіко  ввяв  цю  дату,  не  вшав.  Але  із  уршаотт 
формуляра  Мвртитнча  видно,  що  він  уже  18  днввл  1847  р.  ттушшм 
ва  службу  в  ІСанцелярію  Орловського  ґуберватора. 

Коли  взяти  ПІД  унагу.  що  Шевченкс  арештована  "  квітня  1847  р. 
а  80  иая  прочитано  йому  і  другим  обжаловавии  в  вровнві  Кирвдо 
Методінвського  брацтва  •  всенилоеп^йвюй  Ш^шеуА»*  <0  щт  ТОДІ 
Цідвй  рік  дівався  О.  Нарковвч? 

Тшм  то  й  дата  лиш»  1817  рову,  «в  «в  і№о  врйуцг  до 
ідамг^за  малі  вравдввов. 
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Під  вмжу  1850  «року  вона  приїхала  до  Орла  •  поа- 

найомилася  з  Опанасом,  котрий  був  уже  тоді  відомим 
чоловіком  в  орлівському  товаристві.  Він  бував  і  в  Мор* 
довіммх.  бші,  — «в  жаже  Пеіров,  — оть  мм> 

термжшгь  лщмгь,  особенно  для  любителей  маж>рос(йй- 
скаго  бьіта  и  малороссійской  р-Ьчи.  Кромії  своего  ин- 
тереснаго  политического  положенія,  Афанасій  Василье- 
вичі  сосредоточшиигь  вь  себіЬ  много  превосходнихі) 
дуикввип  мчествгь,  «тфьія  влупиш  кь  вему  оердца 
чуткихі»  кь  добру  людей,  пріобрЬтали  ему  любовь  и 
уваженіе   всЬхті,  кто  узнавалг  его  благородн'Ьйшую 

душу         8тогь-то  заміЬчательньїй  молодой  человіЬк'Ь 

вс^тшгь  Мі^  Ллшкоандфовну  Ввлвоідгю»  которая 
кромії  своей  несомиЬниой  даровпосхж,  обОадм»  пжже 
н  прекрасной  наружностью. » 

Про  стрічу  Марії  з  Опанасом,  про  їх  перше  знайом- 
ство  і  про  перші  тіщдиіі  коханвж,  ніяких  даяп  не 
маємо.  Можна  тільки  догадуватися,  що  Ма]^  прЛхала 
до  тітки  МордовіцоІ  на  великодні  свята,  що  вони  в  неї 
на  святах  зустрінулися  і  що  зараз  ^  першої  стрічи 
стали  не  байдужими  до  себе. 

Маріїяа  тіпа  радо  бачила  Опаиаса  р  своїй  гослгаиій 
хаті,  симпатизувала  з  ним,  і  мабуть  прихильно  дивилася 
також  на  нього,  як  на  жениха  своєї  сестрінннці.  І  не 
диво.  Він  бун  з  відомого,  доброго  роду,  визначався 
гарними  прикметами  тіш,  ума  і  серця  і  хоч  покараний 
за  політичну  провину,  але  всеж  твхя  був  тпудярням 
совітником  і  старшим  помічником  правителя  канцелярії 
Перед  ним  відчинялися  широкі  перспективи  на  будуч- 
ніїшь.  Шот  і^Іишш  й  вншувап  ве  тіяькв,  як  любого 
чоловіка  Ь  тюариському  яшттю,  але  також  як  талано- 
витого урядника.  Загальна  симпатія,  якою  він  тішився 
в  Орлі,  бул-і  мабуть  теж  не  без  впливу  на  першу  зустріч 
8  Шріею. 

Шяодаишій  Мі^б^  яка  що  двш  киї^ш  шкіяи^ 

лавку  і  стояла  на  порозі  з  діточого  до  дівочого  віку  не 
могло  бухн  байдужним,  що  така  відома  .й  усімв 


лпбмш  лі>яини.  йж  (ішлямОш  ял  дм  до  шй  вмввм 
свов  серце. 

І  вони  полюбилися. 

Росц  віпшя  і^тхж,  щ  ебепиш  шаши . . . 

НФМікмм  нічіЯинні  і  мвюм. 

•  • 

На  літо  ниїхада  Марія  в  мавток  своєї  тітки  в  Зна* 
менсков.  Розлука  не  все  нівечить  любов.  Частійше 
вона  П  скріпляв,  і  виставляв  на  пробу,  —  чи  правдива 
і  щира  це  любов,  чж  тільки  шоюаепа  хжмера? 

Ровлзгка  Опанаса  з  Юц^вю  була  теж  поии»  (шробж. 
З  листів,  котрі  він  писав  до  неї,  від  24  червня  1850  року 
починаючи,  можна  слідити  за  цим  любовним  процесом. 
З  першого  листу  аиати,  яке  було  прощання.  Марія 
іГіИкаті  і  бюгословиа  Ошшаса,  ками»,  що  м  шше 
уявити  собі,  як  вона  буде  жити  без  нього  та  й  поті' 
шалася  гадкою,  що  мабуть  так  Богові  угодно. 

Опанас  називав  Марію  сильною  і  чистою,  одуше* 
ватою  хркстнянеиюю  дюбма>,  шфіввіитв  В  сяенш* 
кою,  котра  змивав  порох  з  зіниці  «жа  а  гореч  іа  серця, 
казав,  що  після  П  відЦаду  йому  і  слуги  мк^  бо  ва  яв 
дивилася  Марія. 

Роаетавшіся  а  нею  він  тяжко  занедужав. 

Мі^  пжсада  й(щу,  що  їй  у  тіпш  до<^  і  що  ви» 
здорова.  На  те  він  відписав:  «Слава  Богу,  що  тіпа 
тебе  «лелів»,  подякуй  їй,  що  в  її  хаті,  під  її  «леліючою» 
рукою  такий  гарний  настрій  і  що  тверда  думка  яснів  в 
твоШ  душі  ....>)  Твоя  душа  п^пь  І  тн  щарот.  «Ііі* 
лая,  милая,  любочка,  ясочка,  серце!»  «Я  заспокоївся 
як  озеро  тихої  води  і  зробився  ясний,  як  моя  ясочка.»*) 
«Маня,  Маня!  Далеко  ти.  Ні,  близько!  от  у  мене  в 
руці,  в  серці,  в  молитві.»^ 

')  стор.  50  тої  самої  кшяи. 
*)  стор.  51. 
^  сіор.  68. 
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«Впроеми»  неба,  дшбжю  «ібе,  іюиїжап,  ммш» 

м  тебе  свовю  безсильною  молитвою. » *) 

«з  правдивим  вдоволенням  дивлюсь  на  твої  «йор- 
трети».  Братові  і  його  домашнім  більше  подобається 
тршЛ  віжіюк,  ді  я  в  мшмог  в(^мшю.»^  «Але 
об*  вони  не  пжі  таріі  як  ти,  крма  моя!» 

З  листу  Опанаса  до  матері  видно,  яке  вражіння  ро- 
била на  нього  Марія.   «"Вду  ли  по  л'Ьсу  н  вижу  строй* 

ную,  молодую  ООСЯу,  ГОНЖдП)  ВВЦ>ГЬ,  бЄ9Ь  ВІЬПЙІ  шш^ 

до  пововяньї  дерева,  мвіЬ  сдадко  думать,  что  йтоть  образі 
возвьішающейся  духомт.  женщяньї  идегь  к'ь  цей.  Она 
для  меня,  что  дто  озеро  на  песчаной  пустьін'і»,  свІЬтлое. 
прозрачное  до  дна,  по  берегами  іиуіорого  цЬшимкя  т|^ая 
сь  лмяовьпаї  щАтмя  ~  моє  чумяао  сь  яадеядамя.  Пря 
ііути  стоигь  дикая  груша  и  дрожить  маленькими  лист- 
ками, я  представляю,  какг  зиблются  на  миломг  лиціЬ 
б'Ьгущія  всл'Ьд'ь  за.  мною  (її)  мьісли.  Правьій  берегь 
Де(яи  кру'ічШ  я  обішвяошй,  яь  нвм%  отршкаются  оо<яш 
вІковьтя,  да  небо;  л'Ьвьій  отлогій  сь  байдаками,  барками, 
плотами,  додками  и  людьми.  Одна  часть  М.  А.,  какг 
л'Ьвий  береї!»  прннадлежить  всему  народу,  гдЬ  —  т  — 
иа  дяк,  чя  яа  три  губеряія,  а  внутренняя  спрягана  про 
меня.»') 

Отсі  порівнання  і  поетичні  образи  свідчать  про  не- 
заперечений  поетичний  хист  Опасана,  але  якіж  вони 
ияші  •  ямюдіІМ  до  порігааяь  і  образів  у  творах  Марка 
Воячка!  В  Опаяаса  вс«я  вяслювлені  широко,  декояя  яа- 
тянуто  і  якось  ніби  неприродно,  в  Марка  Вовчка  коротко, 
ясно,  просто  і  влучно.  Вже  на  тій  переписці  видно,  !ка 
ріжниця  в  стилю  обох,  буцім  то  співробітників  «Народ- 
ніх  Ошягідаяь»,  —  така  і^аеяяця  що  оба  дітераітрні 
пряйюія  амсія  в  одно  дуям    дуяее  ваяшо,  шчВ^рь  яе 


*)  стор.  6в. 

*)  стор.  57.  Я  ТОГО  видно,  що  булш  фотографії  Марка  Вовчка 
а  шмодах  лгі.т,  хільм  вова  вам  ае^имі.  Може  де  а  аахомаася  » 
п  р«хпІ  п  ніж  таоаті. 
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можливо.  Мархонпі  мит  окремі,  іщвідзтшії  фШй- 

гнокіії.  Хто  вваж?!о  читає  отсі  цікаві  (^Панасові  листи, 
цей  легко  побачить,  що  Опанас  старав(  л  Марію  вастроїтн 
ш  свій  тон,  т»  що  й<шу  це  не  вдавалося. 

В  лмсті  Оомаса  а  29  ляцяя  1860  р.  мавмо  іатях  т 
оден  епізод  із  перших  днів  іЧ  кохання.  Був  ясний,  сві- 
жий, чудесний  вечір.  Товарне и»о  аОіріллося  їхати  човном. 
Марія  кликала  й  Опииаса,  щоб  їхав,  «лідите!  Идмте!» 
відп<юів  вія  і  глянув  з  усмішкою  на  Ю.  А.  Тая  гідмова 
й  тая  усмішка  обиднла  Марію  і  вона  мабуть  иригадуват 
йому  це  в  одному  з  листів.  У  відповідь  він  виправду- 
вався, казав,  що  не  хотів  « чтобьі  вниманіе  твоє  ко  мн*^ 
не  обратнло  на  тебя  вннманія  стоявші  на  берогу  тоопн 
н  бьівшей  вг  лодкік  компаній;  сь  такшгь  чувством'Ь 
удовольствія  я  посмотр-Ьлг  на  Ю.  А.  и  сь  улибкою.  Не 
см'Ью  отпираться,  что  вг  ней  бьіла  усм-Ьшка  надт>  твоей 
увлекатеяьноотію,  которую  мьі  тогда  не  могли  же  пря- 
нять  за  истинное  чувство.»*) 

Марія  перебувала  ціле  літо  в  Знаменськім,  їздила 
до  Задонська,  а  в  вересні  відвідала  свою  маму  в  ^^льці. 

Не  була  тут  літ  кілька.  «Грустно,  мой  добрий  другь, 
мої  милий  Афаяасйй!»  —  писала  звідси  до  ньото,  дня 
17  вересня  того  ж  року.  «Вечеромт>*я  прі-Ьхавши  (ів 
Задонська),  застала  вт,  Знаменскомг  веклу  огь  Маменьки 
и  тарантась,  которий  прііЬхаль  за  мною.  Маменька  пи- 
сала, что  больна  и  одна  вь  город*  сь  дітьми.  Я  стада 
собираться  и  хотіла  'Ьхать  сь  Андреемі  Дмитріевичемі, 
хотя  он-ь  и  вЬчно  говорить  пустяки,  но  я  би  заставила 
его  молчать,  просила  іхать  со  мною  огь  того,  что  я  не 
била  оовс!>мі>  ув-Ьрена,  одна  ди  маменька  будегь  на 
завтра?  Но  только  что  ми  сіли,  дошади  тихо  'Ьхадм.  в 
онг  не  можегь  такг  їздить,  соскочилт»  и  уб-Ьжалт,  опяп 

домой,  об'Ьщаясь  прі'Ьхать  сегодня  ввечеру  вг  Елець  

Какі- нечисто  все,  какі  нехорошо,  грустно  било.  Митя 
мнЬ  обрадюадся,  зандакадг,  а  ;жь  кмсь  рада  бит  шжЬ 
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Аврелія,  просилась  ко  мн'Ь  и  Воиіп.  біллі,  очеиь  обрв- 
довался,  но  Аврелія  больше,  все  гон(  рила  со  мной,  раз- 
сказнва.іа  что  за  жизнь  ея,  добрий  моп  другь!  б'Ьдность 

УХМЯЯЯ  Ш  ЯШИНЧ)  иШГЬ  у  ятХЬІ  Ш  10  ЯяТЬ  Шш^щ 

а  Гойну,  брату  ея  только  12.  Я  била  у  нея,  ничего  н-Ьл 
кром*  картині.,  которихг  не  нужно  смотр'Ьть  би  и  гзро- 
слимі,  не  то  что  ребенку.  Везд'Ь  грязь,  пиль,  все  иере- 
д(шиіо,  рааброоано,  ш  ів  шимшь  іфедспш»  хмгь  т> 
пріятно  910  шфюіло  май  ....  Вп  дершга  щяшіш 
моя  няня,  ея  дочь  и  еще  одна  женщина,  чтоби  іосмо- 
тріть  на  меня,  сейчасі»  пришла  еще  старуха.  н-Ькогда 
сяавнм  ігЬнщя  ■  бтшя  вявя  ж  шм  и  брата  ■  ш« 
меньхж,  —  веЬгк  НжЬ  что  то  т  іеоело  однахо.  Какь 
би  желала  я  взять  и  отдать  куда  нибудь  Авре  і'.ю,  - 
б-Ьдвал,  какг  она  будегь  жить  ідЬсьі  Я  хочу  по  край- 
ней  м'Ьр'Ь  все  время  пробить  еь  влий»  «Но  какг  все 
ато  шросло.  ушхь  вежьм  почп.  Тип»  стрипо  шаіЬкь 

большими  т-Ьхі.,  кто  биль  ребенкомь  когда  оставила  

Грустно,  что  д-Ьти  такг  пріучени  кі>  безпорядку,  ЧТО  ЕЄ 
обращаюгь  на  него  ннкакого  вниманія. » ^) 

Досить  іщАтияш  цей  днст  Марії  в  листами  ОпАИяса, 
щоб  ще  яркійше  побачити  рія.  ицію  їх  стилю.  Маріі* 
шппе  короткими  реченнями.  Не  вживає  ніяких  порів- 
нань.  Нотує  те,  що  бачила,  без  екзальтації,  просто  і 
щиро.  З  лаету  вів  тшшм  смутком.  Марії  жаль  таЛо^ 
мнх  дюдав,  котрі  (Йдзюзь.  Вот  радаб  їм  помочи.  Те 
спочуття  до  людського  горя,  яким  проняті  П  оповідання, 
видно  і  8  листу  до  судженого.  Сама  вона  і  її  кохання 
—  иіби  усуваються  на  другий  пдян,  иіби  горе  людини 
важнійше  від  О  ооо(йісп»о  щастя.  №ипе  в  лцсяа  до 
Марії  вживає  башто  всяких  пестливих  слів,  називає 
її  душкою,  Манюпулечкою,  сердечком,  голубкою,  пташеч- 
кою, ясочкою,  ангелятком,  Марія  дальше  «доброго  друга» 
не  йде  і  еамііщь  цідунхів  лосшпв  Ш>му  бяагоолюеввя 
Воше.  Ш  сліду  дівочого  захшіленкя,  ні  внаї^  пево^ 


*)  сюр.  68. 


ЬХХУУ 


нарськ(Я  екзальтації,  ні  натяку  на  банальну  еротику,  за- 
штпту  8  лвЕХЗфж  романів,  —  росИсьКит  т»  франдуа- 
ськнх  авторів. 

Між  отсим  листом,  а  оповіданнями  Марка  Вовчка 
багато  схожого,  а  натомісць  листи  Опанаса  нічим  їх  не 
ямідують. 

Цей  лісг  МцЛ  де  ОшшАса  харакі^віі;  пшик  пм, 

що  вона  велику  ввагу  звертає  на  лад  і  охайність.  «Какг 
нечисто  все,  какт»  нехорошо,  грустно,  грустно  бьіло!» 
«Везді^  грязь,  пьіль,  все  переломі.  40,  разбросано,  ти 
яе  моашь  вредсгавпь  мкь  иетрівпо  «то  шфашо 
меня».  «Грустно,  что  д-Ьти  такг  пріучени  кь  безпорядку, 
что  не  обращають  на  него  никаного  вниманія.  Митя') 
до  того  вечера  вг  грязи  бьілі;  руки  всії  вьіиачкани,  не- 
врпеоигь  (№півть  . . . .» 

Під  пером  молоденької,  неакюна  15  дітиоі  дівчяшш, 
ця  любов  до  охаЛности.  до  чистої  хати  і  до  гарного 
вбрання  якось  аж  дивно  виглядав.  Це  кіби  натяк  на 
ріжтщю  між  Мц^вю  і  СНшюоом,  іюгрий  до  свого  8В^;>х- 
нього  вигляду  ве  прикладав  ніякої  вага  і  в  котрст  в 
хаті,  все  було  порозкидано  і  неприпрятано»),  ріжниця, 
про  котру  слід  згадати  пізніще,  коли  буде  мова  про  те, 
чому  розійшлись  Опаиас  і  Марія. 

Та  на  тім  ріжвнці  між  нммж  не  і^нчаться. 

'і  листування  видно,  іцо  Марія  відносилася  до  ОаЛ' 
наса,  як  до  свого  старшого  друга,  котрого  вона  полюбила. 
Любила  його  таким,  як  був,  вірила  в  його  чесність,  ті- 
щшом»,  що  ВІВ       жяьвшй.  як  другі;  перетворюваш 

')  Брат  Марії,  Дмітро,  автор  Споминів  про  Марка  Вовчка. 

*)  Дядька  я  засталі  вг  убогой  обстановкік;  вг  его  распоряженіи 
бшя  дві  коїівати,  ві>  остальви»  помікіцалось  акцнаное  управленіе. 
дп  дгЬ  комвага  наполнеїн  №иш  епяиш,  а  па  ввхг  масса  кмігь, 
птрвдеї  І  ■сшемшх'ь  ластов».  вм  по  •»  беаворяджік.  Здії» 
мшп  груда  лвепюк  е»  авродвнна  воеяовацамв,  тат  -  нош. 
иехду  нвми  рукопнся  я  овять  лоскуткя  сь  записанною  гд'Ь  ннбудь 
П'Ьснею,  ствіотвореньенг,  стакані  ведопитаго  ча»),  —  обстановка 
етоль  знакоііая  студентам-ь». 

(АвавасИ  Васмлмвяч'ь  Марковвчі,  біографнческая  аамітка 

м.  а  втор,  м  І  «7.) 
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його  на  свій  лад,  відповідно  до  якогось  свого  вдасното, 
вимріяного  ідеалу,  вона  й  не  гадала. 

Іяажше  отавшвся  до  свові  оудтшеї  Ошшас 
Він  дивився  на  неї,  як  на  дитину,  так  сказати,  як 
на  матеріял,  з  котрого  можна  уформуваїи  буд^щу  дру- 
жину, таку,  якої  він  бажав. 

З  шегів  чдио,  що  він  і  прящови  у  тім  тапрягі 
Перше  всього  хотів  защешті  в  іШ  тяшбіщ  вірдг. 
^юбвти  її  реліґійною  людиною. 

Чому?  —  відповісти  годі.  Може  з  розмов  з  тою  тада- 
вомп№>  дів««»>,  вабрав  перемнишші  про  П  вілмоідум- 
ство,  може  вона,  заатапш  чшпию  горя  в  родтиім  «шю 
(недобрий  вітчим)  висловлювалася  песимістично,  що  нема 
справедливости  Божої  на  світі,  а  може  прямо,  як  вірую- 
чнй  чоловік,  вважав  своїм  обовязком  перше  всього  заще- 
шпж  Мру  в  оцщі  <жма  (^дуч<Я  дружини. 

Досить,  що  майже  в  кожному  листі  він  звертав  її 
;0^мки  до  Бога.  І  так  зараз  у  першому,  ?  24  червня  1850  р. 
Опанас  пише:  «і  чиста,  одушевлена  хрисгіанскою  любо- 
вью  н  шиою  щ^жбош,  -  пі  і  шіо  чеігь  т  актеекзгвш]^. 
Дальше  питається,  чи  взяла  французьку  біблію  8  собою 
і  радить,  щоби  вона  уважно  прочитала  її  і  поробила  собі 
виписки.  «Муравьева  євангеліє  нужно  взять  ві>  Задоискі- 
сг  ообов».  В  тсА  я  кінця  чершш  пявяяв,  що  що  діш 
«іШяі  ешппі  йому  дорога  родиик  і  ігіпшш».  Тішаться, 
що  вона  вибїравться  на  богомілля,  илтаеться,  чи  прочи- 
тала всі  иисьма  про  Богослуження,  бо  вони  до  богомілля 
потрібні  і  «уручае  її  єдиному  Богу».  «Яоочш>  моя! 
Вб№ь  оь  тобмЕ»!»  в  треігім  ліеіі,  8  80  яшшя,  щмою  цро> 
повідь  говорить  своїй  судженій,  як  священик.  «Аще 
кто  любить  мірт.,  н-Ьсть  любве  отчи  вт.  нимті.  И  мірі, 
преходить  и  похоть  его,  а  творяй  волю  Божію  пребьі- 
ваеп  «ь  ві^Ькі.  Дрешіій  мудфеці  оіамль:  о»  мато- 
словія  не  ■вб'Ьяпшгь  грЬхл;  в  щмц  уом  рвщуммь 
будешь. » 

з  того  видно,  що  між  Марією  і  Опанасом  зайшов 
був  яхій<&  бдшкіе  шкм  ■еМдмт  імцідпа,  пвідамяі 
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тому,  бо  не  маємо  всіх  листів  Марії.  Опанас  хотів,  щоб 
Марія  сповідалася  8ому  з  усіх  діл  і  помвшлеіій  евоїх. 
ВовА  це  мабуть  і  вробшп  вдовожяіпк  іоіо  прохшош. 

І  він  тоді  й  каже:  «Но  кто  тебя  знаегь,  на  говорливостя 
ли  загЬйливой  во  вкус*  франц^'зскихг  водевилей  ти 
поймала  себя,  мллая,  чистая  моя  сестра,  добрий  мой, 
кабраяяий  другь,  йди  на  дшяюніягь  гостяаиоі  стра- 
тегій, на  продолжительнихг  сладкихт»  взглядахг,  либо 
же  на  тихомт.  голос*,  на  картинно-задумчивомг  отчу- 
жденін  оть  общества,  на  веселой  улибк'Ь,  награждавшей 
сціьошое  внжшшіе,  на  чпгь,  яе  тио,  ш  іе  шшешь. 
Есдн  на  сдовахі»,  то  сд'Ьлай  милосіь  напиши,  на  какихі. 
Сначала  я  огорчился,  побол-Ьлт.  сердцемг.  Показалось 
ли  мн'Ь,  что  ти  меньше  меня  любишь,  что  любовь  ко 
мні  не  заполняегь  твоего  сердца,  ндж  что  тьі  не  пере- 
мінилась нравствеияо,  а  ми  ато  воображади  тодмю  еь 
тобой,  обманивались,  что  благодатная  переміЬна  яо^о- 
дила  тебя  кг  лучшей  и  висшей  жизни  і  т.  д.» 

В  тім  довгім  моралізуючім  трактаті  брак  посдідов- 
ностя.  Раз  Опанас  каїю,  що  йому  здавалося,  немов  Марія 
не  перемінилася  морально,  немов  то  вони  тільки  обманю- 
вали себе,  віруючи  в  тую  благодатну  переміну,  —  зна- 
читься, тая  моральна  переміна  в  душі  Марії  була  на  його 
думку  потрібна, — то  знов  у  томуж  самому  лясгі  він  ве- 
личав П  «моральну  чисту  і  П  возвишену  й  ніжну  любов.» 

«Слава  Богу  до  сегодня  я  могу  безг  трепета  взять 
твою  руку,  моя  отривалась  со  дня  нашей  разлуки  оть 
взего,  что  сдішадо  би  ее  недостойной  твоей,  ш»  драв 
не  мекала  вокругь  теплой  дружби  сердвчной,  осйрФтяя 
твоєю,  еще  не  простившая,  какт»  будто  сейчасг  оставила 
твою,  какг  будто  держить  твою,  не  випускаегь  ее»*). 

З  лисіу  годі  зрозуміти,  чого  вія  хоче  —  Прояо- 
яідуватя. 

«Ось  тобі  мій  сердечний  заповіт,  котрий  ти  утверди 
в  своїй  памяти:  вь  маломг  ля,  ві  бодьшомі»  ля  об- 

»)  стормц  и  и$жЛ  ипмиїм, 
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ществ1>  мається  тьі,  помни,  если  не  можешь  забивать 
о  оеМ  п  пучлжЬ  мислей  и  наблюденій,  дежащихії 
перед*  душею  вмщіо  чікпіка  («те  йтшт  ш  шл- 
сл-Ьдетво.  которого  не  лишені  ни  одигь  вт.  скЬтЬ),  есді 
не  дано  теб*  8Т0Й  жизни  собой  однимг  безг  себя,  и 
если,  не  взирая  на  усиліе  все  искренной  и  пламенной, 
твоєї  души  мві^  имо  ве  дмпя»  яі  будвгь  ші  то  Іф(Ша> 
волеиія  Божьяго,  то  пріучя  сввш  жл  пхащг  ^^»ещ,  «о 
окружающіе  тебя  не  чужіє  люди,  которие  будуть  судить 
тебя  хорошо  или  дурно,  а  свои  родние,  домашніе,  кото- 
рие поругаюп  тошсо  м  тпріяпюсхь,  которую  имі 
ХОМ  н  мхося  од|шаа&,  а  хваяпь  мме  іе  сшорп, 
потому,  что  если  хорошо,  то  такі  и  дошшо  (№т,  «худиі, 
такт»  они  скажуть  теб*  туть  же.» 

Не  «гка  річ  такий  ,с€рдечний  заповіт  укріпити  в 
шЛШ  шаат  його  •  м  жало  зрозуміш,  оообаво,  шші 
кому  не  минуло  ще  літ  15  і  коли  він  на  житп  дмщуьщ 
не  як  на  низку  днів,  тижнів  і  місяців,  котрі  чергуються  по 
тим  самим  приписам  якогось  морального  .годиться*,  не 
годітьет*.  т  жжпж  шятхів  у  еміквупх  келіяі,  лиш 
коли  він  від  цього  життя  спо;^тьоя  чмтш  жошяе,  гш|»> 
ного,  доброго,  коли  він  діПсно  хоче  —  жити!» 

Опанас  хотів  виховати  собі  дружину  та  з  його  листів 
виво,  що  мвбяівого  педагогічиого  хисту  в  його  не  було. 
Він  забував,  що  молодість  мав  свої  права  і  що  вихо- 
вувати, це  не  значить  вбивати  індивідуальність,  «  як 
рає  навпаки.  Сам  обдарований  безперечним  літератур- 
вкм  хистом,  не  бачить,  що  Марія  зраджує  теж  літера- 
турві  даровмш,  ваміеп  в  неп  бік  спрямоцува»  П  думки, 

гіВ  каже  їй  читати  святе  письмо  Й  реЛІІІШ  шшштт» 

«Іі:ниги  о  подражаніи  Іисусу  Христу  єсть  у  сестри. 
Тоже  на  (русскомії)  язик*  Какг  я  радь,  что  ти  со- 
бармться  дЬшь  что  набудь  подезное.  Спасибі  тобі. 
Пвшн  мн«.  0ЄСТІШЦ&!  Пгаш.  вшов.  Ввш  в«п  вовно 
^гр&іа,  то  пиши.  сд-Ьлай  милость.  подробн1»е  о  старомі 
уАр.  н  о  старих-ь  подробн*е.  обстоятельн-Ье,  насм*ш- 
Днвіе,  вяіе.  9п  самовослитаніе  заміЬгигь.  чего  я  не 


ШХ1 


могу  говорить,  яе  зная.  Поясм^гіО»  бо  шот  ШЩвб- 
яостію.  Христосі>  сг  тобою.» 

бсть  щось  прямо  хороблявого  в  тім  (ШлувАнню  до 
аююоДиніу їм мотре  (^»шіс  пяпм  «самюовіш- 

таніемі,»  втім  приневолюванню  молоденької  МарВ,  щоб! 
вона  не  тільки  признавалася  до  якогось,  буцім  то  гріха, 
але  щоби  розписувалася  про  нього  широко,  насмішдиво, 

Якмч)  рода  міг  бути  цей  гріх,  можна  догадувапм 

з  листа,  писаного  дня  29  липня.  Опаяас  довідався  від 
Марії,  що  вона  танцювала  на  домашній  забаві  в  Арте- 
міона.  Замкць  тішетися,  що  молодпгмга  саджею 
га|ЯО  проает  дмсіжста  годга,  щ»  п  жшшшшу  шшВіужл 
про  своє  сирітство,  про  столочене  родинне  щастя,  про 
горе  дорогої  мами,  він  пише:  «Читаю  во  второмі  писм'Ь, 
что  тебіь  не  хогЬлось  танцевать;  очюь  еекесівеяио.  Но 
даа&яю  ннчвго  те  шявващ  жшбь  чциа»  «мцг  неділю 
захогЬлось  танцевать,  да  ещс  и  ст>  желаніемг  слишать 
похвальї  кругомг  себя.  Я  понимаю  минути  упоенія  му- 
зикою, святьшею.  добромі  при  любви:  тогда  ярче  блес- 
жгь  йшшШ  еірдаог  обрн»  ш  сяшаііл  ешіт  іадоеь 
опдгстцпицаго  далекого,  родш»і  шшь  ■  мншй.  Но 
глубоко  не  понимаю  упоенія  танцами,  до  забвенія  о  друг*, 
которого  сь  нами  ніігь.  Значить  впечатлінія  глубокія 
зшвпоаіігь  глрінюе  чувство,  кігжгяМі  тішЛш  улету- 
щшашвеь  ш&  ....  @воіа  «шт^  векда  імА  амадвмція 
ві)  душу  новими,  какг  булто  я  ихт>  вт.  первой  читаю, 
шевелягь  сладкое  воспоминаніе  о  тсб*.  что  н  тьі  нхг 
глубокій,  святой  и  вЬчньїй  смислі  —  »') 

Такі  це  іу^,  аа  яотрі  двиодияав»  Мфв  слу- 
МП  довгих,  для  неї  .може  й  не  цілком  зрозумілих  про- 
повідий!  Не:фо:»умілих  тим  більше,  що  писав  їх  не  хто 
другий,  як  Опанас  Маркович,  котрий  сам  любив  заспі- 
а№  аі^аїш  й  ааінжея  в  «вп|мвяі.  шт§вЛ  ешШкш 


*)  сгзров»  т  і  М  шшої  штмя. 


ЦУУУІ 


Чомуж  ТОДІ  хотів,  щоби  його  суджена  була  тиха  1  мю». 
чадива  як  черниця?  Знав  же  він,  що  вона  й  без  того 
не  скора  була  до  веселощів,  до  уборів,  до  забав  і  до 
пнфввім,  шшшвш  хрввл  було, .  щоб  швял  ть  іі/щу' 
ралася  від  людей  і  замкцзгліюі  в  собі,  роздумуючи  тіп«я 
над  евангеліем  і  н<:і  -<Іті(аііоп  <1е  Тевав  Сіігіві?» 

Опанас  мабуть  сам  собі  ставив  ці  питання  і  від* 
оо^д»  ш  яв:  «Іівмп  йть  тмщпвмьная  исторія  не- 
щріятно  поразила  шат  штшу,  ^  я  гапмог  ю  овМ 
не  пов-]Ьрилг  бьі  другому,  если  бі>  не  тьі  ома  -ттппіпі 
Обі  ней,  кром-Ь  того  не  ловко  какь  думать,  что  ікшеп 
бшь»  шт  бшшхжявхі  шил  То(тдь  жить  вмі^сііЬ,  я 
ве  п  оосхоявік  подать  пбя  п  жруп  пшпгь 
удовольствій,  а  держаться  вь  пемг  постоянно  тьі  и  сама 

не  позволить,  не  захочешь         Какг  подумаю  о  томг, 

что  голубочка  моя  сама  написала  о  своемі  преступленіи, 
то  кажь  то  вь  душ^  ставегь;  какое  осжрсяпце  сердце 
твоє,  Маня.  Не,  Господи  укріЬпи  его  вь  добрихі  на- 
чалахг.  Тобою  вт>  него  положенньїхі.  Я  просилі>  тебя 
подробн'Ье  описать  обстановку  и  внутреннее  содержаніе, 
хакь  вюто  ДІЛА  такь  н  другнх'Ь,  есаж  .м  ннігь  сліЬдо- 
вади.  Лучшаго  н*гь  шша  для  душевиьшь  вредові», 
какі  свой.  Своя  рука  владика,  говорить  народь.»*) 

Значиться,  коли  молоденька  дівчина  танцює,  так  це 
«душевний  вред»,  котрий  треба  вирізати  своєю  власною 

Не  дпм^  ЩО  Марія  не  знала,  що  відписувати  на  такі 
аскетичні  проповіди,  і  тоді  Опанас  знов  «роптав  на  неї», 
що  вона  «о  ТОМІ»,  о  другому»  не  пише  у  відповідь  на 
йіию  жшепЧ,  а  ммш  штам,  так  «двоотрочнії  пвеша». 

Нам,  що  читавмо  двсхзгмввя  Маркевичів,  мов  диецш 
з  якоїсь,  недокінченої  повісти,  приходить  перше  всього 
на  гадку,  що  Опанас  був  багато  старший  від  Марії  і  як 
чаою  в  иодкШих  виоадках  бував,  боявся,  щоб  ріжниця 
віву  не  роіаіутамі  Іж  а  ообо».  ттніппйі  <^ 

*)  стор.  65  нашої  книжка. 
*)  охор.  66  ВАШОЇ  кнііяиш. 
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ааздрісний  о  не!.  Любов  веява  вйЛсііа.  а  Ошлм  іо* 

рячо  любив  Марію. 

Чи  здогад  цей  правдивий,  не  знаю,  але  він  людський. 
Любов  веаюся  ейкістна! 

Ошшас,  хоч  впевняв  Марію,  що  він  П  більше  любить 
ніж  самого  себе,  хоч  підбирає  що  найпестливійших  слів, 
щоб  тую  любов  виявити  і  що  найбільш  вигадливих  по- 
рівиань,  щоб  П  схарактеризувати,  а  всеж  пхн  чаісхо- 
густо  шгаю  про  аюв  пдохе  адсфовдя,  про  те  що  вій  і 
вчсфа  був  хорий  і  нині  не  здоровий,  ніби  хоче,  щоб 
суджена  журилася  ним  і  поза  цею  журбою  нічого  більше 
в  світі  не  бачила. 

«?:.мштшеь  сь  тобой  я  бшгь  ужасио  бояеяі. 
прІ'Ьхашпн  вчера  ужасно  боленг,  сегодня  опять  боленг.»*) 

«ПриГавь  еще  хоть  маленькое  помьішленіе  о  моемі 
здоровьи,  котоіюе  ві  одинаковомі)  положеній,  по  кого* 
роїгь  кагь  будго  длЮиш»*) 

«Ти  несправедлива,  хажется,  ко  ме%  говори,  что  я 
не  забочуся  о  свсемг  здоровьи,  напротивг  я  думаю  о 
немг  через-ь  чурь  миого,  а  если  не  попривляешься,  такі 
что  жт>  д'Ьлап»?» 

Можегь  бить  йрвшебрвху  югь  н  поїду.»') 

«Я  только  третьяго  дня  прі-ЬхалТ),  Губернаторг 
ласково  приняль  и  спросилг,  здоровг  ли  я?  Я  сказалі», 
что  лучше  прежняго,  но  еще  не  совс*мь  здоровг.»*) 

«Я  шшлі  ночь  дурно  и  иеепом^№о.»*) 

«Мн*  не  здоровится  Богь  в*сть  огь  чего,  я  не  хочу 
Васт.  вид'Ьть  сегодня,  ст>  ув*ренности.  что  сидьное  же- 
ланіе  меня  вид-Ьть  у  Васт»  не  посл-Ьднее.»*) 

«Тиньковгь  увиавши,  что  я  прі-Ьхадг  и  послів  щрогш 
хвораю  вемного,  обЬщал%  в^^ть,  іюсЛяжл  мшя.»^ 

отор.  50  МШОІ  КІШЯКІ. 
*)  еТОр.  57  Я8Ш0(  кянжкш. 
^  етор.  69  ВЯШОІ  хянжки. 
')  стор.  71  нашої  книжки. 
*)  стор.  76  нашої  книжки. 
*)  стер.  76  нашої  книжки. 
*)  сіор.  78  ашої  инжм. 
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Тахп  шшож  про  «порош  шнш»  бж  іивеп  т 

більше. 

Натомісць  про  свою  зустріч  з  Гоголем  згадує  Опанас 
тілиш  кідисіША  сдомшм:  «  Вчера  я  пробшь  цЬші  дань 
сь  Някодюгь  Васнльевичеігь  Гогоімгь.» 

І  коли  ми  нині  раді  були  б  довідатися  дещо  більше 
про  цей  епізод,  то  наскільки  ж  більше  цікавилася  ним 
Марія,  —  а  довідалася  тільки,  що  Опанас  цілий  день 
п^мш»  8  (кяаирптш  авпфші  сМертвжх  душ». 

Опанас  називав  Марію  «любою  мрійницею»  (милая 
мечтательница*),  перед  його  досвідним  оком  не  міг 
окритися  її  яркий  літературний  талант,  а  в  листах  нема 
ні  одяіяч)  натяку  в»  юдішвнй  і^гх  літературний,  иясіець* 
кнй  і  8апл(ш  на  культурне  яшпія.  Нігде  не  бачямо, 
щоби  Опанас  дбав  про  її  інтелектуальний  розвиток,  про 
розширення  її  у  мойого  горізонту.  про  мистецьке  й 
національне  підготовдения  будучої  знаменитої  пись- 
меяяяці. 

Він  пише  їй  цілі  довгі-предовгі,  моральио-пеДаґоґічні 
трактати,  цілі  «поученія»  на  зразок  повченій  із  ста- 
роруських ізборників,  заплутані  і  тяжко  зрозумілі 
;'Дспутн  ня'тшя  «не  шукай  похвали  чуяшх»,  рецепти, 
як  спот  дос»»»д<МЕ>  людяною»,  підоврівав  П.  що  любов 
до  нього  (до  Опанаса)  не  заповнює  цілого  її  серця  і 
поза  ради  читати  святе  письмо,  Ітіїаііоп  ^е«а8  СЬгіаі 
і  їздити  на  богомілля,  не  виходить. 

А  Істо|«чяій  момент  буш  такий  цікавий,  (Я  хочбя 
1848  рік!  У  воадусі  висіли  такі  питання,  як  знесення 
кріпацтва,  в  літературі  й  в  літературній  критиці  було 
стільки  нового  й  цікавого,  —  а  Опанас  навівав  на  Марію 
маяастирсьію>аскегнчясго  духа.  МоКода  дівчина  любила 
свого  судженого,  але  не  могла  Й  не  хотіла  стати  його 
рабинею,  боронила  свого  власного  «я»,  своєї  індивідуаль- 
ности.  В  їх  листуванню  видно  вже  початок  тієї  боротьби 


,  .  >>  схор..7а  ІЖ0ОІ  пажкі. 


між  «ним»  і  «нею»,  котра  в  решті  решт  і  довм» 
пізніще  до  знівечення  їх  подружннх  авязків. 
Та  не  забігаймо  вперед. 

•  -• 

Перед  нами  частина  переписки  суджених,  «  саме 
вісім  листів  Опанаса  і  тільки  оден  Марії 

Та  цим  одним,  на  мій  іюгдяд,  кша  побивав  Шхяо.  . 

Це.  лист  писаний  щиро,  просто  й  гарно.  Марія 
ділиться  з  Опанасом  своїми  вражіннями-  Описує  де 
була,  з  ким  бачилася,  що  говорила.  Люди  виходять 
живі,  вона  теж  жив  у  своїх  словах.  Бачимо  П  добре 
серце,  -П  шовікрлюбиу  вдачу,  П  нахил  до  гаїшого, 
чистого,  упорядкованого  життя.  її  мова,  така,  як  вона. 
Речення  прості,  але  заокруглені  і  викінчені,  без  зайвих 
слів,  без  афектації,  без  любовного  і  всякого  другого  сен- 
тнмевту.  Аж  дишіо,  що  молоденька  дівчина  так  Пфно 
пише. 

Не  маємо  причини  гадати,  що  другі  листи  буди 

писані  инакше. 

Натомісць  у  листах  Опанаса  до  Марії  п<юно  зайвого 
менторства,  проповідування,  морадіаованяя,  цовно  слів 

і  порівнань,  у  котрих  губиться  провідна  гадка.  Видно, 
що  він  хоче  формувати  душу  своєї  будучої  дружини, 
але  не  годен  вгадати  на  який  лад.  Одно  видно,  що  він 
хотів  би  П  відірвати  від  реального  яоггтя,  зробити  а  неї 
людину,  яка  носиться  скрізь  зі  святими  книгами,  мо- 
литься, аналізує  себе,  не  жие  а  лиш  томиться  життям. 

Ріжниця  характерів,  темпераментів  і  світоглядів  дуже 
велика.  Ошт,  хоч  майже  у  двоє  старший  іАд  Марії, 
не  шжа  П  перетвоішти  по  своїй  власній  уподобі,  не 
тільки  тому,  що  вона  с індивідуальність»,  але  й  через 
те,  що  сам  він  не  знав,  чого  хоче,  —  так  воно  по  край- 
ній міі^  з  листів  шподить. 

І  між  ними  щжходить  до  ЕШ№р(яіуіЛвяя. 

Перший  лист  починає  Опанас  словами:  «Счастливнй 
другь  цой,  Манюсипька!».  в  другім  тиіудув  Ц.«МядаяІ». 


иоосуі 


в  третім  називав  П  с Ангелятком»,  в  четвертім  пов- 
торюється те  саме  слово,  в  пятім  читаємо  «Милая  и 
добрая  Марія  Ахшвм^оровп»,  в  шеїШ  «ДобртИ  допггь. 
Марітжа!».  аж  шраа  лист  з  7  грудня  1850  року  зати- 
туловаяий:  «Ібигосявм  Госдгдіфіїиі  Міфія  Адевсші- 
дровна». 

В  попередних  «ти»,  в  цьому  «Ви,  Вам,  Вав!» 

лша  кінчиться  дпю.  «Что  если  Вьі  любили 
хоть  немножко?  Ще  разт>  спасибм  Вамт>,  Богь  ст>  Вами! 
Поклониться  своїй  компаній  и  роду.  Затори  такіе,  чго 
лошади  вязнуть  буквально  по  уши,  иикогда  я  тіі№ 
вавяааагь  в  (жшхг  (шшбкагь,  я!  Когда  п]^ідішь  яо 
пому  пути?  Путь  кь  Вамь  невлрний  модо  мнл  правду 
сказать. у>^)  А  в  дописці  прямо:  «я  яе  хочу  Вась  вид-Ьть 

сегодня»  *)   Лист  зраджує  велике  роздратовання, 

наМть  у  мові  і  в  правоаяеі*).  Вія  $м  ввчешшй:  («пуп 
кь  Бань  вввїртні . . . .  я  яе  хочу  Васі  видіЬть  сегодня  »). 

Не  маючи  всіх  листів  перед  собою  не  можемо  і  всеї 
правди  знати  бачимо  тільки,  що  між  ними  щось  по- 
псувалося і  що  судьба  їх  дружбя  вяоїяа  на  вожооочі^, 

Мояиш  воявого  догадуватися. 

До  відомих  гріхів  Марії,  як  отсей,  що  вона  танцю- 
вала на  забаві  в  Артемісвах,  можна  додати  й  «пороки» 
в  роді  того,  що  вона  не  відписувала  йому  на  його  релі- 
іШі  вяпяяя,  що  хвалялася  перед  ді^мя  його  п|«- 
вігааяяяк  до  неї,  замісць  вохвалятися  своїм  до  нього'), 
що  давала  читати  його  листи  тітці  Юлії  Федоровні,  хоч 
Опанас  казав,  щоби  Марія  їх  «сжигала».  і  т.д. 

«ІУміьхо  не  думаю,  чтобн  піЛ  Необходямо  <Нііяо 
хвадяпся  моей  привяаяняосіью  вереді  другими,  лучше 
своєю  хвались.»')  І  в  тому  самому  листі:  «Что  за  пре- 
красний письма  ти  миі^  прислала,  не  знаю  какг  за  нихі» 


^  сюр.  7  якшої  кпиш. 

*)  «епасиЛн»,  «Помовяться  еаШ  шпшиїів  в  роду». 

*)  стор.  70  нашої  книжки. 
*)  стор.  70  вашої  квнжхв. 
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благодарить  тебя-  Колиб  не  додаток:  «Ж.іль  только, 
что  тн  грустишь»,  то  можна  Ои  гадатв,  що  «ін  іролізув. 
А  Меаж  топі  «жаль  іошю,  что  ш  ірустншь»  ідуть 
слова:  «Боюсь,  чтобі  8Т»  грдгсть  не  бьиа  Мі  ущ^^  чшіу 

нибудь  другому».  Чому  саме?  Не  знати.  Гадай,  що 
хоч.  І  так  все.  Листи  писані  талановито,  але  вони  не 
передумав!,  м  шшівчеяі.  недбалі  навіть  що  до  мови. 
Я  не  ашшець  роеійшиЯ  кота,  и»  мит  для  іте  в 

Опанасовьіх  листах  яказь  химерна,  повна  всіляких,  я** 
віть  ортографічних  похибок,  перемішана  з  українськими 
словами  і  зворотами.  Натомість  українського  листу  ані 
одвого.  Про  укряівімцію  будучої  велякої  украінемиЯ 
в»!ьменниці  ні  слуху,  ні  духу. 

Хіба  тільки  два  короткі  українгькі  віршики,  а  саме: 
«сивий  голуб,  сивий  голуб»  та  «Оіі  у  полі  три  дубочки». 
Тя  хібя  ще  отеє  його  власне:  «У ручаю  тебе,  моє  сер- 
денятко, да  єдиному  Б<Н7».  І  тільки  всього!  Нігде  ве 
видно,  щоб  Опанас  брався  в  серці  Марії  роападювати, 
коли  вже  не  любов,  то  хо'і  прихильність  до  українського 
лароду,  до  його  пісні,  побуту,  до  його  лиха  й  горя. 

А  цей  вярод  був  Марії  ве  чужвй  1  ве  байдужявй, 
коли  в  хаті  її  тітки,  в  котрій  в)на  перебувала,  були 
настільки  сильні  симп  ітії  до  українства,  що  ними  турбу- 
валися місцеві  поліційні  органи. 

Вятоііі<щь  в  лвсті  до  Марії  а  7  грудня  1850  р.  Опанас 
цитує  її  слова  «Так  і  того  не  г-вори,  і  тою  не  говори!» 

виходить  ніби  вона  до  його  Гралася  вже  тиді  по 
українськн  писати,  а  може  тільки  ин  ді  вп.іііала  україн- 
ські речення.  На  всякий  сп  сіб  це  доваїі  ції  аве  для 
тих,  п^о  заслуга  українізації  Марка  Вовчка  приписують 
Опанасові. 

Загадочне  «Я  не  хочу  Васг  впд-Ьть  гегодня.  с  ув*- 
ренности.  что  сидьное  желаніе  меня  видЬть  у  Вась  не 
шюд'ІМнее»,  свідчить,  що  між  Опанасом  і  Марією  щось 
сильно  попгувплося.  Перехід  від  «ти»  до  «Вв»  гід 
«ДобрьіГі  іругь.  Маріечка!>'  до  «Милостивая  Государиня 
Милая  11  добрая  Марія  Ллексакдр-виа»  говорить  аж 
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надто  віімовпо,  що  їх  сердечні  взаємини  остудилися  І 
иі<  мі/К  ними  могіо  прийти  до  зірвання  стосунків.  Беа- 
посередної  причини  не  знаємо.  Може  її  і  не  було,  а  як 
була,  пк  шот  це  бум  щось  імимамшв,  крміеант, 
котра  доповнила  у  щерть  налиту  чарку  горечі.  Тая 
гореч  випливала  з  ріжниці  темпераментів,  світоглядів, 
по  части  може  навіїь  з  ріжниці  віку.  О  тім  передше 
була  вже  жшА. 

Т&  де  ро^щу  т  щяЛтао^  Хто  •  иж  іщтиШ 
подав  руку  до  іі}'имирення,  це  теж  гаді  нині  певно 
зиати  бо  не  ііавмо  пивної  кореспонденції,  бракує  листів 
Марії 

Але  вже  в  дясті  8  7  г^дия  1860  року  Овжаее  в»> 

тяков  на  «тучу  собвтвениьіхг  глупостеП,  или  ихг  по- 
сліаствій»,  К(ітра  стала  була  на  нього  налягати,  а  в 
листі  з  27  грудня  він  прямо  признається  до  вини. 

В  тік  АЖсті  пмше  Опаввс:  «Я  спав  ніч  але  і  т- 
спокійно  ....  І?»*  тріба  було  допускати  до  голови  пдох 
про  тяжкий  хід  наших  діл,  о  моїх  неправдах  до  тебе; 
ти  мені  простила  краще,  ніж  прощають  влюблені;  по- 
дершв  лвет  до  брата  ти  ніби  усунула  хмарку,  котрою 
я  аатемивв  був  ввоіу  ніжную  дружбу  і  тшш  ійСт  і«* 
вернулася  з  дороги,  щоби  пе  лишати  меле  самого  в  зим- 
ному смутку.  Мила  Мері,  т^пер  я  сумний,  але  мій  смуіок 
не  зимний  і  не  тяжкий.  Твзя  оориіідівість  і  любов, 
твердість  і  уотуичн^сгь,  обнімаюча  мою  дуііог  як  ооніїшіе 
тепло,  тіюї  признання,  в  кі.трих  чується  розкіш  і  чари 
небесного  світа  і  Б  <жоі  Гілагодати.  тв  -е  блаюродне  мов- 
чання, тоді  як  сл  ва  булиби  нарушенням  святих  прав 
страдвючпго  серця,  котре  п<  склав  ТVбі  бдагосдовеиия  нк 
всьо,  що  ти  рсКЗиш  і  будеш  р.битн'). 

Врешті  в  тім  самім  лигті  ній  признається  до  своєї 
«безразсудної  пилкости».  которая  дасть  Богь  угомонится^, 
і  кінчить  слованн:  «Ксли  трудно  будегь  шпему  бн  то 
ии  Шяо  титчхаь  шішш  аабога,  то  не  удрзг^  ша 


стор.  78  цеі  кпвжхі.  Подаю  в  аерекдаді  ва  украінсмсу  мову. 
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сзлшокоігь,  я  буду  терпеливі  и  никогдо  не  позволю  себ4 
упрекать  тебя,  что  ето  огь  хододаосп  жли  ийіїітм^тгіті 
«о  мн*.  Ц-Ьлую  тебя.  Марусенько  моя»*). 

Так  розвіялася  тая  іеш  хмар»,  що  заврвш  (^да 
ясне  небо  над  ними. 


На  виправдання  Опанаса  требя  сказати,  іцо  ^  <^ 
хорий  і  що  діла  його  не  наладжувалися. 

Якого  рода  була  його  недуга  — не  знаємо.  Він  мало 
що  не  в  кожному  листі  пише,  що  хорий.  але  ніколи  не 
скаже,  що  йому  бракує.  Можна  догадуватися,  що  крім 
фізичної  недуги  терпів  також  психічно.  Кирило-Мето- 
діевське  брацтво.  арешт,  слідство,  присуд,  заслання.  —  все 
воно  не  тільки  знівечило  його  життєві  пляни  й  розвіяло 
рожеві,  молодечі  надії,  не  тільки  відірвадо  від  наміченої, 
дорогої,  серцю  праці  над  етнографією,  але  також  зрушило 
нервовий  систем.  Це  зденервовання  бачимо  в  його  листах, 
Лкжх  нерівних  і  невикінчених,  навіть  з  боку  мови,  пра- 
тюшіоу  й  інтерпункції  І  його  релігійність,  котра  пере- 
ходить у  релігійну  загарлжйсть,  в  охоту  проповідуванюі, 
не  є,  на  мій  погляд,  природною.  Молодий,  здоровий, 
^гакий  живий  і  жвавий  чоловік,  яким  був  Опанас,  по- 
винен проявляти  в  листах  до  своєї  судженої  більше 
інтересу  до  реального  життя.  Опанас  надто  вразлвввй 
на  лвоє  €я>.   Він  пише  Марії,  щоб  Марія  не  хвалилася  • 
його  любовю  до  неї,  а  своєю  до  нього,  не  хоче,  щоб 
вона  давала  своїм  близьким  читати  його  листи,  хоч  до 
того,  по  тодішним  родянво-товариськнм  поглядам  була 
обовязана,  він  своє  «я»  висував  на  чільне  місце  і  надав 
йому  великої  ваги.   Опанас  легко  сердиться,  виходить 
в  рівноваги,  забуваючи,  що  він  мущина  і  мущина  бо- 
гато  стаїиний  від  МціЦ  і  тому  від  нього  треба  б  спо- 
діватися більше  розважднвости,  більше  помірковашш  у 
словах.  Все,  це.  як  кааог.  свідчніь.  що  він  не  Идькк 
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фізично,  але  до  якоїсь  міри  також  психічно  нездужав. 
Він  же  сам  говороть  про  своє  сстрадающее,  грустное 
сердце»,  про  свою  «бевраасудную  пнлкость»,  каже  що 
йому  сбодьше  друпкі  нужно  молчать,  особйшо  сь 
друзьями»,  натякав  на  « психологичешсое  цаотдевіе» 
при  згадці  про  Марію  і  таке  друге. 

На  зденервоваяня  Опанаса  впливав  також  немало 
негарпИ  ХІД  його  діл.  Річ  у  тому,  що  Опанас  не  хотів 
«евиїнся.  не  мючн  і|швкоІ  мю^ядьяоі  підставн  від 

будівлю  ПОДруЖНОГО  життя.    Вже   в  листі   з  20  ДШІЕЯ 

1850  р.*)  натякав  не  тільки  на  те,  що  «старня  ранн  не 
вдругь  юлгЬчишшпся»,  але  що  їх  «обстоятельства  грусі- 
иия»,  що  їх  діда  і  «пожженіе  вь  обществії  неусіроен* 
ння»,  що  тії,  «обстоятельства,  здоровье  ж  служ<Ьі  ве 
рЬшенньїя»  і  що  вони  «отдаляюгь  (уг^  нась  счастье 
бнть  вм'ЬсгЬ  скоро»,  в  листі  з  29  того  самого  місяця 
пише  таов,  «что  дальше  будегь,  ««ершенво  ве  знаю; 
моє  здоровье  по  несчастію  не  ш>вравляется  и  ва  счеіь 
своей  службн,  а  ве  вміЬю  поха  жявЬсіШ  огь  к-ь 
кону  писалі». 

Все  иеваче  розвивав  основну  гадку,  висказану  в 
п^шіім  лвехі  Опаваса  до  Марії  (з  г4  ч^вші  1860  р.).  Вія 
тоді  писав:  «Я  вьгЬзжаю  какт.  только  погаодять  девьга, 
а  кг  нимг  я  по  несчастію  склоняю  свою  голову,  какь 
біі  захмішенную  безденежьем-ь.  .  Ужасно!  Пока  я  не 
буду  нть  вміть  хоть  мшше  чі^  ^жио,  пока  я  не 
(^ду  ч*мг  ввбудь  вь  обществі,  едва  лв  рїшусь  й^п 
твою  руку,  не  огь  того  чтобн  жалко  било  тебя  лишать 
чего  нибудь,  а  что  жалко  подставдять  теб*  свою  мрачную 
фигуру.  Время  все  покажегь  ясніє.  Я  буду  теб*  все 
ввеікь  ж  ппі>--^ві»  дцрокі».'  Ти  уймеаіь  рш,  разнну- 
тне  вт>  осужденіе  меня».*)  з  тої  причини  Опанас  ве' 
ХОгів  писати  до  матері  Марії  про  те,  що  він  гадав  з 
вею  одружитися.  *К'ь  Праск.  Петр.  я  конечно  не  буду 
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™<'*ть        пока  не  стану  схоши>*яжбудь  вь  лучшве 

положеніе  на  службі,  если  ато  когда  нибудь  случиїся». 
Але  все  таки  він  давав  Маріі  «право  сказать,  что  я 
просидгь  твоев  руки,  и  еслн  теб*  будегь  пріятно  ато.» 

З  того  видно,  що  Опанас  Маркович  вважав  тую  по- 
саду, яку  він  мав  в  Орлі,  невідоовідвою  і  що  шукав 
другої,  кращої  і  певніщої. 

Як  знаємо  із  службового  формуляра  Опанас  був 
старшим  помічником  правителя  канцелярії  з  ранґою  ти- 
тулярного  совітника.  Посада  не  така  то  вже  й  лиха, 
щоб  не  можна  було  вижити  з  жінкою.  Ллє  в  листад 
Опанас  нарікає,  що  не  має  грошей,  раз  навіть  каже, 
іцо  в  нього  нема  «ні  копійки  грошей».  Виною  була 
мабуть  непрактична  вдача  Опанаса,  хе  життя  без  рахунку, 
життя  з  нині  на  завтра,  не  оглядаючися,  що  буде  завтра. 

Тая  Опанасова  «безшабашність»  була  теж  мабуть 
Щ)нчиною  всіляких  гутірок  в  Орлі  і  тому  він  писав  до 
Марії,  що  воиа.«уйме  ртн,  разинуїне  вь  осужденіе» 
його. 

Можливо,  що  ці  сплетні  між  иншим  теж  спонуку- 
вали його  шукати  иньшого  місця  і  то  між  своїми,  на 
Україні,  куди  його  тягнуло,  як  Українця  і,  як  етнографа. 

З  урядового  формуляра  бачимо,  що  він  взяв  собі 
відпуску  дня  12  червня  1850  року  і  поїхав  на  Україну. 
Був  у  брата  в  Острі  та  в  Остерському  повіті,  в  селі 
Сорокотичах,  їздив  до  свого  дядька  в  Золотоношу  і  там 
десь,  у  Полтавщині,  бачився  з  Гоголем.  Відпуску  мав 
на  чотири  місяці  і  в  жовтні  був  уже  в  Орлі.  «Привіз 
я  т(,бі,  —  пише  до  Марії,  —  поклони  із  свзвї  землі,  від 
добрих  людей». 

Та  більше  нічого.  Вернувся  з  тим.  з  чим  і  поїхав. 
Марь  все  щ-  не  було.  Він  на  Різдвяні  свята  пише  до 
неї  з  Кирі.вскої  слободи,  (дивно,  що  про  свята  нічого 
не  згадує).  Кінчаючи  цей  лист  каже:  «Если  д-Ьла  наши 
будуть  спориться,  проси  ее  (Юлію  Алексіевну),  бмть  на 
свадьб-Ь  нашей  и  возьми  об*щаніе  гостить  у  шигь„когда 
Господь  благословить  нась  жіш,  вь  своей  хаггі.»;- 
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Видно,  все  ще  не  тратив  надії  «що  його  діла  будуть- 
епоркться»  і  сподівався,  що  незабаром  відбудеться  його 
вінчання  з  Марією. 

Щож  робила  тоді  Марір? 

Т  у'м  деяких  натяків  на  те  в  листах,  знаходимо 
дещо  в  П  лізнійшій  росийській  повісти  «Живая  душа», 
ко^  мав  адтобіографічний  характер.  Маша  в  «^ЖнвІй 
луші»,  це  сама  Марія.  Вона  каже,  що  жгдкія>  (розумій 
у  Мткиї)  жизнь  бнла  п  )чти  такая  же  точно,  какт>  дома, 
почти  тоже  давала  для  развитія:  хорошую  библіотеку! 
удаденіе  <»гь  свЬтской  попілости,  природу».  Прислуха- 
лася  до  гарних  розмов  і  слзгхала  пориваючих  про* 
повідий.  Маша  на  память  зната  євангеліє.  Це  була  не 
тільки  її  улюблена  книга,  але  й  приют  у  трудних  хви- 
линах. А  ті  трудні  хвилини  прийшли  до  неї  рано. 
Бувало  серед  безсонної  ночі,  наплакавшися  доволі,  брала 
євангеліє  і  прочитувала  його  від  початку  до  кінця. 
Иноді  тихий  спокій  сходив  на  неї.    Та  не  на  довго. 
Часто  вона  сокрушалася,  признавала  себе  великою  грі- 
шницею, жалувала,  що  пристращавться  до  земного.  Але 
й  це  не  тривало  довго.    Вона  будилася  з  <Ьі»«т»вн 
життя,  любови.  свіжої,  живої  любові!  А  ця  книга  (єван- 
геліє) говорила  щось  цілком  друге ....   «На  небі  успо- 
коеніе,  или  гд*  іамт^  положюі-ь  да,  но  діятельності., 
но  любовь,  но  главное  -жизнь  —  »Ьдь  ото  на  земли»^. 
Вправді  повість  «Живая  душа»  писана  геть  пізнійше,  але 
нема  причини  сумніватися,  що  авторка  вірно  передала 
в  ній  .  свої  переживання  з  молодечих  літ    Бачимо,  що 
вже  тоді  в  душі  П  ішла  боротьба  між  аскетичним  а 
життєрадісним  напрямком.   Цей  аскетичний  настрій,— 
наче  навіяний  Опанасовими  моралізуючими  словами, 
життєрадісний,  це  П  вроджена  вдача.  «Тихомирря  десь 
там  на  небі,  а  тут  на  землі  діяльність,  любов,  свіжа, 
жива  любов  — житгя!»  В  словах  «свіжа,  жищ  любов» 
бренить  ніби  якийсь  жаль,  ніби  смуток,  що  та  любов. 

»)  в  селі  Задоискому,  Орловсько!  ГубврвІЇ. 
■)  01^.  ві.  Цп7в  у  пішиис  1  в  переводі 
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шдг  И  даввла  тоді  доля,  не  була  ні  свіжа,  ні  жива,  во«а 
була  сцутана  всілякими  застереженнямнрвліхійнсумораяь. 

них  принціпів.  Що  тоді  ще  робила  Марія  крім  слухання 
гарних  розмов,  добрих  проповідий,  крім  читання  книжок 
з  тіпиної  бібліотеки,  перебування  з  природою  і  з  знайо- 
мими людьми,  крім  таких  «хвилевих  прогі^ів»  як  іавці 
на  равті  у  сусідів,  за  які  П  доводилоса  вислужувати  від 
^и*наса  гірклх  і  скучних  докорів?    Бралася  до  пись- 
менницького діла.  В  листі  з  липня  1860  року  пише  їй 
Опаиао:  «Для  перевода  книги  у  меня  н*гв,  а  если  ато 
желаніе  столько  же  сильное,  какт.  искренное,  то  оіошлн 
Орловскаго  уЬзда  вт.  слободу  Кир-Ьевскую  Петру  Ва- 
сильевичу  Кир-Ьевскому  п-Ьсни,  если.ужг  тм  ихь  сколько 
нибудь  собрала  и  попроси  вислать  книгу  для  перевода. 
чему  онь  будегь  очень  раді,  о  чемг,  вели  аа^очвшь,  я 
напередь  ему  напишу.»   Цей  лист  можемо  собі  тав  до- 
повнити. Марія  хотіла  перекладати  якусь  невідому  нам 
блташе  книжку  і  просила  Опанаса,  щоби  добув  її  для 
неї.   Опанас,  котрий  справляв  П  на  шлях  етнографіч- 
них записів,'  не  добув  цеї  книжки  і  сумніваючися  в  П 
щирому  і  сильному  бажанню  робити  це  діло,  справаляв 
П  до  Кирієвскоі  о.   Иншимн  еловами  йому  важні  дули 
МаріМ  етнографічні  збірки,  а  ие  друго  якась  праця 
іюром  1  він  відсилав  П  з  цим  ділом  до  Кнріввского. 
Хто  таке  Киріевский?^) 

Петро  Васильович  Кирі  вский,  брат  Івана  Василе- 
вняа,  відомого  кркгака  і  фільозофа,  автора  твору  «О 
псобходимости  и  ьозможносп  ябвихь  началі  для  фнло- 
софіи»,  славянофіла,  родився  1808  року,  умер  1856.  зібрав 
народні  пісні,  котрі  видав  Безсоновь  1860—1874  року^). 

Петро  Киріввский,  як  і  знаменитий  його  брат  Іван, 
був  ЛІЩИНОЮ  широко  оовічевою.  Він  не  замикався  в 

Г.  л«язевх  Братья  Кяр*ввскіе.  Біогр.  очеркг.  Спб.  1898  г. 
і";»?;  и^^То  в^"*"  Кшр*ввск1е.  ЖЕань  н  трудн  ихг.  Спб. 
а^иїхіГ  "«^  ^  -  Бромну.*. 

*І  Шр.  Вветцмш*  Рммш^  Рї.  Змь  П  І8І8.  1-8. 
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жружку  етнографічних  дослідів,  а  дбав  також  про  по- 
яшренця  «цюоеісьжої  історичної  літератури  Б  Росії. 
Сдавяиофід,  як  і  ймч)  (^И№^),  але  в  ддмаддми  отшахіяіш 

до  українства,  мав  Петро  Васвлевич  вплив  на  Опанаса 
і  на  Марію.   Про  цей  вплив  пише  сам  Опанас  у  спо- 
минах про  Петра  Киріевского,  друкованих  в  «Русской 
1857  р. 

«25  жовтг.я  минулого  року  (1856)  помер  Петро  Ва- 
сидевич  Киріввский  саме  в  розцвіті  овд.    Крон  я 


Іван  Киріввскяй  мав  бь.^ато  дечого  спільного  з  Герценои, 
з  котрим  пізніще  позвайонадася  Марія  Марховнчева.  Оба  вийшла 
8  Канта,  Шедлівїа,  Фіхтого  й  Геґля,  оба  буди  романтиками,  оба  мали 
значний  дітературивй  хист.  Для  характеристики  Івана  Киріевского 
на-  )ду  дещо  а  його  творів.  Ось  яку  антинтезу  ставить  він  ніж  сходомі 
заходом  Европн.  «Тамг  (на  заході)  раздвоеніе  силь  н  разума,  —  зд*сь 
(на  сході)  стремленіе  к-ь  нхі  жввой  совокупвости;  тамі  двихеиіе 
ума  кі  истині  посредствомі  лопгаееиаіо  едіоаенія  вонятШ,  —  »гЛіЄ* 
стремленіе  кг  ней  носрадсівомь  ввутреиияго  возвншенія  саиоео- 
аміія  кі.еердепой  цідьиоети  и  средоточію  разума  тамі  раз- 
двоеніе духа,  раздвоеніе  мьіслей.  раздвоеніе  наукі,  раздвоеніе  госу- 
дарства,  развоевіе  сословій,  раздвоеніе  общества,  раздвоеніе  семей- 
ннхі  праві  и  обязавностей,  раздвоеніе  нравственнаго  и  сердечного 
состоявія,  раздвоеніе  всей  совокупвости  всІЬхі  отд^Ьдьвіиі  видові 
бнтія  чедовіЬчеокаго  общеспеипго  и  ичтнаго,  —  п  Россін.  яавро- 
тиві  того,  превиущмтвениое  стремленіе  кі  цікльвостн  бьітія  вну- 
трешпіі)  н  ва^пиго,  обЯ(Є<ягаевваге  в  петнаго,  уиоарнтельнаго, 
в  жвт^Мжаго.  воуепевааго  в'  враиеіаеввшго  (Ооч.  1861.  т.  П  стр.  і7б 
1  дальше).                                                  •  , 

«Особенность  Россін  заключалась  ві  полнотіЬ  и  чистоті  того 
цнраженія,  коїорое  христіавсі^  ученіе  оодучвдо  ві  веі,  —  во  всеш 
обіенй  рв  обпественнаго  в  частваго  (йогів. » 

«Коревь  образоміиностн  Россін  жввеп  ві  ея  парод*.  и,  что 
всего  важаіе,  оні  живегь  ві  его  Святой,  Православной  Церкви.» 
(ІШ«т). 

« Первое  условіе  для  возвьішенія  разума,  —  чтобьі  оні  стремился 
собрать  в-ь  одну  нед'Ьлимую  ц^ьность  всЬ  свов  отдільвна  евлн, 
которня  ві  обихновевноиі  нодожевін  человЬка  ваходятся  ві  состо- 
авів  разрозненвоетв : . . . .  чтоби  востоявво  искалі  ві  глубииЬ  души 
того  виутреввяго  жоршя  ра«умів1я,  гд*  вс*  отдільньїя  сильї  слива- 
втся  ві  одно  жввое  в  цідиое  врІвіе  ума . . .  всЬ  ея  струни  доджвн 
бить  сльїшньї  подвоШ  авжоріХі»  слвваш»  п  одкжі^  івршшв- 
ческій  звукі.  * 

(О  необходимссти  и  возможности  вовьіхі  началі  для  фві9- 
софів.  —  И.  В.  Квріевсхій.  Полвое  собравіе  (тнветіі  2  ».  Изд.  Ш- 
шенсба.  Моевв»  1891  г.) 
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одужвв  1849  року  В  Орлі,  повЕайомжвся  я  8  оокійтпі 

в  одного  з  моїх  службових  товаришів.  Він  приїздив 
до  його  брата,  збирача  народніх  пісень,  П.  Якушкіна. 
Незвичайно  добре  й  привітливе  поведення  П.  Вас.  якого 
я,  мало  8на«іучн  в  «?усіі1л«тві,  ні  перш,  ні  шяіїс  від 
нікого  не  зазнавав,  на  диво,  —  ані  трохи  мене  не  бен- 
тежило, такою  щирою  та  спокійно  свобідною  добротою 
воно  було  огріте. 

я  почував,  що  якоюсь  чудотворною  струею  при- 
пливав мені  до  мозку  думка  ва  думкою,  а  в  серці  явяя- 
6ТСЯ  одно  почуття  за  другим.  Тоді  я  був  хворий  тілом 
і  душею  (розбивка  наша).  Простодушно  звертався 
я  до  нього  8  гадками  й  почуттями,  що  прокидалися 
в  мені  1  признаюся,  дуже  радів  маючи  такого  невви- 
чайного,  такого  доброго  і  світлого  слухача!  Нема  Ч(я« 
й  казати,  що  я  їздив  до  нього  в  Слободку  (7  верст 
від  С  иа)  і  цілими  днями  впивася  возвишеною  роз- 
мовою ч  Кнріввскнм,  —  Боже  мій.  якою  прегарною, 
якою  теплою  та  значучою  розмовою! 

Він  був  самостійний  і  поважний  діяч  в  науці  і  в 
нашій  і!)»)  освіті.  Він  був  у  нас(!)  один  з  перших  по 
часу  і  по  впливу,  коди  не  перший  славянофіл.'  За- 
гального означення  славянської  ідеї,  гадаю,  ніхто  ие 
чув  від  Л.  В.  але  окремі  її  тези  переняв  багато  дехто, 
як  я  чув  від  нього. 

Головна  прислуга,  якої  сподівалися  від  П.  В.  в 
громадянстві,  та  в  літературі,  був  збірник  велико-русь- 
ких народчіх  пісень,  що  він  готовив  до  друку  і  про 
багацтво  цього  збірника  були  найвідрадніщі  чутки.., 
Я,  в  часи  нашого  знайомства  з  П.  В.  (1849—1852  р.), 
бачив  у  його  кабінеті  великі  коші  та  картонові  коробки, 
повні  виписок  з  літописів,  з  заголовком:  «князь», 
«віче»,  і  т  д.  і  нічого  стілько  не  чув  від  нього,  як 
найясніщих  і  теплих  гадок,  найблискучіших  висновків 
з  минулого  старої  Руси!  Вважаю  тільки  за  свій  обо- 


^)  Вшшвшаиі  ваші. 


вязок  посвідчити,  що  найдений  Н.  А.  Скалоном  в  Ста- 
родубському  архіві «  Протокул-ь  до  записованьня  спригь 
поточньїхі  на  рокі  1600»  (надруховавяй  в  «Чціваг. 
Губ.  Відом.»  1852  р.)  видано  цілком  тільки  вавдявн 
тому,  що  того  завзято  бажав  П.  В.,  а  не  черев  ів,  що 
нібж  сама  редакція  знала  йому  ціну. 

До  тах<т>  рода  й<мго  діядьности  треба  зачжоджпі 
величезне  підприємство —переклад  на  російську  мо^ 
найкращих  клясичних  творів  з  історії,  В  тій  ціли  и 
мені  дано;  1)  саезсЬісЬіе  аез  бвіеггеісЬівсЬвп  Каівег- 
віааіев  уоп  «ДоНаїш  вгв£вп  МаіІаЬ.  2\гвіівг  Вапа. 
2)  «Квтоіпе  йгівзе  Роїакі  і  ІіЬеу  о.  і^уваї  '^аоіаж 
Аіеквапавг  Масіезо\У8кі»  а  в  поміч  8)  Шо^тік  рсЛЛо- 
^08у^8кі,  рг2в2  Зіапізіа^а  МШІега. 

Не  МІГ  Я  нічого  теж  сказати  про  працю  його  над 
піснями  усіх  народів  і  про  етяоґрафію  історії,  бо  не 
знаю  про  висліди,  до  яких  він  дійшов. 

В  дуже  цінній  бібліотеці  П.  в.  на  яку  звичайно 
йшла  значна  частина  його  доходів,  можна  було  знайти 
«ве  краще  а  поля  ішорй  та  етноґрафй  України  (Роз- 
бивка наша!)  Він  сам  давав  с^іщіво  самостійяоств 
давної  української  мови  в  написах,  які  він  відчитав 
на  чашах  київських  князів  в  «Московській  оружейній 
Палаті»  і  радив  досліджу^  іти  сучасні  українські  на- 
річчя по  обшсіях  Полян,  Сіверян,  Деревлян  ТА  Угли- 
чів». 

я  нарочно  подав  виїмки  статті  Опанаса  Марковича 
про  Петра  Киріввського,  бо  про  неї  перший  згадав  у 
своїх  паперах  Доманицький,  а  на  скільки  мені  відомо, 
ніхто  доси  не  звертав  уваги  ні  в  біоґрафі!  Опанаса,  ні 
Марії  Марковичів.  А  між  тим  стаття,  на  мою  гадку, 
має  не  мале  біоґрафічне  значіння  для  нього  і  для  неї. 
З  це!  споті,  вже  на  перший  погляд  видно,  що  Опанас, 
як  хотів,  умів  гарно  писати,  що  шн  був  чоловік,  який 
не  забував  того  добра,  котре  йому  хтось  зробив,  що  він 
почував  себе  «малозначучнм  в  суспільстві»,  що  на  його 
мали  вплив  сильніоМ,  більш  освічені  індивідуальности. 

•   •  ХСУІІ 

8    М.ВОВЧСЖ.ОІЮЩДДНШТ.1.  ■ 


Ввдно  8  иеі,  що  Кщ>1ввекі  шиш  шшал  ял  ідеомП» 

Опанаса.  на  його  славянофільство,  на  нахил  до  редіґійної 
містики.  Цікаве,  й  дуже  цікаве  те,  що  Петро  Киріеьский 
мав  у  своїй  бібліотеці  що  кращі  книжки  з  нашої  історії 
т»  егам'рафії,  ою  гін  обстоював  самоетМність  украіі^гп! 
мови  і  радив  виучувати  її  наріччя.  Це  як  рав  іір<к 
лежний  погляд  до  погляду  більшости  росийських  ученаїж, 
котрі  мову  нашу  вважають  за  наріччя  росийської. 

Може  я  й  не  помилюся,  коли  скажу,  що  україні- 
зація Марка  Вовчка,  а  по  крайній  мірі  початт  тієї  укра* 
їнізації  завдячувмо  Петрови  Киріевскому.  Марія  збирала 
росийські  пісні  для  нього,  але  з  його  бібліотеки  діста- 
вала що  найкращі  книжки  з  поля  української  історії  і 
етшя'рафіі,  чуда  від  нмнч»  про  самобитність  і  оіжгінадь- 
нісіь  української  мови  й  побуту,  чула  прихильність  до 
України,  а  що  в  неї  теж  був  дещо  підгодовлений  грунт 
до  українства  (дядько  таки  гарно  по  вкраїнськи  бала- 
кав, в  хаті  тітки  були  украіншсі  течії,  —  Ованас  був 
Українцем)  так  не  диво,  що  зацікавилася  Україною  і 
мабуть  уже  тоді  зрозуміла,  що  вона  не  Московка,  хоч 
«нахабною  Московкою»  назвуть  її  ще  геть  пізиіще. 

«В  папери,  що  осталися  по  смеріи  Марії  Олексан- 
дровни,  в  оден  листочок,  який  СВІДЧИТЬ,  що  вже  в  ті 
часи  Марія  Олександровна  пробувала  свої  сили  і  иа  лі- 
тературній ниві.  Се  початок  оповідання  (росийсьі.ою 
мовою),  де  якийсь  40  літній  мужчина  слу  .ае  чийг.  спін 
у  садку  і  той  спів  Його  бентежить....  На  ляст^  тім 
дата,  1861  рік  і  щшсвята  «М.  В.Марковичу»*' 


На  тому  можна  би  й  покінчити  характеристику  Опа 
наса  Мцжогача  і  Марії  з  Віленоьких,  з  того  часу,  як 


^)  В.  Доманицький.  Марко  Вовчок.  Лііературао-Науковий  Ві- 
ствнк.  1908.  Книжка  І.  За  січень  стор.  67. 

«М.  В.  Марковичу».  —  мабуть  пожвбка  друкарська,  або  Ііфвш 
с^аті.  С^ас  Марковач  по  роскйснш  АванаеМ  Ваеядьеввч-ь  Мар- 
к6вяч«,  оше  вовввво  буш  «А.  В.  Марковачу». 

ХСУПІ 


шнш  погаАйоюиапж  і  етма  судилпш.  »  пт  іжішіі  і 

біографію  Марії  до  пожружжя  з  Опанасом. 

Скупість  джерел,  між  иньиїими  прогалини  в  їхньому 
листуванню,  не  дають  нам  спромоги  більш  рмьвфю 
змалішапі  ш^иретів  цеі  іпврмшЯ  вцж.  Іеш^мчмо- 
літературне  тло,  на  якому  вона  зарнсовувться  в  шипій 
уяві,  доволі  відоме.  Меньше  відоме  (як  ось  пнаПомство 
з  Киріввскими  і  славянофільська  течія),  вплели  ми 
наше  оповідашія.  Збіраючи  до  купи  вище  екмаяе 
доходашо  до  писжх  осш)гажх  ліній  іяісдгяку. 

Опанас  Маркович,  уроджений  мабуть  1822  р.,  скінчив 
Київськиіі  універсигет,  1848  дістав  ступінь  кандидата, 
належав  до  Кирило  Медодіївського  брацтва,  був  арешто- 
ванжй,  ааслашій  до  Орла,  і  18  джпвя  1847  імеяовшнй 
губернськям  секретарем.  Походив  зі  старого,  відомого  в 
українській  історії  роду.  Батько  його,  дідич  в  Кулажин- 
цях,  ГІирятинського  повіту.  Полтавської  губернії,  був 
тяпічшш  укрвХишяоі  шш(ж:  яюажв  жкп  над  стан  і 
дім  його  одавнвоя  неявкою  гостнвнісхю. 

Вислідом  такого  життя  була  розтрата  маєтку,  так 
що  по  смерти  Василя  Марковича  синам  лишилися  тільки 
невеличкі  0СЕ8ВКЯ.  Ошлас  св(ж  оайку  продав  одному 
братові  і  за  ті  пхшіі  вшвея.  Здо(^  пірну  оогіту, 
дуже  релігійний,  чоловіколюбний,  —  демократ.  Талано- 
ви'.  письменник,  добрий  співак,  людина  музикальна, 
легко  адобував  собі  <ямпатіІ  серед  оіфужеяня.  Свідомий 
Українець,  дуже  любнв  українську  минувшжщг,  але  ній- 
більше  цікавився  е^..(^рафівю.  Був  гарний  собою,  висо- 
кого росту,  кріпкої  будови  тіла.брунет.  Подобався  жінкам. 
а  Орлі  почував  себе  погано.  Процес,  заслання,  зніве- 
чені плянн  і  нал'ї,  ненюне  станюяще,  все  те  дратувало 
йото.  Виховані  в  роскошах  і  багацтві  не  знав  ціни 
грошам.  Не  ВМІВ  з  ними  числитися,  не  в^іів  утримати 
кошйки  в  кар  дані.  Взагалі  був  чоловіком  живим,  щирим, 
але  не  практячннм, —  ромшхік,  не  реальний  чоловік. 

Це  пробивалося  гасе  в  його  жрхній  поягі.  в  вед- 
шшввШ  убранню,  в  широких  рухах,  в  меійканню,  ко- 


хах 


трого  не  тримав  в  порядку.  Служба  пра  і^убермторі  не 
вдоволяла  його.  Хотії  иім.шої.  та  на  Україні.  Ма- 
буть тягло  його  до  ііі^аці  на  науковому  полі,  особяіво 
на  полі  украівоької  етнографії 

В  Орді  нездужав,  ~  тілом  і  душею.  Яка  була  ця 
фізична  недуга  не  знавмо,  а  про  душевну  він  агадув  в 
листах. 

Марія  Віленська  доньки  Олександра,  військового, 
а  півнів^  діднча,  а  ваецького  повіту,  Орловської  Губернії 
уроженця  «Западнях  аубер^' .  .  і  Параскевії  з  Даніло^ 
них,  котрої  мати  була  з  г         язів  Радивилів.   В  ро- 
дині Марії  зберігалися  таки ;    І  .ом  українсько-литовсько- 
поаьські  традації.  Уроджена  10  грудня  1834  року,  ді- 
точі  літа  провела  в  маєтку  батька.   Мати  обрааована, 
гарно  грала  па  фортепкні  і  добре  балакала  чужими  мо- 
вами.  Марія  дитиною  теж  балакали  по  (})ранцузьки. 
Була  вдумлва,  цікава  дівчинка,  милосерна  до  прислуги 
з  кіИпаків.  Батька  втратила  в  дітотіїї  віці,  щщ 
далася  вдруге,  вітчим  був  гуляка,  картяр,  чоловік  наглої 
вда-іі.    Тому  мати  віддала  Марію  під  опіку  сестер  Пі- 
саревої  і  Мордовіної.  Шсарева,  мати  славного  росийського 
критика,  Мордовіиа  жінка  орловського  вищого  урядника 
і  знатного  -Рогача.  Марію  післали  на  науку  в  якийсь 
харківськв    фиватний  пансіонат,  а  відки  вона  приїхала 
14  Літною  /,:ьчиною  до  своєї  тітки,  Мордовіної,  в  Орел. 
Висока,  гц«оІ  (^дови  тіла  з  гарною  русою  косою  і  ще 
краї  лл'и  незвичайної  глибини  очима,  з  виразистим,  ре- 
ґуляїн:  їм  обличчям,  не  дивлячигь  иа  те,  що  була  бідна 
і  жила  на  ласці  в  тітки,  вже  молоденькою  дівчиною  мала 
женихів.    Була  над  вік  розвита  і  над  вік  поважна. 
Не  любила  дорогого  вбрання,  ні  блискучих  оздоб,  не 
шукала  забав,  ні  шумного  товариства.  Визначалася  до- 
стойною простотою  в  убранню,  в  рухах,  у  мові.  Любила 
лад  і  не  могла  дивитися  на  неохайність  в  хатьному  гос- 
подарстві. Сама  з  дитини  зазнала  чимало  горя  і  враз- 
лива була  на  недолю  ближнього.   Словом,  незшічаі№а 
дівчлна. 
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Тіх  двоє  людей  стрінулося  в  Орді,  в  полпвій  хмгі 
Мордовіяп.  Симпатія  і  любов.  Було  багато  дечого  та- 
кого, що  ..6.  її  скло  '\  ло  собс.  Поетичний  погляд  на 
світ,  легковажені  будеїтосіи.  байдужність  до  моди, 
маломістечкових  Ьплетень,  балаканини  на  тему  ноііиї  ка- 
пелюхів І  шоптЛ  пртюдуга.  Обоє  були  оотвореві  до 
вищих  важніїцих  завдань  І  були  свідомі  того.  Обоє  но- 
сили в  душі  смуток.  Доля  не  пощадила  їх  молодих  літ. 
1'оджені  в  достатках,  були  свідками  руїни  своїх  родин- 
них гяіад.  На  обох  вчасне  енрітспю  мхнвудо  се]ншюк 
туги.  І  Опанас  і  Марія  відчувії^іи.  що  їх  матері  горюють. 
Ллє  бу..^  П  таке,  що  віддалюиало  їх  від  себе.  Опанас 
був  малощо  не  у  двоє  старший  від  Марії,  йому  було 
літ  27,  їй  14.  Вія  дивився  ва  (я*7  очима  досвідчелого, 
бувалого  мущиии,  в<ша  щойно  збірадася  жити.  У  його 
була  ишрока  пдача,  в  неї  аристократична  достойність. 
Він  не  зважав  на  лад  і  на  охайність,  вона  ''із  одного 
і  другого  ие  могла  жити.  Він  любив  П  І  був  еаадрий 
о  <жио  лю№у,  вона  хоііла  дюбови  щирої,  з  пімшим  до- 
ніррям  подавала  йому  руку,  як  вибраному  свого  серця. 
Він  хотів  виховати  Марію  на  таку  дружину,  якої  собі 
бажав,  вона  з  природи  була  горда,  цінила  своє  «я»,  мала 
сгідомість  іиди^^огальну. 

Опанас  нездужав  фізично  і  психічно,  вірив,  молився 
попадав  у  ролю  апостола,  проповідника,  вимагав  від 
судженої,  щоби  вона  студіювала  євангеліє  і  релііійш 
книги,  щоби  роздумувала  над  <д^втою  умрсі»кою,  що(№ 
авадізувала  свої  думки,  щоби  сповідалася  йому  зі  своїх 
илих  вчинків,  і  зі  своїх  гріхів.  А  вона  тих  гріхів  не 
мала,  бо  на  танець  не  дивилася  як  на  гріх  і  життя 
Гпала  так,  як  може  брати  14-літна  дівчина,  природно,  — 
прямо  жида,  а  не  роздумувала  над  життям. 

Літом  1850  р.  Марія  виїхала  на  село,  до  тіиіи  і 
відвідала  свою  матір  в  Єльці. 

Опанас  взяв  відпуску  на  чотири  місяці  і  поїхав  на 
Укріпну  шукати  со(й  мі<я№.  ^яів  «чимсь»  ^/тШу  бо 
службу  при  іуб^иаторі  ие  вважав  відповідасю  для  себе. 


СІ 


.Пистувалися.  Віддалення,  з  одвого  боку  скріпляло 
любов,  але  з  другого  давало  спромоіу  з  дальшої  пер- 
спмстивибачига  те,  що  зникало  під  впливом  щоденних 
стріч  в  Орлі.  Ріжниця  вдач  і  світогляду  зарисовувалася 
чимраз  більше.  Небо  затягалося  хмариш....  Р^ркв 
Та  до  нього  не  прийшло.  Непорозуміння  уі^ено.  Оііі^ 
нас  признався  до  «безразоудної  пилкости».  признався 
ДО  «своїх  неправд»  до  неї,  її  огидливість  і  любов,  твер- 
дість 1  обнимаюча  душу  усіупчивість  (?)  зворушили 
його,  він  писав:  «Да  успокоигь  тебя  Мати  вс*хі  <жор. 
бящихг»  1  обіцяв,  що  буде  терпеливим.  Марія  простила 
йому  «дучше,  чімь  прощають  влюбленньїе»  і  вони  оі- 
шилн  одружнтюїя*).  ^ 


Зимою  1851  Опанас  оженився  з  Марією 
гпаії^"  невідома.  Ніхто  не  поцікавився  за- 

глянути до  церковних  меірнх,  -  як  що  свідоцтва  він- 
чання не  знайшлося  в  паперах  Марковичів. 

Треба  гадати,  що  вінчання  відбулося  в  Омі  в 
іиснищ^вбі  року.  Маємо  дві  дати,  котрі  вказуїГ  на 

ЇЇ^Гг,"Т  «  Марії  Марковичів,  я їії 

нашої  літератур"  ^  «ередошк  постатей 

Франко  ^  завзивав  вас  Іван 

вити'х  людий.ГхрГбагГв~і;^УХї'^^^  '  -сокоталано- 
жили  не  даром,  бо  лобм  ^^і^-.-  *  стпяждалн,  але 

справи.  заслужияся  для  «ашої  літературної 
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те,  а  саме:  з  урядового  формуляра  Опанаса  Марковича 
видно,  що  він  дня  10  січня  1851  р.  взяв  відпустку  на 
два  місяці,  а  в  суботу  перед  Веднкодаем  тдаож  рочг 
написав  вірш,  прясвячвшШ  «Марії  АлйжсШришIГі^^, 
себто  своїй  дружині. 

Значиться,  вінчання  відбулося  між  10  січнем,  а  між 
великодною  суботою  1851  р..  —  правдоподібно  в  січні, 
бо  в  лветі  з  27  грудня  1860  р.  журиться  Опанас,.  як  то 
він  зо  своет»  дружиною  їхатимуть  з  Орла  в  середин 

з  того  листу  можна  догадуватися,  що  повінчашіся 
вони  в  Орлі,  а  після  вінчаяия  вибралися  до  Мар&шЯ 
матері  в  ^шхертиииоьхе. 

З  иини  їхав  одинокий  кріпак  Опаиаса  Маркевича, 

Цей  Іван  грав  теж  деяку  ролю  в  жихтю  М^ко- 
внчів  і  тому  треба  нам  розказати  про  нього.  Про  нього 
згадув  Куліш  у  листі  до  Омеляна  Ороновського,  нази- 
ває його  богомільним  і  каже,  що  Опанас  вважав  його 
своїм  братом,  а  не  слугою.  Навчив  його  письма  й  до- 
пускав до  розмов  про  біблійні  й  гомеричні  речи.  Часто 
просив  цей  Іван  Куліша,  прочитати  щонебудь  із  Нового 
Завіту.  «Оба  любили  сього  хлопця  яко  взір  того,  яких 
кріпаків  треба  випускати  на  волю.  Алеж  Іван  постеріг, 
де  йото  пан  кладе  гроші,  обікрав  його  тай  щез  без  сліду. 
Та  от  Маркевич  не  жалкував  про  гроші,  сумував  тілько 
про  душу  свого  кріпака^). 

Зі  споминів  брата  Марії,  Дмитра  Віленського  отсей 
кріпак  Іван  і  крадіж  грбшей  виходять  в  иншому  світлі. 
Дмитро  Вілеишшй  пише*): 
Я  добре  тямлю  приїзд  моюдих  з  (^ва  до  нашого 
села  Катерининського,  Єлєцького  повіту.  Наші  кріпаки 
приходили  їх  поздоровляти,  і  вважали,  що  чоловік 
панночки,  хоч  і  хохол,  але  людина,  як  і  слід  бути. 


»)  О.  Оюмовсисий.  Історія  літератури,  ч.  ПІ.  ^ДДІЛ  Ь  СЯф.  ЯЗв. 
*)  еіор.  837  і  дмші  нашої  кннжки. 
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«ібільше.  що  Оланас  Василевич  добре  говорив  по 
косковськм;  а  зате  кріпак  Марковича.  що  приїхав  з 
ними  був  типом  не  видаиоп»  в  нас  (^1  ї?^*'  ' 
Вічно  заспаний,  із  щіткуватою  сірюкеною  бородою' 

Іван  уявляв  собою  таку  дивовижу,  на  яку  збігали^ 
дивитися  стаїй  й  малі,  і  як  де  «іе  розлягавГиГвї 
чайний  регіт,  там  певне  був  Іван  і  гля^  на2.^у 
В  додатку  до  Івана.  -  що  був  добрим  куха^^и 

покоївку  молоду  16  літню  дівчину,  але  сестш  на- 
відруб відмовилася  і  просила  и»!^р  пуа^^^^у 
на  волю,  що  було  й  зроблено.»  «™  ^Ринку 

Цей  Іван,  як  пізніще  зо  споминів  Дмитра  Вілен- 
с^  побачимо,  ніяких  грошей  в  Опанаса  не  вкГв 
доб^  їх  для  нього  Дмнчю  Віленський.  і  Іван  втГк  та 
не  вернувся  більше.  ™ 

з  того  й  бачицо,  що  на  свідоцтво  Куліша  в  біоґваЛИ 
Марка  Вовчка  годі  покладатися.  -  він  був  іе^^ 
нім  свідком.  оетсгоро- 

Маркевичі  по  словам  Дмитра  Шенського  пробули 
в  матері  декілька  днів  і,  аібпа^ся  «. 
в  Чернигів.  зюравпшся  в  дороіу.  внїхалн 

Пи.^^  """^  Окремого    дозволу  бо 

Опанас  перебував  в  Орлі  на  засланню  покаваний 
приналежність  до  Кирило-МетоЗ^^ 

2^  іТ^ІГ  "Т^  "^'^У^'  переП^ан^ 

між  12  червнем  1  12  жовтнем  1850  року.  ТОДІ  як  ЛІГ^ 

^.  3  біографічного  начерку  в  «Союзі  ясенп^пь,. 

пі^оГ''-  Маркевича^),  зна^^ 

ста^  ЦІ  робив  ВІН  через  впливових  знайомих  Г 

служив^  ті«ІІ  і  товаришував  8  нюш.  Дякуючи  їм 
(Марії  а:::^;^"ГІ.р«'^^^^^^^^  Во«о„ 


вів  цей  дозвіл  добув.  Мабуть  був  це  одинокий  реаііь- 

ний  добуток,  з  яким  вернувся  тоді  до  Орла.  Чи  місце 
коректора  при  Чернигівських  губернських  відомостях 
дістав  тоді,  чи  що  лиш  приїхавши  до  Черннгова  шкло- 
потав  його,  не  кожемр  сказати.  Але  мабуть,  що  ні. 
Опанас,  прохавши  з  жінкою  та  її  малим  братом,  Дми- 
тром до  Черннгова,  що  лиш  шукав  собі  місця.  1  мабуть 
не  легко  було  знайти,  бо  не  радо  давали  яку  посаду 
чолоМкові,  що  був  замішаний  у  політичний  процес. 
Колиб  Опанас  мав  був  якесь  заняття,  то  може  не  їздив 
би  був  з  жінкою  до  Орла.  А  що  він  їздив  це  знаємо 
зі  споминів  М.  Номиса  (Симонова),  котрий  пише: 

«Когда  именно  бьіль  освобождень  оттуда  (з  Орла) 
А.  В.  точно  я  теперь  не  знаю  но,  что  ов%  бшгь  уже 
свободенТ)  огь  Орла  в-ь  1851  году  и  жиль  вь  Черни- 
гов'Ь,  ато  в'Ьрно:  прсЬздомь  вь  зтомь  посл'Ьднем'ь  году 
изь  Черннгова  вь  Орель  сь  женою  вг  гости  кь  ея 
родньїМі,  онь  заіюаиигь  вь  Ніивннг  ко  мшЬ  и  обоє 
у  меня  остаяавливались.»*) 
Посаду  коректора  «Черниговских-ь  ГубернскихТ)  В-Ь- 
домостей»   він  дістав   мабуть  що  лиш   під  кінець 
1851  року. 

влад  молодого  подружжя  а  Катерннин<%кого  ося> 
як  описує  Дмитро  Віленський,  котрого  молодята  забрали 
з  дому  матері  на  своє  новосілля. 

«Памятаю,  мені  дуже  жаль  було  кидати  наше 
село,  лишати  матір,  меншу  сестричку  Віру^),  і  стару 
Катерину,  1  покоївок  Надію  й  Марияку,  і  пасічника 
Прохора,  і  Максимка  форейтора,  і  наших  коней,  і 
наших  хортів —  Всього-всього  страшенно  жал^  було, 
і  я  гірко  плакав,  а  Іван,  що  їхав  з  нами,  найбільше 
спочував  шбші  в  мойому  горю   Потав  він  роз- 
важати мене  оповіданнями  про  УвріЛіцг,  і  хоч  я 
розумів  з  Ш>го  оп(шідань  хіба  що  поаошну,  але  скоро 

^)  «Ківвеш  Сприна»,  1893.   IX,  стор.  450. 
■)  ВІД  другого  муха  МаріІвоІ  матері. 
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заспокоївся  і  заснув  у  його  на  руках:  цей  веднчезннй 

і  добродушний  чоловік  тримав  мене,  восьшиітню 
дитину,  на  руках,  як  ляльку ....  Згодом  я  всею  своєю 
дитячою  душею  привязався  до  Івана,  і  як  -його 
кривдили,  мені  дуже  жаль  його  було:  душі  він  був 
мягкої  і  вмів  плакати  гірко  й  жалібно.» 
Про  життя  мблодого  подружжя  в  Чернигові  знаємо 
дуже  мало.  Найкращого  матеріялу,  яким  бувають  листи, 
з  тої  пори  не  маємо,  бо  молоді  не  розлучалися  тоді  з 
собою.    І  брат  Марії,  Дмитро,  у  своїх  спогадах  про 
Чернигів  тільки  дуже  коротко  згадує,  а  як  Маркевичам 
жилося  не  кажеі).   Можна  здогадуватися,  що  не  добре. 
Бідували.   Яка  булг  платня  коректора  в  губерніяльній 
друкарні?  Марних  декілька  рублів.  Правда  життя  було 
дешеве,  за  20  копійок  можна  було  купити  годовану  іуску, 
ялеж  молоде  хазяйство  потрібувало  і'^хаду  на  біля,' 
постіль,  обстановку,  а  вкладати  не  було  з  чого.  До  тогож 
1  Опанас  і  Марія  були  непрактичні.   Марії  було  ледви 
16  Літ!  І  в  дома,  в  дитячих  літах,  і  пізнійше,  під  опікою 
багатої  тітки,  матеріяльних  злиднів  вона  не  знада. 
Опанас  же,  як  з  давніщого  знаємо,  привик  був  у  хаті 
свого  батька  таки  до  розкішного,  аж  надто  розкіьшого 
життя.  Тепер  прийшлося  бідувати  і  залазити  в  довги 
ІЛлбуть  на  тую  матеріальну  скруту  натякав  Опанас  у 
свош  Роликоднім  віршу,  присвяченім  Марії,  котрий  по- 
чинається словами: 

«Сдержи  мой  другі,,  сердечньїя  стеканья». 
Цей  вірш,  це  одинокий  інтімний  документ  з  перших 
місяців  подружнього  життя  Маркевичів  і  тому  треба 
нам  його  прочитати  вважно. 

«Сдержи  мой  другь,  сердечяня  стенанья 

Спаситель  наші,  во  гроб*  вновь! 
Не  даромь  Божій  ошчь  страданья, 
И  не  вотще  еще  смиряется  любовь! 


»)  1  не  ДНВО,  йому  було  ТІАК0  ЛІІ  8. 
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Заутра  ощ>  возстанегь  сгь  гроба, 

Во  влаеія  все  моей,  ВЯЮЬ  ПрОГДАГОДКГЬ  ШШІ, 

И  можеть  бить  изг  пробужденньїхг  волні  ніфода 
Возстануть  мужи  йти  по  Бго  сл'Ьдам'ь!» 

сЗдшю  у  собі  сердечні  стони»  каже  Опанас  до 
своєї  молоденької  жінки  і  то  п  декілька  тижнів  по  ве- 
сіллю. «Не  даром  Ісус  Христос  терпів.  ІИн  воскресне 
ааізтра.  Так  може  воскресне  свідомість  народу  і  встануть 
ті,  що  иідуть  його  слідами.» 

Ні  сліду,  тої  насолоди  мавм-розмаем  подружнього 
життя,  котрої  можЕіі  було  сподіватися  з  їх  недавнього 
листування.  Стони,  страждання  і  якась  не  ясно  висло- 
влена надія  на  «пробуджені  хвилі  народу»,  —  тільки 
всього. 

Остається  буквально  брати  оте  основне:  «Сдержи 
моіі  другь  сердечнмя  стенанья»,  остається  гадати,  що 
а  молодого  серця  Марії  дійсно  виривалися  стони  тер- 
піння і  що  поб(Шний  Опанас  порівнював  ті  стони  з  тер- 
піннями Христа  і  потішав  свою  дружину  надією  на 
воскресення,  котре  вязав  з  мрійливим  пробудженням 
хвиль  народу.  І  як  що  добре  вдуматися  в  життя-буття 
Марковичів  у  Черннгові,  то  ніяк  не  можна  собі  малю- 
вати його  рожевими  краскшш,  —  з  окрема  постаті  Марії 
годі  уявити  собі  в  веселому,  світлому  вбранню. 

Вона  вдумчива  і  вражлива.  Не  могла  забути  не- 
давнього весілля.  Сирітське  весілля  —  яке  воно  сумне! 
Які  сумні  ве(йдьяі  сирітські  пісні!  Знав  їх  Опанас,  може 
й  Марія  знала  і  співала,  коли  не  в  голос,  то  в  дуиіі. 
Весілля  в  чужій  хаті.  А  по  весіллю  гостина  в  безта- 
ланної матері,  вид  руїни  колишнього  добробуту,  колиш- 
нь(Ш>  родинного  щастя.  А  від  мами  їзда  у  далекий 
Чернигів.  А  в  Чернигові  нужденна  посада  друкарського 
коректора,  безрадна  турбота  як  добути  копінку,  як  по- 
вести хатнє  господарство,  щоб  пре  гити  з  дня  на  день. 
Мати  не  могла  шржйГЕ  ій  у  підмогу,  просити  в  багатих 
тіток,  —  яі,  на  це  все»  була  аа  пфда!  Тільки  допомоги, 

СУЦ 


що  Т1ТКІ1  на  іменини  яку  коштовну  матерію  прислали 
Такого  дарунку  годі  було  не  приняти,  але  пошити  з 
них  пишного  вбрання  теж  не  було  як,  і  Опанасова  дру- 
жина ніколи  модницею  не  була,  так  звичайно  ці  речі 
:ібувалися,  певно  за  щобудь  і  добуті  гроші  йшли  на 
прожиток'). 

Шіснайцятилітня  Марія  Марковичева  мусіла  себе 
почувати  в  Чернигові  дуже  бідною,  безрадною  і  мов 
відірваною  від  пня.  Колиб  її  муж  був  иньшй,  а  то  й 
він  почував  себе  погано.  Нездужав,  і  був  невдоволений 
посадою,  бо  як  же  міг  вдоволитися  нею  образований 
талановитий  чоловік?  Непорадний  і  непрактичний  в 
реальному  життю,  в  боротьбі  за  хліб,  він  не  уявляв 
собою  тої  мужеської  сили,  тої  імдпори  і  надії,  йкої  треба 
було  молоденькій  жінці.  Бідували. 

Місце  їх  новосілля,  Чернигів.  теж  не  могло  їм  дати 
великої  розради.  Від  нього  теж  віяло  смутком.  Місто 
старе,  про  котре  згадується  вже  907  року,  а  від  1024  це 
княжий  город.  Мстислав,  Святослав  Ярославич,  Воло- 
димир Всеволодович  і  відомий  з  «Слова  о  полку  Ігоре- 
вім», Олег  Гореславич.  Татари,  Литва,  Польща,  а  від 
року  іб8(!  Росія.  ;з  цілої  тої  бурливої  минувшини  за- 
лишилося дек^тіька  високих  могил,  валів  та  церков 
Спомини  ііолишньої  слави  і  в^-личі,  щось  ніби  в  родині 
Марії,  котрої  бабка  носила  княжу  корону,  а  її  внучка 
жінка  коректора  друкарського,  котра  може  іноді  й  не 
має  з  чого  аварити  обід. 

Населеьля  Чьрнигова  здебільшого  московське,-  уряд- 
ники, дрібні  купці,  тощо.   Українців  мало,  дуже  мало. 

І  товариське  становище  Опанаса  й  Марії  було  тут 
далеко  не  таке,  як  в  Орлі.  Ч  Орлі  Марія  була  сестрін-  • 
кою  багатої  і  всіми  поважаної  Мордовіної,  тут  вона  тільки 
жінка  коректора  і  Опанас  був  в  Орлі  спосібним,  молодим 
ЧОЛОВІКОМ  з  доброго,  старого  роду,  котрого  радо  скрізь 
гостили,  бо  не  одна  мати  була  не  від  того,  щоб  іого 

*)  Сг.  мини  Дмитра  Віденського,  стор.  230  нашої  княжкн. 
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назвати  своїм  зятем.  В  Черяжгюі  він  тільки  коректор, 
що  взяв  соб»  сироту  за  жінку  і  бідує  з  нею.  В  Орлі 
Опанас  був  на  засланню  за  політичну  провину,  але  він 
разом  із  тим  служив  при  вубернаторі,  від  нього  не  по- 
трібувалч  бокувати,  не  потрібували  боятися,  що  знайом- 
ство з  ним  може  кому  пошкодити.  А  в  Чернигові  він 
являвся  «опальним  чоловіком»,  йому  не  хотіли  дати 
посади  (Гімназійного  вчителя  і  поки  живий  цар  Микола 
для  нього  не  сподівалися  ласки. 


Червигів. 


Знаємо,  що  вони  жили  близше  тільки  з  Білозер- 
ськими.  Микола  Михайлович  Білозерський^),  мав  хутір 
Миколаївку  не  далеко  Борзни,  був  добрим  знайомим 
Шевченка  і  написав  спомини  про  нього*). 

Його  жінка  походила  десь  з  Костромської  губернії 
і  подібно  як  Марія  Марковичева  почувала  себе  в  Черни- 
гові, мов  на  чужому  ґрунті. 

Між  Міфковичами  й  Білсюерськими  завелись  мабуть 
добрі  товаі«ські  звязки,  бо  Шрія  геть  пі^йше  пише 

не  Василь,  брат  Олександри  (Кулішевої). 
*)<  Шевскаа  Старім  *,  1868  р.  кн.  X. 
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в  листі  до  Оііанаса  «побачилася  л  Миколавм  Михайло- 
вичем (Білозерським)  то  аж  заплакала,  так  то  згадалось 
багацько!» 

Крім  Білозерських  були  ще  в  Черингові  Вовки, 
Раиіевські  і  Ілля  Петрович  Дорошенко. 

'і  Раїпевськими  й  Дорошенком  Маі)ія  Марковичкл 
лисіувалаея  ще  й  піаяійще  і  з  того  можна  вносити,  ніо 
в  Черингові  Марковичі  жиди  а  ними»).  Чи  те  знайомство 
мало  звичайний  товариський  характер,  чи  може  при- 


Чернвгівське  передмістя. 


чинилося  воно  також  до  національного  освідомлення 
Марії  Марковичевої  не  маю  спромоги  прослідити. 

В  півтора  року,  після  вінчання  Марковичів,  в  них 
родилася  дівчинка,  що  незабаром  померла,  Марія  довго 
Гг  важко  після  родів  слабувала*). 

Недуга  Марковичевої,  смерть  дитини,  і  похорон  не 
тільки  важкими  турботами  налягли  на  вбогу  хату  Мар- 
ковичів, але  до  решти  розстроїли  їх  грошеві  спі)ави. 

')  «Іиевская  Старина»,  1893.  IV.  стор.  76. 

»)  Спомини  Дмитра  Віденського,  отор.  г.<Ю  нашої  книжки. 
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Прийііілося  підмонляти  собі  навіть  найконечнійшого'). 
Мабуть  не  було  за  піо  і  хреста  на  могилці  покласти. 
Року  1857  пише  Марія  до  Опанаса.  «Були  ми  на  могил- 
ках, здається  мені,  що  я  знайшла  ту  сану,  а  про  те  не 
;шаю,  боюсь  вірити.  Як  там  зелено  і  гарно!  Той  гайочок, 
куїцики  ті  так  згустіли  і  вигнались  у  гору.» 


«Вал>,  місце  прогульок  у  Черийгові. 


Весною  1853  року  Опанас  дістав  трохи  краще  місце 
в  «палаті  государственних  імуществ»  у  Київі*),  і  вони 
вибралися  туди  разом  з  10  літнім  братом  Марії,  Дми  фом 
Віленським,  котрого,  як  ми  вище  бачили,  забрали  і:т 
з  Катерииннського,  вибіраючись  в  Чернігів. 


')  Союзг  Женщи!!!.,  ор.  сі*,  стор.  11. 

Дня  29  марцл  був  він  іменований  Пухгальтерои  пройіянто- 
ііого  відділу,  а  ЗО  вересня  1858  «стряпчим». 
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Тогож  1853  року,  мабуть  незабаром  після  пер^алу 

в  Київ  народився  їм  слн  Богдан,  одинока  дитина  по- 
дружжя Марковичів,  що  осталася  ири  життю,  й  пережила 
батьків. 

Богданові  завдячуємо  не  оден  цінний  причинок  до 

біографії  Опанаеа  П  Марії  Марковичів. 

До  Київа  тягнуло  Марковичів  не  тільки  краще 
службове  місце,  але  й  сам  город  Київ.  Тут  Опанас  про- 
жав свої  молодецькі  літа,  тут  він  стрінувся  з  Косто- 
маровим, Кулішем  і  з  другими  братчиками,  членами 
К'ирило-Методіївського  брацтва,  тут  пізнав  він  Тараса 
Шевченка,  котрий  яв;ївся  був  серед  ідейної  української 
молодіжи,  як  небесне  світло. 

Багато  гарних  споминів  ожило  в  серці  Опанаеа  на 
ішд  золотоверхого  Київа.  Хоч  братчиків  розігнано  по 
всім  усюдам  «несходимої  Росії»,  то  всеж  таки  осталися 
в  Київі  колишні  знайомі  Опанаеа,  а  по  селах  і  хуторах 
сиділи  теж  пани,  з  котрими  як  не  він  то  його  батько 
знався.  Про  роботу  в  користь  народу  годі  було  й  гадати, 
але  можна  було  д>  мати  про  наукову  працю,  бо  всеж  таки 
що  Київ,  то  не  Чернигів. 

Та  це  воно  так  тільки  здалека  виглядав.  На  ділі 
Опанас  і  в  Київі  був  невдоволений  собою. 

Урядова  служба,  та  ще  в  провінціональному  городі, 
яким  тоді  вважався  Київ,  була  йому  не  по  душі.  Його 
мрією  було  стати  учителем  історії  в  якійсь  середній 
школі.  Та  покищо  тільки  мрією. 

З  початком  Кримської  війни  доручено  Опанасові 
утворити  в  Київській  губернії  валову  полубригаду  і 
кінну  роту  «подвижнаго  магазина  дійствующихт.  воИск-ь» 
і  в  цвітні  1854  р.  дістав  «Внсочайшую  благодарность» 
за  бистре  П  успішне  виконання  цього  доручення»). 
Мабуть  тому  він  і  їздив  з  кінцем  січня  через  Таращу 
в  Черкаси,  звідки  й  писав  листи  до  своєї  дружини.  І  ці 

>)  Аванасіа  Васильевнчі.  Марковач*.  Віографнч«жая  пшЬп». 
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ДЮП  писані  ще  00  росийгьки,  та  мало  того!  —  колишня 
«Марібчка»  перемінвммя  в  них  у  «Машу».  в  «Ншцую 

Тідиш,  нібж  черев  8в<^уття  попадаться  деякі  україн- 
ські слова,  як  ось  Спасибі  сердечко».  Що  до  харак- 
теру, то  вони  значно  ріжнятьст  від  давиійших.  Короткі, 
ясні,  без  релігійно  моралізуючих  поучен|>,  без  нарікання 
на  ляпй  став  вдсфовдя.  •  Нема  в  віх  також  тих  довгих 
речень,  того  запутаного  стилю,  котрш  вівначалноя 
давніПші  Опанасові  листи.  Видно  з  них,  що  в  подружжю 
МаркоБИЧів  панував  гарний,  щирий  настрій.  Опанас  дужч 
сердечно  промоваяв  до  якінкн,  хоче  Ш  «багато,  багато 
сказати  від  дюбячої  душі»  і  овтавться,  чи  а^-  'чшші 
Богданик,  його  «голубяточко».  Каже  т»»"  .406  ие 
обіжали  Митю,  себто  брата  Марії.  Дмит.  .іленського. 

Мабуть  на  цей  більше  бадьорий  нас  1  вплинуло 
також  у  дечому  доручення  творип  «валету  полубрю-аду» 
і  «кінну  роту».  Всеж  була  це  якась  активна  праця,  а 
не  сидження  у  бюрі,  котрого  так. не  любив  Опанас.  До 
того  була  надія  на  заслугу  перед  урядом  і  вслід  за  тим 
иадія,  що  може  в  будучности  дадуть  йому  місце  учитеяя 
історії,  що  й  було  мріоо  Опанаса. 

А  поки  ця  мрія  не  здійсниться,  він  носився  з  гадкою 
кинути  пс-лду  «стряпчого».  Натяк  на  це  стрічаємо  в 
першому  листі.  Опанас  пише  до  жінки:  «Вг  случа* 
прііЬзда  Вас.  Вас.  и  рааговорн  о  нашемь  рішеній  йди 
нам-Ьреніи,  тн  скажи,  что  я  для  своей  чести  должент. 
оставить  хоть  на  время  теперешній  скудньїй  хл-Ьбь,  во  1) 
чтобк  долги  заплатить,  во  2)  чтоб-ь  не  д-Ьлать  новьіхь, 
вь  в)  чтобь  с№гь  хоть  маленькія  деньги  про  чорннй 
день,  такг  как-ь  здровоье  моє  не  такое,  чтобг  віЬчно 
служить,  а  правила  не  такіе  чтоб-ь  на  служб*  собирать 
посторонніе  доходи;  изг  окладові  же  нельзя  пріобр-Ьсть 
вь  запась  и  тисячн  рубдей.  Срставь  спп^гчг  всімгь  на- 
шимь  долгам-ь.  Не  забудь  вг  0ря4  Сгйлковь  і"  р?б.  сь 
процентами,  вг  Каменець  Подольск*  ,  ^:чи'^н.^а  І'іЬ  т).с. 
сг  процентами.   Видишь,  я  сказалт.,       -^тоті.  ішсс-кь 
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у  насг  еоіь.  пкь  шдо.  чіо&ь  бмь,  квгда  опроеагь 

Бас.  Вас.» 

В  другім  листі,  а  зо  січня*),  питавтьоя,  чи  дістала 
п^шгай  ляот,  прнпдув,  що  щккяш  П  в  іпкшу  штшіти 

«реєстр  довгів»  і  каже,  щоб  не  забула  в  тім  реєстрі  додати 
довг  Вас.  Вас.  Тернавському «)  15 1  р.  50  к.  с.  Можна  собі  тую 
справу  так  з'ясувати.  Василь  Тарновський,  великий  пан  і 
меценат,  відомий  вам  а  біографії  Шевченка,  коті«й  заслу- 
жився для  украІнеьіиЛ  культури  між  иньшими  також 
своїм  музеєм  у  Черпигові,  знав  Опанаса  і  його  родину. 
Можливо,  що  бував  у  Маркевичів  у  Чернигові.  Не  бе» 
того,  щоб  не  зацікавився  Марією.  Гарна  і  незшпайво 
талановнта  жівка,  а  діднчівсьхого  роду,  по  маїеій  а 
князів  Радивилів,  котра  віддалася  за  непорадного  чоло- 
віка і  бідувала,  мабуть  будніа  в  його  чоловіколюбній 
;іуші  спочуття.  Помагав  Опанасові  грішми.  Але  ба«ив, 
що  така  поміч  не  багато  поможе  і  придумав  щось  друге: 
покликати  Маркевичів  до  себе  і  доручити  Опанасові 
інвентаризацію  своїх  маєтків*).  Мабуть  Опанас  відповів 
«ому  на  це  предлояіення,  що  не  може  виїхати  з  Київа, 
бо  мав  довги,  а  тоді  Тарновський  обіщв  ті  довгк  попла- 
тити. (№анас  мав  подати  йому  ревсхр  сийі  довгів. 
Виїзджаючи  на  місяць  з  Київа,  доручав  своїй  жінці 
зготовлення  цього  реєстру  і  подав  її  пункти,  котрих 
вона  має  триматися  у  розмові  з  Тарновеьхим,  як  що 
він  у  його  віді^оспі  відвідав  їх. 

Що  з  того  списку  вийшло  і  як  вони  зговорилися  ;! 
Тарновським,  не  знаємо,  але  весною  1856  року  Марке- 
вичі переїхали  до  Тарновського. 


>)  Стор.  79  і  80  нашої  книяш. 

•)  Набуть  іьрвпв  еаіаші  Опаяаса,  або  пожябха  ерепяс]гва<г, 
повняво  бути:  Тараовсквому. 

*)  Дмитро  Віленськві  пкше.  що  Сіавас  був  «управжтеден»  дібр 

Тарновського.  Здаьгься  нам,  що  це  не  вірно,  бо  Опанас  для  такої 
посади  пс  мав  ні  поірібних  кляснфікацій,  ні  хнсту.  Він  своїм 
дрібним  грошевим  ділом  ае  тів  як  вяід  унравлятя,  а  щож  казати 
про  великий  мавток? 
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П  формулярного  списка  виходить,  вібв  то  Опанас 
покинув  службу  стряпчого  дня  19  серпня  1854  року,  в 
дійсности  воно  сталося  два-три  місяці  скорше.  В  лютім 
він  формував  отсі  військові  частини  на  кримську  війну, 
про  які  ми  вище  згадували,  в  цвітні  дістав  «Внсочай-. 
шую  благо дарность»  і  хоч  до  бюра  не  ходив,  його  а 
служби  в  Палаті  не  виключали. 

Гадаю,  що  літом  Марковичі  перебралися  до  Тарнов- 
ського.  Але  й  тут  вони  довго  не  загріли  місця.  Чалий 
у  своїх  споминах  1)  каже,  що  з  початком  вересня  (ст.ст.) 
вони  вже  назад  були  в  Київі. 

Таким  чином  Юпанас  остався  без  ніякої  служби  і  вони 
так  цілий  рік  пережили,  а  краще  сказати— перебідували. 

До  історії  побуту  Марковичів  у  КиївІ  важним  дже- 
релом являються  спомини  Чалого*),  з  котрих  і  наводимо 
що  цікавійше: 

«Встрітился  я  сг  нимі.  (з  Опанасом  М.)  посл* 
возвращенія  его  нзь  сснлки  вь  конціЬ  1862»)  года  вг 
Кіев-Ь.  Служиль  онг  тогда  вт,  Кіевской  Палат*  Госу- 
дарственньїхь  Имуществь  бухгалтером!,.  Узнавт,  о 
моемт.  переміщеній  изь  Немировской  гимназіи  во 
вторую  Кіевскую,  А.  В.  тотчась  же  явился  ко  ми*  и 
стал-ь  канючить,  чтобн  я  передалг  ему  для  напеча- 
танія  ніісколько  п-Ьсень,  записаньїхь  мною  вь  Подоль- 
ской  губ.,  такь  как-ь  вт,  то  время  готовился  к-ь  печати 
сборникь  народннхь  пісень  професоромь  Метлин- 
скимг.  Посл*  атого  впродолженіе  д^і  л*ть,  заия- 
тнй  службой,  я  встрічался  сь  нимі  очень  р*дко. 

Ь'ак7.-то  вечеромь  весною  1854  года  мьі  сошлись 
на  террасЬ  Андреевской  церкви  полюбоваться  Дн*- 
промь  и,  идя  опуда,  запіли  кь  нему  на  квартиру. 
Жилг  онь  тогда  на  Большой  Владинірсісой  улнці  вь 

•)  «Юевская  Старина»,  1894.  V.  стор.  343. 

^)  «Іп.  Ліографін  К.  В.  Марковяча.»   .Юевсмм  Опршм^  ІШ. 

стор.  V .  342—845. 

•■')  Це  ішхп.'ка.  ■  Маркевич  став  Пухгальтером  в  «Пмвті  ге.  їм. 
дня  29  марця  1853  р. 
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домикіЬ,  уцШвшеїгь  какюгь-то  чудсягь  огь  преяшяго 

Кіева  досел*  подт>  брандмаузромт.  дома  Лаііпо;  при- 
надлежал-ь  онг  тогда  МандршсіЬ.  В-ь  первой  комнагЬ 
сид-Ьда  сь  грудним-ь  ребенкоігь  на  рукагь  Марія 
Адександровва.. ..^)  Обстановка  квартири  бияя^  не- 
особенно  богатая.  Хотя  А.  В.  занималт.  уже  в-ь  той 
же  Палат*  должность  чиновника  особнхь  порученій 
сг  тисячерублевнм'ь  окладом-ь,  но  онт>  не  переставад'Ь 
жаловаться  на  недостаточность  содержанія  н  виска- 
зьівалі>  яседаніе  бросвть  ату  службу  н.  псшскать  чего- 
нибудь  получше. 

Не  прОшло  послі  нашего  свиданія  и  неділи,  какг 
оні>  явился  ко  іін%  на  Васильковскую  улицу  сь  про- 
сьбой  принять  на  квартиру  м-Ьсяца  на  два  брата  жени 
своей  гимназиста  Митю.  Им-Ья  лишнюю  комнату,  я 
согласился  взять  Нальчика  на  время  зкзаменовг,  без- 
платно; самь  же  А.  В.  уікі&лгь  сь  женой  вь  с  Каче- 
новку,  кь  поігЬпщку  'ЛВ.Тарновск(шу,  приглашенний 
инь  для  статистическаго  описанія  его  влад'Ьній  — 

Прошли  каникульї.  Вт.  начал*  сентября,  проходя 
мимо  Братскаго  монастиря*),  в-ь  окн*  второго  атажа 
«Московской  гостинищн»  я  увид&гь  какь  будто 
знакомое  ляцо;  ^іа'цжваюсь  —  Шрія  Александровна. 
Предполагая,  что  она  прі-Ьхала  одна  на  время  изг 
деревни,  я  зашел-ь  вг  нумерь  побесЬдовать;  но  ока- 
золось,  что  она  сь  мужеігь  оставила  г.  Тарновсваго 
навсегда. — А^шнасій,  обьясняла  ова,  наЗве^ь,  что  ему, 
не  им*я  почти  никакого  діла,  даромг  брать  деньги 
не  приходится  и  потому  ми  и  уЬхали  вь  Кіевь»'). 


^)  з  шетів  НірП  МкркомпемІ  агшто,  що  87  жовпа  1868  року 
родився  Богдан.  27.  IX.  1857  року  пише  вона:  «сьогодняшняго  рвнку 
як  раз  місяць  до  Богдасевого  рожденія,  вже  чотирі  роки  йому  мине.» 

А  перед  тим  ще,  дня  ЗО.  І.  1854  Оііанас  Маркевич  у  листі  з  Черкас 
питається:  «ІЦож  мов  голу бяточко,  Богданик?  Чи  здоровенький  він ? 
О  На  Подолі. 

^)  Тут  Чадий  додав,  що  по  словам  В,  В.  Тарновського  Маркович 
займався  в  Качанівці  бідивв  абнраяням  иародішх  пісень  1  воедовнць, 
ніж  еппепкою  його  мавшу.  Ші  ціммі  лиш  п^есадхую  у  шШ. 

СХУІІ 


Лшпавмо  на  боці  рішення  ігатаввя,  чому  Маркевичі 

так  скоро  покинули  Качанівку,  де  їм  певно  жилося  добре 
та  безжурно  і  повернули  в  Київ  на  біду  й  недостатки. 
З  Чалого  виходить,  що  Тарновський  був  невдоволеиий 
з  ОпаваеовоІ  роботи,  з  слів  Марії  МарковнчевоІ,  а  також 
їз  споминів  її  брата,  Дмитра,  видно,  що  він  там  не  мав 
що  робити,  а  за  дурно  не  хотів  грошей  брати.  Най- 

скорше  виною  була 
непосидюча  вдача 
Опанасові,  котрий 
нігде  довго  не  заг- 
рів місця  і  скрізь 
знайшов,  коли  не 
иньшу,  так  мораль- 
ну причину  буї  и  не- 
вдоволеним.  І  горда 
вдача  Марії  могда 
спричинити  їх  ско- 
рий виїзд.  Мало- 
мовна,  не  скоро 
зживалася  з  людь- 
ми, та  ще  з  бага- 
тими панами,  вона, 
колись  теж  багата, 
а  тепер  проживаюча 
Василь  Тарновський.  В  бІДІ,  на  грошІ,  ЯКІ 

муж  позичав,  хоч 

мав  1000  рублів  «опадів»*).  І  в  тітки  на  ласці  не  по- 
чувала себе  добре,  а  не  то  в  Тарновських.  Коли  не  на- 
мовляла свого  мужа  кидати  Качанівку,  то  може  і  не 
відраджувала  йому  вертати  в  Київ,  де  вони  не  мали 
ніякої  посади  і  згори  мусілн  знати,  п^  прийдеться 
клепати  біду. 


Другі  з  тими  окладами  таки  добре  жили  й  багаїилися,  але 
знаємо  як,  беручи  хабарі.  Опанас  був  надто  чесний  з  собою,  шпби 
багатнтися  в  такий  спосіб.  А  що  тих  1000  карбомиців  не  вистарчало 
на  прожиток,  то  првчнгов  тому  буш  авп]^и(пгаш  «д«ча  Мирвошічів. 


СХУШ 


Та  як  би  там  не  було,  я  певний,  що  побут  Марко- 
вичів  у  Качанівці  мав  дуже  велике  значіння  для  роз- 
витку Марії,  як  будучої  української  письмєіШИДІ. 

Кашиівка,  це  веднкий  мавток  Тартовоьких  в  Вор- 
аенському  повіті.  Там  була  прегарна,  ведвкопансьха 
палата  і  великий,  розкішний  парк. 

Власником  Качанівки  був  магнат  Гризько  Тарнбв- 
ський,  той  самвй,  що  до 
його  заїздили  артисти, 
письменники  й  ;,'чені,  бо 
він  любив  товариство 
освічених  і  талановитих 
люд^  Тут  перебував 
між  иншими  також  і 
Ґлінка.  І  рицько  Тарнов- 
ський  належав  до  тих 
укріУівських  панів,  що 
не  забували  про  свій  на- 
род і  про  його  минувши- 
ну. Цікавилися  україн- 
ською ісФСфі^  та  архе- 
оіпюгівю.  З  Грицьком 
Тарновським  познайо- . 
мився  був  (через  Марто- 

са;  Тарас  Шевченко  і  з         ^^^^^^^^  д  тарновський. 
дисгів  шщно,  що  між 

ними    були  відносини 

прості,  щирі  і  приязні  1).  Шевченко  заїздив  до  КачаШвки 
і  поводився  тут.  як  у  себе  в  дсш*.  В<ЙгвючЕ  по  вежж- 
копанських  сходах  юспівував  собі,  або  декламував  у 

голос. 

Грицько  Тарновський  був  бездітний.  Від  нього  пе- 
рейшла Качанівка  на  Василя  ТарновіаЮШ).  родженего 
1809  року.  Був  це  яодовік  з  гарною  освітою  і  великий 
прихильник  народу,  —  свідомий.  Українець.  Як  неодвн 

»)  Тарас  Шевченко-Грушівськвй,  хретІКВІ  Т.  Д.  ВМ»€*в  Ол«с- 
сандер  Коянськва.  Том  Ь  стор.  106  і  107» 

СХІХ 


з  Піитів  лиіонв  старовину  і  збирав  її.  Він  то  і  поклав 
основи  звісного  музея  Тарновських.    Помер  ІЬОГ)  року. 

Мав  сина  Василя  Василевича.  Де  той,  що  закликав 
у  Качанівку  Марковнчів.  Вшжль  Васндюкч  І^рновс^кий 
продовячуваи  традицію  роду.  Рув  українським  паном, 
н  ісращому  розумінню  цього  слова.  Він  то  упорядкував 
музей  свого  батька,  збогатив  його  новими  придбаннями, 
з  окрема  манускриптами  Шевченка  і  памяткамн  по  вели- 


Музей  Тараовсиюго  в  Черпгові. 


кому  поеті  і  пізніііше  подарував  його  Чернигівському 
земству.  Ик  Марковичі  приїхали  до  Качанівки,  жили 
ще  оба  Василі  Тарновські,  себто  батько  і  син.  Гарна 
бібліотека,  українский  музей,  розмови  на  історичні  теми, 
національне  й  соціяльне  питання,  все  воно  мусіло  мати 
сильний  вплив  на  так  звану  українізацію  Марковички. 
Одні  спомини  про  Шевченка,  з  котрими  вона  в  Качанівці 
стрічалася  на  кождому  кроці,  що  були  варті. 

Стоїмо  на  тому,  що  Марія  Марковячева  «не  бьіда 
чужда  украинской  рЬчи  еще  раньше  своего  знакомства 
ст.  Марковичем'ь.  отчасди  она  познайомилась  сг  нею  ві> 
семь*  своего  дяди:  дядя  ея,  Ннколай  ІІетровичг  Дани- 

СХХ 


ловт>  хорошо  говорилт.  по-уюраински»»).  Алеж  у  Ка-  . 
манівці  вона  мала  спромогу  добре  простудіювати  тую 
мову.  Нею  говорили  в  шдаті,  пвни  і  служба,  а  то!  служ№ 
було  тут  дуже  богато.  В  Марії  було  богато  вільного  часу 
ходити,  розмовляти  і  прислухуватися,  як  народ  говорить. 
Що  вона  це  й  робила,  маємо  натяки  у  її  останній  повісти 
«Гайдамаки»,  над  котрою  ще  перед  смертю  працювала. 
Тут  вона  згадує  про  «Дівочу  вежу»  і  зазначув,  що  ба- 
чила її  колись  в  маєтку  Тарновського*). 

■  Стоїмо  також  на  тому,  що  Марія  Марковичева  сві- 
дома була  свого  не  московського  походження.  Побут  у 
Качанівці  скріпляв  тую  свідомість.  На  Тарновсншх  вона 
бачила  живий  примір,  як  укрйнський  великопанський 
цід,  пе  зважаючи  на  важкі  Миколаївські  часи,  на  пере- 
слідування усього,  що  не  московське,  вертав  до  свого 
рідного  народу  і  коли  не  міг  того  повороту  проявити 
якоюсь  жктиюою,  попітично-націонадьною  роботою,  то 
працював  для  добра  української  культури. 

Гадаю,  1Ц0  коротенький  період  побуту  в  Качанівці 
у  Тарновських  був  настільки  важний  у  розвитку  нашої 
письменниці,  що  годі  його  з(^  кількома  словами,  як 
це  д  оси  роС^я. 

Вернувшися  з  Качанівки  до  КЛва,  Маркевичі  знай- 
шлися «на  бруку».  Коли  вони  перше,  маючи  тисячу 
рублів  платні,  не  могли  кінців  позводити  до  купг  то 
1Ц0Ж  було  тепер,  як  Опанас  ле  мав  ніякої  платні?  Не- 
даром же  каже  Дмитро  Віленський,  що  жжггя  Марке- 
вичів у  Шві  було  «сг  большими  лишеніями».  Ціле 
щастя,  що  Марія  була  не  вибаглива,  недбала  про  вбрання, 
не  захочувала  Бог  зна  чого,  навпаки,  як  каже  той  самий 
Дмитро  Віленський,  вона  вміла  без  того  й  без  нньшого 
обійтися. 

1)  «Союзі.  Женшин-ь»,  Январь,  1908,  стор.  12.  Це  по  слот  не 
кого  другого,  а  сина  Марії  Марковичевої,  Ьогдана. 
»)  Дівоча  вежа,  це  —  панський  гарем. 


СХХІ 


Як  те  життя  «сг  большими  лишеніямн»  вигзддадо, 
»вавно  між  иншим  зо  споминів  Чалого. 

Марковіпі  перенеслися  з  Квіва  на  передмістя,  а 
властиво  на  село  під  Київом,  на  хак  звану  Куренівку. 
Мешкали  «вь  самой  б-Ьдной  лачуг*.  даже  безг  дверей, 
вмісто  которнхь  входь  вь  квартиру  бил-ь  завішенг 
какой  то  дерюгой.  Такая  нищета  произвела  на  меня 
удручающее  впечатлАнІе.  Измнішіяя  спвсобн,  какт.  бн 


помочь  земляку,  не  оскорбляя  его  самолюбія.  я  заііітндг 
на  полу  вг  углу  кучку  книгь. 

—  А  что  его  у  вась,  А.  В.  за  книга?  —  спрашиваю  его. 

—  А  8|о  оставшіяся  непроданнюш  пЬсни  Меглнн- 
скаго. 

—  А  сколько  ихь  у  васт>  осталось?  - 

—  Кажется,  зкземплярові  ЗО. 

—  Хотите,  я  игь  продамь. 

Кстати  вг  зто  самое  время  мн4  приіодилось  чіпать 
М0ИМ1.  ученикамт.  о  народной  лоззіи,  —  они  ихі  и  раз- 
бЧ)уть. 

СХХІІ 


Книги  зти  я  взялг  сг  собою  на  извощика  и  на 
другой  же  день  черезт,  Митю^)  отослалт.  А.  В.  внрученюю 
за  нихт.  ЗО  рублей.  На  сл*дующі«  двю»  к*  кваряр» 
ноей  и»  иовоігь  дюшадрЬ  оть  Огюста  и  сиреневнхг 
перчаткахг,  подкатилт.  на  лихач*  А.  В.;  подт,  мьішкой 
ящикг  бомбическихг  сигарь.  другой  сг  сухими  конфек- 
тами  огь  Балабухи  и  еще  что-то  вт.  свертк*  —  тм» 
что,  как-ь  я  иосчитадгь  все,  что  бьшо  куплено,  то  изь 
зо  рувлйі  едва  лж  чіо  нкоудь  осіалось  на  вродоволь- 

(7ГВІ6< 

Ну,  думаю  себ'Ь,  тугь  не  поможет-ь  никакая  субсидія 

Нужно  придумать  что-нибудь  другое. 

ПосоїгЬтовавшись  сі.  ЕІкогорнми  изг  своихг  соолу- 
яшвцевг  я  склонилт.  вт.  пользу  А.  В.-ча  инспектора  ка- 
зенннхь  училищь  Тулона,  которий  и  предоставид-ь  ему 
должность  учителя  географіи»)  вг  Немировской  гамна- 

Нема  ніякої  причини  не  вірити  Чалому.  А  коли  так. 
тоді  епізод,  який  він  так  живо  малює,  незвичайно  харак- 
теристичний не  тільки  для  Опанаса.  але  й  для  Ма]^ 
Обоє  були  непрактичні,  не  юііли  поставитися  до  яшття 
реалью».  жили  з  дня  на  день,  не  думаючи,  що  буде  завтра. 
Ясна  річ,  що  при  такім  «поетичнім»  погляді  на  життя 
і  мови  не  могло  бути  про  впорядковані  матеріяльні  від- 
носини. Біда  часто-густо  входила  до  їх  хати,  не  потрі- 
буючи  навіть  відчиняти  дверий.  бо  їх  не  було,  зашспь 
дверий  висіла  якась  верета. 

Марковичі  жили  як  богемісти,  алеж  матершльна 
скрута  ніяк  не  спиняла  їх  літературної  роботи. 

1)  Через  брата  Марії  Олександрови. 

«)  В.  Бойко  в  ісі.літ.  начерку  «Марко  Вовчок»,  стор.  52  квжв. 
що  .Опангіс  Маркович  в  серпні  1855  обняв  посаду  молодшого  вчи- 
«ля  штФа  в  НемировскШ  Гімназії.,  де  був  Ілля  Петрович  Доро- 
шенко вчителем  ҐеОҐрафИ.  *  Кїпііпрм 

»)  Цей  епізод  розказав  "кож  Омелян  Отомовсьмй  м  К^м» 

(,-Правда».  1889.  XI.  112);  але  не  «ІР«<>' - 

в  готелю  на  Подолі,  де  ВІД  вікном  ондідн  Мкрін  Олексмдрівн»  » 
чоловіком  і  І-  д. 

сххш 


Наппаки.   Можна  гадати,  що  колиб  вони  мешкали 
були  в  Київі,  в  самім  городі  і  мали  гроші,  шоб  жити 
а  людьми,  ходити  до  театру,  на  концерти,  тощо,  то  може 
це  і  не  вийшло  було  б  у  користь  Марії,  як  українській 
письменниці,  —  може  б  вона  не  мала  нагоди,  так  добре 
познайомитися  з  життям  селян,  гг  їх  мовою,  звичаями 
сштоглядом.  як  це  сталося  тут,  на  передмістю,  а  краще 
сказати  на  селі,  в  Куренівці.   Куренівка  чимало  при- 
чинилася до  так  звано!  «українізації»  Марка  Вовчка. 
Туди  не  доходила  великомійська  культура.  Марковичі 
жили  вбого,  просто,  в  якійсь  сільській  хатині,  вони  мусіли 
стикатися  з  тамошвими  селянами,  а  селянам  не  важко 
було  переступати  їх  низькі  1  бідні  пороги.    Хоч  це 
були  пани-інтелігентп,  але  пани  бідні.  Між  Марівю  Олек- 
сандрівною  та  Куренівськими  жінками  вивязалися  близькі 
товариські  стосунки.    Прислуги  «із  кріпаків»  не  було 
служила  якась  дівчина  Текля,  котра  так  до  своєї  пані 
привязалася,  що  як  Марковичі  відїхали  до  Немирова.  то 
вона  не  хотіла  в  других  панів  служити.  Марія  Олексан- 
дрівна бувала  навіть  кумою. 

Деяке  світло  на  Куренівський  епізод  у  життю  Мар- 
кевичів кидають  пізнійші  листи  Марії. 

І  так  20  серпня  1857  року  пише  вона  з  Чернигова 
до  мужа.  Виїзжаючи  із  Київа  чуємо:  «стійте,  стійте 
на  Бога!»  Дивлюся,  се  моя  кума  з  Преворок. 

«Кумонько  ж  моя  люба,  мила,  дорога!  — каже  об- 
німаючи мене.    Бачу  я  -   їдете.  -  Се  моя  кумонька, 
думаю,  да  боюсь  .  . . . ,  а  далі  вже  не  можу  —  побіжу 
Крестник  вже  такий  великий  бігає,  а  кума  віддали  в 
москалі.» 

Ти  й  не  повіриш,  як  вона  плакала  з  радощів,  що 
пооачнла  нас.   Я  даю  гроші,  хрестникові,  щоб  однесла 
гостинця;  «не  треба,  не  треба,  кохана  кумонько!  Мені 
аби  вас  побачити». 

Та  я  кажу,  що  се  не  годиться— візьміть! 

То  вона  не  дивлячись  сунула  ті  гроші  в  пазуху 

Питаю,  чи  знає,  де  Текля? 

СХХІУ 


«Якже  не  знати.  Боже  мій.  Як  вона  плаче,  так 
плаче,  так  плаче,  та  журиться  аа  вами,  иіо  й  Господи! 
І  живе  там,  де  ви  жили  в  останнє,  і  не  піду  нікуди 
найнятися,  каже,  иоше  вовн  сюдн  знов  приїдуть,  або  хоч 
паняч  приїде,  я  хоч  розпитаюся  за  них.» 

Я  сказала  їй.  що  буду  знов  їхати,  то  1  візьму  Теклю 

І:і  собою .... 

З  того  й  видно,  як  жила  Марія  Олександрівна  з 
з  селянами,  котрі  стрічали  П  як  рідну,  як  близьку  собі 

і  дорогу  людину.  Алеж  з  листу  цього  видно  такоік  як 
гарно  вже  тоді  балакала  наша  письменниця  українською, 
щире  народньою  мовою,  якої  не  навчишся  з  жадної 
граматики,  з  ніякої  книжки,  хоч  би  ти  тих  книжок  цілі 
гори  попрочитував.  Так  можна  навчитися  тільки  з 
життя,  з  розмов  іа  самими  селянами. 

«Такт,  усвоить  себ*  духь  язика,  вг  особенности  его 
синтаксисгь,  можно  тодько  цри  условіи  употребленія  его 
сь  дЬтсгва,  а  не  путемт»  изученія  по  книгам-ь.  Изученіе 
по  книгамг  не  только  не  дало-бн  язнку  той  жизненности 
и  народной  простоти,  которой  он-ь  отличается  вь  «Опо- 
виданняхь»,  но  и  не  дало  бн  возможносіи  автору  нхт. 
бмть  по  своєму  язнку  орипшальньїм-ь.  А-  между  т*мт. 
ми  видим-ь,  что  язикь  Марка  Вовчка  оригинален-ь  и 
явственно  отличается  огь  язьїка  не  только  позтовь,  но 
и  прозаиков-ь  малорусских-ь»,  — каже  Й.З.*)  ведучи  річ 
до  того,  що  немов  то  Опанас  Маркович  «іфинималі> 
большое  участіе  ьь  писаній  «Оповиданнивг». 

Під  тами  словами  можна  безпечно  підписатися,  крім 
—  самого  висновку. 

Язик  Марка  Вовчка  простий,  але  в  високій  мірі  ми- 
стецький. Такий  ЯЗ)  ж  можна  засвоїти  собі  не  лектурою, 
а  розмовою  з  народом,  бо  лектура  не  могда  б  дати  того 
живого  кольориту,  тої  свіжости,  якою  визначається  мова 
«Народних  оповідань».  І  можна  згоднтиш  з  М.  3.,  що 
мова  тих  оповідань. оршінадьна  і  що  вона  {яжияхьея  ^ 

»)  Афан»сій  Ввсильевичт.  Маркович-ь,  Черниговг,  18»«5,  гтир.  10. 

СХХУ 


мови  не  тільки  поетів,  але  й  прозаїкіп  українських.  А 
все  ж  таки  це  мова  Марка  Вовчка  і  нікого  другого. 
Найкращим  доказом  вищенаведений  виїмок  іа  ії  листу. 
Не  ощмшаяв  же  йото  Опанас.  а  писаяай  він  так.  як  і  П' 
оповідання.  Цей  самий  синтаксис,  те  саме  богацтво  слів, 
цей  самий  живий,  незвичаІЖо  плястичний  діяльоґ,  котрого 
міг  би  Марковичевій  позавидувати  не  оден  драматург. 

«Изг  .Оловиданниві'  Марка  Вовчка  видно,  что 
авторі  зваеть  описиваемкій  народь  ве  изі»  разсказовь 
о  немг,  не  изт.  кннгь,  онт.  знаетг  не  только  ви-Ьшній 
бигь  его,  а  знаегь  его  душу,  его  психологію,  его  горе  и 
радости»,— каже  той  самий  М.З.  і  знову  веде  до  того, 
що  Марія  Олександрівна  не  могла  тшс  знати  українського 
народу,  а  знав  його  її  муж,  Опанас,  «вьіросшій  среди 
малорусскаго  народа,  изучавшій  его,  глубоко  засматри- 
вавшій  вь  его  душу »,  і  —  принимавшій  большое  участіе 
вг  пясанін  «Оповнданяиві». 

Отже  й  тут  можна  погодитися  з  думкою,  що  автор 
«Народних  оповідань»  глибоко  заглянув  у  душу  українсь- 
кого народу',  пізнав  його  світогляд,  його  радість  і  горе, 
але  воеж  «аки  тим  автором  був  не  хто  другий,  а  Марія 
Марковичшк 

І  на  це  свідком  вищенаведений  виїмок  із  П  листу. 
З  нього  видно,  що  вона  близько,  щиро  і  сердечно  жила 
з  народом.  З  селянами  —  кріпаками  стрічалася  вже 
давнійше,  а  тепер,  на  передмістях  ІШва,  не  занедбувала 
ні  одної  нагоди,  щоби  зійтися  з  ними  ще  блязше  та  піз- 
нати їх  ще  краще. 

«Заслуга  Марка  Вовчка  в  тому,  — каже  Куліш,  — що 
він  переняв  од  народу  його  щиру  мову,  як  переймають 
пісню;  и  заговорив  до  нас  так,  як  сам  народ  говорить 
проміж  себе.»^) 

Правдиві  слова!  —  і  колиб  іііуліш  не  замінив  був  їх 
другими,  то  нині  моя№  не  було  б  цього  питання,  що  на- 
знвавтся  «авторство  Марка  Вовчка». 


*)  Передмова  Куліша  до  «Оповідань»  Марка  Вовчка. 
СХХУІ 


Що  тягнуло  Марію  Марковичеву  до  українського  се- 
лянства? Гадаю,  що  в  першу  чергу  голос  крови.  Цей  голос 
ириспаний  був  чужиною  і  чужинецьким  поглядом  іа 
селян,  як  на  кріпаків,  як  на  яхуо»  ннашу  ра^.  ноян  ж 
МіфкЬвнчева  одружилася  з  Українцем  і  пізнала  україн- 
ський народ  не  з  книжок,  а  з  автопсії,  то  тим  більше 
полюбила  його,  —  любовю  неофітки.  Це  часто  буває  у 
людей,  які  повертають  до  вірн  й  націонадьноств  смЛх 
предків.  Що  вона  вважала  украінс^квй  народ,  а  не  який 
другий,  своїм  рідним  народом,  а  українську  мову  своєю 
мовою,  —  на  це  маємо  численні  докази  в  її  листах  і  в  її 
літературних  творах.  Чужою  мовою  годі  так  писати,  як 
вона  пнсала. 

Не  без  впливу  було  тут  етноіґрафічне  богацтво  України, 
ця  перевага  буйного,  теплого,  багатого  в  краски  і  звуки 
полудня  над  широкою,  зимною  і  сірою  півночею.  Видно 
вдача  П  більше  схилялася  до  теплої  України,  ніж  до 
знмно!  Росії. 

«Знаніе  народа  великорусскаго  не  могло  зам'Ьнить 
ей  знаній  малорусской  народностн,  —  каже  М.  3.')  — И 
странная  вещь:  не  смотря  на  то,  что  ві  разскаші  жггь 
русскаго  бьіта  описивала  г-жа  Марковять  народь  гораздо 
болір  близкій  и  изв-Ьстний  ей,  ч*мь  малорусскій,  зти 
разслази  далеко  не  пользовались  такимі  усп-Ьхомт»,  какь 
«Оповидання».  Бели  бьі  даже  допустить,  что  «Ошшн* 
давня»,  тЛаж  бодьпнА  усоігь  главннігь  образою  по- 
тому, что  появились  в  зпоху,  когда  подьімадся  вопрост. 
об-ь  освобожденіи  крестьянь,  то  в-Ьдв  и  «Разсказн»  по- 
явились в-ь  то  же  время  и  для  читателей  великороссові> 
бьіли  нонятнЬе,  роднЬе.» 

Гадаю,  що  те,  що  я  вище  сказав,  дав  до<жхь  яшу 
відповідь  на  питання  поставлене  д.  М.  3. 

Покійний  Доманицький  чув  від  другого  мужа  Маріі 
Одексан;фівни,  Лобача-Жученка,  що  вона,  живучи  на  селі. 


Афакісіа  Ввсаиевате  Шрхопть.  %рппо»»  188в.  сюр.  10 

до  11. 
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Г>іля  Київа.  цілі  дні  проводила  на  базарах,  серед  жінок- 
молодиць,  нсе  роз.:итуючи.  до  всього  придивляючись  та 
прислухаючись,  —  до  мови,  до  убрання, —  1  все  те  собі 
зажуїш^гвада.  Доііаницький  бачив  ці  аависки*)  ці 
численні  етнографічні  та  другі  матеріяли,  писані  рукою 
В.  Марковичевої.  Зібрані  вони  в  ГІреварці,  в  ІІІулявщині. 
в  Борщагівці,  я  Броварах  та  в  инших  селах  близь 
КиІва,  —  котрі  на  місцях,  а  коїій  від  жінок,  пц>  при» 
ходили  на  київські  базарі  з  усякими  продуктами  свого 
сільського  господарства. 

Вона  не  тільки  пильно  прислухувалася  до  мови 
селянок,  а  й  нотувала  ообі  кожде  цікаве  слово,  «кожде 
образове  вираження»,  як  каже  Лобач-Жученко,  кожду 
приказку,  прислівя,  ботанічні  та  инші  терміни'').  Таким 
чином  оставила  не  тільки  богаті  етноірафічні  записки, 
але  й  цінний  слівинк,  в  котрім  українські  слова  пояснені 
французькими  висдовамн.  бо  французькою  мовою  вона 
володіла'  прегарно. 

Цей  словник  містився  в  двох  чималих  зшитках, 
ОДИН  з  часів  перед  1857  роком,  а  другий  з  останніх 
25  літ.  Значиться,  Марковичева  весь  час  працювала 
над  ним  і  не  кидала  тої  праці  до  самої  смертн.  З 
листів  її  другого  мужа  до  пок.  В.  Доманицького  знаямо, 
що  вони  носилися  з  гадкою  видати  тую  працю  авторки 


*)  «Вчера,  когда  бнлт.  у  Богдана  (Марковича,  сина  Марії). 
гонорилн  мьі  по  поводу  Вашего  п]і.  л.іожеііія  присоединить  кі.  из- 
лапік.  отдіуіьиой  книжки  посмертних*  работг  М.  А.,  иайденіше  вт. 
тстрадяхі.  матеріали  —  пословицн,  прпмакя,  образвня  шіммкеяія. 
данние  для  словаря  н  проч.  —  Ви  (Дашнттй)  все  по  ям«ли  вт. 
руках-ь  ■  зяавте  характерь  він»  матеріалові..  Я  говориль  Богдану, 
что  в^жде  чіЬмі  перешснвать,  сл*довало  бьі  его  классифицировать, 
так*  хак-ь  запнснвалось  все  сг  ряду  и  матеріале  омень  миого.  Вмть 
может-ь,  можно  вибрать  для  отд^льн.  изданія  сііачяла  ппсловицм 
«ставивт.  словарь. »  (Лист  Лобача  до  Василя  Доманицького,  !  15  л»)- 
їого  1»08,  —  наша  кнвхка,  стор.  Ш.) 
»)  плаз  —  герНІ 

рваквіинвся  —  в'й«еіи!гіг.  іопот  рп  Іагтм 

улегляй  —  хогеті.ч 

одлюдок  —  іпі.чиїїї.  і  т.  д. 


СХХУІІІ 


«ВіфОіДніх  Оповідань  »,  як  взагалі  л  гїіли  оголосити  ,адг- 
ком  всю  її  літературно-етноо'рафічну  спадщЕну'). 

Та  не  тільки  в  отсі  окремі  словники  ааносжд*  по* 
кійна  Марія  Марковичева  аамітиі  українські  вислови, 
але,  як  це  бачив  Доманйцький,  по  всіх  П  брул'онах  була 
велика  сила  всяких  принагідних  чаїїисі»  і  нотаток;  що 
десь  припадково  почула,  те  зараз  же  іі  ааіі  псувала  на 
ііарґіиесах. 

Доманйцький  мав  С^зйон  оповідання  «Гайдамаки», 
іпісаного  перед  самою  смертю  Марконичевої.  На  мар- 
ііиесах  і  на  чистих  сторінках  були  так'  записки:  «як 
мопнсари  густо.  Зайида  словами,  поглядом.  Гірш  згадю* 
чяла.  Скоро  увійшли  у  миль  дві.  Галас-вопль.  Огрядна, 
гладка,  що  і  миш  не  одержиться.  А  ніс  так  несе,  що 
і  коцюбою  не  дістанеш.  Через  губу  не  плюне,  іільки 
все  чеі  ^  ^  голову.  Пані  на  всі  сані,  та  ще  й  ноги  висять. 
Сипле  •  іску  в  вічи.   Годиичик-скликанчик,  і  т.  д.»«) 

Цей  матеріял  звичайно  входии  в  оповідання  Маріса 
ііовчка.  Разом  з  новими  темами  любила  вона  вносити 
в  свої  твори  також  нове  багацтво  мовне,  любила,  щоб 
нові  люди,  яких  вона  перед  читачами  гаводиш.  говорили 
инакше,  як  їх  попередники,  щоб  мали  свою  індиві- 
дуальну моиу. 

»)  Мабуть  смерть  обох  пошптмів  Марії  МіркошиевоІ  иря- 

пннила  це  діло,  бо  мені  не  дюодаїдося  чути  про  таке  відіпія. 
Можна  сподіватися,  що  і  словник  Марконичевої  зберігається  в 
ІІушкиноькім  Домі  в  Москві,  куди  Богдан  Мариович  передав  авто- 
графи снові  ооківиої  матері  Чей  же  вони  там  не  пропадуть. 
Украінсша  Академія  Наук  воваява  б  зверяутн  на  них  свою  увагу. 

Не  гадаю  також,  щоб  сяовявк  МарковяяевоІ  увіашов  у  склад 
словника  Гріиченка.  Цей  останній  почав  явяятяся  друком  1907  року, 
а  в  листах  Лобача-Жученка  також  з  1907  року  говориться  про 
словник  Марії  Олександрівни,  як  про  матеріялн,  котрі  що  липі 
чекають  на  свою  публікацію. 

*)  В  бруліові  оповідання:  «Як Хапко  солоду  одрікся»  читаємо 
такі  врншіекв:  «Хапка  взяло  аа  серце.  Яке  в  тебе  тло?  Що  то 
за  тло  вимислив  ?  Який  чистидло-чищнше.  Забув,  коли  віл  телятем 
лув.  Тло  твого  норова.  Упомипае.  Яку  ма«п  уставу.  СаразЮ» 
часу,  а  не  встиг  за  тим  иивом.  Бач  яквй  ввкруто»!  Як  хмара 
іспала  на  нього.   Безліч,  Уряд  і  т.  д. 


і     к.  вовчшс.  ОПОВІДДШШ.  т.  ь 


СХХІХ 


Розуміється,  що  не  лишала  вона  й  тих  матеріялів, 
які  були  в  Опанаса  Маркевича.  І  з  них,  з  тих  пісень 
та  пословиць,  що  ввійшли  пізнійше  в  збірник  Номиса, 
вона  брала,  що  підходило  під  П  смак,  і  брала  не  мало. 
От  тут  то  і  в  те  літератзфне  співробітництво,  до  котрого 
таку  велику  вагу  прикладали  ті,  що  раді  були  скоротити 
її  о-голову.  І  так  стрічаємо  в  її  записках:  «ой  плахотка 
червчаточка.  Як  поїдеш  на  Вкраїну,  то  не  обаряйся. 
Стала  мати  порядок  давати.  •  Отое  тобі,  ковалівно,  ве- 
чірнєє стояння,  потайнеє  розмовляння,  опівнічне  обні- 
мання», —  звороти  відомі  також  з  творів  Шевченка  і 
других  українських  авторів.  В  Опанаса  Марковича  був 
також  свій  власний  словничок,  зложений  в  сорокових 
роках,  так  певно  і  ним  хіснувалася  Марія  Марковичева. 
«Наш  Марко  Вовчок,  кая^е  Куліш —  як  бжола  Божа, 
випив  найкращу  росу  із  квіток  нашої  мови,  бо  покохав 
її,^  покохав  той  люд,  котрий  вилив  всі  свої  думки  та 
гадки,  все  своє  серденько  тією  мовою.» 

І  тут,  як  і  перше  можна  тільки  дивуватися,  як  гарно 
Куліш,  порівнанням  з  Божою  бжолою,  схарактеризував 
пильну  працю  Марії  Марковичевої  над  вивченням  україн- 
ської мови  і  так,  як  перше  треба  тільки  жалувати,  що 
він  і  на  дальше  не  остався  при  тій  гадці,  лиш  відбігши 
від  неї,  дав  привід  до  всіляких  сумнівів  на  тему  автор- 
ства Марка  Вовчка. 

Та  на  самім  слові  не  кінчилася  праця  Марії  Мар- 
ковичевої. Вона  так  само  любила  й  народию  українську 
музику.  Вона  зібрала  також  чимало  українських  пісень 
і  подбала,  що  їх  покладено  на  ноти.  «Зти  пісни,  — 
пише  Лобач-Жученко  до  В.  Доманицького*),  —  какі»  я 
кажется  говорила  Вамі,  бьіли  собраньї  непосредственво 
М.  А.  ві>  народ-Ь  и  гарантіей  сохраненія  ихь  вг  непри- 
косновенной  чистот-Ь  можегь  слуяшть  та  високая  до- 
бросовіЬстность,  сь  какою  она  относилась  ко  всякой 

*)  «Основа»,  1861.  IV.  зг. 

*)  Лвст  8  дня  ІЗ  грудня  1907  р.  В  нашій  книжці  сюр.  181. 
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вообще  рабогЬ  и  какг  любительница  музнки  и  піЬнія 
л'Ьйствительно  бнла  в-ь  состояніи  удержать  ихь  вг  ііа- 
мяти  до  покладки  на  нотьі  в-ь  Дрезден-Ь.  —  Изь  раз- 
говоровТ)  <уь  Ю.  П.  Бшевской  я  знаю,  что  вь  Дрезден* 
М.  А.  нерідко  бивая  у  Ешевских-ь,  сь  которнми  бмла 
хорошо  знайома,  п'Ьла  по  ихг  просьбіЬ  многія  изь  т-Ьхі. 
іі-Ьсенг  своимг  пріятнимі.  контральто.  Покойная  такт, 
любила  украинскія  ігЬсни,  что  еще  за  1—2  м*сяца  до 
забол-Ьванія  —  кажется  вь  Декабр*  1906  года,  я  лично 
И31.  сосЬдней  сь  ея  кабинетом-ь  комнатьі  сльптіалг  на-' 
п-Ьваніе  ихг  уже  слабьшь  утраченнмт.  голосом-ь  ея.»') 
От  як  любила  українську  пісню  та  «нахабна  Мос- 
ковка», от  як  ставилась  вона  до  укріОнськоІ  етнографії 
і  до  мови,  котрої  зробилася  перворядним  мистцем!  Якуж 
кривду  робили  її  за  життя  і  роблять  ще  й  по  смерхи 
всі  ті,  що  подають  у  сумнів  її  авторство,  як  авторки 
«Народніх  Оповіданьї»  Поки  не  відомі  були  автоірафи 
Марії  Марковичевої,  її  листи  та  етнографічні  матеріяли, 
можна  було  ще  до  якоїсь  міри  виправдати  ці  сумніви, 
але  після  праць  ДЬманицького  відповідь  лежала  як  на 
долоні.  Авторкою  «Народніх  Оповідань»  могла  бути  і 
була  тільки  Марія  з  Вілен(я>ких  Марковичева.  її  рукою 
писані  ці  автоґрафи,  листи  й  етноіґрафичні  матеріяли, 
вона  складала  словник,  вона  в  памяти  своїй  зберігла 


М  Коли  ми  вже  при  пісенних  матеріалах  Марковички  так, 
гадаю,  не  від  речи  згадати  про  них  ближче.  Покійний  Лобач- 
Жученко  в  ІІІІ  самім  листі  пяше:  «О  нотахь  украинскихі.  пісень, 
собранвнх  покойвою  М.  Л..  я  ва  двахі  вапишу  г.  Кошнцу.  Назнаю 
только,  какг  его  позяакомвть  сь  агою  работой:  вс*  ноти  —  по 
желаиію  М.  Л.  -  переплеіевн  вг  одну  большую  книгу  и  отослать 
ііочтон  ві.  Іиепіі  такой  оригиналг,  сг  разними  помптьчіми  и  ви- 
писками иокойной  (розбивка  наша!),  неудобно.  Впрочемг  я  опишу 
:по  г.  Кошицу  и  віЬроятно  онт.  дастт.  мн-Ь  какой  нибудь  сов'Ьт'ь . .  . ! 
Можегь  оказаться  нного  ж  іакнхі.  какія  уже  вошлв  в-ь  сборники 
другвхі  знатокові  украпской  п^на,  во  все  зто  свіЬдуищів  чедо- 
в*кг  можегь  виясвять  я  вздать  то,  что  должно  ни%ть  ивтервсг 
независимо  даже  отт.  имени.» 

Що  сталося  з  тим  цінним  збірником  з  ріжнимн  замітками  й 
виписками  вокіївої  Марії  МарковвчевоІ,  —  ве  зва».  Іі^е  це  скаже 
д.  Кошвць. 
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народні  пісні,  котрі  пізнійше  покладено  йа  ноти.  Не 
диктував  же  її  листів  до  Опанаса  Марковича  сам  Опанас 
Маркович,  бо  це  було  фізично  не  можливе,  і  не  був 
співробітником  оповідань,  котрі  вона  писала  здалека 
від  нього  і  про  котрі  доносила^  йому  в  листах,  як  про 
щось  нове,  не  відоме  йому. ' 

Ні,  Марія  Марковичева,  добувши  собі  власною  пра- 
цею основне  знання  української  мови  і  пізнавши  на- 
родний побут,  психіку  українського  наро^,  його  сві-. 
тогляд,  «випивши  найкращу  росу  з  українських  квіток», 
підготовилася  як  немож  краще  до  своєї  літературної 
праці.  Побут  у  Київі,  а  властиво  на  селі  під  Київом, 
був  одним  з  етапів  того  підготовлеивя.  Хоч  з  боку 
матеріяльного  жилося  тут  Марковичевій  бідно  й  п(»ано, 
так  зате  духово,  будуча  письменниця,  збагатилася  нез- 
вичайно, придбала  собі  цінности,  за  котрі  незабаром 
мала  здобути  велику  й  добре  заслужену  славу. 

Все  те,  гадаю,  не  без  значіння  для  характфистики 
Марії  Марковичевої  і  для  її  мужа.  Не  зважаючи  на 
біду,  вони  не  кидають  своєї  улюбленої  праці,  Марія, 
хоч  з  такими  аристократачними  традиціями,  зближається 
до  народу  і  нема  нігде  сліду,  щоби  вона  нарікала,  ва 
свою  недолю,  на  те,  що  в  їх  бідній  хатині  навіть  дверей 
нема.  Навпаки  з  листу,  про  котрий  висше  була  мова, 
видно,  що  вона  тішилася  тою  прихильністю,  яку  собі 
між  селянками  здобула.  Вона  так  живо,  так  сердечно 
розказує  Опанасови  про  свою  стрічу  з  кумою,  а  про 
матеріяльні  злидні  забуває,  ніби  їх  ніколи  й  не  було. 
Якже  вона  мусіла  любити  Україну  й  український  народ 
з  яким  запалом  підготовлялася  до  праці  на  полі  україн- 
ської літератури,  коли  за  тою  прш^ею  забувала  про 
себе! 

І  якже  супроти  того  виглядають  всі  ті  докори,  що 
ніби  то  вона  була  еґоїстка,  що  в  неї  одно  було  на  слові, 
а  друге  на  ділі,  що  юна  й  не  була  УхріЛихм),  лиш 
убралася  в  чужі  пера,  щоб  на  полі  українсько!  ДІІ^- 

іури  адобути  собі  славу! 
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Гад&ю,  що  Одповідь  джшня. 

Для  характеристики,  з  яких  джерел  випливали  такі 
.'іакиди,  наведу  слова  Н.  Ш-ова  про  етнографічну  діяль- 
ність Марковичевої.   Шугуров  (Ш-ов)  пише: 
....  еще  вт.  сборник*  хжяорусскшгь  п*сень,  издаяноігь 
Амвросіеігь  Лук.  Меіяїнсктгь  бндо  помащено  много 
пісень,  которня  значились  собранннми  «М.  А.  Марко- 
вичевою».    Сборникг  зтогь  вишел-ь  вь  1854  году, 
когда  Аф.  Вас.  жиль  в-ь  ссилкі  вг  Орл'Ь,  а  Марья 
АлеЕсандровяа,  тодько  что  вншедши  за  него  зануагь, 
какі  гов<чягь,  еще  не  -бьівала  вг  Малороссіи;  зто 
бнло  тогда,  когда  ст>  именг  лиці.,  участвовавшихт. 
вг  Кирило-Мефодіевкомт.  брахств-Ь,  еще  не  била  снята 
опаяа,  что  и  заставляло  жхг,  появжіжж  вь  литеїліур*. 
окривать  (Ж>и  дМствительяня  имена  внмншленннми 
чужими ....    Гд*  и  когда  М.  А.  Маркевичі,  усп-Ьла 
собирать  упомянутьія  пісни  и  мотиви  —  представля- 
ется  вг  такой  же  степенж  загадочньпи»,  кагь  и  то» 
какяігь  о<^^аз<ягь  она,  будучи  велжкороссіяякою  и  не 
живши  прежде  вь  Малюроссіи,  посл*  вихода  замужь 
за  Аф.  Вас.  вдругь  сд-Ьлалась  украинскою  писатель- 
ницею,  сь  первихь  своихь  произведеній  обративщею 
на  себя  вниманіе  критики,  какь  в-ЬрнЬїігь  изображе- 
ніеиь  шш<фусск«о  народааго  бша,  такь  н  прекрас- 
ннмь  украннскимь  язикомь.»*) 
Хто  прочитав  таку  «критику»  та  ще  в  поважнім 
українськім  журналі,  яким  безперечно  була  «КІевсмя 
Стартаа»,       міг  погадати,  що  в  «вкфвівом  Мц»ка 
Вовчка  дійсно  щось  не  так,  як  треба.  Марковичева 
не  була  на  Україні,  а  записувала  українські  народні 
пісні,  не  бачила  українського  народу,  а  описувала 
його  шпаї  і  'обичаї  та  ще  таксш  'тше>^  як  ніхто 
адугні. 

Не  що  инше,  а  писав  те  все  її  муж,  тільки  йому 
не  вільно  було  виступати  під  власним  іменем  і  тому 

*)  Пеіеіім  Опртпв.  їм.  ▼••>»• 
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він  підішоув&в  свою  жінку.  Такі  иаклепя  приймалися 

і  ширилися  тим  більше,  що  людина,  на  котру  їх  пускали, 
жила,  а  не  боронилася.  Видно,  так  воно  й  було.  Але 
хто  юажво  прочитає  «критику»  Шугурова,  цей  побачить, 
що  в  ній,  що  слово,  то  брехня.  Марк<юич  в  1854  році 
на  засланню!  А  з  урядового  формуляра  видно,  що  він 
1851  року  покинув  службу  в  Орлі,  де  перебував  на 
засланню,  дістав  дозвіл  вернути  і  на  Різдво  того  ж  року 
був  уже  в  Чернигові. 

Ліарія  Марковичева  1854  року  виходить  замуж  за 
Марковича !  А  ми  знаємо,  що  Опанас  оженився  з  Марією 
зимою  1851  року  і  як  молоде  подружжя  поїхали  вони 
на  Україну. 

До  1854  року  Марія  не  була  на  Укріпні!   А  вона 

як  раз  від  1851  до  1854  перебувала  в  Чернигові,  в  Київі, 
в  Качанівці  і  знову  жила  на  селі  під  Київом. 

З  Марковича  до  1854  року  не  була  знята  опала!  — 
А  він  до  того  часу  був  уже  д^мкавним  урядником  і 
одержав  навіть  «Вьісочайшую  благодарносіь». 

На  таких  то  матеріалах  будували  вороги  Марії 
Марковичевої  свої  обвинувачення.  Це  незвичайно  харак- 
теристичне і  —  сміле.  Бо  людина,  котру  обвинувачу- 
вано, мала  докази  в  руках,  котрими  могла  оборонити 
себе,  а  обжалувати  їх,  як  не  совісних  письмаків. 

Не  зробила  того,  бо  як  з  листів  Лобача-Жученка 
знав»),  не  цікатлася  й  не  знала  навіть,  що  про  неї 
писали. 


В  Ншмуоіі. 

Марк(юичі  щигїхали  до  Немнрова  перед  початком 

шкільного  року  1855. 

Немирів  недалечко  від  Брацлава,  (на  північний  схід), 
невеличкий  подільський  городок,  брацлавського  повіїу. 

Місцевість  відома  ще  а  XIV  сіодіт,  колись  Мирів. 
Мешканців  кілька  тиоп.  Ґурадиі,  цеюшіі,  ^^опь 
великі  торги. 


стіу 


у  тих  часах,  як  до  Нешірова  приїхали  Маркевичі, 
він  мало  чим  ріжнявся  від  якого  небудь  більшого  україн- 
ського села. 

Але  була  тут  мужеська  їімназія,  що  «важалася  одною 
з  кращих  на  українських  землях.  її  в  значній  части 
удержував  своїми  грішми  польський  граф  Потоцький. 
якому  належав  Немирів  і  який  у  Брацлавщині  мав 
великі  маєтки. 

Тую  гімназію  польські  пани  вважали  ніби  за  свою 
і  і»до  посилали  до  неї  своїх  синів.  Пани  були  багаті 
і  за  утримання  своїх  синів  плаїчли  великі  гроші,  від 

500  до  700  рубіІВ  сріблом. 

Коли  погадати,  що  життя  було  дешеве,  бо  за  яких 
тридцять  копійок  можна  було  купити  гуску,  так  цих 
600—700  рублів,  то  була  велика  сума. 

Не  одна  немирівська  родина  з  того  й  жила,  і  добре 
жила,  що  брала  учеників  на  мешкання  та  на  х^чі 

Багато  учеників  Поляків  у  Неїшрові  та  чимало 
польських  панів  1  всяких  панських  економів,  тощо  кру- 
гом Немирова,  надава.по  щ,ому  місточкови  мішаний, 
польсько-український  характер.  Скрізь  по  хатах  чути 
було  польа>ку  мову. 

В  тих  польських  кругах  ірсцевим  героєм  вважався 
Сава  Чалий,  гайдамацький  ватажок,  що  перейшов  до 
Поляків,  був  командантом  немирівської  польської  міліції 
і  переслідував  гайдамаків,  за  що  йото  І  іЛйю  заіів  Гната 
Голого  1741  р<жу*).  Про  цього  Саву  Чалого  й  осіашся 
гарна,  сумовита  народня  пісня. 

Гімназія,  як  на  ті  часи  була  поставлена  г^о;  мала 
добрі  учительські  сили: 

Ісіорі!  навчав  Автоном  Григорович  Теодорович,  ро- 
снйської  мови  й  літератури  Микита  Василевнч  Барщев- 
ський,  Ілля  Петрович  Дорошен    математики*),  а  Опанаса 

«Кіевскм  Старщва»  1887.  ч.  XI.  стор.  471—490. 
*)  Так  пише  у  са^  евомянах  Віденсьввй,  коїрвй  і  сан  учився 
ТОДІ  в  Немирові,  пж  лдаи.І  иоша,  жк>  вже»  вредиету  вчив.  У 
друпх  джередаг  Дорошмво  пявшяяЛ  учштвамі  ігмірафії.  Кода 
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Марковнча  імевовано  уштедем  Геоґрафії,  бо  як  ввще 
була  згадка,  йому  не  довіряли,  раз  тому,  що  був  «уіфаі- 
нофілом»,  а  по  друге,  ізза  «неблагонадажиаго  про- 
пілаго». 

Директором  немировської  гімназії  був  Михайло  Ли- 
дріввнч  Тулов,  а  інспектором  Дедьсадь.  Тудова  загально 
поважали  й  любили,  про  нього  й  згадують,  як  про 
«незабутнього  Тулова». 

При  хімназії  був  пансіон  для  учеників,  і  крім  того 
іґімна^на  кольонія,  себто  інтернат  учителів,  що  бртли 
на  повне  утримання  ґімиазистів. 

Тую  кольонію  складали  вище  названі  учителі:  Доро- 
шенко, Теодорович  і  Барщевський. 

Марковичі,  по  словам  їх  сина  («Союзі  женщинь» 
1908.  ч.  1)  зразу  яшдн  в  Немврові  бідно.  Мешкали  в 
простій  хаті,  у  них  майже  не  було  меблів.  А  всеж  таки 
в  тих  порожніх  стінах  було  гамірно  й  весело.  Опанас 
мав  хист  притягати  до  себе  людей.  І  в  Немирові  в 
Маркошічів  заведись  скоро  знайомі  й  приятелі.  Читали, 
ірали  й  співали,  дімок  гомонів  як  улій. 

Богато  матеріялів  до  побуту  Марковичів  у  Немирові 
не  маємо,  а  з  тих,  що  є,  можна  догадуватися,  що  це 
бідне  життя  не  "грівадо  довго.  Бідне,  бо  число  годан 
учительських  було  обмеяюие,  а  шлтвя  молодого  вчителя 
невеличка.  Може  добрі  приятелі  й  подбали  про  те,  щоб 
дати,  поміч  молодому  подружжю.  З  поміж  них  оден 
тільки  Маркович  і  був  жонатий,  тому  то  його  й  прияяли 
до  гімназійне^  ходьонії,  в  котігіій  він,  а  властиво  його 
жінка  заправляла  усім  господарством.  Тоді  мабуть  і 
мешкання  змінили  на  краще  і  взяли  прислугу,  щоб 
було  кому  і  хату  чисто  тримати  і  в  кухні  варити  їжу. 
'  Як  Марковичка  поїхала  з  Немирова  в  гостину  до 

Орла,  то  в  листі  до  мужа  питалася:  «Як  у  шиї  тяйеіво 

. .  ^ .  .  , — 

8МХВЛГ,  ЩО  на  вчітеля  ґеоґрафії  призваченяй  був  Опанас  Маркович, 

то  може  певнійше  таки  гадати,  шо  Дорошенко  рлив  мятяматикн, 
хоч  був  по  фаху  ґеоґрафом.  —  Та  це  дл9  життєписі  Марка  Вовчка  не 
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іде?   Чи  прійшда  вова  кух&рка  і  яка  воваЬ   А  в 
другім  лжсгі  шпмться:  «Яку  кухарку  відправили?  Чи 
Лобоцьку,  чи  ту,  що  лрийгала  з  села?   Чи  добре  ви 
;іробили  відправивши  сільську?    Вона,  кажуїь,  готує 
ісраще  ніж  поварі  і  доброго  норову.»  З  тото  8  видш>. 
що  смих  кухарок  було  дві,  —  не  те,  що  перше  в  Чер- 
нигові,  де  оден  кріпак  Іван,  був  і  кухарем  і  покоевим 
і  всім,  та  піе  через  свою  неохайність  доводив  молоду 
паню  до  сліз  і  ставав  причиною  домашніх  неспокоїв,  — 
і  не  так  як  на  кМвськім  передміого,  в  ті»  хатині  бю 
дверей,  де  тільки  прислуги  й  було,  що  якась  сільська 
дівчина.   Тепер  у  Маркевичів  крім  двох  кухарок  була 
іце  й  нянька,  бо  Марковичева  знов  таки  в  одному  з 
листів  пише  до  мужа:  «Скажи  няньці,  що  я  хочу,  щоб 
вона  зосталася  у  мене.»*)  Як  були  кухарки  та  нянька, 
то  може  й  покоевої  не  бракувало.   Одним  словом  Мар- 
кевичі зажили  краще,  завдяки  отсій  гімназійній  кольо- 
нії,  в  котрій  проживали  учителі  й  ученюш.  Учителі 
жили  ніби  у  якійсь  комуні,  віддавали  Маркевичам 
платню,  певно  лишивши  собі  дещо  на  дрібні  видатки, 
а  ученики  платили  500  до  700  карбованців  за  своє 
утримання. 

Видно,  що  стосунки  між  учениками  і  Марковичами 
були  гарні,  бо  Марковичева  у  своїх  листах  до  мужа  не 
забуває  про  них,'  «Паничам  нашим  ми  усі  кланяємось», 
«Я  всім  паничам  кланяюсь  і  Богдан  тоже,  —  цілує», 
«Ученикам  кланяйтесь»,  пише  вона.  Деяких  із  тих 
«паничів»  навіть  по  імени  згадує,  як  ось  Мечислава  Кри- 
жановського  та  високого  Митю  та  Вжеща,  котрий  її  ма- 
ленького синка  у  возику  возив.  Із  слова  «панич»  видно, 
що  це  були  сини  панів  дідичів,  а  в  тоте,  що  вона  !м 
кланяється  знати,  що  це  були  не  хлопчики  ма.іі. 

Про  стосунки  Маркевичів  до  товаришив-г^ителів 
пише  Дмитро  Віленський.  «Коло  неї  (коло  Марії  Марко- 
вичевої)  купчилися  всі  ці  милі  лх>Дв,  — шщарі  чести  і 
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содружества.  Всі  вони  були  Українці,  ирихильники 
Тараса  Шевченка,  народники,  що,  мсже  (Іуп,  мріяли  про 

долю  меншого  брата,  але  в  широкому  рузумінню,  всі  вони 
любили  Україну,  всі  шанували  її  старовину,  але  вузьких 
думок  про  відродження  єдиної  України  не  плекали,  а 
цікавндися  долею  всієї  Росії.  Ніколя  я  не  поісічю  у 
них  тої  дрібязковоти,  котра  виявляється  в  зовнішиих 
ознаках,  одежі  (свитках  і  вишиваних  сорочках)  та  в 
українській  говірці.  Убіралися  вони,  як  і  годиться  учи- 
телям,  пристойно,  говорили  між  собою  звичайною  рооійсь* 
кою  (не  зовсім  чистою)  мовою  але  думали  широко  і  до- 
кладно, і  мабуть  з  більшим  глуздом,  ніж  теперішні  одеські 
Українці.  Шанували  вони  не  тільки  Шевченка,  але  ве- 
ликоруських проводирів  думки  1  думали  про  спільне 
добро.  »>) 

в  цих  споминах  не  важно  відділити  зерно  від  полови, 
правду,  —  не  скажу,  від  брехні,  —  а  від  помилок.  Правда 
те,  що  всі  були  Українці,  прихильники  Тараса  Шевченка, 
народники,  мріяли  про  долю  меншого  брата,  любили 
Україну,  шанували  її  старовину,  а  решта  аж  до  несмач- 
нЛо  вислову  на  адресу  одеських  Українців,  іде  на  ра- 
хунок власних  поглядів  і  політичних  переконань  Дмитра 
Віленського.  Тах  ^  дивився  на  старости  своїх  літ,  та 
з  того  не  мшква  вносиїя,  що  так  гадали  Дорошенко, 
Теодорович,  Барщевський,  Опанас  Маркевич  і  всі  ці 
лицарі  чести  і  содружества,  котрих  він,  як  молодий 
хлопець  не  міг  зрозуміти. 

Що  вони  вдягалися  не  в  (»итки  а  в  «пристойне» 
вбрання,  €як  годиться  учителям»,  це  річ  можлива,  бо 
немирівська  іґімназія  була  панська,  аристократична  і 
учителям,  котрі  приймали  до  свого  інтернату  «паничів» 
треба  було  з  тям  числитися.  Але,  щоб  свідайиі  іУкряІяці, 
прихильники  Тараса  Шевченка,  котрі  мріяли  про  долю 
меньшого  брата,  любили  Україну  і  шанували  її  старовину, 
разом  із  тим  нібито  турбувалися  долею  цілої  Росії  і  не 


*)  Ваш  жажйл,  втор.  Ю1. 
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виявляли  сві»рвяісяРпшх,чмсто  украінсмші  отремліш,— 

це  вже  ніяк  не  підходить  до  себе,  не  римуетсься  а  собою, 
як  Німці  кажуть.  Так  само  не  виглядає  правдиво,  щоб 
у  хаті  Марковичів,  ціле  товариство  балакало  російсько», 
хоч  не  чїоюю,  іі<юм>,  в  ипюяі— я»,  аае  в  жні,  і^. 
КолЕб  це  була  правда,  то  якже  би  тоді,  малий  їх  синок 
мр  навчився  росийської  мови,  а  балакаЛ'ільки  поукраїнськи 
і,  — як  тоді  пояснити  це  явище,  що  Марія  Марковичева 
виїхавши  з  Немирова  в  тоспту  до  Ортц  лжсиа  до  чо- 
ловіка  лжш  по  українськи  і  то  такою  гарною,  чистою, 
народньою  мовою?  Колиб  вона  і  з  мужом  і  з  «паничами» 
і  з  учителями  балакала  по  росийськи,  то  їй  і  на  гадку 
не  прийшло  би  писати  по  українсм».  Це  йсяе.  А  що 
малий  П  син,  Богдась,  саме  в  Ненжрові  навчився  україн- 
ської і  тільки  української  мови,  на  це  маємо  повно  і 
певних  згадок  у  листах  Марії  до  Опанасл,  писаних  з 
Орла: 

«Вогдась  хоч  би  однісешлсе  словечко  <жазав  по 
ру№кн,— по'нмпому  та  по  нашому,  та  як  я  говорю, 
то  він  так  і  веться  коло  мене;  ,мамо,  то  башмак  — че- 
ревик? Черевик?*  Щоб  то  я  сказала  — черевик.  А 
один  панок,  се  ще  в  дорозі:  ,тн,  каже,  хохоя*.  Як  ш 
він  обндився,  (жіте  мій!  .Як  би  він  перше  се  сказав, 
то  я  б  і  орішків  од  його  не  взяв,  мамо:  Я  собі  йому 
скажу,  що  він  кацап'.  Тай  налаяв  так  Митю  Василєва: 
той  каже  йому  .хохол!*  ,А  ти  сам  хоі^  і  кацап,  а 
я  тільки  Богдась!'— каже». 

«Дядінька  вчора  не  спав  по  обіді  і  у  проходку  не 
пішов,  все  з  Богдасем  говоритьі  ,Что  у  тебя,  пазуха 
ето?'  ,1  ви  маєте  пазуху,  дідуню,— огаічав'.  ,Чіо,  чл, 
Богдасю?'  ,У  вас  «яь  пазуха,  то  зі  ачніь  —  м  мав» 
пазуху*.  То  так  усе  говорить  твій  Богдась . . . .» 

Або  знов:  «Богдасеви  годять,  почали  і  говорити 
по  нашому.  Коля^)  то  таки  і  добре  говорить,  тілько  й 
чути  по  шжоях:  ехош»  кшищ  поцілуй  мте»  ч»  лю^вт 
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мене,  коник,  поганііт,.,  навіть  і  дядько,  то  і  той  ГОІО' 
дять  по  живому.  А  було  пуг  в  Богдмаі«  п  тія» 
почала  грати:  .погано,  та  й  годі':  Заграй  мені — ,ДЦд 
рудий*,  , заграй',  та  , заграй';  та  аж  у  плач  твій  Бог- 
дась.  Мусіла  вже  козака  йому  заграти.  А  ще  було 
опцо:  тттешяШ  хлопець  каже  Якшняш  хжяпшижі*); 
,чи  тому  правда,  що  МІиіоросоіятш  тиушхою  дцавнв- 
ся?'  ,ні,  каже  Яким,  се  не  правда,  тільки  правда,  що 
Руський  кашею  вдавився,  от  се  то  правда'.  А  тут  де 
взявся  Богдась— пк  і  присікався:  .кашею,  кашею',— 
То  сміху  було!  Вже  "ктр,  як  тюй  гріанві.  то 
ніхто  й  не  каже  нічого  такого,  щоб  його  не  вряппь.» 

А  ще  далі:  «Як  приїдемо  до  тебе,  мій  друже,  то 
роскажем  тобі,  як  бився  Петро  Дорошенко,  і  всі  його 
діянія,  а  також  і  Богдана  Хмельвнцьктх»  з  агаамн, 
бо  ое  вже  мн  л/ибд»  знавш),  бев  (швлкн.  От  колій) 

послухав,  як  він  роспитувався  про  Петра  Дорошенка, 
та  чи  знаєш  на  що  звів?  Купи  йому  ножа,  мамо,  то 
і  він  буде  воюватись.  «І  не  жалкож  тобі  буде,  Бог- 
даею?»  «Ю,  мамо,  не  япишо  буде,  хупн  меті  ножа.» 
Я  аж  залякалася,  та  все  ходить  за  мною:  «на  що 
його  женули  (тобто  його  вигнали)  од  війська,  на  що, — 
я  дуже  не  хочу.»   От  такий  то  Богдась  твій. 

Ще  в  однім  листі  пише  Марія  Опанасови: 
«Усі  говорять  до  Богдася  по  нашому  і  як  вже 
пш  не  говорять,  а  гсшорть.   Дуже  жадаю,  щоб  тж 
іюсдухав,  як  Богдась  почне  оповідати  про  діянія 
Дорошенка  і  Хмельнищ>кого.   Він  оповідає  не  довго, 
■  та  добре  якось.  Я  бачу,  як  він  соанання  у  одпалих 
Ушр«амщіл  6у9Шь:.,  *^  ві  же  Біяу  мові^,  що  № 
Тв  ввавш,  що  тут  їх  чюошо  у  Орй^» 

З  тих  вяімхів  шідао,  що  Бсмгдась,  єдина  двіяна 
Марковжчів.  тішхн  по  укріДніямст  бмпаав  1  що.ро(^йвм» 


*)  Що  првіхи  а  Червігівщвші  разом  а  Марівв  Одехсавдрівяою- 

9^  ^В^ДЧМ^рСЮНИЩ  ЯАОК* 


мова  вражма  його  як  щось  чуже  і  ном.  Дркм,  ЩО  в 
хаті  він  московської  мови  і  не  чував. 

Та  ще  ті  листи  говорять  ясно,  що  й  сама  Мщія 
Марковкчева  вже  тоді  (1857  р.)  препрно  по  украіжгш 
писала,  так  само  шкала  дноп,  як  і  оповідання.  Якоїсь 
окремої,  літературної  мови  у  неї  не  було.  Вона  балакав 
;і  мужом,  як  балакають  герої  її  оповідань  з  собою.  Це 
її  і  розговірна  і  літературна,  одна  мова. 

чш  не  иаібяшпе  до  Мчякошпів  за  час  не* 
мирівського  побуту  стояв  1.  ія  Петрович  Дорошенко. 
Вони  навіть  жили  гуртом  на  кооперативних  основах. 
Була  це  людина  не  лиш  чесна  й  розумна,  але  й  свідома 
своА  уіурійяскко!  яаціоиалшоспі.  вето  ліог,  до  Оташл 
Марксшвча,  (з  б  червня  1860  р.  з  Чернигова),  писаний 
дуже  гарною  українською  мовою.  Він  навіть  виявляв 
деякі  спільні  прикмети  з  мовою  в  українських  джяах 
МарковнчевоІ. 

З  того  мокна  вносити,  що  а  яемирівськім  кружку, 
серед  котрого  жили  Маркевичі,  великої  турботи  про  цілу 
Росію  не  було.  Певно,  що  балакалося  й  про  загальні 
питання,  літературні  й  політично-ідгоііілмгі,  о»  юч  <&і  й 
про  аяаоенвя  і^йваціва.  певно,  що  крім  Шевчшса  читали 
там  і  росийських  авторів,  бо  не  було  українських  жур- 
налів, а  наших  книжок  являлося  мало,  алеж  загальний 
настрій  був  все  таки  український. 

Як  в|о  Про  чужу  домішку  тшаршхш,  то  чи  не  прав- 
дивійше  буде  згадати  про  впливи  польські.  Знаємо, 
що  польський  елемент  не  тільки  в  Брацлавщині,  і  на 
Поділлю,  але  й  у  Києві,  на  кілька  літ  перед  вибухом 
повстання  1868  року  проявляв  снльнійшу  еверйю,  яіяс 
перед  тим.  Скрізь  були  польські  тайні,  або  замасковані 
гуртки,  велася  агітація  «за  ваг-^^  нашу  вольність», 
поляки  старалися  серед  Українців  підготовити  собі,  коли 
не  союзників,  пк  <ашпатнкі%  для  свого  реводі>ці№(но 
руху. 

Що  Маркевичі  жнлн  з  Поляками  в  Немировк  а  може 
1  поза  Немщювом,  з  панами,  котрих  ,ііти  були  в  їх  ін- 
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іеіяіті,  це  оемо,  «де  8  котряіпі  1  як,—  я*  це  шш 

кищо  бракує  певних  матері  ял  і  к. 

Марія  дуже  добре  говорила  по  польськії  і  ьід  Поля- 
ків ніколи  не  бокувала,  аа  що  іИ  навіть  Турґенев  дорі-^ 
кав  алегк*. 

Можна  гадати,  що  в  Немирові  Українці  і  Поляки 

ставилися  до  Москалів,  як  до  ворога,  щ"»  на  росийську 
культуру  дивилися  вони,  як  на  камінь,  котрий  одним 
і  другим  спиняв  дорогу  до  воді.  Що  до  Марії,  то  вона 
вже  тоді  Росію  вважала  чужою.  Українська  мова,  то 
була  її  мова,  «наша  мова»,  як  вона  пипіе.  Тішиться, 
коли  її  Богдась  «сознання  у  одпалих  Українців  будить». 
Вона  знає  українську  історію,  виховує  сина  цр  то  па- 
:фіогппно,  але  аж  шовіністично,  купув  і  читав  Кони- 
ського,  Бантиш-Каменського,  Ріґельмапа,  Марковича,  знає. 

шчку  ще  тоді,  українську  літературу,  словом  — вона 
л  к^-^їнка. 

В  Немирові  довершився  процес  так  званої  укра'ні- 
аедії  Марка  Вовчка. 

Цього  слова  уживаємо  часто,  але  невластиво.  Не 
була  це  українізація  в  розумінню  перероблення  Московки 
на  Українку,  а  краще  національне  освідомлення  людини, 
в  котрої  жилах  плила  українська  кров  і  котра  в  своїй 
душі  почувала  любов  до  українського  народу.  Колиб 
не  це,  то  дійсїіо  годі  булоб  уявити  собі,  як  чужинка 
могла  так  глибоко  і  так  сердечно  відчути  нашу  душу 
шфодяю,  як  вона  могла  так  пронизливо  заз^нути  в  П 
глибину,  як  вона  могла  думати  по  українськи.  Можна 
дуже  добре  володіти  чужою  літературною  мовою,  можна 
нею  навіть  писати,  і  то 'бездоганно,  наукові  й  літературні 
твори,  тільки  не  лі^ні.  дійсно  ліртчні  поезії,  і  не  такі 
оповідання  з  селянського  життя,  як  «Народні  Опові- 
дання» Марка  Вовчка.  Тут  треба  не  тільки  писати,  але 
й  чути  й  думати  по  українськи.  А  читачеви,  котрий 
дійсно  не  <йльки  розумів,  але  й  відчував  траЛзм  г^ї» 
Марка  Вовчка,  навіть  ч^^  голову  не  перейде,  щоби  ця 
іішшн  ііііиціі  думала  по  росиАшш,  а  писала  по  ушрііа' 
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ськи,  —  тут  перед  нами  збувається  щвщк  не  вправпого 
иолодіння  літературним  пером,  а  творчість,  у  якій  вра- 
жіння,  переживання,  і  передача  їх  у  мистецькій  формі 
сплітаіт>ся  у  щось  одво,  «суцільне  й  иеровдіділе.  Тут 
затирається  часто-густо  ріжниця  ^іж  авторкоп,  а  її  ге- 
роїнею, між  нею,  а  П  твором,  тут  маємо  вислід  справ- 
жньої творчости,  в  якій  мова  й  етнографічний  апарат 
були  тільки  оодІшпос  іЛдктттаям  до  того,  що  дшів 
із  себе  ум  і  що  шшввшіо  оедт.  Тут  навіть  так  звана 
інтуїція  творча  не  вистарчає,  тут  треба  того  споріднення 
по  кпови  і  по  душі,  котрого  нігде  й  від  нікого  не  нав- 
чишся. НаНкращий  пейзажист  не  намалює  україшялиио 
краєвиду,  коли  вій  не  зріс  від  українським  небом  і  коди 
українське  сонце  не  нагріло  його  дупіі.  Це  буде  ефект,  а 
не  мистецт  .  а  еманація  всього  того,  що  творча  душа  носить 
у  собі,  що  вона  хоче,  так  хоче,  що  аж  мусить  сказати  від 
себе,  щоб  воно  дальше  жило  й  тво^^мо.  Дійсно  враж- 
ливий  і  вдумливий  читач  «Сестри»,  «Двох  синів».  «Ін- 
ститутки» забуде  про  зміну  літературної  манєри,  про 
иньшу  техніку,  якою  орудують  нинішні  письменники  і 
ці  твори  промовдятюогп»  веоідкуп^^  мовою  людської 
душі,  дихнуть  на  тлто  арошоох  жиїтя,  коїре  шівяв 
свої  (|)орми  та  не  зміняє  суті. 

Ще  раз  підчеркую,  щоби  так  і  такі  твори,  написати, 
треба  не  тільки  прннесія  на  агіт  великої  міри  літератур- 
ний дар,  але  й  споріднення  фіаичие  і  напічне  а  пред- 
метом творчої  обсервації,  з  літературними  темами. 

Те,  що  треба  принести  з  собою  на  світ  і  те,  що  можна 
набути  дорогою  пильної  праці,  щоб  бути  хворчим  пись- 
менником, збдналося  в  авторці  «Народнії  Оповідань». 

Розуміється,  що  балакання  про  всяке  співробітниц- 
гво  аж  до  співавторства  при  такім  творенню  відпадав 
і  переходи  гь  у  сферу  звичайних  літературних  ан№- 
торів. 

Щось  таке  мощута  казати  та  ще  обстоювати  при  тім, 
по  кажуть,  тільки  люди,  котрі  совгаються  по  верху  літе- 
І'атури,  але  не  мають  дару  увійти  в  «секрети  літератур- 
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ної  творчости»,  в  той  незвичайно  складний  апарат,  в 
якому  родяться  знамениті  мистецькі  твори. 
Друга  річ  впливи. 

Без  них  <не  обходяться  навіть  ш^більші  іі^нії.  Як 
у  малярстві  нема  красок  самих  по  собі,  а  е  кодьорястнчне 

явище,  льоґічно  сконструоване  в  даний  момент,  як  у  крає- 
виді небо  забарвлює  воду,  а  водна  імла  зливається  з  по- 
вітрям, як  там  (шітла  й  тіни,  це  не  чорні  та  білі  плями, 
а  сполука  і  трл  иайвсілякійших  красок  і  відтінків,  так 
і  в  літературних  творах,  нема  нічого  первісного,  зівсім 
орийального,  від  нікого  й  від  нічого  не  залежного.  Ска- 
зав колись  Ґете:  «колиб  я  був  приневолений  признатися, 
(Жідмсн  я  винен  моїм  великим  попередникам  і  сучлсиш- 
кам,  то  мойого  власного  осталася  б  мала  жмінка.  Даємо 
із  себе  тільки  спосібности,  а  наш  розвиток  завдячуємо 
тисячам  впливів  того  великого  світа,  від  якого  ми  все 
собі  присвоюємо,  що  тільки  нам  відповідав.» 

.  Коди  відкнцути  це  самопризнанвя,  цю  горду  штору, 
на  яку  можуть  позволити  собі  тільки  дійсно  великі  й 
творчі  уми,  такі  як  Ґете,  то  все  таки  треба  признати, 
що  мнсіець  творить  у  життю,  між  людьми  і  що  одно  і 
друге  мусять  впливати  на  иь(мго. 

Тому  то  й  годі  виключати  вплив  на  творчість  Мар- 
ковичевої  такої  близької  до  неї  людини,  як  її  муж  Опанас. 

Опанас  був  без  сумніву  поетична  душа,  поет  у  життю, 
чоловік,  котрий  по&гнчно  дивився  на  с^т.  Він  гаїню 
знав  українську  м<«чг,  -  як  етноґраф,  збирач  українських 
пісень,  приказок,  тощо.  В  його  було  чимале  богацтво 
словне,  хоч  великого  дару  слова  в  українських  писаннях 
Опанаса  не  видно.  Вже  хоч  би  тому  він  мусів  впливати 
на  Марковичку,.  котра  пильно  студіювала  ухр^<^ідг 
мову.  Можна  уявити  собі,  що  .вона  нераз  радилася  свого 
чоловіка  у  тих  студіях. 

До  того  він  був  иепересічиим  типом  справжнього 
Українця,  котрий  (жрізь  вно(яв  укріОнську  атмосферу,  і 
своїй  жінці  не  давав  забути  про  Україну.  Як  брати  річ 
не  поетично,  а  реально,  то  можна  сказати,  що  він  таким 
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чином  дійсво  чжмадо  заслужився,  що  великий  талант 

ІМарка  Вовчка  не  пропав  для  нашої  літератури.  Мож- 
ливо, що  колиб  вона  віддалася  була  за  якогось  москов- 
ського дідича,  то  можеб  ми  й  не  бачили  П  Оповідань. 
А  так  СМіанас  повів  П  на  Україну,  збдижив  до  укрі^- 
ського  суспільства  і  впровадив  у  сферу  етнографічних 
питань,  котрими  й  сам  цікавився  більше  усього.  А  від 
етнографії  до  народніх  оповідань  було  вже  недалеко. 

Отце  і  його  велика  заслуга,  куди  більша  від  яко- 
гось там  співробітництва,  котре  обмежувалося  до  лекси- 
кальних  поправок,  які  Марія  Марковичева  здебільшого 
відкидала  •  то  не  без  причини.  Його  поправки  звичайно 
не  звязані  органічно  з  П  мовою,  котра  мав  свій  окремий 
тип,  свій  власний  аромат,  хоч  ще  так  близька  до  народ- 
ііьої  мови.  Поправки  Куліша  куди  близче  підходять  до 
стилю  Марка  Вовчка. 

Та  як  би  воно  й  не  було,  в  Немирові  Марія  з  Віден- 
ських Марковичею  стада  знаменитим  Марком  Вовчком. 
Таким  чином  Немирів  так  само  звязаний  з  «Народніми 
Оповіданнями»,  як  «Енеїда»  з  Полтавою,  «Маруся»  з 
Харковом  і  Основою  а  «Кобзар»  з  Петербургом. 

У  Немирові  на  тій  хаті,  де  мешкали  Маркевичі,  по- 
винна висіти  табличка:  «Тут  жила  й  писала  свої  зна- 
мениті оповідання  Марія  Марковичева.» 

Чи  відомо  кому,  де  тая  хата  стоїть,  або  стояла, — 
не  знаю.  А  шкода,  бо  такі  місця  у  культурних  ніфодів 
бувають  нсщіонадьними  святанями.  У  Німеччині  майже 
нема  міста  й  містечка,  котре  не  славилося  бними.  В  дея- 
ких їх  навіть  багато.  Такий  Ваймар,  приміром,  виглядає 
як  оден  музей:  Ґете,  Шілл^'р,  Вілйнд,  Ліст,  Нічше— про 
кого  не  кшорить  цей  шлий,  чудовий  городок,  що  таку 
велику  ролю  відограв  в  історії  німецької  культури!  У 
мас  таких  памяток  куди  меньше  і  тим  більшу  ціну  по- 
мий ніб  вони  мати.  Та  на  жаль,  не  мають.  На  кождому 
кроці  забуття  і  запустіинй^.  Навіть  іст^ія  таких  зна- 
менитих літературних  появ,  як  Вючкові  «Народні  Опо- 
відання» не  прояснена,  скрізь  доводиться  блукати  серед 
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здогадів,  будувати  гіпотези,  заііісць  подавати  історичні 
певні  факти.  ^ 

А  між  тим  нема  сумніву,  що  «Народні  Оповіданнл» 
Марка  Вовчка,  це  шедевр  української  літератури.  Тут 
у  перве  українська  проза  засяла  таким  сяєвом  ясним, 
як  поезія  в  «Кобзарі».  І  в  перве  вародня  душа  загово- 
рила так  щиро,  безпосередно,  так  гарно,  як  ні  в  однім 
давнійшім  оповіданню  і  в  мало  котрім  із  пізнійших. 
«Народні  Оповідання»  мали  ще  й  те  велике  значіння, 
що  зробили  українську  літературу  голосною,  були  не- 
збитим  доказом,  що  це  не  видумка  якогось  гуртка  фан- 
тастів, а  дійсність,  з  котрою  треба  числитися.  На  пі- 
дйом духа  серед  Українців  мали  вони  теж  дуже  великий 
вплив,  —  а  про  дальший  розвій  української  прози  нема 
що  й  говорити.  До  Федьковича  і  Стефавика  ншпі  но> 
веліс-Л  стараються  писати  як  Марко  Вовчок  і  що  лиш 
ці  два  великі  мистці  дали  новий  тип  новелі  з  життя 
українського  селянства.  Тимто  й  заслугують  Вовчкові 
оповідання,  щоби  докладно  прослідити  їх  Шеау,  щоби 
знати  як  де  і  коди  вони  явилися  на  світ,  т  фуком,  а 
пером  на  папері, 

На  жаль  нині  годі  і  на  це  питання  докладно  від- 
повісти. І  тут,  як  давнійше,  треба  потішатися  надією, 
що  посмертні  папері  Марії  з  Вілеш^ких  МарковичеюІ- 
Лобач-Лгученкової  скривають  ще  не  одну  невідому  нам 
тайну.  Ці  папері  в  Пушкінськім  домі  в  Москві  і  поки 
иі,о,  нам  годі  дібратися  до  них.  Але  є  люде,  котрим 
доступ  до  них  і  близчий  і  лекший;  м(ше  вони  п<н^ка- 
вляться  тим  цінним  скарбом.  Нам  доводиться  стояти  на 
тому,  що  здебільшого  прослідив  і  сказав  покійний  До- 
маницький  з  додатком  власних  здогадів,  котрі  все  таки 
тільки  здогади. 

Покійний  Домапицький,  розглядаючи  питання  Кулі- 
шевої  редакційної  праці  над  «Народніми  Оповіданнями» 
наводить  слова  Марковичевої:  «Поправок  зовсім  нема; 
щоб  там  що  бу..  вставлено,  —  ні.  тілько  де  то  счерк- 
нуго,  бо  каже  Куліш,  що  я  дуже  снпдю  багатсівамн  — 
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треба  налалі  берегти  . . . .»  А  дальше  пжше  Домашщь* 
кий: 

«Ясніщого  свідоцтва,  здається,  не  треба!  Але  ко- 
либ  хто  захотів  запідозріти  правдивість  того,  що  гово- 
рить про  поправки  Куліша  в  писаннях  Марії  Олек- 
саидровни  (сама  вова)^),  то  я  пошнен  сказати,  що 
серед  паперів  збереглися  ориґінали  тих  12  оповідань 
що  були  у  Куліша,  і  Куліш  11  з  них  видрукував,  а 
12-е,  «Чари»  придержав  і  умістив  згодом,  р.  1660  у 
збірнику  своїм  «Хата».  Се  дуже  дорогий  доі^мент. 
З  цього  ми  можемо  бачити  первісний  текст  тих  опо- 
відань (всі  вони  писані  рукою  Марії  Олександровни 
а  і  значна  частина  їх  була  віддана  просто  у  друкарню, 
бо  в  рукописі  поставлені  скрізь  нагод<)<ш,  абзаци,  олів- 
цем позначено  «набирать  до  сить  порь»,  пріявашц  на- 
Гіорщиків  і  т.  п.)  По  сих  рукописах  сладалося  в  дру- 
карні перше  видання  «Народніх  повісток»*)  Марка 
Вовчка.  В  рукописі  скрізь  пороблено  попрюки  Ку- 
ліша.  І  мушу  сказати,  що  Марія  Олександровна  у 
тільки  що  цитованім  листі  своїм  пише  святу  правду- 
іюправок  тих  аж  надто  небагато,  але  треба  сказати 
правду,  що  правлячи  коректу.  Куліш  ще  стільки  по- 
робив як  у  рукописі.  Але  й  беручи  се  иа  увагу,  по- 
правки сі  не  вимагали  од  Куліша  якоїсь  саможертви, 

як  се  йому  здавалося         Ще  згадаю,  що  Куліш  по- 

закреслював  скрізь  дати  під  оповіданнями,  а  се  для  нас 
не  байдужа  річ.  Тільки  під  першими  оповіданнями: 
«Викуп»,  «Знай  Ляше»,  «СЗвекруха»  і  «Чумак»  немає 
дат,  а  решта  8 — датовані  ось  коли:  «Одарка»  — 15  цвітня 
1857  року,  «Максим  Тримач»  —  16  цвітня  1857  року 
«Сон»  —  18  цвітня,  «Сестра»  —  1  липня,  «Кюацька 
кров»  —  (також  і  «Данило  1>рч»)  2  липня,  «Козачка» 
—  4  липня,  «Панська  воля»  —  8  липня. 


вставка  наша. 

*)  Не  знаю,  чому  Дон.  вжив  такої  назви.  У  виданню  з  1858 
("Оку  вони  нааиваются  не  «повістки»,  а  «ииовідлння »,  що  й  вадно 
:і  додучмого  фвкеЬгім. 
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з  цього  ми  бачимо,  що  раніш  половини  липня  1857 
року  Куліш  не  міг  їх  матж  в  отоїх  руках  » 

Безперечно,  що  подані  датж  можуть  бути  тільки 
іеппі&ш  раді  ^т1вт  поп  але  коли  саме  написані  Опові- 
дання, чи  року  1857.  чи  раніш,  — сього  запевне  не  ска- 
жу^). Факт  тільки  те,  що  найперші  два  оповідання 
(«Сестра»  і  «Знай  Ляше»)»)  —  як  стоїть  під  оригіна- 
лом: «оба  нстинния  происшествія.  Посл-Ьднев  случи- 
лось  недалеко  огь  Звенигородки».  Як  се  так  і  деякі 
деталі  в  «Сестрі»  немов  би  показують  на  найтісяій- 
ший  звязок  їх  із  київським  періодом  Оиексан- 
дровни»*). 

Отсей  рукописний  збірник  оповідань  Марка  Ьовчка 
це  дійсно  дуже  дорогий  документ,  для  вирішення  пи- 
тання, хто  був  автором  «Народніх  оповідань»  і  яку  участь 
приймав  Куліш  у  їх  зредаїованню. 

Колиж  хго  хоче  будувати  на  ньому  хронольопю  цих 
творів  і  вирішувати  питання,  коли  Марковичева  стала 
писати  свої  оповідання,  то  натрафить  на  багато  сумнівів, 
які  шріпшти  важко. 

Збірка  (цей  дорогий  документ,  як  її  називає  Дома- 
ницький),  складається  з  74  листків  листового  паперу, 
зшитих  в  одну  брошуру,  в  паперовій  синій  окладинці 
(обгортці).  Хто  їх  сшив,  чи  Куліш,  чи  Маї^ююика  не 
ВІДОМО.  Та  мабуть.  Марковичка  писала  свої  рукописи 
аркушами,  так  їх  і  складали  в  друкарні,  а  тоді,  що  лиш 
зшито,  щоб  не  розлетілися. 

Папір  тільки  розмірами  підходить  до  себе,  а  шфо- 
бом  ні.  «Викуп»,  «Знай  Ляше»,  «Свекруха»,  «Чумак»," 
писані  на  папері,  на  котрім  в  горі,  на  ліво  витисненний 
знак:  Рагів,  а  над  ним  корона  з  трьома  листками. 

1)  підчеркнення  наше.  " 

»)  Чому  «найперші  —  не  знаю.  «Сестраї  стоїть  у  оерйШ  т- 
ланню- на  першім  місці,  але  «Знай  Ляше-,  на  9,  а  в  рукописній 
збірці  ані  «Сестра»,  ні  «Знай  Ляше,  не  стоять  на  першім  місці, 
тільки  «Викуп».  хроНіїЛЬОгічно  л:  перша  -.Одарка-. 

»)  В.  ДомамтіШій:  Марія  Олексавдровна  Марковнч  -  аиоркн 
.Народніх  оповідань».  Літ. Н«ГК.Шстишс», іив,іяшжпі мор.«ів7. 
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«Сестра»  писана  на  папері  грубшім,  жовтійшім  і  з 
знаком:  «фабрики  Арисіархова»,  на  такім  самім  па- 
самім  папері  писана  й  «ПансшА  воля».  «Одарка  мав 
знову  знак  «Рагів»,  так  само  «Грімач»,  «Соя»,  «Чари», 
а  «Козацька  кров»  і  «Ковачіа».  аюяу  на  ттді 
«фабрики  Аристархова». 

Разом  із  папером  змінений  також  почерк. 
На  папері  Рагіа  пясьмо  юразнійше,  ва 
фабрики  Аристархова  воно  дуже  дрібне. 

Отже  так:  7)  Викуп,  Знай  Ляше,  Свекруха,  Чумак, 
Одарка,  Максим  Грімач,  Сон  —  писані  на  папері  Реле 
письмом  вираанійшяіі,  більше  муясееьким,  спйчок  20  до 
28  яа  сторінку,  букв  у  стрічці  коло  ЗО.  2)  Сестра, 
Панська  воля,  Козацька  кров  (Данило  Гурч)  і  Козачка 
та  ще  їі  «Чари*,  писані  на  папері  з  фабрики  Аристар- 
хова, письмом  дуже  дрібненькяіі,  від  84  до  38  стрічок 
на  сторінці,  отже  о  10  от^чіж  більше,  ніж  у  тамтих  і 
букв  у  стрічці  коло  40,  значиться  теж  на  10  більше. 

Гадаю,  що  ті  дві  ґрупи  розмежовані  не  лиш  родом 
паперу  і  чорнилом  (у  групі  2  воно  темнійте),  але  й  часом. 
На  мій  погляд  ґрупа  2,  на  чолі  котрої  стоїть  «Сестра» 
старша,  а  ґрупа  з  «Викупом»  на  чолі,  молодша. 

1  ще  одно:  «Сестра»,  «Панська  воля»,  «Козацька 
кров»  і  «Козачка»  не  мають  після  титулів  мотто,  а 
инші  мать.  Гадаю,  що  ідея  даватя  такі  ши»,  прийшла 
Кулішеві  до  голови  не  зразу,  а  шзнійше. 
До  «Викупу»  підабрав  Куліш  такі  слова: 
,   Ой  визволи,  Боже,  нас  всіх,  бідних  невільників  а 
тяжкої  неволі! 
До  «Знай  Ляше!»: 
Мамо,  закрий  мені  очі,  щоб  мені  на  того  Ляха 
не  дивитись  1  (Старосвіт(я.ка  гутірка). 
До  «Сш^і^хи»: 

Ледача  невістка,  ледача, 
Та  й  до  роботи  не  вдача!  (Пісня.) 
«Чумак»  не  мав  мота. 
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До  «ОдіфКі»  пЩбімво: 

Чн  не  було  і^чгамін  утоігатясь  мші? 

Чи  не  було  кращого  поаюбкпЮІ»  мені? 
Довелося  стидо-бриду 
Ціловати  мого  виду, 
Нещасія  мов! 
Недоле  моя!  (Пісня.) 
«Грімач»  без  мота. 

До  ^<Сну»  додано: 

Ой  колиб  того  Син  Божий  намножив (?), 
Хто  щирі  любощі  на  сей  світ  продояшв! 
Щирії  любощі— серденьку  одрвда   (Пісня.) 

До  «Чаї^»: 

Прибудь,  прибудь,  мій  миленький, 

Ой  я  тобі  рада  буду: 

Яж  без  тебе  усю  ніченьку 

Як  сива  голубка  гуду.  (Пісня.) 
На  скріплення  здогаду,  що  ґрупа  друга  старша,  иа- 
воджу  ще  й  таку  важну  річ,  як  Кулішеві  поправки.  У 
«Сестрі»  їх  досить  багато,  а  у  «Викупі»  майже  нема. 
Гадаю,  що  Марковичева  чим  дальше,  тим  вправнійше  й 
певнійше  писала,  так,  що  Кулішеві  не  було  й  що 
оправляти. 

Дати,  які  поставлено  під  деякими  оповіданнями, 
рукою  Марковички,  довільні.  Це  рішучо  не  дати  на- 
писання, а  перепжяшня,  а  мояю  лиш  прочитання  руко- 
пису, бо  ми  знаємо,  хоч  би  з  листів,  що  Марковичева 
пильно  працювала  над  своїми  творами,  не  писала  від 
руки,  а  між  тим  з  дат  виходило  би,  що  вона  «Грімача» 
написала  16  цвітня  а  «Сон»  18,  «Гурча»  2,  а  «Козачку» 
4  липня  і  т.  д. 

Зрештою  ті  дати  вона  посчеркувала  своєю  власною 
рукою,  а  Куліш  у  першім  виданню  їх  теж  не  подав, 
значиться  вони  не  актуальні,  на  них  нема  що  будувати- 
хронолоґії,  бо  вони  не  вияснюють,  а  тільки  заплутують 
це  штшня. 
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Підаю,  що  «Сестра»  і  «Панська  воля»  написані 
найскорше  і  тому  Куліш  саме  «Сестру»  поставив  на 
початку  першого  видання. 

Та  вое  це  жшт  адопди,  бо  ми  маємо  шдпнси  згото- 
влені до  Гфуку,  а  не  первописи  оповідань  Марковичевоі. 
Може  ті  первописи  й  зберіглися  між  її  посмертними 
паперами,  а  тоді  на  тій  підставі  можна  буде  усталити 
їх  хронодоґію. 

Чому  поЕійний  Доманицький  назівав  «Сестру»  і 
«:3най  Ляше»  двома  найпершими  оповіданнями  Марка 
Вовчка,  не  розумію.  Він  каже,  що  «сі  оповідання,  пев- 
ніш усього  й  були  попереду  усього  послані  Кудішеві». 
Це  не  можливо  (як  що  мова  про  відомий  «дорогий  до- 
кумент»), а  не  можливо  тому,  що  «.Знай  Ляше»  почина- 
ється на  тій  самій  картці,  на  котрій  кінчається  Викут. 
(Одна  сторона  того  самого  лисгка  паперу  копець  «Ви- 
купу», а  друл  поча»»  «Знай  Ляше!»).  Отже  як  поси- 
лала Шрковктава  €ВшаА  Ляше!»,  то  мусіда  б  піодати 
і\  «Викуп». 

І  тому  також  дописка  «Оба  разсказа  истинное  проис- 
шествіе»  і  т.  д.  иаїтасана  і  вервчвркиеиа  рукою  самої 
Марковичевоі,  може  відноситися  тільки  до  «Знай  Ляше!» 
і  до  «Викупу»,  а  ніколи  до  «Знай Ляше!»  і  до  «Сестри». 
(«Сестра»  стоїть  окремо,  геть  пізнійше  від  «Знай  Ляше!» 
В  ній  і  папір  июпий  і  почерт  другий.)  Натомісць 
«Сесіра»  і  «Панська  воля»  так  само  звязані  з  собоп, 
як  «Викуп»  і  «Знай  Ляше!».  На -одній  сторінці  того 
самого  листка  кінчається  «Сестра»,  а  на  другій  почина- 
вться  «Панська  воля».  І  їх  то,  на  мою  гадку,  Марко- 
вичева  й  післала  Кудішеві»)  як  спробу  своїх  писань. 
Уявляю  собі,  що  Кудіш  похвадив  ці  опо^ання,  заохотив 

»)  Що  дат  під  рукопнсамш  Марковичевоі  де  не  дати  написання, 
а  навіть  І  не  переписання,  вадно  а  того,  що  під  і  Панською  волею» 
стоїть  «8  яипця  1857  року»,  а  цеваурввй  дозвід  датований  7  авгу- 
І  том  тогож  року.  За  той  час  мусіла  посадка  з  Немирова  дійти  до 
Куліша,  він  мусів  П  справити,  преддомиш  до  цензури  й  добитися 
дозволу.  ТажЛ  га>аіх  був  ба  в»  веяіой  свосіб  чимсь  авамі- 
чайнин. 
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авторку  до  дальш(т>  тсмпиі  і  Ма^мгачюа  іііеяіл& 
йому  дальших  10,  з  котрих  9^)  увійшло  до  першого 
видання  «Народніх  Оповідань»,  а  «Чари»  лишилися  до 
збірки  «Хата»,  що  вийшла  1860  року.  Всі  ті  11  опові- 
дань, що  поятшіся  у  першому  виданню,  від  «Сестра» 
до  «Данила  Гурча»,  збудовані  на  реальнім,  побутовім 
ґрунті,  «Чари»  своїм  містично-фантастичним  змістом  не 
підходять  до  них  і  тому  Куліш  видрукував  їх  окремо. 

Д.  Бойко  пише*):  «Мабуть  одержавши  від  Куліша 
згоду  на  друкований  П  оповідань,  Марія  Олександровна 
в  липні  переписала  начисто  ще  нові  оповідання:  Сестра 
—  1  іюля.  Козацька  кров  (Данило  Гурч)  —  2  іюля.  Ко- 
зачка —  4  іюля,  Панська  воля  (Горпина)  —  8  іімм,  і  з 
цими  оповіданнями  подалася  в  Орел,  а  по  дорозі  заїхала 
до  Білозерських.» 

Цей  здогад  не  переконує  мене.  Тут  повно  супереч- 
ностей, повно  дечого  прямо  фізично  неможливого.  Ска,- 
жім,  що  «Сестра»  переписана  дійсно  1  Іюля  1857  р.,  так 
як  написано  і  перечеркнено  на  останній  сторінці  того 
оповідання.  Але  ж  на  другій  сторінці  того  самого  листка 
паперу  починається  не  «Козацька  кров»,  а  «Панська 
воля»,  значиться  Марковичева,  скінчивши  «Сестру» 
1  липня,  могла  2  липня  перепш^гвати  «Пан(я>ку  волю». 
Між  тим  під  «Панською  волею»  стоїть  написана  й  пере- 
черкнена  дата  «ч  липня  1857  року».  «Козацька  кров» 
має  дату,  не  як  д.  Бойко  пише  «2  іюля»  лиш  «9  липня 
1857  »  року,  —  але  й  ця  дата  перечеркнена  рукою  Марко- 
вичевої. 

«Козачка»  має  дату  «4  липня»,  але  й  ця  дата  теж 
не  орієнтаційна.  Бо  коли  «Козачка»  написана,  чи  пе- 
реписана 4,  «Панська  воля»  8,  а  «Козацька  кров» 
9  липня,  то  чомуж  тоді  на  початку  «Козачки»  поставив 
Куліш  свою  примітку:  «Вь  атой  повіЬсти  знаки  препи- 

^)  Всіх  оповідань  у  першому  ввдавві  11,  а  саме  два  пісдаві 
вяперйд,  я  9  пізвійше.  А  може  80ЯЯ  ве  йшяя  двома  восвдхамя 
а  трьома,  на  це  іеж  нема  ніяких  доказів. 

*)  В.  Вовко,  Марко  Вовчок.  Квів  1918.  стор.  58. 


ОІІ 


яаяія  н  проч.  самі  переправляйте,  сообрвию  с»  преж- 
ними.»  (Сами  — себто  Марія  Марковичева,  бо  замітка 
писана  чорнилом,  а  вказівки  для  складачів  олівцем.) 
«Сообразно  ст.  прежними»,  значиться  це  оповідання  було 
останнв,  так  як  вою)  й  останнім  стоїть  у  рукишотій 

:«)ІрцІ. 

Коли  про  «Козачку  мова»,  то  згадати  треба  ось  що. 
Це  оповідання  кінчиться  словами:  «А  пані  така,  що  й 
поховати  добре  не  хотіла,  не  то  помянути.  Двірські 
люде  самі  і  поховали  й  помянули  нещасливу.»  Але  ж 
у  рукописі  Марковичевої  ішли  ще  дві  сторінки  закін- 
чення, (стрічок  62).  Це  закінчення  починається  словами: 
«Йшли  торік  до  Київа  наші  козаки»  і  т.  д .  а  кінчається: 
«Ой,  брате  Петреї  Чого  не  бува,  аби  здорова  наша 
голова!»  Тих  62  сторінки  закінчення  відділила  Марко- 
иичева  від  самого  оповідання  двома  лінійками  (  ). 
а  з  боку  написала  «Туть  би  й  скінчити?»  Видно  ради- 
лася Куліша,  чи  не  випустити  його,  і  Куліш  червоним 
олівцем  отеє  закінчення  счеркнув.  Воно  й  осталося  не 
виправленим,  так,  як  Марковичева  написала,  і  на  нім 
можна  прослідити  і  її  власний  правопис  і  мову,  бо  тут  . 
Куліш  не  прикладав  свой  редактор<»коІ  руки. 

Вергаючи  до  хронольоґії  зупинимося  ще  й  на  «Пан- 
ській волі»,  та  на  «Козацькій  крови».  «Панська  воля» 
має  написану  й  перечеркнену  дату  «8  липня  1857  року», 
а  «Козацька  кров»  («Данило  Гурч»)  «9  липня». 

Значиться  протягом  одного  дня  мусіла  б  Маркови- 
чева зредагувати  й  переписати  на  чисто  «Козацьку  кров», 
13  сторінок  друку!  Воно  можливе,  але  не  прадоподібне. 
Письмо  дрібосеньке,  старанне,  ніякого  поспіху  не  видно. 
Навпаки  так  писати  можна  тільки  не  поспішаючись. 
До  того  Марковичева  пильно  приглядалася  до  кождої 
(трічкй,  до  кождого  словечка,  вона  до  своїх  писань  від 
початку  аж  до  кінця  ставилася  дуже  поважно. 

Коли  додати,  що  не  була  вона  «сама  собі  господиня», 
мала  дитину,  хату,  завідувала  пансіонатом,  то  тоді  треба 
сказати,  що  одної  днини  переписати  і  до  складу  при- 
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готовити  13  сторінок  друку,  це  таки  за  багато!  Цв« 
390  сторінок  у  місяць!  Пія  такій  поспішній  праці  літе- 
ратурне жниво  нашої  авторки  було  би  куди  більше.  Як 
зберемо  те  все  до  купи,  то  ііриПдеться  сказати,  що  тих 
кілька  дат  для  хронольоґії  творів  Марка  Вовчка  не 
мать  ніякою  зна^пня.  Воня  вносять,  як  я  вже  мііце 
згадав,  тільки  ще  більшу  плутанину.  Видно,  що  сама 
Марковичева  признала  їх  помилковими,  коди  влмяоручно 
посчеркувала. 

Так  само  не  моофєамо,  гцоб  Марко$тта  а  «іСеетрою*, 
*Конщько  юкровю»,  «Яомчкою»  і  *П омською  волею»  ,<і по- 
дашя  в  Оре.1»,  як  гадав,  д.  Бойко,  «а  їм  доро»і  яалхала 
до  Бигозерських». 

«Сестра»  мав  дату  1,  а  «Панська  воля»  —  8  липня, 
Марковичева  бачилася  з  Кулішем  між  26  а  20  серпнем, 
бо  26  писала  до  Опанаса  з  Чернігова,  а  29  з  Борзни. 
І  в  листі  з  Борзни,  20  пише:  «бачила  , Сестру'  надруко- 
вану». Як  29  серпня  була  «Сестра»  надрукована,  то 
не  могла  вона  П  що  йяо  тоді  Кулішеви  привезти.  І 
других  оповідань  теж  ні,  бо  на  них  уже  7  серпня  був 
цензурний  дозвіл,  —  значиться  мусів  їх  Куліш  дістати 
кілька  місяців  перед  тим.  Між  переписанням  12  перших 
оповідань,  а  між  видрукованням  «Сестри»  (29  серпня 
був  друк  готовий!)  мусіло  минути  кілька  місяців  чаісу. 
коли  зважити  тодішні  комунікаційні,  цензурні,  друкар- 
ські й  усякі  другі  відносини.  Гадаю,  що  так  воно  й 
(г.ло.  Зимою,  а  найпізнійше  під  весну  1857  року  Мар- 
ковичева, а  може  її  чоловік,  післали  Кулішеви  усі 
12  оповідань,  чи  в  двох,  чи  в  трьох  посилках,  не  знати. 
Куліш  подав  у  цензуру,  приготовив  до  друку,  і  Марко- 
ючева  відвідала  його  вже,  як  хресного  батька  своєї 
першої  літературної  дитини. 

Вибралася  вона  з  Немирова  в  половині  серпня 
1867  року.  Перший  лист  і  дороги,  писаний  до  Опанаса 
Маркевича,  без  дати.  '6  нього  довідуємося,  що  Марія 
Олександрівна  їхала  зі  своїм  синком,  Богдаирм,  таран- 
тасом з  вікшщем.  їхали  до  Київа.  Героєм  дисіу.  як 
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легко  допдапеа,  шишй  Богдась.   Якій  він  цікавий. 

якай  дотепний,  який  мудрий  І  Бсе  хоче  знати:  і  чи 
білий  кінь  на  них  дин  пьг,:,  і  як  коноплі  по  польськи 
називаються,  і  чи  треОа  кол^ч•о  масгатк?  А  дшп  по 
нашому  говоріть:  «Бували  такі,  що  дуже  вже  по  мос- 
ковськи  говорять,  то  й  тих.  .  й  Богу,  на  їх  добру  дорогу 
навертав,  а  ним  і  заговорять  як  слід.»  Як  приїхали  в 
І\иїв,  то  хто  не  їде.  заговорює  зо  всяким.  «Як  би  ти 
ііоЛачив.  то  ей  Богу,  добреб  натішився.» 


Київ.   (ІІамятник  св.  Володимира  і  вид  иа  Дніпро.) 

В  Київі  Марія  Марковичева  відвідала  '1'уловнх. 
/Іуже  були  їй  раді.  «В  половині  одинадцятої  години 
нернулася  иід  них.   Не  можна  було  ніяк  раніше.» 

Цікавий  фінансовий  звіт,  який  Марія  здав  свому 
чоловікові.  Прогони,  напрана  ко  леса  і  т.  д.  21  р.  20  к. 
На  себе  видали  всього  2  р.  52  і;.  цього  убогим  дали 
але  92  копійки! ....  Причинок  до  пізнііішого  цікавого  й 
нерозясненого  питання,  куди  Марія  дівала  гроші.  Бідні 
іісюди  е,  так  у  Київі,  як  і  в  Парижі!  Цей  видаток 
пояснений  словами:  <^  Стріли  лі^огось  старого  чоловік.ч, 
замітав  двір,  бачу  слабий  він.  змучений,  побіг  Богдась 
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та  дав         20  г^юі.  а  диі  я  аііяііі  з  тарантаса, 

питаю:  звідки"  «Огдала  ме-  •  пані  ми  локут}'  Як?» 
«Ие^іду;  !Ш  панщини  робити,  подушне  оплачувати,  то  і 
отдали.  іцоб  тут  :іаробл>ів.»  Ми  дали  йому  їда  70  воя. 
та  слііюму  хлопчику  10  к.  та  яшд^гаїі  Я.» 

І|ей  фінансовий  звіт  ще  й  тич  ції  ■  ий,  що»  як  -л 
нього  нилио.  Марія  не  орудувала  гріиг-и,  пважа.пя  по- 
тріСжих  вираховуватися  з  кождоі  копійки  перед  Опана- 
сом.  Яш\  кіічиться  словаші:  «Недажко  вже  і  до 
Куліша  мені;  ие  журись.»  А  з  того  тюш^  видно,  що 
Марія  вїдносилпся  до  К'уліпііі  як  іо  допрого  знайомого. 
Н  Опанасом  і  '•ув  знайомий  особисто,  а  з  Марією  вони 
пс  інайомилнс»    «стовно.  Мабуть  не  одшш  листем  об- 

юшся  і  велшй  жаль,  що  те  ж^яаявя  не  зберіглося. 

яо  сказало  б  юм  бішше,  ніж  ^  шшяь  шШяюфйші 
з,  їгади. 

2в  серпи  іі  Маі*ія  з  Богдасем  виїхали  з  Черннгота  і 
під  вечір  прі  -хали  до  Боїшв. 

П^та  виі  *дом  Марія  знову  писала  до  Опанаса,  що 
бачилася  ч  г{  братом  1л  і   Петро  ача  Дорошенка  і 

;і  Варщев-  чи,  що  зустрілась  з  кумою  селянкою,  роз- 
питувала '"вою  служнш№  Теклю,  бачила  Тул^. 
«Такий  як  Дуже  а  ««оба«5я  Кущ. 

Обі  ця.!.!  н  З  Глук^  а  може  і  з  Ніжгаа,  та 
тих  лиспв,  Ці        ■■  нема. 

Проізжакічи  Іхозелець,  бачила  на  станції  старосту. 
«От  якби  змалювати!    Невеличкий  собі  чоловічок  — 
чорнявенький  і  гордоватеньїаїй  і  веселий  і  говіркий  і 
жартовлитііі,  збивавться  і  на  «Возного»  й  на,  «Вибор- 
ного».   Ми  з  ним  у  розмову  зайшли.    «Наш  городок 
глухий,  так  собі,  от  ^'  Ніяшні  то  буде  краще  постано- 
влено.  Тільки  що  церква  у  нас  добра,  славна.»  Іван 
Ваніч!    (То  смотріїтель.  ще  молодий  і  з  ним  другую 
здається,  під  орудою  у  нього,  як  то  кажуть)  —  х' 
церкву  будував?  —  Графиня  Розумовська,  одказт 
Ваніч,  і  всі  задивились  на  церкву,  наче  зроду  не 
а  коні  скшть  приведені,  —  не  заві^ягавться.» 


Отоеі  епіавй,  такий  жявий  і  кольористичний,  свід- 
'інть  пію  лоГ.{.(>  інїіюЛлеііу  літературну  техніку  Марії,  і 
може  стати  ще  одним  докааом  більше,  «цо  вона  і  без 
допомоги  Опашм»  і  бев  коректорського  Кулішетого  оаіяця 
могла  і  вміла  шрт  втоап. 


ШМ.   (Церква  (  В.  Андрія.) 


З  Борани  нашсала  Мщ^я  ірвіМ  тил,  якого  відпис 
маємо  під  рукою.  Він  кор<який,  писаинй  ие^іед  ішїндом 
І,  дальшу  дорогу,  іатованиП  днем  29  августа,    В  ньому 
■    гадка,  що  МаріЯ  бачила  дручоьану  «Сестру»,  а  про 
.  -вг     Кузштем  ввиа  каже  так:  «*^іу  ж  ти, 
шт  мені,  що  такий  він,  той  Куліш? 
що  »  ^йіуміла,  що  х«і  за  д>'ша 
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Видно,  що  зустріч  з  Кулішем  була  для  Мц>і!  милою 

несподіванкою.  Вона  собі  Ного  иньшим  уявляла,  пись- 
менником, ученим,  до  якоїсь  міри  «паперовим  чолові- 
ком», а  побачила  38  літнього  мущину,  дуже  освіченого, 
з  товариською  культурою,  дуже  дбайливого  про  <»ій 
зовнішний  вигляд,  гостинного. 

Докладнійше  про  тую  стрічу  воїіа  написала  Опана- 
сові  що  лиш  дібравшися  до  Орла,  десь  з  початком  ве- 
ресня, бо  по  дорозі  вступала  ще  до  Опанасового  брата 
Василя  в  Острі. 

 треба  тобі,  — пише  Марія,  — усе  знати  як  було. 

Слухай  лишень. 

В  одинадцятій  годині  поїхали  ми  з  Чернигова  і  в  той 
же  день  у  десятій  ввечері  були  в  Мотронівці.  Ніжин 

минули,  наняли  собі  у  Лгукові  вольних  за  сім  рублів. 
Стрів  мене  пан  Куліш,  я  його  наче  перше^)  ба'шла,  зараз 
і  пізнала,  і  жінка  його  мене.  А  тут  Василь:  «здорові 
були,  землячко!»  Василь  Таряовський,  убрання  на  собі 
козаче  мав,  здається,  що  я  вже  тобі  писала?')  Всі  брати 
Білозерські  вітають,  і  все  то  так  дивиться  наче  на  щось 
добре  на  мене.  А  всі  вже  знають,  мій  друже,  шс  я 
переслала  в  Петербург  П.  А.")  де-що;  все  то  вже  читаю 
і  перечитало.  Миколай  Данилович  (Забіла)  просив  йому 
сказати,  як  я  приїду,  і  раненько  приїхав,  стали  мене 
просити,  щоб  я  їм  читала.  Ти  знаєш  мою  істоту.  Яково 
ж  то  мені  було!  вй  Богу,  як  туман  пав  мені  на  очі  — 
не  можу,  та  не  можу»*). 

На  другий  день  Марія  Олександрівна  таки  читала 
своїх  «Чумаків».  Чого  б  то  я  не  дав,  —  казав  Куліш,— 
;іа  сі  слова:  —  еге,  каже  чумак,  еге! — Так  каже,  і  бачить 
того  чумшса,  що  йому  і  Німець  пінв!вся,  і  степи  вій  ба> 


*)  вже  коли'  ь  давнійше. 

*)  «Бачила  й  Ласи.іька  Тарновського  у  синіх  шароварах,  в 
сорочці  вишиваній  і  в  чемерці,  привіти  їм  люЛевько  ....»  {яшеї 
М.М.  з  29  серпвя  1857  р.  з  Борзвн). 

*)  І^лішеві. 

*)  Стор.  88  вашої  книжка. 
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чить  безкраї.»  Я  його  просила,  —  пише  дальше  Марко- 
вичка,  —  не  друкувати  сих  »Чумаків»,  бо  почула  читаючи 
йому,  що  з  них  ще  буде  щось  добре,  а  тепереньки  —  ні, 
ще  тільки  догод  на  добре.» 

З  того  видво,  що  Марія  доручила  була  Кулішеві 
крім  відомих  нам  уже  12  оповідань  ще  й  своїх  «Чумаків  > , 
та  при  читанню  побачила,  що  над  ними  треба  ще  по- 
працювати і  відсунула  друк  на  пізяШше.  З  листу  вид;, 
також,  що  Куліш  ноствся  тоді  з  годною  заснувати  в 
друкарню  у  Москві  і  хотів  перетягнути  туди  також 
наса  Маркевича:  «будемо  печатати  і  іздавати  і  погоди- 
мось вже  з  ним,  так,  щоб  добре  було.»  —  Він  тебе  ліч-ль 
за  великого  крттнка  —  додав  Мцйя,  —  що  в  тебе,  всть 
чуIШ^)  якась  ніжна,  і  так  він  сказав  мені.   А  мені  п 
подумати  не  весело,  що  на  Москву  заберемось,  хіба  що- 
року їздити  на  Україну  будемо?  >•) 

На  відізді  з  Мотронівкн  Марія  дістала  дарунок  від 
І^уліша.  Мабуть  портрет,  або  фотографію.  В  короткім 
листі  без  дати')  пише:  «Я  привезу  тобі  свій  нодіфуно- 
чок  от  П.А.  такий,  як  живий  він!» 

Взагалі  видно,  що  стрічею  з  Кудішем  і  взагалі  го- 
стиною в  Мотр(шіпці,  Марія  Міфкіяапюа  була  вдоволена. 
Багацько  дечого  чула,  доброго  дуже.  Пан  Тарас*)  у 
дорозі,  їде  у  Петербург,  а  може  що  й  на  Україні  буде. 
ІЦо  ти  скажеш  про  се?»  —  питається  свого  чоловіка  вра- 
душла  цю  віспино  так.  як  тількв  щира  Українка  могла 
радіти.  Взагалі  про  Шевченка,  заки  ще  його  пізнала, 
підзивається  з  великим  поважанням.  В  листі  до  Ілії 
Петровича  Дорошенка  пише:  «Вид'&па  ту  сорочку'),  вт. 
которой  каанидн  Кочубея,  вкдЬаа  кунтуши,  юдЬда  шф- 


^)  чути,  швуть  у  атчіпю  —  ірмгагіеп,  вочут. 

»)  Взагалі  Марія  почуває  себе  в  Орлі,  як  пчуяпі  «Не  втт 
ще,  коли  до  вас  поїду.  А  дуже  сумної  Засну,  і  спться  меіі  УкрШа, 
ні  Богу!» 

*)  Нашої  книжка  стор.  8в. 

*)  Шпчепю. 

*)  м  — рубмпу. 
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треть  пана  Тараса  и  вго  стихоиюреніе  шігасавное  угдею 
сдьішала.»  ^) 

Якже  тепер  ця  гостина  змальована  у  споминах  Ганни 
Барвінок  (Кулішевої)?  «Як  вони  вже  одружилися,  теж 
були  у  сестри,  — няше  Г.Б.  — їй  Марковнчці,  було  ще 
літ  17-ть.  Таке  ще  молоде  і  так  чудно  було  убране, 

видно  и;о  було  при- 
гнічене: гладесень- 
кий білий  кісейяяй 
чіпчичок  без  круже- 
ва  іі  всякого  убран- 
ня; та  дарма,  за 
нею  сестра  так  упа- 
дала, мов  вона  в  най- 
кращих  брюсель- 
ськйх  кружевах.  Бу- 
ла мовчазна,  жало 
говорила,  тмс,  що 
трудно  було  узнати 
її  розум.   Може  од 
того  Куліш  і  назвав 
П  «Вовчком»,  що 
вова  наче  злякана, 
мовчуща.  Очі  в  неї 
були  гарні,  голубі, 
в^шкі,  сшл  (Иш, 
румяна,  середнього 
росту,  постать  так 
собі,  бо  була  огряд- 
ненька  не  по  літах. 
Носила  накидку  широку  (маятилію),  —  ое  й  пшало  П 
бюст. 

Пігля  того,  як  вона  одружилася,  не  знаю,  чи  твидко, 
а  вона  вже  сама,  ї,іучи  з  Житомира  в  Петербург,  в  х, 
Мотроновку  до  нас  заїхала,    оеб  то  до  мами.  Иезабцюи 

*)  Сюр.  87  отсеї  кніжкн. 
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Ганна  Ьарвіник.  (Ь'улішеиа.) 


i  ми  поїхали  те»с  у  Петг^бург.  Здарться  се  було  в  50-тих 
роках.  Нам  вона  здалась  боязкою,  чи  не  світською,  не 
прикидлнвою  до  лю/''-^,  'Ікось  ні  до  хааяйш,  ні  до 
Куліпш,  не  гортіулася;  як  по  вашому  темперміеяту, — 
була  не  привітна,  ,не  гаряча.  А  ми  дуже  до  неї  ла- 
(  каво  оберталися.  А  і)она  якось  ■  оі'  рдо  —  Мов:  — 
<  ІЗи  мене  любіть,  а  я  іі  світі  шко>о  —  Тільки  ми  й 
чули  одт^дь  ЯА  свої  ре^,  А  сама  нічіш  не  і^кавидась. 
Я  так  подунада:  «Бідна!  можеїі  іорс  ще  дитячого  життя 
прибило;  і  такс  пониження  терпіла  у  тітки  між  людьми. 
—  Може,  вона  й  од  прислуги  терпіла  яку  наругу,  то  їй 
усе  й  здається  ие  людяне»  —  Гаяна  Барвінок  лнсааа 
свої  спомннн  про  Марію  Марковігчеву  старенькою  бабу- 
сею бувши,  в  50  літ  по  її  гостині  в  Мотронівці.  Відома 
річ,  що  (  _ірі  люде  звичайно  краще  тямлять  те,  п'і  дуже 
давно  діалося,  ніж  те,  що  було  вчора.  І  Ганна  Біфвінок 
мабуть  т«к  дещо  до(^  затяюиіа,  та  не  все.  Багато  вона 
переплутала.  І  так  каже,  немовто  Опапас  з  Марією  були 

ii  них  по  вінчанню,  а  пізнійше  поступала  туди  сама 
Марія,  по  дорозі  з  Житомира  в  Петербург.  Нічого  та- 
кого не  було.  Марія  певний  раз  побачилася  а  Кулішмн 
'26  серпная  1857  по  10  годині  в  ночі,  в  Мотронівці,  по- 
їхавши туди  з  Чернігова.  Вона  виразно  каже,  то  Ку- 
ліша  «н<ме  перше  (колись)  бачила,  зараз  і  пізнала», — 
значиться  ніколи  його  не  бачила,  іАш»  шред  тик  з  Овінг 
насом  у  Кулішів  не  була.  І  сама  вона  до  них  не  при- 
їздила, а  з  сином,  Богданом,  котрого  називали  малень- 
ким К^'рилом  Туром  і  котрий  Куліша  «Вїішав  своєю 
величності»»*). 


^)  Ик  були  у  Забіли  на  оАідІ  І  шл  жоіілн  взяти  від  вего  борщ, 
і"  ігж  ииплакав.  •  Отеє,  —  каже  КулІШ,  —  краще  од  усіх  смакує,  чув, 
іці>  ге  борщ  гетьмапськиП.»  («Отеє»  —  малий  Мар-ович.)  Дають 
пареняки  і  ішіають  іого,  чи  добрі.  «Не  знаю,  каже,  —  Щ(=  іе  аваю, 
дайте  иеаі  щепи!*  Ну  як  (Иіпі  вовсаа,  іодап  І  гоао^ап,  Шш 
цілнР  вік  між  великими  павами  був,  —  нагадав  вів  нені,  мавш,  ту 
к'миліточку,  що  II  пан  водив,  та  дявнв  то  тим,  то  сни,  а  вона  хаяе: 
і  тп  л=  «і>^  1  то  да^,  і  се  пфіге»,  —  т»  де  хлМ»!  <е«ор.8І  цеі 

КІПІЖКН). 
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І  портрет  Н  вередмші  якм»  дшшо.  Знаємо,  що 

Марія  була  гарна,  навіть  дуже  гарна,  всім  подобалася, 
а  Кулішева  малює  її  так:  «біла,  румяна,  середнього 
росту,  постать  так  собі,  бо  була  огряднетька  не  по  діж. 
НосЕда  нахідку  ширежу  (навтмлію),  —  се  й  ховало  П 
бюст». 

З  такого  малюнка  нічого  гарного  не  виходить. 

Як  жінка,  Ганна  Барвінок  не  забував  про  вбрання, 
але  опнсув  його  дуже  загадьто,  каже:  «так  чудно  було 
(воно)  вбране,  видно  що  було  цригнічене:  гладесенький 
білий  кісейний  чіпчичок  без  кружева  й  всякого  убрання.» 
Отже  з  одягу  тільки  й  бачимо,  що  білий  чіпчичок  і  ши- 
року мантилію.  Натомісць  на  фотографіях,  навіть  8  иіа- 
нійшого  часу,  ні  одного,  ні  дррого  те  видно.  На  фото- 
графіях характеристичною  прикметою  убрання  Марії 
Марковичевої  являється  темна,  гладка,  тісно  до  тіла 
прилягаюча  сукня,  в  якій  не  ховається,  а  якраз  добре 
зарисовуєпся  П  пюянй  Сюеі. 

І  внутрішний  портрет  не  змальований  суцільно; 
«Мовчазна,  боязка,  чи  не  світська,  не  прикидлива  до 
людей,  бідна ....  життя  її  прибило,  пониження ....  шмм 
й  од  прислуги  терпіла  яку  наругу.»  А  раасж  І8  тям: 
«мн  вй  дуже  до  неї  ласкаво  оберталися.  А  вона  якось 
погордо  ....  Мов  —  *Ви  мте  любіть,  а  я  в  еліті  ні- 
кого  »   

Одно  з  другим  годі  звести  'ДО  купн.  Горда  і  пони- 
жена ....  А  всеж  таки  в  Ганна  Віф^ок  иризімв.  що 
в  Марії  Марковичевої  «очі  були  гарні,  голубі,  великі.» 

Та  ще  признає  вона,  що  Марія  €ні  до  хазяйки,  ні 
до  мене  (до  Кулішевої)  ні  до  Куліша,  не  горнулася;  була 
не  привітна,  не  гаряш.»   

Де  признання  з  уст  Кулішевої  в  питанню  Куліш— 
Марко  Вовчок  має  окреме  значіння  — 

Ганна  Барвінок  каже,  що  псевдонім  «Ма]^  В(ЖЧ(Ж» 
підібранний  Кулішем  ніби  то  тому,  що  Ііаршпева  буд» 
наче  9лт^^,  мсшчзгща.  Не  вже  ж  наляканість  і  мов- 
чааш^сть  це  характеїрегичні  прикмети  молодих  вовків? 


сиш 


Уявіи  собі  гарну,  шшоденьку  жінку  та  ще  до  того 

незвичайно  талановиту,  прямо  небувалу  доси  зорю  на 
українському  літературному  небі,  котрої  оповіданнями 
Куліш  захоплюється  і  котрому  вона  сама  дуже  подоба- 
лася і  ось  той  І^діш  прошшав  П  Вовчком?  Який  кон- 
траст до  псевдоніму  його  власної  жінвя — Бар^яок!  Тут 
зоольоґія,  а  там  поети"  ».  ботаніка. 

Якось  воно  виглядає  не  правдоподібно  і,  до  ввічли- 
в(яч>  для  жінок  Кудіпіа,  не  підходип. 

Псевдонім  «Вовчок»  могла  собі  підібрати  сама  Мар- 
ковичева.  Читав  я  десь,  тільки  не  можу  провірити  де, 
що  котрийсь  із  її  предків,  був  ватажком  і  його  називали 
Вовком.  На  спомнн  цього  ватажка.  Вовка,  вона  нібн  то 
й  прощалася  Вовчком.  Можливо, —  але  мені  здається, 
що  псевдонім  Маркошчевої  іюднктошшний  П  власним 
іменем: 

Міфко— вичка  • 
ІА^ртЕО — Вовчок,— от  і  все. 

(Прямо  гра  звуків.) 

З  Орда  Марія  пише  знов  до  Опанаса.  дня  1 1  вересня. 
І  в  тім  д»я1  бапто  ні<щя  щшсвячюно  Ботдаш^.  Він 
дядька  П  прозивав  Хмельницьким,  «крушить»  багато 
л}  .ок  і  грається  з  хлопчиком,  котрого  їм  подарував 
п(  Дорошенко.  Богдась  українізує  цілу  родину,  не 
7  о  говсфнп  оо  мосшжаш,  навіть  борщ  варять  і  віфе- 
ьикн  гречрші  і  ще  д^,  бо  Ботдась  щей  не  Іегь,  а  Кяо 
мати  теж  їх  їсти  не  може. 

Марія  в  Орлі  працює,  викінчує  «Гайдамаку»  і  запо- 
відає, що  в  слідующу  почту  дещо  няшле  Ошшао(^,  і 
до  «пава  Кудіша  теж».  Шю  на  гадці  пюво  коті^<%  іа 
нових  оповідань,  котрі  тут  написала.  Вона  перестудилася 
г»ула,  горло  її  боліло,  лікарь  Кортман  сказав,  щоб  пила 
якісь  трави.  В  боці  було  їй  зовсім  перестало  боліти, 
тільки  в  г^ігдях  важко  та  ще  простуда. 

Одинадцятого  вересня,  а  сніг  уже  двічі  ішов, 
«кодн  ^н  нас  тут  шяшяь,  то  ми  е^ій  тарантас^) 


охш 


переробимо  на  аюіній,  та  Й  иоідемо  собі  на  Україну, 
до  дому». 

Дальше  питається,  чи  Опанас  дістЄ'  її  книжечку 
од  Білозерського  «Там  всего  одинадцять  повісток,  бо  ту, 
,Що  птиці  літали*  не  помісгааи».  —  Значиться  перше 
видання  «Народнії  п^огЦань»  появилося  перед  11  ве- 
реснем. Куліш  «кая.     '  •  се  тільки  моя  проба  пера,  да 
чимало  він  каже!*)  Ь^й     всего,  що  він  щиро  любить  і 
розумно  усе  своє!  Незабаром,  17  вересня  Марія  знов 
пише  до  Опанаса.  Та  цей  лист  маЛщ^  цілий  присвя- 
чений Богдаоеві.  Він  уже  добре  й  без  омилки  знає  про 
Хмельницького  з  синами  і  про  Петра  Дорошенка.  Про- 
сить, щоб  йому  мати  ножа  купила,  хоче  «воюватись». 
«Був  тут  Якушкін,  почув,  що  я  щшіхада  і  прибіг,  зра- 
дів дуясе,  питав,  про  тебе,  чи  здорот?  Чи  не  сердишся, 
що  статтю  поправляли,  що  се  не  він  винен,  а  та  «Руська 
бес-Ьда»,  що  Русск.  (?)  п-Ьс.  хутко  вийдуть  і  тобі  він 
пришле  екземпляр.»  Мова  мабуть  про  Павла  Іванснппа 
Якушкіна,  беддвтриста  й  етнографа,  який  переодітий 
офенею,  збирав  народні  пісні  і  видав  їх  1860  року.  (Русск. 
П'Ьсни)  Мабуть  про  них  тут  і  мова. 

Цей  Якушкін  близький  Опанасові  по  ^іуші  як  етно- 
граф, був  одною  з  цікагійших  постатей  тодішньої  ро<жй- 
ської  літератури.  Належав  до  того  гуртка,  що  Слепцов, 
Решетніков,  Помяловскій  і  оба  Успенскі,  Миколай  і  Гліб. 
Вони  зривали  з  Пушкіном,  з  естетизмом,  для  них  Зако- 
ном був  голий,  аскетичний  реалнам  і  утидітаразм, — 
література  для  добра  народу,— те.  що  в  критипі  ширив 
двоюродний  брат  Марковичевої,  Пісарев.  Якушкін  і  о- 
ходив  з  богатого  панського  роду  (уроджений  1820  р.  по- 
мер 1872),  З  орловських  дворян,  жив  як  богеміст,  воло- 
чився по  Росії,  ^нрав  етноґрафичні  матеріяли  і  студію- 
вав народне  життя.  На  тім  тлі  й  написані  його  опові- 
дання «Великі.  Богт»  земля  русской»,  «Бунтьі  на  Руси», 
«Небьівальщина»  й  другі,  певипрацювані,  але  цінні,  як 


*)  ГОдчерітегая  додаткове. 
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одні  а  першжх  проб  ревділого  машованйя  народнього 
побуту  на  основі  знання  жипя  простого  люду  і  його 
світогляду.  Як  його  товариші  по  літературному  перу, 
Якушкін  пив,  не  а  біди,  а  «огь  любюя  ігь  шфод- 
ности.» 

'  Та  чоловік  він  був  любий  і  до  Марковичевої,  котру 
:}нав  дитиною,  ставився  як  близький  земляк  і  як  добрий 
знайомий.  Можна  уявити  собі,  що  иро  погоду  не  бала- 
кали, ~<^до  багато  дечого  саідмого  між  ними  в  погля- 
дах політичних  і  літературних.  Марія  тея:  аасновувала 
твої  оповідання  на  добрім  знанню  мови,  побуту,  світо- 
гляду українського  селянства,  тільки  естетизму  не  від- 
кидала, як  Яхушкіа  і  тогїраші,  —  шял  Шйжу  надавала 
новий  окремий  вмрав. 

В  листі  з  17  вересня  згадує  ще  Марковичева  про 
якогось  Павлова,  але  про  якого,  не  знаю.  З  того,  Ш' 
;шязув  його  іма  з  Якушкіном  п  натякав  і»  те,  що  віь, 
цей  Павлов,  читав  «письмо  Щедріна»  догадуюсь,  що 
мова  про  письменника  Миколая  Михайловича,  (Біцина) 
або  Миколая  Филиповича,  автора  «Трьох  повістей»,  одо- 
брених  Пушкінок  і  Бєлінським.  Цей  Мнкодай  Филипович. 
як  раз  ТОДІ,  ті  ріяу,  містив  хрвягаїі  сіатті  в  «Русск, 
В'Ьстн.»  а  від  1860  до  1862  видавав  «Наше  Время». 

Коли  це  він  був,  так  тоді  кружок  знайомих  Марко- 
вичевої складався  з  освічених  і  близькик  до-дітератури 
людей.  Яхішхім,  як  почув,  що  вргііхаяа  Марковчма 
«прнШг  і  ^аіі^  дуже».  Не  диво!,  крім  звичайіоі  сим- 
патії, яку  мав  до  неї,  як  до  доброї  знайомої,  рад  був 
побачити  нову  літературну  зірницю.  Марія  виїхала  з 
Орла  молоденькою  молодичкою,  крім  сво^І  шйбудьяхй. 
вроді  ^чш  вльше  тваїгїпкмв.  а  приїхала  тшхер,  як 
письменниця,  котрої  оповідання  зробили  велике  врвг 
жіния,  їх  читали,  про  них  писали  й  балакали. 

Можна  собі  уявити,  яке  це  вражінвя  зробило  також 
в  її  кружід^  родшві&і.  Ців  вже     сіре»  Маша,  що  оі- 
дн«ь  на  даощ  в  б(н«іоі  і^по;  а  жінка  ґімназійн(»е 
теля,  пхажш»  шащшл  «Вародвіх  ововідань». 

€ІХУ 


Це  певно  впливав  на  її  настрій  і  жа  охоту  до  дальшої 
праці.  «  Робота  моя  Іде  не  шгадЕО,  іа  добре,  щодвя  по  троху. 
Читаю  Каменського,  се  більш  для  Богданка.>  Він  не 
забуває  і  історії  Української  і  теперички  я  покинула 
всі  роботи,  а  пишу  для  його  дещо,  щоб  легше  мені  було 
йому  розказувати  по  писаному,  іаі  на  далі  нвхаї  йому 
зостаяеться». 

Цим  ділом  вона  видно  поважно  занялась  була,  бо 
далі  ще  раз  каже,  що  не  читає  «тепереньки  нічого, 
окрім  Історії  Бантиш- Каменського  (других  не  найшла, 
Маркевича  в  переплет  отдада  була)»  а  в  листі  з  27  ве- 
ресня того  ж  року  просить  Опанаса,  щоби  він  написав 
їй  усе,  цо  знає  про  Петра  Дороніенка,  Сірка  й  Пушкаря, 
а  теж  про  Морозенка  й  Нечая,  бо  воно  потрібне  для 
науки  П  і  БогдаоевоІ. 

В  тім  самім  листі  пише,  що  хотіла  купити  Ко- 
ниського,  але  тут  (в  Орлі)  є  тільки  Маркевич  і  Ріґель- 
ман  а  на  прикінці  ще  раз  нагадує:  «напиши  ж  про 
П.  Дорошенка,  Пушкаря  і  всіх,  що  я  ївбе  щощ,  всі 
преданвя,  факти,  все,  що  ти  чув,  або  читав.  Пиши, 
пиши!» 

В  листі  з  20  вересня  питається  Марія  Марковичева 
свого  мужа,  чи  дістав  він  лист  від  Куліша  і  П  «По- 
вістки» від  Кшенедького. 

Це  питання  ще  раз  повторює,  —  видно,  що  хоііла 
би,  щоои  Опанас  побачив  її  першу  збірку. 

Але  вражіннями  своїми  з  Опанасом  не  діляться. 
Нігде  не  видно  пфдощів,  що  вона  пнсменниця  і  то,  не 
якабудь!  Раз  тільки  згадує,  що  всі  (у  Куліша)  знають, 
що  вона  переслала  дещо  в  Петербург  «все  вже  читало 
й  перечитало»,  просили,  щоб  їм  сама  дещо  прочитала  і 
хвалили.  Згадує  також,  що  коли  чвтп.  і  «Чумаків»,  то 
Куліш  скаш!  «Чого  б  то  я  не  да  за  сі  слова;  «ге, 
каже  чумак,  еге!» 

Знати,  иіо  працює  самостійно.  Але  цікавиться  та- 
кож роботою  мужа.  ІІитаеться,  що  його  послошщі. 
жШишт,  не  мбувай». 


СЬХУІ 


в  дарой  чу»:  «вв  одп  пес  Гривко  —  в  їх  ч  мало» 
і  сТихше  ідете,  то  далі  станете»  і  зараз  йому  пересилав. 
Так  само  посилає  вірші  «якогось  Мироненка»  (Ой  не 
шуми.  луже,  не  розвивай  гаю)  а  тмшк  Меню:  «мам. 

сенЬКИЙ  «МОВвЙЮ,  ЧвМ  Я   не  ЩвбОТвШ?».  що  П  ДІД 

навчився  «від  козака  старого  десь  у  поході  і  любив 
співати».  Голос  обіцяє  привезти  з  собою.  «А  ще 
пришло  НОТИ,  що  мій  батько  написав,  попрооїШііівиу 
розіграти,  сам  поваташ  і  півнавш  яка  то  муаиа.  Ваг 
пщько  внайдвш  анакомжх  пісень  там». 

З  того  слідно,  що  в  родині  Марка  Вовчка  здавна 
проявлялася  охота  до  музики  і  до  народньої  поезії  іщо 
наша  письменниця  цей  иахші  одідагои»  ^  иредив. 

В  лкяі  8  27  вереси  каже,  що  її  робота  «потроху 
йде»  і  «те.  що  почала  в  Немирові,  уже  скінчила  зовсім». 

Гадаю,  коли  б  Марковичі  працювали  спільно  над 
оповіданнями,  то  Марія  хоч  тут  вашісала  б  була:  «те, 
що  мя  иочалн  в  Немярогі,  уже  скінчила  зовсім».  А 
вона  внраюо  каже:  «я  почала»  і  «я  скінчила». 

Листи  писані  просто  і  щиро.  Югде  ні  сліду  якогось 
непорозуміння  в  подружжі  Маркевичів.  Навпаки,  жеч 
усі  їй  раді,  «то  той  прввде,  то  друпй  ааговоршь,  то 
трегій  спише»,  а  все  ж  там:  «Коли  б  вже  хутко  до 
дому!  Як  мене  не  розваямють.  а  все  мені  бува  так 
сумно  часом  що  й  не  сказати.  Я  міркувала  так,  шоб 
до  Богдасевого  рожденія  дома  вже  бути  та  иабул  ш 
всаів.  Тн  яе  журю»,  прошу  я  тебе,  мій  друже,  не 
журись,  не  сумуй,  а  краще  як  будеш  ще  й  мене  лаяти 
за  те,  що  я  сумую.  Напиши  мені,  чг.  все  у  вас  добре 

йде.  Не  сварись  ні  з  ким,  пиши».   

Отеє  «»  евіцноь  яі  вкімі — хіфамернашчяе.  Відво, 
що  Маркович,  як  дуже  любий  був  у  товариському  життю, 
так  у  діловому  иноді  й  сварився,  що  й  було  мабуть 
головною  причиною,  чому  на  жадній  службі  довго  т 
заг^  місця.  Марія  мК^  я»  любила,  яж  іія  ауся, 
бо  й  сама  (^яа  яе  <аардива;  в  одкщу  яюй  атак,  що 
нікод  ввнаюю  еміа  яе  сяавіда 


Збираючи  до  купи  ці  листя,  та  ще  ріі^і  уважно  роз- 
глядати їх  зніот,  бачимо,  що  Ьерше  місце  ааЛшл  в 

них  ПІН,  ляV^ьII1е  родині  :  анаПомі,  а  тоді  літературне 
діло.  ІІію  себе  пише  Марія  роамірно  мало,  —  от  тільки, 
щоб  муж  не  трівожився  її  идоровлям.  Натомісць  все 
пнтавться.  як  ііи  яшв4  що  чувап  в  хаті.  Не  аа<^гвав 
про  знайомих,  згадує  їх  добрими  словами  і  ідоровить. 
Сплетиями  не  ціканитьси,  хоч  иопин  її  топариського 
життя  певно  не  бракува.10,  а  круг  знайомих,  як  бачимо 
був  таки  доволі  широкий.  Хто  з  ким  посваїшвся,  за 
що  та  ізза  кого,  хто  розтратив  маєток,  хто  збогатів,  хто 
осорошюся,  і  т.  д.  —  це,  нібії  для  неї  не  істнує,  вона 
далека  від  мирської  сувти.  Одна  тільки  еротика  яку 
родю  грала  на  склоні  кріпацького  устрою,  скільки  роман- 
тичних пригод  і  поганих  подій  являлося  (щШ»  і  що 
днини  на  тому  підкладі !  —  Марковичева  ие  допфхавться 
й  того  питання,  —  обминав  болото. 

Та  ще  незвичайно  характе  ристичні  її  листи  тим,  що 
вона  про  нікого  зле  не  говорить.  Як  не  може  иіч(яч> 
доброго  сказати,  то  мовчить.  Не  пидно  ні  злости  до 
людей,  ні  неохоти,  ні  помсти.  Л  вже  ж  годі  подумати, 
щоб  вона  жалю  до  нікого  не  мала. 

З  т(№0  й  виходить,  що  Куліш  несправедливо  харах- 
т^изував  її,  як  самолюбну  вдачу,  як  людину,  що  одно 
думає,  а  иише  робить.  Листи  самолюбів  ннавше  вигля- 
дають. 

І  не  видно  також,  щоби  Маїня  одно  гадала,  а  друге 
робиш.   Нагаїаки,  коди  вона  мидос^диться  над  лцд* 

ською  недолею,  то  це  милосердя  не  кінчиться  на  сповах. 
а  виявляється  ділом,  коли  любить  кого,  так  і  дбає  про 
нього,  коли  ма«'  які  літературні  пляни,  тав  виконує  їх, 
—  і  І.  д. 

«Виїду  може  'завтра,  —  пише  вона  в  останньому  з 
цих  листів,      завтра  (10  октяС>ря).    Сподіваюсь,  и;о 
завтра.  Вже  дещо  укладено  й  наготовлено.  Сегодня  іду 
попрощатися  з  добрими  людьми.   Всндаико  ра;^  що 
.  до  етото  тата -Іде.»   


сит 


Ще  я»  лдшу  оощкКШцю  авертог  увагу.  Неприхильні 
Маркови'щі  люде  кажуть,  немовто  вона  була  марнотратна, 
иитрачувала  богато  грошей,  котрих  їі  муж  не  мав.  Я 
иже  вище  вказував,  кудм  вона  гроші  дівмя;  «в  ров- 
лавалв,  то  бідшш,  т  себе  ввтрвчувала  луже  мало.  Вби- 
ралася так  звичайно,  і  не  модно,  пю  Ганна  Барвінок  не 
могла  їй  того  майже  до  смерти  набути. 

В  листі  з  27  вересня  1857  р.  кажв  Марія  М.  «Гро- 
шей покм  ще  мені  т  треба,  а  кодш  треб»  буде,  то  й  тут 
дістану.  На  сі,  що  ти  прислав,  хочу  книжок  купити.» 

Ніоб  бути  гправедливнм,  так  треба  сказати,  що  може 
який  зайвий  карбованець  пішов  на  вбрання  та  т  »• 
иавки  для  Богдася.  20  вересня  шішв  вона,  що  Вогдавь 
тепер  справдешній  запорожець  у  червоних  штанях 
широких,  як  чорне  море  і  у  чоботи  пггани,  а  чоботи 
иоиі  з  закаблуками,  з  червоною  випусткою.  «6  у  нас 
і  сині  е  і  чумацькі  з  пістрн  що  як  ка,^ю,  то  кажуть: 
коли  б  троїш  дьохтю.  то  зараз  як  з  Криму  вадернувсь.» 

Коли  про  такі  подробиці  мова,  то  признати  треба, 
то  Опанас  чимало  витрачував  не  так  на  жінку,  як  може 
на  її  родину.  І  брат  довгі  літа  жив  при  них  і  в<шввя« 
а  наука  коштує,  і  тяв  пдіесидачгвала  і  сестра.  Віра 
пргізднла.  Все  те  не  обходилося  без  коштів.  Але  нігде 
нема  сліду,  щоб  Опанас  нарікав  на  ті  витрати.  Гро- 
шеве питання  виринуло  між  подружжям  М^ясошпІв 
іцойно  геть  пімййше.  як  Марковнчева  жила  в  Паражі. 
а  біографи  И,  іюже  й  непотрібно,  надали  тому  питанню 
великої  ваги  тав,  ЩО  тепер  його  вже  годі  мовчанкою 
збути.  ^  , 


Мабуть,  так.  як  писала  Марія,  що  вибереться 
10  жовтня  в  дорогу  до  мужа,  іак.  і  вибралась,  Овавів 
турбувався  їздою, — се  тевно  тому,  що  під  коніць  жовтня 
бува  вошю  вв  дворі'У.  а  Марія  іадавно  о^ребул  не- 

«ГпрГтедІшау  погоду  мсма  Марія  М.  «О  вересня:  У  нас  то 
іеіив,  «  даїювдт  я.  ішці.  »  дііщ.мяі  лшак,  як  а  відра. 

сиих 


дугу.  Вона  засік  оювала  його.  «Чого  ги  сумуєш  як 
мн  доїдемо?  ДоІхіМ  сюди  добре.-то  і  до  дому  вврм* 
мося  добре.»  (Лшяг  із  27  вересня.) 

Про  цей  пово'ют  нема  ніякої  згадки,  хіба  тільки 
те,  що  Марія  М.  зСіралася  переробити  тарантас  до  дуги, 
бо  пк  казали,  луче  буде,  не  буде  сварок  із  смотрятммж. 

(З  того  й  вподндо  би,  що  Іжад»  оаоШ  таракпоок.) 
На  сім,  як  уже  П  ДомапицькийМ  зазначив,  урявмспмм 
наші  відомости  про  Немирівський  період. 

А  перебули  тут  Марковичі  ще  цілий  рік. 

Та  набуть  иічст  ааміпкт  й  шиюго  не  схамея. 
Минув  цей  рік  на  «вичайній  і  літературній  роботі  на 
листуванню  а  дітчиаурншіи  кругами,  особливо  з 
Кулішвм. 

На  це  листування  шшжав  Куліш  в  джяі  а  84  яю- 
то  1860,  хаяопш:  «ПооліЬ  доогаго  молчаиія  ішшзг  кь 

Ваш  (шять,  какг  во  времена  оньї  —  немировскія». 

Але  ми  на  жаяь  цеі  немирівськоі  кореспондеції,  не 
маємо.  На  жаль,  бо  мояю  вона  вяжяпша  бв  вам  несікь 
дівишй  аворот  у  відношенню  ІОгліпш  до  Марса  Вовчка 
і  подала  причини,  ч(»ог  Міцряинппі  ■^енесдшж  8  Немн- 
рова  до  Петербурга. 

Відношення  Куліша  до  Марії  М.  ішло  по  лінії 
сядьно  сжввльотвіш,  шдш>,  ща  шіштМт  оіявкгнся  до 
неї  спокійно  й  оі  їЛ  ти"но,  як  до  байдужної  собі  людини. 
Познайомило  і  молоду,  початкуючу  письменницю 

з  відомим  поетом,  критиком  і  культурним  діячем. 

Квкжка  друцгваюся,  як  Марксиптва,  по  двф(яА  в 
Орел  постуляла  до  За^іш  і  познаШтндася  з  і^лішшв, 
Білозерськими  та  ще  з  декими  із  сусідства. 

З  листів  бачимо,  що  Куліш  зробив  на  Марковичеву 
дуже  добре  вражіння,  а  вона  на  нього  мабуть  ще  краще. 
СимішііІ  юбрап  оообшяЛ  закраскн.  їх  (щішию  щ/л- 
жіннл  іке  робить  жква,  гцша  людина.  Так  воиц  й 
розіхадися. 


^         Вмтса,  Дії.  Вауа.  Віопва  ІМв.  І.  «3. 
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Було  це  у  вересні  ІМ7  року,  ш  7  шшяшл  ІШ,  тт 
в  хіяьм  місяць  оіавійвв  Куяіп  вя»»  до  Кмшпць 

кого:   

•Что  до  Вовчка,  то  рука  моя  бол»в  к*  тиу  ше  прівооюм. 
ПішМ  еяимт»  мою  печать  со  своими  оригиналам»  ш  шп|^мат 
по  яяшпогь  шшо»  оврмцам»  художествеиной  редакцій.  Вслм  же 
„  е«МмшАіМЮа.  »  яусл  ему  по-^гуп.  другів  люди  со  вкусоїгь 
"сд*лалг  для  наваго  пшт.м,  £ 
,ля  кого  новаго  ш  нікому  вбЛдоинго.  9юп  п  «еге  яомямю.  М 
в*гь  же  ми*  раьриваїься  изг  великодушія.  •  ) 

Що  не  було  це  хвилеве,  переходове  невдоволення 
«горячого  Куліша».  видно  з  того,  що  в  місяць  півніїшв, 
я  сешгая  тогож  року  гін  змов  писав: 

.Вов^ікон-ь  заняться  мн*  некогда.  Вас.  Мнх.  (Шлозерськні) 
ин*егь  довольио  вкуса.  Онт.  может*  д*лать  нсключвнія.  •  «[^ 
л.  м  иавное  вг  редакцій.  Шевченка  «о»"  «Р"»»"  «»  <'''"*2; 
Но.  вмж).  бнло  бм  стравно  пріосіановніь  мн*  свон  работм.  чтойш 
овт  мвп  ішс»»вля.  коїороиу  уш»  оивр«ш  шо»  ямттл  лМ9> 
ш  уггшіпшт  дорога.  ••) 

Що  ж  такого  сталося,  що  Куліш  нагло  амінів  своє 
неавмчАію  нртхнльве  відношвняя? 

Не  маотж  перед  собою  його  листування  в  Млрівю  М. 
можемо  тількг?  здогади  пустити  до  слова. 

З  листів  Марії  до  Опанаса  виходить,  що  її  зустріч 
з  Кулішем  була,  як  того  й  слід  було  сподіввтіся,  прш, 
що  воня  ро^шяіоь  да^вш  знайомими. 

Инакше  виходить  із  споминів  Кулішевої.  Вона  пише, 
що  Марія  М.  якось  ні  до  хазяйки,  ні  до  неї,  ні  до 
Іхуліща  не  горнулася  ;  як  по  нашвну  темпврименту, 
була  не  пртаїя»,  «  гарт  А  мн  всі  дуже  до  нй 
ласкаво лберталнся.  А  вона  якось  погордо....  Мов — 
«Ви  мере  любіть,  а  я  в  світі  нікого.»») 

З  того  спомину  можна  би  догадуватися,  що  Куліш 
дожидві'  >лд  Марії  М.  більшій  вдякн  за  свою  пращо 
коло  видання  П  першої  книжки,  а  що  вона  не  вміла 
дякувати  гарними  й  влесливими  словами  так  він  і  оби- 
дився.  —  погадав  собі:  «Не  в*кь  же  мн4  разрнваїься 


')  «Кіев.  Ст  ір  »  1808.  сюр.  Йб. 
•)  «Кіев.  Сіар.»  1898,  стор.  Ш. 

*)  'Кямяік  Крав*  »  1.  «іо»-'». 
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изі  веаякодушія»....  Коли  тв  пка  горда,  то  давай 
собі  і  без  меве  раду  

Та  ще  можна  гадати,  що  він  дуже  високо  цінив 
свою  редакційну  роботу  коло  «Народнії  Оповідань»,  а 
вояа —  ні.  Вона  ж  виразно  писала  до  мужа:  «Поправок 
зовсім  вема;  щоб  там  що  було  ввтавдево»  —  яі,  !гіяьво 
де  то  счеркнуто,  бо  каже  Куліш,  що  я  дуже  ошлю 
багатствами  —  треба  на  далі  берегти.» 

Як  бачимо,  авторка  і  редактор  розходилися  в  по- 
глядах на  редакційну  працю.  Куліш  гадав,  що  «д&яать 
искдюченія,  ато  едва  ди  не  гдавяое  ві  редахцін»,  а 
МаркоБичка  счеркиення  не  вважала  поправками,  на  її 
думку,  коли  б  там  що  було  вставлено,  то  тоді  була  би 
коректа,  --  поправки. 

Тим  самим  вона  й  не  признавала  за  Кудішем  надто 
ііолпкої  праці  коло  своїх  «Народніх  Оповідань»  і  тому 
може  й  не  почувалася  до  великої  вдяки  супроти  нього. 
Може  це  й  донеслося  до  Куліша  і  він  образився.  Оста- 
бться  ще  одиіг  здогад,  а  саме  що  Куліш  І  Маі«(юячева 
за  час,  як  він  казав  «немировських  времен»  бачилися 
не  один  раз,  а  двічі,  і  що  під  час  того  другого  поба- 
чення між  ними  ііайшло  щось  таке,  що  спричинило 
зміну  в  настрою  Куліша  до  Марковичевої. 

Цей  останній  зд<я«д  мояша  оперти  на  спомяиах 
Ьулішевої,  котра  каже,  що  Марко  Вовчок  була  в  них 
рш)  сама  (себто  з  синком)  а  раз  з  Опанасом  і  то  перш 
з  Ошшаош,  а  потім  сама*). 

Гаииа  Бц>віисяс,  пишучи  свої  стмоши  спфвчою 
рукою  не  одно  переплутала,  так  може  й  переплутала 
отсі  дві  гостині,  бо  з  листів  Марковичевої  видно,  що 
вона  перший  раз  бачилася  з  Кулішем  тоді  як  поступила 
до  Б<фзии  Ідучи  з  Неміфова  в  Орел,  себто  перед  пш  в 
мужом  своїй  у  Кулішів,  чи  там  у  Білозерських  не  біуяа. 
Але  могла  бути  піанішо,  між  жовтнем  1857  р.  а  початлипня 
1858  р.  і  тоді  могло  між  НИМИ  ЗіШти  якесь  непорозуміння. 


*}  Соомпш  про  Парта  Вовиш,  Рідші  Крві^  II 1,  ете^ 
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І  заадрісл  не  виключена.  Куліш  пише  до  Каменець- 
і;ого:  сВовчкомг  ганяться  іін*  некогда.  Вас.  іМих.  (себто 
Білозерський)*)  иміьеть  довольно  «щ^ел:  А  в  ііівяІшім 
листі,  а  16  мардя  і8во  р.*)  ^  шипе  до  МарЯ: 

.Едва  ли  я  дамг  ему  іоть  чіо-иибудь  вг  «урям»,  шпоиу,  «о 
оііг  хочетт.  кормить  читателей  похлебкоі  неопрвд*яеннвго  »ЧГС«  »» 
поміістивг  Ваши  разскази.  ради  ихг  извістности,  в*роятно  б.Vдеть 
у  Кочубея  гов*іь,  у  Галагаи»  испов*диваіься,  а  у  Тарновскаго 
іЧ«ичащ*т»а^  во  вгаущмгі*  гр*і*  свовго.» 

Р.8.  додає:  «Жаль,  что  Вьі  печітаеіе  новмя  Ваши 
ііьесьі  безг  строгаго  осмотра.» 

Лист  цей  свідчить  про  непорозуміння  між  Кулішем 
і  в.  Білозерськнм,  в  котрім  Марковвчюа  нібн  грав  якусь 
невідому  нам  бляжче  ролю.  На  всякий  спосіб  Куліш 
не  хотів  1858  р.  редагувати  її  нових  оповідань  казав: 
наП  редаїув  Ваовль  Михайлович,  «онт.  им-Ьегь  довольно 
іікуса».   

На  тому  місці  слід  придивитися,  що  такого  велікмго 
справді  зробив  Куліш  для  Марії  М. 

Це  питання  основно  розроблене  Доманицьким  і  Бой- 
ком»). Тому  то  й  пригадаю  тільки,  що  редакторська 
праця  Куліша  була  совісна,  але  не  важка,  а  до  того 
иривмна."  Він  не  справляв  якогось  пересічного  твору,  а 
лиш  «чистое  непорочное,  полное  свііжести  художествен- 
мое  произведеніе»,  котрим,  як  справжній  літературний 
знавець,  мусів  дюбуватшія.  Гоншнтж  до  друку  опові- 
дання Марка  Вовчка,  це  значило  не  витрачувати  дорогий 
мас.  а  робити  велике,  історично-лі-^сратурне  діло.  Хто, 
як  хто,  але  Куліш  це  дуже  добре  знав! 

Справляти  мову  Мяфка  Вовчка  це  зиаінло  разом  із 
тим  учипоя  мови  від  нй,  —  іоч  би  й  такому  мистцеві 
українського  слова,  яким  безперечно  був  Куліш.  Тому 
то  Іууліш  переборщує  кііжучи,  що  він  для  Марка  Вовздка 
;»робив  так  багато,  як  ніхто  й  ніколи  два  я«іідвіюго 

')  Скооки  мої,  —  так  і  имо  курсив. 

»)  Наша  книжки  '  Тор  II  в. 

*)  Парам  Вовчок,  Каїв  1918.  стор.  77-80. 
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шюа^шпии  Робота  ймч)  обмеядгмдаея  до  миишмт 
орочпяшня  тексту  і  справлення  похибок  граматичних 

та  ортографичних.  їх  луже  небагато.  Де  не  де  счеркнув 
яке  слово,  або  стрічку,  де  не  де  дописав,  або  підібрав 
■■шнй  шсдів,  а  то  і  ціле  речення*). 

Крім  тш)  підбірю  назви  оповідань,  спшп  шфіщій 
пісні,  як  мотто  і  робив  розділи.  Те  саме,  як  справедливо 
яавважав  д.  Бойко,  зробив  би  був  кождий  совісний  ре- 
дактор, тільки,  —  додам  від  себе,  —  не  так,  як  умів  робити 
Куліш.  Назви  <м^даю  підібрані  гарно,  роаділн  по* 
лначені  влучно,  счеркаенію  звичайно  не  шкідливі,  а 
часом  і  корисні  для  тексту,  так  само  вставки.  Тільки 
на  зміни  слів  і  речень  не  все  можна  писатися:  декути 
вошш  КІулішеві  не  вдалися,  ор^над  був  крапщй  від  но- 
правкв.  Але  скрізь  ввдво  велику  старанність  і  обереж- 
ність коррлтра.  слідна  вона  навіть  по  почерку.  Розу- 
міється, що  смішно  читати  у  споминах  Ганни  Барвінок, 
немов  би  Куліш,  справляючи  ошшідавші  Воетка,  все 
тільки  «черк-черк>.  А  Біловерська  стоячи  за  спиною 
й  каже:  «та  що  ж  там  Вовчкового  зостанеться?»') 

Нічого  подібного  на  скрипїі  не  видно,  кожна  ри- 
сочка проведена  дуже  обережно,  бо  письмо  Марка  Вовчка 
було  хоч  гарне,  але  дрібне  і  на  «ч^-чертс!»  —  прямо  не 
було  місця. 

Тай  п(>  з  тих  коректорів  буй  Ічуліпі,  щоб  поправляти 
сокирою  те,  що  було  вистругане  ножиком,  скрізь  видно 

свідомість,  що  він  з  ІфХИТВ(фОМ  Юв  ДІЛО. 

Тим  то  й  не  в  числі  поправсме  Кудішт  праця,  а 
якраз  у  тім  уважнім  і  обережнім  читанню  рукопису.  А 
читати  й  виправляти  його  було  тим  тяжче,  що  письмо 
Марка  Вовчка,  як  кажу,  ніби  мак.  «Смлгра»,  примірш, 
тю  писана,  що  мати  таки  добрі  очі,  щі$  усе  ртй' 
брати. 


')  Це  аазначеао  в  цктовин  давніше  п^цяж  Дотштиого 
оро  Марм  Вовчка. 

*  *)  Гаваа  Варвіяок:  «Спомини  при  .Марка  Вовчка»,  Рідний  Край, 
ІЧ£  І,  етор.  11. 
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1  не  така  то  легка  річ  розділи  позначити.  Це  вже 
діло  архитектурне.  Легко  покласти  римське  оден  (І)  на 
початку  оповідання,  але  де  южлавяі  ДМЙ&5  (І^  то  вя» 
треб*  «и  Дв^  подушяи,  треба  мати  цілість  у  тямці, 
щоб  не  поранити  живого  тіла.  І  ще  одно.  У  книжйі. 
•  крізь  наголоси,  у  с  крипті  лиш  у  деяких  оповіданнях 
;і  того  бачу,  що  наголоси  подавав  Кулі»,  двюі  У  с«|вітІ, 
а  решту  в  корості.  Це  тишк  щлщл. 

Коди  до  того  додати  ще  й  чисто  технічний  бік  справи, 
ик  ось  папір,  формат,  добір  черенок  і  таке  инше  та  ще 
нидержання  друкарських  корект,  то  вийде,  що  Куліш, 
хоч  не  гафоАю  велшшх  міія  редвхцііншс.  то  все  ж  таки 
він  заслужився  тамадо  кошо  іщтхяо  видаїиїж  <нн)гідюь 
Марка  Вовчка. 

Книжка  вийшла  чисто  і  гарно.  І  папір  і  формат  і 
черенки  підібрані  так  добре,  що  ще  •  "нгі  іиио  цю 
книжку  взяиі  в  рдпш.  Во»  проста  й  бевпрветсійна, 
як  П  зміст,  без  ніяких  прикрас,  бо  такого  змісту  при- 
крашувати не  треба,  вона  тою  простотою  підходить  до 
характеру  авторки,  котра,  як  анавмо,  иж  ніядо  прикрае 
(навіта  в  7<^мшню)  ие  швЄяшл. 

Можна  певно  сказати,  що  жаден  з  наших  тодішних 
Редакторів  був  би  тих  оповідань  тах  гарно  ие  видав, 
навіть  Опанас  ні.  (Його  поправки  здебільшого  И№- 
далі.) 

Ткн  то  Куліш  і  мав  до  якоїсь  міри  право  сказати, 
що  він  перед  Марком  Вовчком  відчинив  нарозтвір  двері. 
Певно,  що  в  першу  чергу  відчиняли  їх  перед  собою  самі 
оповідання  своїм  новіш,  ціишш  І  цйиям  ягістан  т» 
сйовю  прт  і  теж  шшт  формою,  адеж  в  історії  світової 
.іітератури  макмо  не  оден  примір.  що  навіть  дуже  цінні 
твори  проходили  непомітно  через  літературний  базар  і 
иераа,  що  лиш  в  кількадесять  літ  відгребувмю  їх  та 
[)епМі«яаш>.  Куліш  пфшш  ввдаяяям,  передій»»  та 
с  в(гі№  лііератуї«міш  яйпками,  коли  не  відчинив 
ними  дверей,  то  всеж  таки  поміг  їх  відчинити  і  коли  не 
іюкааав  дорогу»  авторці,  (бо  вона  провідника  не  иотрі- 
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бувала),  то  показав  чвтчші,  якою  до^окш  юта  йде.  А 
це  дуже  багато  зяачкло. 

На  зразок,  як  виглядала  ровоіа  Кудіша  коло  редакщП  Ме- 
даль Марка  Вовчка  подаю  вочатоЕ  «Одарм>  в  рукописі  І  у  кажці 

Шттка: 


Старий  папо,  невіжчип  не- 
до(^й  бувь!  Не  тілп  би  зіаду- 
ммш,  да  щ^шіл  м  м  мо. 

У  мас»  череп  річкр  ауяиі»  «о- 

зачиїі  шьиий,  то  й  козаки  йо 
аікчч'їлись  якь  оімю  гі  обходили, 
бо  тяжко  гхь  кривдивь;  а  то  вже 
ЯМ,  крепакн,  натерпілись  0(>ь  еш, 
то  нехай  Господь  боронить  вен- 
ко%о  хрещеною  чмввті!  Було 
ЯКІ  аирінешь  ею  —  біжишь,  не 
розілядаючи  чи  іора,  чи  низь,  аби 
розминутись.  ИаШльїчь  ею  бо- 
ялись дівчата  ....  Не  одинь  ^іт, 
дівотсий  веселий  та  ст]>а- 
тип  ....  Л  то  ему  вдіеть?.... 
Йде  було  по  селу  хмурий,  серди- 
тий, та  тия'^ас  т,і(()и  й  сюди, 
якь  іпой  воронь  хиж  иіі  .... 

Якось  сидимо  ми  вг  своії'і  хаті, 
ютримо  собі  таки  про  ею,  не 
дЛрот  шдути,  «кь  яастуко- 
тить  у  сіняісг,  заіуммихтишп— 
сам*  пань  у  двері.  Як»  то  ка- 
жуть, про  «мка  мовка,  а  ммп 
у  хату. 

Увійшовь  вію,  та  й  питає: 
А  де  твоя  дочка,  Цдарка  ї 

А  вь  мою  брата  була  дівчина. 
Боже  мій  милий,  яка  дівчина! 
Вона  бу.%0  увесь  двірг  весе.тть 
собою,  якь  .юрою.  Такс  жь  то 
мо.іоде  пш  ишсливс,  ні  якою  .иіха 
ме  знає,  не  відає,  бігає  собі  да  | 
еміетця,  мов»  у  ерібаі  дзвоники 
дзвонить.  Снитавь  вть  за  Одврку  , 
ми  такі,  и  рюпрікипа.іи  на  місці, 
и  Ода]іК(і  гаме  вг  хату.  Лінь  якг 
уі.іедінь  дівчинку  ажь  очи  <'.м.//  (Л- 
світи.іись,  та  й  каже:  Ходи  зо 
мшт  вь  двір»,  Штю! 


Одарка. 

І. 

Старий  нашь  пань,  пок-ійникь, 
недобрий  бувь!  Не  тймь  би  зга- 
дувати, да  л^ччимь  ні  зато. 

У  нась  через  річку  х^тірь  ко- 
яічий  вілшпй,  то  й  кохисй  М 
ст^аеілйеь,  якь  оінЛ,  и  обхбдшм, 
бо  тяжко  іхь  кривдивь;  а  то  вже 
.ми  крепикй,  натерпі.шсь  одь  і'ю, 
то  нехай  Господь  боронить  всЛ- 
веЛкою  кретіноіо  чоловіка!  Було, 
якь  етр^іем»  И^,  то  біжішь  не 
розілядЛючи,  чи  и)рЛ,  чи  низь,  аби 
рп.імині)тись.  Найбільш*  Ш  бо- 
А.нісь  дііічаша.  Не  одйнь  вік»  ді- 
воцький весі.шн  вінь  стративь.  А 

що  ем^  вдіешь'^         Иді  було  по 

сел^  хмурий,  сердитий,  ям  іІ  яо- 
иядйе  туди  й  сюдй,  якь  той  в6- 
іюнь  хіаіий. 

Акось  сидимо  ми  л  своій  хаті, 
ю(и'>ри.цо  собі  таки  про  ею,  не- 
добрим* с.юво.мь  .ііЛдуючи,  якг  за- 
стукотіть у  сімяхь,  заіремих- 
т&ть!  сам»  пшл  у  дв^І  Ял- 
то кіАжуть:  про  вовка  поиов' 
ка,  а  вовкь  у  хату. 

Увійшовь  вінь,  та  Л  питЛе: 
«Л  де  твоА  дочкй,  (Шрка?» 

А  в  мою  брЛта  бу.м  дівчина. 
Боже  ти  мій  мйлий,  яка  дів- 
чйна!  Воиі  Іулб  ввкь  двірг  весе- 
.і«'<ть  соббю,  якь  зорбю.  Такі  жь 
то  .мо.юді  та  тасліве!  тякбю 
.іїіха  не  .інае,  нк  відає;  бііае  собі 
та  сміітня,  мовь  у  срібні  дзвоники 
дзттть.  Спитав  вінь  про  Одар- 
ку  —  ми  так»  и  поприкипали  — 
на  місті,  а  ОдЛрка  еЛмв  в»  яЛту. 
Вінь  якь  ииідії*  дівчинку,  ажь 
очи  ему  засвітй.іись,  та  й  кйже: 
•Хо^  »  яш6т»дв9»,^ШплІ* 


СЬХХ\1 


(Мким  мшцЛ,  Ошшш  ямо 
мащеГт  тшіт  м  дшт,  тл 

риАмпю/ 

Вона  іме  а  літ*  не  дойина, 
«оме,  щткадцітий  %од(иа  почи- 
нає, паже  €ачшю,  а  мати  плане. 

А$9  йи*  «м  тмо§іа  мит,  ера- 
акий  ету,  ш  л  щт$  почастую, 
ірімш/п  па  ЄЮ,  д^,  мою  до  Одар- 
ки:  *  Хутко,  хуінт,  Одв^, 
ходімь!' 

Лот  все  стоїть  —  ме  іде. 

'Хутко  дівчино!» 

Не  ііде,  моп  аДшушїиі.  За- 
мрікт  віт  И  та  й  повів  

Наче  сокце  маиіл  зайшлої  Якось 
11  хаті  опустім,  обезлюдніло. 


В  центрі  яешійвського  періоду  стоять  ашшгажгі 

«Народні  Оповідання». 

Деякі  з  них  тут  вапнсані,  наші  викінчені  й  пере- 
писані до  друку. 

Звідон  відправила  їх  ш»іода  юащшк  стму  редяхто- 
рові-видавцеві,  КуійшюА. 

В  Неііирові  прочиташ  вот-я^^  критики  й  рецвн- 
ііі  на  тії  оповідання^). 

Не  тяжко  уявити  собі,  скільки  праці  цішло  на  те, 
скільки  дужж  і  роой»  обвряжеея  іфрок  цього  питанна. 

Тим-то  Немирів  тдм  іщтдщтт  родю  в  біофафії 
нашої  писимеяниці. 

Про  .«Народні  Оповідання»  имшеано  дуже  богахо; 
мають  вони  ово»  діївратуру»  як  мало  ятмШ  ш  уш^війшшж 
іітературних  творів. 

Основний  розбір  до  біофафії  не  належить.  Але  ж 
шов  годі  їх  і  поминути*  бо  «Народні  Оповідання»  це 
частина  яоптя  Марка  Вючка,  І  то  щЙІШт  блжжзгнц 

•)  //.  Куліш*.  •Взгляд'ь  на  иадор.  словесяость.»  РусшіВ  Віо»- 
ііикг.  1857  р.  кя.  VII;  .Р|в«ОЄ  Омм>»  ІВ»»^Яі.Х;  «РіввВ»  В*«- 
ниігь',  1868  р.  кя.  VII. 

ОХХУП 

т  а.  мрюк.  «іовідАяяя.  т.  І. 


Одарка  до  матусі.  Стяла  коло 
яштфсі  %  омомйц  м  Иааа^  моЛ 

^р^вв^аяви 

'Вона  іш  й  літь  не  іУійшлЛ, 
піпе:  пятийдцятии  юдбкг  пони- 
нЛе,'  каже  батько;  а  мати  плаче. 

'А  ну  иии  що  поворіі  мім, 
врйжий  сину!  то  я  ямбі  яоча- 
стуюі'  ірімнуп  на  ію,  та  знйву 
до  ОдЛрки:  •Х^^тко,  х^пшв, 
Од&рко!  ходімь!' 

Вонй  все  стоїть,  не  йде. 

*  Хутко,  дівчино!» 

Не  ііде,  мовь  обмертвіла. 
За%Лрбавь  «інь  ії,  тай  повів*. 

Наче  сбнце  нЛше  мЛтлЬ!  Итл 
у  хаті  опустіло,  обитінілх 


осяена  заслуженою  славою  і  озарена  ясними  сподіван- 
нями. 

Перше  видання  «Народнії  Оповідань»,  що  явилося 
заходами  Куліша  в  вересні  1857  р.  в  Петербурзі,  це  не- 
величка книжка,  X  +  189  сторін  друку,  по  25  стрічок  на 
сторінці,  і  приблизно  по  40  букв  у  віршу. 

Починав  кшожу  Кулішеве  «Схюо  оть  издателя», 
(5  сторінок),  а  дальше  йдуть:  Сестра  (стор.  1—34),  Ко- 
пачка (37—67),  Чумак  (71—77),  Одарка  (81—94),  Сон 
(97—110),  Панська  воля  (113—120),  Викуп  (123—140), 
Свекруха  (148—150),  Зяаа  Ляве  (І5в--І69),  Махсш 
Грімач  (163-^178),  Данило  Гурч  (177—189).  Разом  И  опо- 
відань, або,  як  Марковичева  казала,  повісток.  Вони  роз- 
ділені окремими  листками  паперу,  на  котрих,  по  середині, 
виписані  назви  шкгісток,  крім  «яо  назви  постівдеяо  з 

початком  тексту*). 

у  «Слові  од*  излатвля»  ваше  Куліш  про  аового,  невідомого 
ще  ТОДІ  автора:  «Добру  дорбгу  (еебто  М.  М.^  воЛ  вібри». 
Живучй  поміжт.  селянами.  прислухАвсь  нат.  ведйкою  уіДгов  ДО  іп 
розмбви.  и  щ6  вонй  проміжт.  с*()е  розк4зовали,  ів  він*  и  пйше  Ігь 
склідом-ь  и  по  іхг  смаку,  добіріючи  найвимовнійші  іхг  слові  и  при- 
говіркн.  Отсі  ж-ь  у  его  одйні  случ&й  оповідує  молодйця,  другий 
в&роботц  «66  жои&тва  ЧОЛОВІК*  ■  всАм  річ-ь  там  в*  «го  правдйва, 
ийче  п^ешг  я  б4чнш«  веред*  собою  тої*,  ио  гмб^пь.  Веднкого 
стбяіь  сйі  оповідіиня  тяігь,  що  «ввоове^ють  вАпаж*  в«а4в*,  «в» 
вонй  єсть  передг  нйгаими  очйма,  —  живопис^ють  не  такі,  які  звйвяв 
на  них*  дивйтись  наверху,  а  такт.,  якг  вонй  самй  ва  сМе  дйвлятця. 
Паві  Мірко  Цовчбкг  рсскйзуе  про  иарблі..  лЛблячи  бго  и  шав^счн 
«г6  чоловічу  нстбту.  Тим*  у  бго  всйка  чертй  ввхбдвть  вуйвбю  в 
вюіявов. 


•)  Правопис  з  йорчиками  (Що  жт.,  буві.,  імміж-ь).  по  «ж*  «в». 
•  р.  геж  стоїть  не  -ь.  (ходижг,  вечірг,  тепер»,  нездоровгя) 
прейотоване  -і.  не  шзиачене  (іхг,  Божиі),  так  само  не  зазначена 
ріжниця  в  «і*  у  таких  словах  як.  «годі,  добрячі,  років,  досі,  —  «Иду. 
Ивявв,  в>,  а  ве  «іду,  Іван,  і»  аамісць  «в>.  бачвио  «є»  (моє,  послухає, 
чує,  дорікаєте),  «іо»  п  «ьо»  вветувлеае  буквою  ••»  —  (слвзв,  *го), 
в  й  такий  спосіб  пясавпя  як:  «сядогітця,  ^еввтвадцвть,  мааі,  пріме. 

ПрОІЗУЧЧІЯ.     ПерОКреЩуЮ,    3-ЬубОЖІЛ^.         КІЛОЧКИ,    ТОГДІ,    КОПфІ,  іі 

пліміе,  завсегда>  ірейтій,  підитнулись,  жаловав'ь,  топдітк,  таю  врв- 
кям-ь,  МОЮ  пані  матку,  д1вчям-ь,  крвчять,  —  тощо,  «аг  дщарашм». 
(датввське  д). 

•)  Сіюбкв  мої. 


СІЛХУІІІ 


Ч«в  вінг,  що  не  малб  діло  оповідує,  виставлїіючи  д^шу  люд- 
ську 8*  II  мрівшою  дблею  н  вивбдячи  передг  просвіщенний  мирт. 

„.оіумівт.  писітел*  адорбвшм»  умбжь  и  пгЛчшшл  оірц*».* 

Значиться  Куліш  признає  за  Марковичевою  в  першу 
черіу  хист  репродукцийний,  «(щ6  вонй  проміжт. 
рогкіізовали,  те  вінг  и  пйше  іхт,  скл4доі№  и  по  ігь 
,  мак^>).  Вартість  того  шиопнсувіїшя  бачить  у  тім.  вю 
Марковотвва  широв  овмм  не  та»,  як  звикли  иа  нихт. 
давитись  («извбрху,  а  такг,  якг  вонй  самй  иа  сббе  дй- 
>іляться»).  Це  він  (Куліш)  доказує,  порівнуючи  Марка 
Ііовчка  з  Квіткою  і  Шевченком. 

«Квітм  нарбдню  мисль  провбднвт.  через*  нарбднг  япзшь  ш 
лмвАвсь  на  все.  що  траиліеться  вт.  жиані  зт.  готбвою  филс.сбфиею.. 
Тарас»  даси*.  троііГсж«4ія  відіімае  ;цгхг  свогб  чит4теля  вгбру. 
„аче  саиГчиАтм*  віоїшдв»  чвр«»  усі  мнтАрсів»  н  зрозумів  Иг 
«„г*щимт.  рбзумом».  Поваал  Квітчяв  єсть  мЮ*  исущвші;  иомия 
Тапйсова  -  винб.  веселйщее  с«рце  .....   Марко  Вовчов  «ем»  во 
собі  нщ*  не  вйявивсь;  а  велйке  бго  діло,  яко  речввві  варвдввго. 
коїбрий  говбрить  не  одг  с*бе.   Не  свої  мйслі  вінг  обіявляе  нам*, 
якг  Квітка:  ва  своію  душбю  за  народ  боліє,  які  Тарасі.:  писатель 
т>ть  отступйввь  геть.  віВІЯ»  <»0РО  пвсАиня;  а  ві  писйнні  его  сам-ь 
.шрбді..  лиц*мг  до  лицй.  промовліе  до  весь  словоль  своімт.  тав^ 
икг  у  вйшчі  свої  годйни  проиовяЛ»  иквею.  Заелі^га  пЛ$м  ЯЛ/ка 
Иончт  в»  томО,  м«о  нінг  переняп       иарбді^  Єю  ««ЙИГ  м&в»,  *^ 
реитют  пісню,  и  мторип  до  нас*  тап,  гт  сол»  нарі&ь  гсвбрить 
проміжь  еібе».  . 

Г}  тих  слів  видно,  шо  Куліш  літературну  заслугу 

Марка  Вовчка  звужував  до  ролі  якогось,  якби  ми  ний 
сказали  фонографа,  котрий  етиорш  прИрт  ШРви  ий 
ловив  і  передавав  життєві  ябища.  Так  само  й  заслуги 
коло  нашої  мови  обмежує  він  тільки  до  того,  що  Марко 
Вовчок  переняв  «одг  нарбду  егб  щйру  мбву». 

Одно  і  друге  з  кривдою  для  тшої  велико!  пись- 
меяямці.  бо  вона  не  реиродукуваш,  и  твориш,  твсфила 
в  повнім  значіню  цього  слона. 

Є  письменники,  котрі  дійсно  ловлять  поодинокі  мо- 
менти, ситуації,  розмови  і  передають  їх,  як  фотографічні 
знимки,  або.  як  ф(»оіГрафічиі  паш.  айв  Марковичева 
ло  иих  не  належить.  Кожде  її  оповідання  це  добре  об- 
думаний і  гарно  опрацьованний  оригінальний  твір,  не 

сихіх 


тільки  виношений  під  серцем,  але  передумаїїий  головою, 
сиятетячшів  продукт  усіх  тшх  меоН&в,  якши  оруду*  ат. 
Поепчяий  дар,  дар  поетичного  пМщду  на  реалию  шпш, 
це  її  головна  цінність.  Як  під  пальцями  Міда  усе  пере- 
творюється в  заіото,  так  під  її  пером  усе  став  поезією, 
хоч  і  пише  вона  мовою  прози.  «Мат  вм^т  —  я  це 
малестисіш  була,  дюб^  й  ие  ашаиятаю.  Тідмю  мені 
наче  снитця,  що  хітав  мене  хгоа»  у  кояяоїМ  і  співав 
надо  мною  тихесенько.» 
Невже  ж  це  проза?*) 

')  Або:  «Матн  Бож*!»  крикнула  Олександра,  ридаючи,  «я  тобі 
СМІХ  діток  урупю!  • . . .  Снп  шЛ,  ешш  моіі . . .  .*  іа  •  тдшиюь,  м 
трава  ва  гостру  косу>. 

Або;  .Я  вже  Я  старий,  уже  дочка  к  осевн  рушника  готу«.  • 
це  й  тепер  ЛИНІ  так  і  сниться:  широкий  степ,  безкраі'л,  стелитл 
шлях,  ідуть  наші  круторогі,  риплять  вози,  а  місяць  світить  

То  знов,  як  Одарку  пай  від  батька  й  мани  забрав:  «вам  еми№ 
ваше  ааашдо!  Якось  у  хаіі  опустіло,  обезлюдніло». 

(Це:  «о-бав-лвд-ві-ло . . .  •>  поотввтае  вя  кінці  рвчеіпа  зак  лая 
роаділ,  аібв  явм»  ввавя^иіяя  нуавчвя  каденца.  Цим  одвян  е.'.иііні, 
мвлвкув  Марковвчева  свдьяе  поетвчве  вражіння). 

Або  пригадаймо  собі,  як  тітка  Одарку  в  больниді  ВІДІМУ** 
«Тітво— серце!  у  нас  іепср  вишні  та  черешні  цвітуть,  а  далі  •  мак 
крвсовятаметься  \  тато  й  мама?  —  Нема  вісток?» 

Ще  вем»,  любко  (каже  тітка)  «Я  тоді  зараз  првбіжу  до  тебе. 
Чя  не  (кнвавш  тя  чюго,  Одартщ?» 

•  Ні.  тіточко,  нічого  не  банний  аехай  тілько  оа  вікна  не  женуп  * 
(Це  бажання  вікна  стрічаємо  піаяіше  вмвому  з  Франкових  ововідавк.) 

А  отеє  кінець  того  оповідвива:  «В  пятницю  П  поховали.  Як 
спускали  домовину  ь  яму,  то  все  вад  вен  білі  голуби  круяиялн. 
Сонечко  грало,  нов  роасввалось  по  землі  золотим  промінням.  Ранок 
такв1-то  твхві  та  ясвві  врадавса!  Ні  вітерець  не  віне,  ні  хмарка 
не  збіянткся.  Душа  праведна  вергетявялаеа!» 

•Гон.>  «Одної  ночи  приснився  мині  сон:  Стою  я  в  зеленому  яшті, 
вишче  пояса;  навкруги  мене  колоситься  пшениця  і  мак  червонів,  а 
ігротив  мене  два  місяці  вповні.  Що  один  ясний,  а  другий  ще  ясні- 
ший, і  ііднвуїь  на  мене  просто.  Той  же  ясніший  місяць  к  г  -с  дру- 
гого вовеї^дяас,  а  далі  так  і  апгавсі.  мині  на  руки,  а  другий  «я 
хмару  зайшов.»  (А  батмю.  ав  вочув  цеа  днввва  сов,  і  каже:)  «Чого-то 
тнн  дурним  дівчатам  не  праснвтьеяі  Бач,  лісяця  рукою  ішовааа,  як 
вола  за  роги!   ('питься,  то  й  сниться.' 

«Панська  воля.»  (Пан  каиав  від  мами  крепачки  забгмтв  з  поля 
хору  дитину.  Сю  йому  треба,  щоб  вона  робила,  а  ие  з  дигчиою  пан!»- 
калася).  «ІІонеслн  дитинку  полем.  Іще  довго  Горпнаа  чула  дитх- 
ЧНІ  плач,  жалкні  та  бовіанні;  далі  все  тнхш,  а  там  і  яовеім  за*вхло>. 
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ПрмгадаНю  собі  дмпй  •  опнеів.  Ось  прміїіроіі  Ів 

«ВшкупУ'-  «Славне  село,  як-би  ви  бачили  1  Церква  стоїть 
висока.  Старий  сотник  якийсь  П  будовав.  Цвинтар  заріс 
черешником  да  зіллвії  трохи  не  в  пояс;  хаточка  юяо- 
інілись  у  юовютгі  садкя.  Любе,  що  і  кмаші! 

Сідшо.  дивимось..  Гомоніли  люде  на  селі,  а  далі 
один  по  одному  і  розійшлись.  Цокотали  ще  дві  молодиці; 
|,(и  ходились  і  ІШОВ  сходились,  та  все  махали  руками, 
наче  ^орох  модотндн.  Яквш  т  вшіпк»  8  хет  чожяік, 
то  не  ровійшлісь  би  й  до  (яНу.  На  селі  стихло;  хиба 
др  стукне  вімище.  л  г'^ісюяіл  оорпід  воріпаш  хисткий 

ітробок.»  . 

Ось  яким  описом  починається  «Данило  Гурч».  «Ко- 
.«че  село  Глібове  при  самому  Дніпрі,  та  облягли  його 
кисочеиві  горя.  !хатим»мп,  то  шлях  тобі  звивається  бором 
густим  таким,  що  П  не  проглянеш;  тілько  над  тобою  світ 
1І0ЖИЙ,  округи  імла  пахуча;  здалека  щось  іучить-гучяіь; 
коли,  от,  опахнув  свіженький  вітервіь— і  ааовів  опрвй 
Дніпро  поміж  зелених  комишів  та  червоного  верболову,  ^ 
і  іюпстають  круті  сиві  гори.  Тут  і  село  як  раз.  Біліють  * 
чати,  цвітуть  городи.  От  мурована  церква  з  високою 
лавіницею,  давня  вже;  мур  а«  аааедеяів;  иощеияй  іівюі- 
тар  пр(фіс  травою.» 

Усе  те  ніби  таке  просте  й  звичайне,  але  разом  із  тим, 
•ліач  ь  инпіе,  як  до  Марковички  в  нашій  літературі  бу- 
вало, поетичне. 

в  тій  поеппшмти  самої  Маркошпкв  лежить  головна 
вартість  П  творів,  усе  инше  набуте,  як  набуваеться  тех- 
ніка в  музиці,  або  в  малярстві.  Тую  її  вроджену  пое- 
інчну  красу  відчув  Шевченко  (Як  відчув  між  иншими 
красу  духа  «Слова  о  полку  Ігорлім»  і  вияшш  це  від- 

(Имерла  дитина,  мати  а  ум»  зійшла.)  «Ідеш  иоявд  городаші. 
Г(.  й  бачиш:  сидить  між  повними  маківками  в  білій  сорочці,  гарно 
убрана,  у  намисті  й  сама  ще  молоденька,  тілько  як  крейда  Ліла, 
і  ндять  та  перекадавться  наківочканв,  і  всміїавтьга,  як  дитпва 
Л  мам  вроцвітавть.  І  білим  і  смамм,  І  чврвоишм  квітом  п.жио.- 
(Цей  чудовша  жівцмиа  аворд  відівтосй  ■  ««тму  •  «юаідеіь  Федь- 
ковяча.) 
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чуття  у  переложенім  фрашенті.)  У  своїх  записках  ноту»: 
він  ПІД  датою  18  лютого.  1»Ь8  росу:  «Яке  високе  тво- 
рінив  прекрасне  отея  яющіт  (Маркошпм);  «реб*  в^» 
шшашяаи  до  неї  1  подякуамі  т  радаці,  шшзп  тдм 
книжка  П  натхнення*). 

А  Шевченко  тоді  ще  ані  її  самої,  ані  її  портрету  не 
бачив,  красу  її  відчув  з  П  творів. 

Справжні  мистецькі  тюрв  носять  звичай»)  на  собі 
печать  духа,  і  фізіономії  авторів.  (Від  себе  не  втечеш!) 
Говорений  про  обективність,  про  затрату  свого  «я»  ради 
героїв  твору,  і  т.  д.  може  бути  добре  тільки  до  яшЯсь 
міри,  поверху,  але  як  прщдивтся  ішдьяо  І  гдібоші.  *о 
в  творі,  мов  себе  самого  у  крнияці  побачиш  авюром 
обличчя. 

І{  оиовіданиях  Марка  Вовчка  видно  скріш  0  богату, 
гарну,  достойну  появу,  видно  еісе  «прекрасне  гтдішшя*, 
про  котре  писав  Шевченко.  С^^вь  чується  жіноче  мягке 
перо,  котрим  водить  серце  велике,  любяче,  прихильне  до 
лк>деП.  Скрізь  бачиться  людину  а  богатою  душею,  яка 
ближнім  добра  бажав,  бажав  їм  возі,  бо  бея  воші  иша,  яа 
П  гадку,  ні  добра,  ві  щастя.  Ск^аь  бачиться  доокАиу 
здержливість  в  рухах,  гестах,  у  виявленню  почувань  сло- 
вами. Це  силувана  здержливість,  не  роблена,  а  врод- 
жена такт  набутий  дорогою  культуро!  традиції  Тая 
зд^елявість  ніяк  не  <шяияв  Маїтшячку  бутя  щіфсю. 
навіть  наївною,  як  дитина.  Вона  захоплюється  природою 
і  добрими  люьми.  нона  вміє  тішитися  й  сумувати,  але 
знає  границю,  поза  котру  одно  і  друге  стає  скучним. 

Не  все  знали  тую  міру  П  попередняки  й  иаслідиякя, 
навіть  такі,  як  Котляревський  і  Квітка.  Це  були  инпіі 
люде  і  тому  й  твори  їх  инші.  Ніяк  не  розумію  слів 
Ігуліша,  немовто  Квітка  «Народню  мисль  проводив  через 
народню  жизнь».  Бачу  тільки,  що  Квітка,  ковя№  бо* 
гатяй  паяич,  потім  химерний  новик,  врешті  предводитель 
двсфянства,  в  дозрілому  віці,  набравшися  чимало  яшхтв* 

')  о.  КониськиИ,  Тарас  Шевченко,  Львів  1898,  т.  II,  стор.  843. 
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його  досвіду,  шш»  іяШмшяш,  щшт,  лІ'ЧРад' 
^  мм  ПІ»  ияїі  снуються  дві  ниткн:  етногр«ї>Ія 
ГТе;;Г!їк.    З  ,3ю  тезо,  (суєта,  побіда  правди 

л./,р.  роби,  добре  буд^і 

10  тої  тези  нагинав  овоН  героїв  І  гврвма.  м 

СЛІВ  І  щшсш^шчш  «шле  праці  для  широких 
^М^вдади.  і       ^"^^"^  етнографічного  надб^ 
Ма^ка  в  першу  черіу  чув  «итгя.  йоіч)  ра^ 
,  смуток,  ЖИТІЯ  живе,  свобідве  від  усямх  доктрив  І 
тЇЇ^  ^  Ш«У«і  -  Ці  я  ^овШя.  Не  вона 

т^^вв  шфоГа  нпіюл.  устами  героїв  ії  оповідань. 
Го^ГамТ  неї.  Не  репродукуй,  а  тіюрить.^ 
ииявляе  своє  творче  «я».  На  мою  гадву  81ІІС»  в  оимі. 
їань  -  річ  другоряд»-  В  «Сварі»  ДЮГО  змісту,  коли 
;Х«м ї^в-імо  «літературну  фабулу»,  дуже  мало,  він 
Гмежеиий  до  найзвичайнійших  РОДИ"^^^ 
„о  птичного  й  соціяльного  під.^. 
о  ІЄН  з  архитворів  ив  Ивиш  Шрм  Вовчва.  але  1  іЙлЯ 
Гі«інсьво1  лйотвіурв.  Зміст  її  криється  в  тонкій  ана- 
ІГГ^ниі^ь.  в  глибинах  «іночоП^о- 
,  тої  і  звичайної,  але  гарної  і  достойної^яв 
«Наймичкам,  хоть  траґізм  П  і  яввріввввівл  вввв».  *• 
ще  ««  »1«о  звяаанві  в  формою,  що  одного 

ЇІД  ^^ровділити  годі.  І  вр  бував  у  всіх  кращих 

оповіданнях  Марка  Аошявая  свої 

Так  і  видно,  що  вона  лх)бвть  І  вШв  фсфі^ви» 
твори.  Кійтва  прямо  вюийдав,  оинсув.  часом  провадить 
ЗоГ,  ВІВ  мав%^.  ие  ніби  на  иньший  тільки  л^  сш^ 
шиться,  не  скорочує,  не  вичеркув,  не  Ф'>Р>»У« 
Нін  продовжує  в  своїх  оповщаннях  епічку  традицію  Д^і. 
тн  проД"»«і^    МапнАвюиа  ДЛЯ  ВОЯДіЛ  ІвМВ  хоче  шді- 

КіІНТІВ.  казок.    МарКОМЧ»  Д»  ячт^        „.^„і„,г  на. 

брати  нньшу  форічг.  вяивв  іемво.  ввмву  ї«міку.  на 

дати  їй  окремий  кольорит. 

«Сестра»  оповідав  свої  переживання,  темпом,  явв 

нідповідае  її  вдачі.  — 

Опшідвшш  доведе  переплетене  й  оживлене  розмо- 
вами, яв  ось  у  Ш.  роадіаЬ  ДіяльоГ  мистецький.  Ви- 
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брані  лиш  найважніші  пнпшш  і  ваібідипе  тгііріггс|ш 
стичні  відповіли     Описів  нема,  хіба  такий  як  у  IV 
розділі,  що  не  е  декорацією,  а  передав  настрій  героїні. 

«Село  як  на  ДОЛОНІ,  так  мяві  в  очах  І  затгтіла  бШ  хати 
колодязне  цанрінна.  розквітлі  садки  й  городи.  Побаип  •  бать- 
хіаеьм  ведвірра,  І  ту  вербу  кучеряву,  гіллясту,  що  маж»  ше  дів- 
«и^  ПІД  нев  граме».   Стою  1  в  ніеца  не  амрупуоа.  -  вадв. 

В  тім  опнсі  передав  авторка  пснхічний  настрій 
сестри,  котра  кидає  батьківську  хату,  і  розкаже  нам. 
як  тяжко  їй  тую  хату  покидати.  «Стою  і  з  місця  не' 
зворухнуся,  —  задивилась.»  Скільки  в  тих  словах  змісту  І 

Перед  М^когачкою,  а  часто  іусто  і  по  ній,  описи, 
деколи  навіть  дуже  гарні,  мистецькі,  творять  в  опові- 
даннях мялярські  інтермеца,  їх  часто-густо  можна  счер- 
кувати  без  шкоди,  а  то  1  з  пожитком  для  цілости  твору, 
(це  мабуть  і  робить  не  один  нинішний  читач),  а  описи 
Марковички  звичайно  тісто  звязані  з  твором,  вони  теж 
оповідають.  Тому  ті  описи  переважно  не  малярські, 
вона  не  підшукує  оптичних,  незвичайних  ефектів,  а  під- 
черкуе  те,  що  в  даний  мент  повинні  бачити  її  персонажі. 
Ті  описи  ще  й  тому  ие  вишукані,  бо  Марковичка  хоче 
писати  реально,  а  народ,  як  відомо,  дивиться  на  явища 
природи  не  так,  як  образований  читач. 

Крім  описів  вставляє  Марковичка  прегарні  образки. 
Тут  вона,  як  сказав  Куліш,  розкидав  богацтвом.  Кіль- 
кома словами  зарисує  те,  що  другий  авісф.  шпсіичив 
би,  як  окремий  образ.  Ось  примірші  братові  діти  по- 
тішають  «Сестру»,  свою  тітку. 

.Тіточко,  любочко!  чого  вн  журітесь?  Може  хто  вае  налаяв? 
Може  вн  нездужавте?.  Обсіли  мене,  як  дрібн'  пташенята.  .Не 
паа«ге>,  вмішіввть  п  ннні  рученятамн  очі  закривають  

Яка  чудова  картинка  і  як  просто  вона  змадмяана, 
без  одного  зайвого  слова!  Нею,  як  немож  краще,  змалю- 
вала авторка  відношення  сестри  до  братових  дітей. 

ПіЩвдаються  деколи  вставки,  як  ось  про  сліпого 
отця  Івана,  які  з  акцією  мало  мають  соідьнога  Але 
Марковичка  вмів  їм  визначити  відповідне  ійщь,  щоб  не 
псували  цілости.  у  неї  є  вроджена  «уміреииосхь  иь 
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ріЬчАть,  обдзш&няость  плюа  н  і»вііс»ка  боошнгь  я 

мальїп  частей  ш.чсн  между  собою»,  про  котру  говорить 
Куліш').  Головна  постать  мов  вирізблена  стоїть  перед 
нами.  Має  не  тільг.и  уста,  котрими  так  гарно,  розказує, 
але  й  хребет,  мязн,  нерви,  мав  бм^ту  душу  і  добре  серце. 

Инше  темпо  й  инший  коліюрит  мав  «Козачка». 
Тут  більше  руху,  більше  людей,  виступає  гурт-громада, 
одиниці  попадають  з  тим  гуртом  і  з  його  поглядами  в 
конфлікт,  тша  не  збувається  скоро  —  трівав  довгі  літа, 
це  вже  яхлсь  скорочена  поМсть,  —  повістка,  як  каже 
Марковичка. 

Мистецтво  Марковички  дуже  добре  можна  простуді- 
ювати на  оповіданню  «Одарка»,  особливо  на  першому 
розділі,  (якнй  шг  шпце  вже  шдадя).  йто  диспо- 
зиція така:  Коротка  характеристика  недоброго  пана.  В 
крепацькій  хаті  говорять  про  нього.  «За  вовка  по- 
мовка, а  вовк  і  тут»  —  входить  пан.  «Ходи  зо  мною 
в  двір,  дівчино!»  —  каже  до  мадоаітаьої  доньки.  Ро* 
дичі  просять,  щоб  лишив.  «Ходи!»  Якось  у  хаті  опус- 
тіло, обезлюдніло — » 

Тут  усе  збувається  так  скоро,  ніби  грім  з  ясного 
неба  бв.  Люде  балакають  коротко,  рішучо,  депйді  не 
спиняють  шсції,  все  менше  важне  опущене,  відкинене 
на  бік,  перед  нами  проймаючий  грозою  —  трагїчннй 
мент         Цю  сцену  малював  великий  мистець! 

Що  ґалєрія  дієвих  осіб  в  оповіданнях  Марковичн  не 
така  вб<»га,  як  думав  Ска(№е8еків,  або  Пец^  видно 
вже  8  ЇЇ  першого  тому.  Добрий,  але  заголюканий  жін- 
кою і  злиднями  брат  в  оповіданню  «Сестра»,  Данило 
Гурч,  що  був  з  роду  щирий  і  правдивий,  але  не  було 
кому  його  горду  душу  на  добре  яапупп,  веселій,  жар> 
товливий,  але  богатий  і  зарозумілий  Максим  Грімач  і 
той  батько  зі  «Сну»,  що  як  купив  гостинця,  то  ніколи 
не  сказав,  що  купив,  щоб  не  гадали,  що  він  про  вас 
памятав,  що  він  вас  любить,  все,  щось  Таке  прпдумав, 


*)  Вага  шжжшжм  ею».  їй. 


ШОСХУ 


ніби  то  він  нехотячи  той  дарунок  привіз,  і  богато  дру- 
гих, тонко  підмічених  мужеськнх  характ^;^  гаводнгь 

на  сцену  життя  наша  ііисменниця. 

Про  жінок  і  не  згадувати.  Вона  малює  їх  по  ми- 
стецьки, від  доброї,  тихої,  любячої  сестри  до  злющої 
Ордихи,  високої,  у  чеішному  очіпку,  що  все  чорними 
бровами  здвигала. 

Звичайно  це  не  малярські  портрети.  Марковичка, 
лиш  деколи  (як  оце  здвигування  чорними  бровами)  вміє 
підмітити  характеристичні  риси  в  зовнішних  портретах 
своїх  героїнь,  але  за  те,  дав  душ  живі  й  гарні  пси- 
хольоіґічні  малюки,  ті  жінки  малюють  оміі  себе  в  своїх 
словах  і  ділах. 

Як  нема  образів  природи,  викінчуваних  тонким 
пензлнксм,  на  зразок  ранку  в  Квітчяиій  «Марусі»  так 
нема  й  портретів,  подібних  до,  портрету  «Марусі»,  де 
бачимо  очі,  брови,  уста,  сорочку  й  намисто,  але  всьо 
окремо,  не  звязане  в  орґанічну  цілість  і  не  оживлено 
чародійною  силою  автора-творця. 

Люде  в  оповіданнях  Марковички  живуть  до  нині, 
хоч  змінився  краєвид,  окруження,  настали  инші  часи. 
А  живуть  тому,  бо  їх  покликало  до  життя  живе,  гарне 
й  богатб  с^це  авторки,  не  по  приписам  якоїсь  літера- 
турної шкоди,  якогось  мистщмсого  напрямку  лиш  ідучи 
за  голосом  вродженого  великого  таланту. 

Мистецький  бік  творів  Марка  Вовчка  чекає  ще  окре- 
мої студії,  бо  те,  що  понаписували  Петрови  й  Скаби- 
чевскі  с^дчить  про  пильність  і  рутину  критиків,  але 
грішить  невражливістю  і  браком  безаосередяого,  щирого 
відчуття. 

Марко  Вовчок  належить  якраз  до  тих  авторів,  до 
котрих  8  катальоґоваииям  і  шуфлядковаииям  не  підій- 
деш, тут  треба  «мати  серце  і  дивитись  у  серце».  Тут, 
або  треба  писати  з  великим  знанням  попередньої  літе- 
ратури, зі  знанням  суспільно-економічного  та  культурно 
політичного  тла,  т  котрім  висгупае  Марко  Вовчок,  як 
юкф  ошжідань,  або  треба  кожде  з  них  б^тн,  яв 


сиосхуі 


окрему  появу  і  лю(^у»тися  ним,  як  мистецьким  твором, 
—  блчжт  квіїку  і  любуватися  И  форлою,  краскш.  «ро* 
мою,  забуваючи  про  Лінея  і  загалом  про  ботанічну  науку. 

Колиж  хто  до  «Сестри»,  або  до  «Одарки»  підходить 
не  тільки  зі  скальпелем  односторонної  критики,  але  ще 
і  а  политичшши  упередженнями,  то  8  такого  підходу 
нічмо  крім  помидсж,  іфім  дітературтої  аиевагн  вийти 
не  може. 

Марковичці  завдячує  українська  література  мин- 
стецьку  форму  короткого  оповідання,  її  слідом  ішли 
пізнійші  шипі  письменники  мадощо  не  до  Отефаиика  й 
Коцюбинського  і  навіть  на  оригінальних,  гуцульських 
оповіданнях  Федьковича  помітний  її  вплив.  Вона  пе- 
реняла  від  своїх  попередників  дуже  мало,  а  наслідникам 
передала  Оінато,  поклала  основи  під  вкшійшу  українську 
повелю. 

Була  оригінальною.  Ні  в  російській,  ні  в  жадній 
другій  сучасній  літературі  таких  оповідань  нема,  це 
дійсно— українські  опсюідашш.  «Я  була  ще  з  репяшок, 
а  вяю  мене  ніхто  переконрти  не  посилив»,  —  пише  М.  О. 
про  себе  в  одному  листі  до  мужа*).  Це  її  прикмета  і 
як  людини  і  як  письменниці.  Пісарев  був  її  первим 
братом,  людиною  близькою  і  не  байдужною,  але  вона  не 
йде  за  його  літературними  кличами.  Не  піде  й  за  Тур- 
генешш,  найбільший  з  тодішних  письменників  російсь- 
ких, ні  за  жадним  другим,  навіть  за  Толстим  ні,  —  ли- 
шиться самостійною  і  незалежною,  від  критики  і  від 
письменстю. 

Коли  який  вплив  помітний  на  ній,  то  хиба  Шевченка, 
як  це  вже  зазначив  д.  Бойко  у  своїй  праці  про  Марка 
Вовчка.  Але  і  цей  вплив  не  доходить  до  наслідування, 
свідчить  тільки  про  літературне  споріднення  найбіль- 
шого поета  з  найбільшою  авторкою  україн(я>кої  прози. 
Не  даром  же  й  назвав  її  Шевченко  своєю  с донею». 
В  обоїх  знати  поетичний  погляд  на  світ  і  на  життя. 


^)  НивоІ  КШШ1Ш  стор.  170. 

СЬХХХУП 


Вони  не  радо  доторкаються  болота.  Не  моа^ть  спокійно 
говорите  вро  гвдкі  вчшікн  ведобрях  людей.  Видно,  що 
їх  це  болить  і  гнівить.  Посюроввими  глядачами  «вд- 

ської  кривди  й  горя  не  можуть  бути.  Шевченко  тоді 
навчає,  картає,  лихословить,"  иноді  його  гнів  стає  по- 
дібний до  тирад  схаровайтнвх  пророків,  як  отеє  могутнє 
«Схаменіться,  будьте  люде?»  —  Марковвчці  бракув  цеі 
сили,  скала  її  голосу  не  -^ака  широка  й  не  така  то  го- 
лосна. Цю  недостачу  вона  надолужує  жіночою  сер- 
дечністю, таЕНМв  висловами  як  отеє:  «Так,  як  жила 
плачучи,  тач  і  вмерла  плачучи»  («Новачка»). 

Але  і  наш  найбільший  поет  і  найславнійша  авторка 
прози  живої  1  дуж«  вразливої  вдачі.  Люблять  і  відчу- 
вають природу,  захоплюються  красою  і  вміють  її  ви- 
словлювати словш^  а  вееж  таки  доля  людини,  це  най- 
важнійше  для  них  питавня,  людське  горе,  це  їх  власний 
біль.  Шевченко  свого  «я»  скрити  не  вміє,  він  майже 
скрізь  стає  між  читачем  і  предметом  своїх  творів,  не 
лиш  як  опойдач.  але  також  як  суддя,  як  учитель,  як 
реформатор  людського  побуту.  Марко  Вовчшс  хоч  умів 
усунути  себе  в  тінь,  але  читач  все  таки  відчував  його 
присутність,  чує  близьке,  тепле  серце  автора,  котре  так 
голосно  бвться. 

Поетичний  погляд  иа  світ  і  враалн^сть  в»  щастя 
й  горе  людини  це  головні  прикмети  Цих  обох  наших 

великих  письменників. 

-  Залежність  «Оповідань»  Марка  Вовчка  від  Т^рґе- 
нева  «Записок  охотнюи.  >  (і84С— І8бі)  зводиться,  на  мі 
погляд,  до  тої  лінії,  на  якій  лежать  впливи  архитворів 
старших  на  молодші.  7-Іа  всякий  спосіб,  читаючи  «Се- 
стру».  «Одарку»,  «Козачку»,  зи  й  не  думаєте  про  Хоря  " 
Мельничиху,  про  Тетяну  Борисовну.  Вони  з  иншого 
світа.  Тут  не  тільки  зміст,  але  й  форма  ннша. 

Турґенев  зі  стрільбою  на  плечах  мандрує  по  лі(же 
і  долинах,  заходить  до  селянських  хат,  встряває  в  роз- 
мови з  усякого' рода  людьми  і  цікаві  помічений  заносить 
до  своє!  шшснй  книжка.  Він  бачить  не  одно,  чого 

ОХХХУШ 


звичайне  око  не  догляне,  чує  иноді  «як  трава  росте», 
він  пепш^,  еспт.  шоіець,  вія  ПГЇЮИШШ  ДІДУП  РО"- 
сійський  на  порозі  двох"  устроїв  суешльмі».  жршщііва 
й  волі,  але  все  таки  він  —  «барін»! 

Марковичка  забував,  що  вона  з  князів  Радивилів  і 

з  Д^міямяпг,  СТОЛбеЯЖХ  ДМфЯЯ,  ВбЯ»  ВрЯЦО  ЖІЯМЦ  ЩО 

не  годна  свокійво  дивитнся,  як  кривдять  людину,  у 
неї  нема  спромоги  боротися  активно  з  тою  кривдою,  її 
не  питають,  чи  з  :осити  крепацтво,  чи  ні,  але  скрізь 
чується,  що  вона  його  знівечнлаб  без  жалю,  одшЛ  хші- 
ляяи,  щЛ  і  сяіду  по  тім  устрою  не  лишилося,  у  ТЗП?" 
Генева  крепакн  і  гарні  і  погані,  і  бідні  і  богаті,  і  шущ^ 
і  глупі,  у  Марка  Вовчка  вони  —  нещасливі. 

Що  до  форми  то  досить  глянути,  як  зачинав  Тур- 
ґенвв  свої  аишскв.  &  як  Міфко&ичка  зачинав  (ююі- 
дання,  щоб  добачнпі,  п№  у  ф^мі  вовн  від  чївбе  неза- 
лежні^). 

І  ТурГенев  і  Марковичка  творили  нову  форму,  він 
для  ро(^^коІ»  в(жа  для  укрйнеьксй  літератури. 

Про  мову  Мц)ка  Вовчка  говорили  1{  писали  багато. 
Шевченко  ввавжав  її  зразковою,  Куліш  казав,  що  Марко 
Воьіок  випив  весь  мід  з  цвіту  української  мови.  До 
нниі  тая  шюа  вважається  справжньою  шродньо-діте- 
раїуриою  шаою. 

Що  Марковичка  мову  виучувала  пильно  з  народнії 
пісень,  казок,  приказок,  з  розмов  з  українськими  се- 
лянами й  селянками,  на  це  мавш>  такі  неайпі  доказя, 
як  В  зашпжя,  вош'ші.  ежшннк  і  т.  д.  Та  це  ашш  ма- 
теріал, це  інструмент,  на  котрім  вона  грав,  як  великий 
з  ласки  божої  мистець.  Мову  знав  Котляревский  і  Квітка 
вони  обидва  брали  повними  жменями  від  народу  йето 


]^молай  и  Мелшичиха, . . .  Вечеромі)  мьі  сг  охотникомг  Ер- 
моиет  вш^кишяь  т  тягу... . .  Не  ножпь-бнть,  не  вс*  мои  чи- 
твтела  8Нк»п,  что  тжкое  тяп.  Слуопйтмю  господа. 

Чумак.  Як  помер  наш  батько,  нехай  йому  земля  пером  І  оста- 
вив нам  девяіь  пар  волів  полових  хороших.  Нас  було  три  брати: 
я  найнеишяй,  іловчшсон  віедя  батьна  оствмя. 


богаціво  оловяе,  але  всеж  тш  мова  Маркшгаш  вкьша, 

це  її  мова.  Одна  річ  знати  мову,  а  друга  тво^тш  нею. 
Знав  мову,  як  мало  хтчт  Куліш,  а  вона  в  нього  друга, 
віж  у  Марка  Вовчка,  це  індівідуальна  Кулі  иега  мова: 
<яоа>  мовою  пжсвв  також  Шевчевко.  як  і  майже  хождай 
великий  письменмик  має  свою  мову,  себто  свій  спосіб 
висловлювати  гадки  й  почуття  спільною,  зйтедюуркяо 
мовою. 

В  пвсьменннки,  в  кот|ЯХ  дар  елша  щюявдявться  а 
якоюсь  окремою  силою,  яг  -кь  англійський  поет  Шелі; 

або  польський  Словацкі.  акою  окремою  силою  про- 
являється дар  слова  р  .^орах  Марка  Вовчка.  Вона 
вроджений  мистець  слова.  Це  видно  не  лиш  в  літе- 
ратурних творах,  але  і  в  листах.  Пішдивімся  до  в^ка 
з  оповідання  «Свекруха»*). 

Над-вечір  придивляютця  —  не  видно  Ганя-  чи  не  до  дому 
пійшла?  Питають  других  жничок,  —  не  бачш  доб  ішла;  гука- 
ють— не  ознваетця;  до  того  місця,  де  вова,  буде  —  нша.  Що  за 
діво!  Кош  ж.  ходячої  оміія  коваші.  І  найшая ....  Лежать  вона, 
веваче  сяять,  хороша  •  свіяга,  як  квітка.  У  головах  снопок  пшениці, 
ручки  навхрест  зложила  —  Вечір  Господь  дав  такий  ясний,  тихий: 
лежить,  як  жива  у  пшениці,  аж  колосся  над  нею  похилялось .... 

Слова,  форми,  складня  —  щиро  народні.  Але  ж  тими 
словами  ту  саму  сцену  можна  на  всякий  лад  змалювати. 
У  Марковички  момент  шукання  представлений  коротко, 
відірваними  шсловами  (не  видно,  не  бачили,  не  ози- 
вається, —  нема!).  Що  не  потрібне  —  вона  счеркуе,  го- 
ворить викличниками,  павзами,  точками,  ілюструє.  Чути 
рух,  поспіх,  трівогу:  мова  передав  драматичний  настрій. 

«Аж  і  —  ніАшди.» 

І  тут  нараз  мова  прибирає  инше  темпо.  З  алєґро 
переходить  в  анданте,  котре  й  кінчиться  музичною 
фразою:  «лежить,  як  жива  у  пшениці,  аж  колосся  над  нею 

похилилось».    ("^ -«•,  V  V       і.»  «^.V(,  и  и     V,  о  «  а. «), 

Це  вже  прямо  поетична  проза. 
Четверта  частина  «Максима  Грімача»  кінчиться 
инакше: 


')  Перше  видання  «Народаїх  Опояідаяь»,  етор.  148. 


осе 


•Як  заіскрився  місяцьу  воді,  — уже  ясний  місяць  зійшов,— каже, 
(а  10  було,  як  любились  ій  Семеном,  місяць  зійде  —  він  і  апнве  до 
іеі),  ті  •  ауишял  шш  вербму  віть ....  Зійшла,  як  на  хибку  ММЦГ» 
вмаянула  на  всі  сторони,  та  й  кинулась  иа  самий  глиб.» 

І  тут  мова  вародня,  але  з  яким  мистецтвом  авюіжа 
орудує  аш!  В  двох  реташшх  мвлюв  ріршЬкміу  Офеяію. 
Оба речення  кінчаться  односкладовими  словами:  «віть»  — 
«глиб».  «Віть»  на  кінці  першого  речення  віддає  хибкість 
тої  верби,  на  котру  дівчина  ступила,  слово  «глиб»  малює 
глвбінь,  в  котру  вою  пірнула.  Перше  речешш  дуже 
тендітно  8Д0ЖЄНЄ,  воно  вягдядав  вдаспшо  так:  «Як  заі- 
скрився місяць  у  воді  —  ступила  на  вербову  віть. »  Між 
ті  дві  частини  вставлено  слова  («Уже  ясний  місяць  зій- 
шов») і  пояснення  («а  то  було,  як  дюіїклноь»  іт.д.). 
71  три  частнні  авхорка  опдеяа  «ж  тісно,  що  жшж 
творять  нерозривну  цілість  і  свідчать  про  її  велике 
уміння  орудувати  скороченнями,  як  справжній  мистець. 

Зразків  такого  орудування  .  ожна  вибрати  чимало, 
та  це  вяю  предмет  ошітЛ  праці.  Нш  хоіілоон  «ідися 
вказати  на  те,  що  Марковичка  пише  мовою  народньою, 
але  орудує  нею  самостійно,  оригінально.  Секрет  її  успіху 
лежить  у  вродженім  дарі  слова,  котрого  навчитися  годі, 
—  та  ще  в  шиьвому  й  Шратещ  шківчевшо  штш. 
Шрахтшяжл  не  пнше  як  будь,  з  яепхА  рукн  й  не  пише 
на  стрічки  та  на  аркуші.  Навпаки,  вона  счеркує  і  ско- 
рочує оповідання  до  останніх  границь,  ніби  памятаючи 
на  слова  критика,  що:  «в  скорочуванню  піанатв  миощя». 

Пвтоменяість  шавл  так  само  проявдаетьоя  у  двепх 
до  мужа.  Вони  секретні,  не  призначені  до  друку,  а  все 
ж  таки  писані  мистецькою  мовою.  Візьмім  початок 
листу  з  Парижа  (Ра^І8-NвиШу,  70  гає  де  Ьоп£сЬатрв, 
без  тгпц  шгі^гп^  а  пізної  осені  1878  рі.).  Це  в  двсіу- 
ванню  №рі!  з  Опанасом  мабуть  найвища  точка  шшкцг* 
по  котрій  приходить  останній  розрив. 

«Такий  дивний  та  чудний  лист  я  від  тебе  відібрала,  що  не  знаю 
добре  які  на  його  слова  прибрати.  Отеє  вже  не  по  праву  й  не  по 
добрести  ти  його  написав,  бо  я,  коли  оамятвю.  ані  жадя  разу  у 
шість,  чи  у  сім  літ,  що  нвиуші,  не  вішісала  тобі  слова  вразливого. 
Сан  тн  кааа^  що  тав  випщнп.:  аа  іцо  усі  мюіь  і  судять  тебе,  а 
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одт  хмипо  І  твомгм».  щоб  м  пим  доброго  діла  ви  шото  »»• 
говору.  Се  було  ум  чш  а  «мгішмаад  у  твої  дім  •  «пш.  —  ем 
се  доГфе  зна«ш,  п  •  те  ще  8в«вш,  що  п  евм  тггав  мові  ради. 

11І0  до  грошей,  то  я  дуже  жалію,  що  написала  тобі  за  хлопчіха. 
Повинна  я  була  знати,  що  коли  ти  сам  :іе  присилаєш,  то  ве  треба 
казати  пришли,  треба  знати,  що  або  не  сила,  або  ВМЯКа  мм. 
Хоч  воно  те,  хоч  друге,  докучати  не  годиться.»') 

«Дивний  та  чудний  лист»,  —  «пясатн  т  по  праву 
й  ме  по  дМ^юстж»,  —  «црмяіве  олово»,  —  «яможяпті, 

щоб  ізза  лихого  поговору  не  кидав  доброго  діла»,  —  якї 
добірні  вислови,  і  як  легко,  ніби  неклшишо  й  не  про- 
шено вони  насуваються  під  перо! 

А  вже  речення  ^ід  «що  до  тршпей»,  до  «д(жучвтя 
не  годиіься»  моядгть  йугш  найкращою  й  найбільше  пере- 
конуючою відповіддю  на  питання,  чи  треба  було  спра- 
вляти мову  Марковички . . . .  «або  не  сила,  або  не. велика 
воля.  Хоч  воно  те.  хоч  друге,  докучати  не  годпьоя». 
Що  тут  можна  снраьити,  або  яаАшкпІ ....  Хіб*  на  гірше. 

Читаючи  листи  Марковички.  доводиться  жалувати, 
чому  вони  не  зберіглися  всі,  до  одного,  —  коли  не  для 
жкствписі,  гак  для  оашА  том,  •шл  втш,  аямл  свіжа, 
щира  й  геї^а. 


Поява  першого  тому  оіювідань  Марка  Всяпка  в  п^ 
шому  гаданню,  це  в  історії  української  літератури  подія 
перворядної  ваги,  тріюмф  нашої  прози,  як  тріюмфувала 
поезія  в  «Енеїді»  і  в  «Кобзарі».  Зіставлення  Кштчиноі 
«Марусі»  а  ВовчвоЕІою  «Сетріма»  показує  нам,  який  вели- 
кий шлях  пройшло  наше  оповідання  за  цей  розмірно 
недовгий  час,  як  виробилася  форма  і  поглибився  шііСТ, 
особливо  в  напрямі  психольотічної  аналізи. 

Довго  довго  не  буде  в  українській  літературі  книжки, 
котра  б  зро(№ю  таке  сильне  йражітаць.  Не  менше  вна- 
чіяня  мала  вона  і  в  життю  Марковички. 

Був  це  несподіваний  підйом  понад  рівень  звичай- 
ного урядничого  життя  з  його  повсякчасними  турботами, 
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0  хліб  1  стшжжще  іуда,  де  «шш,  а  не  «шкяідя  дюде 
ві^раяі,  осяяні  сшвою. 

Пр")  Марковичку  можна  скааати  словами  Байройа, 
що  вона  одного  прегарного  ранку  збудилася  і  довідалася, 
що  вона  славна. 

Місток,  по  коїфім  перейшла  вона  в  країну  слави  то 

була  якраз  ця  невеличка  книжечка,  іцо  звалася  просто 
і\  невибагливо:  «Наролні  Оповідання».  Пізніші  твори, 
хоч  иноді,  як  ось  «Інститутка»  і  «Два  сини»,  не  тільки 
дорівнають.  але  й  пвревясшать  перших  И  оповідань, 
того  вражіння  не  зроблять,  бо  не  будуть  такою  нсшшою, 
як  тамті.  Це  одно.  А  друге  —  бракне  такого  посередника 
між  ними  й  читачами,  яким  при  появі  першрї  книжечки 
був  Куліш;  його  відношстня  до  Марка  Вовчка  зміниться. 

Та  це  вже  належить  до  далипих  пшв  напнЯ  книжісті. 
Я  була  ще  з  реплшок,  а  вже  мене  ніхто  переконати 
не  посилив»,  —  каже  про  себе  Марковичка.  Це,  як  я 
вище  зазначив,  і  видно  на  її  творах.  Коли  б  у  нашої 
письменниці  не  було  цеі  врожеаоі  прткмепі  до  само* 
стійности,  то  може  б  вона  пішла  була  слідами  опо- 
відань Квітки,  може  б  був  на  ній  більше  помітний 
вплив  Кулішевої  прози.  А  так  Марковичка  дала  новий 
тип  укрі^иі^ммго  оповідання,  ношій  зміопш  і  форм<ю< 

Та  хож  у  неї  на  якісь  наслідування  і  натяідг  нема, 
то  все  ж  таки,  годі  повірити,  щоби  цей  новий  тип  склав- 
ся несвідомо,  припадково.  Оповідання  Марка  Вовчка, 
безперечно  свіжі  і  переважно  не  силувані,  але  знаємо 
що  вона  над  ними  пильно  працювала,  подумувала  зміст 

1  добирала  відповідну  форму.  її  оригінальне  твориво  це 
таким  чином  не  самопадна  ростина,  а  вислід  свідомої, 
складної  письменницької  праці,  як  здебільшого  всі  цін-, 
нійші  дітцміхурні  твори. 

з  того,  що  оповідання  читається  легко,  не  слід  ро- 
бити висновку,  що  воно  написане  з  легкої  руки.  Це 
видно  по  тих  скороченнях,  на  які  я  вище  вказав,  і  по 
будові  ре<іень,  деколи  дуже  яезшпайній.  Навіть  пооди- 
нокі слою  Міфховичка  підбирає  дуже  вважно  і  влучно 
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п  вмів  поспшт  їх,  якраз  ва  твжім  мівщі,  де  ммш  ро> 
бдять  оооАапе  врмкінші,  І  водшусть  бішмші  уснії. 

Не  тема  над  нею  панує,  а  вона  опановує  тему  І  свій 
літературний  задум  переводить  у  діло  певною  і  вправ- 
ною рукою. 

тло  вроідяевого  жшсау,  мало  бокої  жкрв,  іут 
була  ти  >  праця  вад  ообоі>,  (^до  відаюідм  ліщщуршо- 

критичне  підготовлення. 

Про  українську  критику  в 'тих  часах  нема  що  і  зга- 
дувати, але  мусіла  Марковнчка  звати  тодівівіх  крвтвків 
російськвх. 

її  знайомі  Українці  і  Росіяни,  це  були  здебільшого 
люде,  що  цікавилися  тим  ділом,  в  першу  чергу  чоловік 
Марії,  Опавас,  а  там  П  перввй  брат  Пісарев  і  добрвй 
ввайішвй,  Юреввсьхій,  і  товариші  ШржовпІв,  вем  іів- 
ські  гімназійні  вчителі,  іюяю  і  Ту^р^тв,  а  оішійше  та- 
кож Куліш,  і  другі. 

Для  всіх  тих  освічених  аюдей  література  й  літера* 
турва  кїитпка  варувала  бюдіч  чеш,  особливо  в  роз- 
мовах з  Марією  (Хібксавдріввою,  котра  не  цікавилася  ні 
товариськими  сплетнями,  і  котра  зо  своїми  етнографіч- 
ними записками  навіть  про  свою  матеріяльну  біду  аабу- 
вада. 

Критика  штдееятих  років  у  Росі!  іде  трьома  етру- 

ями:  перша,  це  продовження  утилітарного  напрямку  «не- 
ісювого  Вісаріона»  (Добролюбов  й  Чернишевський),  друга 
—  напрямок  чистого  мистецтва  (Аввюков),  а  третя,  — 
спроба  зілляти  отсі  дві-  отруї  в  одво  русло  (Гршорівв  і 

Дружиніи). 

Добролюбов  від  1853  року  пробував  у  Петербурзі,  де 
від  185С  до  1861,  себто  до  свеї  смерти,  був  співробітни- 
ком, «Совремевввка»,  а  від  18&8  провадив  відділ  кри- 
тики й  бібліографії  в  тім  журналі. 

Автор  « Органическаго  развитія  человіЬка»,  талано- 
витий і  чоловіколюбний,  але  фільозофічно  мало  освічений, 
дивився  на  літературу  з  горожанського  погляду;  як  кри-  • 
тик  він  нині  переста|Идий,  як  громадянин  гідвий  доброї 
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ііамяти.  оден  а  горячих  приклонників  реформи,  в  першу 

КИО0ЯЖЯ  крівоЦ"^')* 

Чершппюський  (учених  Среіневського)  коїрого  Маркс 
називав:  «сіег  гпміасЬе  веІеЬгіе  ип(і  Кгіїіквг»,  чоло- 
вік великого  ума  й  не  меншої  освіти,  друкує  1858  року, 
як  сііічю<ипніс  того  ж  Современшп**  шй  шшашвА 
«О^яш  Готолевскаго  і^ікд»»,  в  коїіжі  шожшю  аюв 
критичне  «вірую»  •). 

Критику  Гоголевс  икого  періоде  характеризує  Чер- 
нишевський  словами: 

«ЛюЛовь  кт.  благу  родиин  била  единственнЬю  страстьг 
руководщд»  ею:  хаждий  факті  нскусства  ісЬнила  она  по  ш  ■  ■  .  -о, 
каное  атчевів  огь  ШіЛпь  для  руеекой  жазнв.  дп  вдея  -  .^лшоп 
всеї  ея  діштеаьвоеха.       пош%  омоої  г  мйш  м  еобеїмшміо 
могущесіт.» 

В  цих  словах  кршвпся  СШяо  власна  хараі;т^<!Піш 

як  літературного  критика:  служити  добру  Росії,  говорити 
до  публіки  «настойчиво,  упорно,  сг  зитузіазмомі  страст* 
наго  увлеченія»  ради  «интересові>  публикн». 

«Вдняотвеяная  ц^Ьль  жжуотаа  ~  вовиршишедюіе 
д'Ьйствительности.» 

Що  не  наслідує  природи  і  не  служить  життю  — 
справжньої  вартости  не  має. 

Утилітарний  погляд  на  мясте  -чо  доведешій  до  кі»ю. 
Дальше  міг  піт  хіба  тіднш  ПЬ  дв. 

Анненков,  котрого  «Стлр»$т  и  новая  критика»,  яйля- 
ється  рівночасно  з  «Очеркдми  >  Чернишевского,  стоїть  на 
протилежнім  пот  ( мді.  Для  шша  об«кпшвіеть.  це 
перша  умова  мисі'-дмсого  хвору.  Іінотюфиаїй  твір  по- 
винен містити  в  собі,  тільки  те,  що  ко"йечно  потрібне» 
іцо  орїанічно  з  ним  звязане,  а  всяке  виявлення  автор- 
ського «я»  псує  загальне  вражіння  і  нагадує  крїшничиі 

')  в  <Свисіку>  вів  ввсвіяв  «гласвость  і  «обдвчвтміое  ва- 
іірпвленіе»,  людей,  котрі  говорвлв  про  рефорвв,  але  їх  ве  робвдв. 

*)  «Критикг,  которнй  хочетг  говорить  только  о  томг,  о  чем-ь 
нитересно  говорить  для  него  самого,  которнй  хочетг  сохранить  вг 
своей  діятельности  столько-жт>  гордаго  спокойствія  и  достоинства, 
скольЕо  сохраняегь  позгь  илн  учений  —  такой  крятякі»  пвшег;»  для 
неввогвх«».  («Оч«ркв»,  №д- 1888.  стор;  1».у 
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гавіски.  Герої  повйнні  говорити  самі  за  себе,  автор  не 
повинен  ходити  за  ними,  як  нянька.  Подробиці  най 
групуються  рівно  й  постепенно,  їх  не  треба  накопи- 
чувати на  одному  місці,  так  само  поетичний  елемент 
повинен  розливатися  по  цідім  творі,  а  не  збиратися  на 
вишуканих  точках  і  освічувати  їх,  ях  блискучий  феєр- 
верк. «З  педагогією  мистецтво  ніколи  діла  мати  не 
може.»  Основна  ідея  всякого  оповідання,  психольоґія 
героїв  твору,  —  душевні  відтінки,  тонкі  характеристичні 
прикмети,  гра  безчисленних  зворушень  людської  вдачі, 

—  це  завдання,  які  повинен  і  мусить  собі  ставити  пись- 
менник. «Народність»  не  належить  до  літератури,  тільки 
до  етнографії.  Теорія,  котра  жадає,  щоб  мистецтво  по- 
святило себе  виключно  службі  суспільній  зводить  його 
і  позбавлює  творчої  волі  і  спосібности. 

Чернишевський  хотів  справити  всі  сили,  між  ними  1і 
мистецькі  до  роботи  над  здійсненням  практичних  цілий 
історичного  моменту,  бажанням  Анненкова  було,  щоб 
мистецтво  творило  цінности  незалежні  від  цього  моменту, 

—  довготривалі,  щоб  заспокоювало  вроджше  (кикання 
краси  і  правди. 

Григорвв  пробував  обидва  ці  напрямки  спрямувати 
в  одно  спільне  русло.  На  його  гадку  мистецтво,  це  не 
образ  життя,  але  і  суд  на  ним.  Воно  вже  по  своїй  сути 
національне.  Тая  суть  —  творення  типів.  Типічне,  це 
не  загальне,  відірване  й  одностороннє,  а  навпаки,  кон- 
кретне і  складне,  як  життя.  Мистецтво  —  провідник 
життя.  Критику,  яка  дивиться  в  такий  спосіб  він  нази- 
вав органічною,  в  супротиставленню  до  естетичної  (Ан- 
ненков)  і  до  історичної  (Белінскій,  Чернишевскій, 
Добролюбов).  Перша  розумів  мистецтво,  як  щось 
відірване  від  життя,  відграничене,  замкнене  в  собі, 
друга  підчинюе  його  під  силу  життя,  велить  «безми- 
сленно»  відбивати  це  життя  як  фотографія  відбиває; 
природу. 

Одно  і  друге  не  згідне  з  правдою.  Мистецтво  це 
сконцентрований  образ  життя  з  усім  тим  вічним,  мудрим 
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і  прегарним,  що  (яд^швавтьоя  між  оршадасяпмі  яю- 

щами^). 

А.  В.  Дружінін  (основник  «Общества  для  пособія 
нуждающимся  дитератораігь  и  ученьїмі»»)  хазав,  що 
«вертоград  соврміениаго  русскаго  Пинда,  яаобилуя 
тами  благоуханннми  и  плодами  прелестньїми,  полонг 
краііивн  и  сорннхт»  травг,  вт>  количеств'Ь  ужасающемг». 
Ця  хопта  то  парадокси,  фальшиві  погляди,  односторонні 
виводи  і  загальні  місця,  що  зробиджея  діт^туртимн  за- 
конами. Правди  можна  добитися,  дорогою  міжнародньої 
контролі  (Німці,  Французи,  Англичани)  переведеної  через 
російський  ум  і  приміненої  до  російського  життя.  Ця 
контроля  увільнить  російську  кіштику  від  дидактики  і 
тенденційиости.  Тенденція  це  не  натхніння,  дидшстика 
не  література.  Енергія  і  здоровий  нахфямок  побідять 
рутиновану  «направленщину'). 

Годі  уявити  собі,  щоб  Марковичка  стояла  осторонь 
від  цеі  літераіопгао-критичиої  бороть(№. 

Чернишевський,  Добролюбов,  Аивеиков  були  тоді  на 
устах  всякої  освіченої  людини'). 

Але  вона,  як  вище  зазначено,  зберігла  свою  іиди- 
відуадьиість  тв(фчу.  ие  пішла  (шідомо  за  жяддим  із  тих 
авторитетів.  Теми  брала  з  життя,  до  питань  соціяльннх 
ставилася  не  байдужно,  навпаки  видно,  що  вони  живо 
торкають  струни  її  душі,  але  з  дидактикою  зривав,  а 
тенденцію  зводать  до  той  міри,  до  якої  кождому  мистець- 
кому творові  і  на  вмн  вняішннй  шяаяд  вільно 

')  Искусство  существуеть  для  души  человіческой  к  вьіражаегь 
ея  вічную  сущность  вг  свободномг  творчеств'Ь  образові,  и  поаіому 
самому  оно  независимо.  существуетії  само  по  себ'Ь  и  само  для  себя, 
кап  все  оргмипвокое,  во  душу  и  жизнь,  а  пустую  нгру.  нніЬет% 
свояні  оргавачесхяігь  содержаніемг.  (Апоядов-ь  Гржгв^в»,  Сочі- 
ненія  Т.  І.  Спб.  1876.  стор.  451). 

')  А.  В.  Дружинині.  Собраніе  сочшшШі.  Ввд.  таяь  ИЯМЦІ^ 
Н.  В.  Гербеля  І-УІІІ  т.  Спб.  1865—1867. 

')  З  Чернишевським  вона  листувалася,  —  з  ним  1  з  Анненковим 
пізналася  згодом  особисто.  «Спасибі  Чернишевскому ,  що  пише  і 
усе  тем  во|М»^«>.  кмш  Марія  в  пеіі  (без  даі^)  до  Опаяма.  СНавп 
кяжжка  стор.  148.) 

СХСУИ 


тецдшційним.  З  того  боку  «ша  в^і^оаіяв  у  ве^шігїі  мірі 

прихильників  старого  критичного  напрямку,  котрого  бать- 
ком був  Белінскій,  а  синами  Чернишевскій  і  Добролюбов*), 

Натомісць  у  літературнім  опрацьованню  цих  тем  схи- 
лявться  вона  більше  до  поглядів  Аиненкова,  окриває 
своє  «я»,  не  ходить  за  своїми  героями,  як  нянька,  вони 
говорять  самі  за  себе,  словами  й  ділами,  скорочує  акцію, 
нераз  до  остаточних  границь,  не  нагромаджує  подробиць, 
не  ос^тлюв  іюодин(Н(Их  номеятів  бенгальшиши  огнями 
поезії,  лиш  озарюв  нею  цілість  так  що  скрі%  одідинй  П. 
поетичний  погляд  на  світ  і  на  життя. 

Події,  котрі  описує,  часто  дрібні  і  маловажні,  але 
тільки  на  око,  бо  в  дійсносги  вони  окривають  у  собі  все 
щось  важного,  цінного,  щось  вічного  з  тайників  дюд- 
(%ко!  псі  хе. 

Остей  щасливий  і  доволі  згармонізований  критично- 
літературний  еклектизм  був  одною  з  причин  великого  і 
наглого  успіху  сНародіх  Опо^дань»  Марка  Вовчка,  хоч 
ясна  річ,  що  найбільше  вражіння  робила  свіжість,  по- 
вість нашої  авторки.  Критичні  напрямки  з  тої  пори  до 
нині  перейшли  шмат  еволюції,  а  те,  що  було  цінним  у 
творах  Марка  Вовчка  не  посгарілося  й  до  нині 


Вертаючи  з  цеі  екскурсії  в  країну  тодішніх  крнтич-- 

них  поглядів  на  письменство,  назад  до  життя  нашої 
письменниці,  треба  зазначити,  що  наближаємося  до  зво- 
ротної точки  в  драмї  «Марко  Вовчок»,.  —  до  непорозу- 
міння між  Міфівю  й  Опавасом. 

У  тому  непорозумінню  безперечно  велику  ролю  грав 
Куліш.  Це  видно  хоч  би  з  його  листування  з  Каменець- 

')  Не  диво,  що  А.  Котляревський  в  рецензії  на  «Нар.  Оп.»  писав: 
«Великая  благодарность  да  будетг  воздана  честному  автору  за  его 
слово  о  томг,  на  что  ві  вастоящее  время  дбржщеин  в  МНСП  а 
чувства,  и  д'Ьла  всякаго  живого  чеаояЬяя.* 

(9к.  С-гь.  «Народам  Оаоввдаиш>  Марка  &мт«  «От.  3«в.* 
1858,  жа,  Ш.  апр,  18.) 
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ким.  Та  на  «аль  навіть  наші  ю>М  іатеріяли  додають 
нало  иовс»р  до  цього  цікавого  і  важного  моменту.  Певно, 
завинив  тут  свавольний  бог  Ерос,  але  як  —  того  розка- 
зати годі.  Стріли  з  його  сагайдака  вразили  бетпоретао 
всіх  заінтереооваинх  у  ЩтШ,  і  їх  двоє  (Оданаса  8 
Марію)  і  його  третього,  Чсебто  Куліша)  але  як  сильно  і 
як  болючо  кожде  з  окрема,  як  вони  втікали  і  як  засло- 
нювалися  перед  тими  стрілами  скривав  завіса  непев- 
ности .... 

у  Пстірбурзі. 

Догадуватися  можна,  що  Куліш  намовляв  Маркеви- 
чів кинути  глухий  Немирів  і  перенестися  до  столиці, 
зразу  до  Москви,  а  там  і  до  Петербурга,  щоб  ново  йд- 
крита  «фя,  якій  на  імй  Марко  Вовчок,  могла  вахШа 
на  широкому,  для  всіх  видному  небі. 

Марковичам  у  Немирові  було  з  кождого  боку  добре. 
Економічно  вони  збиралися  стати  на  ноги,  літературно 
могли  працювати  тнхо  але  успішш),  спираючись  на  той 
народюій  «лемент,  який  їм  насувало  безпосереднє  пере- 
бування з  селянами  й  доволі  численною,  хоть  може  й 
не  дуже  свідомою  і  невизначною  інтелігенцією. 

Мабуть  Куліш  малював  перед  ними  дуже  приман- 
чнві  гороскопи,  коди  вони  рішились  покинути  щасливий 
Немирів  і  переїхати  в  північну  Пальміру,  котрої  атмо- 
сфера була  для  них  чужа,  далека  і  нездорова,  фізично 
і  морально. 

Ошшаса  мабуть  т  тшкко  (іуяо  намовити,  бо  він  не 

любий  довго  сидіти  на  місці.  В  грудні  1858  р.  він  узяв 
відпустку  на  місяць,  але  з  тої  відпустки  до  своєї  гімна- 
зійної служби  не  вернув.  Як  причину  подав,  що  не- 
здужав. Йото  щшчятто  до  Міиісіеротва  Просип.  Зи- 
м(я>  1858  р.  він  З  Жінкою  і  сином  Богданом  перебуває 
у  свого  брата  Василя,  лісничого  в  Чернигівщині.'  До  того 
часу  відносяться  спомини  Васндевого  сина,  Дмитра  ^), 

»)  «Юимім  Олр»»,  МИ  IV.  йор.  в*--Тї. 


котрому  тоді  було 'трохж  більше' пяти  років.  Про  ті 
спомини  я  вже  згадував  давнійше,  тепер  пригадаю  тіль- 
ки, що  Опанас  виходить  з  них  великим  демократом,  обо- 
ронцем селян  і  прихильником  знестия  кріпацтва.  сСкоро, 
скоро  сонечко  засвітить,  хмари  розійдуться  і  люде  вільні 
будуть,»  —  навчає  він  свого  маленького  братанича.  Тітку. 
Марію  Олександрівну,  він  затямив  гарною  бльондинкою, 
з  сірими  гарними  очима,  з  рівними,  плавними  і  спокій- 
ними рухами,  яка  в  момент  різких  поривів  свого  мужа, 
гляділа  на  нього  широко  р(юкритюш  очима,  не  всмі- 
хаючися. 

З  того,  що  Опанас  не  спішився  вертати  до  служби 
видно,  що  він  уже  зимою  1858 .  рішився  переїхати  до 
столиці^). 

Можна  гадати,  що  Маркевичі  провели  Різдво  у  Ва- 
силя Маркевича  а  зараз  по  Різдві  вибралися  в  Петербург. 
За  ними  в  Немирові  дуже  жалували. 
Дорошенко  пише: 

«Не  дарон  пк  важко  було  неші  внпроважати  Вас  до  Петербурга, 
що  наче  я  провожав  Вас  на  той  світ.  Ох,  цур  йому,  важко  про  се 
згадувати.»' 

Всі  його  листи  навіяні  тугою  за  Марією  Олексан- 
дрівною. 

Напишіть  мені,  що  Ви  вернетеся,  що  я  Вас  ще  хоть  раз  побачу, 
напишіть!  Пришліть  мені  Ваш  портрет,  ради  Бога,  прищдіїь;  ц« 
буде  доказом,  що  Ви  ве  змівидіса*). 

Так  само  видне  сердечне  відношення  до  неї  Мокішць*  " 

кого,  котрий  «цілує  кінчик  П  одежини»*),  і  Лашнюкова, 

')  Д.  Бойко  пише  в  своїм  начерку  (ст.  56),  що  Маркович  узяв 
відпустку  в  1-рудні  1858  р.  і  великодні  свята,  (себто  вже  в  185?)  про- 
вів у  свого  Г4)ата  Василя,  а  на  початку  1859  р.  Маркевичі  пбїхали 
до  Петербурга,  де  Шевченко  дня  24  січня  1859  р.  посвятив  Марко- 
вичці  свій  відомий  вірш.  Хронольоґія,  як  бачимо,  схиблена.  Вихо- 
дить, що  Марковнчі  аз  січвя  1859  р.  булв'в  Петербурзі,  а  Великодні 
свята  проввав  в  Черввгівщвві.  Звавно,  що  вовв  в  Петербурга  ва 
Україну  ве  вертали,  отже,  або  одно,  або  друге.  Гадаю,  що  вони 
Різдво  185Я  р.  перебули  у  Василя  Марковича,  а  коли  були  в  нього 
ва  Реликдень,  то  не  1859  р.  а  скорше  мабуп  1858. 

*)  Ця  сама  книжка,  стор.  120. 
Ця  сама  книжка,  стор.  1.ЗД. 

*)  Ця  сама  кнвжка,  стор.  іяб. 
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котрий  каже,  що  Маї^я  жив  у  світі  гармоні!,  виіци|  ін- 
тересів, змагань,  очищено!  природи  й  облагородиено! 

людської  натури 

І  не  всі  жінки  ставилися  до  неї  так  неприхильно, 
як  Ганна  Баранок.  З  нею  знайома  була  сестра  ішсь- 
менншй  В.  Коннор-Вілінської,  котра  з  Марією  Олексан- 
дрівною жила  в  Петербурзі.  Воьа  зберігла  спогад  про 
Марію,  як  про  дуже  принадну  людину  і  красою  і  ро- 
зумом*;. 

Взагалі  Марія  Марковичка.  лишала  за  собою  жаль 
прощаючись  зі  знайомими  і  легко  здобувала  соі ,  сим- 
патію стрічаючись  з  новими  людьми. 

Так  було  і  в  Петербурзі,  коди  Мартоздчі  гг>«їхалп 
туди  зараз  з  початком  1869  року.  Маркої  ичка  засияла 
новою  зорею  на  тамошному  мрачному  небі  і  до  неї  по- 
вернулися *  очі  не  тільки  усього,  доволі  численого  тоді 
українського  інтелігентного  світа,  але  й  роснйських 
літературно-мистецьких  кругів,  . 

Маркевичі  попади  в  Петербург  в  момент  великих 
надій,  сильного  розбурхавші  сдгопільної  думки,  на  про- 
весні нової  доби. 

Між  роком  1853—1855  паде  Микодаївська  система. 
Смерть  царя  (18  лютого),  і  упадок  Севастополя  (27  серпня 
1855  р.)  завдають  їй,  так  здавалося,  рішаючий  удар. 
Царська  імперія  будиться  з  довгої  летаргії. 

«Нвродн  воаненамід*мі  Роосів.  ■  теивр^  ртгеаету  тча  не 
возможно  п>  гешествовать,  не  подвір'-іясь  самнн-ь  чувствиїельинігь 
оскорблеіііямг.  Народи  видятг  вь  Россіи  гльвн*йшее  препятствів 
кт.  ихт.  развитіг  и  преуспіяі  ю,  зло''"твуіот'ь  за  ея  вм*шательство 
вг  ихт>  діла . . .  Лравнтельсіва  нас-ь  предали,  народи  вознеиа- 
внд*ли,  а  порядокг,  нами  поддерянваений,  нарушился,  нарушается 
и  будет  иарулаться.  Сл*доватвльяо  полвтнка  наша  бнла  не  толь»  о 
для  нас*  вредна,  но  ■  вообще  бвзусп*шва»,  —  ивсав  Погедія»). 


')  Ця  сама  книжка,  стор.  153. 

•)  Лисі  В.ІСониор-ВілінськпІ  до  мене  з  14.  V.  1924  р.  В.Кониор 
ВШншж  Ді<!Г«ам  Вмів^оюго  ош».  і^фЬиа  брата  Ма^  М»р- 

ковячки.  _ж  .  . 

*)  «Взгляді  на  русскую  политвку  в-ь  вивгшвемг  стоя-вп»»- 

«Жвзвь  в  труди  Погодмиь.вад-  %арбу«я». 
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Значиться  —  треба  з'авертати  і  в  загрАвичній  полі- 
тиці і  у  внутрішній,  у  внутрішній  треба  перевести  ве- 
лккі  р«)форми,  з  крінацької  починаючи.  В  тім  напрямі 
пряцюнала  суспільна  думка. 

•  Чт  ^  никогда  не  бнвало  вь  Россіи  такой  массн  лстковь,  гв- 
зеїт.  и  жігрналоБі,  какая  явилась  вг  Шв— 1858  гг.  Издавія  явля- 
лись какг  гриби,  хрія  точніе  било  би  алалп,  каюь  водявне  пу- 
шрн  в%  дождь  вотому  что  какі  мвого  ихт>  появлялось,  такт,  же 
того  в  вечезало.  Одними  обіявленіями  обт.  изданіяхі  можно 
бнло  би  оклецть  башню  московскаго  Івана  Великаго.  Издинія  бьіли 
всевозможнихг  фасоновг,  разміровг  в  направленій;  большія  и  -«а- 
льія,  дешевия  н  дорогія,  серьезвня  в  юмористическія,  лвтературяня 
и  иаучння,  политнческія  в  вовсв  не  волвтвческія.  Появлялись  даже 
летучіе,  улвчвне  лвсткв»,  —  каже  у  своїх  споиявах  Шеліуновг*). 

Цензуру  тих  часів  (1855—1865  р.)  С5кабічевскій  на- 
зиває хаотичним  періодом  в  історії  рос.  цензури*),  добою 
повної  цензурної  анархії.  Числені  члени  всіляких  цен- 
зурних установ  розбилися  на  ворожі  групи,  які  по- 
борювали себе  так  що  пропуск  книжки  від  найсмідивійшої 
до  цілком  невинної  став  залежним  від  сліпого  припадку. 
Важнійші  реформи  заняли  увагу  правительства,  котре 
не  думало  про  реформи  цензури.  Вона  робила,  що  хотіла, 
а  що  оуіші4р>на  думка  про  кгаечність  освювного  перестрою 
перейшла  після  кримської  війни  прямо  в  ентузіяам,  котрий 
потягнув  за  собою  навіть  деяких  цензорів,  так  російська 
преса  ніколи  ні  перше,  ні  пізніще  не  була  така  лібе- 
ральна і  сліпа,  як  тоді. 

В  січні  1858  р.  дозволено  в  літературі  писати  про 
селянське  питання,  себто  про  знесення  кріпацтва,  а  24 
січня  1859  р.  утворено  осібний  «комітет  по  ділам  книго- 
печатання»,  в'  котрого  склад  входили:  гр.  Адлерберг, 
генерал-м^ор  Тімашев  і  професор  Никитенко. 

З  тих  перемін  скорисгали  й  Українці.  Найенергіч- 
ніший  поміж  ними,  Куліш,  веде  перед.  Року  1856  і  1867 
видав  він  «Граматку»  і  «Записки  о  Южной  Руси»,  ви- 
дання етвш-рафічно-оіт^мтурие,' в  котриж  між  нньцшн 
надруковано  Шевченкову  «Н^Шичку»,  (анбиішго)  і  Кулі- 

О  Щедіувові,  .Восвоііввав1я,  стор.  668. 

•)  Очвркв  Иеторіж  РуссЕоІ  ц«взл>н,  «яор,  889  1  двдші. 
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шеву  «Ортою».  За  заїшскамв  пішли  Вотчкові  «Опові- 
дання», нове  видання  «Кобзаря»,  готовилися  твори 
Котляревського,  Квітки,  проповіди  Гречулевича,  збірник 
«Хата»,  і  т.  д   Що  цензура  не  так  то  ласкаво  ставилася 
до  укрвінськні  видань  ввдио  із  іоіорГі  з  Кудішевою 
<.ґрауаткоь  »^),  але  видно  також,  що  Куліш,  завдяки 
своїй  енергії  і  дипльоматичному  хистові,  умів  якось  всі 
ті  перешкоди  щасливо  побороти.  Він  змінив  первісну 
гадку,  оснуваїи  свою  друкарню  в  Москві,  може  тому, 
що  там  панував  дух  більше  славянофільський  і  почав 
видавниче  діло  в  Петербурзі,  де  зібрали'^ь  тоді  найвизна- 
чніші українські  учені,  письменникі'  й  громадяне.  Від 
літа  1868  р.  перебував  тут  Костомарів,  мешкали  Бїло- 
зерські.  Макаров,  Каменецький,  маляр  Мікешин  і  Честа- 
хівський,  друзі  Шевченка  Михайло  Лазаревський  і  *  е- 
мен  Артемовський,  (автор  «Запорожця  за  Дунаєм»),  Гу- 
лак,  ГрицьБО  Галаган  і  другі. 

Не  цуралися  Українців  і  такі  Росіяни  як  Федір 
Толстой,  Чернишевській  і  Добролюбов,  як  Громека,  Бене- 
діктов,  Мей,  Курочкін  і  другі. 

Навіть  Турґенев,  що  висміяв  був  Українців  стіоїм 
відомим  «грає,  грав,  воропав»  пізнавши  глибину  укра- 

1)  17  чевня  1858  р.  розіслано  ценз  'рниіі  комітетом  ось  який 
обіжник:  «Вг  1857  году  напечатана  вт,  С.  Петербург*,  книга  на  ма- 
лороссійском  язмк*  под  оаглавіемі.  «Граматика».  Пом*щенння  вт. 
зтой  книг*  на  сір.  13,  14,  28  и  29  статьи,  вт>  коихт.  говорится  о 
существовавшей  яіЬкогда  между  казахами  и  поляками  вражд*.  воз- 
будили  неудовольсївіе  в*  дворяиств*  и*ї  >тормх"ь  на*  навщх'ь  аа- 
ііаднмхт.  губерній,  которое  вмражаетт.  опасеніе  чтобн  ст.  распро- 
сіраненіем'Ь  сей  книги  вт.  народ*,  не  долучила  бн  иовой  силн  вражда 
и  без-ь  того  еще  незабмтая  вт.  тамошнемг  просгомт.  народ*.  Посему 
я  покорн'Ьйше  ваше  превосходительство  предложить  скому  цен- 
зурному комнтету,  в*  случа*  првдсіаменія  кйиги  Граматика  для 
одобренія  кт>  напечатанію  новимі  нздавіем-ь,  нсвлючить  изь  оной 
т*  статьи,  которня,  будучи  напнсаин  вг  дух*  нсключнтельной  мало- 
россійской  народности  вт.  противоположность  общей  русской  или 
паключая  вт>  себ*  враждебнмя  между  племенами  воспоминанія,  про- 
тивнн  ценаурннмт.  правилами  и  вт.  особенности  не  должньї  бнть 
терпимн  в-ь  книг*  предзначеной  для  д*тскаго  и  народнаго  чтеиія ». 
(Скабичев<»ій,  Очеркв  Исторіи  русской  цьтури,  С.  Шпрбуі>г,  кВві, 
сюр.  415.)               у  - 
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Інсько!  народяоі  поеаіі,  зміню  свов  відвошевня  до  Укра- 

їнців,  вивчився  нашої  мова  і  переяожнв  сНвродві  Ово- 

відання»  на  російське. 

З  Поляків  до  української  громади  найблизше  підій- 
шов поет  Жеоіґовскі. 

Українці  збиралися  найчастіше  у  Василя  Віло- 

зерського,  чоловіка  заможного,  котрий  цікавився  не 
тільки  нашою  політикою,  але  й  літературою.  Куліш  що 
лиш  улаштовував  свою  друкарню.  По  словам  Кулішевої^) 
у  них  було  мешкання  мале,  «хата  в  одно  вікво  й  друга 
невеличка.  Ні  мебелі  ще  доброї,  ні  порядку,  щоб  вітати 
своїх  знайомих;  клопоту  було  страшенно  багато.  Саме 
все  ще  тільки  наклюнулось.» 

Петербург  зробився  був  тоді  головним  осередком 
культурного  руху  й  політичної  думки. 

Українці  сподівалися  не  тільки  знесення  кріпацтва, 
але  й  усяких  політично-національних  полекш.  їх  настрої 
найкраще  характеризує  лист  Куліша  до  Шевченка: 

«Неофіти-  гарна  штука,  та  не  для  друку.  Не  годиться  доброму 
СИНОВІ нагадувати  про  діла  його  батька»),  ждучи  від  свва,  якого 
небудь  добра.  Він  же  у  нас  тепер  первий  чоаовік.  Як  бш  не  вів, 
то  й  дихнути  б  нам  не  дали.  А  воля  кріпаків  теж  його  діло.  Най- 
бдизші  до  його  тепер  люде  пвсателі,  а  не  пани  пузаті.  Дак  не 
ТІЛЬКИ  «Неофітів,  друкувати  рано,  але  позволь  мені  по  зіосилати 
їх  і  до  Щепкина,  бо  він  з  ними  у  люде  носитиметься  і  піде  про 
тебе  така  чутка,  що  притьмом  не  треба  тебе  вускатв  в  столвцю«). 

Значиться,  тодішні  Українці  покладали  на  молоіюго 
царя  великі  надії,  називали,  його  «первим  чоловіком» 
і  гадали,  що  найблизші  до  нього  люде,  писателі,  а  не 
пани  пузаті. 

Це  захоплення  петербурської  української  громади 
розливалося  й  поза  столицю.  В  Київі,  Полтаві  й  Черни- 
говҐ,  як  каже  Єфремов*;  «забив  живчик  нового  життя». 


^)  «Рідний  Край»,  Л:  1  стор.- 10. 
*)  себто  Александрові  II.  . 
»)  себто  Мвкояв  І. 

*)  О.  Кониський.  Тарас  Шевчевко  —  Грушівськвв  1  т  д 
У  ЛьвоМ  1911,  III.   II.  сгор.  184. 

*)  «Історія  укрвівсиого  внеьмевства».  ввдшвя  1.  сюр.^в. 
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що  свшівиось  наідузпе  важодаш  кодо  яародвьоі 

освіти  в  так  званих  недільних  школах  (перша  в  Київі 
р.  1859),  народніми  читаннями  (в  Полтаві)  та  громадським 
рухом  під  прапором,  демократично-федеральвкх  Ідей 
КнрЕВО'МефодіІмиюго  бриїтм».  По  бідьшжх  містах 
повстають  громади,  до  яких  горнеться  українська  ідейна 
молодіж,  до  українського  табору  переходять  з  поль- 
ського боку  Антонович,  Рильський  і  другі. 

Петербурзька  укр<йшя»ка  громада,  як  сіояична  і  як 
така,  що  серед  неї  проживали  найвизначніші  Українці, 
мусіла  вести  провід  у  тому  національному  пробудженні 
і  у  неї  дійсно  було  «богато  всілякого  клопоту». 


У  такий  мент  на  провесні  великих  сподівань,  при- 
їхали до  Петербурга  Опанас  і  Марія  Маркевичі  зо  своїм 
сином,  Богданом^). 

Кудішева  пише,  що  у  Ва<ждя  Бідовершкого  вони 
(себто  І^діші)  часто  «вбачалися  з  Вовчком,  і  обідали 
там  вкупі».  Кз  знали,  де  й  посадить  Марковичку.  Одно 
те,  що  Московка  —  і  по  нашому  так  щиро  загомоніла, 
дуже  служить  нам,  скрашав  напіу  шщу,  іреїв  — дуж^ 
Куліш  і  Василь  любили  щирого  Опанаса'Мі^асоввча,  що 
збірав  українські  пісні  і  клав  на  ноти». 

І  тут  Кулішева,  може  й  не  хотячи,  розминулася  з 
правдою. 

Що  Марковичку  не  знади  де  й  посадить,  до  всшо 
гак  і  виходить  також  з  усяких  нньших  споминів  та 

життєписних  матеріялів. 

Але  на  всякий  спосіб  не  тому,  що  вона  Московка, 
бо  за  таку  вона  себе  не  мала  і  ніхто  П  Московкою  не 

*)  Зі  спомінів  КулішевоІ  виходить,  що  зразу  приїхала  сама 
тільки  Марія  з  сином,  а  —  «Маркевич  ще  чогось  гаявся,  не  приїздив 
до  столиці».  Але  нігде  в  біоґрафічних  матеріялах  не  стрічавмо 
ствердження  того  факту  і  тому  можна  його  вважати  такою  самою 
похибкою  старенької  авторки  споминів,  як  це,  що  тоді  «ще  в  Пе- 
тербурзі Шевченка  ве  було».  В  хровоаьогії  мабуть  уже  память  Ганні 
ііарвіиок  не  довнсувада. 
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вважав.  Вона  сжр^  ваавачувала  овов  уціаїшзтво*). 

І  не  тому  Куліш  і  Пілозорський  впадали  коло  Марко- 
Бичевої,  бо  «дуже  любили  щирого  Опанаса  Марковича, 
що  збірав  українські  пісні  і  клав  на  ноти»,  а  скорше 
тому,  що  П  любшін.  Як  яе  можіа  балакати  про  велику 
любов  двох  швагрів,  Василя  Білозерськоіч)  і  Пантелейм<И№ 
Куліша  так  нема  ії  бесіди  про  їх  любов  до  Опанаса. 
«Я  тільки  одно  завважив,  що  Ви  один  одного 
не  любите,  і  через  те  не  хочу  більше  нічого  й  казати, 
в  такім  разі  лучче  мовчать  »^).  Опавао  був  дуже  любшШ 
і  люблений  в  товаристві,  він  скоро  зєднував  собі  при- 
хильників, але  і  скоро  ізза  якої  будь  марниці  відставав 
людей,  зражувався  до  них,  а  до  Куліша  йому  й  не 
трудно  було  аразитяся,  коли  він,  як  «горячий  Куліш» 
не  вмів  скривати  своїх  любовних  почувань  до  його  мо- 
лодої і  гарної  дружини.  Коли  Марію  Олександрівну  не 
тільки  в  Білоаерських,  але  й  скрізь  у  Петербурзі,  не 
знали  «де  й  посадити»,  так  це  тому,  що  не  лиш  Укра- 

>)  На  українське  походження  Марка  Вовчка  натякнули  Франко 
й  Домаввцькай.  На-  тону  стояв  1  я  в  дотеперішній  роботі,  хоч 
Дмвтро  Вілевсмнй  вважв  свій  рід  корінно  російсьхвн.  Тепер  я 
дістав  ще  одно  ствердження  мого  становища.  Жінка  братаннича 

Марка  Вовчка,  пише  мені,  що  батько  Марії  Марковичи  (Марка  Вовчка) 
Олександер  Олсксіевич,  (як  у  послужному  списку  стоїть)  походив  з 
Чернигівщиии  І  як  пковник  гарнізону  був  переведений  до  Вологди, 
а  потім  до  Орла.  Лоиер  на  38  р.  життя.  У  Відінсивх,  у  Каїві 
зберігалася  добре  виконана  його  нівіятюра.  Кола  зважиш,  що  й  бабка 
Марка  Вовчка  була  з  князів  Радавилів.  то  нема  ніякої  врнчянн 
в  важати  П  Москввкою. 

Ще  раз  прьгядую  на  тому  місці,  що  пишу  Віленська  не  на 
здогад,  а  ізза  того,  що  Богдан  Маркович  по  родинним  документам 
казав  так  писати  родове  імя  своєї  нами.  Коли  ж,  брати  Марії 
Олександровни  Валеріан  і  Дмитро,  висадися  Вілінськ^  так  це  тону, 
що  Валеріян  ноже  і  не  знав  тих  докунентів,  а  Дмитро  виводив  свій 
рі;;  від  якогось  столбового  дворяніна  Віліна.  Вопи  писалися  не  так, 
як  джерела  казали,  а  як  писався  батько.  Так  воно  звичайно  й  бу- 
вав з  огляду  на  вимоги  правно-службові. 

Доманяцький  теж  каже,  що  справді  писалося  прізвище  їх  (Ві- 
лінських)  В'иеиські  (і  =  и).  Донаннцьквй:  Марко  Вовчок.  Літ.  Наук- 
Віствнк  1908,   І.  стор.  53. 

*)  Куліш  Опавао»  й  Опавао  Кудіша. 

*)  Наша  кнвжкаі  сторона  іаі. 


ССУІ 


Іяці.  але  й  МоекмІ  І. Поляки  бачили  в  ній  нову,  тцт- 
рядну  зорю  на  тодішньому  літературному  небі. 

ТурГенев  правду  каже,  що  вона  «служила  укра- 
пшігіпгь  ж  ^)едоточіе|^ь'тбоаи^ой*)  іруїшМшЛороеїхжь, 
(гьж/гнвшейся  тетда  ві  ПетербуртЬ  ■  восхпщшцейся  ея 
лроизведеніями ».  «Із  скількох  кадильниць  курили  фі- 
міям  перед  нею  —  сказати  тяжко  —  Одно  тільки  певно 
що  поміж  тими,  що  кадили,  л:айперше-  місце  старюся 
матв  І^аіш»*).  Отсей  фіміям  набудь  і  мшіяв  т  одну 
ясну  годину  Марії. 

Між  Білозерським,  Кулішем  і  Опанасом  Марковичем 
псуються  добрі  звязки  і  в  листах  повно  натяків  на  те, 
що  мшя  тіоькя  для  чдгяюго  ока  близькі  собі  люде,  а  на 
ділі    плекають  нехіть  до  себе. 

Марковичка  стає  поневільною  причиною  тої  нехотя 
і  платить  за  це  своїм  подружнім  щастям. 

В  Петербурзі  сходиться  в(ша  блявше  також  а  Турґе- 
нвшш,  на  стільки  близько,  що  їде  в  ним  до  студії  яко- 
гось художника,  де  Турґенев  знайомиться  >  Шевченком. 

Коли  зважити,  що  Турґенев  взагалі  не  скорий  був 
до  знайомств,  а  до  знайомств  з  Українцями  з  окрема,  (він 
яайть  шмаїіхався  з  українства),  іиіля  ішгадапі,  що  оіся 
поїздка  Турґенева  з  Марковичевою  збулася  незабаром 
по  їх  зустрічі  у  Петербурзі,  і  що  Турґенев  за  границею 
дуже  щиро  й  сердечно  жив  з  Марією  Олександрівною, 
то  моягаа  <іуіп  майяю  впевненим,  що  все  те  збулося  на 
тлі  давнійшого  знайомства  в  Орлі,  (обоє  ж  вони  похо- 
дили з  Орлівської  аристократії).  Може  ТурГенев  знав 
Марію  молодою  дівчиною,  а  тепер  побачив  її  замужною 
і  славною  жінкою,  але  певно,  що  спшшни  про  Орел,  про 
спільних  знайомих,  все  те,  що  вяяеє  нас  звичайно  з  ро- 
динними сторонами,  усували  з  дороги  ті  перешкоди,  які 
звичайно  лежать  на  дорозі  зближення  двох  людьй*). 

^)  в  порівнавню  з  Москалями. 

<)  В.  Доняняцмшй  «Марко  В<йпок».  Літ.  Наук.  Віоїш».  190в  р. 

кн.  1.  г.тор.'вв. 

')  Може  й  не  даром  героїня  його  «Переписки»  називається 
Марія  Адексакдровва.   Колв  «тата  початок  VIII  листу,  а  саме 

ест 


Тургшвв  і  Мчжо  Воток  це  окром  дітерятурт 

тема,  покшцо  ве  ровровлена  і  не  місце  тут  розроблювати 
П  ширше.  Слід  тільки  сказати,  що  Марія,  як  слюдина 
дуже  принадна  1  красою  і  розумом»  полонила  великого 
росМоьммю  повістяр*.  Вія  стев  Іяахше  відшмжпюя  до 
УкріЛиців  і  навіть  вивчився  української  мови,  насті дькж 
щоб  перекласти  її  «Оповідання»  на  російське. 

Але  й  Турґенєв  безперечно  мав  добрий,  хоч  у  творах 
і  непомітний  вплив  иа  Маї^ю. 

Людина  з  великою  культурою,  з  перворядиим  діте* 
ратурним  іменем,  а  бистрим  оріентаційним  поглядом  на 
світ  і  життя  з  власною  життєвою  системою,  могла 
пройти  непомітно  поруч  псіхе  Марії.  Чи  оце  зближення 
двох,  так  небуденних  душ  перейшло  межі  звичайної 
(жмпатії,  чи  ні,  побачимо  пізнійше.  В  Петербурзі  вони 
трималися  в  границях  чемної  подоби»  і  нігде  не  стрі- 
чаємо натяку  на  те,  щоб  вони  тії  границі  переступили. 
Симпатії  двох  оретариих  дюд^  і  спільність  Штерецг 
літератури  —  більш  нічого. 

» 

Найкраще,  можна  сказати  найідеальніше  з  усіх  зна- 
йомих до  Марії  МарковичевоІ  ставився  Тарас  Шевченко. 


слова:  «Марія  Алексавдровна,  вьі  прекраснов  существо —  вьі  — 
ваше  пясьно  открвідо  ниіЬ  ваконець  истявуї»  —  то  здаться,  що  це 
виїмок  з  листу  Труґен€»а  до  МарІТ  Олекгяндровні  МарковвчевоІ. 

І  Марія  ія  «Затішя»  «хохлацькая  душа»,  що  співав  «Хлопець 
сіє  жито»  і  «Гомін,  гомін  по  діброві»  має  чимало  рисів,  ніби  гхо- 
плених  з  Марії  Марковнчевої.  Коли  б  основно  проаналізувати  ■'вори 
Турґенвва,  то  може  б  виявилося,  що  знайомство  з  Марковичевою  не 
осталось  без  впливу  на  творчість  Турґенвва. 

На  одно  зверну  ще  увагу.  Марховнчева  приїхала  до  Петер- 
бурга з  початком  1859  р.  Була  тут  чстнрі  місяці  і  виїхала  за  гра- 
ницю Рівночасно  виїхав  і  Турґенєв,  а  незабаром,  після  того  по- 
явингя  перший  том  П  оповідань.  Значиться  за  чотирі  місяпі  вони 
познайомилися,  Турґеиев  навчився  по  українськи  і  переложив  11  її 
оповідань,  не  кидаючи  своїх  нншях  робіт.  Це  як  на  Турґенвва, 
котрий  для  літературного  заробітку  не  працював,  таки  дуже  за  скоро. 
Можна  гадата,  що  вів  вже  перед  інн  звернув  свйю  увагу  на  ці 
оповідання  сво«й  знайомо!  аемая^ш  і  взявся  Іі  вврекдадвш. 


СОУІН 


Віп  ирочитав  «Нароідяі  Ооовідаши»  іП<^  у  Ні- 
жнім Новгороді'). 

в  Нижнім  Новгороді  довідався  від  ироізжого  мидяжл, 
дікіфя  Шат,  хто  ткяй  Ііцжо  Вовчок,  і  від  дтм 
18  ЛЮТОГО  1868  у  своїм  Дневнику  назвав  Марію  «висо- 
ким і  прекрасним  творінням»,  а  книжку  її  «натхненою». 

Марія  знала  Тараса  вже  давнійше  з  творів  і  з  опо- 
відань про  нього,  (вндно  це  з  листів,  на  які  я  вже 
дагаійше^ваїякав). 

Заходяче  сонце  української  поезії  зустрінудося  8 
поранною  зірницею  української  прози. 

Шевченко  присвятив  Марії  два  <»ої  прегарні  вірші, 
одня  ніби  апострофа  до  аірянці,  до  «кроткого  про- 
рока і  обличителя  жестоких,  людей  неситих»,  другий 
ніби  поетична  синтеза  того  вражіння,  яке  на  його  зробили 
оповідання  Марії. 

Вона  зміряявняднся  сшфо,  хоч  Шевченко,  по  оасшам 
Ту^шявл,  «з  людьми  поводився  обережно,  1  майже  ні- 
коли не  висловлювався  до  краю,  ні  з  ким  він  не  збли- 
зився вповні,  а  все  був  наче  на  узбіч»*). 

М<же  це  й  так,  —  та  8  Ма]^вю.  ні. 

Вона  була  повірницею  його  богатої,  але  горем  при- 
битої душі,  він  сповідався  перед  нею  зі  своїх  гріхів  і 
разом  із  тим  пазивав  її  своєю  донсю 

Він,  хоч  як  спішився  на  Укра^;у,  не  хотів  їхати 
скорше,  аж  відТдуть  Маркевичі  за  границю.  &и{яо  жа* 


^)  Кажу  «мабуть»,  бо  Фравко  («Літ.  Наук.  Шстк>,  1907  кн. 
УІІІ--1Х.)  пише,  що  Шевченко  чнтав  шісапя  Марка  Вовчка  в  кір- 

ґізьких  степах.  Франко  без  підстав»  ме  говорив.  Я  вже  висше 
натякав  на  те,  що  поспіх,  з  яким  готовився  перший  том  оповідань 
Марка  Вовчка,  цензурні  старання  і  друк  їх  для  мене  неймовірно 
скорий  і  вепр.авдоподібний,  —  на  всякий  спосіб  не  згідний  з  тини 
датаїш,  які  в  в  рукопис!  Оповідань.  Щевчеико  б  серпня  1857  р. 
був  у  Астрахані,  а  Оповідання  ввйшдв  щойно  у  вересні,  ніж  хни 
як  вія  14  вересня  приїхав  до  Нижнього  Новгороду.  Не  виключене, 
що  рукопись  була  скорше  в  Кулішевих  руках  1  що  віп  або  відпис, 
,і('м)  коректу  післав  Шевченкові,  як  незвичайну  літературну  новину. 

»)  Іхониськнй,  ор.  СІ*.  ї.  II.  стор.  855.  Кобзарь  1870.  Сиомииш 
Турґенвва  1  Половоюго. 

схзх 

о      М.  вовчок.  ОПОВІДАННЯ.  Т.  І. 


лував  кождої  днини,  якої  міг  би  бачжяся  зі  свовю 
«любою  донею». 

Дня  11  мая  Маркевичі  виїхали,  а  25  мая  Шевченко 
вясе  пише  лист  Марії  до  Дрездена,  значиться  дістав 
перед  тим  відомість,  де  вона  і  який  адрес.  Це  дрібнвця, 
але  й  та  дрібниця  свідчить  про  дуже  близьке  відношення 
Шючеика  до  Марії.  Була  навіть  балачка,  ніби  то  він, 
спізнавшися  з  Марією  —  закохався  в  ній  і  ніби  на  тім 
тлі  між  Шевченком  і  Турґеневим  було  притавне  ворогу- 
вання. 

Що  Турґенвв  не  розумів  і  не  доцінював  нашого  най- 
більшого поета,  це  річ  певна.  Але,  щоби  крім  того  була 
поміж  ними  нехіть  ізза  любови  до  Марії,  на  це  нема 
ніяких  не  то  доказів,  але  й  натяків. 
.  Шевченко  заобяв  Марію,  як  «високе  і  прекрасне  тво- 
ріння», захоплювався  її  творами,  вірив  у  її  літературну 
будучність,  піддавався  привабам  її  краси  й  розуму,  спо- 
відався перед  нею,  але  про  якесь  икше  кохання  не 
мавпо  підставн  говорити. 

Подібно  й  Марковичка  любила  товариство  ґеніяль- 
ного  поета,  дорожила  його  приязнею,  турбувалася  Лого 
життям  і  здоровлям,  але,  щоби  була  влюблена  в  нього, 
того  сказати  не  можна.  Коли  б  така  любов  С^ла,  то 
добрі,  дійсно  добрі  знайомі  Марковичевої  не  писали  б  їй 
за  границю,  що  робить  Шевченко,  а  зберігали  б  «дис- 
кретне мовчання».  Між  тим  пишуть  про  нього  Макаров, 
Дорошенко,  Мокрицький,  ТурГеюв  і  навіть  Куліш*). 

І  Марія  не  писала  ба  днсгів  до  Тараса  на  адресу 
свого  чолойка.  як  це  зробила  приміром  у  листі  з  Риму 


')  Сочиненія  Шевченко  вншлв;  изданіе  хороюее,  в  иортриь 
не  очень  удался,  т.  е.  сділант.  то  хорошо,  Д»  еи»двм»  м«ДО.  (Мш- 
ров;  наша  кинжка,  стор.  113.) 

Шевчвяка  вохоровшші  в»  чвтареи.  верстахг  отт.  Капева  на 
Червечої  гор*.  Едва  ля  кому  Другоиу  бнм  оказаян  такія  почести 
К8КТ.  Шевченку.   (Лист  Дорошеям,  ІШвш  18в.) 

Боже  мій,  де  той  Тарас  дівся!  Він  як  заїздив  до  мене  поза- 
прошлнй  год  у  Пиряіин,  то  тільки  й  розновн  бу.чо  у  нас,  що  про 
Вас  —  каша  і^щіспі  Овівав  шві  Вюіх  ігімп,  да  <в1*  каже,  «дв- 
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з  допискою:  «Кладу  сюдж  тільки  листок  до  Тараса 
Григоровича,  щоб  не  дуже  вже  важко  було».  І  взагалі 
не  писала  би  про  нього  з  таким  захопленням  до  мужа, 
коли  б  в  неї  совість  не  була  чиста. 

Нігде,  рішучо  нігде  не  знаходимо  ніякої  хмаринки, 
котра  б  затемнювала  ясні  постаті  Тараса  Шевченка  і 
Марії  Марковичевої  за  час  їх  короткої  зустрічі  серед 
життєвої  мандрівки. 

Обоє  зберігли  як  найкращі  вражіиия  з  перебування 
у  Петербурзі  і  заховали  до  смерти  добру  память  про  себе. 

Тим  то  й  геть  відкинути  треба  гадку  Ганни  Барві- 
нок, немов  то  Шевченко  й  Куліш  тоді  вже  втратили 
«давнішу  пошану»  до  Марковичевої ^).  Ганна  Барвінок 
вмів  навіть  ніби  то  розказати  черга  що,  а  саме: 

«Марковичка  писала  завжди  про  знущання  над  кріпаками  по- 
міщиків, а  сама  завезла  землячку  —  дівчину  в  Петербург  і,  їдучи 
в  Париж,  не  одіслала  її  на  Україну  до  матері,  а  покинула  без  шматка 
хліба  серед  чужого  народу  в  столиці.  І  так  та  дівчина  тинялась 
безпритульно  по  Петербурй,  нокн  •  розпустилась  ....  То  Шевченко 
розчарувався  в  Вовчку  і  хоч  присвятив  був  їй  свої  вірші,  та  потім 
стукав  кулаком  по  столу  й  казав:  «Я  їй,  я  їй  розкажу!» 

М(юа  йде  про  дівчину  Моїрю,  ту  саму,  що  про  неї 
писав  ДоманицькиЙ,  ьбиваючи,  як  немож  краще,  безпід- 
ставний і  обидливий  для  Марковичевої  закид. 

Я  тільки  вкажу  на  ті  докази  невинностн  Маркевичів 
в  <9дьбі  Моч>і,  які  окриваються  в  нашій  киижі^,  а  <»ію 
на  сгор.  108  і  127. 


леко  куцому  до  зайця»  —  не  юспівав  б  то  так.  (Лнст  Мокрнцького. 

ІЬісІет  стор.  134.) 

Какт.  мн-Ь  поправилось  письмо  Ваше  к-ь  Шевченку,  вт.  немь 
я  узваді  Вась  такою,  какою  зналь  Вас-ь  ві.  Немиров*.  (Лист  Доро- 
шенка, ІЬіАвпі  етор.  187.) 

Да  ище  отт.  що?  какт.  говоритт.  Тарась:  «Чуєте?».  (Куліш, 
ІЬісіет  стор.  114.)  Я  радь  за  Шевченка,  что  онт.  уіЬхалі  в*  Украйну; 
я  думаю  —  :амг  ему  будетт,  лучше.   (Тургенев,  ІЬіаега  стор.  19.) 

Малороссовь  адішнихь  я  вижу,  но  не  такт,  часто  какь  вт, 
прошдоігь  году  —  особеино  Шевченку.  Онь,  говорять,  нашкш 
какую  то  неудачную  позму.   іТургенев,  ІЬісіет  стор.  24.) 

')  Ганна  Барвінок,  Спомини  про  Марка  Ввотка,  Рідний  Край» 
К  1.  стор.  10. 


ОСХІ 


Зі  сторінки  108  довідуємося,  що  дня  4.  XI.  1859  р. 
Васвдь  Вілозерський  писав  до  Марковичевої  про  Мотрю: 

€Чіо  д*лать  намт.  с-ь  Мотрвй?  Вг  посліднее  время  оиа  начала 
веетв  себя  дурно,  -  по  крайней  м*р*  —  подозриіельно  уходаиа  по 
■очамі»,  —  обманнвала,  ровно  ничімт.  не  хотіла  заняться  —  не  могла 
првдїмать  для  себя  занятія,  —  и,  наконецг,  сказавт.  мн*.  чіо  е1 
яеяьзя  жп»  без»  Д*ла.  просилась  на  служби  кт,  жильцамт,  вт.  тоїгь 
же  ДОН»  на  Вознес.  пр.  Пока  ми  жили  іамг,  она  иногда  нась  пос*- 
щала,  но  с-ь  пере*зда  яашего  на  новую  вваригру.  т.  в.  с-ь  1-го 
окхября,  не  бнла  яи  разу.  Не  дадите  ли  добраго  совїп,  «акг  Сніь 
сг  нею?  При  Вась  она  могла  бнть  хорошей,  безь  Басі  єднали  ев 
не  грозить  участь  общая  весьма  многимг  дівушкамг  вг  Петерб. 
Жаль,  ио  предотврьійть  влое  едва  лн  возможно.  Плохо,  как-ь  только 
начяваегь  сшдится  своєї  вародноі  одвждм;  а  с»  Мотре»  у«ь  ато 
бшо.» 

Це  найкрапщй  доказ,  що  Марковичі  не  покинули 
Мотрі  без  шматка  хліба  серед  чужого  народу,  тільки  ли- 
шили П  при  родині  самої  Ганни  Барвінок. 

Зі  сторони  127,  а  саме  з  частини  листу  Марії  до 
Опанаса  довідуємося,  що  Вілозерський  дав  Мотрі  (мабуть, 
як  вона  вже  пішла  від  нього  на  службу)  39  рублів  на 
рахунок  Маркошпевої  «Я  дуже  рада  тому»,  додає  Мар- 
ковичева,  —  значився  і  на  чужині  оша  про  тую  Мотрю 
не  забувала. 

Коли  б  Шевченко  ізза  пригоди  з  Мотрею  дійсно 
втратив  пошану  до  Марковичевої,  то  не  писав  би  був 
таких  листів  до  неї.  Знаємо,  що  він  не  вмів  окривати 
свого  ^ніву  і  неприхильности  до  людей.  Так  само  з  листу 
Мокрицького  до  Марковички  (який  ми  висше  наводили) 
видно,  що  Шевченко,  гостюючи  у  Мокрицького  в  Пиря- 
типі,  роймовляв  з  ним  про  Марковичеву  («нашу  радість!»), 
співав  її  улюблених  пісень  і  казав  «далеко  куцому  до 
зайця»  .... 

Людині,  до  котрої  він  утратив  пошану,  не  дав  би 
був  етого  власн<ч>учиого  портрету  з  нідписом  «Марі! 

Олександровні » 

Коли  ж  Шевченко  дійсно  стукав  кулаком  по  столі 
й  кричав  «я  їй  розкажу!»,  як  це  писала  Ганна  Барвінок, 

>)  Цей  портрет  зберігався  у  дд.  Конор  Вілінських  у  Київі,  як 
нені  пише  п.  К.-Ю«1всм»  в  лввгі  а  14.  V.  19І4  а  Подвбрадів. 

ССХИ 


так  ногдо  це  статися  хіба  тому,  що  він  хвилево  обурився 
в  наслідок  якихсь  фальшивих  інформацій.  Це  хвилеве 
обурення,  як  бачимо,  ніяк  не  вплинуло  на  зміну  його 
відношеввя  до  МарковичюоІ.  Він  своЛ  велико!  при- 
хидьвости  і  пошани  до  неї  ніколи  не  втратив,  і  вони,  як 
висше  було  сказано,  зберігли  гарні  споминж  і  добру  па- 
мять  про  себе  аж  до  самої  смерти. 
Инша  річ  Куліш. 

Що  Куліш  був  закоханий  в  Марковичеву,  на  це  най- 
кращим доказом  його  власні  листи,  до  Кшенархикк 
12  мая  1859  р.  пише  Куліш  з  Берліна: 

«  Не  ногу  надивиться,  как-ь  9то  вн  всегда  умудряєтесь  смущать 
меня  неисправностью  отв-Ьтовт..  Изг  Кенигсберга  посЛалг  я  на  ваше 
иіія  іелеграфическую  депешу  —  нітг  отв*та !  Положим,  что  М.  бнла 
бодьна  влн  разстроена,  или  чтобн  тамг  у  нее  не  бнло  на  душ*,  но 
ван-ь  сдідовадо  венеддевво  передать  ея  слово  ади  ваше  собственное 
о  вей.  Как<ь  можво  ве  отвічать  аа  теяегі^вческую  депешу!  Я  вь 
совершеииомг  отчаяніи,  в  важу,  что  тмько  одага%  а  дм 
другі,,  а  больше  викто  не  хочетг.  Вн  все  счвтаете  віуткою,  что 
провсходвт-ь  ві  моемі  серц*.»') 

Це  «совершенное  отчаяніе»  треба  так  толкувати,  що 
Куліш  виїхав  за  границю  скорше  ніж  Маркевичі,  вони, 
як  звичайно,  спізнилися,  а  що  Марковячева  вже  в  ча(й 
вМзду  Куліша  з  Пертербурга  нездужала,  а  листи  не 
приходили,  так  він  і  трівожився  нею.  Каменецькому  при- 
пала невдячна  роля  «розііііоп-а  сіє  І'атоиг»,  за  це  йому  й 
довелось  приймати  отсі  важкі  док  ірі  вір  свого  прінціпала. 

Везташнію  кохання  Пштелеймоїш  переступило,  як 
бачимо,  границі  тихого,  від  людей  притаєного,  бо  безна-  ^ 
дійного,  почування,  воно  прибрало  вибухові,  грізні  форми. 

Марія  розказувала  свому  другому  чоловікові,  Ло- 
бачеві,  геть  пізніше,  з  дадек(Л  щ^стшпвт  <о  плшш- 
них-ь  обьясненіяхг  КулИша  всяахрЬ  посл*  пересада  вгь 

Петербургь»:  вона 

«негодовала,  что  зтотг  женатнй  челов*кт>,  народникг,  прекдоввв- 
ніійся  передг  чистотою  народішхг  нравовг,  сам  бнл»  савеобвя»  До- 
лать віжиня  признанія  жен*  своего  пріятеля.» 


*)  «КІеювая  Старина».  1898,  кн.УГ,  стор-КГО  {яврітуашт,  во- 
робдевикв  рвдакцівю  *Юевек.  Старввв»). 


ПІСЛЯ  того  такий  аеііляк  був  у  П  очах  а  того  боку 

вегідник'ом*). 

Иншими  словами  «гордая  и  неприступная»  Марія 
Олександрівна  не  дала  ніякої  причини,  щоб  Куліш  утра- 
тив свою  давнішу  пошану  до  неї.  Якраз  противно,  він 
своєю  непогамованою  вдачею  заслужив  собі  на  втрату 
пошани  Марії  Олександровни  до  —  нього.  Це  й  видно 
з  листів  їогож  Лобача.  хоч  він  не  забував  додати,  що 
Марія  М.  до  кінця  життя  високо  цінила  Пантелеймона, 
як  українського  письменника  і  признавала  його  великі 
заслуги  для  української  літератури  взагалі  і  для  ви- 
дання її  творів  зокрема. 

Невбяаганий  бог  Ерос  попсував  добре,  товариське 
відношення  двох  визначних  українських  письменників. 
Як  бачимо,  короткий  побут  Марії  Марковичевої  у  Петер- 
бурзі, від  початку  січня  до  11  мая  1859  р.**)  (ох^ле  за- 
ледви  чотирімісячний  період  її  життя),  був  повний-  при- 
год і  сильних  зторушень. 

в  Немирові  невеличкий  гурток  добрих,  згідливих, 
мирних  товаришів  і  приятелів,  котрі  на  Марію  дивилися 
як  на  жінку  не  тільки  дуже  гарну,  але  й  виссжо  тала- 
новиі^,  поважали,  величали  П  і,  як  з  пізнійших  лисгів 
видно,  ставилися  до  неї  не  лиш  з  повагою,  але  і  з  ува- 
гою,—в  Петербурзі  сила  нових  знайомих,  своїх  і  чужих, 
людей  відомих,  славних,  світових,  що  кадили  перед  нею 
фииіямом,  як  перед  новим  божеством  у  храмі  ПІВНІЧЮ)! 
Пальміри. 

Там  життя  достатнє,  вигідне  і  спокійне,  атмосфера 
прбЬінціонального  городка,  котра  хоть  не  дає  вражінь  і 
зворушень,  але  за  те  дає  добру  нагоду  до  сконцентро- 
ваної праці,  тут  —  театри,  концерти,  вистагаї,  прошені 
обіди,  літературні  сходини,  исфади,  — для  тихої  праці 
нема  часу. 

А  відомо,  як  денервує  письменника,  коли  гін  бачить, 

що  працювати  не  може. 

*)  Ліет  Лоб«ч«  до  в.  Доманицьхого,  тша  кяахка  стор.  Ш. 
*}  Ковшемшй,  ор.  гіі.  хон  П.  стор.  і№. 
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До  того  звичайна  людська  зависть,  злоба  і  сплетчі, 
котрі  Марковичева  характеризує  короткими  словами:  «Що 
усі  за  люди  у  Бога  не  юажлнві.  —  сйїв  Боапі!  Т» 
годі  вже.  Втішатимусь  тем  вже,  що  нема  того  лиха,  що  б 
у  його  Мати  Божа,  як  то  говориться,  капейиночки  меду 
не  впустила  хоч  з  мізинної  пучечки». 

Тай  Опанас  не  був  такою  то  тихою  кгіткою,  що  не- 
помітно десь  у  траві  відцвітав,  яісою  машг-й  його  Ганна 
Баїизінок.  Не  можна  безкритично  приймати  таке  бала- 
кання, що  він  десь  у  передпокою  сидів,  а  його  жінка, 
як  богиня,  в  сальоиах,  а  біля  її  ніг  товпа  щораз  то  но- 
вих почитатедів. 

З  дшяування  Маіжовнчів  перед  їх  вінчанням  вцдяо, 
що  він  инакше  ставився  до  свовї  будучої  дружини,,  тай 
в  осени  1863  р.  пише  до  нього  Марія:  «Ти  самий  такий, 
як  колись  й  хутенько  зараз  понівечиш  хртстяян<я.ку 

душу»»). 

Був  юн  людина  добра,  але  не  зрівноважена,  підзор- 
лива,  обиджати  себе  не  дозволяв.  Не  був  же  він  сліпий, 
ані  засліплений  красою  і  славою  жінки.  Бачив  до  чого 
веде  8(я^  товариш  І^ліш. 

Становище  Марії  (іуло  дуже  й  дуже  важке.  Тих  чо- 
тири місяці,  які  вона  пережила  в  Петербурзі,  підкопали 
її  сили  і  пошарпали  нерви,  що  видно  також  із  вище 
цитованого  листу  Куліша  до  Каменецького. 

Вона  ^юбнааен  відшю»,  славною.  П  величали  й  по- 
кланялися перед  нею,  але  разом  із  тим  вона  денервува- 
лася, бо  бачила,  що  тягнуть  її  на  ховзку  дорогу,  ведуть 
на  стежку  понад  пропасть.  Подружнє  тнхе  щастя  по- 
висло на  волоску. 

До  всього  того  треба  ще  додати  зустріч  з  первим 
братом  Д.  Пісаревим.  Але  про  це  буде  окремо  мова 
дальше. 

Не  диво,  що  М.  О.  занедужала  і  лікарі,  котрі  мабуть 
бачили  те  все  й  ровуміди.  вдо  вона  в  Штщ^^  не  за- 


>)  Навш  хввхжа,  сюр.  1в1. 
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спокоїться,  порадили  їй  змінити  ііі<ще  пробування,  — 

покинути  неспокійну  столицю. 

Годі  було  вертатися  назад,  треба  було  іти  вперед, 
годі  було  Іхатн  в  Немирів,  лишався  виїзд  за  границю. 

Так  вони  й  рішилися  зробити. 

Богдан  Маркович  каже,  що  його  мати  «серьезно  за- 
бол'кііа;  доктора  требовали  по'іЬздки  за  границу  на  водьі; 
подучениіїй  литературньїй  гонорарь  д-бла^гь  ату  поЬздку 
возм(жной  и  М.  А.  уїхала  ись  Россіи»*). 

Сталося  це,  як  знаємо,  11  мая  1859  року. 

Тут  і  починається  новий  період  життя  нашої  пись- 
менниці. 

Виїзд  за  границю,  довголітнє  церебування  в  чужих 

краях,  відриває  її  від  обсерваційного  терену  літературної 
творчости  і  відчужує  від  Опанаса. 
Це  рішаючий  момент  у  її  життю. 

За  границею. 

Виїзд  за  границю  це  один  з  мотивів  в  акті  обжало- 
вання  Марії. 

її  вороги  кріпко  обстоюють  щш  тім,  що  виїхала  вона 

з  Турї'енєвим,  значиться  поповнила  коли  щось  не  зло- 
чинного, так  на  всякий  спосіб  не  корректного,  —  поки- 
нула мужа.  «Він  її  спас,  він  їй  дав  імя,  а  вона  його 
одчалила»  —  пише  Ганна  Баранок.  Цих  слів  не  можна 
лишити  без  відповіді.  Проти  них  виступав  і  Лоблч  в 
одному  з  своїх  листів  до  Доманицького. 

«Він  її  спас»  —  перед  чим?  Не  вже  ж  їй  у  богатої 
і  всіми  поважаної  тітки  грозила  яка  небезпека?  Та  ще 
при  її  здержливій,  тактовній  вдачі?  Коли  спас,  так 
хіба  від  життя  сироти  на  ласці  родини,  але  ж  таких 
спасителів  зголошувалося  чимало. 

«Він  їй  дав  Імя....»  Певно  що  дав,  бо  закон  жлів, 
щоб  жінка  приймала  імя  св(н«  мужа.  Але  ж  імя  Білей- 


')  «Союзі  Женщині»,  №  2,  сюр.  14. 


ських  не  було  гірше  від  Маркевичів  і  особливої  вдяки 
за  це  нове  імя  Марія  не  потрібувала  відчувати. 

«Вона  його  одчалвла  . . . .»  Цей  докір  так  само  не, 
виправданий,  як  і  богато  других.  Опанас  не  був  із  тих, 
щоб  його  жінка  «одчалювала».  На  бурливих  струях 
життя  їх  човни  відчалили  від  спільного  берега  і  від- 
плилн  в  ріжних  напрямках.  Дальша  біоґрафія  покаже, 
чому  це  сталося  і  чому  вони  в  одному  човні  не  пошшди. 

Коли  ж  це  «одчалення»  прикласиі  до  вгїзду  за 
границю,  то  й  тут  воно  ні  при  чому. 

Ганна  Барвінок  ка:ке,  що  «Марковнч  вернувся  до 
Чернігова,  а  Марія  з  Турґеяввим  поїхала  до  Парижу». 

К(0ли  б  Гайна  Барвінок  дійсно  правду  сказала,  то 
гадаю,  нічого  особливо  злочинного  в  тім  не  булоб. 

Турїенев  був  добрим  знайомим  Марковичевої,  він 
був  тоді  не  якийсь  молодий,  палкий  заверниголова,  а 
41  літний  поважний  мзшщиа,  котрий  дорожив  іменем 
своїм  і  своїх  добрих  знайомих. 

До  того  ж  Марія  не  їхала  сама,  а  з  своїм  шести- 
літним  сином,  —  дитиною,  як  добре  знаємо,  дуже  роз- 
витою і  вважливою,  отже  й  «комісари  моі»льности»  не 
бракувало.  З  цілком  інтимних  листів  Турґенева  до  Мар- 
ковички  виходить,  що  вони  поза  границі  сердечної 
приязні  не  виходили. 

А  все  ж  таки  мабуть  Марковичева  сама  з  Турґенбвим 
не  віОхала,  а  в  трійку,  себто  з  мужем  і  сином.  Турґенвв, 
як  чоловік  бувалйй  у  світі,  був  їм  товаришем  і  про- 
відником, і  не  було  мабуть  чоловіка,  котрий  відкинув 
би  таке  товариство. 

Вправді  Турґенвв  називав  П  свовю  «сопутницею», 
але  з  того  не  виходить,  щой  Опанас  не  був  «сопутником». 
Турґенев  пише  10  червня,  отже  в  місяць  по  виїзді  з 
Петербурга,  до  Марії  М.: 

«сть  великяігь  удоводьетвіеііг  примусь  за  продояженіе  тікії» 
длнинихг  и  хорошихт.  разговоровг,  которьіе  происходилн  нежду 

нами  ВЬ  ТеЧеНІе   НаШеГО   ПутеШеСТВІЯ      ОсОбсгіНО  ОСТаЛСЯ  у  МеНЯ  ВТі 

памяти  одинь  разговорг  в-ь  маленькой  каретк*,  между  Ковном-ь  и 
границей,  ві  тихую  и  теплую  весевнюю  ночь.   Я  не  понию,  о  чемь 
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собстмяво  ми  тодкомлн;  но  тшичеекое  оіщ^теїгіе  сохравваось  у 
меія  гь  дупгк  огь  »той  ночи.  я  знаю,  что  ото  путешествіе  іась 
ебдяаяло  —  в  очевь  ятону  раді»')- 

Тут,  ЯК  бачимо,  нема  згадки  про  те,  що  воші  їхали 

тільки  в  двійку,  а  маленька  каретка  все  ж  таки  могла 
примістити  ще  й  Опанаса,  про  Богдася  й  не  згадуючи. 

Цей  Богдась  (син  Марії  Богдан  Маркович)  мав  в  тій 
справі  рішаючий  голос.  Йому  ж  тоді  було  літ  шість, 

дорога  трівала  довго  і  він  певне  добре  затямив  собі,  як 
і  з  ким  вони  їхали.  Богдан  Марковим  пише  в  листі  до 
В.  Доманицького- от  що:  «Что  М.  А.  ,з  Турґеневим  по- 
їхала до  Парижу*  —  видно  *)  не  читала  даяе  пиоші» 

Тургенева  о  встр'Ьч'Ь  за  границей,  и  вообще  по^дка 
матери  сь  отцомТ),  а  не  сь  к-Ьмг  инимг,  офиціально 
установ<і|ена  и  вг  послужномь  списк'Ь  отца  (Ви  зто  знаєте) 
н  вь  литератур'Ь»*). 

І  Кониський  подав  докладну  дату  (11  мая)  виїзду 
і  каже  виразно:  «Марковичі  рушили  за  границю»*).  Тої 
ж  гадки  і  Домаиицький,  котрий  каже,  що  «за  границю 
Марковичі  поїхали  обоє  з  сином Знаємо  також,  що 
Маркевичі,  як  не  були  разом,  то  листувалися  часто,  в<ша 
як  два-три  дні  не  писала  до  нього,  то  виправдувалася 
чому,  а  з  весни  1859  нема  ані  одного  їх  листу  і  в  піз- 
нійших  листах  також  нема  згадки,  щоб  він  поїхав  до 
Чернігова,  а  вона  з  Турі'енввим  за  граниірз.  Виїзд,  як 
ми  вище  бачили,  був  вислідом  усяких  причин,  але  голов- 
ною було  поведення  Куліша.  Якже  тоді  вона  без  мужа 
їхала  би  в  Німеччину,  де  легко  могла  з  тим  самим  Ку- 
лішем  стрінутися.  Гадаю,  що  досить  переконуючих  до- 
казів, що  Марія  М.  цього  «злочину»  не  сповнила  а  ви- 
їхала разом  зі  своїм  чоловіком  і  з  сином  на  «швабські 
води»  лічити  свої  нерви,  розстроєні  чотиримісячним  по- 
бутом у  Петербурзі. 

')  Наша  книжка  стор.  18  і  19.  Курсив  наш. 
*)  Тут  не  зовсім  гарно  названа  Ганна  Барвінок. 

*)  Наша  кннжка,  стор.  202. 

*)  Кониський  ор.  сії.  т.  П.  стор.  34. 

*)  Допав,  ор.  еі^  стор.  99.  ^ 
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Усі  біоґрафи  твердять,  немов  то  Опанас  приїхав  за  жін- 
кою, але  незабаром,  чи  не  з  Берліна,  вернув  у  Петербург. 
І  це  не  правда. 

У  кореспондевції  повно  ДОКАЗІВ  н»  те«  що  Опаяас 
перебував  за  границею  разом  з  своєю  дружиною  біль- 
ше року.  Всі,  що  пишуть  до  Марії,  цілують  Богдася  і 
здоровлять  Опанаса  Маркевича.  Навіть  Іч'уліш  24.11. 1860 
пише:  «Прошу  передать  мой  покдов'ь  Афанаоію  Васн- 
льегачу.  Богдася  ціиіую.»') 

Дня  5  червня  1800  р.  пише  Дорошвико  з  Чернігова 

до  Опанаса  Марковича: 

«в  передніх  своїх  листах  Вя  таки  подавали  яку  небудь  надію 

ікоро  оглядать  Вас  своїяи  очима,  а  в  останніх  листах  я  тії  надИ  ие 
знайшов,  хоч  як  не  шукав,  та  ще  П  додаєте,  що  пані  Ваша,  нехай 
легенько  йкнеться,  та  здорова  буде,  їде  до  Парижу,  а  як  вернеться 
з  Парижу  Ваша  пані,  тоді  разом  з  нею  поїдете  на  швабські  води*). 
Се,  мабуть,  буде  дуже  док»  віеня.  Перестаяа  б  Ви  валасатись»)  по. 
тих  німецьких  водах,  кинули  б  усе,  та  вертали  б  до  України,  так 
чи  не  краще  було  б  діло.» 

З  того  видно,  що  з  ще  з  кінцем  черюя  1860  Опанас 
був  разом  з  жінкою  за  границею,  що  вони  вкупі  ще  й 
до  Швальбах  поїхали  і  що  лиш  звідтам,  а  може  з  Гай- 
дельберґа  Опанас  вернув  у  Петербург. 

Тут  І^ґеивв  ще  певнійший  (ФідоБ  від  Дорошенка, 
бо  Дорошенко  був  далеко,  міг  не  знати,  чи  Опанас  ще 
з  жінкою,  чи  вже  вернув,  а  Турґенєв  листувався  часто 
з  М.  О.  і  дуже  добре  знав  де  вона  і  що  робить.  Отже 
Турґенєв  пише  29  червня  1860  з  Ск)дену  до  М.  О.  в  Гай- 
дедьберґ:  «Поклонитесь  огь  меня  Афанасію  Васильевичу 
и  поцілуйте  Богдасю».  Що  лиш  у  листі  з  21  липня 
1860  року,  який  написав  Турґенєв  з  Куртавнелю,  згадки 
про  Опанаса  нема,  в  пізнійших  також  ні,  значиться  віж 
виїхав  між  29  чеімгаем  і  21  липнем,  отже  більш  роїдг 
перебув  разом  з  жінкою*). 


')  Наша  книжка,  стор.  115. 
Швальбах. 

*)  В  питанню,  чи  Марія  М.  поїхад»  за  границю  з  мужем,  чи  а 
ТурИеиошії.  а  котрого  не  дуже  то  а  доті^бно  аііобяеи»  М.  О.  такий 
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з  обвинувачем  МарковичевоІ  виходить,  ніби  вона 
для  розривки  виїхала  з  Петербурга,  а  між  тим  її  син 
рішучо  каже,  що  вона  занедужала  і  лікарі  післали  її  за 
границю  лічитися. 

Потвердження  зиаходино  ь  листах. 

І  так:  Дня  7  вересня  185П  р.  пише  Герцен:  «Я  гово- 
рилг  сь  Девилемг  посл'Ь  вашего  оть'Ьзда,  от»  говоригь, 
что  вся  Ваша  бол'Ьзнь  —  чисто  нерюая  и  » 

А  дня  28  лютого  1860  знов:  «Такт»  ато  ви  хворади 
іуь  папіомі.  ГеЛделі.бсргІі,  —  а  мьт  здсфовьі  вт>  нашей  ті^- 
щоб'Ь  сьіросїтіл,  тумани  и  мгльї.» 

;1ня  31  мая  1851)  (отже  незабаром  по  приїзді  а  Німеч- 
чини) радить  їй  Турґенвв:  «Совіі^^  вамі»  лечиться  вг 
Дрездені^  по  метод'Ь  ІІІипилинскаго,  а  нед'Ьль  через 
шесть  потолковать  ст>  Рихтеромг  или  Нальтеромі..» 

^Іня  21  червня  1859:  «Худо  то,  что  здоровье  Ваше 
не  поправляется  —  я  я  сі>  тЬхі»  пор>,  какі»  иахожусь 

важкий  ііікид,  я  став  на  тому,  що  Маркевичі  поїхали  разом;  опи- 
Ііаючись,  ик  вище  подано,  на  словах  К'ониськоіо,  на  твердженню  Бог- 
дана Маркокича  і  па  Доманицькім.  Тут  рішав  Іїогдан  М.  Ллє  за- 
мітити мушу,  що  в  листах  Турґенвва  в  дещо  таке,  що  мог^е  подавати 
в  сумнів  цей  погляд.  Лишаю  на  боці  «разговорь  вг  мадеяькой  ка- 
ретк'Ь,  между  Ковном-ь  и  гравнцей,  вг  тихую  теплую  весеввюю  ночь>, 
бо  як  кажу  цей  розговір  могли  вони  вести  в  трійку,  себто:  Турґенвв. 
Марія  й  Опапас.  але  замічу,  що  31.  5.  59  р.  Турґенев  пише: 

«Вн  мн*  ничего  пе  говорите  о  прі-Ьздії  вашего  мужа»  а  21. 6.59. р. 
дякує  їй  за  лист,  ііовниП  всяких  новин  "из-ь  коихі  самое  угЬшв- 
тельное  то,  что  вьі  теперь  сь  вашимі  мужемг». 

На  основі  цих  слів  мояна  припускати,  що  Оцанас  пізнійше 
приїхав  до  Дрездена.  Але  звідки?  З  Петербурга,  чи  з  Кенігсберга, 
де  осталися  футра  Марії,  чи  ноже  з  якогось  иншого  города  -  Німеч- 
чині, де  вони  могли  роїїхатнся. 

Цього  лист  пе  каже  і  тому  вій  не  має  тої  сили,  що  свідоцтво 
Богдана  Марковича,  котрий  разом  з  мамою  виїхав  за  границю. 

Згадані  місця  з  листів  Турґенвва  лишають  тільки  відчинені 
двері  для  здогадів. 

Що  Опаиас  не  поїхав  з  Петербурга  до  Чернігова,  як  казала 
Ганна  Барвінок,  на  це  найкращий  доказ  лист  Дорошенка,  писаний 
дня  5.  5.  185!),  в  котрім  виразно  читаємо,  що  Митя,  брат  Марії,  пере- 
бував у  Дорошенка  від  7.  5.  до  червня  1859  р.  О  цім  він  доносить 
Маркевичам.  Кодв  б  Опандс  був  у  Чернігові,  то  знав  бв  вів,  що 
робив  Митя.. 
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кп  (І)і)анциі,  бодіЬю;  будемте  надішться,  ню  ато  кі  луч- 

шему.» 

Дня  6  серпня  1860  р.  «почему  зто  Ви  вдругь  так* 

больни.  что  сами  даже  писать  не  м(шете?  живите 

вг  Швальбах*  —  и  не  бол-ЬПте.  Что  зто  за  безуміє:  бміь 
больнммг  тамг,  куда  ирі-Ьхали  лечнться!!  » 

Дня  7  мая  1857  р.  пише  Дорошенко  а  Чернігова: 
«Отчего  Вьі,  Марія  Алексацдровна,  ничего  не  пишете  о 
состояиіи  своего  здсфоюя?  9п>  важн^  всего.  Я  знаю 
только,  что  Вьі  д'Ьчитесь,  но  какі  себя  теперь  чувсічгеїв, 
не  знаю.» 

Дня  12  (23)  липня  пише  до  Марії  М.  Макаров  з 
Ахену:  «Неужели  Ви  тать  самот  дЬзЛ  заяемогли?  Ві> 
такоігь  случа*  пришлите  мн*  депешу,  да  поскор-Ье.  Де- 
пеша Ваша  заставигь  неня  сд-Ьдать  глупость,  но  я  ее 
непремінно  сд'Ьлаю. » 

А  24  липня  (5  серпня  н.  сг.)  1860  Макаров  питається: 
«Позвали  лн  Ви  доктора?  Неужели  Вьі  тамь  совершенно 
одн-Ь  лежите  и  не  можете  открить  глазг?  9то  ужасно! 
Не  мучте  меня  сли  ікомт,  долго.  Ьо лишите  еще  что  ни- 
буть.  Умоляю  Вась.»  В  три  дні  пізніше:  «Неужели  Ви 
все  больни?  Хоть  едивое  слово  отвіЬта!» 

В  десять  днів  пізніше:  «Воті  что  пишегь  мн-Ь  Тур- 
гриепь, ....  Марія  Александровна  больна,  безг  денегт. . . . .» 
Яка  це  була  недуга  довідуємося  з  листу  Марії  до  Опа- 
наса:  (без  дати,  як  8вичайно>:  «Нездужала  так,  як  колись 
у  Київі,  як  мене  лічив  Щербина,  —  тілько  тепер  хутче 
видужала. » 

Видно,  ш,о  недуга  була  настільки  важка,  що  Марія 
стала  гадати  про  смерть.  Дорошенко  пише  їй  28  мая 

1862  року:  «  Богдася  я  так-ь  люблю,  что  никогда  не 

оставлю  его:  если  ему,  Боже  сохрани,  случится  потерять 
Вась.  Зач-Ьмі»  зтн  грустиня  предположенія?!»^) 


')  Хараі;т<^ристично,  що  вже  тоді  Марія  ме  чн<МііЛв  вяклюїно 
на  опіку  Опанаса  над  сином,  а  зверталася  до  Дорошенка  а  просьбою, 
щоби  він  не  кидав  його. 
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І  А  >  муга  шпае  М.  О.  (двст  бев  дт,  вашої  кя. 
стор.  161):  «....  справ  як  і  чим  можеш,  і  словом  і  ділом, 

щоб  мама  до  мене  ис  гаючи  часу  їхала.  Я  нездужаю, 
мені  П  треба.  Коли  житиму,  буду  поки  і.  іття  за  се  ляку- 
вати,  а  коли  що  вмру,  то  теж  не  забуду  подякувата.» 

Мабуть  досить  доказів  на  те,  що  виїзд  МаршшгткЯ 
за  границю  не  був  якоюсь  забаганкою  Марії,  а  прямо 
потребою.  І  видно,  ню  Іі  води  не  луже  то  помагали.  М.  О. 
часто  занепадала  на  здоровлю,  лучалося,  що  й  мліла,  як 
це  вцдии  з  одного  листу  Турґенвва. 

Побут  за  границею  иродовжився  надсподівано  довго. 

Видно,  що  літом  1802  року  Марія  збиралася  вертати. 
Але  тоді  стало  щось  на  перешкоді.  Що?  Не  значмо. 
4  червня  1862  р.  пише  Туї^еибв:  «Повторяю  Вамі»  еще 
разі  на  прооцшіе:  не  прі-^зжайте  ві>  Россію!» 

А  10— 2-2  червня  знов:  «  что  Вм  останетесь  вт. 

Париж*  —  я  радуюсь  тому.  Вм  знаєте  моє  мн-Ьніе  на 
счеть  Вашей  по'Ьздки  вь  Россію.»  Коли  зважити,  що 
ТурГеввв  сам  перебував  тоді  в  Росі!  і  що  давнійше  він  П 
заохочував  вертати  туди,  щоб  гарно  провести  зіму  в  Пе- 
тербурзі, то  ді'існо  мусіла  зайти  якась  важна  причина 
із  за  якої  він,  її  добрий  і  щиро  ирихильний  до  неї  друг, 
остерігав  П  так  рішучо  не  їхати. 

Перша  причина  це  погана  петербурзька  атмосфера, 
неприхильний  настрій  до  М.  О.  особливо  з  боку  жінок. 

Афера  з  Кулішем,  наглий  виїзд  за  границю,  велика 
приязнь  Турґенвва,  прихильне  відношення  до  не!  Шев- 
ченка і  других  визначних  людей,  котрі  впадали  коло  неї, 
дивилися  на  Марію  О.  як  на  преясиу  зорю)  небувалий 
її- літературний  успіх,  все  це  давало  досить  матеріялу 
для  зависти  і  злоби,  з  яких  робиться  спдетяі  і  обмова. 

Чи  ие  на  це  натякав  В.  Відозерський  у  листі  з  4.  XI. 
1859,  кажучи:  «Вамг  необходима  свобода,  меатаеимость 
оть  стіьснптельньїхь  общественнихь  отношеній:  ВйЖЬ 
необходимо  ріізом-ь  укр-Ьпить  своє  здоровье  вліяніемі» 
благопріятнаго  кдимата  и  иного  порядка  жиан»»*). 

>)  Наша  квікска,  стор.  107.  Підчерквевяя  наші  ■ 
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Що  «общественячя  отношенія»  були  «очеяь  стЬсни- 
тельньї»  зараз  таки  по  виї.іді  Марії  Ол.,  видіїо  з  листу 
Гурґенєва,  з  31  мпя  1859:  «Пріятно  знать,  что  Берли- 
неці')  нсчюь  сь  горизонп  —  «  огь  токиит  петербург- 
схжгь  щру9еЛ  же  уберавешьея.  На  то  ярувья»  чтоФь  тол* 
ховать  вкривь  и  вкось»*). 

А  до  яких  розмірів  мусіли  тії  «толки»  вирости,  коди 
врешті  Оііанас  між  7  а  29  червнем  покинув  яіиху  і 
вернувся  до  Петербурга.  П«шо  казаді:  імфвадя  а  ообою, 
розійшлися,  Марія  «відчалила  від  себе  Опанаса». 

Це  була  неправда.  З  першого  листу  Марії,  який 
залишивої  з  часів  їх  розлуки,  видно,  що  вони  розсталися 
по  доброму,  не  причуваючя,  іцо  це  рюдука  рав  на  тое. 
Марія  кінчить  цей  лист  словами:  «Бувай  же  здоров 
милий  Лфанасій.  Обнимаю  тебе,  т(воя)  М.  Марк».  З 
дальших  її  листів  видно,  що  вона  писала  йому  часто, 
навіть  дуже  часто,  раз  два  дні  не  шсада,  а  раз  «трті 
дні  і  вже  виправдувалася: 

<Я,  самн  днями  —  два  дні  —  не  тшл*  тобі  —  бо  усе  доха- 
дала  того  Вогдася,  а  вія  як  почне  внводагпі  свої  каракуямш,  ш  все 
хоче  краще,  тай  робить  не  гарно.  Тепер  вже  пише  велишЯ  ТО<Й 
.1ИСТ.   Обнимавмо  тебе.   Пиши  хутче  до  нас.  М.  Марков'). 

Навіть  Макаров  і  І^гргенвв  нарікали,  що  Маїйя  О. 

пише  рідко  і  ду'ке  коротко,  кілша  слів,  а  до  мужа  вона 
писала  часто  П  довгі  листи,  писала  їх  щиро,  сердечно, 
тепло,  хоч  і  просто  і  нігд '  в  тих  листах  не  видно,  щоби 
між  шага  вкиякло  якесь  доввятійше  неіюровуміння. 

Причина  ^аду  (Опанаса  була  дуже  реальна,  — 
гроші. 

Він  покинув  службу  в  Немирові  і  Марковичі  поїхали 
за  границю  і  жили  там  за  ті  гроші,  що  Марія  заробляла 
пером.  Гонорарі  буди  добрі,  навіть  дуже  добі^,  коли  їх 
ріввати  з  нинішиими.  (Марії  Ол.  платили  150  до  200  руб. 
за  лркут  щ^гку,  а  часи  буди  богато  дешевші  від  ниніш- 

>)  Куліш,  котрий  перед  Марковвчанв  ввіхав  до  Шмеччаші  в 

перебував  у  Берліні.  . 

*)  Наша  кпхм,  отор.  15. 
*)  Наша  кнвхка  стор.  1Я9. 
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них.)  Марія  більшість  своїх  творів  написала  за  грани- 
цею; крім  того  платили  їй  за  нові  видання  і  за  пере- 
клади. При  економічнім  способі  життя  могли  вони  і  за 
границею  вижити  в  трійку.  Але  ж  ми  добре  знаємо,  що 
обоє  Марковичі  були  люди  дуже  непрактичні,  а  грішми 
не  числилися,  і  грошей  їм  вічно  бракувало. 

(В  кілька  тижнів  по  Опанасовім  відїзді  писав  Тур- 
ґенев  до  Макарова:  «Марія  Алек.  больна,  безг  денегг — ») 

В  трійку  важко  було  вижити,  Опанас  мусів  вертати, 
раз,  щоби  знайти  собі  якусь  нову  службу,  а  по  друге, 
щоб  в  краю  краще  допильнувати  гонорарів  своєї  жінки 
і  в  пору  посилати  іх  за  границю. 

Це  він  і  робив  і  звідси  натяки  у  споминах  Дмитра 
Маркевича,  що  Опанас  ие  раз  посилав  гроші  Марії  і  то 
навіть  богато.  . 

]Дб  прикре,  грошеве  питання  вияснене  Домапицьквм 
і  Бойком  і  в  нашій  книжці  була  вже  згадка  про  нього, 
тому  й  можна  з  ним  поки  що  покінчити.  Поки  що,  бо 
все  ж  таки  ці  нещасливі  гроші  ще  раз  сміі  про  себе  за- 
говорять, коли  мова  зійде  про  причини  розриву  подруж- 
них  звязків  Опанаса  й  Марії. 


За  границею  Опанас  і  Марія  перебули  більше  року. 

Ані  він,  ні  вона  не  писали  дневника. 

Маємо  листи  таких  визначних  людей  як  Турґенев  і 

Герцен  до  Марковичевої,  але  листів  від  неї  до  них  бра- 
кує. А  й  на  тих  нечисленних,  що  збереглися,  звичайно 
не  зазначене  ні  місце,  ні  дата  написання.  Цілком 
оправдане  нарікали  з  того  приво;^^  на  неї  Туія№нвв, 

Макаров  і  другі*). 

Коли  б  листи  були  датовані  і,  розуміється,  коли  б 
їх  більціе  дійшло  до  рук  біоґрафа,  то  можна  би  було 

*)  « Мил'Ьйшая  Марья  Александровна.  Ви  нил'Ьйшая  —  по- 
звольте Вась  побраннть:  во  1-хі  Вн  яе  бтаввте  чвсш  ві  Ввшпі 
ввсьмахі.  бо  г-хі  Ви  ве  отвіЬчаете  ва  вопросн  —  в  вг  8-х-ь  взвв* 
вяетесь,  что  чг.сто  пвшете.  когда,  вавротаві»,  я  би  желадг,  чтоби  Ви 
пвсалв  больше  в  чаще. »  (Лвст  Герцева,  ваша  кввжка,  етор.  81.) 
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слідкувати  за  МаркоЬичами  за  час  їх  спільного  побуту 
в  Німеччині.  А  так  сліди  поплутані  й  поплутані  тим 

більше,  що  вони  переїздили  з  місця  на  місце,  щоб  лічи- 
тися, бачитися  з  ріжними  людьми  і  щоб  звідати  Ні- 
меччину. 

Тоіїу  10  й  пише  Гьрцен  до  МаркюичевоІ: 

•  Наког  ц,.  о  отї.  іаг  '  письмо  сь  обозначеніемг  міста.  А  то 
и  уже  начин  ;^  /іуіься  на  тст.  —  во  ).-хт.  за  то,  что  ви  точно  Мац- 
цини  —  иикогда  вьс„  ;і<  чайдешь  —  то  вг  Палермо,  то  вг  Берн*, 
то  ві  Мадрит'Ь,  во  какі  же  ви  мв^  ви  слова,  ми  строки  о  моей 
стать^  » '). 

Порівнаивян  Міфі!  О.  з  італійським  аґітатором-рево- 

люціонером,  котрий  останнім  своїм  виступом  проти  злуки 
Сардинії  з  Францією  пригадав  світові  своє  бурливе 
життя,  Герцен  хотів  в  гумористичний  спосіб  схарактери- 
зувати непосидючість  Маркевичів. 

Розмірно  найбільше  даних  до  хронольо^ії  побуту  по- 
дружжя Маркевичів  дають  листи  Турґенева. 

Всі  вони,  крім  осьмого  й  останнього,  котрий 
доручив  МсфіІ  о.  чеський  поет  Фріч,  докладно  дато- 
вані,—зміняючи  місце  побуту,  Туї^еню  подав  свою  иозу 
адресу.  , 

В  першому  з  них  (22.  V.  59  р.)  питається  Турґенев 
Марію  О.  як  їй  подобається  (нравится)  Дрезден  і  чи 
явився  там  Бердітоць  (Куліш).  Зі  слюа  подобавтия, 
а  не  подобався  можна  бути  певним,  що  Марковичева  пере- 
бувала тоді  в  Дрездені.  Це  було  перше  місто  в  Німеч- 
чині, де  вона  на  довше  спинилася,  а  Турґенев  поїхав  до 
Парижа.  З  другого  листа  (81.  V.  59  р.)  виходило  б,  що 
вони  розїхалйся  в  Геніґсберґу.  Турґенев  забрав  зі  собою 
ії  «билегь  на  м-Ьховня  вещи»  і  обіцяв  привезти  його  з 
кінцем  серпня  до  Дрездена.  З  того  ж  (другого)  листа 
ввдно,  що  Ма^  0.  вже  разом  зі  <яоІм  шрюя.  Там 
читаємо:  «Ви  мн'Ь  ничего  не  говорите  о  прі'Ьзд'Ь  Вашего 
мужа  —  а  скакать  Вамь  изь  8мса  вь  Виош  н  вь  Остенде 
затру  днительно. » 


')  Наша  кшіжм,  етор.  8.  ^ 
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Виходить,  що  Марковичі  з  Дрездена  поїхали  в  Бмс 
і  що  М.  0.  вибиралася  звідтам  до  Віші,  (звідки  21  чер- 
вня писав  до  неї  третій  лист  Турґенев)  і  до  Остенде. 
Зиму  вони  хотіли  перебути  в  Швайцарії,  але  Турґенев 
ві/фадад^вав,  бо  там  тоді  клімат  доволі  гострий. 

З  четвертого  листа  видно,  що  Турґенев  в  половині 
серпня  вибирався  зі  своєю  донькою  над  Райн  і  там 
хотів  стрінутися  з  Марковичами. 

З  пятоп)  листа  (80.  VI.  69  р.)  видно,  що  Марковичі 
не  рішилися  ще  куди  їхати,  в  Ахен,  чи  до  Швальбах, 
але  з  листу  Марії  О.  Турґенев  сподівався  4  серпня  по- 
бачитися з  ними  в  Швальбах. 

З  восьмого  листу  можна  догадуватися,  що  Марія  й 
назначила  йому  зустріч  в  Остенде,  куди  Турґенев  не 
поїхав,  бо  нагло  через  Берлін  і  Штетін  вернув  до  Петер- 
бурга. Він  просить  її:  «На  моє  имя  должно  придти  два 
письма  вг . . . .  (в  Остенде),  сд'Ьлайте  одолженіе,  пере- 
шлите  их-ь  на  мой  адреса  вь  Ордовскую  губернію.» 

В  девятому  листі  (21.  IX.  ст.  ст.  69  р.)  Турґенев  про- 
сить Марію,  щоби  вона  поклонилася  «всему  семейству 
Рейхелей  и  Дреаденской  Мадонн-Ь»,  —  значиться  Марко- 
вичі були  то,ві  знову  %  Дрездені. 

На  тім  листі  кореспонденція  вривабться.  Два  місяці 
себто  листопад  і  грудень  Турґенев  до  Марії  не  пише,  а 
в  листі  з  6  січня  1860  каже,  що  дістав  її  «любезное 
пиш>мо  жать  Гейдельберга». 

В  місяцю  квітні  Турґенев  виїхав  з  Петербуїя^  і  з 
початком  мая  1860  р.  був  у  Парижі. 

Тут  він  стрінувся  з  Марією,  з  самою,  чи  був  з  нею 

Опанас,  не  знаємо,  але,  що  Марія  бачилася  з  Турґеневим 

між  21  маєм  і  7  червнем  у  Парижі,  на  це  доказ  в  листі 

Турґенєва  з  Содену,  кодо  4фаикфурФа  над  Шйном  (7.  VI. 

1860).  Там  читаємо: 

«Встр%<йк  аашя  вь  ШражІ  оспшип  во  шгА  сашя  вріяпші 

воспомивмія,  вадїюсь  что  и  т,  ШвальбахіЬ  ве  будеть  хуже,  еолм 
только  будете  в%  Швальбахі  ....  кланяйтесь  вашему  мужу». 

З  їздяегу  (29,6. 1860)  виходять,  ЩО  Маркснтчі  дійішо 
бачилися  з  ТуїйГШввям  і  відбули  4  д^у  оршульку. 
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« По-Ьодка  наша  оставила  во  ми*  самое  пріятное  впечатлїніе  н 
;і  ч.увствую,  что  узи  дружества,  которня  насі  свазаш  с*  прошдаго 
І  да.  еще  кріїиче  стянулвсь.  --  Не  забудьте.  *т  Ви  Вашей  хозяїкії 
ьь  Швальбах*  обіщали  вернуться  черезт.  4  дня;  пропустивь  зтотт, 
срок-ь,  чего  добраго,  она,  пожалуй,  сдастг  квартиру  другому  .... 
А  ви  тоже  все  вашли  вь  порядк*  вь  Геїдельвврг*?  —  Повдоігатесь 
огь  невя  Афавасію  Васильевичу. » 

З  ТОІС  можва  вносита,  що  вони  мешкали  тоді  в  Гай- 
д(  льберзі,  а  в  Швальбаху  наймали  (а  може  тільки  Марія  • 
наймала  для  себе)  якусь  кватиру  на  короткий  час. 


Гайдельберґ,  що  до  положення,  одно  в  найкращих 
міст  в  Європі.  На  берегах  чистого  й  бистрого  Некару, 
кругом  гори,  на  одній  з  них  величавий  розмірами,  чи  не 
найбільший  замок  в  Європі,  заснований  в  ХІІІ.  століттю, 
І(і89  і  1093  зруйнований  Французами,  потім  відбудований 
і  1764  дуже  ушкоджений  пожежою.  Цей  замок,  колишня 
резіденція  пфальцськнх  курфірстів  (Віттельсбахів),  закн 
вони  1720  року  перенесли  свій  осідок  до  Мангайму,  ле- 
жить на  одному  з  лісистих  рамен  Кеніґсштулю,  на  лівому 
боці  Некара,  високо  на  горі,  нині  найбільиіа  і  найкраща 
з  р>ш  Німеччини,  яку  звільна  відновлюють. 

Крім  славного  замку  мав  Гайдельберґ  старинний 
університет,  КирегЬо-СагоІіпа  (з  року  1386),  цінний  музей, 
гарну  бібліотеку,  цікаву  велику  бочку  на  230  ОООфляшок 
і  ботто  старинних  всякого  рода  будинків.  Лагідне  під- 
соння, чудові  прогульки,  цішки  і  на  човнах  та  тратвах, 
незрівнаний  вид  з  великої  замкової  тераси,  богато  садів 
і  цвітів,  все  те  притягав  вражяиву  душу  подорояшого. 
Не  дико,  що  й  Марковичевій  подобався  Гайдельберґ. 

Швальбах,  а  властиво  Лянґеншвальбах,  лежить  не- 
далеко від  Гайдедьб^  на  північ,  коло  Вісбадену  в  го- 
рах Тавнус  і  славиться  своїми  знаменитими  сталевими 
купелями  і  своїм  романтичним  краєвидом,  долиною  ріки 
Аар,  з  численними  руїнами  замків. 

Прогудькв  в  такій  пфній  околиці  річ  цілком  при- 
родна. Хто  не  в^ріилеинй  до  ваіштату  ііраі0,  радо 
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звідув  тамошні  гори  й  доли,  любзгючися  вриродш  і  па- 

митниками  бурливої  минувшини. 

Турґенєв  любив  ці  сторони  («Ася»),  Маркевичі  були 
вражливі  на  красу  природи,  узи  дружества»  кріп- 
шали. 

Між  21  липнем  і  1  серпнем  їздила  Марковичева  до 
Емс.  Чи  лічитися  там,  чи  тільки  відвідати  знаїіомих, 
між  иишими  Іх'овалевського,  не  знаємо. 

ІЦе  перед  тим,  бо,  як  вище  сказано,  між  7  і  29  чер- 
внем відїхав  Опаиас. 

Марія  лишилася  сама. 

На  горізонті  появляються  загадочний  N.  N.  Хто  такий, 
не  знати.  Мабуть,  чи  не  хтось  із  Поляків,  бо  в  тім  са- 
мім листі,  в  котрім  Турїенбв  питається  Марію  «посіЬтилі» 
ли  Васг  N.  N.»,  є  також  дописка:  <  Не  предаваПтесь  слиш- 
комг  вліянію  польскаго  алемента»  і  слова:  іезіеш,  а  іа, 
]ак  Во^а  косЬаш. 

В  листі  з  6  серпня  60  р.  він  нитаеться  дальше: 

«.  .  .  .  почему  Вьі  Гиі.дии  посл*  свиданія  сі.  N.  N.  —  П  что  за 
таинственная  исторія  от.  Лниенковьімг?»  і  «юлго  ли  ІЗи  будете 
возиться  сг  поляками?» 

Симпатії  Марковичевої  до  Поляків  відомі.  З  листу 
Турґенева  знаємо,  що  їй  колись,  певно  ще  в  Петербурзі 
«загорілся»  ЖеліГовскі,  польський  поет,  приятель  Шев- 
ченка. Вона  прегарно  знала  польську  мову,  читала  й 
купувала  польські  книжки,  збиралася  з  Турїеневим  чи- 
тати Міцкевича*),  і  т.  д.  Чи  були  це  тільки  якісь'  від- 
гуки родинних  традицій  (Радзівіли),  скріплені  знайо- 
ііостями  польськими  в  НемироМ,  чи  також  політичні 
звязки,  —  остається  покищо  загадкою.  Поляки  при- 
готовляли повстання,'  Марковичева  була  знайома  з  ре- 
волюціонерами, писала  навіть  проклямації,  Турґенєв 
1802  року,  отже  перед  вибухом  повстання,  рішучо  осте- 
рігав її,  щоби  до  І^осіІ  ае  вертала,  —  матеріал  для  здо- 
гадів є,  але  тільки  для  здогадів! 

')  «Мицкевича  я  с-ь  Вамв  готов*  чиїоть  еь  удоводьствіеп  — 
д«  Вам-ь  яе  до  пеня.»  (Навш  кінжка,  стор.  48.) 


ССХХУІИ 


Та  за  те  цілком  певно  моя«на  сказати,  що  Турі'енбВ 
відносився  до  Поляків  неприхильно*). 


По  виїзді  Опанаса  Марія  тяжко  занедужала,  так,  як 

колись  нездужала  в  Київі,  про  що  була  вже  мова  вище. 
Тому  мабуть  і  не  виїздила  зі  ПТвальбаху. 

І  Герцен  і  Турґенев  запрошували  її  до  себе,  до 
Англії.  У  Герцена  була  «пропасть  свободннть  комнать» 
на  берегу  Анґлії  в  Борнемоусі.  Але  Турґенев  не  радив 
їхати  туди,  бо  там  «шум» себто  богато  людей  відвідує 
Герцена.  Натомісць  ТурХенєв  запрошував  Марію  до  себе, 
до  Вентнор,  де  в  нього  в  «гулящая  комната,  за  которую 
я  тоже  плачу  и  которая  мн^  не  нужна^. 

Герцен  ,^йсно,  навіть  дуже,  запрошував  Марію  до 

себе. 

•Мн*  очень  хочется  вамг  прочесть  т*  ніЬсколько  главг  (которня 
мн*  стоили  нісколько  літ-ь  и  которммк  я  бьіль  до  нннішняго  літа 
ш'доволенг),  да  только  мн*  бн  ато  хотілось  или  вь  комнаті  у  вась 

читать  сглазу  на  глазг,  или  на  полі         Я  жду  вашего  яскревяяго 

суда  честваго.  —  Я  вірю  вт>  ваше  сердце.  А  для  неня  втн  гдавн 
не  шутм.*  • 

З  ТИХ  прохань  видно  також  як  високо  цінив  Герцен 
літературний  суд  Марка  Вовчка. 

«Тургеневг  очаровані  вами»,  додає  він  у  листі 
з  18.  8. 

Марія  О.  рішияася  їхати  в  Анґлію. 


*)  Як  до  українського  руху  оставився,  видно  з  листу,  мабуть  з 
22.  V.  61  р.,  в  котрім  каже:  «Мн*  дали  4  №  .Основи',  изт,  которьіхт. 
)і  могт.  заключить,  что  вьіше  малороссійскаго  пленевн  н*гь  ннчего 
вг  мір*  —  и  что  вт.  особенности  ми,  великороссн,  дрянь  и  ннчто- 
жество.  А  ми  велвкороссн  поглажнваемь  себ*  бороду,  поаЛл- 
ваеися  я  думаєш:  вускац  діЬтв  тішатся.  пока  ещв  моаодаї. 
растугь  —  ноумвФюгь»  (ваша  квяха  стор.  37). 

*)  «Посл*днее  время  тань  много  било  народу  у  насг  —  в  все 
мЬняются  лица,  точно  на  смотру,  идутт.  правильно,  кричагь:  ,адра- 
ііія  желаснг',  іг  опять  идугь  —  такь  чіо  я  усіал-ь.»  (Лвох  Герцева 
до  Марії  О.  з  13. 8. 1860.  ваша  тмоса,  стор.  б.) 
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Герцен  виїхав  їй  на  зустріч  до  Льондояу  і  чекав 

там  цілих  два  дні*). 

Замісць  Марковичевої  появилася  поплутана  депеша, 
а  котрої  Герцен,  Турґенев  і  Лнненков  остаточно  довіда- 
лися, що  вона  не  ііриїде. 

«Во  ВСЯКОМУ  случа-Ь,  печальний  факп.  Вашего  не- 
прі-Ьзда  остался  несомн'Ьнньїмг»,  пише  Турґенев  27.8. 
з  Вентнору. 

«в*  субботу  —  1-го  сентября  —  (не  12-го  севтября  ст.  стиля  — 
а  іа-го  августа)  я  вьі'Ьзжаю,  как-ь  я  писалг  Вамі  —  иаь  Лнгдін  н 

Луду  4-го  и  5-го  вт,  Париж*.  Л  потому,  сели  Вн  желаете  меня  ви- 
дать —  і'тсіько  жо.  гко.іько  ґ)ьі  я  жслалії  видаться  ст.  Нами,  то 
нрі'Ьзжайте  ужо  ит,  Париж-ь  ....  а  осли  у  Наст,  денсгь  ніту,  наии- 
ппіто  оГіг  атомі  вт.  Веіітнорг  — Иьі  ещо  успіетс  —  и  я  Ваиі  вишлю. 
—  Нр  у+,пжаПтс  вт.  Россію,  не  повидавшись  со  мной.» 

Тут  і  причина,  чому  Марія  не  поїхала  в  Англію.  Хору- 
вала  1  не  мала  грошей,  а  від  Турґенвва  брати  не  хотіла, 
хоч  він  їй  по  товариськи  їх  « предкладав». 

Вибралася  з  Богданом  до  Парижа. 

Париж. 

У  вересні  1860  року  Марковичева  переїхала  з  сином 
у  Париж. 

Про  її  побут  в  Надсенській  столиці  до  виїзду  в  Рим, 
себто  до  кінця  1860  року,  знаємо  не  богато. 

З  листу  Турґенева  (16.  IX.  60)  довідуємося,  що  вона 
була  вдоволена  своїм  « гвіздочком »,  що  мала  там  дві 
симпатичні  сусідки  панночки,  що  працювала  й  турбу- 
валася грішми. 

З  пізнійшого  листу  автора  «Диму»  (22. 5.  62  р.)  вид- 
но, що  вони  стрічалися  нераз,  і  вели  довгі  розмови,  з 
яких  виходило,  що  Марковичева  була  «пресїряяное  су- 
щество»,  яке  «разобрать  очень  трудно». 

«По  крайней  м'Ьр*  —  ми'Ь  до  сихі>  порь  неясво,  какі  понять 
все  то,  что  бидо,  поді  какую  рзгбршву  все  по  опесп.» 


')  Тут  замічу,  що  в  лістах  Герцева,  які  тут  передруковані  з 
«Бнлого».  1907  кв.  X.,.  в  датах  роки  поплутані,  а  саме  1859  і  1860.  Що 
лиш  зіста.леввя  з  яястамн  Турґенева  може  усталвтв  хр<«оаьоґію, 
бо  датч  в  Турґенвва  вевві. 
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Про  тую  загадочність  вдачі  Марії  писав  Турґенвв 
1.!».  1860  р.; 

«Сохраняю  Ваше  предусмотрвтельвое  пнсьмо,  как-ь  вікчто  не- 
обнкяовенво  фантастяческое.  Вн  являєтесь  мяі  вг  виді  тавнствея- 
ваго  Сфиякса,  около  котораго  безпрестанво  сверкають  телегра'мнн, 
столь  же  непояятнмя.» 

В  листі  ДО  Макарова  (22. 5.  1860)  Турїенев  так  ха- 
рактеризує нашу  письменницю: 

«сямватвчяа  ■  няла  —  в  такая  же  оригинальиая.  Мні  кяжот- 
ря,  что  ей  яе  совсімії  легко  жвть  ва  свЬтЬ;  во  у  вей  характера 
много.  ова  нолчалвва  в  упряиа, — воана  себя  ість  еь  ожвсточевіеігь ; 
что  ват.  8Т0Г0  внйдет'ь,  одному  Богу  нзвіЬства» 

в  одній  записці  вона  написала  «предана  Вамт.  на 
всегда».   На  те  він  відповідає  (22.5.  61  р.). 

•9то  много  значитг,  но  я  Вамт.  в-Ьрю,  хотя  Вьі  не  ґіезт.  хнт- 
росіи,  как-ь  сани  знаєте.  Что  я  Вам*  предань  — зто  несонніЬнно; 
но  кроні  атого  чуветва,  во  нві  єсть  другое,  довольио  страввов  

Перекладаючи  ці  літературні  слова  на  звичайну  мову, 
можна  вичитати,  що  Турґенєв  признається  тут  не  тільки 
до  симпатії  і  привязання,  але  й  до  чогось  більше,  а  саме 
до  любовя.  Виходить,  що  цеі  любови  він  жадав  також 
від  неї,  а  вона  була  Сфінксом  нерозгаданим.  Він  не  міг 
її  збагнути,  не  міг  впевнитися,  чи  Марія  тільки  цінить 
його,  поважав,  симпатизує  з  ним,  чи  і  любить.  І  з  даль- 
ших листів  не  видно,  чи  він  розгадав  тую  сфінксову 
загаді^,  чи  ні.  Але  якраз  мабуть  тая  нерозгаданість 
піе  більше  тягнула  його  до  неї,  як  до  людини  не  тільки 
гарної  і  талановитої,  але  й  дивної,  котру  не  збагнеш  і 
котра  тим  самим  не  наскучить  тобі. 

І  Турґенвв  не  покидав  МарковичевоІ.  Був  П  добрим 
товаришем  і  другом,  шукав  для  неї  мешкання,  піклу- 
вався її  здоровлям  і  журився  її  грошевими  клопотами. 

12  жовтня  1860  року,  саме  тоді,  як  Марія  що  лиш 
недавно  приїхала  була  до\  Парижа,  він  писав  до  Ан- 
ненкова: 

«Првстройте,  т.  е.  поногите  устроить  черезі»  Е.  Ковадевскаго, 
Марковвча  (мужа  г-яш  Марко  Вовчок'ь).  Женя  его  аді(%  ае  вдорова 
и  груститі.  Но  вто  пройдете  н  оиа  оправится.  А  главное,  она  базі 
гроша.  Хотя  нужь  ей  воснлать  не  будегь,  но  вели  у  вего  будеть 
порядочпог  япяоваяье,  тав*  ов»,  во  крайвей  мірі,  вв  будет*  ее 
грабить.» 
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П  того  листу  видно,  як  Турґенєв  піклувався  Марівю. 
Може  він  у  своїй  прихильности  до  неї  вжив  за  гострого 
слова  (грабить)  на  некористь  Опанаса,  але  ж  тут  і  в 
найкращий  доказ,  що  Оііанас  не  помш'ав  тоді  Ма]гі*,  а 
навпаки.  Турґенєв  не  був  із  тих,  що  без  підстши  і^дв- 
дять  невинного  чоловіка. 

Як  оден  із  бдизчнх  приятелів  родини  Марковичів 
він  дуже  добре  знав  їх  фінансові  стосунки  і  не  писав  до 
Лнменкова.  котрого  любив  і  поважав,  на  вітер,  щоб  його 
ввести  в  блуд. 

Рік  за  границею  Марковичі  прожили  за  її  гроші,  бо 
Опанас  своїх  не  заробляв,  а  й  по  його  відїзді  в  Росію 
вона  йому  посилала,  на  що  знов  доказом  її  лист  з  дня 
(коло  2.")  серпня  1*^00),  котрім  виразно  каже:  «З  Ахена 
я  пришлю  і  тобі  гроші,  а  вже  коли  не  з  Ахена,  то  все  таки 
хутко  пришлю».  Коди  ж  Опанас  і  висялав  гроші  Марії  так 
це  були  її  гонорарі.  Але  й  тут  рахунки  не  сходилися. 
«Він  {себто  Білозерський)  пише,  що  ти  йому  винен  295  руб. 
а  не  150  і  що  ти  йому  казав  (відказав,  дав)  за  ті  гроші 
оповідання»*)  —  пише  Марія  до  Опанаса.  Його  оборонці 
непотрібно  заперечують  слова  Туїи'еивва,  інміше  й  не 
могло  бути.  Опанас,  вернувши  з  заграниці,  півтора  року 
був  без  служби  і  коли  брав  собі  на  прожиток  гроші  з 
гонорарів  своєї  жінки,  так  це  й  не  дивно,  річ  у  подруж- 
жю звичайна.  Обороняючи  Опанаса,  не  треба  перевертати 
правди  до  гори  дном  і  казати,  що  він  їй  помагав,  коли 
він  не  май  з  чого  помагати.  І  пізнійше,  як  дістав  добре 
платну  службу  при  акцизі,  то  синові  на  життя  й  на 
науку  гроший  не  посилав,  бо  тоді  не  наш  сала  6ж  до 
нього  Марія  такого  листа,  як  цитований  уже  вище  лист 
зі  сторінки  168  і  169  отсеї  нашої  книжки. 

Це  прикре  питання,  котрого  годі  мовчанкою  збувати, 
не  повинно  лягати  важкою  хмарою  виключно  ні  на  Опа- 

')  7  лнпня  1860  пвсав  ТурГенвв  до  Макарова :  •Присланния  ей 

(Марковичетп)  200  цілковнхг  пролетіли  какь  мечта,  какь  димт.  по 
небу  голубому,  и  Марія  Александровна  опяіь  вь  своемь  нормаль- 
номг  положеній,  і  і?|(Ьчь  без*  гроша».  Вова  «очевь  хорониш' жев- 
щина,  но  4011  деньги.» 
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наса,  ні  на  Марію.  Як  знаємо,  обоє  вони  були  непрак- 
тичні і  не  вміли  обходитися  з  грішми,  обоє  потрібу- 
валв  їх  дуже  богато.  Бачили  це  їх  зна8(Яіі,  і  такий 
приміром  Турґенвв  журився  тим  луже  і,  як  тільки  міг, 
старався  зводити  до  купи  їх  великі  рахунки*). 

Заробляла  М.  М.  богаго.  Гонорар  за  «Народні  Опові- 
дання», за  Турґенвва  переклад  тих  оповідань  на  росій- 
ське, за  «Разсказьі  изг  народнаго  русскаго  бита»,  за 
переклад  «Ледащиці»,  за  «Чари»,  за  переклад  «Інсти- 
тутки» а  в  решті  2031  рублів  гонорару  з  «Основи»,  і  — 
все  те  протягом  двох  літ  пішло. 

Певно,  що  найбільше  витрачено  на  подорожі  з  Петер- 
бурга до  Дрездена,  до  Остенде,  Гайдельберґа,  Швальбах 
і  т.  д.  І  на  поворот  Опанаса  до  Петербурга  теж  треба 
було  витратити  кілька  сотень  карбованців,  1  то  позичених, 
а  до  того,  купелі,  лікарі,  театр,  концерти,  книжки,  поміч 
бідним  і  т.  д.  —  гроші  йдуть,  —  «панта  рей».  Та  тше 
одно,  а  саме  що  на  одяги  Марія  витрачувала  дуже  мало, 
лучалося  й  так,  як  з  листів  Турх'енева  видно,  що  на- 
віть добрих  черевиків  не  мала*). 

Через  брак  грошей,  як  ми  вже  вище  бачили,  всша  не 
поїхала  на  остров  Уайт,  а  пішіхюшн  до  Пціижа  скоро 

*)  99  СІЧНЯ  1861  ^  звову  шпве:  «Деяьпі  М.  А.  М<гь.  давяо  неою 
подучевн  —  в,  првбавяю,  давно  мною  передави  ей  до  посліЬдвей 
копіючки;  я  всячески  стараюсь  укрощать  ея  порьіви,  но  все  такя 
єна  іраїиті  миліоні  вт>  день».   (Русская  Мьісль,  1914,  ч.  7.) 

•)  До  того  Марковичева  й  гонорарами  не  все  орудувала  нрак- 
тично.  Мабуть  Станкевич  пише  (27.6.60  р.):  «Господинь,  пишущій 
Вані  изі  Петербурга  обі»  ,Оповіданнях',  какі  кажется  не  очевь  то 
добросовіЬстніїїй  чеяовікі.  Я  ввкакг  не  імЛтуж*  Ваягь  поаволять 
печатанння  Вами  статьи  вг  журнадахі  отпечативать  отд-Ьльньїнн 
броиітрами.  ПосліЬднихі>  внпустягь  сіолько,  что  посл'Ь  нв  одині 
книготорговець  не  захочегь  купить  для  изданія  Вашихі.  разсказовг. 
Позволить  печатать  разсказьі  отдіЬльньїни  брошюрами  —  все  равно, 
что  позволять  издавать  их-ь.  Думаю,  что  Ви  н  самн  ато  понядв, 
однако  же  пишу  обі  атонії  на  всякій  случай,  єсть  «е  разбойвнкн, 
которне  хотять  обнануть  Вась  такою  простою  штукою.»  (Наша 
квнжка,  стор.  1251  126).  І  Шевченко  писав  їй:  «Серденько  мов!  Не 
посилайте  покищо  нічого  отим  книгарям  —  поки  Вас  лихо  не  при- 
сі  рипало,  бо  вони  не  бачать,  а  носом  чують  наші  алвдві.»  (Наша 
книжка,  сюр.  175  і  176.) 


ссхххш 


ііііому  попала  н  грошеві  клопоти  і  ппгала  до  Опанага, 
іцо^)и  НІН  моспііпакгя  друкувати  її  оповідання  і  прислав 
гроші .  бо  їх  тут  треба. 

•ІГОЛИ  Г>  же  хоть  ТріРХІІ-ТрпхИ  ГІМІ|І1»-(1  ДІЇ  ХУТКО  ИІ(И<  П1ІЛИ  МРНІ. 

Пиши  мені  прошу  тебе,  пиши  про  гроші  —  дуже,  дуже  треба.» 
(гв.ХИ.  18вОр.) 

В  Парижі  вона  відвідує,  виїевських,  знайомиться  з 
Трубецьким,  Богдась  бува»:  в  Турґенвва  на  діточих  за- 
бавах, і  т.  д.  Якийсь  френольоТ  розсліджуе  Богдася. 
Каже, 

•піод.У/ко  буде  чоловії;  правдивий,  по  лможе  ніколи  неправди  ви- 
мовити ;  дуже  ґіуде  розумний,  ....  а  покищо  Богдась  дуже  добре 
учиться,  веселий  і  здоровий.» 

Ма]>ія  ме  вдоволявтьея  товариським  життям  серед 
доволі  широких  еміграційних  кругів  Парижі,  вона  від- 
відуй виклади  і  цікавиться  музикою;  не  забуває  напи- 
сати Опанасові,  що  чула  обідню  Керубіні. 

Перед  виїздом  до  Риму  познайомилася  з  Львом  Тол- 
стим,  пізнійшим  мудрецем  з  Ясної  Поляни,  а  тоді  моло- 
дим сьменником,  автором  «Исторіи  моего  дЬтства», 
«НаО^і-а»,  сОтрочества»,  «Утра  поігЬііщка»  і  т.  д.  аж  до 
«Поликушки»,  котру  якраз  1860  р.  написав. 

Вже  першими  своїми  творами  «Исторія  моего  д-Ьт- 
ства»  і  «Отрочеством»  звернув  на  себе  увагу  читачів  і 
критикв.  Кожда  нова  книжка  в  підписоїі  його  імені 
була  г,і."  &ои  вперед  на  дорозі  до  слави.  Мистецтво  пси- 
хольаґічного  аналізу,  піукання  правди  (Нехлюдов),  ма- 
теріялістично-песимістичний  погляд  на  суспільний  устрій 
і  побут,  а  поруч  того  така  поетичність  як  у  «Трех  смер- 
тях» робили  його  замітною  появою  на  літературному  полі. 
Скептицизм  і  аналіза,  стремління  до  простоти,  до  сили 
П  безпосередности  в  мальованню  життєвих  явип;,  все  те 
в  одного,  і  то  молодого  письменника,  з  бурливою  в  до- 
датку минувшиною,  не  могли  не  робити  вражіяня. 

Не  без  вражіння  пройшла  його  знай(шість  8  Марко- 
вичевою. 

«Перед  своїм  отїадом  з  Парижу,  —  пише  вона  до  мужа,  —  я 
бачила  Толстого,  того,  що  написав  .Дітство',  .Юность'  і  .Семейное 
счастье*. .  Він  мабіть  честний  і  добрнИ  чоловік  і  хороший.  Я  его 
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йвчяла  не  раз  і  т  дт^).  Та  щр  от  що:  він  хоч*  Іадавт  журім 

лля  народнаго  чтеиія  і  просив  яку  нрДуть  роботу,  чи  то  вія  :ірос» 
ііп(тоянноп)  гуті.уднічічтва  мосго.  —  Я  «  напала,  коли  що  Г  Дв  ТО 
•іддам  йому,  і  тепер  хочу  отеє  раГ.отати  лля  яго  книжки.  Ся  робот» 
друпм  поїм  роботам  не  паїїікоднть,  хкч  і  •''уде  постпякмо.  Плату 
[|«сп  ту»  що  і  Катков,  аоа  а  ще  лучше  каже  для  него  що  як  вийде 
набереться  княжечі^  малвсочк»  —  дм-три  роскази  то  отдільно  и 
іііпі.  чатаи  і  мені  екземплярі.  Я  ему  смимя  ■«!»•  буде  як  вія  схоче, 
а  коли  трудно  за  гроші  щоб  платити  то  не  треб»  1  зовсім.  —  Д»  І 
робота  тут  ис  велика*'). 

Вже  з  того,  1Ц0  Марковичева  бачилася  з  Толстим 
«не  раз  і  не  два»,  що  він  чоловік  «честнйй  і  хороший», 
що  вона  птюа  була  працгаата  для  нм»о  навіть  даром, 
хоч  як  гроший.  потрібувала,  видно,  що  він  зробив  на  неї 
більше  вражіння  ніж  богато  инших  нових  знайомих  за 
час  першого  перебування  Марії  в  Парижі. 

Вона  кілька  разів  писала  до  мужа,  що  хоче  поїхати 
з  вшевськюі  в  Італію. 

Боялася,  п;о  прийде  війна  і  годі  буде  їхати.  Наглила, 
щоби  він  продавав  Тибленові  її  «Оповідання»,  бо  «не 
можна  вибирати  що  краще  й  вигодніще,  коли  мені  тут 
ионче  треба». 

В  Римі. 

Весною*)  1861  р.  вибралася  М.  О.  з  бшевським  до 
Риму,  тав  що  яа  вербну  неділю  будаї  у  базиліці  св.  Петра 

і  бачила  папу. 

Вражіння  переповідає  в  листі  з  26.  III.*) 
•Смішво  було  нікола  ве  бячпшя  дяппись,  щр  «го  винесли  як 
н^  ріг,  та  коло  мене  Ирляндка  як  впала  ва  кодіва  то  сімо  якось 
.іучче.  Багато  може  вірующий  і  щиро  прихильвні  свояну  віріввю. 
Шануєш  его  і  бережеш.»  Дальше  описує  пишну  процеЬію  і  ківчить: 
•  Не  так  прийшов  той,  що  був  роспятий.  Не  такі  були  й  ті,  щоворо- 
бядв  катакомби  і  що  їх  сліди  ще  видні  там  —  ступеві  канявІ  втерті, 
схояеві  стоваїїв.  Де  тевер  хоч  одвв  такай!» 


*)  Шдчерквеввя  мов. 

»)  Наша  книжка,  стор  137  І  138. 

»)  З  листу  Турґенвва  (наша  книжка,  стор.  34)  видно,  що  Марія 
ввіхаля  1.  трт»  1861  р. 

«)  Ним  жжшяал,  втор.  І3в  і  Ш. 
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ПолнаПомилагя  л  якимсь  впічлипим  ІПваПцарцем, 
котрий  постарагіся  для  П(  і  о  Ліл^іти  иа  папську  службу 
Божу,  але  Ї<1  вже  не  треба  було,  бо  російське  посольство 
«щяоліло  їй  лять  бШіів  ш  всю  отрмтиу  неділю  і  на 
Воскресення». 

Тільки  про  Рим  у  листах  ДГаркопичевої.  З  листів 
Турґенева  видно,  що  ниіад  не  був  по  його  душі.  Тур- 
ґенвв  написав  до  неї  три  листи,  оден  по  другім,  себто 
1,  З  і  4  марта. 

В  перніім  бажай  їй  щасливої  дорога  і  доброто  по- 
вороту. «Можеть  бить,  Ви  хортио  сдіьлали,  что  поп- 
хали... .  Будемь  думать,  что  хорошо,  такь  какь  теперь 
ашго  уже  вернуть  нельая....  Поклонитесь  оть  мвмя 
Ешееекому  и  Ввшему  епутмику  Алекеандру  Вадимоеичу. 
Римь  —  удивительньїй  городь:  онь  до  ніькоторой  сте- 
пени  можеть  все  ааміьнить:  общество^  счастье  и  доже 
мобовь.* 

Виходить,  І^ґенвв  не  рад  був,  що  Марковичева  пої- 
хала з  невідомим  нам  Алексавдром  Вадимовичем,  натя- 
кав, що  Рим  такий  город,  в  котрім  і  про  любов  можна 
забути,  а  все  ж  таки  остерігав  її,  щоби  вона  не  мліла, 
щоби  «смотріміа  во  вс*  глаза»,  вчилася,  ходила  по  церк- 
вах і  гале^х. 

Другий  лист  сам  Турґенєв  називав  «свнріптіь 

письмомь»  і  боїться,  чи  не  розгнівалася  вона  на  нього. 

їйк  цього  листу  ми  не  маємо.  Залишився  третій  в  день 

пізнійше  писаний,  в  котрім  Турґенвв  признається,  що  він 

•  пересолилі  СІ  наи%р«віемі  — •  а  то  би  внчето  не  шшдо.  — 
Но  основаиіе  моего  пвсьма  сораведдаво  —  в,  ворааннслввь  о  ваш 
Вн  сани  уМдвтесь,  что  Вамії  ведьаа  продолжать  вдтв  по  тої  асе 

дорожкіЬ ...  Не  сердитесь  на  неня  и  напвшите  нвіЬ  словечко.» 

Знову  стоїмо  перед  загадкою,  перед  якимсь  непо- 
розумінням між  Магловичевою  і  ТурХеневим,  котрого  не 
можемо  зя'.^вати. 

Але  мабзггь  не  було  тут  якоїсь  дійсно  п<юажноІ  при- 
чини до  зірвання  приязни,  бо  в  місяць  пізнійше  пнше 
до  неї  Турґенев  лист,  котрий  зачинає  словами: 
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•  Господа  Боже  мой  — мш  — Боже  мій  мшмйі  какг  говораг» 
хохли.  что  Вм  за  ненсправимая  яеящяяя  —  лсвезяая  Марьи  АдмиМ' 
дровна.  —  Можно  ли  иіг  Итнліи  нг  1'оі  (1»>  гіипіть  ;іаііиску  шьіегрсв% 
изі  которихг,  вдобавокі  ннчего  не  >:)наі-шь  путнаги.» 

З  цілого  тону  відііО,  що  хмари  роюіялжяі  і  пряя- 
теді  дшоидися  орнятедямн  й  яадальше. 

іиму  в  Парижі. 

Як  довго  була  Марія  в  Римі,  не  аяавмо,  але  а  діотів 

Турґеиева  виходить,  що  вернула  між  22  мавм  і  серпнем 
(СТ.  ст.).  27  серпня  він  нибираиться  ;м  Сііасского  і  спо- 
діється незабаром  побачитися  а  нею  в  Парижі. 

Це  мабуть  і  сталося,  бо  кореспгадеяція  майже  на 
цілий  рік  себто  до  4  серпня  1862  переривається.  Тоді 
виїхав  ''уріеив'^  до  Росії  і  знову  став  до  неї  писати. 

За  той  час  помер  Шев-  < ;  Його  смерть  сильно 
вразвда  Марію.  Це  шщяо  а  .;  г  >ткого,  але  дуже  гар> 
ного  лясту,  який  вош  8  того  приводу  написала  до 
мужа*). 

Просила  його,  щоби  зберіг  ті  дарунки,  які  вона  ді- 
стала від  покійшяч)  Тараса  і  в  листі  з  в  жовтня  1862  р. 
ш<т  пише:  «Не  хо^тмя  щоб  Шевчеикова  даровизна 

пропала»'). 

ПІ,е  з  Риму  передавала  вона  через  Опанаса  лист  до 
нього,  сподівалася  побачити  його  в  Петербурзі,  аж  нараз- 
така  <^гмиа  ткяял^  такий  тсподіванвй  кінець! 

Видно,  що  й  давні  знайомі  Марковичевої  були  сві- 
домі того  вражіння,  яке  на  ній  мусіла  зробити  смерть 
Шевченка  і  поспішили  потішити  її  та  розрадити,  зга- 
дуючи його  слова  та  олисушя  оохоровв. 

Дорошенко  пише  (28.  V.  1861  р.):. 

«Шевченка  похоронили  четирехі  верстах'ь  ось  Кяяевя  на 
Чернечой  горі.  Едваля  кому  другому  біілн  оказапі  шкія  вочестя 


М  Цей  лист  я  друкував  в  одній  із  берлінських  укр.  Газет,  котрої 
ва  жаль,  тепер  роздобути  не  ножу. 
*)  Наша  книжка,  смр.  155. 
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А  Мокрицькнй*)  пише: 

«Боже  ній,  де  той  Тарас  дівся  ?  Він  як  заїздив  до  мене  поза- 
прошдвй  год  у  Пирятин,  то  тілиш  й  розмови  було  у  нас,  що  про 
Вас  —  наша  радість ! . . .  Тепер  же,  як  я  приїхав  в  Петербург  — 
того  часу  до  його,  а  він  спав,  голубчик,  —  не  пустили,  кажуть  трудно 
кму  дуже.  Ча  другий  день  ми  приходимо  з  Опанасом,  а  він  на  столі. 
1і(о  будем  робить  —  смерти  не  одперти,  як  Ви  кажете.» 

Друга  сумна  вістка,  це  був  арешт  Шсарева. 
Марковичева  мабуть  ніколи  не  забувала  про  нього, 

про  свого  кузина  й  товариша  діточих  літ. 

Розділ  біографії  Марка  Вовчка,  котрому  на  імя  «Пі- 
сарев  і  Марія  Марковичева»,  оповитий  занавісою  непев- 
иости,  котру  до  нині  годі  усунути.  З  тих  матеріядів, 
якими  покищо  розпоряджаемо,  виходить,  що  Пісарев  був 
влюблений  у  свою  кузину  (старшу  від  нього  на  літ  майже 
шість),  а  вона  не  могла  відплатити  йому  такою  ж  лю- 
бовю.  Любила  його,  як  брата,  як  това{шша  літ  молоде- 
чих, як  незвичайно  талановитого  молодця,  як  оригіналь- 
ного критика,  котрий  сміливо  виступав  на  бій  навіть  з 
такими  авторитетами,  як  Пушкин,  любила  його  як  гар- 
ного, чесного  й  доброго  чоловіка. 

Пісарев  перебував  у  Петербурзі  від  року  1851,  а  1858 
НІН  провадив  відділ  бібліографії  в  журналі  Кремніна 
«Разсв'Ьгь»,  —  значиться  в  літературнім  світі  столиці  зай- 
мав уже  певне  й  видне  становище. 

Коли  Маркевичі  приїхали  до  Петербурга,  Марія  стрі- 
нулася зі  своїм  первим  братом  і  діточа  його  любов  пере- 
мінилася в  нестримне  кохання,  котре  й  довело  його  літом 
1859  до  б(нкешлдя.  Він  чотирі  місяці  перебував  у  пси- 
хіятричній  бодьниці.  Здається,  що  не  буду  далеким  від 
правди,  коли  скажу,  що  трагедія  Пісарева  була  одною 
з  головних  причин  (попри  Ііуліпіа)  нервової  недуги 
Марковвчевої  і  її  виїзду  за  границю.  Ііона,  може  й  не 
хотячи,  стала  виновннцею  горя  молодого,  як  тоді  гадали 
ґеніядьнт  критика,  котрий  тшс  скоро  зробився  б(ИКШЦЄМ 

')  1'>|>ит  Івана  Мокрицького,  унравнте.іь  канцелярії  начальника 
петербурзькиї  Поліції,  добрия  анАЙоммй  Марковнчів  І  млякіїй  вр«- 
хвльннк  Марії  ще  з  Немирова. 
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тодішного  молодого  покоління  Росії  Родина  стояла  по 
стороні  Пісарева,  бо  звичайно  стають  люде  по  стороні 
того,  що  зробився  траґічною  жертвою  і  не  входять  у 
ґенезу  траісдії*). 

.  Маркошп^  виТіавши  іза  грашпро  тур(^гвалвся  ПЬ 
саревим  і  його  мамою  а  своєю  тіткою.  Через  Турґенева 
пересилала  їй  навіть  гроші  (довг,  чи  поміч,  —  не  знати). 
1.  IV.  н.  ст.  1860  р.  Турґенев  пише  до  Марії,  що  він  хо- 
рував  і  просив  Білов^юького,  щоби  цей  сіювнив  її  до- 
ручення. Та  заки  Білозерський  розшукав  адресу  Пі- 
саревої,  вона  виїхала  до  Москви  «а  сьінь  ея  дМстви- 
тельно  сошелТ)  сь  ума»"). 

Пісарев  видужав,  написю  діс^тщію  .«06%  Апол- 
лоніи  Піанскомії»,  дістав  за  неї  срібну  медаль  і  сіаів 
1861  р.  співробітником  «Русского  Слова». 

Весною  1862  року  вийшла  брошура  Шедо-Фероті 
проти  Герцена.  -  Пісарев  написав  на  неї  рецензію,  як(Я 
цензура  не  пропустила,  а  яку  оден  з  його  приятелів  ви- 
друкував у  тайній  друкарні.  За  те  їх  обох  арештували 
і  Пісарев  пересидів  4  роки  в  кріпости.  Пісарева  арешту- 
вали 3-го  липня  1862  р.  а  28  того  місяця  пише  Марія 
до  Опанаса: 

«Чи  не  чув  ти  чого  небудь  об  Миті  Пісареві?  Тут  була  чуяс» 
що  його  взято  —  чи  ж  правда  сему?   Тут  у  мене  всть  одна  моя 
аиакоиая  —  її  сина  взято  —  вона  ще  не  знав,  а  я  не  знао  як  !•  - 
(вказати.  А  од  бідн  ні  в  воду  а  ні  в  ціч  заховатися.»*) 

Як  бачимо,  життя  Марі!  Маркевича!  дуже  далеке 
було  від  ідилічного  спокою.  Розлука  з  іогжем*  безна* 
станні  грошеві  турботи,  бі^іування  маї^,  Кфе  Шсареюх, 
—  було  чим  журитися. 

Годі  вірити,  щоб  до  успоковння  причинялися  такі 
знайомства  як  приміром  з  Бакуиіиим.  З  ним  тошійомн- 
лася  Марія  всчяою  або  літом  1862  року,  бо  81  с^пня 

•)  Лані  В.  О'Коннор-Вілінська  пише  в  ^іисті  до  мене:  «Сімя 
мого  чоловіка  (себто  сім'я  Марковичевої)  на  довгий  час  одійшла  ид 
М.  О.  з  приводу  П  ваавшін  з  Д.  Оісарсиїї,  м  б<мМ  якого  зммшаякя 
іх  сяипатії. 

*>  Нкшк  каняиш  стор.  іб. 

^  Наша  кякжха  епф.  1&8. 
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тогож  року  питається  її  Турґенев,  яким  способом  вона 
побачила  його,  а  28  вересня,  мабуть  на  запитання  Марії, 
ідо  за  чоловік  Бакунін,  Турґенев  відповідає:  «Я  вь  Ру- 
диніЬ  предсташлі  довольно  вічний  его  порірегь .... 
Между  нами  ато  развалина.» 

Турґенев  видно  не  радо  дивився  на  те,  що  такі  люди, 
як  Бакунін,  відтягають  Марію  від  чисто  літературного 
діла  а  втягають  до  політики  й  агітації,  котра  денерву- 
вала її,  забирала  час,  а  в  додатку  могла  стати  перешко- 
дою в  її  повороті  до  краю. 

Це  11  видно  з  цитованих  вище  його  листів  з  Росії. 
(4.  УЧ.  і  10.  VI.  1862  р.) 

З  тих  листів  вндио,  що  вій  ие  вважав  бажаним, 
щоби  Марковичева,  знайома  Герцена,  яка  навіть  редагу- 
вала проклямації,  приїздшіа  до  Росії,  в  котрій  зно^ 
починало  варитися. 

б  марта  1861  обявдено  волю,  від  7  марта  до  2  цвітня 
оповіщено  її  по  В(!х  губерніях.  21,625,609  кріпосних 
селян  стало  вольними.  Періодичні  видання  росли,  як 
гриби  ио  дощі,  їх  в  іної  році  було  коло  300,  як  на 
Рошю  число  дуже  гисоке.  Громадська  думка  не 
тувадася  в  розмірах  визвольно!  реформи.  Провідники 
відчиняли  перед  нею  дуже  широкі  горізонти,  аж  до  ціл- 
ковитого перестрою  Росії.  Особливо  бажали  собі  того 
окраїни,  з  окрема  Фінляндія  і  Польща.  Реформа  селян 
поступала  надто  пюідьним  темпом.  Назрівав  Хішфяікт. 

Варшава  почала  ворушитися  ще  1»  лютого  61  р. 
На  площі  перед  костелом  св.  Павліни  полилась  кров  і 
впали  трупи.  Губернатор  царства  Польського  кн.  Гор- 
чаков  йітт  на  переговори  з  Подяками,  складено  едрес 
до  царя.  Польщі  обіцяли  «государственньїй  совіїт»  і 
«вьіборньїе  окружньїе  и  муниципальние  сов-Ьтн».  '  ОЬіе- 
сапкі  сасапісі»  —  говорили  Поляки  і  з  кінцем  жовтня 
почався  постан<я>кий  рух. 

В  чеіюиі  1862  року  намісником  стає  Константин  Нм- 
колаввнч,  в  половині  вересня  (ст.  ст.)  новий  адрес  поль- 
ської шляхти  (Замойскі).  в  жовтні  засідання  «государ- 
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ственнаго  совіта»,  а  в  листопаді  бранка  польської  моло- 
діжі  до  війська.  В  Варшаві  повстає  польський  тайний 
центімшьний  комітет  і  Шросдашжоїч)  проголошують  дик- 
татором повстання. 

Камінь,  кинений  у  воду,  бентежить  чим  раз  ширші 
круги:  селянські  розрухи,  пожари,  навіть  у  Петербурзі. 

На  вулицях  Москви  й  Петербурга  являється  прокля- 
мація  «Молодая  Россія».  Катков  починав  на  сторінках 
«Русск.  Вістника»  воювати  з  Герценом.  Престіж  Гер- 
цена  паде,  росте  Чернишевський.  На  РСаткова  дивляться, 
як  на  дикого,  одушевленого  патріота,  а  він  на  соціялізм 
і  нігілізм,  на  всю  підвеь.7у,  революційну  агітацію  глядить 
прямо  як  на  польську  ттрШу. 

Натяки  на  ті  події  стрічаємо  в  листах  Марії.  В  листі 
без  дати,  але  мабуть  під  Великдень  1862-  р.  вона  пише, 
що  Богдася  посилав  до  Швайпарїі  до  якогось  учителя 
Діммерманна,  що  мав  пансіон  у  Лмммшні,  а  сама  в  міЛ 
вибірається  до  Петербурга. 

«Богдася  длятого  може  не  повезу  що  таке  тепер  діється  там 
всюди.  Чи  знаєте  ви,  сидячи  на  місці  самому  що  хш  тут  апоіо? 
То  він  тепер  поїде,  буде  там  (у  Льозаиві)  а  кояк  впшапся  усе  те 
я  его  візьму  із  собою,  к  в!  то  зоетавд»  І  поїду  шия  .  ^ . .  Те  така 
збераа  гроші.  Мсже  ш  (^де  гірш  з  тими  усіма  дШит  татит*) 
то  щоб  було  за  що  тобі  поїхатн  до  Богдася.» 

З  тих  слів  гадно,  що  Ма{Ия  знада  в  Парижі,  чого, 
на  її  гадку,  може  в  Росії  не  знали,  себто  про  рюодю- 
дійний  рух.  Вона  близько  стояла  до  Герцена  й  знайома 
була  з  Бакуніним  з  одної  сторони,  а  а  Поляками  з  дру- 
гого б<жу,  особливо  з  ЖеліП)вськнм.  «Тобі  Желіґовський 
кланяється  —  недавно  я  его  бачила.  Дуже  він  смутний, 
усе  щось  тепер  пише.»*) 

Варта  звернути  особливу  уваги  на  це  речення:  «  Може 
ще  буде  гірше  »  тими  ділами  краввими,  то  гцоб  було  за 
що  тобі  поїхати  до  Вовдаея.»  Як  звести  те  все  до  купи, 
то  можна  гадати,  що  Марія  не  була  певна  за  себе  в 
Росії  і  тому  не  брала  з  собою  сина  та  ще  радила  Опа» 

')  Підчоркнення  наше. 
*)  Наша  книжка,  стор.  152. 


ч   н.вотоіі.<м»жддяші.  т.і. 
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насові  старатисл  за  гроші,  щоб  на  випадок  якоїсь  пригоди 
з  нею,  міг  поїхати  по  хлопця.  В  листах  богато  недомо> 
вленого.  Коли  річ  про  політику,  треба  читати  між 
сірічкамя,  а  таке  читання  ніколи  не  веде  да  яааа 
висновків.  Може  НОНІ  розсліди  рішать  питання  участи 
Марка  Вовчка  в  політичному  життю,  на  що  доси  не 
звернено  уваги. 

Мимо  осторог  І^енвва  і  мимо  своїх  вдалих  сум- 
нівів вона  таки  від  кінець  1862  року  вибралася  до 
Петербурга^). 

Про  тую  поїздку  нічого  не  знаємо.  Не  знаємо  на- 
віть, чи  бачилася  Марія  з  Опанасом,  котрий  тоді  служив 
акцизним  надаиратедем  в  Новгороді  Сіверськім*). 

Поїздка  тим  більше  загадочно  виглядає,  що  Марія 
перебула  в  Петербурзі  тільки  оден  місяць  (як  каже  До- 
маницький)  і  вернулася  назад  у  Париж. 

А  в  листі  з  в  жіютня  вг  р.  вона  начеркнуш  цілиш 
инший  пляв.  «Сегодня  6  октября  нового,  хотьби  6-го 
ноября  (виберусь)  —  сама  не  знаю ....  У  Петербургу 
зостанусь  тілько  днів  три,  та  в  Орлі  може  два,  а  то 
просто  у  Чеіяигів . . . .  я  теаетраф(ш  дам  знати  а  ііетер- 
бурту  і  як  тут  розплачуся  так  і  поїду.»*) 

Чому  Марія  збиралася  їхати  до  Чернігова,  коли 
Опанас  мешкав  тоді  в  Новгороді  Сіверськім  —  годі  зро- 
зуміти. З  листу  його  до  А.  Л.*)  знати,  що  він  висилав 
по  жінку  й  енна  якогось  родича,  щоби  нривіз  ї  з 
Парижа,  та  цей 'гроші  протратив  і  не  поїхав.  «Такий 
мій  талан.»  «Сам  живу,  без  семї,  да  уже  й  не  приїдуть: 
грошей  у  їх  і  в  мене  нема;  зима  заходить....  Із  чого 
ж  мені  увірвать,  щоб  порятувать  дружину  з  дипиою?» 


>)  Доманнцькай,  Марко  Вовчок.  «Літ.  Наук.  Віетшік*.  1908, 

кн.  І,  сюр.  69. 

*)  ЗО  червая  1861  він  був  назначений  «неприм-Ьник'ь  членоиь 
оть  праввтвшства  пра  маровші  сі'Ьздахі  посредников-ь  ві»  Чернв- 
говской  губ.»,  а  з  початком  1868  акцвзнан  ваданратсави. 

')  Наша  книжка,  стор.  155  і  156. 
*)  «Кіевскам  Сі.^рина»,  ІШ.  IX.  407. 
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Прочитуючи  вважно  всі  оті  листи  і  підсумовуючи 
їх,  можна  гадати,  що  Марія  їхала  не  сама,  а  з  сином, 
і  коди  не  на  все,  так  на  довпшй  час. 

А  кодж  вона  до  Опанаса  не  вавідвдаеь,  тіяькн  по- 
бувши місяць  в  Петербурзі,  вернулася  назад,  так  це 
сталося  або  з  політичних  причин,  на  які  ми  вище  натя- 
кали, або  з  родинних,  головно  ізза  непорозуміння  з 
Опаяасом,  або — а  обох  раасж. 

Коли  з  політичних,  то  не  диво,  бо  саме  тоді,  як 
Марія  була  в  Петербурзі,  себто  з  початком  1863,  вибухає 
повстання,  коли  ж  із  родинних,  то  й  на  це  доказів  не 
брмсув.  Родина  Марковичоюї  на  ттшш  час  одіВшда 
була  од  неї,  а  подружні  звязки  з  Опішасом  теж  не  три- 
малися кріпко.  «Хорошій  челов-Ькг,  но  невозможньїй 
характері.»,  говорила  вона  про  нього  пізнійше.  «Опанас 
Вас.  був  чодо)^  слабо!  волі,  причепа,  ревнивий  і  се 
тяжко  одбишиїося  на  М.  О.»  —  говорить  Дошшжпькнй*). 

Побут  за  границею,  поїздка  в  Рим,  приятелювання 
;{  Турґеневим,  Герценом  і  з  богато  другими  визначними 
людьми,  їх  прихильність  до  Марії,  їх  захоплення  нею, 
все  те  дратувало  Оншса.  Він  пісав  яюти,  котрі  Марію 
боліли  і  відрощувала  від  иь^,  тщ^^шай  звязкн  рва- 
лися. 

До  розриву  тих  звязків  причинювалися  ще  й  служ- 
бові діла  (Ніанаеа. 

Вернувши  з  аагршиці  хотів  він  стати  мировим  по- 
( ередником,  та  на  жаль,  не  маючи  потрібного  маєткового 
цензу,  не  добився  того  становища.  За  те  20  червня  1861  р. 
назначено  його  «неореміяньїн'ь  членоігь»  від  правитель- 
ства  при  мирових  зіздах  посередників  в  Ч^нігівшкій 
губернії  з  осідком  у  Чернігові.  Закон  не  означував 
докладно  компетенцій  «непрем-Ьнного  члена»,  говорив 
тільки,  що  його  завдання  в  впливати  на  безпристрастне 
рішення  гостртх  нкпшь,  кот^  доходндя  до  відома  зіадів 
через  мщювнх  посередників,   (^іакас»  дшдаяа  палх^ 


*)  Доммицький,  «Літ.  Наук..Віствик>  1906.  1. 70. 
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вдачі,  не  міг  спокійно  відаоотюа  до  сс(^  між  селян- 
ством і  дідичами.  При  введе  шш  «Великороссійскаго 
положеній»  в  Глухівському  повіті,  МІЖ  ним  та  предво- 
дитедем  дворянства,  Тумінськнм,  приходндо  до  суперечок 
і  Опанас  був  невдоволенай  і  тою  своєю  поомкмо. 

З  початком  1862  р.  стали  переводити  акцизну  ре- 
форму і  він  прийняв  місце  акцизного  надзирателя  в 
Новгороді-Сі  перськім  *).  Посада  могла  бути  навіть  дуже 
дохідна,  але  особливо  почесною  годі  було  назвати;  вона 
давала  нагоду  розбогатіти  хабарами. 

Марія  Марковичева  не  хотіла,  щоби  її  муж,  пись- 
менник і  учитель,  став  акцизним  надзирателем.  Дня 
28  ЛИПНЯ  1862  року  писала  вона  до  нього: 

«Ложе  теие  ґюрони  зміняти  твою  службу,  хорошу  й  чесну  на 
ту  нікчемну  а  ледачу !  Ніколи  я  не  хочу  нічого  од  неї  —  та  й  тобі 
руки  будуть  палити  гроші  ті  великі,  що  братимеш  там.  Чи  ж  таки 
можно  було  навіть  й  подумати  міняти.  Дуже  тебе  прошу.  Я  копі- 
єчки щербатої  не  візьму  з  тих  акцизних  грошей,  хоч  би  мені  було 
холодно  й  голодно.   Ге  гріх.»») 

Але  Опанас  не  послухав  Марії  і  тим  він  собі  її  дуже 

зразив.  Обіцяв  прохати  до  неї,  —  не  приїхав.  А  тим- 

часом  надходили  небажані  для  Марії  вістки  про  його 

життя  в  Чернігові  та  в  Новгороді -Сіверськім.  Добрі 

люде  не  забували  її  пересилати  всілякі,  як  вона  каже, 

«ласощі». 

Опанас,  як  знаємо,  був  дуже  талан(^тим  співаком, 
муаиком  і  актором.  Ще  в  Немнрові  при  помочі  Марії 
склав  партитуру  до  «Наталки  Полтавки»  і- до  «Чарів»'), 
яку  капельмайстер,  Йоган  Лянґвер,  опрацював  для  оркестри 
з  14  Інструментів.  Вистави  «Наталки  Полтавки»  викли- 
кували незвичайне  захоплення  публіки.  Терпедиху 
грала  іі  співала  Марія  Самійлііша  Сиїтдаровська,  а  На- 
талку Мелянія  Авдіївна  їкгорська,  жінка  богатого,  але 
горбатого  й  злосливого  дідича,  котрий  розпився  і  про- 
трачував  маєток. 

')  Д.  1іі.'іеііський  каже,  іци  ;ірапу  в  Санарі,  а  що  мш  тоді  в 
1І0ВГ.-СІВ.   (Наша  книжка,  стор.  2і1.) 
*)  Наша  книжка,  стор.  151. 
^  М.  3.  —  А.  В.  Марковичі,  188в.  стор.  М. 
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ЗагорськА  грала  й  співала  препфно,  П  наяивали 

«українським  соловієм»,  від  неї  записав 'Лисенко  майже 
весь  З  випуск  пісень.  Тищинський,  котрий  бував  на 
репетиціях  «Наталки»,  каже,  що  Опанас  плакав  зі  звору* 
шення,  як  Заіччюька  співала  «Квдио  шдяхя  полтав- 
ськії».*) 

Між  Опанасом  і  Ікгорською  вивянався  роман. 

З  Парижа  до  Чернігова  й  Новгороду-Сіверського  дале- 
ко, але,  дякуючи  «добрим  людям»,  Марія  дюідалася  про  те. 

6  одному  з  листів  до  Опанаса  вона  нарікав  на  свого 
старшого  брата,  що  він  писав  до  П  мами  пшші  речі  про 
неї  і  з  тої  нагоди  каже: 

«Ти  усе  цеє  зви,  та  мабуть  празабув,  а  я  більше  се  для  того 
пишу,  щоб  ти  не  дожидав  поради  від  него,  та  щоб  казав  Мел.  Авд. 
(Загорській),  що  я,  коли  б  що  чула,  то  вже  знаю,  як  ці  ласощі  прий- 
мати. Тобі  я  скажу,  що  дещо  чула  недо<^,  а  тя  ІЙ  ае  кажи,  бо 
то  гріх  нещасливу  душу  та  ще  труїти.» 

Загорська  була  дійсно  иепцюдива.  Заздрісний  муж 
вимушував  від  нгї  гроші  і  поійгаав  П^).  Марія  з  о^ого 
боку  була  обиджена,  що  муж  зраджує  її  з  Загорською, 
а  з  другого,  як  з  лисіу  виходить,  милосердилася  над 
тою  юсохоі8лановит(но  і  такою  нещасливою  жінкою. 
Завязувався  трагічний  вузол,  коїршч)  годі  було  розмотати. 
Особливо  для  гордої  і  замкненої  в  собі  Марії.  Гордість 
не  давала  їй  вертати  до  мужа  і  являтися  «тою  третьою» 
між  ним  і  Загорською,  і  доходити  своїх  подружніх  прав. 

Туї,  на  мою  гадку,  і  к).ивться  головна  причина,  чому 
Марія  сиділа  за  границею.  Як  добрий  зишй^  людсько! 
душі,  Марія  розуміла  Опанаса,  —  знала,  що  він  такої 
ндачі,  котра  не  дає  йому  запанувати  над  собою.  Пірва- 
ний  артистичним  захопленрям  він  забував  про  все,  навіть 
про  свою  жінку,  про  неї,  про  Марію.  Може  й  виправду- 
вала його.  Так  і  виходить  з  листів').  Але  все  ж  таки. 


^)  М.  3.  —  Ор.  Сії.,  стор.  25. 
»)  М.  3.  —  Ор.  сіі.,  стор.  29. 

')  <3а  ще  усі  лають  і  судять  тебе,  я  одна  хвалю  і  наполягаю,, 
щоб  ве  кидав  да(НР!0го  діла  а-за  лихого  поговору.»  —  «Я  вікмо  нікоон 
не  жадна,  тілиш  »ич>,  щоб  ш  авайтов  сШ  усяке  щастя  я  /^мш.» 
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як  жіякА,  ВОНА  відчувал*  тую  кртвду,  яку  мусяпь  відчуп 

кожла  жінка,  котру  муж  кидан  для  другої,  хоч  ЯЕ  гар- 
ної і  —  н«'щаслии()ї.  А  крив,іу  тую  вона  відчувала  мабуть 
тим  більше,  що  вину  подружнього  розриву  спихали  на 
не!,  яа  те,  що  вона  «одчаліівада»  сяого  мужа,  а  між  шм 
це  «одчалюваяяя»  збувалося  не  з  її  боку  виключно, 
причина  крилася  у  вдачі  подружжя  Марковичів.  Він 
палкий,  иоривистий,  невгамований,  вона  горда,  мовчалива, 
замкнена  в  собі,— Сфінкс 

Важко  було  помирити  огонь  з  глибокою  водою. 

Ти  ііі>апііш,  що  ти  як  і(іііц(\  піо  я  тебе  лявииякі  у  гріхах 
якихсь  невинно,  а  я  і  гріхів  тих  не  бачу  і  не  инаю  і  не  мов  се  діло. 
Де  ти  попав  таке  перекотиполе,  хто  тебе  зна!  А  я  й  не  питаю. 
Кажеш,  що  ти  терпиш  дуже  —  подумай  часом,  що  може  Господь  не 
все  вже  лихо  на  тебе  одного  потратив  —  нньшим  де-що  зоставив  — 
і  мені  часом  може  зернятко  перепадав,  —  то  не  прибільшай  своєю 
кривдою,  бо  хоч  я  пожила  вже  на  світі  і  знаю,  що  люде  на  світі,  а 
все  таки  но  бе  ї  знаь.у  ко  тку ;  хоч  П  у  десяте  по  лобу  піаблкжою  рубоне ! 

По  сій  мові  бувай  собі  здоров  і  дай  тобі  Боже  усего  доброго.  . 
Марко  Вовчок.» 

Ііей  ЛИСТ  мабуть  пояснень  не  потрібув. 

Марія  кинула  гадку  вертати  до  чоловіка.  Париж 
на  довше  остався  місцем  її  осідку.  Опанас  жив  у  Новго- 
роді-СіверськІм. 

Він  вніс  й(М№  ЖИТТЯ  в  це  невеличке  місто.  Пішли 
концерти,  театра^пьні  вистави,  і  прогульки,  підчас  котрих 
Опанаса  окружали  старші  їімназийні  учеиики.  Він  упра- 
вляв ґімназийним  хором. 

Помічником  й<ш)  в  уряді  став  колишній  товариш  і 
приятель  Марковичів  ще  з  немиривських  часів  І.  П.  До- 
рошенко. Крім  того  брав  на  службу  молодих  учеників, 
прогнаних  з  іГімназії,  або  з  семінарії,  або  таких,  що  не 
маля  защо  кінчити  наук  і  п>ни  під  його  проводом  гофо- 
вилися  на  університет.  Він  поміг  не  одному.  З  грішми, 
по  свойому  дивному  звичавві,  не  числився.  Хто  попро- 
сив —  давав.  «Зібрання  урядовців»  у  бюрі  Опанаса 
представляли  оі«ґінальну  картину. 

«За  столом  сиділи  майже  діти  16— 18  літні,  (щягаені 
в  оїиткя,  або  кожушки,  п^^  ииі  сивоусі  ,иадсмотртщхя' 
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і  ,з«правські  чини',  і  ніщо  не  пригадувало,  що  між  ними 
і:  їх  начальник.  Опанас  Маркович,  в  кожушку,  промовляв, 
ііроиовідував  чесність,  любов  до  народу,  службу  державі, 
внкдадн  в  екмкшію  і  т.  д.  Засідіфля  тятцулк»  поз» 
північ.  За  вечерею  ішли  оповідіжи,  дотепи,  жарти, 
иословиці,  співали  українських  віоаа.  Дди  баптоЧ  як 
;ігадуе  Д.  Маркевич*).» 

Між  тим  Марія  Ма|іх<»ичева  хорувала,  їй  бракувало 
гіюіііей,  доводншмф  ходити  в  подертих  черюиках. 

Треба  було  пильно  працювати,  щоб  добути  гроші  на 
прожиток  і  на  науку  сина.  І1,ей  останній  з  обуренням 
відкидав  казку,  скомпоновану  Ганною  Барвінок,  немов 
він  розиосяв  у  Пц«жі  ґааети,  щоб  длроСшт  гріш. 

«Вогь  тугь  я  живой  свид-Ьтель  и  могу  завітрить,  что 
ик  единаго  гроша  не  зарабатибалг  и  не  могь  заработать 
(до  университета),  потому  что,  при  всей  б-Ьдиости  М.  А. 
вг  ПариягЬ,  она  меня  бажшала,  какт»  М(я>да,  и  в%  ужюь 
лришда  ви,  если  би  предооашян  вояьаовмьея  моєю 
,  ,рабочею  силою'.»') 

Вона  систематично  працює  в  «Русскомі  В'Ьстник'Ь» 
(тоді  ще  ліберальнім  орУані),  в  «С.Петербургскихі»  Відо- 
мостягь»  і  пише  по  французьки,  головно  казкн  і  повісти 
для  молодіжи  в  «Ма^ааіа  сІ'е(іасаііоп  еі  <1е  г^геаііоп», 
котрий  редаї^вали  відомий  педаГоґ  Масьв,  знаменитий 
автор  фантастичних  ромаців  ЯСіль  Верн  і  один  з  кращих 
францушких  цисьнеивиків  для  дітей  Щ,  Гещеаь,  що 
підписувався  Р.  Сталь.  Гетцель  був  книгарем  і  видавцем 
(Рагів,  Епе  ТасоЬ,  18),  чоловіком  впливовим  і  з  добрими 
авязками  в  тамошньому  літературному  світі.  Йому  за- 
вдячує М.  Марковичка  чимало,  бо  він  давав  їй  спромоіу 
заробити  на  прошпкиї  і  вона  ставилася  в  великим  по* 
важанням  до  нього,  аж  до  самої  його  смерти  1882  року. 
Він  то  переробив  (певно  при  близькій  співучасти  авторки) 
її  д(юше  ошюідання  «Маруся»  на  мову  французьку  і 


■)  М.  3.  —  Ор.  СЙ.,  стор.  28. 
*)  Наш»  кашвпі,  стор.  ЯОЗ', 
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тою  книжкою  адабув  М  поііудяі»іеть  у  Фраяці!,  а  піа^ 
ніще  також  у  Німеччині,  так  що  ця  книжка  й  до  нині 
у  <1>ранції  на.іежить  до  обсяіу  шкідююі  лектури.  Про  неї 
буде  мова  окремо. 

Але  лепри  цю  працю  для  життя  11.  Ол.  не  кидала 
роботи  для  рідної,  украІшАшЛ  літератури.  Доманицький 
зводить  до  купи  те,  що  вона  написала  за  границею.  Отже: 
«Два  сини»,  «Не  до  пари»,  «Три  долі»,  «Павло  Чорно- 
крид»  (Від  себе  не  втечеш),  «Ледащиця»,  «Інститутка». 
«Девять  братів  і  десята  сестриця  Галя»,  «Невільничка», 
«Кармелюк»,  лВедмідь»,  «Пройдисвіт»,  «Дяк»,  «Мотря» 
і  три  листи  з  Парижа.  Іі  краю  вона  написала  12,  вихо- 
дить,  що  більшість  написана  за  границею'). 

Доманицький  і  Войїю  в  своїх  працях  дюоді  пере-  * 
конуючо  виказали,  що  більшість  цих  оповідань  написала 
М.  М.  без  редакційної  і  взагалі  без  усякої  допомоги  і 
Куліша  і  Опанаса  Маркевича. 

Наведу  тільки  дещо.   І  так  з  Риму  пише  Марія  до 
Опанаса:  «Я  вже  перепиоую  другу  глацг  Ляка' — мояю  • 
цими  днями  вже  пошлю  її  тобі.» 

в  листі  без  дати  пише:  «Я  послала  тобі  намдло 
.Тюлевої  баби'  і  ,Казки',  чи  не  можно  сих  казок  помі- 
стити в  .Основі*?» 

Пізніше  (знову  в  листі  без  дати)  читаємо:  «Читаю 
.Тюлеву  бабу*,  бо  ся  робота  увесь  час  взяла».  В  червні 
1862  р.  каже:  «Дяк»  лежить —  ще  не  бралася  за  Ного, 
а  от  тобі  завтра,  або  по  завтрому  пошлю,  що  написала 
для  «Вечорниць»  у  Лілові,  «Пройдисвіт»,  усі  кажуть, 
п^  вже  краще  ніби  й  ие  можна,  а  я  се  тобі  переказую, 
бо  знаю,  що  любиш  таке  послухати.»  (Коли  б  Опанас 
знав  «Пройдисвіта»,  не  писала  би  Марія  в  цей  спосіб.) 
Так  само  не  писала  би:  «Тепер  я  кінчаю  ,Пройди(^та' 
і  шішу  щ>уі7,  казку  —  нехай  скінчу,  тоді  вже  хвалити- 
мусь.» 


')  в.  Доманицький,  Марко  Вовчое.  «Літ.  Наук.  Віствну*  190в. 
Ен.  І  стор.  74. 
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ге  ліпмя  ттвпся:  «Чн  проипш  першу  ппцу 

.Пройдисвіта?'» 

6  жовтня  1862  р.:  «Тюлева  баба  300  рублів  грошей 
дали  — мабіть       (аркуша  друку).» 

В  листі  без  дати:  «Я  тепер  ппшу  повіепш  .Карне- 
люк'  (нікому  не  кажи)  для  дітей.  Друга  повістка  буде 
.Бондарівна*,  чи  то  .Лемерівна'  може,  а  може  і  .Бонда- 
рівна' і  .  Лемерівна'         Кажуть  люде  про  мого  .Карме- 

люка'.  що  се  в  непе  вавкращій,  і  дуже  я  жалую,  що 
тобі  9ара$  не  можу  шво  щоелати,  щоб  лрочитав*).  Мені 
мила  та  робота  тим,  що  наче  б  воіа  мше  заносила  у 
степи,  гаї  і  поля  українські.» 

В  осеии  18СЗ  р.  пише:  «Прочитай  .Галю'  у  Б^.  і 
.Лемеріюу'  там  таки  » 

Пізніше:  «Вже  мабуть  тепер  прочитав  .Галю*,  мояю 
й  .Пройдисвіта'  і  ,Кармелюка'.» 

В  пишім  листі  просить  про  історичні  матеріяли  до 
Саш  Чалшік  «Дуже  прошу  тебе,  усе  те  шляй  зараз  ши 
пишя,  бо  я  Савву  Чажпо  т№ер  пишу  і  прішшяюся,  яе 
жадаючи  помилитися.» 

А  Опанас  пише  до  Марії  11  липня  1802  р.:  «У  .Ос- 
нові* вже  вийшов  .Чорнокрид*  і  .Інститутка*,  се  твоя 
свіжа,  підновдевая  слава.  Що  ,Дяк*?» 

(Отже  —  твоя,  а  не  наша!) 

Ці  виїмки  з  листування  Марковичів  мабуть  досить 
ясно  кажуть,  що  Марія  піїсала  за  границею  оповідаявя, 
когряж  Оішяас  ве  звав,  т  то  в|об  пса№ав  шюатя,  т 

скільки  такою  помочею  не  вважати  історичних  та  етно- 
графічних матеріялів,  про  котрі  вона  просила  свого  мужа, 
а  котрих  він  їй  мабуть  не  дул;е  то  й  поспішався  пося- 
латя,  Г   в^жа  нарікав  за  це  ва  вього. 

Під  зваком  питання  може  стояти  тільки  « Інститутка. » 
Доманпцький  каже,  що  вона  написана  за  границею.  Це 
й  могло  статися,  бо  Марковичева  приїхала  до  Дрездена 
в  аодовині  мая.  а  дня  21  чергая  (1869  р.)  пяше  т  нгї 


*)  Свріїь  квпіу  иіа. 


Тургенії*  іа  Шяі:  «еь  миіІЬшшпо  дам  н»ч«ді>  юрждь 

,Ин«  іитутки'.» 

Між  риї  >лом  до  Дрездена,  а  між  отсею  вісткою  про 
ііерк'від  минан  днів  коло  4о,  час  доволі  веяшшй,  щоб 
написати  Інститутку»  і  піолатн  П  Турґенвву  в  Па^яж, 
•бо  до  ВЬвІ.       гадм      тбуть  і  ДоімшцмаШ. 

Натомісць  годі  щось 
рішучого  сказати,  чи 
Опанас  був  прі  писанню 

того  8ЯВІШШЇ0ГО  ОН^І* 

дання.      ШЕЯІш  ТЗФ- 

ґеявва  виходять,  що  ці, 
бо  Туря;нбБ  ого  ж, 
21  червпя  (іШр.)  Шй 
авмв  найбільше  раді- 
сною вісткокі,  що  Марія 
«тепер»  6  своїм  мужем. 
Тйшш  ^шшяі,  пходіть; 

гана  за  границе  >,  самі 
(  іііїно.  себто  без  якої 
иебудь  допомоги  з  боку 
Оваяаса  Маркевич»  й 
Пантелеймона  Куліша. 

Як  серед   12  ОП'  ' 

дай  ь,  лапи*,  а  н  и  X   кі^^  », 

вавться  «Сестра»,  пж  юж  тими,  що  вяйшл  з  пет 
Марковичевоі  поза  гроянщіми  іфм>.  мі^ш^щш»  <■ 

ститутка». 

«Сестра»  й  «Інститутка»  '  е  два  твори,  пдві  стоять 
п<ч)уч  себе,  хоч  і  йл  шошт  шта  й  шш/Щш^  «Сееіра» 
з  сімейного.  Інститутка >  з  кршащ.кого  життя,  Сестра» 
—  сумна  ідилля,  «Інститутк  і »  —  драма;  «С»  гро»  — 
шіейний  трикутник,  «Інститутка»  композиція  а  числен- 
ними оовбми.  в  «Сестрі»  іщЛшші  тщжвт  особа,  в 
«Іисунтуї^»  —  дг<яіідідо-іі 1 1 ■  щ пшЛ  ятав^  в  «іЗещі» 


НАШШОК  еімііисі  блщ,  ш  «Ів(;лпу*8і  >  образ  кг^іацьного 
гщя.  Перші  ймдррю—  в  мші  сшшИвім,  яр^рш  лм 

іемпо  прискори' ?іс  НІЛ  повільного  оповідання  про  скуч- 
ний чобут  лі вчат- кріпачок  у  двор  старенької  дідички 
до  л^лт.'  .'мтч)  конфліктч  між  кривдниками  й  покрив- 

3  ■обутовс^  бядг  «Ьктитутка»  явлмімк  до  югііеь 

мі[*и  синте  »і)  попередніх  кріпацьких  )Повідань:  новим 
тут  акіивн  їй  ьйступ  у  боротьбі  за  во.    ,  ніби  перехід  з 
-тцефт^кт  т  «фттші.  Кріпиш  давувшп  волю,  але 
■)»        (мщашвк  %)шщтва  і  розлуки  подругів.  «Воля 
-(кря'ічть         11        мія!  .  .  . .  Та  на  в'^    і  лихо  і  на- 
і*сть—  ніщ        тріі   не.   На  волі  я  горі     топлю!  А 
реішуг.  А     ^ся.  уое  добро  на  ^нхо  ояше.» 

Це  с-авіш^^і    .     і»  В(  ^  Ціну,  ЯК  тейщттш% 
іган       »іднг  1Л0С,     фого  гоїй  в  ві^  здавити, 

ірого       іі      іить  кріпаці  ^им  устрОоН  до  садизму 
чед*»      ^аня,    це  ніби  прошдна  ідея  і  ору. 
И    д  шаш  дш  е^ш,  шшеиогії  і  жртщааЛ.  Між 
тша  4р0м^  (яіпшн,  як  ашм-іінритель-  ідещльяа  бабуся, 
'Лгіяі     хриіггиянською  любовю,  толст      ьким  законом 
неї    іивитися  злу  >.  її  питають,  чь       ^  до  смерти 
гв:  «І  щщшШку,  пташко! . . . .»  в№      4і  баї^згоя. 

іїопр   тшея  ми,  пішли  ....  Тай  т     «,  не  дм 
-тютсь    явились.  На  порозі  стоїть  баб  <авкрдгпі 
р     :  г]ф)  ь.ясно,  з  поля  вітрець  вів;  а  гаїв  холодок 
т;  де^  то  вода  гучить;  а  високо  над  усім  грав-сіяв 
№  >міняші  сонечко.» 

Критики  з  Скабічевським  на  чолі  закиду  вали  Мар- 
кт    тевій,  що  вона  на  і;  іпських  постатях  скуплює  самі 
іи    а  кріпацькі  малюб  самими  ясними  красками. 

^мок  веещмведяпяй.  В  •Іштвут^»  між  шйшк 
^%шю  добрягу,  але  загояюканого  жінкою  пана-лвофії) 
таку  то  вже  злу  від  природи  стару  дідичку  і  пол- 
ковника, ІДО  помагав  бідній  кріпацькій  парі  (Усті  й  Про- 
ковеїгі)  то(і§т!я.  Ошл  шкода  вавя  (Ьютутка)  не* 
шшщшл,  Шседтчшя»      тою  ^обшю  Н  шпо- 
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вання,  інсппут,  здитинніда  бабуся,  добряга  муж-лікар, 
вона  не  лиш  своїм  кріпакам,  але  й  доброму  чоловікоіі 
псу  в  життя,  вона  прямо  не  може  доброю  бути. 

Особи  підібрані  дуже  бистро,  дуже  влучно  шдпшлші 
прикмета  їх  характерів,  кожда  инша,  ие  шшицгють  себе, 
кожда  має  свій  кольорит,  свою  ролю  в  тім  драмапчнім 
обі^азі,  повнім  руху,  темпераменту,  виразу,  в  синтеппиім 
малюнку  кріпацького  горя. 

«Сестра»  може  й  (Йльше  видержана  в  настрою,  зате 
в  «Інститутці»  більша  певність,  більше  вправи  в  оруду- 
ванню літературним  пером.  Менше  тих  прикмет  бачимо 
в  «Ледащиці»,  але  тут  зате  б  поодинокі  моменти  незви- 
чайної драматичної  <яши. 

Мати  й  донька,  неправно  закріпощені,  добиваються 
волі.  Добилася  її  донька,  завдяки  своїй  красі,  але  за- 
платила за  неї  своєю  дівочою  честю,  життям  дитини  і 
своїм  власним  життям,  Момент,  як  о(й  В(шн  виходять 
з  хати  своєї  шші  на  волю,  шіаьотйшА  з  мист«(тпі 
рівним  Стефаниковому. 

«Зійшлися  сусіди,  товпляться  на  вулиці,  оступили, 
поздоровляють  нас,  самі  з  нами  плачуть,  а  нас  умовляють. 
А  Чайчіаа  їм  иа  те:— «Сеоіриці!  ^■ти(  Родино!  — Не 
бороніть— нехай  поплачу!  Я  двацять  років  не  плакала!» 
А  її  донька  Настя  стоїть  і  дивиться  на  всіх. 
«Люде  добрі!»  —  простогнала,  —  чи  я  вільна,  чи  я 
тільки  пяю?» 

Такі  моменти  ие  часто  стрічмоться  в  літератур.  П 
критики,  що  посуджують  Марковичеву  в  поверховности 
малювання  кріпацької  душі,  в  дешевім  сентіментадізмі 
і  т.  д.,  повинні  звернути  на  них  увагу. 

Гріаний  малгаок  любоюоі  прасіранпі,  котр«  да»о- 
дить  до  душегубства,  дав  Марковичева  в  «Чорнокрилі». 
Ангельськи  добра  Галя  і  демонічна  Варка,  а  між  ними 
слабодушний  Павло,  ніби  прототип  Гриця  (між  Марусею 
і  Варкою),  иіби  сюжет  «ВепалааиоІ»  Карвенха  Карого. 
Щі^ші  г^иШІЯ  людська  поза  межами  (^спільного  й 
політичного  у«трою.  Демонічна  рартса  побіджув,  до(^ 
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Галя  гине  з  рук  Павла,  Павла  роблять  божевільним,  а 
ві  тільки  покаявся,  признався  до  вини.  «Робить  із 
ранку  до  яо^,  без  одпочвнку,  бев  перВспику.  Сам  ні 
до  кого  не  обзпмшся,  неню  ве  смів,  а  як  коож  до  його 

хто  обізветься,  то  такий  він  вдячний,  радий  такий!» 

Самоти  не  міг  стерпіти.  Як  умирав  просив.  «Живі 
люде!  Ходіть  на  мої  гробки!  ....  Гомоніть,  як  я  лежа- 
тиму!» 

Д.  Бойко  каже,  що  в  цьому  оповіданню,  як  і  в  «Трех 
долях»  і  «Не  до  пари»,  «інтелігентські  узори  розшяті  на 
непридатній  канві  народнього  життя». 

Заквд  не  умотнвоввннй  бонаше.  Любов,  що  дово- 
дить мужа  до  вбшвепл  жінкк,  не  в  гакдхпш)  інтелісшт- 
ським  узором,  а  чому  народне  життя  в  «Чорнокрилі»  в 
непридатною  канвою  —  цього  теж  годі  зрозуміти. 

На  м<по  гадку  критики,  котрі  головну  вагу  кладуть 
на  внгаовьні  ідЛ  в  ошшіданнях  МіцяихипоюІ,  не  доба- 
чуі-  гь  инших  цінностий  у  її  творах,  а  їх  скрізь  дуже 
богато,  навіть  у  таких,  менше  викінчених,  як  «Три  долі», 
«Чорнокрил»  і  «Не  до  пари».  Скрізь  вона  вмів  глибоко 
зазирнути  в  душу  дюд^ку,  щдюв  прегарні  побутом 
образки,  щедрою  рукою  розсипав  перлини  своЛ  веарів- 
наної  мови  і  чарує  нас  привабом  поезії. 

На  чужині,  в  Парижі,  переходить  вона  до  нового 
роду  сюаюіів,  да  ошн^дань  на  ооюві  народнії  історич- 
них переказів,  пісень  і  казок.  («Каїмедіж»,  сШіііь- 
ничка»,  «Галя»,  «Ведмідь».)  Вони  свдалжмі  ші  трегіі 
том  її  творів. 

І  в  нмх  гововнай  мопш— баяишня  волі,  охота  боро- 
тися в  крввдої»,  виавоуппі  в  нешяі  попеяолену.  влбуїїу 

людьми,  казкову  королівну -правду.  Мущини-лищ^, 
сміливі,  хоробрі,  невгнуті,  на  всяку  жертву  ГОМЙ, 
жінки  — гарні,  тихі,  сердечні,  многотерпеливі. 

«Веді^вь»  врегц^ай  о^равочж  з  діплкт  «апш, 
в  котрім  героїнею  смілива  і  мудра  дівчинка  Мелася, 
вона  ніби  протоптує  шдяж  до  п^чшкго  водашу  <шовІ 
насдідниці  «Марусі». 
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Всі  ті  оповідання  мають  характер  леґендарний,  в 
нїх  не  треба  шукати  реалістичного  рисунку  постатеВ, 
бо  це  яе  лежало  в  намірах  авторки,  на  шшх  Марюмі- 
чюа  (ЖІдсяіо  нахнауяа  «іижр(»  лсмвдк».  Але  ммигь 

вони  те,  без  чого  леґенда  мертвіє  — авреолю  поетичности, 
свіжої,  не  робленої,  не  позиченої  з  книжок  про  естетику 
літературну,  свобідну  від  впливів  критиків  і  теоретиків 
літератури. 

На  чужнш  написані  також  «Два  свиж»  І.  як  з  днсіів 
М.  М.  знаємо,  «Пройдисвіт»  і  «Дяк». 

«Два  сини»  це  бетперечно  незрівнаний  архитвір, 
оден  із  тих,  якюш  дійово  повелячатися  може  уіфіііюма 
дії^тзгра.  Отареньва  мати  оповідав  про  св^  люж 
синів.  Обох  забрали  в  москалі.  Оден  там  і  помер, 
другий  прийшов  до  рідної  хати  вмирати.  «Моле де,  то 
як  косою  скосило....  А  я  ж>сташся . . . .» 

с'Пдишіїеяішіїгіхи,  іцохолжпі»ішяпсліі<Дд^хкн.... 
Прокяцгоь  —  пусто!  Робота  дожидає;  треба  жити^ . . . 
Живу....  Дивлюсь,  як  хата  валиться;  чую,  що  й  сама 
я  шідом  припадаю,  — якось  туманію,  наче  жива  у  землю 
вхояог»»  Тиха,  страшна  драїЛ,  ірі^івдія  маявевияоншрв 
еврвіл^  що  глиб(Ж0  шворушув  чшта;  тші  пшбше,  бо 
розказує  її  Марковичева  устами  старенької  бабусі  без 
патосу,  без  крику,  без  нарікань  на  світ  і  на  долю,  з 
резиґнацією,  від  якої  мороз  іде  по  ошеші. 

Одашжйі  у  св^  роді  твір  пропшШп^вй  і  оди- 
нокий у  своїм  роді  мистецький  твір,  де  нема  зайвого 
слова,  де  нема  невдатної  лінії,  незгармонізованої 
краски,  де  цілість  одна  краса,  одея  цвіт  пвшнвй,  не 
вянучнй. 

Характери  обох  синів,  спомини  з  їхнього  життя, 
бранка,  прихід  другого  сина  вмирати  і  цей  фінал,  в 
котрім,  як  якась  небесна  труба,  звенить  імператив:  «треба 
яопв!»  і  тая  хма.  що  вадгоея«  І  яівва,  яю  яаче  яшва 
у  вшдю  входвп,  —  все  воно  таке  якесь  просте,  ніби 
звичайне,  а  разом  із  тим  нове,  небувале,  одиноке  в  на- 
шій літературі  й  одиноке  в  світі. 
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Перо  безсильно  паде,  не  маєш  відваги  аналізувати 
цього  твору, — архитвір. 

Не  дгао,  що  ШахтдслкжШ  онеав  4.  Хі  бар.  до  Марії 
МарковичевоІ:  «Впечатл'Ьніе,  которое  сд'Ьлал'ь  атогь 
душевний  плачі  заживо  похороненой  патери^),  на  пеня 

и  на  Надю,  —  мьі  никогда  не  забудемь         В'ь  Вашей 

мате)^  я  щдЬп— скюно  яснвіш,— мвлдіші  ммюрей, 
которіїя  радиш  пцредо  мной  —  не  слевшш,  а  ц^ошю 
собственного  сердца.  А  Андрійко  и  Василько, — что  зто 
за  художественньїе  тили!  И  что  за  язикі  у  Вась  вь 
ато»  ришлі!  Тоїьхо  , Сестра',  да  ,Чумак'ь',  да 
яЬкопфііЯ  іАеп  ,Иноппутхк'  .щюкюоднп  ш  швю 
оодходяпіее  впечатл'Ьніе.»') 

«Изі  далека  (каже  В.  Білозерський),  как-ь  Гоголь,  Ви,  я  ув-Ь- 
•  рен-ь.  увадате  инотое,  саное  блнзкое.  родтв  Ват*),  яаЛл  в  шЛршЛе, 
и9%  ваіф.  шюіса.  <по  адАсь  Вн  т  «аішема  (Ььі  тахсЯ  чуД>оі 
вещх,  как»  «Дм  опш». 

І  правду  СЕА«ш  Бідов^ькій;  Ма]^  написала  за 
границею  дійсно  прегарні  твори  з  «Інституткою»  і  «Двома 
синами»  на  чолі.  Як  мистецький  твір.  «Два  сини»,  це 
П  найвшце  ош»о. 

«Пр^Кдке^»  {юярвіо  ттпяа.  був  дрдпюаавяі  у 
«Вечорницях»,  1863  р.  ч.  10)  визначається  првгцянмо 
мовою  і  своїм  окремим,  легким  тоном. 

в  идннокій  донці  богатого  Юхима,  Марії,  закохані 
здорошШ  комиїь,  8Ш0ЯПШІ  Рюяирнйцц».  і  ^дщаЛ  тмжг, 
Максим.  Марта  вибр&ча  Максима  і  батько,  на  диво  всіх 
людей,  дав  свою  згоду  на  подружжя  сво€І  бшаїюі  ода* 
начки  з  бідним  наймитом  Максимом. 

«  Не  (яаріАся,  доб^  дподеї  —  каже  жартуючи  авторка, 
~  нехай  хоч  один  наймит  аа  чоловіка  буда  поміж 
людьми.» 

Ціле  це  оповідання  писане  погідними  словами,  іди- 
лічно, дарма,  що  «ковадь  <»ітів  добре  очима;  з  себе  був 
сухий,  як  і^ець,  пфбюкяйі,  рд^шшм  і  ші«  б  то  по* 

')  «Дт  еааа.» 

*і  Наша  кнвжка,  ві^  107. 

*)  Курсив  наш. 
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хмурий  од  якоїсь  своєї  думки,  а  ще  більш  прихмурила 
його  сажа  ковальська»,  і  що  Рясниченко  «ніби  ізбляк 
на  виду»  і  «кволився»,  бо  «не  можна  иотаїти  сильного 
кашлю  т»  да(^го  кохання».  Авторка,  а  з  нею  і  чпач 

забувають  про  тих  двох  нещасливих  коханців,  і  тішаться, 
що  наймит  Мартин  подруя:ився  з  хазяйською  донькою 
Марток)  і  таким  чином  «хоть  один  наймит  за  чоловіка 
буде.» 

В  тім  вислові  чується  укр^СЬКНЙ  гумор,  отеє  €ХОЧ 

біда,  то  гоц!»,  —  гумор,  котрий  окрашуе  «Дяка»,  «Тюлеву 
бабу»  і  «Хапка»,  окремий  Вовчковий  гумор,  далекий 
ВІД  так  званої  Котляревщини  і  від  гумору  Мордовця,. 
Марк<шчева  сміється,  яле  не  підіймав  ніхшч)  на  «шіх, 
це  незлобивий,  і  не  шкідливий  сміх. 

у  «Дкку»  виринає  перед  нами  одна  з  цікавих  люд- 
ських появ  на  буйній  Україні,  дяк  із  козаків,  невчений 
і  бідннй,  але  ботатнй  душею  і  догеннжй.  Й(нч>  жмо^еть, 
невдатна  мандрівка  до  Київа,  сватання  з  бідною  сиротою 
попівнон)  і  подружжя  з  богатою  та  байдужною  до  нього, 
врешті  розрив  і  утеча  в  світ  —  де  зміст  оповідання.  Але 
головна  й  найваашШша  річ,  це  ті  забуті  образкн  з  дав» 
нього  попівського  й  дяківського  життя  у  глухих  наших 
кутах,  котрі  Марковичева  малює  своїм,  ніби  простим,  а 
все  ж  таки  мистецьким  способом,  і  її  гарна  та  як  зви- 
чайно богата  в  народню  фразеооьоґію  мюа. 

Чималу  біоїрафічщг  вартість  мають  т|«  листи  з  Па- 
рижа, з  котрих  перший  передає  вражі  ння,  яке  зробила 
на  Марковичеву  столиця  Франції,  а  третій  дає  нам  споро 
матеріялу  для  пізнання  того  домашнього  окруження, 
с^мд  якого  в(ша  тут  зі  своїм  сином  прсшивада. 

Ці  листи  видруковані  в  цілости  іі  нашім  виданню  і 
переповідати  їх  не  бачимо  потреби.  Краще  прочитати 
в  оригініїлі,  тим  більше,  що  мають  вони  також  літера- 
турну вартість. 
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По  упадку  польського  повстання  1863  р.  до  Парижа 
налинула  филя  Поляків-еміґрантів. 

Мартішнчюа  іце  дгзнійше  цікавилася  польським 
питанням,  читала  польські  книжки  і  балакала  польською 
мовою,  як  родовита  Варшавянка.  Тепер  між  тими  новими 
емігрантами  вона  стрінула  деяких  своїх  старих  знайомих, 
учеників  і  приятелів  свого  мужа,  як  ось  Ш^гааеяь,  Сах- 

яовскі  і  дрзггі* 

Знайомство  з  ними  і  чим  раз  більша  і^кавість  до 
польської  белетристики  відібвться  деякими  подьонізмами 
в  її  українських  творах,  а  найбільше  в  останньому  з 
них,  у  «Гайдамаках»,  про  що  буде  пізніше  мета.  Життя 
в  Парижі  вимагало  богато  грошей,  літературно-мистецькі 
твори  не  вистарчали,  треба  було  працювати  журналістично. 
Вона  дописувала  до  «Ма^ааіп  й'есіисаііоп  еі  тдогаа- 
ііоп»,  можливо  що  і  до  друпх  французьких  видавництв, 
але  не  маємо  тепер  спромоги  щюслідити  її  праці  на  тому 
полі.  Нам  поталанило  прослідити  долю  тільки  одного 
а  тих  творів,  а  саме  «Марусі». 

Маруся. 

«Я  не  згадую  навмисне  про  «Марусю»,  бо  вона 
навряд  чи  була  яаписана  по  українськи,  хоч  в  паперах 
в  сліди,  що  проба  перекласти  на  українське  була,  — 
збереглася  V  глава  повісти.  В  перше  ж  «Міфуся»  по- 
бачила світ  в  ^французькій  мові,  а  тоді  вже  в  росій- 
ській.» 

Так  каже  пок.  В.  Доманнцький  в  своїй  статті  про 
Марка  Вімгака. 

Гадка  не  правдива,  мабуть  тому,  що  ані  Доманиць- 
киП,  ні  пізніше  д.  Бойко  не  бачили  французького  ви- 
дання «Марусі».  Кажу  тому,  що  не  бачили,  бо  в 
бібліографічнім  шжавчику  творів  Марка  Втюа,  долу- 
ченім до  праці-  д.  Бойка,  ні  французького,  ні  німецького 
видання  тої  повісти  нема.  Є  тільки  нотка,  що  «крім 
зазначених  перекладів  на  сербську,  хорватську  і  ні- 

ССЬУІІ 

г    к.  мячок.  опомддквя.  т.  І. 


мвцьку  мову,  будж       перекладі  т  польоису,  чеську, 

французьку»*).  Поюий  заголовок  французької  пере- 
рібки  «Марусі»  ось  який:  Магоияш,.  й'а|нгїа  1а  Ібдапсіб 
Магко  ^оуго£  раг  Р.  Л.  ЗіаМ. 

Оилта^  оошктпб  раг  РАсаД^пів  £пш9аІ8е,  Ьопогб  сіє 
■оизсгірііопв  Міпівіеге  де  ГІшігасііоп  рпЬIі^ае,  лАорів 
роиг  Іеа  ВіЬІіоіЬедаез  всоїаігез  еі  рориіаігеа  еі  Іеа  ВіЬІіо- 
іЬЦиез  шшисіраіеа,  еі  раг  1а  УШе  (іе  Раїів  Іеа  ШвіпЬиііопв 
Де  ргіх. 

(Знак  видавшщтва  «І.  Н».) 

ВіЬ1іо1Ье^ае  (1'ес1исаіі(т  еі  сіе  г^вг^аііоіі  ^.  ШЛшхі  «і  Сів., 
18,  Ниє  ЛасоЬ,  Рагіз. 

Тоиз  (ІГ0ІІ8  (1е  ігаїіисііоп  еі  де  герпміасііоп  г^епгеа. 

Видання,  котре  маю  під  рупно,  а  котре  вавдя^гю 
Д-рові  Р.  Стоцькому,  ХХХІУ.  з  ряду.  Формат:  18  цм. 
2  мм.  висока,  II  цм.  широка,  сторін  312.  Папір  сати- 
нований, бездеревний,  грубий.  Книжка  прикрашена  24 
рнтошшами  не  одної  руки  (Т.  Н.  ЗсЬоіе,  ВааДе^  Рапп  і 
без  підпису.  Ці  осіаниі  найкращі),  в  ртпгашн  ва  цілу 
стоі^нку. 

Рнтовини  роблені  чужинцями,  вправно  і  сміло,  зра- 
джують богато  інвенції,  але  грішать  незнанням  нашого 
побуту,  типів  і  т.  д.  (Діюгі  б(фодн,  театральні  пош,  тощо.) 

Книжка  складається  з  передмови  (Рге£асе)  і  закін- 
чення (Nо^а  Ьепе)  та  з  22  розділів  тексту.  (Ь'Пкгаіпе, 
Пп  уоуа^еиг  іпсоппи,  1л  реіііе  Магоизаіа,  ІІп  сопіе  йе 
Ьгіваасів,  Іл  £шіе,  Шв  теїмхтіге^  СЬм  Іе  тівіїх  КпісЬ, 
А  1а  тете  ріасе,  Ье  г^уєіі  в'Іуаіц  Ье  угаі  КпісЬ,  Оп  ае 
гєуоіі,  Рагоіез  еі  тиаісіио,  Оп  арргосЬе,  Ье  Виі.  —  Еі 
аргеа,  Ьез  гепсопігез,  8иг  Геаи,  А.  ОадіаіоЬ,  Nе  доива  раа 
ауес  Іеа  роіртапіа,  Ь'шіп^е  Ьвштм^  1>епи^гев  ооїшйшед, 
Ье  реііі  шопоЬоіг  ігоа^  Оіогіа  уШЩ 

В  передмові  зазначуе  Сталь,  що  він  зготовив  свою 
перерібку  < Марусі»  р.  1873  на  основі  російського  пере- 
кладу а  української  мови,  який  появився  1872  р.  в  Пе- 


^)  в.  Еойю,  Шк^яя  Ьчятвл  і  т.  д.,  сюр.  П8. 


тербурзі.  Отже  тшйто  твердяїь  Домашщишй,  що  «Ма- 
русям побачила  в  перше  світ  у  французькій,  а  тоді  вже 
в  російській  мові.  Перерібка  Сталя  була  зразу  друко- 
вана в  Ье  Тетрз,  грудень  1875,  а  опісля  появилася  окре- 
мою 1ШЯЖК0Ю. 

Року  1877  виставдеяо  в'  парязькім  Г0сІ^4  драму 
М.  Оегои1е(ів  «Ь'Пеітап»,  в  котрій  автор  несв* ;  ужнв 
тих  самих  подій  історичних,  на  яких  основувті  :  зґенда 
Марка  іи>вчка.  Ніщо  не  в  собі  так  мало  бДБ>иХЄ  як 
отсі  два  твори,  — -  каже  Сталь.  —  Тут  і  шядляижЯг  доказ, 
як  то  з  тої  самої  землі  шотугь  вирости  два  цілком  ннші 
плоди. 

в  передмові  натякав  він  на  гарний  привіт,  який 
зготовлено  малій  укріЛнсшій  героїні  у  Франції.  Вона 
Французам  нагадала  мабуть  долю  їх  Ельзасу  (було  це 
після  програної  Французами  війни  з  Німеччиною).  Він 
признав,  що  його  перерібці  бракує  тої  первісної  примі- 
тивности,  котра  в  укріЛнеькім  ршані  так  гарно  читача 
вражав.  ,  Він  ботато  деч<яч>  <жоротив,  то  знов  поширяв, 
так  що  книжка  побільшала  вдвоє.  «II  п'еп  (Іешеиге  раа 
тоійз  угаі  ^ав  с'еві  а  Магко  '^^оуго^;  ^а'арра^ііепі  Іа 
ргєшіеге  реваАв  ви  іуре  сЬацшиїі  в<ті  ів  те  «іш  дргів.» 
Тому  він  вшгі  вохмли  ав^тав  в  скфоиу  Міфка  Вовчка, 
з  котрим  иія  двнчио  ча^  галасують  й(№0  црвпввьс&хі 
(•тосуніаі. 

В  в^шім  розділі  (Ь'Цкпше)  на  одинайцятьох  сто- 
рішах  нцюиаджув  Оіаль  своїх  читачів  в  шавіяошу  їм 
^і.іизче  країну,  в  її  життя  й  історичні  події.  Рисує  гар- 
II ип  український  етнічний  тип,  малює  краєвид,  розказує 
про  свобододюбивість  українського  народу,  про  його  тра- 
гічну дми»  1^  двсша  огнями,  згадує  про  війни  Хмель- 
ницького, —  ваиалі  цілий  цей  розділ  натп^атій  дуже 
тепло  й  дуже  прихильно  до  України. 

«Були  це  тяжкі  часи,  а  очі,  котрі  все  оставалися 
<  ухими,  сльозами  тир  напопшлиея,  навіть  наймудрійші 
не  вмідя  зшДіи  рада  і  шшіть  дітям  дихалося  ва«ію.« 
Дальше  йде  тояйяиаш  з  вадфжаяиям  на^ть  уцра&і* 
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ських  імен  як  ОмкіЬ  ТмЬ»Ьиі«^  АаЛгу  Кгстк,  УвШш 
Мо^Оа  І  т.  д.  Змісту  Марусі  Оіаль  не  амінив.  тільки 

пригпогобив  його  до  смаку  і  зрозуміння  французьких 
читачів.  «11  еаі  таІЬеигеиввтепі  ріив  «і'ипе  Шсгаіпв  аа 
шопве» ;  у  закінченню  (^оіа  Ьепе)  каже,  ЩО  дістюав  листи 
зі  слідами  сліз,  в  котрих  йому  доі^кади,  що  зготовив 
такий  сумний  кінець  Марусі.  Це  не  слушно.  «Еп  «'сгі- 
уапі  і!Оп  Ьізіоіге,  п'аі-іе  і)а8  еазауе  1а  £аігв  гєуіугє,  аи 
сопігаіге,  аиіапі  і[и'і1  еіаіі  еп  тоі,  роиг  Гепвві^^петвві 
Іоов?» 

Жартуючи,  дав  їм  Сталь  таку  ра;іу.  Леґенда  ніколи 
не  зостається  самою.  (Ппе  Ь'кепсіе  пе  уа  іагааіз  зеиіе.) 
І  леґенда,  на  якій  Марко  Вовчок  збудував  «Марусю», 
мав  весеяійші  варіянтн.  Хто  не  любить  траїічного  кінця, 
най  собі  шбере  люГенду.  що  кінчиться  пщсднво.  І  він 
подає  такий  щасливий  кінець. 

Французька  «Магоизаіа»  була  друкована  в  перве  в 
Ье  Тетра,  в  грудні  1875  року,  а  вже  1878  р.  ЯВЛЯЛОСЯ 
34  видання! 

З  того  та  з  тнтулового  листа  (Оиуга^е  соигоппе  раг 
1'Аеааетіе  і  т.  д.)  ВИДНО,  як  вона  подобалася  і  як  її 
публіка  купувала.  Скільки  тих  видань  появилося  до 
нині,  не  знаю,  але  французьке  видання  друкують  до 
тепер  навіть  у  Німеччині. 

Менше  поталанило  німецькому  перекладові  (не  точ- 
ному!) французької  перерібки  Сталя,  зготовленому 
Е.  Рііііірагів,  а  виданому  в  Нірнберзі,  хоч  «то  ще  че- 
пурніше іАд  французького;  мав  74  ілюстрації,  з  тих 
кілька  кольорових. 

Як  бачимо,  « Маруся »  це  найбільше  поширений  твір 
Марка  Вовчка,  і  мабуть  чи  не  найбільше  відомий  у 
світі  з  усіх  укрс^ських  творів  і  вяее  тому  він  ВІфТ 
окі м'уої  уваги. 

в  Парижі  познайомилася  М.  О.  також  з  чеським 
поетом  Посифом  Фрічом  (Ггіс),  котрий  брав  участь  у 
революції,  емігрував  аа  гршицю  і  ие  міг  вертеп  да 
доі^г. 
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г  Посередником  був  Турґенев,  з  листом  котрого  Фріч 
явився  до  Марковичевої.  Але  лист  не  був  датований  і 
годі  :шати,  коли  це  сталося,  на  всякий  спосіб  піош 
першої  стрічі  з  Баїдгніиші,  бо  І^гр^ю  ішш:  «я  уві^ 
реиг,  что  онг  (Егіб)  Вамг  шшраппся.  —  Окь  бошвюй 
другь  М.  А.  Бакунина.»') 

Фрічові  завдячує  мабуть  М.  О.  инання  чеської  мови, 
а  може  і  пераилт  <жЯх  деяких  ош^даш»  на  чеоию. 

6  Парижі  навчилася  Марковичева  також  англійської 
мови  і  переписувалася  з  якимсь  Гаррісоном,  котрий  «хоче 
тлумачити  мої  повістки,  дуже  хвалить  і  перше  хоче 
писати  об  мині».*) 

Чи  написав  і  що  переклав  отсей  Гаррісон,  зостається 
Л(»  ііровірення.  Познайомилася  також  тоді  М.  М.  з  Бер- 
ном, котрого  фантастичні  повісти  перекладала  пізнійше 
на  російське.  В  центрі  тих  нових  анайомих  з  ча(^в 
паризькмо  побуту  стояв  Ж.  Гещедь,  котрий,  по  словам 
Лобача-Жученка"),  «первий  далг  ей  (М.  Марк.)  возмож- 
ность  жить  вг  Париж*  литературньїмт.  трудомг». 

З  вище  сказаного  видно,  що  Марія  М.  даром  за 
границею  т  сиділа.  Тут  вінп  ювпдаея  аиїяіішмЯ, 
чеської  та  ітадійолю!  мови  (в  Римі),  таік,  що  по  словам 
Лобача-Жученка  могла  свобідно  читати  книжки  у  тих 
мовах,  а  англійською  вона  мабуть  і  листувалася  з  Гаррі- 
соном. Слухала  шпсдадів,  вчидаіся  рисувати  і  значно 
пошиі«ш  08ІІ  виднокруг.  До  вгіМУ  за  границю  вона 
їИкавилася  питанням  суспільним,  як  письменниця,  як 
авторка  оповідань  з  кріпацького  жнтт^.  за  границею 
сходиться  з  революціонерами  російськими,  польськими 
й  чеськими  (Герцеи,  Бакуиіи.  4^ч  і  другі),  Герцен  читає 
їй  свої  твори  і  слухає  її  думки  про  них,  Бакунінові 
редаї^в  проклямацц,  а  що  до  польського  повстання,  то 


■)  Наша  кпжка  етор.  45.  • 

•)  Наша  книжка  стор.  148.  (Котрий  це  Гаррісон,  Вілліям,  Лльойд, 
редактор  «ЬіЬвгаіог.  (+  1879)  чи  Веняиін  (+  1838),  що  був  презіден- 
том  Гоюзних  Держав  від  1889-1898,  чи  якийсь  иишвВ,  ■«  іідмп). 

*)  Наша  кшажка,  стор.  178  (підиркнеивя  наше). 
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крім  вище  поданих  натяків,  наведу  ще  оме  місце  в  яияу 
вроф.  €№«мши)іч>:  «ХогЬлось  потот^пь  сь  Вамж.... 

Одна  Польша  чего  стоигь!  Мн*  невольмо  приходить 
на  иамять  Ваип,  превосходний  Варшавскій  шговорг  и 
то,  что  Ви  жили  вь  центрл  іюмсюй  шешріт  «%  евит 
еоряш  €Я  время.   (22.  УИ.  ІШ  р.)*) 

Знайомства  з  визначними  людьми,  поширений  круг 
дітературиоі  І  політичної  діядьности,  до  розмірів,  котрих, 

покищо,  начеркнути  го- 
ді, і  пильна  оисьаюі- 
ницька  робота,  в  біль- 
шости,  щоб  добути  гро- 
ші на  прожиток,  про- 
волігади  ооб]гт  аа  гра- 
ницсю.  Спішитися  не 
було  як  і  не  було  пощо. 

На  поворот  треба 
було  богато  грош^,  бо 
в  М.  Ол.  були  б(фпі  аа 
границею.  Але  крім  цеї 
чисі'»  економічної  пе- 
решкоди були  ще  ма- 
буть і  другі,  п  які  я 
вище  натякав,  а  оми 
політичні  і  подружні. 
Політичні,  тому,  бо  Ма- 
рія тюаришувала  з  ре- 
вош^кю^шіи  І  веріжти,  <»оро  після  шіастання.  Ш  ^яо 
небезпечно.  Видно  це  з  вище  цитотаних  слів  Турґенева, 
щоб  вона  в  Росію  не  їхала,  і  з  П  власних  слів:  «прошу 
вас,  знайте,  що  я,  не  нехачу,  а  не  можу  іаюлш.  і  дйвюі- 
дш»,  ая  <%вв  мвШі  то  й  пвіду  »йрт»%. 

Подружні  перешкоди  —  це  непорозуміння  з  мужем, 
до  котрого  додати  треба  ще  й  нмфихшьие  становище, 
родини  до  Марії 
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Непороцуміиші  а  мужем,  як  мі  км  анммо.  коріни- 
лося глибоко  в  ріжниці  характерів  подружжя  Марко- 
вичів.  Як  довго  вони  не  розлучалися,  так  довго  непо- 
розуміння мали  характер  літяьої  бурі,  ,  котра  перешумить 
і  ямім  годяш,  кода  т  щшЯшт  яяапжш  вропшяп 
хшлрш,  овнд  затьмився  до  краю.  Родина  та  знайомі, 
іамісць  мирити,  дратували  мужа  й  жінку.  Опанасові 
писали  про  Марію,  що  від  неї  треба  забрати  сина,  бо 
вона  іего  яа  добре  же  яаеппкь.  ІііфІІ  ж  давоомлн 
всячяяу  яа  Ошшаса,  що  шіш  бшнпмж,  про  іе  дбав, 
що  він  з  За  горською  живе. 

Гроші,  як  часто  бував,  піжскориш  роврМв. 

Обоє  Марковячі  потрібуваа  їх  богато.  Огашао  не 
орудував  як  слід  рахунками  Марії,  бо  він  і  своїми  не 
вмів  орудувати.  Щоб  поправити  грошеві  діла,  прийняв 
посаду  при  акцизі,  чим  собі  її  дуже  вразив,  бо  вона  тої 
посади  рішучо  не  хотіла;  на  науку  сина  не  пооиаав,  що 
П  знов,  як  маму,  бмгію  1  відчужувало  від  іцгжа. 

Коди  ж  довідалася,  що  він  з  Загорською  зі 
цідхіш  бвпмо  (1864  р.)*),  пірвада  з  ним  звязки. 


іа  Парижа. 

З  кінцем  І8вв  року  вернула  Марія  Марковичева  з 
Парижа,  але  не  до  Сосшщі  ДО  свого  чоловіка,  а  до 
Петербурга. 

З  ажшш^  Гаиви  Барвіиок  виходпь,  що  М.М.  їхала 
черм  Варшаву,  то  по  дорозі  її  обікрали  і  що  вступила 
нона  до  Василя  Білозерського,  в  якого  мешканню,  на 
І  ходах,  стрінулася  з  нею,  себ-то  з  Ганною  Барвінок"). 

З  щЛтт  до  Ліледбу^  Марія  Марюнтмю  яа 
допяй  час  зникав  з  ошіду  української  діі^аіурі^  ота 
виключно  росііоьлою  дигшеитцю. 

>)  Оаошпа  Дюпр»  Шаміонюп,  ашм  вшшп,  еапф.  т 
•)  А  Шевченко  і  Куаїш  тоді  вже  даввіяу  «ему  да  к&  віра- 
:или,  —  ким  Г.  Варвіаок,  мбумючі,  що  ДЬяява  дмие  аше  ш» 
бум  п  <яМ  І Ц9  ш§Ф-і^Лт  щшт  *  ї  м  айудрянп. 
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І  иіі  самим  цей  період  П  життя  не  має  для  нас  тамЛ 
вага,  як  попередні.  Його  можемо  перейш  тбішшШт, 
Влюше  цікашггь  нас  питанші,  чшу  це  еишоов,  «пш 

повен лти  тук»  велику  втрату. 

Тим  питадням  цікавилися:  Доманицькнй,  вфремов  і 
Войко.  Доішшцнші*)  і  вфремоіі*)  дмн  я*  яього  доеаіь 
вичеішуючу  гідвовідь. 

Марковичева  мусіла  жити  а  пера,  син  ріс,  разом  ія 
тим  росли  й  видатки  на  життя.  «Треба  жити,  треба  пра- 
цювати!» —  каже  вона  в  «Двох  снни». 

З  украінсмюі  зШрюущ  годі  було  жюи;  «Осіша» 
впала,  ще  з  кінцем  1862  року,  «Черниговскій  Листокі.» 
в  рік  пізніше,  |юку  іяг.о  видано  окрему  інструкцію  цен- 
зорам що  до  друку  українських  книжок,  навіть  україн- 
ські етнографічні  матеріяди  аабсфонеяо  /фукувая  в 
«Г^рнских  Відомостях». 

Лишалися  тільки  українські  видавництва  в  Галичині, 
але  ті  були  дуя:е  бідні,  там  про  авторські  гонорарі  на- 
віть ше  думали. 

Рік  коди  Марковичева  вернула  до  Петербзгіига, 
(іув  одним  із  найглухійших  в  історії  української  літера- 
тури, —  того  року  не  появилася  мі  одна  книжка  україн- 
ською М090». 

икдяияярювл,  щоб  жпяі,  муеіаа  пясая  по  рогійсмш. 

І  по  російськи  вона  пише  те,  що  може  дати  скорший 
заробіток,  перекладає  богато.   Знала  вісім  мов  (укрійн 
ська,  російська,  французька,  польська,  німецька,  чеська, 
«іґлііалиі  і  італійська),  в  переяатл  міг  в  т»  рівм- 
тяся  хіба  оден  тільки  Введенскій,  перекладчик  Діккенса. 

І  товариство  було  тут  тепер  не  те,  що  1850  р.  Шев- 
ченко помер,  Куліш  відсунувся,  деякі  з  молодих  опини- 
.  лнся  на  засланню.  Москалі  сталж  відноапжся  до  Україн- 
ців дуже  тпрвхкяьно,  реакційна  преса  счинида  ґвалт, 
називаючи  український  рух  польською  інтригою  і  посу- 
джуючи  Українців  за  звязки  з  повстанням  польським, 

')  -Л.  Н.  Вістиик..  1908,  ки.  IV.  стор.  198. 
•)  «Рада*.  1907.  «  III. 
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мвшшхів  яашиїи  т  істерії 

Марковичева  зникає  не  тільки  з  «і«рмУР»^  *^ 
і  з  товариського  українського  овиду. 

в  червні  І8в7  Оаюал  яшсс  занедужав  і  переїхав  у 
»Іеяіігів  до  Зююрських.  Мошпо.  що  Меланія  \вдієвна 
Загорська  і  рада  була  доглянути  його,  так  знов  пекло, 
ике  було  в  хаті  Загорських,  вічна  сварка  і  бійка  мужа, 
ще  гірше  дратували  хорого. 

Марії  НіЯК  було  Іхатш  до  Иагорських.  Вона  послала 
Богдана  до  хорого  батька,  але  П  він  не  поспів  туди  па 
час    Мабуть  5  серпня  перевели  Опанаса  до  міського 
шпиталю,  де  лікарем  був  відомий  письменни. 
ґрафіі  Шевченка,  Оявксаядч»  Комсмшй  Там  ві»  »  по- 
мер, ранком  1  вересня  1367  р.  на  руках  Дмитра  Марке- 
вича, Меланії  Загорської  і  кузини  Манефи  Пісемської  ). 
«Треба  мені  жити,  треба  працюватн!» 
Марія  Мчяювшчева  працюмла  зі  своїм  кузииом 
іютрон  Шсарпим.  Вони  разом  перекладали  Дарвіна, 
ІЗрема  твої  II,  котрі  вимагали  не  тільки  знання  літера- 
турної мови,  алі'  :  загалі  знання.   Для  Марковжчевої  це 
був  не  тільки  лі.с,л  рнжй  заройїиі,  ме  і  му»».  0^ 
божво  з  такші  о<гі  і  і  и  .  опівройтаюиш,  яюш  оу»  іп- 

^^ОГое  вони  пос:  ,  іііі^т  на  зазив  Некрасова  до  .Оте- 
чественн-их  Записок»  і  з  то!  пори  здавалося  матвгіяме 
положенші  Міфкомииюі  було  забезпечене 

Та  це  лиш  здавалося.  Марковичева  щастя  не  мала. 

Пісарев  здавна  був  :-.оханий  у  і'И.  Спільна  ліге- 
ратурно-наукова  праціі  :д«  більше  привязал»  його  ДО 
кузини,  ко^ра.  хоч  мала  ««ер  й»яу  ИГ»У.  » >»и» 
йому  віддаригаї  пяит  саш»  днобоїю. 

Це  й  довело  до  катастрофи. 

Пісарев,  котрий  1859  б>а  чотирі  місяці  в  шяНл- 
тричній  клініці,  а  видужавшж,  -^яжко  вращмйВ  І  бев- 
>)  Оміїае  >тмр  від  ялпрум^Ю»,  *  "«м  «  **«»Р* 


иастжяно  данервувався,  встряв&ючн  в  гострі  подвмікн  зі 
своіни  літературваш  пропюникаїїи,  утопився  на  очах 
Марковичевої,  ідглипкся  в  морі,  бащаько  Дуббедьна, 

коло  Риги. 

Ця  сумна  подія  до  решти  порвала  амаш  між  На* 
рівю  а  П  роднною,  котра,  як  уже  ранійіііе  було  скаааш), 
стояла  по  стороні  Шсарвва,  пажаотн  її  іцягашов  м- 

щасливого  кохання. 

І^е  відчуження  від  своїх,  це  самостійне  становище 
жінкж  с^вд  <^<шільехва,  а  котрмм  Ш  треба  (кфоїжж, 
щоб  яшп  і  устоятися,  навело  її  мабуть  на  гадку  пропа- 
ґувати  ідею  самостійної  жінки,  —  Марія  робиться,  як  тоді 
казали  ~  еманципанткою.  В  купі  з  своєю  приятелькою. 
Н.  А.  Біловершию,  осв<»ув  «Журтиигь  П«рв80Д(ИУЬ 
Лучтихі  Иностранньїх'Ь  Пнсателей^,  в  котрім  являлися 
переклади  з  чужих  літератур,  виключно  жіночого  пера. 
«Журнал»  перетрівав  літа  1869  до  1872')  і  впав,  тому, 
бо  його  видавець,  Звошцк»,  абавкротував  у  нншнх 
підпривмствах*). 

Марковичева  працює  дальше  в  «Отечественньш 
Записках^»,  де  друкує  свої  повісти:  «Живая  душа» 
(1868),  «Тепдое  ги'Ьздишко»  (1873),  «Запнокж  щтчіП' 
юша»  (ІШ),  •Вь  ^^^^шн»  (І875),  вашитжі  бо  росіісиа, 
мовою  куди  гіршою  від  П  знаменитої  української  мови 
і  провадить  відділ  чужих  літератур.  Тут  вона  дає 
скорочені  англійські  романи  та  пише  статті  й  ком- 
підяпвні  о«іті.  Не  все .  підпШ/увшяі  иомшм  імімим 
і  тому  не  легка  річ  була  би  скласти  повний  спис  її 
творів.  Перекладає  також  богато  з  Жіля  Берна.  Коло 
року  1В75')  віддається  вдруге  за  М.  Лобача-Жученва, 
м<фява,  теж  Укімінця.  З  нюі  мала  теж  ед»яо  от, 
ххфяса. 


>)  Так  пип  Дов«ч  (наша  кшжва,  стор.  176). 
*)  «Сіммп  «ващшп*.  И  І,  вт^.  1в. 

•)  В  «Гоюзі  женщин»  в:  «вг  начал'В  70  гоДовг»,  але  Лобач- 
Жученко  пише  в  листах  до  Доманвцмого,  що  він  прожив  а  Марією 
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ЛйбшЧ  кинув  муяй^  -і  посхушш  в  «Технольоґічний 
Інститут»,  котрого  не  скінчив,  бо  обоє  занедужали  і  для 
„оратовання   здоровля   виїхали    1876   в  Полтавську 

губернію.  ■„      ^  • 

Р№у  1878  Лобачі-Жучвнки  кинули  Петербург  і  пе- 

реїхма  »  Ставропільську  губернію,  де  Лобач  дістав  місце 

урядника  в  Управі  «уд-Ьльних  им*ній»     Тут  вони 

відновили  знайомство  з 

Федором  Лазаревським, 

кодшя»  пр^ителем  ПІев- 

ченка,  а  тепер  «чинов- 
ііикомь  кь  самомь  от- 

вратитедьн<мгь  шачоїія 

того  саова»,  як  каже 

М.  Лобач. 

Марковичева  ще  й 
іеиер  пише  і  друкує 
и  російшшх  журналах 
під  власним  іменем  і 
під  псевдонімами.  Року 
1880  Жученки  перено- 
сяться до  Абрав-Люрво 
на  берегах  Чорного  Мо- 
ря. Службові  відносини 
іагострилися.  Між  Жу- 
ченком  і  Лаваревсишм 
счншиаея  *»»  вврожшеча,  що,  як  каже  Жученко, 
Іазаревськиї   ШИЯ»   иа  нього  доноси,  ніби  то  він 

гоціяліст.  •    .  , 

Року  1882  їздила  Ма{йя  Ов.  де  Пвіврбуї^  рагу  вати 
мужа  і  ціха  та  яашиж  кяфі  скінчилася  тим,  що  Ла- 
заревського Шзавяля  з  саужбн  а  Жулвнкн  1888  року  ■ 
вернули  до  Ставрополя. 

Тут,  мабуть  в  наслідок  сварні  •  ЛіпратіїМШ  в 
.решту  сіна,  Богдана.  а.їаіож  в  наслідок  лнхорадки  і 
ревматнаму,  якого  Марія  шібрмилії  на  Кавказі,  у  неї 
поамшсн  ввідуга  оері^ 
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М.  М.  Лазаревськаа  (Ммювок 
Т.  Шеиеям  8  Івбв  р.). 


Вона  перестала  писати,  займалася  господарепмі  і 
чктала  кдясиків  та  англійські  й  польські  повісти,  котрі 

дуже  лн»била.  Одної  тільки  праці  не  кидала,  а  саме 
україиського  словника,  який  почала  складати  ще  о 
(іО  роках,  заносячи  туди  слова  і  фраам  з  народнії  піогаь, 
казок  і  т.  д.  Прккшдада  до  цього  сшшвнха  вемо^ 
вагу  і  не  кидала  його  до  самої  смерти;  —  хоч  зірвала 
ивязки  з  українським  друкованим  словом  і  з  україн- 
ськими письменниками,  словник  звязував  її  з  жаттям 
Украінв. 

Літом  1685  року  збулося  (••■рлечне  бажання  Марії 
()л.  Вона  переїхала  з  мужем  і  а  родиною  на  Україну 
в  село  коло  Богуслава,  Канівської  губернії.  Там  про- 
жила літ  майже  9,  до  ківця  1898  року. 

П  сни.  Богдан,  кінчив  університет,  був  арештоваямй, 
сидів  у  тюртіі,  а  пізнійше  оспюався  під  пооіційяші 
доглядом. 

Марковнчева  журилася  сином  і  це  ще  проіе  впли- 
вало на  П  серцеву  недугу.  До  того  прийшла  шюа  біда; 
вмнкий  внутрішниП  боляк.  Лікарі,  навіть  знаменитий 
киїнськиП  професор.  Рейн,  казали,  що  операція  конечна. 
Марі>і  не  хотіла  піддатися  операції  і  стала  дожидати 
емері».  Ишлял  в  пеепйам  і  мівмі^^ію.  Це  був  дуже 
тяжкий  період  її  життя,  —  період  апатії  і  чорних  думок»). 
Ніщо  тоді  не  дратувало  її  гірше,  як  натяк  на  її  давну 
і^ааву,  на  минулі  світлі  часи.  Від  людей  утікала,  міся- 
цям! фаат  не  виходила  з  хати.  Місцевого  пр(^мціо- 
иального  тошриства  не  любила.  Доступ  до  неї  мали 
тідиси  учителі  й  учятельки  тамошньої  школи  і  київські 
штундисти,  з  котрими  вона  радо  балакала,  писала  їм 
усякі  прощення  до  урядів  і  помагала,  як  могла,  оборо- 
няючи їх  перед  переслідуванням  духовенства  й  поліції. 

Про  іітературну  працю  не  було  й  мови. 

Так  минуло  літ  кілька  і,  на  превелике  диво,  здоровдя 
Марковичевої  стало  помітно  поправлятися. 

')  Тут  хісиуіося  листами  другого  мужа  Марковичевої,  Лоби»  і 
статею  в  «Сссві  тммм»,  мвнсаиою  від  дакгат  Богдаса  Маркомп». 
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Рйку  І§і2  В  ош,  Вогдмі.  вяпущевві  з  тюрші  і 
ттлешшй  під  поліційно»  догляду  став  видавати  в 
Саратові  Газету  (мабуть  «Саратовскій  Дневникг»)  і 
Марковичева  на  просьбу  сина  давала  туди  свої  переклади 
польських  повістей.  Оржешмввї.  Пруса,  КлвімюжЮшяй 
і  Свшяімвехого. 

Року  1893  переїхала  до  Саратова  і  замешкала  в 
однім  місті  з  своїм  сином»).  Тут  після  десятьох  літ 
перерви  з  новою  охотою  взялася  до  літературної  праці. 
Крім  впдангах  в^кдадів  вісша  на  просьбу  В.  А.  Голь- 
цева  до  «Русско-ї  Мисли»  свою  більшу  повість  «Отдьіх-ь 
ігь  деревн*»  (1&99)  а  перед  тим  ще  також  повістьдо 
«Русскихг  В'ЬдомосіЄй>.  Оба  ті  журнали  вона  іюетММ 
передплачувала  й  внльяо  чкіаяа. 

В  оеіашгіх  роках  свого  жнгпі  п^едпла'чгввла  ще 
«Русское  Богатство»  і  «Бнлое». 

Року  1896»)  Лобачі  переїхали  знов  на  Кавказ,  до 
Нальчика.  Терської  областн. 

Тут,  не  вважаючи  на  своє  дихе  здоровдя,  т  ваші 
серця  і  недугу  очей,  Марковичева  з  давньою  охотою 
ііііялася  до  роботи.  Написала  свою  '<Чортову  пригоду», 
котра  появилася  також  в  російськім  перекладі  в  журналі 

'<Народное  Влаго». 

«Чорюва  пригода>»)  це  казка,  ніби  стенографована 
!  уст  селянина-байочника,  на  тему  жінок,  котрі  навіть 
чортові  можуть  голову  закрутити  своїм  коханням.  Зако- 
ханий чорт,  на  котрім  їздіть  Лях»  Дульчіявя,  І  жхщшЯ 
на  Н  бажання  розрявавться  на  восьмеро,  змальований 
ио  зразкам  наших  народні х  переказів,  він  не  страшний 
1  грізний  диявол,  а  такий  собі  чортик.  Він,  хоч  ніби 
іитулова  «особа»,  гран  другорядну  ролю,  властигі  героїні. 


>)  Так  у  «Союаі  жеящая*.  Лоблч  кшве.  т  ■»«  рм»"  » 

І  ОН.  переїхав  до  Саратов*. 

♦)  в  .Союзі  женщии.  сказано,  що  1899;  оашраюеа  т  еяоаах 

Лойача  (наша  книжка,  гтор  179). 

•)  Прясвячена  Шевченкові,  котрий  радив  Маркомчці  ияеатв 

і.аака. 
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пе  три  жінки.  Одарка,  Гапка  і  мя,  ^дміа  ям  в© 
імеші,  ще  іа  ч&рА  І^дша  та  дошщма  його  до  розпуки. 
Всі  вони  вміють  «гадючку  закинути»,  вміють  «пасти 
очима»,  «допікати  до  щирця»,  а  як  треба,  то  пригадують, 
що  купили  собі  на  ярмарку  «шяаі  пакти,  якамаіва». 

Гоенша  в  Дюоа  (ашамшитий  тещцп),  і  рошоьа 
Сшішда  з  чортиком  на  греблі  (дует),  і  їзда  на  його  спині, 
і  упадок  у  провалля  поза  млином,  і  Гапка,  що  над  упав- 
шим «молитвочку  вичитує»,  все  воно  написане  а  гумо- 
ром, 8  имиеромоптом.  ^доме  шетою  іінпм,  суто  яй- 
щркшаетт  яовимн  сдовами,  порівнаннями  і  фразами^). 

«Чортова  пригода»,  це  гумореска,  написана  вправ- 
ною, дійсно  мистецькою  рукою,  на  основі  неавичайжо 
богатега  етнографічшого  матеріялу,  роб№>  у  шлю  Мар- 
кошввеї  враа^нші  піатоеіяиого,  теплого,  пополудня, 
коли  еом^  ааогітмть  ясяю  і  веееав,  закн  сховається  за 

хмари.  • 

«Чортова  пригода»  пмшдася  в  «Юевск-ій  Отарин-і» 
—  1902  року.  Не  знаю,  41  в^д  гостиною  М^кошпевіЯ 
у  Київі  того  ж  року,  чи  по  ній.  Коли  це  друге,  так 
видно,  пю  гостина  оживила  стару  й  недужу  письменницю 
і  вона  наче  відмолоділа.  Мабуть  втіошлася  стрінувіші 
тОж.  твтйш  вясьіюганків,  які  т^ляї^Шлш  валуввські 
прптітіу  і  заборону  1876  року  і  всі  ті  перешкоди,  що  їх 
вороги  української  справи  кидали  українському  слову 
під  ноги,  перетрівали  і  дальше  жили  і  дальше  працю- 
вали. Марсшічева  пригадала  собі  ев(й[  моюді  літа,  еам> 
коаманні  явну  славу  і  забазкада  вмяратн  українською 
письменницею.  Дала  дозвіл  на  нове  видання  своїх  «Опо- 
відань >  і  взялася  писати  давно  почату  повість  «Гай- 
дамаки.»  викінчила  УІТ  розділів  (53  сторінки  друку,  в  • 

')  Бреве,  як  шовком  шин.  Меч:  воно,  як  в  борщі  сало.  — 
Іа  яттшщ  очкур  би  луснув.  —  Не  пив  би  горілки,  не  про':орояив 
би  коіиЛ.  -  Не'  ДНІ  МОЛОДІ  дні.  -  Запорошив  трохи  око  (вився). 
В  голові  вже  іому  добре  Лреяить.  -  :іоряшо  так,  адмткя  аоряия 
в  вічі  гиіі  іс.  --  Ноду  з  мсио  варить  (дошкулює).  —  Хіям,  ав  ЮЄ> 
инва  жижкае.  -  Кого  огнем  пече,  тому  скрізь  вода  ирітеа.  —  Ш- 
•мв  атттл.  що  •  москаль  його  б  не  імрюїіг;  —  і  богмо  одгліх- 
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нашім  виданшв).  Це  що  лиш  початок;  до  виступу  ГАЙ- 
ламаків  і  до  властиво!  повістевої  акції  авторка  ще  не 
дійшла.  Повість  була  подумава  на  великі  розміри,  бо- 
гаю  ющШі»  призбирала  до  іиркоштва.  В  пх 
VII  рояді«у,  котрі  лишилися,  бачимо  причини,  що  викли- 
кали  повстання.  Яке?  Не  Коліївщину,  бо  про  неї  роз- 
казує бабуся,  що  вона  коліїв  маленькою  дитиною  бачила. 
Мабуть  мова  тут  про  якийсь  хлопський  бунт,  котрі  за 
цартшшия  Мшюп  І  не  оц^дшшоя.  В  ш»іспі— шша 
і  люди.   Паии  іуляють,  люди  терплять.  Одна  тільки 

дівоча  виспа»,  —  український  гарем,  скільки  сліз  вона 
не  бачила!.  Вривається  терпець.  В  лісах  починається 
рух.  Втікмоть  люди  іід  шшів,  чути  далекі  грбшш.  На- 
ближається буря,  коїрсЯ  Мартимшчюа  не  веліла  пке  апе- 
лювати. Повість  вривається,  якраз  тоді,  коли  перед 
нами  ціла  ґалерія  дієвих  осіб,  різко  зарисованих  на  вели- 
кому полотні,  хояя  й  лвбов  двох  молодих  людей  намі- 
чена, хода  ліс  почине  щуміпі  якусь  гігіаиу  бовцу  піаа> 
З  написаного  видно,  що  Марковичева  хотіла  дати 
велику  хлопську  епопею,  оден  з  поривів  до  волі,  котрій 
вона  присвятила  більшість  своїх  оповідань.  Як  зви- 
чайно, так  і  тут,  ввтсфка  тюідля  уетами  одного  в  і^Ів. 
П  короткім  оповіданню  воно  дуже  добре,  бо  автора  не 
пидно,  але  у  великій  повісти,  незручно,  не  привикли  ми 
ло  такої  форми. 

До  того  оповідання  шнрсже,  епічне,  а  ріжними  встав- 
ками й  подробицями,  серед  котрих  губиться  повістева 
нитка.  Але  читається  легко.  Мова  і  тут  гарна,  хоч  не 
така  чиста,  як  у  «Чортовій  пригоді»,  чимало  польонізмів. 
Чи  несвідомо  вони  туди  попади,  чи  з  розмислом  вшиа 
їх  письменниця  —  годі  сказати.  Оповідав  син  даіроьного 

іісиика,  може  тому  й  зазначений  вплив  «панської  мови». 
І  в  «Гайдамаках»  авторка  щедрою  рукою  розсипає 

воє  словесне  надбання.   «Ви.  діточки,  не  слухайте,  що 

тара  буркоче.  Се  я,  грішна  душа,  оцмбюдга».  Хай 
і  ()(  подь  простнті»  та  гіршим  не  карає»,  —  каже  бабуся, 

годуючи  «утулок  придобннй  та  стежечку  до  ставка». 
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«в  кінець  гаю  стояв  дуб-довговік,  і  як  злізти  на  саму 
верховину,  то  геть-геть  видно  —  Зараз  заблискочуть 
вікна  на  панському  будинку,  замережать  по  саду  квіт- 
ники, та  стежечки,  кущовинкн,  намети;  за  будником 
роскияеться  широкий  панський  дгір  —  беа  нересіашог 
тут  рух,  бігачка  ....  А  геть  за  панським  двором  село, 
наче  з  жмені  пущено  у  ту  удолинку  хатками  та  сад- 
ками.» 

«Дивлюсь  було  та  вишукую,  де  та  наша  колишня 
батьківщина  і  ті  стежечки,  й  заулочки,  що  тітка  Мок- 
рина  наче  мині  намалювала  словами.» 

Богато  в  «Гайдамаках»  такого,  що  нагадує  нам  стару 
батьківщину,  мальовану  гарними  словами  Марка  Вшпка. 

Ось  перед  нами  бабуся  «добряча  і  плохенька.»  А 
біля  неї  її  «мазуньчик»,  «тітчин  підбічничок,  сидить,  як 
у  розсолі.»  «Як  не  порвуть  хорти,  то  може  так  він  там 
присмачить,  що  зостанеться  у  панському  дворі  і  сква- 
пний з  його  дворак  випеститься.» 

А  поки  що,  то  він,  хоч  маленький;  а  часом  свою 
тітку  «бере  на  решето.»  Свого  батька  він  любив  і  ша- 
нував. «Його  поглумка  гірш  не  те  лайки-бійки»,  а  як 
^н  до  ЙОГО  «озветься,  де  що  спита,  пожцріу»,  або  да 
чому  навчав»,  то  хлопець  «величається  як  Мошко  на 
хрестинах». 

І  пана  бачимо  тут  одного  з  тих,  що  їх  було  так  бо- 
гато. «Сидить  у  повозі,  ще  не  старий,  тільки  дуже  осі- 
лий —  очі  гострі,  хижі,  недобрі,  усе  їх  мружив  і  уса 
підгортав.   За  повозом  запятники,  а  поруч  верховні.» 

Паня  була  добра,  милосердна  до  людей  —  може  того, 
що  сама  щастя  не  знала  ....  Хутенько  по  шлюбі  знена- 
видів П  пан  і  так  знупцюся  без  мидости,  без  перестанку. 
що  вона  ходила,  як  з  хрегта  знята  ....  Приїхав  ніби 

одвідати  її  брат,  та  вночі  її  викрав         Незабаром  нев- 

дашечка  і  вмерла   Після  покійнички  вселилась  сес- 
тра, вже  таки  підтоптана  пані,  здорсюа  як  лось,  гладка 
то  і  миш  не  одержиться.  Вже  пасок  мабуть  із  сорок 
іаїла,  а  вбиралася  у  цвітні  атласи.  Пика  така,  що  й  ре- 
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шетом  ве  шіК|шпі,  а  на  голові  дрібушечки  та  кучері  — 
силить,  як  під  дімком  попід  якимсь  аашвадком,  аапо- 
иід  завивалка  братові  хижі  вирла  світять. » 

І  бідного  жидка  Гершка  бачимо,  як  живого  перед 
собою,  що  його  обсіли  виуки.  а  він  цілого  маєтку  мав 
тільки  К09У  «чориу,  як  торіпішш  сіршок».  Здибав  його 
пан  з  тою  коато  в  лісі  і  шжарав  етрашво,  як  Каиью» 
<  ький. 

І  бачимо,  як  Дашка  Хижняка  батогами  той  самий 
пап  карає,  а  ьін  «не  шкляиий,  їм  на  злість  не  розбився». 
Ііо  карі.  «Хижняка  як  вода  умила»,  пропав. 

Шукають  ....  У  лісі  наче  ярмарок,  —  « гук.  огром, 
тупотить,  грукотить  ....  Усі  вовки  у  ноги  —  кудою 
який  втрапив.  Кривчуковськнй  пай  двораків  узброїв,  — 
такі  лицарі  що  й  ие  осаватя  —  слш  иа  коиі  вшфавав» 
< таманув   » 

А  природа  ніби  того  всього  й  не  бачить.  Весна  над- 
.ходить.  «Сьогодні  прислухаете,  чи  це  не  пташка  десь 
озвалась,  а  иа  завтра  вже  й  тут  і  там  і  скрізь  черкають 
крильця,  а  позавтрому  вже  цілісенький  гай  співа,  ще- 
бече, цвігоче  й  вицвіркує,  грухае,  сокоче,  тручнть  і  кви- 
лить.» 

Діти  стрічаються  в  шуварах,  шукають  пташиних  гиізд. 

Перед  нами  лісникова  донька,  мабуть  героїня  ро- 
ману. Полюбила  пару бка-вті кача,  ніби  Оксана  Галайду. 
«І  Катря,  —  наче  не  вона:  очі  якось  запали  і  такі  ве- 
ликі —  великі ....  А  біт!  Коли  б  яе  брови  темною  сму- 
гою на  чолі,  сказав  би,  ие  жива  істота,  а  з  крейди.»  «Де 
мюї  дитино,  румянці?»  —  питає  тітка.  «  Ги  ж  у  мене 
була  румяного  личка,  а  тепер  як  хустонька  біла..  .» 

«Се  пк  вам  здається,  тіточко....  відповідає....  со 
і!ід  посвіти,  дуже  місяць  світить.» 

І  молодиць  бачимо  «кругленьких,  як  цибульки,  би- 
'-•треньких,  як  метелики,  а  лепетливі,  а  дроботуні. »  «А 
такого  в  них  діла,  що  аж  голова  біла».  «Зо  мною  пого- 
іюриш,  то  як  у  піч  укинеш»,  кажуть,  а  спрібуй!  «Пере- 
ладуть  куті  меду.» 


М.  вовчок.  ОПОВІДАННЯ.  Т.  І. 


саххш 


«І  звідки  ті  гайдамаки  взялися?  І  куди  кяя  шш- 

кли?   Нникли,  як  здиміли.» 
Чи  одно  зникав! 

«Що  Бог  иавиие,  того  ніхто  не  мине.  На  віку,  мов- 
дяв,  як  на  Д0МІЙ  ниві,  усяке  трапдявться,  часом  адавть<- 

ся,  що  дожився  вже  до  самого  краю  —  тільки  П  ходу, 
що  з  моста  та  й  в  воду,  а  Господь  і  визволить.  От  хочби 
й  я:  чого  то  я  не  зазвала  в  світі  —  бачилось  усе,  зна- 
лось усе  А  ось  дояшла  до  сивої  скроні  та  ще  Гос* 

подь  і  здоровячка  дад  на  потрібну  іюботу.» 

Здається,  що  ніПи  це  Маїжовичева  говорить  від  себе 
і  про  себе,  що  її  життя  було  мов  довга  нива,  що  вона 
богато  пережила  й  чимало  лиха  зазнала,  а  все  ж  таки 
до  пізної  старости  дожила  і  Бог  здоровля  на  нотігібну 
роботу  Дін;  і  вона  ііиіііе  свою  останну  повість. 

Здоровля  Маркоїшчевої  дійсно  ніби  поправлялося. 
Нальчик  мав  гарне  підсоння  і  здоровий  воздух,  іудн 
приїздили  хорі  на  груди  й  на  серце,  лічитися.  Лоба- 
чам  жилося  гарно.  В  них  була  своя  власна  хата,  гар- 
ний сад  і  город.  Марковичева  любила  ходити  по  городі, 
дивитися  на  гори,  або  сидіти  під  тінистою  грушкою.  Під 
грушкою  на  столику  зшиток,  вона  пише  олівцем  свсЖх 
«Гайдамаків»,  а  муж  вечером  перепису*;  н  хаті.  До  неї 
приїжджають  сини,  невістки  і  внуки.  1\оли  б  не  важка 
не;іуга,  мала  би  спокійну,  тиху  старість,  бо  другий  муж 
дуже  про  не!  дбав,  і  піклується  П  літературною  роботою. 
Він  високо  цінить  і  поважав  П,  —  знав  хто  такий  Марко 
Вовчок. 

Зимок»  ІУОО— 1У07  Марія  тяжко  занедужала  на  серце, 
але  не  піддавалася  недузі,  ходила,  чітда  ґазеп  і  пра- 
цювала над  «Гайдамаками».  Коли  почувала  себе  здо- 
рові П  тою,  співаюча  в  своїй  спальні  улюблених  українських 
пісень  лагідним,  контральтовим  голосом. 

9  мая  покликали  окружного  лікаря,  дра.  Сорочии- 
ського,  котрого  сшдоцтво  подаємо  в  ок^  книжці 
(стор.  204—206).  Марії  Олександрівні  було  тоді 
літ  73,  а  лікар  цінив  її  на  50  з  лишком.  Була  більше 
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ніж  оередімго  росху  і  т№м  «тдвттої  йуяші 

тіла. 

Др.  Сорочинський  знав,  що  х(фа  називавться  Марія 
Олександрівна  Лобач,  але  що  її  літературне  імя  Марко 


Могила  Марії  Мармшчкв. 


ііовчок  і  що  вона  авторка  також  численних  і  доволі  відо- 
мих російських  оповідань,  того  він  від  неї  до  самої  смерти 
ме  довідався,  хоч  відвідував  її  раз,  або  й  два  рази  що 
тижня.  Як  не  прийшов  вчасно,  стрічала  його  ніби  зимно, 
але  по  кількох  хвшшнах  розіїюк  врся^иіа  й<йОГ,  забу» 
ішш  про  недісшшу  ніч,  і  з  ожкшшшям  балакала  на 


в* 
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всякі  теми,  роблята  іфажіниіі  тява  т  тішш  здоро- 
вої ТІЛОМ,  (ле  й  духом,  людини  гі'іьних  переконань  і 
незвичшіиої  сили  волі,  'і  кінцем  мая  і  в  червні  хоріі 
вотувала  себе  богмю  крице.  Ходки  бев  помочі  в  городі, 
чіііля  й  пнсала  олівцем,  своїм  дрібомькнм  пірщшт. 

Але  з  КІНЦОМ  червня  і  ;»  початком  липня  зачали 
пухнути  ноги  і  іюявивги  г  ляк  за  лравпм  ухом.  19  лип- 
ня лікар  сказав,  що  треба  робити  операцію.  «Буде  бо- 
літи, —  ^дловіла  хоре,  —  але  як*  треба.  —  то  |гіжге». 

По  операції  побільши.ім'  я  депресія,  недужа  тратила 
свідомість,  серце  било  слабо  і  піс.ія  довгої  аґоиГї,  дня 
28  липня,  о  пів  до  четвертої  години  по  полудни  Марка 
Вовчка  не  стало. 

Пережила  сіюіх  великих  знайомих,  Шевченка,  І^р- 
ґенвиа,  Гсрцена,  Ь'уліпіа,  і  понесла  з  собою  на  лругиіі 
світ  не  оден  гарний  спомин  про  хвилини,  які  мало  кому 
лучндося  пережити  і  не  одну  тайну,  яку  няні  тяжко 
розгадати,  і  почуття  не  одної  кривди,  якої  їй  довелось 
зазнати  від  людеП.  котрим  вона  добра  бажала. 

Похоронено  Міірію  Марковичеву-Лобачеву  дня  Зо  лип- 
ня в  мурованім  гробі,  в  саду,  недалеко  від  її  улюбленої 
грушки. 

На  могилі  залізний  хрест,  а  під  хрестом  таблиця  з 
емальовим  написом:  «Марко  Вовчокі.  Марія  Алексан- 
дровна  Марковнчі-Лобач'Ь  І  28  Іюля  1907  г.».  Кру^м 
могили  цвітучі  корчі  і  цвіти.  Ціле  літо  і  осінь,  а  1910 
року  навіть  піе  і  в  половині  грудня,  могила  була  в  зе- 
лені і  в  цвітах,  вся  у  цвітучих  трояндах. 

П.  Лобач  докупив  ще  оден  шматок  землі  біля  мо- 
гили, щоби  тут  не  побудувався  хто  чужий  і  не  заслтнв 
виду  на  горн,  на  котрі  ліобила  дивитися  покійна. 

Цс  надбання  п.  Лобач  подарував  синам  Марії,  Бог- 
данові й  Борисові,  щоб  вони  при  його  допомозі  побуду- 
вали собі  тут  мешкання  і  могли  літом  пріОздитн  в  гости- 
ну до  мамп. 

Свою  лг  хату,  '^ял,  город  і  виногр-^дник,  де  Марія 
прожила  свої  останні  літа,  п.  Лобач  мав  намір  записати 
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ішівомиі  «ОроеаМ»  6  пш,  щоба  іут  <^ло  в^домяо 

■анаторіи)  для  хорих  письменників*). 

Недовго  перед  смерті)  просила  ра  »  Марія  Олексан- 
дрівна свого  другого  мужа:  «Не  кидай  мене  тут  самою!» 


Мит 


-  і  він  обіцяв  сповнити  це  її  бажання,  обіцяв  перевезти 
тлінні  останки  шеачбутамяо  Марка  Вовчка  на  Україну. 

Останнього  бажаивя  веджшЛ  пнсмтіннці  ие  оюв- 
пено  до  иииі. 

Богдан  Лепкий. 

*)  Чи  і  як  сповнив  вії  свов  бмшпм,  иаші  іе  відомо. 


СОХХУП 


МКЯОСОГУ  ЯЕЗОїитЮМ  ТВТ  СНДІТ 

(АМ5І  опб  І50  ТЕ5Т  СНАКТ  N0.  2) 


листи  ГБРЦБНА  ДО  МАРКА-ВОВЧКА^ 


')  М.  Марковичка  познайомилася  з  Герценом  1858  р.  Тоді  іо 
літом,  і  почалося  листування  між  нинн.  Воно  тагдом  до  веешя 
1Н60  р.  Літом  тогож  року  иереїхав  Герцев  до  Парвжа,  да  веред  пи 
поселилася  була  Марковнчм  і  двстуваняя  епдо ІввТШр- 
ковичка  вернула  в  Петербург,  але  ввізджиочв  м  грмтцю  бшчиамі 
•і  Іерденом  і  привозила  йому  всілякі  шпврішп.  бумспівро- 
Гятницею  «Колокола»,  що  й  видно  з  листу  а  І8  юпап  1860  р 

Листи  Герцена  подібно  як  і  П  хореокшдвиі^  з  Тургенввим. 
«ЇЙ  »І««іим  ро«шш  Маїнншпм  ва  підіяша  мре^ 


1  н.  мпов.  юриддаші.  т.  І 


І. 


7  ІЮАЯ  10  1859  г.  (?)  Аїріа  гоаЛ. 

8.  Лоііп'8  \Уоо(1. 

Наконець  то  огь  вась  письмо  сь  обозначеніемь  мЬста. 
А  то  я  уже  вачинаді>  дуться  на  вчсь — во  х-хь  за  то,  что 
ви  точно  Мшщини — никогда  васі»  не  яайдешь  —  то  вь 

ІЬілермо,  то  вт>  Берн'Ь,  і  о  вь  Мадрит-Ь,  во  г-х-ь  какг  же 
вьі  мн-Ь  ни  слова,  ни  строки  о  моей  стать'Ь  —  писанной 
только  чтобі»  воскурить  вамі)  фиміамь  лести.  Заго  посьі- 
лаю  ее  еще  разі». 

Вапгь  ч^>вонни8  му»  (бодьше  ч'Ьігь  король  н  кознр- 

ііілй)  —  такая  изящная  прелесть,  что  я  заочно  поцЬло- 
валь  вашу  руку.  А  читали  ли  ви  Тургеневскую  «..ер- 
вая  Любовь».  По  моєму  ато  гораздо  лучше — «Накану  н-Ь». 

Чигать  я  вамі>  буду  мнотое— но  меяеду  четнрегь 
глазі.  Мн*  очень  р-Ьдко  хочется  кому  вмОудь  читать— то 
что  вамт.  прочту.  До  10  Августа  в-Ьроятно  мн  зд'Ьсь. 
В-ь  І8ІЄ  оі  Ші^Ьі  или  возлЬ  я  буду  непрем'Ьнно  кь 
прі'Ьзду  Татн*> 

Прбща&іе.  Наігапппеп<жадуйста,  оодучндн  ди  письмо. 
Огар№ь  кдаяяетея  и  оба  жмемь  руку. 

А,  Лірквю. 

Тат.  Петр.*)  гд*? 


')  Наталя  Александровва  —  старша  довьха  Герцеяа. 

*)  Татяна  Петровяа  Паосвк  —  кузвва  Герцева,  авіорва  авісяяж 
спомнвів  про  Герцвва. 


II. 

т  ІЮЛЯІО  1859  В.  і?)  Аїріа  томі. 

Кев«і(  Рик. 

>І  раз7і  писалі>  кт.  вамт.  ві.  Швальбахі.,  Марія  Але- 
ксандровна  —  и  ііотомь  ждалг,  что  вьі  вг  первихг  Авгу- 
стах-ь  какг  снЬг'ь  на  голову.  Аненк.  (Анненков'ь)  пи- 
шегь,  что  его  какі)  вихрь  8а(^аегь  к  Ки*^  пюЬВе  (?) 
и  пльїветь  вт»  Англію.  Тургеневг  ворочаеть  и  меддевно 
)иступилг  изг  Сопзіапсе.  Вг  Ізіе  о!  \УІ8Н1  (на  остров-Ь 
Уайт-ь),  будегь,  какг  я  вамт»  писаль,  толпа  русскихг  —  я 
буду  воздік  Мн-іЬ  рчеяь  хочется  вам?»  прЬчесть  ні^- 
скелько  гдавії,  (которьія  мн-Ь  стоили  ніюкодько  л'Ьть  и 
которнми  я  бнлг  до  внн'Ь  іНяго  л-Ьта  недоволент.),  да 
только  мн'Ь  бьі  то  хот'ІЬлось  или  ві»  комнатЬ  у  вась 
читать  сглазу  на  глазь,  или  на  поді^  Я  шагалі>  би  на 
берегу  морскоігь,  только  ато  (Ш'іЬшво,  —  но  непраг&шо 
сглазу  на  глазг,  такг  я  не  буду  по  обмчаю  дурачиться, 
могу  бьіть  грустені.,  если  буду  грустенг  —  и  ви  не  будете 
развлеченм.  Я  жду  вашего  искренняго  суда,  честнаго  — 
ви  —  кіжг  женщяна  —  должни  сказать,  если  что  вась 
шокируегь.  я  вірю  ВІЇ  ваше  сердце.  А  для  меня  зти 
главн  не  шутка.  Кром-Ь  Ог — х-ь  и  С.  (Огаревьіх'ь  и?) 
я  никому  не  читаль  всего^). 

Вид&ій  ли  вьі  Тату?  Я  ею  очень,  очень  дом»- 
леш» . . .  Наши  кодокодьньїя  діЬда  йдуть  баесіяще.  О&ь 
а.омії  при  свидаиіи. 

Дайте  вашу  руку 

Я  для  того  взядг  бодьоюй  листь,  что&ь  письмо  по- 
казалось коротко. 

(Написано  збоку) : 

Бели  Тат.  Петр.  у  вась  бдизко,  скажите  ей  что  я 

нолучилті  пЕсьмо  огь  Зоненберга  (!)  и  что  Медв^Ьдева 
умерла  (ато  Вятская  дама  Р.  в-ь  Бьілое  и  Думи).  ТагЬ 
вт»  Змсь  'Ьхать  я  не  позволю,  зто  слипіріом-ь  долго. 

В  одному  з  листів  до  сина  каже  М.  Марк.,  що  цеабуда  глава  з 
дринг.  в  родцті  Герцена. 


ІІЇ. 

13  Авіуста,  10  Аїріа  гоай. 

8.  ^бЬп'•  ЧІ90А. 
І^геневь  вчера  уіхаді»  на  І8Іе  о!  \УікЬ(  —  адресь 
кг  нему  просто  —  Уепіпог,  розі  гез!.,  Іаіе  ШдМ. 

Посл'Ьднее  время  такі)  мяого  бьіло  народу  у  нась  — 
и  все  іЛязшкя  лнца,  точно  на  смотру,  йдуть,  йдуть 
правидво,  кричать:  «адравія  і  едаеігь»,  н  опять  вдуть 
—  так-ь  что  я  усталг;  на  меня  тоже  находить  иногда 
хандра  —  я  знаю,  что  она  мн-Ь  не  кг  лицу  —  а  туть  .  .  . 
сверлить  сі>  тЬхь  порі,  пока  снова  начинаю  шум'іЬть. 
Вьі  знаєте  ооддапжую  пісню: 

Намі  ученье  ничего, 
Впрочемь  очень  тяжело! 
Меня  многое  сердигь  —  даже  еще  раннєє  нам^реніе  Сашл 
женнться,  его  яі^ецкое  еостояніе  ОасгаїН  жениха— не- 
возмояеность  покинуть  Апгдіх).  До  28  я  пробуду  здіЬсь, 
потомт»  кт.  морю. 

Говорять,  что  из-ь  ВаитетопІЬ  на  Ш%ЇЛ  два  шага 
(морскихг). 

Я  буду  кі  «іігь  'Ьвдиіь.  І^уртешжь  очар(юан%  шиш. 
Прощайте.  Будьте  здоровн. 

А,  Гер\лвнь. 

IV. 

Лл^«вю  1859  г. 

Рагк  Поте. 

РиІНаш. 

~  Огаревь  сообщилі  няіЬ  вь  Вентнорї,  что  ви  будеіе 

нг  понед'Ьльник'ь  и  прислалт»  мн-Ь  доброе,  милое  письмо 
наше.  Я  тотчасТ)  отправился  в-ь  Лондоні.  —  и  жду  наст» 
птор?й  день.  Гд'іЬ  же  вьі?  Здоровьі  вьіі  ?  Когда  будете 
напишите  строчки  двк  Да  поаучили  ли  ви  пи<я>мо 
Огарева? 

Искреняо,  гдубоко  со^вствующій  ваісь  и  уваасаюіщй 

вась 

Алвк.  Лдп^т. 


V. 

7  Сейм.  1859  8.  Рагк  Ноиве. 

\і  'і 

'Ч  РиІЬат. 

І  Вдагодарю  вась  за  ваши  строки,  —  благодарю  за  ло- 

с^еніе  н  еще  (даже?)  за  намі^реніе.  Хотілось  би  мві 

■і  прислать  вамь  англійскихь  книгь  если  ви  не  прііщіїе. 

Если  ви  знакоми  сь  книгопродавцем-ь  Классеннмь,  я 
ногу  прислать  черезь  него  Для  зтого  надобно  знать 
когда  ви  ідете. 

Вчера  я  для  проби  послалі  К  '  .«оді  прямо  на 
ваше  имя. 

Читали  ли  вь  Атенеі  отрнвки  изь  записокь  И.  И. 
Пущина.  Что  за  гиганти  бьіли  зти  люди  14  Декаб.  и 
что  за  талантднвия  натури. 

І  Можно  думать,  что  9Т0  пнсаль  юноша,  а  от>  ь  V 

минаегь  вь  1858 — о  іомі»  ЧТО  Шяо  между  1812 — 24. 

Какой  кладь  хранкіся  еще  подь  кдючемі»,  спрятан- 

I:;  иимь  огь  полиціи. 

І  Я  говориль  сь  Девилемь  послі  вашего  огьізда, 

І  •  оні>  говорить,  что  вся  ваша  бодізнь — чисто  нервная  и 

потому  больше  безпоксАная,  чім-ь  опасная. 
^  |і  Очень  будемь  ми  ради  — если  ви  еще  пріідвте  н 

зто  искренно  и  дружески.  Тат.  Метр.  Пассекь  пере- 
дайте поклонь,  но  писать  мні  ей  нечего.  Ви  можегь 
читали  вь  «Бидое  и  Думи»  о  Корчевиной  кузині,  аго 
она  и  єсть. 

Нат.  Ав.  благодарить  за  предложеніе,  она,  кажетоя, 

,  им'Ьла  на  дняхь  случаИ  писать. 

Кланяйтесь  вашему  супругу  и  юному  казачку*). 
р  Діти  также  просять  написать  поклонг. 

г;  '  Вудьте  здорови 

Огаревь  жмегь  руку.  л.  Герцень, 


1;^ 


1 


О  Богдаяові,  сннові  Марковачкя. 


VI 

т  Оентяб/л  1859$,  {?).  ШЛт  10  ЛЦИл  гоаі. 

И  такі»  ви  не  пріідвте.  Я  нЬсколько  сомн-Ьвался 
и  прежде.  Теперь  я  вт>  Лондон*,  іірі-Ьхалг  вчера  вече- 
ромт>  —  и  тотчасТ)  посилаю  вамі)  письмо  изт»  Россіи. 
Надобно  искать  квартири,  ичителей  и  пр. 

Ви  пншнте— что  разспрашивали  обо  мн'Ь  и  все 
знаєте  о  нашем-ь  жить*-бнть-Ь.  Вамт>  Тургеневг  и  Ан. 
(Анненковт>)  могли  сказать  что  и  я  не  отстал-ь  вг  зтомі. 
—  хотя  знать,  гд-Ь  ви,  било  потрудніе.  М-Ьсяці  тому 
назадь  я  шщчшжь  ваг  здЬшняго  почтамта  огромвив' 
пакеть.  По  русской  привичк*  я  большіе  пакети  распе- 
чативаю  ст>  сердечним-ь  оіеніем'ь  —  все  кажется  вь 
III  отділеніе  зовуть.  Почта  возвращаегь  мнЬ  письмо 
(о  М-га  МагкоУіІсЬ  іЬзднвшее  по  разнммг  роКе  і  ііаігіві. 

ІІр(ящЛте  —  о.  (Огаревг)  вамт>  кланяется.  О.  на  дат 
перевела  на  аягдійсжШ  вашего  Червоннаго  Короля. 

А.  Гер. 

Скажите  Тургеневу  что  я  его  сильно  благодарю  — 
но  чїо  уже  нашеаг  даму  для  Тати,  а  Ояьга')  іЬдегь  в» 

УП. 

1  Октября  1859  г.  Вгихеїіез. 

Н6ІЄІ  ВеІІе  Уие,— сЬа.  >&  16. 
Ми  осганогадв<я>  вакі»  щдвте  вь  ШяИ  ВлО»  Ут. 
Напншвте  когда  ви  ^Мнте  ндн  просто  щкі'Ьзжайіе.  Я 

можегь  по'Ьду  вг  среду  вечеромг. 

Теперь,  Марія  Александровна,  позвольте  искренно 
поблагодарить  вась  за  вчерашній  пріемі,  за  то  что  ви 
обрадоваяись  намь  —  ви  много  знаєте  итя  І  Ііуге  аиши 
но  не  знаєте  к  соеиг  оиусії.  Я  такг  глибоко  благодаренх 
и  такі»  додго  помию  хорошее,  не  потому  что  мало  его 


^)  Дит  давиш  Герцваа. 


испшмі,  а  иотоііу,  между  прочиїї-ь,  что  жизнь  сь  ино- 
странцами  и  особенно  сь  авглгшяаіін  пкі  необичаМо 

подммаегь  всякор  іувство  человЬческаго  благоводгЬнія 
и  симпатій  —  холодно  туманнммг  фономг  свои.аг,  от- 
«лшвммцигь,  безоердечньїгь.  Жаль  что  ви  *дите,  я 
многое  еще  показадг  би  ваігь  шаг  рукопноей—но  оеіа- 
вимг  до  будущаго  года. 

Писалг  сейчасі.  к-ь  Мар.  Касп.  Я  вамг  отдамг 
какой-имбудь  подарокт.  еіі,  игрушку  или  такт,  вздорг. 

Пожмнте  руку  вашему  супруїу.  Ему  я  страшно 
обязанг  за  замЬчаніе  о  народном-ь  яамкі.  Я  мноп) 
думалг  обг  зтомг.  По  дорогі  —  слушаю  тоялу  на  яр- 
марк'Ь  вг  Брюсселі. 

Прощайте.  Вудьте  здорови. 
Дружески  жму  ваігь  обоюгь  руку. 
Саша  кланяется.  л,  і^рщ^ 

т 

б  иоября,   Рагк  Ноиве. 

РаПиші. 

Я  никакг  не  думалг,  Марія  Алексанщкшна,  что  ви 
такг  долго  заживетесь  вт>  Дрездені,  мн-Ь  здавалось,  что 
вн  скоро  будете  на  Руси.  Тамт,  интересніе,  Ростовцев- 
<жія  комнссіи,  особенно  по  хоаяйственному  отділенію 
ндегь  богато.  Если  ви  увиднтв  Кошед.  (Кошелева),  то 
попросите  чтобь  онт.  намг  поснлалт.  засіданія  (у  нась 

єсть  50). 

И  такь  ви  познакомились  сь  Т.  П.»).  Она  еще  ко 
мн*  пишегь:  «Милий  Саша»,  какь  вь  1824  году  н  по- 

минаегь  вь  своемь  письмі  о  давно-давно  прошедшихг 
людяхг  и  собБітіях-ь.  По  ея  письму  я  вижу  что  она 
яшю.  Она  прннаддежкгь  кь  тому  виносливому  и  тягу- 
чему  кряжу,  которий  замінвдя  николаевскнми  іфодн- 

внми,  сг  рожденія  испуганннми,  нервньїми  чудаками  — 
оттого  она  и  осталась  не  старою  вг  53  года.  Если  ви 

»)  Тамн*  Пеірова»  Шесех. 

8  я  . 


още  не  читали  книгу  Благина  «Искандерг  —  Герценг» 
яапечАТ.  вгь  В^^няіЬ— 810  поема,  ми  сг  От.  (Огаревьімі) 
вечерь  Ц'ЬшІІ  міялшя»  со  оміЬха.  Мі^  Каспаром» 

тоже  должна  ее  прочесть.  Вг  сліідующемг  «Колок.» 
будегь  3-ья  статья  о  русскихт»  НЬмдакг  —  потом-ь  еще 
дв-Ь,  я  ихг  рекомендую  ва.и'ь.  Что  за  нихі>  меня  обо* 
рвуть  ясЬ  оть  Вабсі»  до  Станкепгнц  не  пюаря  о  ке< 
другЕхг,  —  такая  видно  ужг  горемьічная  доля. 

Я  бі.і  шмт>  охотно  висилал'ь  «Колоколь»  —  да  хо- 
рошо ли  на  ваше  имя?.  Сегодня  посьілаю  два  зкз.  на 
имя  Мц).  Касп.— одвнь  для  вась,  одінь  для  Тат.  Пет. 
(Пассекь). 

Жму  вашу  руку. 
А  їй,  Богдані),  что,  помнишь  свир'Ьпаго  москаля, 
которнй  все  говорнль  не  кавючь,  не  хншеай?  Пснсдо» 
нись  ш»  оть  него  твошу  шигЬ. 

IX. 

^8  Ноября.    Огзег  Ноиве. 

Уе8№оигпе  (еггасе. 
Пошлаю  вамт> — ви  думаєте  «Колоколг»— н'Ьгь-сь 
—одна  рЬчь  не  посдсжнца,  пошлаю  вамі  Ольгу  ^)  сь 
мизитомі}  и  сь  9тимі>  письмомі>.  Что  вьі  д'Ьлаете  Марья 
Ллександровна  —  каное  упорное  молчаніе.  Я  серьезно 
рекомендую  вамі»  М-те  МеугепЬегк  и  пользуясь  сей  в'Ьр- 
ной  оказіей  жму  вам%  руку. 

Огарев-ь  кданяется. 
Будьте  зд(фови. 

(Без  підпису). 

X. 

26  СІ4)  ДшіВря  59  9,   Рягк  Вшв. 

РіійШВ. 

Здраствуйте  Марія  Ллександровна  —  еобнраюсь  вась 
ііоздравить  ОТ)  новммт.  десмтил-Ьтіемг,  —  да  еще  вг  ка- 
і;ой  день — 14  Декабря!    Ст»  тринадцатил'і^няго  воз- 


')  Друга  донмп  Г^ем. 
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ріст»  —  я  свЬпиеь  погь  дань  — -  яашего  н]мвоппвмо 
Рокдестші.  35  ГОДІ  яаступаегь  сь  гЬхг  ііо|гь! . . . 

Увлеченньїй  календарями,  я  вм-Ьсто  письма,  начиняю 
археоірафическую  статью,  ее  можно  написать  цифрами 
складами  — дто  ввсчастіе  ст&рикогь  — а  с-ь  будущаго 
года  я  пп  ис-Ьігь  щшваїгь  вступаю  вь  пі  почтвпцую, 
беззубую,  сЬдую  среду. 

Правильно  ли  вьі  полупаєте  Колоколт.?  Я  посьі- 
л&яь  вг  день  вьіхода  —  притомг  скажите  совершенно 
опсровеяно— о  дцухі  посдіЬднвхг  статьягь  о  німцагь, 
я  юіг  придан)  ніікоторую  ціну. 

—  На  зтомі)  слов'Ь  явилось  ваше  письмо — ва  кото- 
рое  благодарю. 

Я  т>  переводь  Библіи  ии  прямо,  нн  косвеняо  не 
участвую,  зто  д-Ьло  Тробизоні>  «бнбдейскаго  общества», 
одного,  добраго,  б*днаго  литератора.  котораго  я  имі  ре- 
комендовалі. 

Во  всякоігь  случа'Ь  я  считаю  атогь  трудь—  совер- 
шенно безподезньїмі.   Ну  что  намь  теп^ь — за  шшчь 

сь  Іовомі)  и  за  пророчества  —  здоровую  пищу  надобно 
для  народа  —  а  религіознихг  кликушт.  дово  ьно  било. 

У  наст»  теперь  предстоигь  новая  борьба  сь  дворян- 
ствонь — я  имі  усдужялг  іюрвьімі  блиномь  кь  новому 
году. 

-  И  такь  милости  просимі  ждемі  вась  вь  Лондсшії^). 

XI. 

17  Января  1860  г.   Рагк  Ноизе. 

РиШат. 

Д'Ьйствительно  вьі  меня,  Марья  Александровва,  со- 

вс-Ьм-ь  ст.  толку  сбили  пароходомг,  все  же  вьі  прі-Ьдите 
—  и  я  атому  очень  рад-ь.  Прі-Ьзжайте-ка  вм-Ьст-Ь  сь  Тат. 
Пет.  (Пассекг)  на  острові  Вайгь.  Я  конечно  и  самг 
мечтаю  куда-ннбудь  уЬхать  нзь  Лондона  . .  .  т.  е.  хоті- 
лось Гіьі  перебраться  вь  Швейцарію  —  но  вряді  ато  воз- 
можно  ли,  но  только  вь  город'Ь,  да  еще  лідо  не  останусь 

Кінця  листу  бракує. 
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«Все  решювзмьі  И  ГОЛОВНШІ  бодн». 

Передайте.  Т.  П.  (Пасоеі»)  письмо,  охоро  прішію 
ей  череа!»  вяеь  книги,  она  упрвкаеті.  чю  я  иаяо  пшщ» 
рааучвдся — ошершенно  разучился  писать  письма. 
Усердно  кланяюсь  вамі 

Ш 

Яв  Яітрл  1860  8.   Ршгк  Ніт$0. 
РиІНат. 

Какг  досадно  и  ом-Ьиіно  било  намт.,  Марья  Але- 
ксандровна,  узнать  нашу  сшибку.  Ви  намт>  пї)ислали 
разнне  «еяочнне»  фруктід  —  а  ми  бдагодармдн  Тат. 
Петровну  а  потому  ш  прнсіате  намг  ■  дШе  вашу  руку, 
чтобт>  поблагодарить  теперь. 

Тихо,  ужасно  тихо  идугь  д-Ьла  на  Руси,  слаба/,  рука 
Ллекс.  Ник.  (Александра  11)  дрожять.  Вь  Ростові^воюШ 
комиссіи  —  едиистІЬгаиий  опдоть  ошКкщденія.  Про- 
ііпп.  нее  интригуюгь  и  долають  всякія  мсрзостн  —  Са- 
маринт.  (онт>  толще  меня  л-Ьтт.  пять)  до  того  горячился 
-  что  ип  Ьеаи  іоиг  упалг  разбитьій  параджчемі.  Теперь 
ояі  поправился  яемн(м>о  и  сн(па  яшрся  на  своє»  лосіу. 
Молодецг! 

В'ь  Феврал-Ь  —  такт>  вь  Феьрал-Ь  милосі  ч  ирос,.і.т>  — 
но  весной  здЬсь  лучше,  Февраль  скверньШ  місяць— 
напротям.,  Маргь  и  АпрЬдь  —  л?чше  н.  огда  Мая  я 
Іюня.  У  иеая  єсть  противг  васг  іой  уми.елг  — мн* 
хочется  васг  заставить  —  вечерь  или  два  — слушать  от- 
ршвки  из-ь  «Билое  и  Думи»  — изг  т^хг  частей  котория 
будуть  напечатаян — когда  меня  запечатають  какь  по- 
силку на  тоть  св*гь  (отчего  никогда'яе  страхують  по- 
і;ойниковт>  воть  било  би  в-Ьрн-Ьйшее  сродство  узнать 
•  сть  ли  тоть  св-Ьт-ь  и  єсть  ли  тамТ)  почтовая  контора?) 
Отривки  ати  крем*  Огаревнгь  ннкому  не  читадь  (ис- 
ключая  днЬ,  три  главк)  я  шА  хотіЬлось  би  ео^^шашв 
искіїетяіо  отзьіва— я  отзьіва  яемужского. 
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я  счелт»  долгомт,  прелупредитьвась— что  васіядегь 

сверхг-качка  на  Ламанш-Ь,  туманьї  в-ь  Лондон*  —  темноти 
вг  полдень  и  дождь  вг  24  часа — еще  такой  капкані. 
Берите  м-Ьрм! 

Кстати  я  сь  От.  изобрЬль  что  такт»  какі  у  Гололя 
сумасшедшій   іїишегь:   «День  безг  числа»  так*  вт. 
англійском-ь  климат-Ь,  чисто  сумасшедшеїгь  єсть 
«часн  безь  дня» 

Оттого  и  темно. 


ГНа  другій  стороні :)  Много  благодарим-ь  вась,  милая 
Марья  Александровна  за  приснлку  и  кр-Ьпко  жмемі. 
вапіу  руку.  Г.  торопит-ь  посилать  на  почту  и  потому 
я  кончаю 

Ваші  Ошревь. 

XIII. 

ЛЗ  Февр.  1860  г.   Рагк  Ногие. 

РиШш. 

Письмо  ваше  сегодня  получиль.  Такь  ато  вііі  хво- 
рали  вт>  вашемт,  Гейдельберг*,  —  а  ми  здоровн  в-ь  на- 
шей  трущоб*  сирости,  тумана  и  мгли.  Что  зто  за  не- 
чальянй  климать  — •  онт.  ведегь  к-ь  сосредоточенної^ 
озлобленію. 

Перечитал-ь  я  вашу  «Игрушечку»  —  превосходная 
вещь,  ви  ее  исправили  —  и  кром-Ь  двухг,  трехь  безд*- 
лицть— да  вдвоє  малороссійскихг  словь — зто  бьигь  би 
брильянт-ь  чистійшей  води,  я  читалг  ее  ведуть  — и 
на  вс-Ьх-ь  она  сділала  то  же  впечатл-Ьніе  какт.  на  меня. 
В-ь  польскомТ)  Кеуце  виходящемг  вь  Париж*  —  дв* 
ддинния  (и  очевь  умиьія  статьи)  противь  меня. 

Ну  дЬлать  нечего  —  попробую  старческіе  мускули 
— и  проберу  его.  ' 

Когда  ви  будете!   Ви  напишите  дня  за  два. 

Статьи  о  Павл*  я  получил-ь. 

Будьте  же  здоровьі — кланяйтесь  вашимі  и  пере- 
дайте записочку  Т.  П.  (Татяні  Петровні  Пассек). 

Огаревь— Нат.  Ав.  и  дЬти  у(жрдш>  кланяются. 
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листи  ТУРГБНЕВА  ДО  МАРКА  ВОВЧКА'). 


*)  Ці  дяспі  передав!  «даті  яокійвої  ІІармьВопок  В.  А.  Мар- 
коввчом.  Воп  буде  друкшшві  в  ввдашшщтгі  «Мивуяиіів  Гвдк» 
і  деяиниі  вотийпвд.'ЮЯ^  іїї  свршжпжб.  (Ред.) 


Парионл,  22-го  мая  1869  г. 
І. 

Пишу  Вамі)  два  слова,  любезная  моя  спутница  — 
только  для  того,  чтобн  узнать  какт»  Вн,  гді  Вн,  что  Ви  ? 
Напишите  мн'Ь  немедленно  —  воть  мой  адресі:  Кае  Ьа- 
їіНе,  Ноіеі  Вугоп,  ЛІ!  17,  к  Рагі8.  Нашли  ли  Вьі  Вамь  квар- 
тиру, как-ь  Ваше  здоровье,  что  д-Ьлаеть  Богдань,  какія 
извістія  изь  Россіи,  явился  ли  Берлинець,  какь  Вамг 
нравится  Дрезденг?  —  Я  во  всемгь  атоігь  прининаю 
жив-ЬПшее  участіе  —  потому  что  я  Васт.  искренно  по-- 
любилі.;  не  такг  какь  К.*)  —  но  не  мен-Ье  сильно,  хотя 
вь  совсЬм-ь  другомт.  роді.  —  Об-Ьщаю  Вамг  написать 
вг  отв-Ьгь  большое  письмо,  а  теперь  у  меня  пока  — 
голо  па  идегь  кругомг.  Жму  Вамг  крі^пко  руїдг,  ц*лую 
Богдана,  кланяюсь  Рейхелямі. 

Вашг  _ 

Ив.  Тургеневь. 

II. 

Парижь,  31-го  мая  1859  г. 
Я  только  что  собирался  писать  Вамі>  вт.  теЛт>  на 

Ваше  письмо,  любезнМшая  Марья  Александровна,  какь 
получиль  оть  Вась  другое.  9то  очень  мило  сг  Вашей 
сторони.   Будемте  часто  переписьіваться. 

Вьі  мн^  ничего  не  говорите  о  прі'ІЬздіЬ  Вашего  мужа 
—  а  скакать  Вамг  изг  9мса  вг  Виши  и  вь  Остенде  — - 
затруднитсльно  —  да  и  зиму  никто  не  проводить  вь 
Швеііцаріи,  гд-Ь  климать  оть  близости  сн-Ьговь  дсвольно 

>)  Иниціал  — ,  Костомарова,  або  Кудіша. 
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суровий.  Совіітую  Ваігь  лечиться  ві>  Д$еядешЬ  по  ме- 

год-Ь  Шипулинскаго,  а  недіЬль  черезг  іиесть  потолковать 
("ь  Рііхтеромт»  или  Вальтером-ь.  Я  очень  радт>,  что  Ви 
нашли  себ*  пріютт»  и  что  Богдань,  котораго  я  цілую  за 
память  его  обо  мніЬ,  нашелі  о&бЬ  и  няню  и  кжаршца. 
Надобно  теперь  сильно  налечь  на  н'Ьмецкій  язьїкг. 
Пріятно  также  знать,  что  Берлинедг  исчезг  сь  гори- 
;юнта  —  а  огь  толков-ь  петербургскихг  друзей  не  убе- 
режеться. На  то  друзья,  чтобі>  тііковать  вкривь 
и  вкось. 

Я  нашел-ь  свою  дочку  здоровой  и  часто  ее  виділь. 
—  Она  очень  хорошая  натура,  но  требуегь  еще  нікото- 
рой  полировки.  Об*  зтоігь  в-броятно  постарается  сама 
жизнь.  А  вь  мои  годи  голова  можегь  идти  кругоігь  — 
только  от-ь  забогь  и  многихг  д-Ьлг  —  ни  огь  чего  дру- 
гого. Здоровье  моє  порядочно:  завтра  я  іду  вь  Лон- 
донг,  гд-Ь  пробуду  дня  три  —  а  оттуда  опять  сюда  и 
прямо  вть  Виши,  гд*  я  пробуду  не;^Ьль  шесіь  —  до 
конца  іюля.  Но  Ви  лишите  мнЬ  пока  вг  НоМ 
Вугоп. 

Одна  Ваша  фраза  о  Полонскоігь  показиваеть,  что 
Ви  вь  немного  мрачномі  настроєній  духа.  Не  напу- 
скайте атого  на  себя  —  Вьі  кт>  зтому  склонньї  —  не 
прибавляйте  тяжести  на  своя  плечи:  жизнь  и  такі  не 
легка.  —  Вь  первомь  Вашемь  иисьм'Ь  Ви  жалуєтесь  на 
своє  здоровье;  м«Ь  кажется  Ваш.  всегда  сначала  не 
должно  бьіть  хорошо  на  яовоігь  иісЛ:  сіершася  — 
слюбится. 

у  меня  Вашь  билетт»  на  м-Ьховия  Вашн  вещи  вь 
КенигсбергЬ,  —  я  Вамть  его  отдаїгь  вь  Дрездені^  —  (гд* 
и  думаю  бить  около  конца  августа)  —  или  вишлю.  А 
Ни,  пожадуйста,  вьішлите  мн-Ь  одинь  акземплярь  моего 
ііеревода  ВашихТ)  разсказовь  —  вг  вид-Ь  письма,  что-ли; 
я  доплачу  зд-Ьсь,  что  ато  будегь  стоить.  —  Начади  ли 
!Ш  работать?  —  Не  М017  придумать,  кисую  ато  я  даму 
ачалг  на  сгуакі  Впр(гаем%»  Ви,  кажется,  теп^гь  ишя 
.наете. 
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Будьте  здорови.   Жму  Вамь  кр-Ьпко  руку,  ц-Ьлу*) 
Богдана  и  кланяюсь  Рейхслямі.   Станкевнчи  уіїхалн? 
Преданний  Вамії 

Ив.  Тургеневь. 
Р.  8.  Какія  ато  діьла  совершились  вг  Россіи? 

III. 

Вииш,  21-го  імня  1869  г. 

Третьяго  дня  я  сюда  прі-Ьхалг,  любезн'Ьйшая  Марья 
Александровна  —  и  чувствую  потребность  поболтать  сі. 
Вами.  —  Прежде  всего  благодарю  Вась  за  приснлку 
Вашей  книги  и  за  письмо,  начиненвое  разньїми  изв'Ь- 
стіями,  изг  коихт.  самеє  утЬшительное  то,  что  Вьі  теперь 
сь  Вашимь  мужем-ь.  —  Итакг,  Кулиш-ь  поіЬхал'ь  ст, 
женою  по  Волгі  на  Кавказі.  —  Вогь-те  разі!  —  Зто 
не  вь  рифму  сказано,  а  огь  изумленія.  —  Впрочемг  — 
дЬло  его  онт.  сдїллал-ь  хорошо  —  и  дай  Богь  еіог  вся- 
кихг  усп-Ьховг,  Худо  то,  что  здоровье  Ваше  не  по- 
правляется  —  и  я  с-^  тіхь  порг,  как-ь  нахожусь  во 
Францій,  (кмгЬю;  будемте  надіЬяться,  что  ато  кь-лучшему. 
Виши  грязньїй  и  не  веселий  пфодокі)  —  вездіЬ  фрвн- 
цузскія  козлиння  лица,  французское  щебетанье:  весе- 
ла го  вь  атомі)  мало:  слава  Богу,  русскихг  до  сихь  порг 
немного.  Вь  ТарентЬ  воздухь  чудесний.  Я  пока  пишу 
Вамі  вь  ЛоЬаппізЬаІІе. 

За  работу  я  еще  не  принимался,  но  сь  нин'Ьшняго 
дня  началь  переводь  «Институтки».  Вьі  пишите,  что 
и  у  вась  пока  д'Ьло  не  клеится:  ато  биваеть  огь  двухь 
причинь:  огь  устадости  и  нерасположенія  —  йди  огь 
того,  что  челов'Ькь  вступиль  (иногда  незаміЬтно  для  са- 
маго  себя),  вь  новую  апоху  развитія  —  и  еще  не  нахо- 
дить новихь  словь,  а  стария  не  годятся.  Дай  Вамь 
Богь  идти  во^дь  спокойяо  и  правильно:  а  что  иЬмец- 
кій  учитель  до  сшхь  порт>  не  пришель  г—  8Т0  я,  сь 
Вашего  позволенія,  приписьтваю  не  н-Ьмецкой  неакку^т- 
ности  —  а  малороссійско-великороссійской  л'Ьни. 
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у  швя  доБОДьно  чистая  комната  вь  дішадьно  скром- 
номі>  трактиріЬ  —  только  поді  окнами  безпрестаняо 

гудять,  поюп.  и  воюгь  проклятьія  шарманки.  —  Буду 
ждать  письма  и  обЬщаюсь  отв'іЬчать. 

Поклонитесь  оть  меня  Вашему  мужу,  Рейхеяянг, 
Богданка  за  меня  іюц-Ьлуйте.  Я  ^дилі^  ь'ь  Лондоні, 
іііюпьіл'ь  тамг  неді^лн)  и  каждьій  день  вид-Ьді.  Гер  єна: 
оні.  бодр'ь  и  кр-Ьпоісь  —  внутренняя  грусть  меньше  его 
іючитг,  ч-Ьмт.  прежде:  теперь  у  него  єсть  дЬятельность. 
Натура  могучая,  шумная  —  и  славная  —  я  вюиль.к'ь 
пому  одного  хохленка,  Ковбь«ина,  тоть  чуть  не  сошелі) 
І  І.  ума  ОТІ)  восторга. 

Прощайте  —  до  свиданья,  і  о  єсть,  будьте  здоровьі. 
работайте,  и  старайтесь  нести  легко  бремя  яшани,  кого- 
рое  тЬмт.  тяжелее  давить  на  плечи,  ч-Ьмті  бодьше  сами 
плечи  сшбіаоть.  КрЬпко  жму  Вамь  руку. 

Преданньїй  Вамь 

Ив.  Тургенеп. 

Р.  8.  Изь  русских/ь  зд'Ьсь  Тимашеві.  Какі)  он-ь 
іілЬнителені»  вь  статскомь  сюріукіЬ  сь  какими  то  пе- 
стрьіми  ленточками  вь  петлиц'Ь! 

IV. 

Куртавнель,  22-го — 10-го  іюля  1869  л 

ЛюбезиЬйшая  Марья  Алексан;ф(юна  —  я.  какь  ви- 
дите,  уже  бол'Ье  не  вь  Виши  —  которої^  я  очень  бда 

голаренТ)  за  дійствіе,  произведенное  на  ^  ня  еге  водами 
я  воть  уже  третій  день,  какь  нахожусь  вь  деревнії 
моихь  хорошихь  знакомьіхь,  вь  50  верстахь  оть  Парижа 
н  пробуду  здіЬсь  недіЬли  двіЬ.  Потомь  я  поіМу  вь  Па- 
|)іг,іл.,  чтобьі  присутстіювать  на  внпускном'ь  зкзамеиі'. 
\і()(>й  дочери  —  и,  весьма  в'Ьроятно,  по'Ьду  ст>  ней  іп. 
половин-Ь  августа,  на  недЬлю,  на  берега  Рейна.  Вот-ь 
ш  хорошо  намь  встріЬтиться!  Напишите  иа.%  пожалуй- 
<тя,  не  М'Ьшкая,  гд-Ь  Вм  будете  об-ь  зту  пору?  Мой 
іілань  сл'Ьдующій:  до  начала  августа  здЬсь  —  оть  5-го 
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до  15-ро  августа  на  Рейн*  или  вт»  Швейцарів  —  попшг 
опять  до  16-го  сентября  около  Парижа  а  там-ь  черезг 
Берлин-ь  и  (в-Ьроятно)  Варшаву  вт.  Москву  и  вт.  дсревню 

—  до  декаЛря.   СооПіците  мн-Ь  также  Ваіііт.  планг. 

Я  сг  удовольствіем-ь  по-Ьду  туда,  гд-Ь  Вм  будете  — 
лишь  бн  ото  не  бнло  сляшкомь  далеко  оть  Рейяа  —  я 
Вн  будете  им-Ьть  случай  познакомиться  сі.  моєю  дочерьні. 

—  т.  е,  я  хот-Ьлг  сказать,  что  єна  будеть  им-Ьть  случай 
[іознакомиться  сг  Вами. 

Остальньїя  сообщаемьія  Вами  изв*стія  мівня  радують. 
ИзобрЬтеніе  Рутцеяа*)  повергло  меня  вт>  недоуігЬніе  . . 
Посл*  зтого  найдется  человіїкі..  которьій  придумаеп. 
машину,  которая  будеп.  чась  нести  ложку  ко  рту. 
Богдан-ь  у  Васг  умница  —  учиться  ему  ни  по  чемг  — 
и  я  очеяь  раді,  что  онт>  меня  помнить.  Я  бн  сь  боль- 
тижь  удовольствіем  ь  прочел-ь  Вашу  раГюту  ііереді.  от 
правленіемг  ея  вт.  Россію :  но  такт,  какі.  зто  невозможно. 
то  я  ограничиваюсь  всіми  возможннми  напутственними 
желаніяіга.  Переводь  «Институтки»  подвигается;  я  Ваігь 
его  привезу.  Извините  небольшую  м^шкотность;  впро- 
чемг,  б-Ьда  не  большая.  так-ь  какт.  раньше  декабря  или 
ноября  Краевскій  в-Ьрно  не  захочетт.  помастить  Вашу 
пов-Ьсть  ВТ)  своемг  журнал*.  Читайте",  читайте  Пуш- 
кина:  ато  самая  полезная,  самая  здоровая  пища  Для 
яашего  брата,  литератора:  когда  мн  свнднмся  —  ми 
вм^ст*  будемі)  читать  его. 

Кстати,  гдіі  Ііьі  наміЬреньї  провести  зиму  ?  За  гра- 
ницей  или  вт.  Петербург*?  .  .  я  буду  зимой  вг  Петер- 
бург* —  но  я  не  настолько  згоисгь,  чтобьі  желать  чтобьі 
и  Вьі  там-ь  бьіли.  если  зто  вредно  Вашему  здоровью. 
Со  вс-Ьм-ь  т-Ьм-ь  я  должен-ь  сказать,  что  сь  великимії 
удовольствіем-ь  примусь  за  продолженіе  гЬх-ь  длинньїхг, 
длянних'ь  и  хорошихі>  разговорові,  которьіе  происходиля 
между  нами  вт.  теченіе  нашего  путешествія.  Особенно 

■)  Николай  Карлович  Рутцен,  орловський  дідвв,  отець  сучасного 
суспільнаго  діяча. 
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остался  у  неня  вь  пдмятн  одияі>  разговорі>  ві  мадеяьксИІ 

каретк*.  между  Копномі>  и  і-раницсй,  вт.  тихую  и  теплую 
весеннюи)  ночь.  я  не  помню,  о  чемі)  собственно  МЬІ 
голковали :  но  поатическое  ощущеніе  сохранилось  у  меяя 
вії  дупгк  оть  зтой  ночи.  Я  знаю,  что  ато  путешествіе 
наст,  сблизило  —  к  очен»  зтому  радг. 

Каковьі  Г)ьіли  /карьі?  Я  думаю  и  у  Васі..  ві  Гер- 
маній било  не  легче.  Сегодня  первнй  сЬрьій,  іірохлад- 
ннй  день,  я  сижу  передь  окноігь,  даюпщігь  ві  садь*)- 
Я  хот*лі.  продолжать  мою  повість  —  и  началг  ігаса'№ 
Ііамі..  Все  очень  тихо  вокругь:  сльїшаться  д-Ьтскіе  го- 
лосна и  ніаги  (У  г-аси  Віардо  прелестньїя  д*ти)  -  ві. 
саду  воркують  дикіе  голуби  и  малиновка  расліЬваеть; 
в-Ьтерь  в*егь  ми*  вт>  лицр  -  и  на  сердцЬ  у  меяя  — 
едва  ли  не  старчегі;ая  грусть.  Н'Ьгь  счастья  вн^  семьи 
и  вн-Ь  родин ьі:  каждий  сиди  на  своемг  гн'Ьзд'Ь  я 
пускай  корни  вг  родную  землю.  Что  Д'Ьпиться  к* 
краюпіку  чуяшго  пгЬзда?  Когда  нибудь  поговорямі*  о(Уь 
ятомт.. 

я  рад-ь  за  Шевченка,  что  онг  уЬхалг  вь  Украйну: 
я  ,^маю  —  тамь  ему  будегь  лучше.  Поклонитесь  ои. 
меня  (письмстно)  Макарову  и  БіЬдоверскому;  крЬпко 
пожмите  руку  Вашему  мужу  и  поц-Ьлуйте  Вогданл. 
Іл  дьте  здоровн:  дружески  яшу  Вашу  руку  я  говорю 
Ііамг:  до  свиданія. 

ПреданниН  Вамі> 

Яв.  Тургеневь. 


Куртавнель,  ЗО-го  іюля  г. 

Я  се^дня  получил%  Ваше  письмо,  любезніЬйшая 
Марья  Алексаядровиа  —  и  сп*шу  Васг  извЬстить  о 

ліідуюпіем-ь:  я  свободен'ь  огь  3-го  до  І0-го  августа  — 
»  не  знаю  буду  ли  свободень  позже,  —  а  потому  мн* 
хочется  воспользоваться  атой  иедіЬлей  и  сі'Ьздить  теперь 

')  ипе  £епеЦе  диі  (іоппе  «Іапв  1е  іагсіііі. 
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же  на  Рейяг  я  сь  Вами  увидаться.  Но  гяЬ  Ви  будепеї 
В-ь  Аахен*,  на  Ост-Нейд-ЬС?»  Господь  зиаегь!  И  потому 
напишите  мп*  немедлснно  іп.  Парижі.,  гд*  Вьі  будете  ' 
3-го  августа  вечером-ь  или  4-го  утромт»?  По  Вашему 
письму  —  в-ь  ШвальбагЬ;  я  туда  пр№ду,  но  мн*  хтЬ- 
лось  би  застать  Вась.  Я  могу  также  прі'Ьхать  ш  Аахені». 
Напишит»'  немедленно  -  вг  случаіі  нужди  пошдите 
телеграфическую  депешу.   До  свиданья. 

Вашт» 

Ив.  Турзеневь. 

Р.8.  Кланяюсь  А.  В.*). 

.  VI. 

Париан»,  1-го  августа  1869  е. 
Милая  Марья  Алексаядровиа.  Представьте  ое(№,'что 
плані  путешествія  моего  на  Рейні  состояться  не  можеп. 
по  весьма  ничтожной,  но  вт.  то  же  время  самой  поло- 
жительной  причин*:  я  нашел'ь  здісь  (по  мнлости  не- 
урожая  и  другихг  причинь)  слишкоігь  маДо  денегь, 
висланнихії  изі»  деревин.  Никотда  я  такі  не  досадо- 
валг  на  отсутствіе  «презріннаго»  металла.  Нечего  до- 
лать: надобно  покориться.  Над-Ьюсь,  что  огь  моего  пер- 
ваго  письма  Ви  не  остались  лишняго  времеии  иьШвадь» 
бахії.  Но  увидіЬться  сь  Вами  я  иепремінио  хочу  — 
хотя  для  того-бь.  чтобн  заплатить  Вамть  моє  пари; 
итак-ь.  слушайте :  я  вьі'Ьзжаю  отсюда  15  до  3-го  сентября(?) 
назадг  вт>  Россію  и  гдіь  біл  Віл  ни  били,  непрем'Ьино  кг 
Вамі  поЬду.  Деньги  тогда  будуть:  я  сегодня  же  ишіи- 
салг  кт>  Каткову  о  вьісьілк'Ь  1500  руб.  сереб.  А  потому 
прошу  Вась  уб'Ьдительно:  немедленно  написать  мн'Ь  ві. 
Парижі  —  ро8іе  гезіапіе  —  гд-Ь  Вьі  будете  или  пред- 
полагаете  бить  З  до  15-го  сентября?  Впрочемі  я  на- 
дЬжюь,  что  до  того  времени  переписка  наша  не  прекра- 
тится.   Все-таки,  напЬшите  скорЬе. 

')  Афвнвсію  Васіїмвпу  Марковячу  —  мужу  Марії  Марковт 
(Марко  Вовчок).  ^ 
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я  сегодня  же  написалт.  на  всякій  случай  письмо -- 
розіе  ге8Іап!е  Макарову  вг  Аахені  —  вг  которомг  ув*- 
домляю  его  о  томг-же. 

До  скараю  свядаяія;  твму  Ваш»  дружескн  руку, 
кланяюсь  Вашему  мужу  и  ігЬдую  Богдава. 

Ваші) 

Ив.  Тургеневь. 

VII. 

Куртавнель,  1113-го  августа  1859  г. 

М'  л-Ьйшая  Марья  Александровна.  Ви  мид*йшая  — 
яо  іюшюльте  Ваеь  по(^>авяі%:  во  і-п»  Ви  не  ставите 
числа  т>  Вашихі»  пнсьмах'ь.  Во  'і-хь  Ви  не  отв^чаете 
на  иопросм  —  и  т,  З-хт.  извиняетесь,  что  часто  пишете, 
когда,  напротиві.,  я  би  желалг,  чтоби  Ви  писали  больше 
и  чаще.  А  потому,  таїрь  какт»  я  веентрелиьнмлОше  же- 
лаю  Васт>  вндЬть,.  то  повторяю  Вамь  мой  запросі: 

ГдЬ  Вн  будете,  начяная  сь  12-го  до  20-го  еешпября 

нового  стиля? 

Гд-Ь  би  Ви  ни  били  я  хіт.  Вамі»  прі*ду  и  проведу 
аь  Ванн  дней  птнь. 

Посилаю  Вамт>  зто  письмо  черезг  Макарова,  кото- 
рьій,  как-ь  Ви  говорите,  знаегь  мой  адресь.  А  мой 
адресі) :  аи  сН&Іеаи  йе  Соиііауепеї  ргйв  (1е  Во2су-еп-Вгіе 
(8еіпе  е1  МаГпе). 

До  скоі»го  свндшія.  Кланяюсь  Ваігьи  А.  В.  Ботдава 
ц-Ьдую. 

Ваші» 

Ив.  Тургіемвл. 

Р.8.  Напншите  Ваші  адресі. 

УІП. 

Без  дати. 

Бейте  меня,  ругайте  меня,  топчите  меня  ногами, 
милая  Марья  Александровна:  Я  безобразний,  гнусний 
челжЬк'ь  —  я  не  прі-Ьду  НІ  Остенде,  я  прямо  скачу  вг 
Берлині,  а  опуда  ві  Штетині  ш  пароході  (кої^^Ш 
отходвп  ві  четв^ртпь)  —  а  тигь  ві  ІІеі^і^^рт»^  ві 


Москву  и  9Ь  деревню  —  куда  мн-Ь  мепреігіигао  нужно 

іюііагті.  кі.  іО-му  сент.  нішіего  стиля.  Я  ужг  и  счегь 
ііотеря.ть.  іп>  ісоториІІ  ра:п.  я  Нас},  обманьїваи)  -  я 
красень,  каїсь  ракг  огь  стида  вг  ато  мгновенье,  я  даже 
не  сігЬю  просить  у  Васг  прощеяья.  Но  Ви  буДете  все 
таки  великодушньї  и  наїїииїите  мііі^:  Орловокой  губерній, 
ві  городг  Мценск-ь.  —  Гд'Ь  Ни  нам'Ьреии  провести 
зиму?  —  Я  буду  вт.  Петербург*. 

Посьілаю  Вамг  билеть  на  Вашу  иіубку.  которая 
осталась  ві>  КенигсбергЬ. 

Переводі.  «Институтки»  будеп.  мнокі  вручені.  Краев- 
скому,  —  а  оригиналг  будегь  мнои»  передані.  Біло- 
аерскому.  На  моє  имя  должно  ііридти  два  письма  ві> 
Но№І  (Іе  І'Артеаи  вт>  Остевде,  сд-Ьдайте  одолжеиіе,  пере- 
шлите  ИХ1.  на  мої!  адресі,  ні.  Орловскуні  губернію. 

Стьідно,  стьідно  —  досадно  —  и  говорить  нечего.  Едва 
дерзаю  жать  Вамь  руку,  поц'Ьловать  Богдана  и  покло- 
ниться Афаиасії)  Васндьевнчу.  Прі-^зжайте  на  зиму  ві> 
Петербургь  Можно  будегь  устроитьжнзньлучшепрошло- 
годней. 

0x1.,  какі.  мн-Ь  стндно!  —  До  свиданія. 

Ваші. 

Яв.  Тургемеп. 

IX. 

С.Спаеекое,  21-го  оіапяб.  (В-гонояб.)  1869 е. 

Если  би  я  самі,  не  билі>  кругомі»  виноваті>  переді» 
Нами,  любеіін'Ьйшая  Марья  А  лександровиа  —  то,  право, 
юпенялі)  би  нь  Васі>:  какі.  ато  можно  ві>  такую  даль 
писать  такую  коротенькую  записку  —  точно  мьі  живемі» 
вт.  одномі  городі»,  видимся  каждий  день  ?  —  Оь  другой 
сторони  всетаки  хорошо,  что  Ви  обо  ми*  вспомнилн  — 
и  я  Вамг  очень  за  ато  благодаренг. 

Не  желая  подвергнуться  такому  же  упреку,  какоіі 
я  Вам")  сейчасі  сд-блалі»,*  скажу  Вамі  Н'Ьскодько  слові» 
о  себ-Ь:  вь  НИХ!,  будегь  мало  интереснаго  и  мало  весе- 
лаго,  а  именно  —  вогь  м'Ьрядг  (слншкомпь)  какі  я  зд'Ьсь 
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—  и  вогь  уже  три  нед'Ьли,  какі.  я  и»-  пьіхо/ку  изі. 
комнатм:  со  мной  повторилась  та  самая  бол-Ьзнь,  кото- 
рая  такь  мучила  меня  ьі.  Петербург*:  я  не  только 
громко  говоїжть,  я  даже  шептать  не  іюгу,  хмпляїо  без 
ііперивно  —  я  конца  атой  Гадостя  не  предзижу-  — 
Псл-Ьдствіе  »  ого  я  никого  лд-Ьсь  не  вижу  и  сижу  каїп. 
сурок-ь  вг  своей  нор-Ь.  По  краИней  м-Ьр*.  я  восполь- 
:іовался  ^тимі»  яшядьственншіг  бездійсівкмі  и  окон- 
чилт>  большзгю  шяЛсіь  для  «Русоаго  В'Ьспіяка»-  Какі. 
бьі  моє  бол-Ьзненнсе  гостояніе  не  отозвалось  на  ней!  — 
Что  ,ке  касается  до  перовода  ^<Институтки»  —  (я  кра- 
сн-Ьк),  начертьівт.  ути  словам  —  мьі  уже  сь  Краевскямг 
переписади(Я>:  он-ь  ее,  в*роятяо,  пом*стіть  т>  і-ьій  >й 
«Отеч.  Зап.»  на  будущій  годі.,  каю.  вещь  каонтальну» ; 
впрочемі.,  ока  будеті.  у  него  вт.  Ю-хі.  числахт.  ноября: 
я  либо  самі,  ее  привезу  вт.  Петербургг  кг  атому  вре- 
ііеяи  _  либо  пришлю  ее,  есдя  бодіЬзяь  не  ІКЮВОЛВТЬ 
ми*  ви-Ьхать  нзг  моей  вяваидьі. 

Пзг  Вашего  письмеца  еще  не  видно,  р-Ьшилист.  лі. 
15м  провести  зиму  в-ь  Петербург*  —  или  н*ть.  Прі*з- 
жайте,  —  право,  ми*  сдаеіся,  что  мн  проведемт.  хорошо 
ату  зиму.  Я  б<жмя>,  какг  бн  Вм  вдвоемт.  или  втроемь 
(н*тг,  не  втроем-ь  —  Богдану  веад*  будеть  весело)  ~ 
не  соскучились  за  границею. 

Ви  мн*  ничего  не  пишете  о  Вашені  здоровій  — 
словом'ь,  Вн  мн*  ни  о  чем-ь.  не  пишете;  наділось,  что 
оно  хорошо,  что  и  мужт>  Вашг  и  Богдані,  также  здорови. 
Поклонитесь  имт.  и  всему  семейству  Рейхелей  и  Дрез- 
денской  Мадонн*.  Будьте  здоровм,  весели,  рабогайте 
и  прі*зжайте.  Говорю  Вамт>  до  свиданія  н  дружескн 

жму  Вам*  руку.  _ 

'  Преданньїй  Намь 

Яв.  Турееневь. 

X. 

С.-Петербургь,  6-е  января  1860  г. 
ЛюбеанЬйшая  Марья  Александровна,  я  до  сихт.  порт, 
медіїилт.  отв*томт>  на  Ваше  любезное  письмо  изь  Гей- 
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дсльборга,  потому  что  хогЬлі.  ш.  то  лі(ї  щи  мя  ичвііститі. 
Наст,  о  напечатаїііи  «Институтки».  Опа  пом-Ьїцсиа  іп. 
і-т»  Лв  «Отсчественних-ь  Записокь»  и  явится  на  дияп.. 
СііЬгаревгь  ее  псфядкоігь  пшцяшш»  —  одимсо  печятать 
Пьіло  можно.  Бьішло  н:п.  нея  2  лисіа  •/«  —  по  15()  руГ». 
іа  ЛИСТІ.  -  111.1  ходнт'і.  40(1  руи.  сі,  ноГюльшимт..  Такт, 
какг  Краевскіїі  Ііамь  дал  ь  иііередь  300  руб.,  то  остаю- 
щіеся  затЬмі  100  руб.,  я,  получиві  сгь  яего  по  вшодк 
книги,  отдалт.  ненедленно  Б-Ьлозерскому,  которьій  пере- 
йілеп.  ихт.  Памт..  —  Онт.,  сколько  мн-Ь  изв'Ьстио,  Ваші» 
корреспоиденп.  по  дснежнілмг  діЬламг. 

Итакі»  Ви  зимуєте  за  грапицей.  Жалко,  —  а  д'Ь- 
лать  иечего.  Впрочемі»,  ато  хорошо  и  подезно  для 
Ііашего  їідорот.я,  а  :по  глаиное  соображеніе.  —  Я  думан», 
что  и  Богдану  будеть  во  осіли  отношеніяхт.  хороню 
пояшть  вт>  ^Ьмецкомг  городЬ,  ст.  н'Ьіііецкими  д'Ьтьми. 

Зді^  все  вдегь  по  старому  я  по  новому  ві  то  же 
время.  На  дняхт.  у  паст,  будотт.  чтсніе  вт.  пользу  на- 
шего  обп^їства  (нт.  которомт.  Вьі  —  члсномг);  между 
прочимг,  я  читаю  статью  подь  ааглавіемг:  «Д.  Кихотг 
и  Гамаегь».  Жвдшщигь  чрезвнчайно  много  —  посмо- 
трнм  !.,  каковт.  то  будеть  успіхт»?  —  Тотчась  посл'ІЬ 
чтенія,  я  *ду  ііт.  Москву,  для  печатаиія  своей  новой 
'  '  І1СТИ  —  вт.  «І'усском'ь  ВЬстникі».  Здоровье  моє  все 
(  ві  кахомі-то  страняомг  положеній:  сгь  комнатіЬ  я 
не  .^ашляю,  а  чуть  виставлю  нось  на  воздухг  —  у  меня 
поднимается  тіочти  вт.  род*  коклюша.  Не  знаю,  какі> 
я  доберу**  вь  Москву,  при  атакихг  холодахь. 

Малороссові  здЬтнихії  я  вижу,  но  не  такт,  часто, 
какг  вт.  прошдзм'ь  году  —  оообенно  Шевченку.  Онг, 
говорятт.,  написалг  какую  то  неудачную  поаму. 

Зто  худо,  что  Ви  мало  работаете,  а  можетт.  бнть, 
оно  и  хорошо;  значить,  Ви  набираєте  новихт.  впечатліі- 
ній. — Читайте  Гете,  Гомера  я  Шекспира  —  зто  лучшевсего 
—  Вьі  же  теперь,  должно  бить,  одол-Ьли  німедкій  язикг. 

Я  і-ду  лЬтомо  аа  грапицу  -  мо/кстт.  бьіть,  гд-Ь  ну- 
будь  и  встр-Ьтимся;  напишите  мн-Ь  два  слова  о  Ванінхт. 
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лданахі.  на  будуцее.  —  Іі'рЬпко  жму  В»ііг  руку,  хда- 
я}П)сі>  Иаиіему  мужу  и  ціиїую  БогдіШ. 
Будьте  нсЬ  адоровм. 

ПреданньїИ  Вамг 

Ив.  Туреемп. 

Р.8.  Я  не  (|ф«якнрую  своего  письма  ■  Ви  ве  фран- 

кируйте,  такі,  лучіїїе  доходил..  Адресі.  иоШ  топ»  «в: 
на  Вомшой  Конюшенной  вг  Дом'Ь  Вебера. 

XI. 

С.'Пешрбурвь,  ^-гомарто  (1-еотрлля)  1890  е. 

Ей  же  ей,  говори  библсйокимі.  язьїкомг,  нельзя  пи- 
сать такій  письма,  какія  Ви  пишете,  любезн'Ьйшая 
Марья  Александроііііа!  Безі  обоаначенія  числа,  года, 
мііста  —  и  воето  то  какнхі»  иибудь  пять-шесть  строчать, 
точно  сБободной  минути  нікгь  у  Васг!  .  .  Право,  ато 
огорчительно  —  и  Вамі)  надобно  отдіЬлаться  оть  атой 
дурной  привичи. 

Оів'Ьчаю  на  Ваши  вопросьі  по  пунктамі»: 

1.  Поручеяіе  Ваше  на  с%ть  г>жи  ПнсаромШ  било 
по  нездоровію  моєму  (я  прескверно  провелг  ;:иму  — 
почти  ие  вмЬажал'ь  —  теперь  очоредь  горла  меня  мучить) 

—  передано  Б-Ьдозерскому.  Долго  онг  не  могг  отмс-.ать 
г-жу  Писареву:  когда  от*  нашеді»  ея  адресь  —  она  уже 
у1»хала  т>  Москву,  а  сині>  ея  д'Ьйствіггельно  сошел-ь  ст> 
ума.  Результатомь  всего  зтого  бмло  то,  что  Біілозерскій 
оставилії  Ваши  девьги  (138  р.,  если  не  ошибаюсь)  у  себя 

—  и  на  дняхі  Вамг  перешлегь  ихі». 

N8.  У  нею  родился  оинг. 

2.  Пов'Ьсть  Вашу  —  «Червончьій  Король»  —  я  от- 
правил-ь  кг  Каткову —  вьіговоривг  150  р.  за  листь  и 
окь  мн'Ь  уже  отв'Ьтил'ь,  что  вьіслалг  Вамі»  деньги  впе- 
редь,  изі  чего  я  заключидгь,  что  онь  находится  сь  Вами 
ві  сношеніях'ь  и  зиаеть  Ваші  адресгь.  Сама  повЬсть 
(вирочем'ь  я  Вамт>,  кажется,  уже  пнсалт,  обь  утом-ь)  мн  Ь 
не  понравилась:  она  не  додумана  —  точно  Ви  и  тугь 
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сп'Ьшите  и  притомії  язьїкі»  ея  сльїшкоігь  небрежені»  и 

испетреіп.  малороссіяни  імами. 

3.  Я  вь  аіірЬл'Іі  виїізжаю  отсюда  и  вь  началЬ  мая 
буду  ві»  Париж'к  Напйшите  мні>  туда  ро$(е  гевіапіе  — 
гдіЬ  Ви  будете  в-ь  зту  нору  и  я  пепреііішно  прі'Ьду  кі 
І'амт.,  т^мь  бол'Ье,  что  меня  вЬроятно  іюшлюті.  ві>  Вмсі- 
Я  ві.г1'>ужан)  отсюда  вмі>сті-.  сі,  Н.  Я.  Макаровнмі.,  кото- 
раго  оішгь  посилають  ві.  Лахенії.  Анненков'ь  также 
-Ьдегь  за  границу. 

4.  Я  часто  вижусь  ст»  Шевченко,  сі.  Карташевскин'Ь. 
О  Кулиш'Ь  доходягь  разньїе  слухи:  онь  издалг  альма- 
нахь  подь  нааваніемг  Хата,  гд-Ь  между  іірочимі.  ііо- 
м-Ьстилг  Вашу  пов'Ьсть  «Чарьі». 

Г).  Моя  пов'Ьсть  —  «НаканувгЬ»  в^роятно  дошла  до 
Мась.  Многіе  ее  браняті.  —  немногіе  очень  хвалятті. 
Я  дамг  ею  невполн'Ь  доволен'ь.  На  дняхь  явится  вт» 
«Б.  для  Чт.»  другая  моя  повіЬсть  подг  заглавіем'ь:  «Пер- 
вая  любовь».  Я  Вамі>  привчу  оттиск'ь.. 

Впрочемь,  все  по  старому.    Дружески  кланяюсь  . 
Ііам-ь  и  Вашему  мужу;  ц-Ьлую  Богдана.    До  скораго 
свиданія,  если  Богг  дастг. 

Предаяньїй  Вамі» 
Парижь,  21-го  мая  1860  г.  Ив.  Тургенееь. 

XII. 

Содень,  воала  Франкфурта  на  Майнл, 
7-го  іюня  1860  г. 

Я  вчера  вечером'ь  сіода  пріїїхаль,  любезнеііпіая 
Марья  Алекоандровна  и  поселился  Но(еІ  (1е  ГЕигоре, 
сліМоватедьно  адресі  мой:  Зосіеп,  ргії  <1е  Рпшсіеіі  зиг  іе 
Маіп,  Ьоіеі  (іе  геигоре.  Пишу .  Ваігь  ато  не  потону,  чтобьі 
я  надіялся  увидать  Васі.  здіЬсь'  или  ві>  Швальбах* 
(сомн-Ьніе  во  ип-Ь  развилось  сильное),  но  чтобьі  Вьі 
знали,  куда  нхА  писать. 

У  неня  тихая  комнатка  сь  видоїть  на  зедеиьіе  холмн. 
Вчера  дождь  лилг  ручьями  н  сегодня  погода  не  совсЬмт. 
хороша,  но  воздуось  зд'Ьсь  чудесний.  Встр-Ьча  наша  ві» 
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ПарижЬ  оставала  во  шіхЬ  самьія  дріятния  воспомншшія. 

НадЬюсь,  что  и  вь  ШвальбагЬ  не  будегь  хуя№,  если 

только  будеть  Швальбахті 
Удались  ли  фотографій  ' 

До  свидаяія;  кланяйтесь  Вашему  мужу  и  поц'іЬдуйте 
за  неня  Богдана.  Не  забудьте  достмипл  міш»  мои  двл 
книги.   Бще  разг  до  свнданія. 

Преданниіі  Ьамь 

Ив.  Тургеневь. 

XIII. 

Содень,  пятница,  29-го  іюня  1860  г. 

Пишу  кіь  Ваігь  по  об^щанію,  любеаніМшая  М^ья 
Александровна,  хотя  оті.  Макарова  я  до  снгь  порг  ни- 
чего  не  получилтз.  —  Надііюсь,  что  Вьі  прибили  благо- 
получно вт>  Гейдельбергь  и  что  письмо  моє  застаиегь 
уже  Вась  на  мазя  вь  Швальбахі;  над-Ьюсь  такі>-же, 
что  Вві  не  забудете  Вашего  обіЬщаяія  и  завернете  в-ь 
Ооденг,  если  только  зто  будегь  Вамт»  возможно.  Поїзд- 
ка наша  оставила  йо  мн-Ь  самое  пріятное  впечатл-Ьніе  и 
я  чувствую,  что  узьі  дружества,  которьія  нась  связали 
сь  прошдаго  года,  еще  кріЬпче  стянулясь.  —  Не  забудьте, 
что  Ви  Ваш^  х(»яйк'Ь  вії  Швальбах-Ь  обіЬїцвди  вер- 
нуться черезг  4  дня:  пропустив^  атогь  срокт»,  чего 
добраго,  она,  пожалуй,  сдасгь  квартиру  другому. 

Вті  Содені  я  нашея<ь  все  вь  прежнеігь  порядкЬ. 
1-й  номері»  также  малі,  и  увм!  отіізжаеть  завтра.  — 
Б-Ьдному  Толстому  хуже  стало:  по  огь  дочери  я  полу- 
чилт>  письмо,  И31.  котораго  уаналт.,  что  сьіну  г-жи  Віардо, 
сіава  Богу,  легче  стіша  Оні>  спасені,  за  то  жаеь.  того 
же  пясьііа  я  узнала,  что  у  Н.  И.  Тургенева  умерла  3-хь 
Л'Ьтняя  дЬвочка,  которую  опгь  обожалг.  См^ть  тмсяю 
не  уступаеть  прав-ь  своикг,  какт>  и  жизнь. 

А  Ви  тоже  все  нашли  вг  порядк-Ь  вт>  Гейдель- 
бергії?  —  Покловятесь  огь  меня  Афавасію  Васядьс^в«^ 
и  поцілуйте  Во^іясю. — Напомяяте  также  Гофманну  обо 
мв'Ь:  я  когда-то  брадг  у  него  уроки  в%  греческомь  яаьїк'Ь. 
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Итакі,  до  скораго  сввданія.  Дружескя  жму  Вані 

руку  и  остаюсь  ^  „ 

преданннй  Вамг 

ІІв.  Тургеневь. 
Р.  5.  Я  во  вторникь  утромг  "Ьду  вг  Змст>,  гд-Ь  про- 
буду до  об-Ьда  вь  среду. 

XIV. 

Куртавнель,  21-ги  тля  1860  г. 

Я  сегодня  сюда  прибил-ь,  милая  (чуть  било  не  на- 
писалі.:  любе;ш'Ь(ішая,  но  «милая»  и  лучше  и  спра- 
ведлив-Ьй)  Млрья  Ллександровна,  іі  по  об-Ьщанію  пишу 
Вамг.  Путешествіе  моє  совершилось  весьма  благопо- 
лучно, дочку  свою  засталь  здоровой,  но  должешь  бнлг 
заплатить  :и  нее  500  франковь  долгу,  за  что  я  ее  по- 
рядкомі,  побранилт.  и,  теперь  я  нахожусь  вг  толь  дом-Ь, 
куда  п  прі-Ьхаль  вь  первьій  разг  15  лігь  тому  назадт» 
и  гд*  осталось  много  —  много  моей  жизни.  Бмвало, 
как-ь  сердце  билось,  какь  днханье  сгіїюиялось,  котда  я 
подг-Ьзжаль  кт,  нему,  а  теперь  все  зто  стало  тише  — да 
и  пора!  —  Я  нам-Ьрень  иробьіть  зд-Ьсь  дней  10— никак-ь 
не  боліє  (вогь  уя-е  зти  три  слова  говорять  о  новшхь 
временахі})  а  тамь  іду  на  осір(»г  Уайгь  и  напередь 
Вамг  говорю,  что  вікь  Вамт.  не  прощу,  еслу  Віі  худа 
не  прі-Ьдете.  Напипіите  мн-Ь,  какь  Вн  поживаєте  вг 
Швальбах-Ь  и  посЬтиль  ли  Вась  N.  N.  и  продолжается 
лиработасаногрнзеньяисверленія?  Не  нанизалась  лина 
Вась  какая-нибудь  новая  брандахл  мстиха,  вг  род*  Киттарьі 
и  Вейнбергша  продолжаетт,  прспекать  Вас"ь?  —  Какь 
йдуть  Ваши  работи?  Обо  всемг  атомг  напишите,  хотя 
кратко,  по  вра зумнтельно.  N.  В.  Не  предавгйтесь  слиш- 
чомі>  вліянію  польскаго  злемента! 

Вудьте  веселм,  здоровм  и  свободньї  оТі.  Вагл^  самиг  — 
ато  самая  нужная  свобода,  да  ставьте  пожалуйте  число 
и  не  пишите  на  клочкахт»  сл-Ьдуючого  вида  (намальовано 
паче  лотта). 

ие8№пі  а  іа,  іак  Во^а  косНаш. 

Преданньїй  Вамь  Яв.  Тургеїшь. 
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XV. 

Куртавнель  1-го  августа  1860  г. 

Что  зто  значит'ь,  милая  Марья  Александровна  ?  Я 
третьяго  дня  'Ьздил'ь  вг  Парижь  и  над-Ьялся  найти  хоть 
записочку  огь  Вась;  но  на  почгЬ  ничего  не  бьідо.  —  Полу- 
чидн  ли  Вьі  моє  письмо?  Мяіі  потому  такі  хотіЬлось 
долучить  огь  Васгв'Ьсточку,  что  я  все  не  покидаю  мисли 
обг  остров-Ь  Уайт-Ь.  Я  -Ьду  туда  вт.  будущій  понед-Ьль- 
никт.  (і-ї-о  августа:  пробуду  дня  три  вг  Лондоні  —  и  10-го 
числа  непреміЬннр  буду  вг  Чайт*.  —  Напишите  ми* 
тотчасг,  прошу  Вась,  два  слова,  розіе  гевіапіе  —  вь  Парижь. 
В-Ьдт»  зто  Вась  не  утомить,  хотя  я  и  не  К.К.  Куртав- 
нель я  поквдаю  вь  субботу,  4-го  числа. 

ВидЬлнсь  ли  .  Вьі  сь  Ковадевскимі>  вь  ЗмсіЬ  и 
как(^  бьіл%  результаті»  Вашего  свиданія? 

Сльїшите— напишкіе  иедреміЬнно,  хоть  два  слова. 
До  свиданія.         йреданннй  Вам-ь 

Яв.  Тургеневь. 

XVI. 

Парижь^  6-го  августа  1860  г. 

Ей  Богу,  ей  Богу,  ей  же  Богу,  еь  Вами  ніЬгь  вика- 
кого  терпіЬнія,  любезиЬйшая  Марья  Александроюа!  Не- 
постижимость  Ваших-ь  поступков-ь  превьішаегь  вс*  со- 
ображенія  самьіх-ь  отважнМшихь  умові»!  Во  пер-чихт» 
почеі^  8Т0  Ви  вдругь  такь  больни,  что  сами  таже 'пи- 
сать не  мшіжте?  —  И  почему  Николай  Яковлевичі»  ^)  оть 
себя  не  прибавляегь,  как  и  на  долго  ли  онь  прі-Ьхаль 
вь  Швальбах-ь.  —  И  почему  Вьі  бл-Ьднм  посл-Ь  свиданія 
ст»  N.  N  ?  —  И  что  за  таинственная  исторія  от»  Аииеико- 
вьімі»  и  каламбурь  сгь  письмами  ? — И  кшсь  же  Ви  вто  не 
■Ьдете  на  острові»  Уайгь,  каг  будто  для  атого  нужнм  мил- 
ліонн?  — И  отчего  Вьі  ничего  не  діЬлаете?-  -  И  что  же  мн 
будемт.  д-Ьлать  безт»  Вась  на  У айгЬ  ?  И  долго  ли  Вьі  будете 
возиться  сь  подяками?  ВсЬативопросьіразожьпрбдств- 
дяются  моиіу  уму  и  опгіЬчАть  я  на  яюгь  ие  вь  состояиіи. 

*)  Мамров. 
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Что  же  касается  до  меня.  то  я  завтра  'Ьду  в%  Лон- 
доні, увийсусгь  сь  Герцрном-ь  и.  в*роятно,  ст,  Анненко- 
вьіігь  —  н  переговорив'ь  соборн'Ь  —  отправимг  кт.  Вамі> 
соборное  же  и  окончательное  письмо  передь  отправле- 
ніемг  на  Уайть.  А  до  тЬх-ь  порі  живите  вь  Шваль- 
бах*  —  и  не  бол-ЬПте.  Что  зто  за  безуміє:  бьіть  боль- 
ньім-ь  тамг,  куда  прі-Ьхали  лечиться ! ! . . . 

Жму  Вамг  и  Макарову  руку  и  все  таки  говори»:  до 
свиданья. 

Преданньїй  Вам-ь 

Ив.  Тургеневь. 

XVII. 

Вентнорь,  13-го  августа  1860  е.,  понедіьльникь. 
Милая  Марья  Александровна,  со  вчерашняго  дня  я 
зд-Ьсг  —  и  сгь  сегодняшняго  поселился  вт.  прелестномі» 
домгасЬ  надь  моремь.  Погода,  какі  нарочно,  чудная  и 
что  за  прелесть  зтогь  островг  —  атого  пересказать  нсльзя ! 

—  Деревья,  цв-Ьтьі,  скали,  запахт.  св'Ьжаго  сЬна  и  моря 

—  словомг  —  роскошь!  Изг  русскихг  здісь  милішій 
Ростовцеві,  которому  я  очеиь  обі»довался  —  и.Круае. 

—  Анненковь  не  по'Ьхалі,  остался  вь  Лондон-Ь.  Герцень 
нанялг  домг  не  на  остров*  УайгЬ,  а  на  берегу  Англіи 
вь  Борнемоус*.  воть  такі: 

У  него  пропасть  свободньїх'ь  комвать  и  ожь  при- 
глашал'  меня  у  него  поселиться,  яо  я  побоядся  его 
шума  -  и  ми*  хот'Ьлось  бить  «самг  большимь».  — Онь, 
я  увЬрень,  будегь  и  Васт>  приглашать  —  а  я  вь  скоб- 
кахь  заміЬчаю,  что  у  меня  єсть  гулящая  комната,  за  которую 
я  тоже  плачу  и  котс^мш  мніЬ  не  нужиа.'  Наїгашите  мя%,  по 
крайней  м-Ьр-Ь.  два  слова  о  томь.  что  Ваше  здоровье  —  и 
какія  Ваши  намі^ренія?  —  Неужели  я  Вась  не  увижу  ? 

Я  сь  нетерп'Ьніемь  буд>-  ждать  Вашего  письма.  По- 
года становится  отличная.  -Жму  Вамі  кріьпко  руку  н 
говорю:  прііЬзжайте.  Достаньте  только  денегь  на  пере- 
"Ьадь,  а  обь  остальномі  не  заботьтесь. 

,  Вашь  Ив.  Тургеневь. 
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ХУШ. 

Вентнорь,  пятница  24-го  августа  1860  г. 

Милая  Марья  Александровна,  я  вчера  вечеромг  по- 
лу чи  лі.  Ваше  письмо  —  вг  которомг  Ви  меня  просите 
ув-Ьдомить  Васі>  по  пути  вгь  Венторь,  но  есди  Ви  вн- 
^Ьзжаете  вгь  субботу,  т.  е.  з&втра  —  то  —  моє  письмо  Вась 
физически  застать  не  можеп..  Однако  пишу  на  всякій 
случаґі  —  и  вг  то  же  время  пишу  Макарову  вг  Аахені>. 
Вогь  каш.  надо  -Ьхать:  изг  Лондона  вь  пон^альникь 

—  яли  »)  втормикь  ві>  11  часовь  ЗО  мни.  вь  Портсмуті» 
(РогізотоиіЬ).  куда  Вьі  прі*детв  вт>  1  час.  и  52  мин.  А 
я  Вагі,  буду  тамь  ждать  —  и  вм-Ьст-Ь  псЬдемт.  вт.  Вент- 
норг.  —  Анненковт.  гостить  у  меня  —  но  уЬзжаегь,  а 
Васі  яе  дождется.  —  Я  здіЬсь  остаюсь  до  1-го  сштября. 

До  свиданія.  Что  Ви  нашли  яехорошаго  ві»  моемг 
письм-Ь  ?  —  1)0  всяком-ь  случаіЬ,  прошу  у  Вась  извнне- 
нія  и  жму  Ьамь  руку. 

Преданний  Вамі> 

Ив.  Турееневь. 

XIX. 

Ввптнорш,  27'-80  августа  1860  г. 
«Зеїег  уош  епоого  Ав|;1віепв  —  уіепсЬаі  ватесіі»  — 

такг  начинался  присланньїй  Вами  телеграммь,  любсз- 
Н'Ьйшая  М.  А.  —  сЗіпе  вепе  уіеп^га^  арез  пе^^опаїеег  уае» 
такг  продолжался  онь  —  и  повергь  меня  и  Анненкова 
вь  мучительвую  тоску  яедоум^нія.  —  Вогь  что  значить 
нечетко  ставить  буквн  при  подач-Ь  записки!  —  Ми  при- 
звали на  помоїцТ)  Шамполліона  и  поняли  зтогь  гіеро- 
глифг  такг:  8і  пе  зегег,  уіеп^гаі  аргез  —  гбропсіег  тоі 

—  Во  всяшпгь  случжЬ,  печальний  факть  Вашго  ве- 
прі'Ьзда  остался  несомн-Ьннимг.  Вт>  субботу  —  1-го  сен- 
тября  —  (не  Г2-Г0  сентября  ст.  стиля  —  а  20-го  августа) 
я  виражаю,  какі.  я  писалг  Вамь  —  изг  Англіи  и  буду 
4-гй  н  5-го  вь  ПарнягЬ.  А  пртому,  если  Ви  жедаете 
меня  видЬіь  —  столько  же,  сколько  би  я  желалг  вв- 
д'Ьться  с%  Вямв,  то  прііЬзжайте  уже  вь  Парвягь,  гдІ>  я 
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остаиовлюсь  ві>  НоЄе1  Вугоп,  гає  ЬаШііе  до  10-го  числа 

или  даже  до  9-га  —  потому  что  ю-го  начинается  охота. 
Сд-Ьлайте  одолженіе.  примате  кт.  атому  надлежащія 
м'Ьрьі  —  а  ес.  І  у  Васл.  денегь  н-Ьту,  наїгашите  обт»  зтоіи 
вт.  Вентнорі>  —  Вн  еще  усп-Ьете  —  и  я  Ваш»  вишлю.  — 
Не  уЬижайте  іп.  І'оссію,  не  пови давшись  со  мноіі.  Не 
хочу  Ііам'ї.  говорить:  прощайте,  а  до  свиданья  —  и  жму 
І).! МІ.  рук\.  Преданннй  Вам-ь 

//в.  Тургеневь. 

XX. 

Вентнорь,  суббота  1-го  сентября  1860  г. 

Я  у^жаю  завтра  в-ь  Лондонг,  любезная  Марья 
Алексаядровна,  а  оттуда  во  вторник'ь  вечеромі»  отпра- 
ішяюсь  вг  Парижг,  гд-Ь  останусь  среду,  четверть  и  пят- 
ницу.  —  ВТ)  субботу  я  уЬзжаю  вт.  деревню  к-ь  Віардо. 
—  Бели  можете,  прі'іЬзжайте  ві  Парижі  вь  одинг  изі 
атих-ь  трехь  дней.  —  Стоять  я  буду  по  прежнеї^  —  гов 
ЬаМ(іе,  Ьоіеі  Вугоп. 

Сохраняю  Вапіе  предусмотрительное  письмо,  какт. 
нічто  необнкновенно  фантастическое :  можно  дать  тому 
бодьшія  деньги,  кто  ю>  состояніи  понять  шгп»  него,  что 
Вьі  сами  нам-Ьреньї  д-блать  ~  и  чего  желаете  огь  дру- 
гого. —  Ви  являєтесь  мн-Ь  вг  видітемнаго  Сфинкса,  около 
котораго  безпрестанно  сверкаютг  телеграммм,  столь  же 
непонятніїя. 

Шутки  ві>  сторону,  я  очень  желаю  Васгь  видіЬть, 
хотя  уже  почти  потеряль  на  зто  надежду. 

Дружески  жму  ВамТ)  руку  и  все  таки  говорю  вамі: 
до  свиданья.  Преданньїй  Вамт. 

Ив.  Тургеневь. 

XXI. 

Куртавнель,  срсда  12-го  сентября. 
Теяеграммьі  и  В(і  —  Вн  и  телкграмми,  любезн^й- 

іпая  Марья  Ллексапдроьпа  іісра;лучіш  какт.  пере- 
клитки.  (Переклитками  назьшаются  гЬ  аеденьїе  попу- 
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гайчики  сь  оранжевими  носами,  которое  такі  уньїло  — 
дружелюбно  жмутся  другь  кг  дружгЬ,  сидя  на  одпой- 
жердочк'Ь).  Ві  самую  минуту  моего  оть'Ьзда  паТі  Ноіеі 
Вугоп  мніЬ  привесли  тедАїраііігь  на  Ваше  нмя,  которий 
я  немедленно  отправвді  кь  Ваігь.  Что  сод^жадо  аго 
посланіе?  —  Кто  Вшт»  поснлаегь  —  и  что  именно  — 
угрозу,  об-Ьщаніе,  извіЬстіе?  или  просто  пріятель  спра- 
шиваегь: 

«£(м  4  Кипа?  К^^опаіеег  арея  тие?>  Если  Ви,  всліЬі(- 
ствіе  зтого  телеграмма,'  уЬзжаете  вг  Ирландію  или  вь 
Португалію,  или  если  Ви  поселяєтесь  на  какой  нибудь 
башя^  —  дайте  мніїї  знать  —  ибо  мевя  ато  безгокоигь. 

Есдн  же  Ви  не  уіізжаете  іотчась,  такі  дайте  мнік, 
по  крайней  міЬр'Ь,  слово,  что  Ви  дождетесь  моего  вов* 
ц^щенія  на  найденной  Вамг  квартир'Ь. 

Работаете  ли  Ви?  Вь  свободное  огь  занятіи  время 
переписьгааете  ли  Ви  проекть? 

До  свиданія  —  жну  Вамі>  друже<жн  руку.  Ботдек 
(хотя  оігь  н  шадунь)  поц-Ьлуйте  за  мекя. 

Преданний  Вам-ь 

Ив.  Тургенеп. 

ХХІІ  • 
Куртавнель,  17-го  сентября  1860  г. 

Мншя  Марья  Александровна,  я  очень  рад-ь,  что  Ви 
довольнн  свонмь  гнійдишісоїгь;  я  заміЬтшгь  атнгьдвугь 
баришень,  какт.  только  вошеліь  вг  гостину ю  —  и  лящі 
ихт)  мн-Ь  понравились  —  такі  что  я  тогда-же  подумаль 
—  вогь  будуть  хорошія  сосЬдки.  —  А  отчего  такихі»  у 
нась  в%  Россін  нЬгь  —  жш  отевь  мало  —  легко  понять: 
вс-іЬ  Паши  баривши  виростмогь  вгь  невіЬжесші^  и  во  лома. 
Он*  либо  покоряются  окружающей  ихг  атмосфер-Ь  —  и 
виходить  плохо  —  либо  возмущаются  противі)  нея  и 
виходить  тоже  нехорошо. 

Я  также  оі№ь  радь,  что  Ви  работаете — «то  до^^нй 
ашші».  Прислапньїй  Вамь  счегь  не  такг  страшенг,  какг 
'  Ви  нологаете  —  и  по  прі'ЬздЬ  моемі>  вгь  ІІарижЬ  (даей 


З    Х.  вовчок.  ОПОВІДАННЯ.  Т.  І. 
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через-ь  10)  все  ато  уладится.   Такт,  и  напишите  туда. 

—  А  что  письма  изт.  Гейдельберга  не  могугь  бить  не 
грусгиьіми  для  Васт»  при  теперешнихт»  обстоятельствах'ь 

—  8Т0  «ше  В*  шаріцрЛ  вщей.  .Попщкте  —  шдет- 
лется,  мука  будет 

Я  получиль  огь  Анненкова  письмо  со  вложенной 
фотографіей  для  Вась.  —  Я  Вамг  ее  и  посилаю.  Онь 
отличний  челов^кі»  я  Вась  подюбвді  душевно. 

Напишите  мн*,  когда  придегь  кг  Вамі.  Делаво  и 
что  онт.  Вамь  скажеп.  на  счегь  пансіона.  Им-Ьете  ли 
Ви  изв-Ьстіе  о  Макаров*?  Ростовцев'ь  Вамь,  в*- 
роятно  зайдегь  на  днях-ь. 

Я  ад'Ьсь  хсиїог  на  охоїу,  устаю  стршішо,  тоттаоь 
послі  обЬда  ложусь  спать,  а  по  утру  переписьіваю  проекгь. 
Узнаііте,  пожалуйста,  отт.  Делаво  —  нельзя  ли  найти  вь 
Париж*  переписчика?  —  Кажется,  дьячокг  при  церкви 
аппгь  зантіается. 

До  свиданія  —  будьте  здоровн  и  велика  духомгь. 
КрЬпко  жму  Вамі>  руку  и  остають 

преданний  Вамі> 

Я<.  Туреашь. 

XXIII. 

Парионл,  1-го  марта  н.  с.  1861  г. 
Милая  Марья  Адександровна,  сегодня  Ви  уЬхадн  я 
сегодня  же  пишу  к%  Ваяь:  я  получилгь  письмо  оть 

Вашего  мужа  —  и  опять  распечатал-ь,  потому  что  на 
конверт'Ь  ничего  не  стояло,  кромі  моего  адресса  и  таин- 
ственних'ь  букві  М.  М.,  которня  я  зам^тиді  уже  поздно; 
посндяю  Вамі  ато  письмо.  Такі»  же  принесли  мяЬ  за- 
писку —  оть  кого  би  Ви  думали?  Огь  г-жи  Пассекь. 
Она  просит-ь  меня  прі-Ьхать  кь  ней  для  того,  чтобьі  пере- 
говорить о  важномь  дЬяЬ:  я  ей  написала,  что  завтра  к-ь 
н^  по*ду,  а  сегодня  юЛ  незд<фовится.  —  Смутно  пред- 
чувсївую.  о  чемг  сія  дама  будегь  с6  мной  бесідовать 

—  но  огь  меня  она  не  мпого  толку  дабьется  —  и  в*- 
роятно  почувствуеть  ко  мн*  антипатію.  Господь  сь  нею! 
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Итакг  — Ви  цоауіат  ато  пнсьмо  п  РііА.  Дні 

Богь  Вамг  благополучно  до-Ьхать.благополучно  прожи» 
вт>  ?имЬ,  и  еще  благополучн-Ье  возвратигься!  —  Можеть 
бип»,  Вн  ж<фоіво  сдіЬлвдв,  ^  поЬхавн. . .  Будень  ду- 
мать, что  хорошо,  такі  какь  теп^  шию  уже  вернуть 
нельзя.  —  Постарайтесь,  по  крайней  м-Ьр*.  извлечт.  вое- 
воаможиую  пользу  изг  Вашего  пребиванія  вт>  Рвміі:  не 
мллйте,  сидя  по  часамі  о  бокь  сг  Вашими,  впрочемі», 
иаяШшшж  пріятеляші:  снотряте  во  всі  тзаал,  учятесь, 
ходите  по  церквамі.  и  галлереямь. 

Рим-ь  —  удивительннй  городі,:  он-ь  до  н*которой 
степени  можегь  все  замінить;  общество,  счастье  —  и 
даже  любовь. 

Поклонитесь  огь  меяя  Ешевскому  и  Вашему  спут. 
нику,  Александру  Вадимовичу.  Поцілуйте  ва  мевя 
Богданя  —  и  будьте  здоровьі  и  велики  духом-ь.  Кріпко 
жму  Ваігь  руку. 

Предаввнй  Вамт, 

Ив.  Турни$т, 

XXIV. 

4-го  марта  1861  г.  Парижь. 
Третьяго  дня  я  Вам-ь  написаль  свиріпое  письмо, 
милая  М.  А.,  34  которое  Ви,  в&роятао,  сильно  на  меня 
разсердились.  Діло  вь  томь,  по  я  п^)есодидь  сь  иа- 
міреньемг  —  а  то  бн  ничего  не  вишло.  —  Но  основаніе 
моего  письма  справедливо  —  и,  поразмьісливь  о  немь, 
Вн  сиш  убіднтесь  что  Вамі  нельзя  продолжать  идти 
по  той  же  дарожхіЬ.— Авіфочемі,  у  каждаго  свой  умь 
вь  пшов^Ь. 

Прилатаю  при  семг  2-ое  письмо  оть  Вашего  мужа. 
Ну,  иакь  Вамь  нравится  Рим-ь?  Не  сердитесь  на 
меня  и  напишихе  ихА  сжюечка 

Жіог  Вамь  руку 

Ив.  Турлшт^  , 
Р.  8.  Кланяюсь  Ешевскому,  Пассеку. 


ХХУ. 

С.  Спшжое,  22-го  моя  1861  в. 

Господи  Боже  мой  —  или  —  Боже  мій  милій!  какг  го- 
ворягь  г-да  хохльї,  что  ІЗьі  за  неисправимая  ж.інщина — 
любезная  Марья  Адександровна. — Можш>  ля  яаїИтадіж 
т>  Россію  писать  записку  вь  б  сірок-ь,  нзь  которнп», 

вдобавокг,  ничего  не  узнаешь  путнаго.  Посудите  сами: 
Ваше  письмо  шло  18  дней  —  стало  бить  и  ато  раиьше 
зтого  срока  кг  Бам-ь  не  попадегь;  зто  значить,  будегь 
т>  концЬ  іюня  мо«вго  стиля  —  а  вгь  ото  время^  по  лря- 
чяхА  таГагіа,  ни  одного  иностранца  ві>  Рим-Ь  не  бьі- 
ваегь  —  и  Ви  не  будете  —  а  Вм  велите  мн'Ь  писать  себ'Ь 
вг  Римі»  ро8(е  геяіапіе  —  и  я  зто  исполню,  хотя  знаю 
почти  навірное,  что  моє  пнсьмо  проііадеть.г-  Ни'  слова 
о  тоїгь,  куда  Вьі  наїгЬрени  'Ьхать  иаі  Рима,  гдЬ  думаєте 
провести  л-Ьто  —  вернетесь  ли  вг  Парижг  за  Вашими 
вещами,  что  д-Ьлаюгь  Ваши  спутникь,  єсть  ли  у  Васт. 
еше  спутники  и  д.  т.  Право,  мжЬ  би  сліЬдовадо,  вгь  пику 
Вамі»,  написать  Вамі»  письмо  вгь  Вашеить  родЬ  —  Вьі  би 
уанади,  каїсь  9Т0  пріятно. 

Однако  и  вт>  Вашей  записочк-Ь  єсть  хорошее  слово  — 
Ви  говорите,  что  преданьї  мні  навсегда.  —  9то  много 
значить,  но  я  Вамь  вІЬрю,  хотя  Ви  не  безі  хитросіж, 
какі  сами  знаєте.  Что  я  Вамі>  преданг — зто  несомяіЬнно; 
но  кром'Ь  зтого  чувства,  во  мніЬ  єсть  другое,  довольно 
стішнное,  которое  иногда  заставляегь  меня  желать  Вась 
иіігЬть  возлі  сєбя — какі»  ві  моєй  маленькой  парижск<Л 
комяатіЬ—  помийте?  —  Когда  мнЬ  приходять  в%  годо^ 
наши  тогдашнія  бесіЬдн  —  я  не  могу  не  сознаться,  что 
Вн  престранное  существо  —  и  что  Васт>  разобрать  очень 
трудно.  По  крайней  ьеЬрЬ — мн*  до  сихт»  порт>  не  ясш>, 
какі  поняті  все  то,  что  било,  подь  какую  рубрику  все 
аго  отнєсть?  —  При  свиданіи^)  я  Вамь  сообщу,  на  ка- 
комТ)  предположеніи  я  остановился  —  какт)  на  самому 
віроятномь  —  хотя  мало  лестномг  для  меня. 

^)  Когда  в  гдЬ  ово  будегь  —  совершенно  веизв'Ьсіно. 
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Теперь  а  Ваш  скажу  вкратц*.  что  я  нам-Ьренг  д-Ьлать: 
До  8/16  авіуот,  а  мояегь  біпь  н  до  16/27  —  я  ю 
деревн*:  оканчпаю  свой  романг,  устраиваю  свои  отно- 
шенія  (гь  мужиками,  завожу  школу  и  д.  т.  Потомг  я 
•Ьду  вт.  Бадент»,  гд*  будеть  обт.  аіу  пору  меня  ждать 
моя  дочь  шіЛсЛ  сь  г>яей  Ияят,  сьіадяжь,  мокегь 
бьіть,  вмІитЬ  вг  (гЬверную  Италію  —  и  сг  половкші  смі- 
тября  снова  в-ь  Париж-Ь.  Я  би  Вамт.  бьілг  Г.лагодарент,, 
еслибт,  и  Ви  сообщили  мніЬ  свой  плань.  — Но  в-Ьдь  Вьі 
не  аавжягю  оть  себя  . . .  а  оть  чмч)  йди  оть  кого  Вн 
аавнсяте— 9Г0  для  меня  тайна. 

Тцрввмвп. 

Вид'Ьл'ь  я  вь  Петербург*  Білозерскаго  н  др.  (Ан- 
ненковь  женапій— прелесть  какі  мшгь).  МнЬ  дали  4  М 
„Основи"  изі»  которнгь  я  могь  закдючить,  что  вьппе 

малороссійскаго  племени  н-Ьгь  ничего  вг  мір*  —  и  что 
вт.  особенности  мьі,  великоросси,  дряць  и  ничтожество. 
А  ми  великоросси  погдажр  ае^г  себ*  бороду,  посм-Ьи- 
ваемся  и  душать:  шутаЛ  діта  т&шатся,  шжа  еа№  мо- 
лоди. Виростуть  —  поумн*югь.  —  Л  теперь  он*  еще  огь 
собственних'ь  слові  ньян-Ьють.  —  И  журналі  у  нихг  на 
такой  славной  бумагЬ  —  и  Шевченко  такой  великій 
позгь  . . .  ТЬппьтесь,  т*піьтесь,  маліія  дЬтн. 

Зд*сь  весна  очень  запоздала  —  н  вдругь  —  воша- 
нула  —  как-ь  іісрохг  —  всяческой  зеленью,  цв-Ьтами  и 
травами.  —  Зтого  за  границей  не  увидишь.  Но  худо  — 
толкаїься  сафшшгь  сь  какнмі  то  окисленншгь  с^>д- 
цемі  в-ь  груди  —  подь  віями  аолоіисшми  днпшш  . . . 
Что  дЬлать!  Скоро  еще  хуже  будеть. 

Прощайте  —  постарайтесь  написать  немного  под-Ьль- 
н*е — по  тому  же  адресу,  разуміется.  Жму  Вамг  руку 
и  дЬлаю  еще  что-то,  на  что  Вн,  бивало,  никогда  не 
отв*чали.  Поц-Ьлуйте  Богдана,  о  которомг  Вм  ми*  ви 
слова  не  сказали  —  и  поклонитесь  —  еслд  е(яа»  кому 
кланкіься. 

Вавгь  Я«.  Туршивь. 
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XX  л. 

І5  ші(еш—$  спашібрм  Ш2  і.  С.  Сяйшов» 
Мншм  Мцим  Адекоав;ф(»ю,  поаучт  по  шнялю, 
оіупайте  кт>  Боткину*)  и  скажите  ему,  что  я  ему  напк- 
салгь  било  предлинное  письмо,  и  отдалт.  его  изв-Ьстному 
Вамг  Беняи  для  отдачи  ві  Мценск'Ь  на  почту;  но  сей 
юіоша  т>  ва  щюгЬ  потомить.  Нечт»  дЬшть  —  щт- 
дегся  все  вапнсанное  разсхазать,  что  я  надЬюсь  совер- 
шить  весьма  скоро  —  чбо  я  посл*  завтра  вьі-Ьзжаю  и 
ііочтн  ннгд*  останавллваться  не  буду.  Итакі,  ждите 
меая  скоро,  если  я  ве  погибну  на  путв.  НадіЬюсь,  что 
Ви  шшЬ  паписадв  роН*  шіааіа  вь  Б^ішгаЬ.  До  свв- 
давія,  яшу  Вамі  руку. 

Преданньїй  Вамг 

Яв.  Тургенш, 

ХХУП. 

Москва  4  іюня  1862  г. 
Любезн-Ьйшая  Марья  Александровна,  я  Вамт,  не  ии- 
салт»  изт.  Петербурга,  потому  что  я  хогЬлт»  бить  вг  со- 
стоянів  поговорвть  сь  Катковиш»  в  дать  Вам  ь  знать, 
что  изт.  атого  вьійдеть. — Итакі»  вогь  результаті».  ^Русс- 
кое  Слово"  (которое,  кажется,  весьма  не  сильно  денеж- 
ними  средствами):  взяло  „Пройдисв'Ьгь",  которий  напе- 
чатаеть  вь  майской.  кввяжіЬ  в  девьгв  Бань  обі^алось 
тотчась  вьіслать;  а  Катковь  ве  безь  водебавія  в  затруд- 
ненія  взялг  ..Пустяки"  и  „Скрипку"  —  но  о  200  р.  сер. 
(не  говоря  уже  о  250)  и  сльїшать  не  хочегь  и  болііе  150 
не  даегь.  Я  взялі>  на  себя  согласнться  —  потому  что  вь 
протвввомь  случа-Ь  вадо  бьіло  би  остаться  вовсе  вв  прв 
ЧЄМ7.;  но  если  Вамт»  зта  ц'Ьна  покажется  слишкомь  не- 
значительна,  то  напишите  немедленно  ві.  родакцію 
„Руссісаго  В-Ьстника"  не  ^^гЬсняясь  тЬмті,  что  деньги 
(300  р.  сер.)  будуть  Вамь  вьісдавн  впередь,  тогда  Кат- 
ковь  будеть  счвтать  вхь  за  мною,  а  я  за  Вамв.  Зто  у 

^)  Васнлію  Пбтровп;  Вотхвну. 
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■ась  теїгь  уеятиит.  Во  вепиж^  оцгшЬ,  Вьі  получитс 
800  руб.  и  увидите  сііш,  чю  Ваш  дЬшю.' 

О  Петербург*,  литераторахі  и  д.  т.  не  пишу.  —  Не- 
когда.  Напишу  изг  леревни.  —  Мн-Ь  изг  Петербурга  до 
Москви  пришлось  ^ть  сь  Некрасовимг,  и  оба  ми, 
шить  Новщгакь  ■  его  товарвщь  —  шпмо  —  п^оршш, 

см'Ьялись,  —  ио  бездна  так»  а  ооімм»  между  нами,  и 
слава  Богу.  —  Его  однаго  смущаеть  всеобіцая  «рнжда  кт» 
„Современнику",  усиленная  вгь  шо  раз-ь  посл-Ьдиими 
еобитіями. 

Повторяю  Вамг  еще  разі>  на  прощаніе.  Не  прі-Ьз- 
жайте  в-ь  Россію!  Впрочень,  жму  Вшгь  хрЬпко  руку  а 
говорю:  до  свиданія. 

Предввний  Вамі 

Иф.  Турнмнь. 

К.К  Я  іюслалг  азі  Пег^)<^га  шюьію  г>жЬ  Вут> 

кевичт.,  рукопись  кохорой  я  (гь  трудомг  продалт.  Серно* 
Соловьевичу  и  Новосмертний  послалг  ей  15П  р.  сер.  — 
по  сл'Ьдующему  адресу:  Мопітогепсу,  гие  ЬаЬоигеиг.  Она 
віЬдь  туда  прії^хада. —  Узнайте  шпремлмно,  получнш 
ля  она  зто  ж» — а  непремлнмо  дайте  маїк  знать,  не  от* 
кдадивая  огв&та  ігь  долгій  ящшгь. 

ХХУШ. 

10—2й-90  іюня  Ш2  8.  С.  Спаеекое, 
Ваше  пнсьмо,  малюя  Марья  Адтсаадровна,  шло  до* 
сюда  ці^ихі  двадцать  дней,  что  засіавдяегь  меня  пред* 

полагать,  что  оно  пролежало  у  Вась  н-Ьсколько  времени, 
гд-Ь-нибуді.  вг  уголк*.  Вьі  мн-Ь  яичего  не  говорите  о 
Бапшхі  наміфеніягь:  но  я  могу  догадаться,  что  Ви 
остаєтесь  кь  Парижі  —  я  радуюсь  тому:  Ви  замте  моє 
мн^ніе  на  счегь  Ваїлей  поіЬздки  вт.  Россію. 

Мн-Ь  пріятно,  что  я  могь  услужить  г-ж-Ь  Буткевичг, 
и  желаю,  чтобьі  ей  в-ь  Женев'Ь  повезло  лучше,  ч'Ьм'ь  ю> 
Парижі —  Сожад^  о  Вапіемі»  апшЛ  Катшщу:  Ваш» 
аіЬроятно  тещіь  уже  дшгао  взвімягна  <7дьба  оостаппая 


39 


журнали,  вь  которнгь  Ви  участвовадн:  кажеіся,  вечего 
над-Ьяться  на  ихг  возрожденіе,  оообенно  то  касаегся 

„Русскаго  Слова".  Но  такт,  какг  у  Васг  теперь,  всЬд- 
ствіе  предложенія  Солдатенкова,  будуть  деньги,  то  ато 
бікда  еще  не  большая. 

Молодець  Писемскій — поклонитесь  ему  огь  пеня  и 
скажите  ему,  что  бьі  онь  не  скучал-ь,  а  смотр-Ьл-ь  бьі 
бол-Ье  на  свою  по-Ьздку  сь  гигіенической  точки  зр-Ьнія. 
СиЬю  думать,  что  Ваши  повне  друзья  Н-Ьжино  —  Гру- 
зинскіе  н&вполніЬ  нагладять  изь  Вашей  паняти  Вашигь 
старнх-ь  друзей;  впрочемг,  в-ь  зтомь  отношеніи  Вьі  со- 
ставляете  исключеніе  изг  общаго  правила  и  столь  же 
постоянньї  в-ь  Вашихг  принязанностяхт»,  сколь  непо- 
стоянни  вьобщеігь  хоД*  жизни.  Ская^г  Ваігь  о  себ*,  что 
я  здоровь  —  *здилг  на  охоту  неудачно,  діла  свои 
устроилг  кое-какт»  и  теперь  уже  мечтаю  обь  оть-Ьзд-Ь, 
котормй  будегь  им-Ьть  місто,  если  Богь  дасть,  ран*е, 
чіігь  я  предполагаль;  вт»  конціЬ  сентября  я  буду  в-ь 
ПариягЬ.  Я  ничего  не  писаль  да  и  вообще  мніЬ  сдается, 
что  литературная  жила  во  мн*  изсякаегь:  едва-ли  мні 
опять  скоро  придется  предстать  на  судт>  критики  и  пу- 
блики.  Сі  меня  довольно  треска  н  грохота  возбужденнаго 
О.  и  Д.-*)  Я  Ваігь  когда-нибудь  разскажу,  если  не  за-, 
буду  —  вс-Ь  впечатлінія  винесеннмя  мною  изь  посл'Ьд- 
няго  моего  пребьіванія  вь  Россіи,  какь  меня  били  руки, 
котория  я  би  хотіль  пожать  и  ласкали  руки  другія, 
оть  которьіхь  я  бьі  біикал1>  за  тридевять  земель  и  д.  т. 
Вообще,  моє  божество  проиавело  на  меня  діЬйствіе  стран- 
ное:  я  вижу,  что  теперь  колесо  покатилось  благополучно 
впередь  —  но  присутствовать  при  томь,  какь  оно  будеть 
то  прьігать  черезь  камни,  то  тонуть  вь  грязи  —  не  же- 
лаю;  довольно  сь  меня  знать,  чю  оно  пошло. — Я  вЬдь 
застану  Вась  вь  Париж*,  неправда-ли? 

Такь  какь  я,  проіЬзжая  черезь  Москву,  возьму  у 
Каткова  оставленими  мною  у  него  Ваши  два  разсказа  — 

>)  „Отцмі  ■  Ліпим  '. 
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то  напишите  мн*.  что  сг  ними  ділать?  Но  адресуйте 
Ваши  письма  не  сюда — он*  меня  зд*сь  не  застануть --а 
«ь  Петербургь,  вь  вншкньїй  иагозннь  Серно-Содовье- 
вича,  на  НевскоШ)  проспек-Ні.  для  передачи  ішЬ. 

Ну-сь,  желаю  Вамт>  ;'.щк>ьья  ті  веселья  и  дружески 
жму  Вашу  руку.  Я  зна  >,  ^іто  ко  мн-Ь  расположеньї 
и  Ви  доожиьі  знать,  я  кть  Вам'^>  привязанг.  —  По- 
клонитесь огь  меня  Пас^.с:су  :і  ^р:,  і  имт,  знакомьшь,  ко- 
торие  мною  не  брезгаюгь  и  поцілуйте  за  меня  Богдана, 
которьій,  я  над-Ьюсь,  продолжаегь  учиться  и  вести  себя 
отлнчно. 

Предашньїй  Вамг 
XXIX. 

Вадет-Вадекь,  23-80  августа  1862  г. 
Я  два  дня  тому  назадь  прі-Ьхаль  сюда,  милая  Марья 
Александровна.  Вь  Пет^ург*.  вь  контор*  С.  Солюье- 
вича  мн*  сказали,  что  два  письма,  пришедшія  на  моє 
имя  отправленьї  бьіли  вг  Спасское.  Богь  знаегь,  зачімг! 
9то  нн*  било  очень  досадно;  пока  я  ихь  здісь  долучу, 
дайте  о  себ*  вісточку.  Что  Вн  подЬлнваете,  гд*  нахо- 
дитесь и  гд*  располагаете  бить?  Мні  кажется,  Вамь 
не  должно  бнть  очень  хорошо  . . .  Я  вь  Баден*  останусь 
около  м-Ьсяца  —  или  6  неділь;  но  такь  какь  я  недово 
лень  моей  теперешней  квартирой — то  пншнте  мн*  р08іе 
гезіапіе.  Г-жа  Вуткевич-ь  не  дождалась  врнсьідки  дгаегь 
и  ускакала  вь  Женеву  —  а  теперь  требуеть  их-ь  огь 
С.  Соловьевича  —  а  онь  сидить  вь  кріиости  — а  деньги 
лежать  или  гуляють,  Богь  видаеП)  гд-Ь!  О  жеищинн, 
«ешцнньї,  куриньїй  народь!  Доспиюсь  же  мн*  «юнться 
СТ)  Вами.  Катковг  мн*  сказьтваль  в-ь  Москві,  что  онь 
отправилт.  на  Ваше  имя  300  руб.  сер.,  хотя  не  согласень 
платить  Ваігь  по  200  р.  за  листь.  Получили  ли  Вн  зти 
дшші?  Напинопе  ми*  немедлеино. 
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Надаюсь,  что  Вьі  здоровьі  и  невредимн;  жму  Вамь 
фужески  руку  и  осхаюсь 

преданннй  Вамг 

Яв.  Турмнмь. 

XXX. 

БаденЬ'Бадень,  27-го  авг.  1862  г.  Атаїіепзігавзе  №  337. 

Я  пока  еще  живг,  милая  Марья  Александровна  —  и 
влагодарю  Вась  за  Ваше  участіе.  Особеннаго  удоволь- 
ствія  огь  жизни  не  ощущаю,  но  прекратить  ее  тоже  не 
вижу  надобности.  Вирочемт,  зто  не  огь  нась  зависигь. 

Деньги  г-жі  Буткевичь  бмли  внсланн  на  ея  имя  вь 
Монморанси,  гив  ІлЬоитеиг,  іо.  -  По  крайней  м*р*  атогь 
адресь  бнль  данг  мною  Серно-Соловьевичу.  Напншмте 
ей  зто  и  пусть  она  спросить  вь  Л^енев-Ь  на  почті,  что  ей 
надо  сд-Ьлать,  то  єсть  какую  формальность  исполннть  для 
сношенія  сь  дарижской  почтой  и  полученія  денегь.  Могь 
би  я  ожндать,  что  она,  не  дождавшись  моего  охнЬта, 
помчится  вонь  изь  Парижа!  Книга  ея  печатается,  но 
когда  появится  — еще  не  изв-Ь*  хно.  Пассек-ь,  в-Ьроятно, 
вг  Парижі,  пусть  он-ь  похлопочеть,  сходигь  вг  почт- 
амгь  и  т.  д. 

Мн-Ь  вовсе  не  хочется  толковать  о  моемь  романі,  о 
томь,  что  говорили  ь-ь  Россіи  и  т.  д.  Зто  все  для  меня 
давно-прошедшее.  Вт,  письмі  моемь  кг  Вамг  я  намекаль 
на  то,  что  гнуснне  генеральї  меня  хвалили,  а  молодежь 
ругала.  Но  зта  волна  прокатилась—и  что  сділано— то 
еділано. 

Здісь  хорошо:  зелено,  солнечно,  свіжо  и  красиво. 
Русских-ь  много  —  но  все  — вмсшаго  полета — и  потому 
низшаго  сорта  —  и  я  игь  избігаю.  —  Вижусь  еь  семей- 
ством-ь  Віардо  — и  пока  доволент,.  Квартира  порядочная, 
сь  балконом-ь.  Не  знаю,  Оуду-ли  работать.  —  Вг  конці 
сентябр*»  я  прііду  вь  Парижь  и  унижусь  сь  Вами. 

Квартира  моя  остается  та  же,  гив  сІе  Шуоіі,  210.  — 
Кстати,  будьте  такь  добрн,  сходите  туда  и  спроснте  № 
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зяйку  т-те  Еіссі  —  получила-ли  она  огь  меня  письмо, 
вг  котороігь  я  еі  просиль— сохранить  всЬ  книги,  жур- 
надіїї,  письма,  подучаеіоіе  на  моє  имя  —  (и  ві  случаіЬ 
яуждьі,  платить  за  нихі»)? 

Будьте  здоровьі.— Жму  Вамг  руку  и  остажмя» 
преданньїй  Вамг 

Ив.  Тургеневь. 

XXXI. 

Вйдень^  Ата1іеп8«га88е,  №  387,  ЗІ-ю  Ащша  1862  г. 

Милая  Марья  Александровна,  Вамг  теперь  Бенни  • 
такг  же  загорілся,  как-ь  н-Ькогда,  помийте?  —  Желигов- 
скій!  —  Подавай  Желиговскаго!  —  Подавай  Бенни!  Из- 
вольте  —  вогь  ваіеь  Бенни.  —  Вь  день  моего  про*зда 
черезт,  Петербургь,  онь  пришеді  ко  ми*  сь  своимг  обьіч- 
ним-ь  напряженно-скритьім-ь  и  судорожно-спокойним-ь 
видомг  —  (которому  я,  между  прочимь,  и  приписиваю 
большую  часть  безобразньїх'ь  слухов-ь,  ходивших-ь  и  хо- 
дящихг  ші  его  счеть)  —  н  ноп^ривь  со  мною  —  я  уже 
лежалг  вь  постели  —  исчез-ь.  —  Хотя  по  поводу  его  статьи 
о  Герцені  поднялаоь  буря  —  но  онь  не  только  уц4- 
ліигь  — онь  даже  обьявиль  мн-Ь,  что  собирается  еще 
полніЬе  забрать  журналь  вь  руки  и  что,  между  прочимь, 
весь  заграничнмй  отділь  отдань  вь  его  расп(фяаюиіе. 
Нельзя  не  сознаться,  чго  єсть  что-то  странное  вь  зтомь 
фактЬ  — что  англійскій  подданнмй,  пріятель  Герцена 
издаегь  нь  Петербург*  газету  . . .  ио  ато  между  нами. 
Если  петербургское  правительство  такь  сяЬао,  не  намі 
ему  раскрмвать  глазг.  А  я  все  таки  уиЬршь  вь  чест- 
ности  и  прямодушіи  Бенни. 

Поклонитесь  его  брату,  Трубецкимь,  Маріанн*,  ко- 
торой  я  недавно  писаль.  Говорить  Вамь  о  себ*  не  хо- 
чется;  сегодня  пришло  изв'Ьстіе,  будхе  би  Гарибальди 
взять  вь  пл-Ьнь  н  ранень.  Н-Ьть,  правдн  н-Ьть  и  вьіше  — 
правь  Сальери.  —  А  о  себ*  что  я  Вамь  скажу?  Что  я 
здороиь  —  а  что,  впрочемь,  жизнь  мнЬ  становится  рав- 
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и6/^шнМ  сь  каждшгь  чаооїгь  — вгь  атош»  яЬть  вшчеп 
новаго,  ни  пріятнаго.  —  Какимг  манеромь  Ви  вид&ш 
Бакунина?  8то,  он-ь  только  прі-Ьзжалг  вг  Парижг  и 
вернулся  вт.  Лондонь  —  или  отправился  дад-Ье?  — И  куда 
шмеввої — Мвцкевича  я  сь  Вами  пжжь  читать  ст>  удо- 
вольствівігь— да  Вамг  не  до  меня.  А  шфочеігь.  есди 
я  ошибаюсь,  тЬмгь  догчше.  Будьте  здорови.  Жму  Вамі 
руку. 

Преданннй  Вам-ь 

Я«.  Тураеневь. 

Р.  8.  Небось,  все  по-польски  Ви  читаете?  Зд-Ьсь  я 
встр-Ьтился  ст,  одним-ь  малороссомг,  которьій  радг  наст, 
русскигь  зубами  разорвать  — и  оть  поляковь  вт,  во- 
сторг*.  Воть  би  порадовались.— сожал-Ьнію,  оиь 
глупт,  какг  . . .  какт,  кн.  П.  В.  Додгорухоиь.  СшльяЛе 
сравненія  я  не  знаю. 


Ваденл-Вадет,  88-»  етипября  ІШ  ».  АтаОтйШтал  887. 

Милая  Мч>ья  Александровиа,  я  давно  не  пиеадь 

Вам-ь  — т.  е.  долгс  не  отв'Ьчал'ь  на  Ваше  письмо.  —  Из- 
вините  великодушно.  Впрочемт,,  особенно  важнаго  сооб- 
щять  бьшо  нечего.  — Вашь  другь  Василій  Боткинг  прі*- 
хал*  сюда  на-диягь  и  отпршдяется  со  мвкж  вь  Париягь, 
куда  мн  над-Ьемся  прибнть  ошмю  1б-го  Октября.  —  Я 
буду  очень  радт>  Вась  видЬть. 

Я  ничего  не  читаю,  ничего  не  дЬлаю,  ■Ьмг,  сплю, 
гуляю  —  и  здоров-ь.  Даже  думаю  очень  мало.  —  РЬши- 
ельно  пфкь-тззмйвЛе.  Всеп  не  п^^думаешь  —  да  н 
новаго  ничего  не  вьідумаешь. 

Что  за  челов-Ькт.  Бакунинг,  спрашиваете  Вьі?  —  Я 
вг  Рудин-Ь  представиль  довольно  в-Ьрний  его  портрегь: 
теп^ь  8Т0  Рудинь,  не  убитий  на  баррикадахі,.  Между 
нами:  зто—развалнва.  Будагь  оце  вошшшться  ікш- 
девьку  и  стараться  поднимать  славяиг— но  нзг  мого 
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ничего  не  вьійдегь.  Жал-ь  его:  —  тяжелая  ноша  —  жнзнь 
усіарідаго  и  видохшагося-  апсгаюра.  Вогь  моє  оофо- 
венное  мкШв  о  неігь— а  Ви  не  бодтаЯк; 

Я  -Ьздил-ь  на-днях-ь  вт>  Вашь  Гейдельбергь.  Ничего, 
городі,  интереснмй.  ^  У-Ьзжая  отсюда,  я  дня  два  цить 
пробуду,  посмотрю  на  дикихг  русскихг  юношей. 

До  Шіданія  —  будьте  здоровьі.  Ц-Ьлую  Ваеь  —  „во 
уста  сахарііьія**^га  букагЬ  ето  Вас*  не  разсерднть. 

Проданшіїй  Вамі, 

Ив.  Тур90НЄП, 

Р.  8.  Кланяйтесь  Труб^ккнь  и  МаріанніЬ,  когда 
увидкге^.  Да  что,  в^>щудся  шязіь  тгь  Россіж? 

Без  дати.  (Правдоподібно  1862  р.) 

Любезная  Марья  Александровна,  рекомендую  Вам-ь 
сашлгь  уб-Ьдительннм-ь  образо  .іт.  подателя  атого  письма, 
чешскаго  поета  Фрича,  хорошаго  моего  пріятеля.  Он* 
очень  желаегь  сь  Вами  познакомиться  —  и  я  ув-Ьренг, 
что  онт,  Вамг  понравится.—  Оиь  боаьшой  фугь  М.  А. 
Бакунина. 

Жму  Вам%  руку  и  до  свиданія. 

В&пгь 

о  Я«.  Туршеп. 

•  Воскресевье. 

Р.  8.  Надобно  сь  ним*  говорить  по-фраьцузски  или 
по-малроссійски.  Говорять,  Ваш*  язнкь  очень  близокь 
кь  чшскому. 
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листи  ОПАНАСА  МАРКОВИЧА, 
МАРІЇ  ВИЛИНСЬКОЇ  (МАРКА  ВОВЧКА) 
І  ЗНАЙОМИХ. 


і 

1 


Лист  Олаима  Мариомчі  до  МцііІ  ВилииеьиоГ. 

І. 

24-го  Іюня  1850  г.  Орель. 
Счастливий  другь  мой  Манюсинька! 
Слава  Богу,  что  у  тебя  так-ь  ладно  на  душ*,  а  я 
тоже  похвалюсь  отим*  передь  тобою.  Все  что  єсть  те- 
перь  покойное  и  кр*іікое  в-ь  сердіуЬ.  перешле  оть  отца 
вь  него  моей  сестрою.  Сильна  и  чиста,  одушевлена  хри- 
стіаискою  любовью  н  нашею  дружбою.  —  тьі  ви  о  чем-ь 
не  іатоскуешь:  таой  нвлвстннй(?)  другь  покоенг  за  тебя 
М.  П.  благодариль  штя  за  сов*гь  н  прекрасно  щю- 
стился.  Ю.  А.  уЬзжаеть  сегодня  вь  Москву  и  проводить 
мем  небудетг;  и  какіе  мн4  нужнн  еще  провожання 
посл*  твоигь  слезь  и  благословеній?  Сказала  ти:  вірно 
такт,  угодно  Богу  а  сердце  еще  больше  чувстаовало  ото 
и  громче  еще  говорило,  твоє  лицо.  Тогда  я  понялі,  что 
такое  тьі  чувствовала,  говори  ми*;  я  не  могу  представить 
какь  буду  безь  тебя.  Добрая,  спасиби  тоби!  А  письмо 
твоє?   Я  твердо  в*рю.  что  пояедостоинсгву  моєму 
письмо  ато  Господь  внушил-ь  теб*  не  для  меня.  а  ддш 
самой  тебя.  Но  тн  будешь  мн-Ь  всегда  что  слезинка  смн- 
вающая  сориніш  сг  глаз-ь  и  горечь  сь  сердца.  Больше 
атой  благодарностн-^теб*  ненадо.  Я  внізжаю  какь 
только  пошолять  деньги.  а  кь  нимт,(?)  я  по  несчастію 
склоняю  свою  голову,  как-ь  би  захміленную  безденежь- 
емг.  Ужасно!  Пока  я  не  буду  ихь  йміть  хоть  меньше 
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Ч-Ьїгь  иужно,  поки  и  н»;  оуду  нїьмь  набудь  ві.  обществ'Ь, 
(кавії  будьто  другь  Мани  можегь  бить  ничі^мі),  едва  ли 
(уЬшусь  бітть  твою  руку,  не  оть  того  что  бьі  жалко  бьіло 

Т(ч')Я  липіаті.  чого  нибудь.  а  что  жалісо  ііодстанлять  теб'Ь 
стю  мрачную  фигуру.  .  Ііремя  все  ііока:к»ть  яснЬе.  Я 
буду  теб*  все  писать  и  знаю  — не  ларомі>.  Ти  уймсшь 
ртьі,  разннугае  вг  осужденіе  меня.  Другое  дЬло  свида- 
ніс,  оно  по  :іагорамн;  осли  не  будоПі  доііоп.  я  іііішкомі) 
приду  поиидать  тооя.  Только  Ш  не  здороиьи  моо  не 
помішало.  І'ааставшись  ст.  тоОоИ  я  бшль  ужасно  Голені>, 
прі'Ьхавши  вчера  ужасно  боленг,  сегодяя  опять  болені.  Гос- 
поди! Я  буду  лучіїїнм  І.  пошли  ми*  здоровье,  но  да  будегь 
Его  спитая  коли!  Иоііми  почому  почому  я  безпокоюсь  о 
твоемі>  здоровьи;  я  знаю  что  такое  недугТ);  лишаеіь  духа, 
какг  живая  смерть.  Подумаю  и  то,  что  видно  онг 
не  бодрь,  когда  его  лишаегь  меня  всякая  погань  и 
ледачь  —  и  помолюсь,  чтобьг  духт.  бмль  бодр-ЬвІ?) 
Коля  цередалт.  м  п'і^сни  и  слово  люблю.  Липочк* 
я  сказалі  огь  гс  чтоби  оні}  помннл'ь  твои  слова. 
Слава  Богу,  что  тетинька  тебя  лелііеть  и  застала  ти 
свою  сестроньку,  видно,  очень  милую.  Поц'Ьлуй  ее  огь 
меня  и  поблагодари  за  любовь.  Варвару  Дмитріевну  за 
благссклонньїя  желак  д  меня  вид'Ьть  и  за  лестньїй  от- 
зивг  о  моемг  лиціЬ  •  ь  портрегЬ,  В'Ьрочку,  что  знаеть 
^:ое  имя,  а  всего  больше  поблагодари  огь  меня  тетиньку, 
что  вг  оя  дом-Ь,  подг  ея  лел1іюп^его  рукою  такое  доброе 
расположеніе  и  твердая  ммсль  св-Ьтится  вь  твоєю  душ'Ь. 
Дай  Богь  тебії  скоріїе  увидать  Митиньку  и  принести 
ему  свиданіемт»  душевную  пользу,  а  себЬ  найти  чистоо 
и  св-Ьтлое  наслаждсніе  Ю.  А.  об-Ьщаегь  говорить  ст>  А.  А. 
Что  буду  знать  изт)  атого  —  напишу  теб*.  Перечитивая 
своє  письмо,  я  нашелі  его  грустним-ь.  Прости  Маня. 
моє  сердечко.  Дасть  Богь  псюеселі^  напишу.  ШгЬ  грЬшно 
зто,  видя  тобя  такь  счастливою.  Но  что  бьі  со  мной  ни 
бьіло  —  твоя  душа  горип.  и  здоровье,  пишешь,  лучшее. 
Чего  же  мні?  Милая,  милая,  любочка,  ясочка,  серце. 
Подь'Ьзжая  кі»  Орлу  такі  заірустиді,  пусто  показалось 
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вгь  городіі  еіце  и  »Дііл»  ка.  Мн*  мила  не  только  К'.  [І.,  по 
слу.н  на  которихг  смотр-Ьли  твои  глаза.  В.  С.  уЬхалг 
прежде  мо^  пріікзда.  Ннкто  не  чіггалг  твоего  письма 
н  н«  прочитавгь.  Разв*  от»чвочокг  какой  яибудь  неваж- 
ний. ІїрощаП  лупіко!  Ві.  (^стр*  я  уже  наПлу  твоє  пись- 
мо. О,  какая  радость!  Мамочко.  Храни  теші  Христось! 

Афанасій. 

Мн*  бмло  тяжело  ві.-Ь  іжать  вт,  городь,  только  вос- 
поминаніе  о  Ю.  А.  облегчило  грудг,  но  и  та  сегодня 
уЬдагь;  останется  Богь  вт>  сердц*  и  твоє  письмо  передь 
гдааами.  Значигь  все  до  вьі*зда  к-ьродннмт»,  атаігьеп|е 
прибавится.   Не  грусти  за  меня. 

Французскую  Библію  ти  взала  сі.  еобой?  Припіл ешь 
если  взяла,  но  только  не  сейчасг,  а  какь  протичаешь 
со  вниманіеігь  н  вьішіскаин  все  чего  нЬть,  т.  е.  вЬтхШ 
аав*гь  ві.  славяно  русскомі,. 

Вогь  я  сд-Ьлался  спокоент,  какт>  озеро  тихой  води 
и  ясень,  какі  моя  ясочка.  —  Манюпулечка.  Посл-Ь  буду 
писать  подробно  что  думалт,  разставшись,  что  вид-Ьлт,  у 
ЯкушханаС?) 

Какг  то  я  обрадовался,  что  теб-Ь  предстоить  путе- 
шествіе,  богомолье.  новня  впечатл*нія  не  больнмя  вг 
6  саженной ....  зал*,  а  туристскія,  паломническія  —  на 
большія  оотнн  в^сть.  Дай  Богь  благополучно  совершніь 
р%цуманное. 

_  Сивий  голубг,  сивий  голубг. 
Гояубка  сивйша; 
Милий  отець,  ішла  мати 
Дружіина  лшлтт. 

Муравьева  євангеліє  нужно  взять  и.  задонскь  аь 

собою. 

Скучно  зд*зь  безг  тебя  и  грустнс  за  родними  — 
завч»  пли  посл*  завтра  прнлагаю  пвсьмецо  Ю.  А.  н 
записку  К.  П.  Все  я  неллоров-ь.  Голова  заболіла  огь 
письма.  Вдерєдь  ти  будешь  долучать  авешо  короче 
отого  лишь  би  часто. 
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Лист  Олаиаса  Мариовича  до  Мері?  ВилиисміоІ. 

Іі. 

(Частина.) 

Кінець  червня  1850  р. 
А.  А.  вііалі>  оііять  вгь  аадумчииость  глухою.  Ьог-ь 
еь  ниігь!  Не  уігЬю  я  помочь.  Напишу,  что  будегь  ояг 
посліЬ  ра;!гоіюра  сі.  І<).  Л.,  сще  не  било  желаемаго  намн 
разговора.    1\т()  не  ііиднті.,  что  топ.  челов-Ькі.  любип., 
но  дальше  ничі'го  не  видно,  стольно  сердца,  упорства, 
кащшзовгь  ві  его  любви!  Греки  гсмм^шли  и:  „да  подио 
Юпитерг.  правг  ли  тьі,  когда  сердиться?"  Сердегиний 
по  нашому  гоноряп.  о  челои1\к1-.  н»'счагтпомг.    Не  про- 
рочить ли  мн-Ь  новая  ласка  и  радость  новой  б'Ьдьі  и 
горя.  Тес  Долой  раадумьі  ст>  Маией.  МніЬ  подоба- 
лось слово,  похваленное  Мавею,  а  сама  вона  ще  бодьше 
мині  полопалась,  Гюльше  усихі>  слот.,  айбравши  ихг  до 
купьі  всЬ  чисто  сь  ціілаго  св-Ьту,  кроиь  слові.,  которими 
при  крещеніи  одрбксь  я  сатаньї  для  Хрисіа:  отрицаюся 
сатан»  и  вегьхь  длль  его.  Пдсля  святьіни  шгіЬ  дорога 
моя  родина  и  отечество.  Тебя  осінилг  первою  Господь 
БО  славу  свою,  а  вторая  привязанность  такг  мала  пред-ь 
пербою  и  велика  только  первою.   Стало  бить  ти  и  ее 
имііапь.   Прочла  ли  ти  всіЬ  письма  о  Богослдгя^н? 
я  думаю,  они  пригодни  кто  собирается  на  богомооье.  На- 
пишешь  мн*  о  них-ь.  Иат.  письма  доброй,  уважаемой 
вс*ми  Варвари  Дмитріевни  кг  К.  II.  я  узналг,  что 
посдіЬ  Задонска  оашдаеть  Вась  хорошее  і^щанье.  Ти 
угаднваешь,  какі  я  аадумадся  о  томі>,  что  ге&к  негдЬ 
теперь  купаться.   Ну  что  сь  тобой  будеті,?  Впрочемі. 
здорова  ли  ти  или  н-Ьгь,  мні  не  хуже  не  лучше,  да  и 
■дучше  ведьзя  бить.         то  Богь  все  такь  и  иаЬ  и 
друтжмеь.  М«к  аее  ве  т  ч.  к  Те&ь  же  плохо  еь  иевдіфо- 
вбємі):  високой  мисли  вь  больномт.  виск-Ь  жиТь  тошно 
н  любящему  сердцу  вг  больном-ь  боку  —  гЬсно  как-ь  ви 
забивай  дурное  во  мн*,  а  я  право  бильби  много  иолучше, 
есди  бь  я  бндь  адсфоиь.  Милая!  Я  знаю  все  не  по- 
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іАрхА  пМ.  веп  Говводь  т  лшпмть  тебя  своей  бОшхь 

дати.    Или  іго;щоров*ешь  или  останешься  xя^ювииМ, 
какг  теперь,  все  н»;  Пудеть  бегл,  Г»лагоП  и  пьісіпей  цікт 
вг  теб*  для  лругихь.   Но  слава  Богу  тьг  пишешь,  что 
їв»  дучше.  Велн  ие  гать  «еоерь.  какг  бьіло  когда  пи- 
сала, то  слава  Богу  за  прехвее.  а  какь  теперь.  я  іе- 
могу  вид Ьті.  и  сльїпіать  . . .  и  подер?каті.  твои.  головку  на 
дружеской  рук-Ь  и  любо  глянуть  в-ь  глааа.  припомнить 
потускіЛлнй  взглядь  и  ...  Маня.  Маня!  Далеко  тьі 
н-Ьп..  близко:  вогь  у  пеня  на  рук*,  ігь  сердцЬ.  п  шь 
литв-Ь.  Сі.  такими  ли  ч.умств.піи  какь  иаши  тміерь  жа- 
лить что  не  видамся,  видясь,  того  и  гляди  слупишь(?)  а 
иадалека  учиться  понюіать  себя  и  друга.   Ти  могла 
олзаіь  о  С9вь,  что  прн  свядаяіи  жащое  настакегь  для 
нагь.  никогда  не  п[юглянегь  непріятносп».  Ти  доожяа 
била  сказать  ато  и  в-Ьрю,  что  чувотг     •'.^  в-Ьрю.  что 
чувствуешь  и  до  нашего  свиданія  — ур>        еб*  моє  сер- 
таят  да  єдиному  Богу!  радуюсь  за  крошку  В-Ьрочку 
что  ее  Бон.  наведі  на  тебя  и  цілую  ее  хаігь  родной 
брагь.   Дай  Богт,  и  Митю  повидать  теб*  поскорЬе. 
Лиіючк-Ь  я  зказалг  другой  разь  огь  тебя,  чтобм  онг 
думаль  о  твоигь  словахг.   Прощай  сердечко  до  поне- 
дилка:  вг  понеднлвкт,  напишу  або  шуь  Орла,  або  вже 
изг  доіюги.  Ясочко  моя!  Вогь  ст>  тобою!  Ще  разь  в  ще 
разочек-ь  спасибі  тобі  за  письмо.  ТегЬ  скажи  мою  искрен- 
нюю  призвательность  аа  вниманіе  кт.  намг  и  сожал*ніе 
что  не  могь  предсхашітьсв.  Тжй  АфатсіЛ. 


Лист  Оімнаса  Мцінші.ц  де  Щщ^  іияіііішюі,  . 

1Ш  8.  ІЮЛЬ 

деревня  Сорокотичіі,  Оетерек.  рьадй. 
Хогь  на  правду  словг,  говорить,  пословица,  а  все 
прочитавши  посл*днее  твоє  письмо  огь  5  іюля  куда 
как-ь  хот*ло<а  подосадамть  на  тебя  за  его  короікость 
т.  е.  краткость.  а  короткость-то  его  я^реншм,  тзідая 
совс*мт,  меня  успокоила,  уевошшда  за  краткость  н  ев|е 
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:(а  неодобрясмое  тобой  самой  желаяіе  нравиться.  Святая 
скорбь  водила  твоєю  рукой,  что  тьі  жал^Ьеть  обь  зтомт> 
движеніи,  стьідясь  его.  Я  всіюмннл'ь  слова  Сііаситела: 
не  любить  міра,  ни  яже  ві>  ниігь.  Аще  кто  любить  мірі, 
н*сгь  любве  отчи  ві.  исм!..  II  мір-ь  преходить  И  ІІОХОТЬ 
(ТО,  а  творяй  волю  Божік»  ііребьіваетч.  ві.  в+жи.  Древній 
мудрець  скнуалі.:  опі  многословія  не  иаб'Ьжишь  гр'Ьха, 
а  щадя  уста  разумень  будешь.  Но  кто  тебя  знаегь,  на 
говорливости  ли  затЬйливой  во  вкуеЬ  французскихі»  во- 
девилей,  тьі  поймала  себя,  милая;  чистая  моя  сестра, 
добрий  мой,  избранньїй  другі,  или  на  ді?иж(Чііяхі.  го- 
стин :іой  стратегій,  на  нродолжительнихь  сладких-ь 
взглядахі,  либо  же  на  тихоїгь  голосіЬ,  на  картинно-за- 
думчивомі.  отчужденіи  огь  общества,  на  веСелой  улибк*. 
награждавиїей  серьозное  вниманіе,  на  челгь,  не  знаю,  тн 
не  пишешь.  Если  на  словах-ь,  то  сд'Ьлай  милость  напиши, 
на  какихі.  Сначала  я  огорчился,  поболіЬлі>  сердцеїгь. 
Показалось  ли  ии-Ь,  что  тьі  меньше  меня  любипгь,  что 
любовг  ко  мн-Ь  не  заполняегь  твоего  сердца  или  что  ти 
не  прем-Ьнилась  нравственно,  а  ми  ато  воображали  только 
сь  тобой,  обманьївались,  что  благодатная  перем'Ьна  воз- 
родяла  тебя  кі  лучшей  и  внсшей  жизни;  но  думавшіе 
о  наст>,  прогналт.  оп.  себя  безотрадния  ити  мисли  и 
напалтз  еще  на  худшук».  что  тьі  (н|)0('ти  мн-Ь,  ато  била 
минутная  мисль,  огь  которой  я  сейчась  же  отвернулся) 
нарочно  написала  зто,  чтобг  расшевелить  свой  образі 
131.  моем7>  сердц'Ь,  если  оні>  новими  впечатлі^ніями  из- 
гладился.  І'азмьіиїленіе  своє  покончилі.  я  тЬмТ),  что 
стария  рани  не  вдругг  зал-Ьчиваются,  что  обстоятель- 
ства  наши  грустния,  неустроенния  дЬла  и  положеиіе 
ві>  обществіЬ  благодЬтельньї  подь  вселюбящею,  благо- 
словляюпіего  рукою  Промьісла,  потому  что  ми,  работая 
вт.  зто  время  наді,  собой,  р;)иготовим'ь  другг  другу  души 
достойяьія  великаго  и  священнаго  союза,  на  которий 
готовимся  сгь  тобою,  жеданяий,  с^>деч[инй,  разумянй 
другь.  Бьешся  милое  сердечко  чтобь  я  не  грустиль,  чтобг 
и  теб'Ь  простил'ь.  Мої^'  ли  грустить,  обладая  такинг 
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сокровищемі,  как-ь  Маня,  какгь  ея  глубокая,  обворожи- 

тельиая  лн)бовь,  благородное  сердце,  добрьій  и  здоровьіН 
ум-ь,  душу  ііреданную  вмсшей  іют*:  сі.  них-ь  образовм- 
ваются  правила,  а  ч  ігвіжь  сь  правилами  проживегь 
свой  в4кт>  угодно  Богу  н  счастливі  тогь  кому  отдаеіся 
рука  его.  Мні-і  ли  тебя  не  простить,  Марусенько  моя, 
щирая  голубко  подруго  моя,  знаипіи  себя  худшим-ь  са- 
мого, пока  не  осв-Ьжила  поблекшіїі  умт.  и  засоренное 
моє  сердце  твоя  чистота  правственная,  любовь  н  возвьі- 
шенная  и  ніжная:  слава  Богу  до  сегодня  я  моїу  безг 
трепета  взяп.  твою  руку,  моя  отрьівалась  со  дня  нашей 
разлуки  оть  всего,  что  сдімало  бн  ее  недостойной  твоей, 
она  даже  не  искала  во  кругь  теплой  дружби  сердечной, 
согрЬтая  твоєю,  еще  не  простившая,  как-ь  будьто  сейчась 
оставила  твою,  как-ь  будьто  держить  твою,  не  внпу- 
скаегь  ее. 

Слава  Богу,  ангелятко  моє,  я  во  всей  жизни  своей 
посл*  тебя  не  помию  минути  цідой  мисленнаго  разрива 

ст>  тобой,  которая  бьі  легла  на  мою  сов-Ьсгь  упрекомт.. 
Благодарю  тебя!  Дай  Богь  тебі!  Вогь  мой  сердечний 
завіїгь,  которий  запічатлЬй  вт>  своей  памяти:  в-ь  ма- 
ломь  ди,  вгь  большомг  ля  обществії  мається  ти,  помни 
єсли  не  можешь  забивать  о  себ-Ь  вь  пучин*  мислей  и  наблю- 
деній,  лежащихь  перед-ь  душою  каждаго  челов-Ька  (зто 
богатство  и  насл*дство,  котораго  не  лишенг  ни  один-ь  вь 
(жЬтЬ),  если  не  дано  те&Ь  етой  жизни  ообой  одними  безг 
себя,  и  если,  не  взорая  на  усиліє  в«»  искрєнной  н  пла- 
менной  тіюей  души  теб-Ь  зтого  не  дастся,  не  будегь  на 
то  произволенія  Божьаго,  то  пріучи  себя  кг  такому  чув- 
ству,  что  окружающіе  тебя  не  чуженіє  люди,  которие 
будуть  судить  тебя  хорошо  йди  дурно,  а  свои,  родви. 
домашніе,  которьіе  поругаюп.  только  за  непріятность, 
которую  ііт>  хотя  и  нехотя  сд-Ьлаеть.  а  хвалить  вовсе 
не  стануть,  потому  что  если  хорошо,  то  такт,  и  должно 
бить,  а  худо,  такь  оии  сжажуть  теб*  іуть  же,  В*дь 
ти  переді,  своими  не  рисуєшся,  чтобь  труди  не  бьідн 
пропащи.  В'Ьдь,  что  похвила  сторонняго  чед<юі^  го- 
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раздо  пусгЬе,  незначительн-Ье  и  досадн-Ье  по  мимолет- 
ности  своей,  ч'Ьігь  равнодушіе  кг  нашиігь  достоинствамг 
домашнигь  людей.  Если  <шн  молчать,  то  ихг  молчаніе 
громче  похвали,  а  похвала  стороннаго,  основана  на 
удовлетворенном-ь,  пощекотанномг  самолюбіи  и  продол- 
жающееся  столько  времени,  скелько  таюгь  зо  рту  кон- 
фектьі,  право  хрипл*е  н  глуше  молчанія  своихі  сь  та- 
кими мислями  тм  будешь  не  мені^  любезна,  а  на  по- 
хвали и  любезности  посмотришь  С7і  удивлеиіемі,,  какі, 
все  равно  еслибт.  усльїшала  огь  своихі.  домашнихг  илн 
<уь  благодарностью,  если  похвалять  старшіе.  Слава  Богу, 
я  сказаді,  что  нужно.  Остальное  думай  и  говори  тн,  ни- 
чего  не  скрьшая,  что  будеть  в-ь  переди,  ничего,  ничего. 
я  увірен-ь  вь  томг,  что  противі.  души  сіюей  и  сов-Ьсти- 
не  напишешь  ни  слова,  но  щадя  меня  что  нибудь  скроешь. 
Пустая  чувствительность.  Я  счастливі^  еще;  что  могу 
гляд-Ьть  вг  твоє  сердце.   Изь  милліона  женщинт.  вадо 
искать  такихг,  которьіе  стануть  сь  тобою  рядомь  но 
совістливости  твоей.   9то  дарь  Боягі,  не  зарой  его  вт. 
землю,  сохрани  тебя  Господи.  Благословляю  тебя,  люблю 
тебя,  уважаю,  молюсь  безсильною  своей  модитвой  о 
теб-Ь.   Я  написалг  теб*  вт,  тетрадкі>  что  попалось  подь 
руку  путное,  посилаю  ст.  атимт.  письмомг;  не  л-Ьнись 
показать  к-ь  атому  вниманіе  на  діл*  и  мні  в-ь  пись- 
махг.  5Г  послалг  уже  письмо  теб*  из-ь  Остра,  два  еще 
изь  Орла,  посл-Ьди-Ье  отсюда  на  имя  Варвари  Дмитріевньї 
вг  Новосиль;  оттуда  йдуть  твои  письма  И)  дней.  Такг 
теперь  ти  должа  уже  получить  посліднее.  Мн-Ь  всегда 
жаль,  что  мало  такі»  пишешь  и  какі  будьто  не  вчнтьі- 
ваошся  вг  мои  письма.   Не  ужели  мало  времени  мніЬ 
остается  твоего;  радуюсь,  моя  любочко,  что  тетенька  кі, 
теб-Ь  очень  добра.   Господь  наградить  ее  за  тебя  на  ея 
малютхаяь.  Тн  настаиваешь,  чтобьі  я  писалг,  прі*ду 
щ  вг  октябріЬ.  Неужели  мн*  самому  не  хотЬлось  бн 
зтого,  я  писаль,  что  пойду  п-Ьшкомг,  если  здоровье  поз- 
волить. Тьі  прочла  9X0  и  отписала,  что  сама  лучше  прі*- 
дешь.  Я  на  ато  писаді  ігь  посл-Ьдиемг  письм-Ь,  что  об- 
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нер-Ьшенньїя  отдоляюгь  огь  наст,  счастье  бмть  вм-ЬсгЬ 
скоро.  Неужели  нам-ь  посл*  того,  какі.  столько  кремени 
нашего  пропало  сь  глухшії  шумомг,  безумно  и  бездушно, 
тяготшося  вреіюнеігь  теперь,  когда  ми  счастливьі,  лю- 
бим-ь  и  разум-Ьемг  друп,  друга.   Тьі  вообрази  только 
то.  что  у  меня  н-Ьп,  ни  копейки  денегь  пока  и  пойми 
наше  положеніе,  прибавивши  еще  хогь  маленькое  по- 
мьішленіе  о  ноеігь  здоровьи,  которое  вт.  одинаковом'ь 
положеній  и  о  которомі  тьі  как-ь  будьте  забьіла.  На 
дняхь  я  по-Ьду  т,  Золотоношу  Полтавской  губ.  Туда 
пиши  на  имя  Йвана  Ивановича  Керстина,  для  передачи 
мн*:  АВМ.  Переписка  наша,  как-ь  бн  далеко  не  разь-Ьз- 
жались  ми  вт,  разньїя  сторони,  доджна  нась  сблнжать. 
Маменьк-Ь  я  об-Ьщалі.  писать  о  здоровій  своемг.  В-Ьрно 
она  знаегь  обо  мн-Ь  огь  тебя.   Когда  поправятся  мои 
обстоятельства  н  здоровье,  тогда  я  думаю  ей  писать,  а 
теперь  что       писать?  Желаю  чтобг  она  била  здо|юва 
и  помирилась  сь  Пиколаемь  Петровичемг.   Вт.  Екате> 
рининское  во  всякомг  случа-Ь  я  писать  не  буду,  да  тн 
огь  меня  и  нетребуешь  атого,  више  моихг  силь  бил-ь  би 
подобний  ащ»есь.  Когда  ти  поЬдешь  вь  Орелі?  Ю.  А. 
МН-&  присшда  твоє  письмо  и  своє  очень,  очень  доброе. 
Я  сь  истинньїм'ь  удовольствіемг  гляжу  на  твои  портрети. 
Д-Ьти  брата  говорять,  что  у  меня  дв-Ь  Маруся.  Брату  и 
его  домашним'Ь  боїдьше  нравится  портрегь  первий  по 
снимку,  гді^  ти  вь  темно»  ішіть-&   Не  прави  ди  ми 
сь  Ю.  А.   А  тьі  сь  маменькой  кажется  предпочитала 
второй?   Оба  они  хуже  тебя,  краса  моя!   Прости,  что 
пишу  не  разборчиво:  ночь,  а  меня  торонягь.  40  версгь 
отсюда  до  города.  Посд%  я  буду  писать  о  жіеі&гь,,  гдЬ 
бьівалг,  черезі,  какія  про-Ьзжалг.   Можегь  бить  тебЬ 
грустно  думать,  что  прі-Ьхавши  вт,  Орелт.  ти  меня  тамг 
не  застанешг,  можегь  бигь  непріятно  будегь  слушать  во- 
проси.  Что  же  долать,  сердечко!  Даю  ге&к  право  ска- 
зать, что  я  просилт.  твоей  руки  и  если  теб*  будегь  и^- 
ятно  зто.  Бели  Црелг  те&Ь  не  шщушІЬ.  то  те  іащ  т, 
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Ш'го.  если  можно.  Ц-Ьлун)  тебя,  милая  нен-Ьста,  скаїтль 
пьі,  да  боюсь,  чтоб-ь  ти  не  нарекала  посл*,  что  я  тебя 
не  любилі>,  когда  бит>  женихом'ь,  потому  что  не  сп*- 
гаилг  итти  кт.  теб*.  Ночи!  Охг  солоно! 

У  ручаю  тебе, 

Моє  СЄ])ДЄНЯТК0, 

Да  єдиному  Богу! 

Книга  о  подражаніи  Іисусу  Христу  єсть  у  сестрн. 
'Гоже  на  ....(?)  я  илк-Ь.  Какт.  я  раді,,  что  тн  собщтешься 
д-Ьлать  что-нипул'і.  ііоле.ию»'.    Спасиби  тобі. 

Мало  о  Аюе.мг  иисьмЬ  т-ь  Орла,  гд-Ь  я  прошу  по- 
їхать кь  Н.  П.  Правда  что  оно  писано  на  лету,  но  мало 
•обстиенно  оти-Ьту  на  него.  Сііасиби  тобі  за  посл*дни 
письмо.  1ІИІПИ  МНІІ,  сестрице!  Іінпш,  пиши.  Если  н+.т-ь 
ноиаго  гр-Ьха,  то  пиши,  сд-Ьлай  милость,  подробн-Ье  о 
старомт,  у  Ар.  и  о  старБіхт.  подробн-Ье,  обстоятельніе,  на- 
см*шлив*е,  зл*е.  Зто  самовоспитаніе  заігЬнить,  чего  я 
иемоп  говорить,  незная.  Пожалуйста  со  «жю  воею  под- 
робностію. 

Христось  с-ь  тобою.  Посл'Ь  тиоего  дву.хстрочнаго  от- 
в*та  на  моє  посл*дн*е  письмо  изт.  Орла,  я  сомніЬваюсь. 
что  тьі  читаешь  вс*  письма;  а  я  кувертовь  твоихг  не 

хочу  бросать  на  полі,  жаліія  твоего  почерка.  Рву  на 
кусочки,  а  нє  бросаю,  т.  е.  куверти  ц"Ьликомг. 

Лист  Оімиаса  Маркоміча  до  киїтари. 

Сорокотичи,  Оетерск.  улад.  28-80  Іюля  1850  г. 

Добр*йшая  Катерина  Пет^вна  и  нежалостная  Юлія 
.\лекс1іевна,  написавшая  мн*  адресь  В.  Д.  Пясаревой 

вт>  какой  то  Нонод-Ьвицкі.. 

Благодарю  Васі>  огь  всеіі  души  за  дружескую  па- 
мять,  вь  которой  ктобьі  ни  ув-Ьрился  изт.  Вашихт>  пи- 
семг.  Ю.  А.  благодарю  за  ирвсьілку  куценьїимф  пнсь- 

меца  М.  А.  и  за  немногіе  строки,  котория  должни  бить 
лучшимі>  другомі.  моимг  во  всю  жизнь  даже  когда  не 
буду  имііть  друга.  Бьі  очень,  очень  добрьі  ко  мн-Ь:  гЬмг 
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сидьнІ№  во  мн^  жеданіе  сдЬлаться  вгь  самоігь  діЬлі^  до- 

стойнмм'ь  Вашего  располоягенія,  как-ь  ьс^Ьхі,  добрнхь 
людей,  снисходительїшхі,  и  не  іірем'Ьнчивьіх'ь.  Вг  зтомг 
одномь  моє  богатстио;  теїіерь  я  имь  наслаждаюсь  по 
тому  единственному  праву,  что  счастливому  талані»  огь 
Г)Ога  данг.  Только  я,  видители,  хочу  бьіть  одвьіш,  изт> 
т-Ьх-ь  людей,  которьіе  думають,  по  другой  послотщ-Ь, 
что  счасть-Ь  безг  ума  пичто  и  многихт.  обманиваеть,  а. 
потому  хот&оь  бн  счастья  по  заелугамг.  Мои  діла  ни 
мало  еще  не  опредЬлились,  впрочемь  я  писалі  о  нихт. 
к-ь  тЬм-ь,  огь  кого  могуп,  занис-Ьп..  Если  Вьі  добрій- 
шая  мамо  не  говорили  еще  о  судьб-Ь  моей  сь  М.  Л.,  то 
и  неговоригь.  Не  зная  еще,  порочусь  ли  я  вт.  Орел-ь, 
не  могу  юпсого  утруждать  собою.  Ст>  М.  А.  отношенія 
мои,  блаюдаря  Бога,  самия  добрьія.  Он*  поддерживаются 
перепискою,  но  и  безі,  ііея,  я  ув-Ьрені.,  сохранились  бьі 
тЬже.  'Ьду  ли  полісу  и  вижу  строй  ну  ю,  молодую  сосну, 
гонкую  вверхі,  безг  віЬтвей  внизу  до  половин*  дерева, 
мн-Ь  сладко  думать,  что  атогь  образь  возвшнающейся 

ДУХОМІ,  ЖеНЩИНЬІ  ИДеГЬ  КЛ.  Ней.  Она  для  МеНЯ,  что  9Т0 

озеро  на  несчанои  пустині,  світлое,  прозрачное  додна, 
по  берегами  котораго  ц-Ьпляется  трава  сг  луговими  цв-Ь- 
тами— моє  чувстчо  сь  надеждамн.  При  пути  стоить  ди- 
кая груша  и  дрожип,  маленькими  листками,  я  предста- 
вляю, какг  зиблются  на  миломт,  .іиц-Ь  б'Ьгущія  всл-Ьді. 
за  мною  мьісли.  ІІравиіі  береп.  Десни  крутой  и  обри- 
вистьій  вь  немг  отражаются  сосни  віковьія,  да  небо; 
лівьій  отлогій  ст,  пайдаками,  барками,  плотами,  лодками 
и  людьми.  Одна  часть  М.  А.,  какт>  лівий  береп,  при- 
надлежигь  всему  народу,  гді--т...  на  дві,  чи  на  три 
губерній,  а  виутренняя  спрятана  про  меня.  Довольно  вг 
зтомг  роді.  Вогь  діло  другое,  заювс^ш-ь  Ш  я,  шко» 
свігь  вт.  атой  дупіі  и  сила,  или  носудил-ь  о  том-ь,  какт, 
зто  ділается  в-ь  світі,  что  заброніенное,  пренебреженное 
становится  истинной  находкой,  которой  ціни  не  сло- 
жить.  Кїось  то  я,  распрашивая  о(Уь  одвоігь  урочищ*, 
откуда  взялось  назвшіе  &ю,  еще  вь  О.  г.,  усанхадь  та- 
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кой  отв-Ьгь  „вонт,  СІ,  того  мо(!тика,  что  про*хали,  вер- 
сти 4  бить  назадг".  Или  челов-Ьку  ви  дим  то  іько  мо 
стики,  а  что  требуют'ь  іюзнанія  и  размишленія^  то  ссгя- 
ется  иігь  незнаеио  и  неузнано.  Видно  безг  вюшанія 
и  любви  людямг  неу;тать  никогда  другь  друга  н  ннхогда 
неувеличиват-ь  число  лучшихі,.  Что  я  напр.  понимаю  вт, 
вась,  вг  других-ь  знакомихг?  Представляю  отсюда  одни 
очертанія  безь  лиці:  уважаемаго  М.  С.  сь  ділами  и 
заботами,  К.  т,  канцеларіи  за  бумагами  и  на  іулянь-Ь 
летящго.  какг  парусі,  по  в-Ьтру,  Ю.  Л.  сг  печалью  и 
чаем-ь,  К.  Іі.  сь  недугами  и  гостями,  Р.  сг  пароходами 
и  старостами,  Р.  сгь  стихами.  акипажемг  и  женидьбою, 
Лю  СІ,  романсами,  призивающимн  кь  ногамі  ея  крила- 
того божка,  Б.  с-ь  бла"ородньіми  дамами,  П.  сь  упря- 
мими  чувствами  и  людьми,  К'.  сі,  мудростьн)  и  мудрен- 
носпю,  Е.  еь  опекою,  красавицами,  рифмами,  разг-Ьз- 
дами  належними  словами,  б*днмми  и  благочестивими 
людьми,  СІ.  почтительпок)  ко  всЬмі.  в-Ьжливостію  и  віч- 
ною борьбой  противг  мнимьіхі.  непріятностей.   я  живу 
вт>  глухомі  уголкіі  на  песчаноіі  полосЬ  между  Дніпромь 
и  Десною.  Жители  бідни  гонять  смолу,  водять  пчелн, 
вт.  соснах-ь  сбьіваюгь  траву  ст>  луговг,  а  хліба  мало 
такт.,  что  удобрснньїе  для  него  міста  обгоряживаюті, 
плетнем-ь  какт,  огороди.  Одежда  ихь  убога,  красоти  не 
видать;  одно  тош.ко  виділ-ь  прекрасное  лицо,  да  и  на 
то  не  заглядивапся.  Пріятно  бьіло  &ь  поціловать  діто- 
чек'ь  її.  П.,  да  на  письмі  поцілуй  холодни.  Деиьги 
прійдется  вислать  Вам-ь  мама  рязві  сь  ^Золотоноши,  куда 
я  поіду  на  дняхт.  и  куда  адресуйте  письма,  если  напи- 
шете. Если  К.  II.  замішкается  письіюмь,  то  не  сіюірите 
на  нее  Ю.  А.,  пропіу  п  Вась  о  томь  же  мамаша.  Здо- 
ровье  не  лучше,  но  слана  Богу  а  не  хуже;  скоро  буду 
видітся  сгь  тЬмг  врачем-ь,  когораго  хвалиль  Г.  Кортманг. 
Родиме  мои  Вам-ь  кланяются.   Если  єсть  «ь  Орлі  на 
имя  моє  что  ниПуль  на  почтЬ  смію  ли  просить  мяі  ви- 
слагь.  М.  А.  будеті,  писать  тебі. 
Вам-ь  преданнійшій 

Афамвсій  Марковичь. 


Лист  Оямм  Міуирмі  м  т  Шга  Вютіиміо?. 

Сорокотичщ  Оетереж.  ул*.,  ЇШ  і.  29^  Іюля. 
Я  маду  тоже  читать  сішііаіюп     Іе«аа  (Ліг»і»,  ово 

передо  мной,  да  не  сі,  тобою  вм-Ьст*  добрив  д^гь  мой, 
а  разно  и  гд-Ь  тьі  я  не  анаю.  Дв*  нед*ли  уже  не  полу- 
чаю  огь  тебя  письма.  И  что  ст.  тобой,  ти  здорова  ли; 
нслн  бь  далі.  Богь,  безпокойсіво  моє  бьідо  напрасное  и 
ти  била  здорова.  На  атой  недЬд'Ь.  есдя  Воіу  угодно 
будегь,  я  прочитаю  твои  письма  уже  вг  Золотонош*.  тн, 
я  лучше  хочу  ув-Ьрить  себя  вг  зтомг,  отв-Ьчала  уже  на 
два  ПЕСЬма,  посланннгь  отсюду,  прямо  вг  Золотоношу; 
а  больно  какт.  не  получишь  т>  тогь  день  письма,  какь 
ожидаешв.  Представ-ь  себЬ,  туда  идеть  письмо  Варвари 
Дмитріевнн  20  дней,  до  Полтави,  Дяченковой;  до  Золо- 
тоноши  не  скорше  будуть  приходить  твои  письма.  Н  тамь 
не  наділюсь  дальше  міїсяца  или,  много  ужь,  двухт»  го- 
стить у  дяди,  а  что  дальню  будегь.  совершенно  не  знаю: 
моє  здоровье  по  несчастію  не  поправляется  и  на  счегь 
своей  служби,  я  не  им-Ью  пока  извістій  огь  т*хг,  кт, 
кому  пнсаль.  Тн  одннь  рааь  сказала  ми*:  зачімь  теб4 
служить  вт  Ч.,  не  лучше  ли  вт,  О.  Твоє  желаніе  осно- 
вивается  на  чемт,  нибудь  или  н-Ьгь?  Родние  мон  сли- 
хали  о  добр-Ьйшей  Варварь  Дмитріевн-Ь,  что  она  рег- 
яоппв  уепетЬІе,  да  еще  угаівтепі  уепеггЬІе.  9то  мн-Ьніе 
такт,  сильно  вь  обществ*,  что  мои  роднне,  лично,  ея  не 
зная,  говорягь  зто  сь  полнимь  уб-Ьжденіемь  и  чувсівомь; 
точно  какь  би  вознаграждая  себя  за  то,  что  мало  о  ком-ь 
могуть  сказать  такой  отзивь.  Ти  догадиваешся,  какь  я 
радь  за  тебя,  что  єсть  передь  к*мь  тебЬ  висказаться  и 
поучиться  жизни.  Авторь  Раиі  ві  ТігвіпІе,  Бернардеяі 
не  так-ь  бил-ь  радг  одобрительньїмь  словам-ь  своего  друга 
живописца  Верне,  „мой  другі,  вг  тебі  геній",  как-ь  ти, 
милая  сестра,  оообществу  друга  своеВ  тетиньки.  Т4мь 
больпіе  я  имЬю  причннь  ршжюать  тебя  кь  веі  ми 
уж-ь  помня  пословицу:  тому  тяжело  кто  помнить  зло,  — 
благодаригь  ее  огь  всего  сердца,  особенно  чнтая  вь  каж- 
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домг  ішсьм'Ь,  как'ь  ти  хвалиіиьия  ея  добротой.  Отсюда 
я  писалі  теб-Ь  дш  письма,  одно  вт,  Новосиль,  другеє  вь 
Задоискі,  получнла  ли  ти  яхь?  Когда  я  вспоштаю  мяо- 

•жч'отііо  паїїінхії  раамолиоіп..  то  ііриходип>  на  умь  іі*- 
сия.  иь  котороП  прекрасно  постигнуто  сердде  любящее, 
я  ее  напишу  вь  оиравданіе  сьое  и  твоє 

Ой  у  поли  трьі  дубочки 

І'нпно  до  купочкьі 

Похьільїльїся; 

А  на  ді'бахь  трьі  голубочкьі 

Вони  тяжко,  тяяско 

Зажурилися. 

Воньї  тяжко  зажурились 

Тай  заговорили. 

Горе  тому  тай  неженатому, 

Я  ще  гирше,  як-ь  хто  кого  любить: 

Ой  винг  любмт-ь,  сердцвігь  нудить, 

Ажі  свитомт.  сумує;  — 

Поки  приголубить 

И  пригорне  до  серденька 

Да  піей  поцилуе. 
Но  ато  в-Ьдь  сердца  естественння,  сь  милою  порчею 
сельской  жизни,  а  наши  неестественния  просв'&щенния, 
то  намі>  и  стидно  бі>  по  настояшему  сердцемг  нудить, 
свитомт.  суиушпл.  Боже  мой,  как-ь  било  горько  зтн 
дни  н  оттого  еще  больиіе  хогЬл-ь  би  видііть  тебя  и  го- 
ворить сь  тобою.  Не  получивши  новаго  письма  я  перечи- 
тивалі  старьія  и  думал-ь,  прости  мні^,  неужели  рука 
писавшая  первое  письмо,  таже  (»мая  ч^утила  и  посдїЬд- 
нее.  я  буду  писать,  зам'ять,  кохане  моє  сердечко,  то  что 
сбрело  на  умі>  и  теперь  уже  н-Ьтг.  Столько  же  теплоти, 
любви  и  ума,  да  не  столько,  какь  би  тебі  сказать,  раз- 
гону,  какь  будьто  не  било  времени  у  тебя;  и  почеркь 
другой-мазливьій  такой  разсипчатий,  яе  тоть  Манинг, 
котораго  буква  каждая,  словно  чистий  глазт»  стоигь  особо, 
прекрасная,  не  рисуясь  и  не  задрожавшн.  Что  жь,  ду- 
мала я  шіхпгь,  очеяь  сграяния,  признаюсь  тебіЬ,  мисли. 
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но  ми  об-Ьща^ш  писать  друп.  другу  мсе.  не  іцадя  своє 
самолюбів,  дума^іь  что  если  она  (сльїиіь,  ато  о  тебії  такг 
как-ь  разі  пристало!)  вийдеть  за  меня  изг  одной  чести 
влагодарности.  и  надеждм  -  не  бнть  за  мною  несчаст- 
ливон..  (Хушай  дал-Ье,  какое  я  посм-Ьяніе  на  свою  голову 
угораадилг.  Осмотрюсь  я.  да  поздно,  а  сказать  не  при- 
дется,  доведешь  кг  сулой  и  мертвой  лжн  илн  слезамг 
бвзотв*тамігь.  Н*іт.  она  такт,  предана  и  великодушна, 
такт,  добра  и  разумна,  что  иігЬегь  право  на  счаспе  и 
я  буду  ее  теперь  умолять  прислушаться  кь  своєму  сердцу: 
не  обмануло  ли  оно  ея,  какь  ирежде  обманьївало.  А  что 
она  посл*  того  мні^  скажеть.  но  еще  тогда.  пока  не 
прошло  время,  я  перенесу  твердо,  сь  неи8м«ннимі.  упо- 
ваніемі.  на  промнслг,  кь  копфому  она  пріучила  свонмт, 
прим-Ьромь.  Если  посл*  всЬх-ь  испнтаній  она  ув-Ьриться. 
что  любить  мевя  такт^  какг  никого  любить  не  можегь, 
тогда  не  соїфушЛгь  иашего  счасіья  ви  в*дяосіь,  пн  не^ 
доум*нія.  Ей,  ей,  я  больше  думаю  о  твоемг  счасгіи,  ч*мі 
о  своемь,  хотя  в-Ьрится,  что  сг  тобою  и  самі,  буду  счаст- 
лнвь.  Но  охлажденія,  скуки  и  горя  боюсь  не  за  себя, 
в*рь,  какь  самой  себ*  и  еще  больше,  если  можно.  Я 
давно  внброснлг  изт,  голови  сомніїиіе  о  твердости  твоей 
души  и  что  другого  повалило  бн  на  земт>  и  разшибло 
его  любовь,  то  на  меня  наводить  только  раздумьі,  а 
раздумн  никогда  не  лишиее.  Читаю  во  второмг  письм* 
что  теб*  нехот*лось  тайіевать;  очень  естесіввнно.  Но 
дальше  ничего  не  поннмаю,  какг  черезь  одну  недЬлю 
захогЬлось  уже  танцевать,  да  еще  и  сь  желаніемт.  сльї- 
шать  похвальї  кругом-ь  себя.  Я  понимаю  минути  упое- 
нія  музикою,  святинею,  доброжь  прндюбші:  тогда  ярче 
блеснегь  близкій  сердцу  образг  и  слишн*е  станегь  го- 
лось  отсуствуюпщго  друга  далекаго,  родной  намт>  и  милий. 
Но  глубоко  не  понимаю  упоенія  танцамк.  до  забвенія  о 
ДРУгЬ.  когораго  сь  нами  н*гь.  Значить  впечатл-Ьнія 
глубокія  усиливаюг{.  глубокое  чувство,  впечатдінія  лет- 
кія  улетучиваюгь  его.  Но  и  того  нельзя  сказать:  во  мн* 
веселость  оживляегь  память  о  теб*.  а  когда  я  уньїваю. 
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теряюсь  НІ»  обид-Ь,  тогда  я  не  ионимаю  тебя  и  не  помию, 
а  каїгь.тоямю  вешяшю,  то  ■'шшют»  тсбя  м  осрдцу 

лепе.  Вирочеігь,  непріятньїя  впечяхліїнія  не  значать 
глубокія.  За  то  у  меня  н'Ьть  того  удовольстнія,  той  ра- 
дости,  вг  которой  не  участвовала  бгь  твоя  добрая,  свкт- 
лая  душа,  шно  жязнь  оварнвшая.  Смотрю  лн  ш  «Ла- 
ди (начяу  еь  висока)  несчетяне,  свяющія  на  вио(Ясоігь 
неб-Ь,  точно  благословеніе  всепидяїцаго  Бога,  я  кличу 
тебя  на  душіевний  праздник'ь:  присмотрюсь  на  темное  и 
скромное  лицо  біЬдняки,  безі>  сд&п>  плачущее,  ищу 
подл*  себя  твоей  руки;  всякое  дитя  напоиияаеть  кніЬ 
тебя  собою,  какТ)  бм  ти  переді.  нимг  останонилась,  лю- 
била би  ею,  хвалила,  ласкала,  восхиіцалась  ею  чистотой, 
какі)  славою  Божіею,  которая  скоро  скоро  затмится  не- 
заігЬчашая,  стертая  безтоакію(»>  яшзшл>.  Сжюа  ешш- 
гелія  всегда  нніЬ  западающія  щ>  душу  новшш,  как> 
будьто  я  ихь  вг  первой  читаю,  шевелять  сладкое  воспо- 
минаніе  о  тебіу,  что  и  тьі  ихіі  читаешь  и  понимаешь  ихі 
г^^бокій,  СВЯТІШ  и  вЬчніїй  ташслі;  хорошая  сіімшищії 
любой  книги,  полевой  цв*токт>,  простая  піЬсня  сердца, 
разумное  слово,  красота  слова,  лица,  голоса,  живой  сміЬх'ь, 
живопись  зари,  опїущеніе  лег^^ое  вг  груди,  св-І^есть 
голови,  д-Ьльньїй  трудг,  участіе,  горе,  широкая  мьісль 
все,  все,  вся  жязнь,  словоігь,  обвнваегь  твой  обрааг 
около  моеМ  душп,  такг  что  она  не  повернется,  не  вздох- 
негь,  не  глянегь  безт.  тебя.  И  всетаки  мн-Ь  калсется  я 
тебя  мало  люблю  и  что  ти  стоишь  большей  любви.  Ка- 
жется  благодарности  тебЬ  больше  всего  вь  моеігь  оердц*. 
'Гьі  такі,  простила  мн*  вс*  МОЯ  недостатки  ст>  разу,  как-ь 
узнала,  что  я  могу  тебя  понять  и  полюбить,  такт,  обрекла 
себя  моєму  счастью,  что  р-Ьшилась  и  успіїла  сломать  на 
себя  все  нагориженное  гдупщшя,  гакь  н&вно  бдаго- 
дарна  мн'Ь  за  то  яибудь  доброе  навіЬяяное  мною,  такі 
благородно  вв'Ьрила  мн'Ь  свою  горную  участь,  дала  мн* 
понятіе  о  женщин%,  что  она  чиста  своєю  прекрасною 
природой  и  научила  уважать  вь  себЬ  жешцину,  истре- 
била  во  мнЬ  осхорбляющіе  душу  тюбуждввш,  ястребква 
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в*  сеОЬ  саііодю(йе  я  шиЛегЬ  ето  ппаешь  молитвами  лю- 
бов-ь.  Мп*  Кат.  Петр.  пишегь,  что  не  получАДА  огь  тсбя 

письма;  рази*  ти  ее  не  любить?  Она  же  теб*  еиіе  волею 
и  не  волею  какг  вт,  жизни  твоей  полезиа.  Не  думай, 
что  я  хочу  упрекать  тсбя.  что  пустилась  танцевать  вь 
обществ*  родщнгь  евоягь.  Напротиет,,  слава  Бог/,  я 
радт.  душею,  что  не  желчг  обливаегь  твоє  сердце  а  до- 
вольство  и  веселость  и  ти  атому  пов-Ьриііп,  на  чисто.  На- 
ироппгь,  я  поздравляю  тебя,  от,  довольной  жизнію  посл* 
в*чингь  сцеяі  овонгь  н  чужшгь  неудовольствій,  КОТО- 
рнми  сульба  .іаганяла  тебя  сь  дЬтства.  хоть  не  надо,  прав- 
да, забивать,  напр.  меня  да  еще  того,  что  по  пословиц-Ь 
половина  свита  скаче,  а  половина  плаче.  Можеп.  бить 
таццовальная  исторія  непріятно  поразила  меня  потому, 
что  я  иикому  вь  ссіьтіь  не  повгьриль  би  другому,  еодн  (Уь 
не  ти  сама  сказала  обг  ней,  кром*  того  не  ловко  какь 
то  думать,  что  можегь  бить,  если  благословить  насг  Гос- 
подь жить  вміогЬ.  я  не  буду  вг  состояніи  вводить  тебя 
ві.  крурь  таюпгь  удовольегаій;  а  держатся  вь  вемь  по- 
стоянно  тн  и  сама  непозполишь,  не  захочешь.  Впрочемь 
св*тской  жизни  и  надо  би  по  больше  таких-ь  благоустроен- 
ннгь  внутреннимь  міромт.  людей,  какь  Маня,  да  не 
страшно  ли  попасіь  т  хорошихь  учнтелей  м,  ученшш 
плохіе. 

Какг  подумаю  о  томг,  что  голубочка  моя  сама  на 
писала  о  своемт,  преступленіи,  то  какь  тихо  вь  душ* 
станеть:  какое  сокровнще  сердце  твоє  Маня.  Но,  Гос- 
поди укріти  его  вь  добрнхь  началагь,  тобою  вь  него 
полояїеннихь.  Я  просиль  уже  тебя  подробн-Ье  описать 
обстановку  и  внутренн-Ье  содержаніе,  какь  зтого  дЬла 
такь  и  щрутихь,  ест  яимь  слідовали.  Лучшаго  н*і-ь 
ножа  для  душеїшнхь  вредажь,  какь  сво*;  своя  рука 
владика;  говор.  народ  ь.  Просьбою  своєю  я  обличаю  себя, 
что  в-Ьрю  вь  твою  любовь,  какь  ти  сама  вь  нее  в*ришь 
и  счасгливь  ер,  сколько  силь.  Я  ропщу  на  тебя.  что  ти 
о  томь,  о  другомт>  непишоль  вь  &гвЬть  на  мои  письма; 
напр.  о  твоихь  (^тц*  и  оесхричкі^  сбь  оіяошевін  пь 
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мамеїіьха,  о  фрм^зской  Вя&гії  ■  помить  еще  чего  ві» 

вту  минуту  т  .  ,»ііііпмнііі,  а  самг  на  нопросг,  ііонторя- 
емий  іп.  кп;к,і  М  І  о(«м  ь  ііисьм+.,  прі-Ьду  ли  я  15  ок- 
тября  и  на  приііомнььнун)  тооою  исторім  у  лодки  ничего 
ве  ога^чаю.  Когда  я  гюоршгь  те<№.'  шдш,  ждкп  (жлкь 
вч^  (№ідо  помию  зтоть  ясний,  свіжій,  чудееяьій  ве- 
черг),  то  мніі  било  <»чвНи  весело  и  {іадостно.  я  пам-Ь- 
тил-ь,  что  желаиіе  тио<>.  чюбьі  я  Ьхал  ь  вт.  лодк'Ь,  бьіло 
яскреяво,  а  В1ГІИГГИ  л  не  хогЬді,  чтобн  вяштв^  твоє 
ко  іів%,  не  обратило  нн  тебя  вяшпнія  спмшоей  ш  бе- 
регу толпн  и  бьііи.  її  !<:.  .іодк-Ь  компаній;  'і.  такі'ігь 
чувством'ь  удоволь»  II  ія  ,  !іосмот['^т>  на  Ю.  А.  и  ст» 
улибкою.  Не  сігЬкі  отцираіься  что  вгь  ней  бида  усм-Ьшка 
надь  тво^  увлекатшшостію,  ксщ^  ти  ют»  ве  югди 
же  гїрииять  ;іа  истиии'и-  чуг.  гно.  Ншшимаю  отчего 
обидиок)  она  іюка^аліїсь  теоЬ.  Не  пмотря  на  то  охотно 
прошу  тебя  простить  мнЬ  уту  о^і  ,;у.  Лі'угоИ  І  пар  >(  ь  о 
временя  прі^зда,  моего  вгь  (^елгь  ■  я  «дав  яж  рімпу  жь 
тожь  ішсьмії,  не  зная,  что  т  шавю  завтра  будегь.  А 
предполагаю  і  или  прі'Ьхать  вт.  Орелг  кі.  концу  своєю 
отпуска  илі  если  найдется  зд^ь  служба,  то  иоступить 
ва  «е  ж  &  іотріішансь  хороішяь»і  <7ь  людьми  и  сяют 
обюанжюі  «і  тогда  юльаю  кі>  тебіЬ  ирі-Ьхать.  Удюодь- 
ствіе,  скаі!  у  больше:  счастіе  видать  і  ''>я— і  іико,  по  н 
обстоятельства  мои  такі  обязательаи,  что  им-ь  не  поко- 
ряться не  возмсмкяа  Будамг  моднться  Богу  и  во  асшл 
оставаться  Еі^г  утодншгь:  Онг  у^^мгь  все,  что  кь 
благ.\  иашему  должно  совордитася.  ЦіЬлую  тебя  ше 
ангелятко. 

Твой  Лфанасій. 

Ш-  анаю,  р-Ьшусь  ли  я  писать  еще  в  ■  ^'.и,.  .пскь,  і-е 
зная  нав'Ьрное  сколько  ти  добрая  ((  строньї^о  про- 
будеш'ь  «ь  Знаменсш)ігь  и  доаюдать  дя  теіЬ  ві>  ружк  тт 
письма.  Не  лучше  ди  а^щ^еосаать  В.  Д.  Жщеша  еь  то- 
бі», ціщую  тебя,  с^рлгаю. 
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ісроа..  шой  К0ІІН4ТК  .мк  и-ьсамьій  жалкій  ро -кой 
оадь.  Но  я  рюса;  ,  тс,.ь  все  какг  г.ило.  Аіи  били  по 
всенощной  ігь  Зад<»ск*.  я*  ють  давь  кагь  я  т.  о*  іш- 

са.іи.     .  нел-жда-іисі   к  чца.  помку  чк»  бшю  шм. 

І'пиг,  очень  хорми^  „овой  церкви,  кого- 

1">і  сд-Ь.  11Ш  іп  млі  і.ріЬха.  „и^дно  вечеромг,  и  иа 
другий  йь  утр.,,,^  1^-^^  герг.  Ьвановичг.  .в 
Раи,а,  М..:,  н  Ні-.  ,чі  .хн.Т.     ь  Б«1в«,ІіМЬ.    Т.  *ь 

нашли  .,,,,    одну   .ль  .       .тг^     '  Гритрьевну.  хо8^:^ 

рьібн.    Ч«»  аад^^         3^      шратились,  а 

из,  и  ін.  нна  =,(^)вд<жадасі   Я  тань  про- 

с    ш.икь     -мгхг  большой,  везд-Ь  рвавіюиед  • 

кіе    ^     (с.      і  мужь  С.  Григ  и  брагь  ег  м\  а 
Оба  іюряйя)  ,ідб,     й  Серг:Ьевичт,  началг  мн*  ра^^ска 
иагь  о  мврі^  ж  -аі^  ші  ушлж  вь  кшнату  Луи  м 
Фугп'і    -  нь  міл   -Ьхали  и  я  не  ясад&ш  обг  тг- 
я  иріі^х     ти  застала      Знаменскомг  век., 
Мамеь.  ія  и  1        ас7.  Киі54)ьій  прііхаль  за  мно». 
мтаа  пжс      ^  бо   яа  ■  одаа  вь  город*  ог  дьіь. 
Я  еіада  сг       ,-м  „   ц«,а  йхать  <гь  Аядрет.  Дв^ 
^іевичеш  ,  в*чно  говорить  пустяки,  но  я 

он  .«.гтаїшлі  го  надчать.  просила  -Ьхать  со  мною  оть 
т^.  я  к  бш  оовсіігь  увірена,  одна  ли  маменька 
яя  аштря?  Ио  пшо  чіо  ми  в*лж,  яошади  тио 
І  'ЛИ.  а  чт,  можегь  такг  -Ьздпт  ,,  соскочшгь  н  убЬ- 
^_ош  Д01ЮЙ,  об*щалсь  прі-Ьхать  сегодня  ввечеру 
вь  ^^  -ш  я  Митю.  мой  мильїй  Афанасій,  какь 

яш^,  оетадалось  мя*  свячада,  а  разсмотрЬв- 
ши  вижу  і  а  тлько  вьірось,  а  тоже  вираявеяів  отца, 
т*  же  глаза  и  любить  меня  также.  Вчора  помолились 
ожи  Боїу  при  мні  и  я  заігЬгида  Мит*,  что  онь  мало 
иаиіі^  ж  гапіиш  еі^.  Ві^ст  ш  ноонлась  лучше, 
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поеяЬ  я  иігь  читала  Евавгеліе  е  толковала.  Мвтя  сду- 

шалг,  онь  уже  лежалг  ві)  постели,  а  В'Ьрочка  стояла 
подліі  меня  и  «се  слушала.  Она  будетії  славная  діівочка, 
по  теперь  они  так-ь  ааброшени.  Какг  нечисто  все,  какь 
не  хорошо,  грусггяо,  грустяо  било.  Митя  мн'Ь  обрадо- 
вался,  заплакал-ь,  а  уж-ь  как-ь  рада  била  мнії  Аврелія, 
просилась  ко  міііі  н  Воино  бвіль  очгнь  обрадовался,  но 
Аврелія  больше,  все  говорила  со  мной,  разсказьівала  что 
за  жизнь  ея,  добрьій  мой  другь!  б'Ьдность  ужасная  я ' 
никого  ніЬть  у  нихі)!  ей  15  аііть  еще  ніЬту,  а  Воину, 
брату  оя  только  12.  Я  бьіла  у  нея,  ничего  ні-.гь  кром-Ь 
карти  ні>,  которихт)  не  нужно  смотр'Ьть  би  и  взрослимі), 
не  то  что  ребенку.  Везд-Ь  грязь,  пьіль,  все  переломано, 
разбросаяо,  ти  ве  можеші»  представить  какь  непріятно 
зто  поразило  меня.  Митя  большой  шалунг  и  видно  что 
от>  бвить  совершенно  оставлена  на  ообственниЛ  произ- 
волі,.  Пришла  Аврелія,  посл-Ь  буду  п  ісать.  Изь  деревин 
пришла  моя  няня,  ея  дочь  и  еще  одна  женщива,  ^гоби 
поснотрЬть  на  меня,  сейчась  пришла  еще  старуха,  н*- 
когда  славная  ніівица  и  бнвшая  няня  и  моя  и  брата  и 
маменьки,  —  вс-Ьх-ь.  Мн-Ь  что  то  не  весело  однако.  Какг 
би  яеелала  я  взять  и  отдать  куда  вибудь  Авредію,  бЬд- 
ная,  как'ь  она  будегь  жиі%  зл^ь?  Я  хочу  по  кі»йн(М 
м-Ьри  все  время  пробьіть  сь  ними.  Митя  ушолг  теперь 
•  рпсовьишть  своП  иортретг  для  меня.  Я  тогда  если  бу- 
дете похожг  пришлю  его  теб-Ь.  Давно  уже  не  получала 
пи<»м7>,  или  ти  болені?  поклонись  огь  иешя  Ек&тершіА 
Ивановн*.  Сейчась  старупіка  —  няня  сказала,  что  по 
лицу  видно  что  ти  хорошій  человіікг,  не  играешь  ві> 
карти,  все  смотр-Ьла  на  твой  портрегь.  Но  какт.  все  ато 
виросло,  узнать  нельзя  почти.  І^ікь  сті«вво  миіііть  боль« 
тими  тЬхі,  кто  билі  ребенкомі,  когда  оспншда.  Ав- 
релія такі,  похожа  на  сестру  В-Ьрочку,  точно  одно  лицо 
и  об-Ь  чрезвьічайно  мили.  Аврелія  побольше  и  потому 
кажеіся  похуже,  но  в(»  очевь  мила.  Грустно,  что  ;.*тн 
такг  пріучени  кі  безпорядку,  что  не  о^моцаїогь  иа  него 
внкакого  вяиманія.  Митя  до  тш»  вчера  9Ь  гряз^  бидг; 
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руки  вс-Ь  випат'  ани,  непричосанг,  б-Ьгаегь,  а  все  видно 
что  милг.  Одно  странно,  какг  бн  ни  хохоталг  зтогь  ре- 
бенокь  все  сид-Ьль  какой  то  грустньїй,  и  вираженіе  лица 
каное  то  задумчнвое.  ГрусАю,  мой  добрий  другь,  мой 
мндий  Афанасій!  пшюоряла  бьі  сь  тобой  теперь  о  мно- 
гомь,  многом-ь.  Гіогь  ст>  тобою!  благословляю  тебя  огь 
сердца,  Богь  да  благословить  тебя.  Здорові  ли  тьі  те- 
перь? Пиши  скор-Ье. 

Лист  Омимі  Мармвмті  до  Марії  ВиїнимьмвГ. 

25-90  еемтября  1860  «. 
Огь  всего  сердца  благодарю  тебя  милая  н  добрая 

Марія  Александровна  за  твоє  большое  письмо.  не- 
счастік)  я  иміїю  письмо  огь  самого  брага,  что  онт.  подг 
военним-ь  судомі),  по  таить  мн*  то  совсЬмь  не  для  чего 
бе9ь  всякой  пользи  доя  нето.  Тоже  самое  ж  обі  наг 
тем'ь  А.  А.  миік  непріятно  било  прочесть,  что  оиі>  по- 
ражонт»  ужаснимТ)  состояп'' мт>,  а  пропадать  самому 
никто  не  потребуегь.  Признаюсь  я  все  мечтаю  обг  ихт. 
обоихь,  что  какі»  нибудь  Богь  игь  помилуегь.  Показа- 
лось миі^  'что  ПІ  очеиь  груства.  Богь  еь  тобою,  таїсь 
чего  же  грустить.  Есть  у  тебя  горе,  которое  подавить 
теперь  мн  не  ум-Ьемі.,  можегь  бьіть  Богь  надоразумигь 
посдіЬ.  А  рядомт.  сь  нимь  сколько  у  тебя  угЬшеній, 
сві^тлигь  убккдгаій,  шжой  душ^шй,  не  пюорю  уже, 
что  ти  им-Ьешь  друзей,  которьіе  вв-Ькі  теб*  не  изм-Ь- 
нять.  Через-ь  дв*  нед-Ьли  мн-Ь  яужно  бить  вь  Орл*. 
а  буду  ли  не  знаю.  —  Ти  несправедлива,  кажется,  ко  мн*, 
гов(фя,  что  я  не  забочусь  о  аюет  щорота,  напропюь 
я  думаю  о  немь  черезії  чург  много,  а  есля  ве  попра- 
вляется,  такг  что  жг  д-Ьлагь?  Можегь  бить  пренебрегу 
имь  и  по-Ьду,  Посліі  9Т0Г0  письма,  напишу  другеє,  вт> 
когоромі  скажу  нав^рное,  куда  ко  ми-Ь  писать.  У  меня 
лм  н*гь  щшчшгь  тооки?  Твердая  гожюа  я  гдубохое 
сердце  твов  хорошо  Біідають  сс,  а  я  сс  почти  кннулг  о 
аемі,  сколько  силі  стало.  Д-Ьлать  то,  что  ее  усдаждаегь, 
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а  не  безіїолезно  тратить  душевиня  сили  на  (гь*дающее 
раздумье.  Есть  вг  челов-Ьк*  кром*  головного  разсудка,, 
єсть  вг  сердц-Ь  чувств  облагоразумія  должна  бить  и  в-Ьра' 
у  нась,  что  есдя  Б<и%  суЦвт»  жнзнь  и  зарони  вь 
сердце  припривязанность,  ю  под&егь  и  пшцу  нмі. 

Свиданіе  сг  тобоП  наполнитг  мн*  сердце  жив-Ьйшсю 
радостью,  но  и  безь  него  вг  средц-Ь  моемь  живешь  ти 
милая  мечтательница.  Только  не  думаю,  чтоби  теб-Ь  не- 
обходимо  бьідо  хваляться  моей  привязанностью  переді 
другими,  лучше  своєю  хвались.  Напиши  сной  адрессь 
и  долго  ли  думасиїь  бьігь  сі.  тетинькой  и  Юліой  Федо- 
ровной,  і;оторую  Олагодарю  за  поклон-ь  и  снисхожденіе 
кт»  моимі  письмаїгь,  на  которое  я,  впрочемі),  не  расчи- 
тивалг,  пиша  теб*.  мой  другь,  и  наконець,  просивши 
тебя  сжигать  мои  пигапія.  Что  за  свято  моя  любовь 
когда  я  требую  любви  отт,  тебя  и  часто  смущаюсь  ми- 
слями, что  если  ти  меня  не  любишь? 

Афанаеій. 

Вчера  я  пробиль  ц-Ьлий  день  сь  Ниі:<мшем%  Василь- 
евичем-ь  Гоголомт,.  Он-ь  по-Ьхалі.  зимовать  вг  Грецію. 
Придется  ли  ми*  вид-Ьть  тебя  вь  Орл*  или  у  тетеньки 
Варвари  Дмитріевнн.  Послі^ее  бьіло  бь  какт.  то  при- 
лнчвіЬе.  Но  я  ннчего  не  знаю,  даяю  тшч>,  подннііу(%  ди 
кі  сЬверу. 

Ти  ошиблась,  полагая,  что  если  моє  письмо  доста- 
вило удовольствіе  Ю.  Ф.,  такг  и  можно  било  читать. 
Удомхяьствіе  не  однакове,  бува,  хоть  шь  любопитства, 
хоть  изі»  любви  даже  к-ь  романамі,  да  (?)  не  твоєї,  каш» 
би  ин  бил-ь  друг-ь  тпой  тамошній  близокт,  твоей  душ*. 
Какі.  ни  люблю  и  не  уваїкак»  я  К>.  Ф.,  а  все  же  ее  я  не 
зиаю«  Лучше  било  бь  не  читать. 

Что  за  прекрасньїя  письма  ти  мніЬ  прислала,  не 
знаю  какі  за  инх-ь  благодарить  тебя.  Жаль  только  что 
тм  гругти!!!ь.  Боюсь,  чтобь  8та  грусть  не  била  вт.  ущербі 
чему  нибудь  другому. 
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Лист  Оніммі  Мірішичі  т  Міри  ВиииїимюІ. 

Иіь  Орла.  Октября. 

ДоСфьій  лругг,  Маріечка!  Я  опять  близко  к-ь  те(ИЬ, 
а  ісь  добру  ли,  время  растолкуеть.  Я  только  третего  дня 
прі-Ьхаль,  Губернатор*  ласково  принялії  и  спросилз.  здо- 
ровь  лн  я?  я  сказшгь,  что  лучше  прежняго,  но  еще  не 
совс-Ьмь  здоров-ь;  я  нн  о  чомь  не  просил-ь  его,  потому 
что  Стипурскій  сказалт»  ніЬт'ь  міст-ь.  Прі-Ьзду  моєму  безь 
памяти  обрадовалась  Катерина  ІІетровна,  но  какт»  во- 
ди, ся  на  другой  же  день  стихла;  доджно  думать  оттого 
что  я  не  иігЬю  еще  доджности  и  не  совсЬігь  ВШДІфО- 

в'Ьлг,  а  можегь  бьіть,  что  вспоминаю  сь  грустью  ^) 

Ти  знаешь,  милий  другь  прежде  кт»  подобним-ь 

....  а  потому  не  радуюсь  ....  йми.  Горько  било  би  

моє  сердце,  да  н  ту  перенести  сь  віЬрою,  

благу.  РотачовТ)  по  пр  величаво  пакровит  

и  недоволень  что  несчастная  голо   Я  не  к-ь 

нимі.  прі-Ь  добрая  и  горькая  моя  не  что 

благородство  твоє  више  (не  изм'Ь)римо  и  рука 

сострадательна  . .  1 . .  упадать  на  мою  голюу  ц:Ьа  

в-ь  счастливие  дни  пе  изг  Орла  и  я  буду  жить  и 

сі>  несчастіемг  своимі)  счастливь  пока  Господь  пошлеть 
намі  ясние  дни.  Г>л«^%  сь  б^гожь  живегь  тепе^ 
на  одной  улиції  еь  Катериной  Пеіровной,  черезт»  два 
лома  и  Лузаноіпл.  Юлія  любить  и,  видно  по  ней,  истинно 
и  мучителько  Г.  В.  Ти  легко  вообразишг  какую  ролт>  . 
играеть  Р.  вь  ихі  отношеніях'ь  и  противоположную  гвоя 
тетинька.  Юлія  очень  хочеть  швдЬть  тебя,  жалуется,  что 
гувернантка  К.  П.  скучная  особа.  Юлія  АлексіЬевна 
стоигь  на  квартир-Ь  гд*  то  далеко  за  Окой  и  ми  соби- 
раемся  "Ьхать  сь  ней  на  скихь.  Б-Ьднако  Алек- 

 <чі*ш  прежде  моеію  прі-^зда  даого  внеянаї 

учитет>я  і  І  ....  у  осдадкою  т.  е.  сдЬдавши  для  него 

склад  .    .  и  не  можешь  и-^гь,  тьі  имевно  моженпь, 

какі)  у  меня,  ^ша,  когда  думаю  о  немі».  ем% 

*)  Ушжояжпв  а  ючюм  шгамо. 
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сг  тобою  нмі^ст*  легчв  будегь.  О  многомт,  [тол]. 

лковать  (  І,  тобою,  я  нетерп-Ьніемг  тебя  ому 

говорить,  .у.  говорю  то  понимаюгь  превратно; 

 какь  би  я  бьілі.  счастлив-ь,  еслибь  ум^г  модчать 

сі>  ними.  Слава  Богу,  я  хоть  квартирою  успсжовлг  оебя. 

Дмитрій  Ллександр.  Кортмант,  пріютиль  меня  у  себя; 
у  меня  одна  хорошенькая  комнатка  и  сг  хошПскимь 

СТОЛОІГЬ  для  аКОНОМІЕ  И  для  СПОКОЙСТВІЯ  МеОГО  СІ.  до- 

мапіней  сторони.  ВігЬст*  и  дешево,  ие  погородскн,  а  по 
пріятельстси.  II  не  далеко  оп,  тебя  буду.  Тиньковг  уз- 
навши, что  я  нрі-Ьхаль  и  посл-Ь  дороги  хворяю  немного, 
об*щалт,  прі'Ьхать,  посЬтить  меня.  Можегь  бить  атоп, 

добрий  христіанияг,  по  близости  кг  М  сдЬ  

что  нибудь  и  для  но  все  9Т0  впереди  ни- 

чего.  я  не  упадаю  оживляюсь  мьіслію  ст. 

тобой  сид-Ьть  и  [слу]шать  тебя,  моє  сиз[окрила] 

много  прійдется  любяшь  Бога  чтобьі  ти 

[нехороішіе  сньї  безпокои  . . .  в-Ьрно  ти  очень  печал[альиа] 

[жиішін)  тетеньки,  о  которой    сожал-Ью.  Я  кт. 

неП  пио  ....  твоє  свиданіе  сь  Екатерининскими,  пре- 
жде  таоего  письма  вг  котороігь  навіщала  меня,  что 
Богь  прнвель  уже  тебя  вид*ть  ихг.  Какь  то  я  благо- 
дарен-ь  тебя  'ш  письма,  за  дружбу  и  какт,  обрадуюсь 
увид-Ьвши  тебя,  я  привезь  теб-Ь  поклонн  из-ь  своеМ 
земля  оп.  добрихт.  людей.  Разния  рааности,  котормя 
ти  випитивала  вт.  письмахі,  я  разскаядг  при  радосг- 

жомг  свнданіи.  Тьі  хотіла  меня  вт,  Октябр*, 

 [Ьогь]  дасп.,  увидншь.  Если  омі.  желаніи 

неби.ііо   инаю  см-Ьху  к-ь  напіеП  же(нить)б'Ь.  то 

я  вознаграждент.  прйЬздт,,  при  вс*х*ь  другихі 

 лах-ь  и  малеш^ихг  пріятних-ь  сторонах<ь  * 

тебіі,  если  можно;  .  пнвку  извиннть  меня,  ваю 

письмом-ь  не  лишу  всЬхт,  благодарностей,  кото- 

рими  (пеіреполиена  моя  душа  кг  ней   тебя 

милая  пташечка  моя  [РОл)убка,  мнлая!  Дай. Богь 

іінді.ть   іебл  аді^ювою  и  такою  і:акх  чтобт.  я 

такою  тебя  вид-Ьлі»  Кат.  Петр.  желаегь,  чтобт,  таї 
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сь  нею  спала;  перегородка  историческая  уничтожена  и 
т,  большон  комнагЬ  той  ванньї  и  -Ьда  разум^ется  вт. 
разное  время.  Катерина  Петровна  обливается  до  10  гра- 
дусові холоду  и  поправилась  здоровьеігь.  Леночка  вь 
дареввіЬ  кажется. 

 П.  отчего  я  сталті  у  Коршньїхт.,  

тьі  к-ь  дому  Ь".  П.  Мильїй  Рогачкинт.  Я  началі. 

набавляться  ямТ)  про  себя. 

Дігш  я  слуга  и  я  помнять  и  любягь  тебя,  хоть  не 
одинак<жо,  а  кажднй  по  своєму.  Любопигао  к&кг  та 
насі  любжпгь? 

Лист  Опанаса  Марновича  до  Марії  ВилинськоТ. 

Изь  Малоархангельска  7-го  Дек.  1850  г. 

Милостивая  Государиня  Милая  и  добрая  Марія 
Александровна. 

Посдік  тяжкихі,  унсфнихі»,  да  еще  такихі.  несо- 
гласннхг,  ммслей  вг  4"  темннхг  стЬнах-ь  безцв-Ьтной 
моей  комнатн,  такія  вдругь  мягкія,  св-Ьтльїя  и  и-Ьжньїя 
впечатлінія.  Я  долго  -Ьхаль  счастливт.  душевншп  ми- 
роїгь  и  с^двчшно  веееаостью,  такая  ріЬдкость  ш  рід- 
костями другого  рода,  кг  которммі»  не  приведи  БогТ)  вся- 
каго  крещеннаго  и  некрещеннаїо  челов'Ька.  (Стала  бьіло 
опять  налегать  туча  собственньїхг  глупостей  или  ихт. 
посл^дствій,  да  я  тодько  посмотр'^лт.  юкругь  себя  вь 
чистое  поле.  Что  ето  за  чудвьія  прелести  вольнаго  кру- 
гозору. ;}емля  все  б-Ьлая,  широкая,  гЬпи  неприм-Ьтигь 
глазг,  краю  не  видно,  а  надг  головой  свіітлосинее  небо, 
вьісокое  и  тихое,  тихое,  какі»  бдагосд<»енІе  Божіе.  Чи- 
сшй  и  свіЬтдіїїй  міксяць,  какі»  ни  видалі  ия  разу,  что 
іііглядт,  одного  моего  друга  вь  хорошую  пору  — годину. 
Попала,  попала,  попала,  твердить  все  лмщиеь  погова- 
ривая  одобрительно  кт.  лошадям-ь,  а  я  иногда,  какой  я 
право,  яЬшпсь  и  тошфщусь  противг  чедокЬка,  часте- 
хонько  не  скажу  и  попала!  Друго»  взгладг,  не  подстать 
вчерапшему  міміяцу,  припомнидг  я:  боідной  и  запертий. 
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ХОЛОДНІЛІ,  пеіюдпижнмй  и  гладкій,  тупой  и  мутний,  не 
хорошо:  ичера  я  нид1>л7.  такія  облака;  л-Ьзли  они,  какг 
разодранное  ь-Ьтромі»,  вимокшеє  вь  сьіростн  полотно;  не 
подт.  силу  ]ін«  бнло  смотріть  на  нихг;  они  ліпились 
кі.  зніздочк*  и  заволокти  на  мннуту,  бросалн  ее  поаада 
себя,  а  я  думал-ь,  —  она  их7>  вс*  проходнті-,  освііщаегь  . . . 
Облачки  по  в-Ьтру  пльївуп,,  не  стонгь  и  зв-Ьздочка. 
хоть  и  неприм*тент,  ея  внутренній  ход'ь.  На  первой  стан- 
цій я  нашолг  2  смотрнтелей,  ОрловскШ  сказалг:  нестндно 
ли  ІЗамі,  бнло  у-Ьзжать  оп»  собранія?  А  Куликовскій 
зам-Ьтилг,  что  ві,  нро-Ьзжающих'ь  онь  находилт,  бол-Ье 
ді'рнмхг  характеровь,  я  спохватился  и  бьілг  очень  милг 
сь  ними,  за  то  сльїшаль  много  пріятньїхь  новостей,  напр. 
что  К'расовскій  счастлив*йшій  челонЬк-ь,  служа  вт,  кан- 
целаріи  Губернатора  вт,  такой  должности.  Я  серьезно 
подумаль  о  том-ь,  что  не  минулоли  с-ь  тою  ДОЛЖНОСТЬК) 
счастье  Вашего  покорнаго  слуги?  По  какому  порученію 
изволите  отправлятся  в-ь  Елец-ь?  Я  подумалт,  про  себя, 
по  порученін)  такихт,  близкихт,  сердц>'.  что  ни  одннь  бн 
чиновник-ь  особенньїхь  порученій  вт.  мір*  неотказался, 
^  томт,  числ*  и  блаженний,  по  разумінію  смотрителя 
Красовскаго.  Иаеь  туть  люблять,  сказалг  ми*  Ивант. 
когда  по-Ьхали  дальше,  я  подумалт,:  еслибт,  такт..  Впро- 
чемт,  лгу  немного,  везд*  пріятно,  чтобь  любили.  ІЗогь 
напр.  —  прі*халг  я  сюда,  лошадей  не  нашолт,,  отпраішлся 
кг  квартальному  Надзнратели  Успенскому,  пронзведен- 
ному  вт,  зто  вьіское  званіе  по  моєму  участію  н  ходатай- 
ству  Стипурскаго.  Какт,  же  ради  мн*.  Іюгт.  віудаегь  за 
что  благодарньї:  не  я  ли  вь  іооо  разт.  больше  имь  благо- 
дарень  за  такое  впечатл*ніе.  Они  бідни,  нєсчастливн. 
Что  мои  недоудоблетворенння  радосги  предь  нх-ь  иствн- 
ньімт,  горемт,,  —  облачка  гЬ,  что  я  толковалт,.  Богг  ст. 
ними.  Если  би  Стинурскій  захогіілт.  еи^е  бить  им'ь  по- 
лезент,.  Я  разкажу,  что  слншаль  огь  нихь  о  себ*,  коли 
Вм  спросите.  Изі.  зтой  б*дной  Хибарки  звучное  утро 
ещс  отраднііе,  }т;и  иїугь  льетья  вт,  зти  бідиня  окна,  какт, 
и  вт,  богатия  и  можегь  дасть  Богт.  имт>  пророчать  что 
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лябо  необходимое  такому  печальному  Оту.  Просипе, 

другь  мой,  благодірю  огь  всего  сердца  за  доброту  ко 
мн-Ь.  Дай  Богг  увидаться  скор-Ье  по  здорову  и  подоОру 
еслибг  мн*  Господг  пособиль  бьіть  Бамг  полезньїм'ь 
9т6ю  поЬахкой;  кетда  <»а  кгачитоя  иедьзя  угадать,  еслн 
даже  я  не  за-Ьду  вг  Грунець.  куда  Вьі,  признаться,  от- 
Г)или  мн-Ь  охоту  -Ьхать  свонми  „такг  и  того  не  говори,  и 
того  не  говори".  Нелюблю  ужТ)  я  атого,  чтобг  не  гово- 
рить, что  иа  сердци  лежить,  хотя  мні»  бодьше  другихі» 
нужно  модчать,  особенно  сії  друзьями.  Что  еслн  Вьі  лю- 
били  хоть  немножко?  Ще  разь  спасиби  Вамг,  Бог-ь  зь 
Вами!  Поклониться  своій  компаній  и  роду.  Затори  такіе. 
что  лошади  вязнугь  буквально  по  уши,.никогда  я  такь 
не  аавязалі  вь  <зд(шхі>  ошнбкахі»,  я!  КіЯ'да  прі-Ьдить 
по  іпощ  путя?  путь  кь  Важь  ааіі^иШ  вадо  мн'Ь  прав* 
ду  сказать. 

М.  А.  Валинской  П-го  декабря  1860  в., 
послть  Собранія. 

Так-ь  не  проси:  „на  память  вечера 
Вчерашнаго,"  —  прошоль  он*. 
Проси  на  будущіе  дня 
И  годаї  всіЬ  я  віЬчяость. 

Афанасій  Марковть. 

•  Мн*  не  здоровиться  Богь  вість  оть  чего.  я  не  хочу 
Ііась  вид-Ьїь  сегодня,  сь  увіренности,  что  сильное  же- 
ланіе  меня  вя^Ьзь  у  Вась  не  йосдіМнее. 

Лист  Ошішя  Міривяіі'м  це  ІІ^П  ВилиисиюІ. 

Кирлвштя  слобода  Вь  середу  ' І7-80  Вешвбря  1860  в. 
Добрьій  другь,  милая  Мери.  Вьіі^хавши  за  городь 
нчера,  чуть  не  хогЬлг  воротиться,  такь  бьіло  грустно 
думать,  что  не  скоро  увидимся.  Вспоминалось  все  вдругь, 
прожитое  вмЬстіЬ  сь  тобою,  сердаяшая.  Благодарю  тебя, 
свіЬтдая  моя  злючка,  я  тодмсо.  Вг  пол-Ь  почувсівоваді 
холодь  я  якадь  сяяшо  тебя,  чіо  х  тебЬ  (^шаеп»  яшида. 
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холодно;  какі  то  будеігь  "ІЬхать,  еели  поідпгь  вг  ап 

холода,  на  серодин*  суровой  пимьг.  Еще  холодніє  едЬ- 
лалось,  какг  под^-малт.  обт>  атомг,  милая.   ГІротивт,  хо- 
лода людей  єсть  аащита  вг  собственной  любви,  вг  те- 
пломг  сознаніи  своей  невинности,  ялн  вь  холодномі,  но 
укр-Ьпляющсмг  разммшленіе  о  самоігь  себ*,  обг  ошиб- 
кихг  своихг  її  ааблужденіях,  а  зимній  зтогь  холодг  мерт- 
вить свободния  движенія  души,  муча  тебя  физичечкимг 
страданіеігь,  какт.  безсильную  птицу — не  гарно.  Я  за- 
сталг  Петра  В.  спящнм'ь,  онг  на  кануні  возвращадся 
поздію  отг  Тиньковьіхі,,  сбился  сг  дороги  и  на  мятели 
простоялг  вг  полі  ц-Ьлую  ночь,  только  утречкомг  при- 
бнлся  вь  слободу.  Зто  остановило  нашу  поїздку  до  зав- 
тра. Я  спаль  ночь  дурно  н  неспокойно  и  по  дЬломь. 
Не  надо  бьіло  плодить  вг  головіі  мислей  о  тяжелоігь 
ход*  нашихг  д-Ьлг,  о  своихг  неправдахг  кг  теб-Ь;  тн 
мн*  простила,  лучше,  ч-Ьмг  прощають  влюбленнме,  разо- 
дравши  письмо  кг  брату  н  точно  сняла  обдачко,  кого- 
рммг  я  бьіло  заволокг  нашу  ніжную  дружбу,  вороти- 
лась  потомг  имг  сг  дороги,  чтоби  не  оставлять  меня 
одного  вг  холодной  грусти.  Милая  Мери,  теперь  я  гру- 
стенг,  но  грусть  моя  не  холодна  и  не  тяжка.  Твоя  сгн- 
дливость  и  любовг,  твердость  и  обнимажяцая  мою  душу, 
какг  солнечное  тепло,  уступчивость,  твои  при^шанія,  вг 
которихг  чувствуется  прелесть  и  очарованіе  небеснаго 
світа  и  Б(ші^  благодати,  твоє  благородное  молчаніе, 
когда  слова  бьіди  бьі  нарушеніемг  святнхі  правь  стра- 
лающаго  сердца,  —  сни  благодарность  моого  грустнаго 
сердца,  которое  посилаеть  тебі  благо^ловеніе  на  все  что 
тм  ділаешь  н  будешь  ділать.  Тьі  не  подумаешь  что 
сказавши  слові  три  о  тебі,  я  не  предавадся  психологн- 
ческому  наслажденік)  тобою,  еще  меньше  можешь  сму- 
щатся  мнслями,  что  воп,  де  от,  вмчисляеть  привлека- 
тельньїя  сторони  \-оей  особи,  чтоби  сказать,  что  не  да- 
ромг  меня  любить.  Не  подумай  атого.  Я  мговорилі» 
такг,  чтобьі  тм  внбросила  если  можно  изг  души  сво^ 
Бсякую  мисль  о  бдагодц^ности  мві  за  люб(№  мсмо.  Одао, 
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потому  что  есп  дюб(юь  жвяаеть  нягрядаї,  то  ют  уже 
вполв'Ь  нагроясдеяа  тобою»  &  другое,  что  я  счастлив-ь  могу 
бить  только  сг  твоимг  счастьеігь.  Не  мнимьій  недоста- 
токг,  изобр-ЬтаемьіП  воображеніемь  КЛІ-вь  нашемгбуду- 
іцем-ь;  пока  єсть  в-Ьра  вь  сердції  и  голова  ва  вдечагь, 
даже  глупо  било  бн  шаЬ  поддаваїься  настроенію  К.  П. 
Л  нравственньїх-ь  лишеній  духовноП  ниіцетн  —  воть  я 
чего  не  хочу  в-ь  будущемг,  и  потому  если  благодарность 
иересиливаегь  другій  ощущенія  твоего  сердца  вт>  нашей 
любви,  то  не  оовсішь  безразсудно  я  малодушно  бояться, 
что  ота  любовь  пройдегь  вм-Ьст-Ь  ст.  благодарностію, 
когда  она  истощится,  потому  что  только  любить  можно 
всегда,  всегда,  а  не  благодарить.  Прости  мн*.  душка  моя, 
если  я  хоть  тЬвь  тзаезгь  саота  разсуясденіямя.  Лвбя 
іивбя,  нельзя  не  разсуждать.  а  если  нужно  лучше,  то  тм 
поможешь.  Такт.  — то  милая,  разлукн  ми*  горька,  но 
сладка  молитва  о  тебі,  добрий  мой  другі.  Марьечка,  и 
о'фадна  мисль,  что  я  нич'Ьмі»  не  мету  оіягчнть  тебя  наь 
далека,  бюразоудної)  свош  пнлкостью,  которая  дасть 
Бог-ь  угомокится  вт>  н-Ьжномг  воспитаніи  твоего  чувства 
и  благородства  его,  вг  сильной  взаимною  искренностью 
молитв-Ь  и  спокойствіи  нашемі.  и  счастьи  возмоясшягь 
на  земл'Ь.  Богь  сь  тобою. 

Твой 

Афанасій. 

Не  безпоксАся  обо  мн*.  что  ишЬ  холодно  будегь  вгь 

дорогЬ.  П.  В.  Обі,  9Т0М1.  заботится  и  напрасно.  Шуба 
моя  претеплая  и  я  сверху  еще  над-Ьну  шинель. 

Неужели  ти  страдаешь  огь  чего  нибудь?  Мнлая 
сестра!  Да  успок(япгь  тебя  Мати  «Агь  сшфбящяхі.  У 
меяя  иногда  побалню№ть  с^>дце,  віфно  ти  страдаешь. 

Если  трудно  будегь  почему  бн  то  ни  било  окончить 
паши  заботи,  то  неудручай  себя  йми  слишкомь,  я  буду 
тери-Ьливт.  и  никогда  не  позволю  оеб*  упрекать  тебя, 
что  9ГО  огь  холодностн  нли  нетнямакія  ко  мн*.  Ц*лую 
тебя,  Маруоевько  моя. 
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Котда  будешь  писать  брату  я  тетеяьк'Ь  кланяйся  яігь 

ОТІ.  м»'ня  усерднимі.  поклоиомі.;  с-ь  поклону  у  меня  не 
;іаполііті>  голона  ннічогда  лиушмь  кот.  ЛЮСягь  тебя  М 

кот.  ти  люОишь,  исіі^іючауі  

ІІоці^Й  іілечо  за  меня  Юлін  АлексЬетн.  доб|»я, 
ралумная  Ю.  Л.  намі»  другь,  каких'ь  же  друзей  яадо 
на.\п>  Гіолі те.  Тьі  і;ото|».  намі.  ирагн  не  могуп>  и  бьіть 
друуьями  нам'ь,  потому  что  такт,  не  похожи  сни  ни  нее, 
славную!  Кланяйся  ей  н  скажи  что  я  радь  за  яее,  что 
ми  ст>  тобою  дасть  Боп.  будсмь  св-Ьтлою  думою  т»  ея 
жизни.  ІІзучи  зту  душу  Маша.  Если  д-Ьла  напій  будуп. 
скориться,  піюси  ее  биіь  на  сиадьб*  нашей  и  возьми 
оО'Ьщаніе  гостить  у  нась,  когда  Господь  благословить 
нась  жить  ві>  своей  хагк  Не  забудь  моей  про<%бн,  ти 
такт.  жал-Ьепіь  посліі  когда  забмваешь.  ГІн)би  ее  сколько 
хочепп.  и  можешь.  Да  поможеп.  теС-Ь  Богь  любить  ее. 
Какг  мні  миль*  теперь  всЬ  домашніе  Ю.  Л.  Поклонись 
имь,  душечка! 

Вь  субботу  передь  Пасхоа  1851  9, 
Посвящено  Марь*  Алекс.  Маркович-ь. 
Сдержи  мой  другг,  сердечная  стенанья 
Спаситедь  наші  во  гробЬ  втжь! 
Не  даромі»  Божім  опяп  страданья, 
П  не  вотщс  еще  сммряется  любовь! 
За  утра  Онт.  возстанегь  сг  гроба, 
Во  власти  все  моей  вновь  проглаголить  нам-ь 
И  можегь  бить  изі  пробуждевних'ь  волні  народа 
Возстануть  мужн  йти  по  Его  слі^дам-ь! 

Афанасій. 

Лмвт  Оимаеі  Мііиюичі  «о  дружини  МиріТ  МариомчмоІ. 

Тараща^  29-го  вем,  1864  г. 
Ммдвя  Маша  и  Богдашшг! 
Благодарю  тебя  вс«ю  душ(МО  за  благосл<шенія  твої 
и  всЬ  слова  ори  прщцаніи,  за  жшоочі^  н  з»  шцршоь 
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вь  кпі-Ь;  я  пверь  уже  п  120  вертгь  оть  Кіева.  а 

і'ще  не  прошло  и  сутоісі.,  какг  ми  разспишсь.  Пчера 
нечеромі.  часу  вт,  12 . . .  мн*  бьіло  очень  грустно  ш  Бшп. 
Мол*»  Боги,  чтобь  у  Иас-ь  все  било  бшгооодучно. 

Вг  сяутЛ  лрі'іЬзда  Вас  Вас  я  раагошфа  о  нашеїгь 
р-Ьшенія  вдх  нам-Ьреніи»  ти  скаяш,  что  я  для  своей  чесятя 
лолженг  оставить  хоть  на  иргмя  тепереінніЛ  скудний 
хл-Ьбь,  во  1)  чтоог  долги  заплатить,  по  2)  чтобт.  не  д-Ь- 
лать  новигь  вгь  з)  чтобт.  сбить  хоть  маленькія  деньги 
про  чорний  день,  такі  как%  здоровье  моє  не  такое, 
чтоГп,  в-Ьчио  (•  іуд.ить.  І  правила  не  такіе  чтоб-ь  на  службіЬ 
соОирать  ііосторонніе  дохо  чіл  и;л,  окладов  і,  же  нельзя 
пріобрість  вг  запасі  и  тисячи  рублей.  Составь  сііисокт. 
всіЬмь  яашямг  додгамі.  Не  забудь  Орді  Сяккксюа 
10  р.  ст.  процентами,  вг  Каменець  Пододьск'Ь  Демявгака- 
12.")  р.  с.  ст.  процентами.  Ііидишь,  я  сказалг,  что  зтоп. 
списокт»  у  кас-ь  єсть,  такі  надо,  чтобт»  билг,  когда  спро- 
сить  Вас  Вас 

Пишу  на  переіЬзд'Ь  оо  сханція,  а  потому  язвяяя,  чхо 
скоро,  мало,  безтолково. 

Ц-Ьлую  нашого  Богданика;  скажи  ему  огь  меня:  ой 
ГОЛІ,  гопки! 

Кланяйся  добримт*  людяні. 

Пиши  много  о  себ*  и  гьін*  ві  Черкасьі  Афан.  Вас 
Мар.;  спросить  ві  квартир-ь  окружного  начальника. 

Дай  Богь,  чтобі  все  било  благоіюлучно.,  Ворочусь, 
есля  бдагосл<жлгь  Воть,  во  всяшпгь  саучаіЬ  раяьше 
мІ№яца. 

Д'Ьлую  тебя  другі  истішний 

Лфанаеій. 

30-80  нваря  1854  г.,  Черкаш. 

Вогь  уже  я,  сердечко,  моє  и  ві  Черкасахі. 

Благодаря  Бога  мнлосерднаго,  прибилі  совершенно 
вяакммлуадо,  хотя  я  еовкста  еовшаяьея  переді  тобой, 
что  не  (ха&кт»  спокоеяі  билі  доротою,  сосфявшяа  сйк 
стандіонньшн  ж  оіямщякамн.  ПокрайвікВ  мІЬрЬстарадся, 


і.аіі'і.  моіі,  ч()  .м«'«'!.«'.  У  меня  такое  ііоруч^іе,  что  можио 
Ом.іо  бояті.г;.  и  огіо.'.дать  и  гоїи-Ьмі.  по  іірі1\хаті..  і'сли(Уь 
опрокин^.іи  ііол.учші',  ч-Ьмт.  оіірокнливали.  О  благо» 
получномі»  прі%ад%  я  язвіктилі  и  Семена  Андрееввча 
ІПійка.  ІЦожг,  моє  голубяіочко,  Г>огданнк*ь.  Чм  ад(^ 

ИеНЬКІїїП    Ц(ПП.?    Ті.Г    ЯКІ.    СерДЦО?    Г)()ІІ(СЬ    ПІІі):іЛПТІ.  ііг 

ио'ігу;  т.  е.  уже  опоадал'ь  и  ооюсь  аоїірять  всякун»  иа- 
дежду  чтобг  іфиняли  письмо,  —  а  между  тЬмг  сегодня 
идегь  лочта  ві>  Кіеві.  Адрессуй  ві>  Окружяое  Управ* 
.'И'іііе.  т.  е.  (просит!..  Ц+ілук»  тоГія  и  много  много  хочу 
теоіі  сі^ааать  оть  люй>іщі;І1  Вись  душн. 

АфанасШ. 

,ІумаІІ  о  своемг  здо|)овьи  больше  всеїо.  ІІмщЬк-ь 
ми*  передал'ь  твоє  о&Ьщавіе  исполнить  все,  что  я  про- 
гил'ь.  ('ііпі  ік'і  гч'рдсчко.  Н«'  могу  начитаться  твоей  аа- 
ІМ1ГІ1І  моя  и  надписи  іп.  кііигі*..  Митк),  чтоПт,  не 

иГіИ'Жіиіп,  поцьлуіі.  Кому  на  до  поклонись,  Манечка.  Вь 
реєстр*  долговг  ве  забудь  151  р.  50  к.  с.  Вас.  Вас.  Тер- 
напскому.  Я  пнсал-ь  теб*  нзгТаращи:  получвла  оисьмо? 
Н  тамі»  просолі»  сшлавмть  реєстрі»  додгові. 

Лист  МаріТ^Марновични  до  мужа,  Опанаса  Маркевича. 

Серпень,  18-'і7  г. 
Якто  живеш  —  прожнваешь  самі»,  мій  ммльїи  Афа- 
насій!  А  мииі  то  такий  сумі»  що  й  не  сказати!  Богда- 

ііиі;  тілько  ропвая^ае.  'ПікиП  и.кс  птітиьіП!  Питає  та 
росиитуе  :{я  те.  11  ЯК  І.  по  по.іі.і  ки  коноплі  називаються, 
и  чи  у  Ішіні  діти  малсньі;і,  и  куди  з  поля  гречку  зво- 
зять и  що  кінь  білий  на  яаеь  дивиться,  усе,  усе  ему 
треба  знати  та  відати.  А  що  ві>  розмову  то  зо  всякимі». 
('кілм;о  зт.  нами  не  іхало  чоловіків  и  хлопціїп.,  то  вінь 
зараз-ь  и  почина:  слухаИтг,  послухайте,  ви,  ви,  слухайте 
чоловіче!  А  що?  Треба  мастити  треба?  Або:  чоловіче! 
Ви  горілку  ходили  пити?  а(ю:  хто  зі»  нами  іде?  Білі 
коні  Оулугі.  оГіі  ГіілГ.'  Ііукали  такі  що  дуже  вже  по 
московськи  говорять,  то  іі  тихь,  ей  Богу,  на  іхі.  добру 
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Л();  оі  у  йнж'ртаві.,  п.  нимг  и  заговорять  які.  слідь.  Хо- 
тінь О^т.  одинг  москііль  іщйти  зь  ншіі  у  розмову  т 
ковацкн  та  шйішю  Дкось  чуда»  жЛял  и  переспві.  А  що 
вже  чсмюі^п  то  тітться  датшкою.  Одят»  візі,  насі 
то  цілу  дорогу  або  моргне  вусомг  на  Богдася,  аГю  бро- 
вою ііовс-де,  або  засміється,  цівісеиьку  доброту  ві»  ві- 
конце у  тираитшсь  заглядавгь.  Вй  Богу  я  не  говїфю  яа 
нітерь,  ТІЛЬКО  саму  прмжмшку  врру. 

Що  то  було  яісь  ми  приїхали  у  К'иівг,  браті'  мій? 
Не  идоржцть  хлопця,  "а  кричить  тіікь  та  радіє,  та  хто 
не  йде,  не  їде  ааговорки;  зо  всяким'ьї  Якг  би  ти  иобачивг 
то  ей  Во.>  добре  Єгь  шюіштвок  А  їугь  е  чожигікі»  у 
Гац)яли  Ііетровяча  зі  Межигорья.  Побачив-ь  Богдася,  та 
ЯКІ.  схопить  то,  то  00  жі.,  каже,  зовсімі.  мій  хлопецг! 
Тілько  що  мій  трошки  худенький.  А  вчора  коло  вікна 
сиділя,  то  по  йде:  кудя  тн  йдеягьТ  Де  тя  бувь?  А  яхг 
мимо  крянянць  іхадн       та  всього  не  перескаясу. 

Була  вчора  у  Тулова.  Ледви  знайшла.  Блена  Р.  ажг 
скрикнула  та  вибігли  всі  ажт^  за  варота  й  Соня  ма- 
ленька, та  почали  цідоватн  яась,  я  аг  Ботдасюгь  буал. 
М.  А.  не  було,  ходть  у  проходку.  И  в!яі>  меяе  ст^вь 
ЯКІ,  "атько  рідний,  а  іхали  Гпгдася  перехрестивг. 
Ми  1.1  п,  вечерали,  вінт.  году'  -  мт.  Богдася  й  гово- 
ри вг  до  сто,  той  иізнавг,  и  .»  •  ;.>.  ь:  директорі»!  Пи- 
тавт>  де  що,  я  ЯКІ.  уміла  так  ;  .  «  о  ^казаю.  Вервуяісь 
від-ь  них-ь  в-ь  половині  одинадцятої  години.  Не  можна 
було  ні  ЯКІ.  раніше.  Такт,  мені  було  ніяково  що  с»,  ч 
мене  ждали  не  спали  и  вечеря  вже  наготовлена.  Я  за 
те  мовчу,  що  вечера^ю,  у  щ/п  вяке  сіяа  ва  ве*юрю.  Тя 
скажи  се  Петру  Гаврнжжячу,  я  заГ.;'лась  ему  н^-  исати 
і  те  скажи  що  Туловт.  за  его  пиг  ;  и  за  всіхі»  вась. 
Иіні.  каже,  писавг  до  Ва  т.  у  Немирівг. 

А  чи  анаешь  скільки  я  грошей  претратила?  Я  усе 
запвдувада  і  тепсрь  тобі  ская^г.  Прогони  і  лищикамі» 
на  водку  и  що  колесо  направляли  —  21  р.  .о  -  На  себе 
одержали  —  2  р.  52  к.  изь  ціїт>  двохг  руб.  52  к.  дали 
уСогим-ь  92  копійкя.-  Стріли  якснч)сь  старого  човоі^ка,  за- 
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мітавг  двір-ь,  бачу  слабий  вінг  амучениН,  іюбігь  Бог- 
дась  та  давь  ему  іО  грошей,  а  далі  я  вийшла  зт.  таран- 
таса, питаю:  звідкн?  «Огдала  мене  пані  на  покяу.» 
«Які.?»  «Не  ;«лужан)  панщини  робити,  подушне  оплачувати, 
то  і  отдала  щобь  тутт.  ;иіроблявг.»  Ми  дали  ему  єп^е 
70  коп.  та  сліпому  хлопчику  10  к.  та  ;кидівці  2,  а  Кат. 
Сер.  ще  !й  сказала,  що  коли  &ь  жиди  пе  шахровали  то 
лучше  бг  булобч..  У  КиівІ  починяли  ми  колесо,  дали 
')()  і;.  (Ч'рсб.  іи  ум'тянути  треба  було,  а  на  станцій  тілько 
Чікась  втулкч  вж  кочила,  и  вже  на  послідній  сіанціі  до 
Ш№а,  то  дали  тоді  20  к.  сереб.  з-ь  Черніпова  знову 
припілк)  тобі  скилькн  витрачу  грошей. 

МоїсринскіІІ  тенерь  учнтелемі.  у  Сохвіевскому  Соборі, 
переведенні!,  то  я  не  знаю  чи  і'го  и  побачу.  Туа:іель  про- 
хаві  щобь  ему  сказали  якг  я  пріиду,  та  ніким-ь  поси- 
лати, бо  дворнікг  нездужа.  Бувай  же  здорові  мій  ми- 
лий, та  пиши  у  Іюргіпу.  МлмельїсЬ  цілуємо  ручку  Пані 
Менде  іиіаняюся,  а  дочка  цілує  ві.  ручку.  Вона  здорова 
и  скучає  не  такт,  якь  я  за  домомі..  ііиіві.  дуже  сподо- 
бала, не  надивиться,  а  самі  такі  види  що  здається  ні- 
чому и  днііонатися,  їй  у  дивовшку.  Ккідись  то  роскажу 
и  посі.міемси  такі  добре. 

Лк-ь  же  ви  хазяйнуєте  '  іі  всімь  ііаничамь  кланяюсь 
и  Богдась  тоже  и  цілує.  Я  здорова  ночти.  Правда  горло 
болить.  Чи  я  де  за.чолодилась,  чи  що,  не  знаю,  та  ое 
пройде  у  доро:!І.  'ІІ,  Черннгова  буду  ;тот.  писати.  Про- 
щай моє  серце,  бувай  же  здоровг,  не  ,і,уриея. 

Твоя  А1.  Марк. 

Пані  Дельсаль  н  Алексапдру  Инколаеничу  низенько 
кланяюсь.  (;і;ажн  ж-ь.  піо  я  віддала  сама  еіо  лиігг 
Михайлу  Лндрєевичу.  Питались  вони  чи  здорова  пані? 
Чи  добре  живеться  імі?  Який  ш  то  чолюікі»  доС^нй 
той  Миханль  Лндреевич-ь,  братику  мій,  який  добрий! 
Лж'ь  ми.  10  мені  гчадати  за  его!  Такт,  бьі  и  обняла  Гго 
оді.  ;;ушн!  иувай  же  здорові».  Недалеко  вже  и  до  Ііулиша 
мині  не  журись. 
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Лмт  МірІІ  М^їимічіїїі  муімі. 

2в-$д  «вуеям,  Чермигів. 

Сегодая  на  нічь  сподіваємось  бути  у  Борпні,  лруже 
мій  Лфанасій.  Всі  мн  здорові.  Богдась  такий  же  втіш- 
ний и  веселий  який  и  бувг.  їдьмо,  та  ідьмо,  та  ідьмо. 
Все  &ь  зму  Іхата,  з(»к^ігь  якь  т  А  що  вже  т  сшжій- 
ний!  И  туди  ему  треба  глянути  и  туди  и  у  той  бікт>  и 
!П>  лрVгип!  ІІобачиаь  брата  Нльй  Петровича:  се,  каже, 
не  брать,  бо  я  его  дуже  не  хочу.  Бачі  ему  перше  ска- 
зали: се  Дорошенко.  «Ні,  ні,  то  мій  Дорошенко,  ое  не  кінг 
я  его  люблю.»  Потінь  вже  познаконнвся,  то  Й  бігаві  й 
грався,  а  музики  йшли  то  Н  танцювать  почавт.,  не  встоянг. 
І!сего  про  ііго  не  списати  и  на  воловій  шкурі,  пріид>', 
то  роскажу  сама.  Були  ми  на  могндкагь.  вдається  мені 
що  я  знайшла  ту  саму,  а  про  те  не  зншо,  боюсь  вірити. 
Лякі.  тамт>  пелено,  і\  гарно!  Той  гайочокг,  кущики  ті, 
такт.  ;»гу(:гі.іі'.  й  вигна  іисі.  у  гору.  Богдась  бігат.  тамг 
и  все  питань:  де  моя  сестрьічька  маленька  похована? 

У  Кні^  мя  були  цілий  день,  я  вже  тобі  пшяда. 
Що  то  за  славні  ті  старі  Борщевські !  Богдась  їхь  дуже 
по  іюбив'ь,  тілько  я  боялася  щоСп,  вінг  імг  не  докучавт», 
то  того  ііму  треба,  то  другого,  а  вони  що  вінь  просить 
ааразь  й  роблять.  ВнізжаючН  нзь  Кніва  чуємо;  «стійте, 
стійте  наг  Б(Я«!»  Дивлюсь  се  моя  кума  зь  Преворокь. 
сКумонькг  кт.  моя  люба,  мила,  дорога!—  каже  обпимаючи 
мене.  Бачу  я  — ідете»— се  моя  кумонька,  думаю,  да 
боюсь  . .  .  .,  а  дали  вже  не  можу  —  побіжу.  Крестннкь 
вже  такий  великий,  бігає  а  кую  віддали  у  москалі. 
Тьг  11  в.  ііовіришь  які.  вона  плакала  аг  радощівт.  піо 
побачила  наст>.  Я  даю  гропіі  хрестникові  щобг  однесла 
шстиньця:  «не  треба,  не  треба,  кохана  кумонько!  Мені 
аби  Вась  лобачнпі».  Та  л  кажу  що  ое  не  щднться  ~ 
візьміть!  то  вона  те  дивлячись  сунула  ті  гропіі  у  па- 
зуху. Питаю  чи  не  знає  де  Тек.ія?  «Які.  же  не  ;тати. 
Боже  мій!  Якь  вона  плаче,  такт»  плаче,  такт»  плаче,  та 
журиться  аа  вами  що  ж  Господа!  И  живе  т^мь  де  нн 
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жили  вг  останнє,  и  не  пійду  ні  куди  найматися  каже, 
мояю  штж  сюди  зксмгь  приїдуть  або  хочь  паничії  при- 
їде, я  хоть  роспитаюся  за  нихі.» 

Я  сказала  ій  що  буду  зчові  іхап  то  і  візьму  Теклю 
ізь  собою. 

Бачила  Тулуба,  стрівся.  Такий  які.  и  бувт>. 

Що  то  за  чоловіхі  брать  Идьн  Пегрошпа,  г^,  і^! 

який  Ч0Л0ПІК1.  славний !  Мині  аж-ь  жалкої  кидати  хутко. 
И  ще  тугь  живе  Кущ-ь  и  він-ь  мені  дуже  сподобався.  А  якт. 
же  Вам-ь  живеться?  Пишіть  же  у  Борзну.  ІІ  же  буду  пи- 
сати дгь  Глухова,  а  може  жать  Ніяшна  наоио^.  Мн  Ідаю 
зт>  Ч^нигова  не  самі,  зг  нами  Іде  хлоп«|і«  — ^  Яюогь. 

Проілжали  Козелець,  то  бачила  па  станцій  старосту, 
огь  якг  бьі  змалювати!  Невеличкий  собі  чоловічокг  — 
чорнявенький  і  гордоватенький  і  веселий  і  гош^ий 
і  жартовливий,  збивається  и  на  Возного  й  на  Виборвего. 
Ми  І}!,  НИМ7.  у  розмову  зяйпіли.  сНапп,  городокт,  г-пухий. 
такг  собі,  оті.  у  Ніжині  то  Гіуде  краще  постановлено. 
Тілько  що  церква  у  насг  доСра,  славна.»  Ивань  Ванічг! 
(То  смотритель,  ще  іюяодий  и  зг  вимі  другуе  які» 
вдається,  підт,  орудон)  у  н«  го  якт.  то  кажуть)  хто  цю 
церкву  будував-ь?  Гцахфиня  Роїіумовська,  одказує  І5ань 
Ванічь,  и  всі  задивились  на  церкву  наче  зг  роду  не 
бачили,  а  коні  стоять  п|жведеяі,  —  не  аапрагмоться.  А 
туть  — ратуИте,  ратуй».  «Чуєте,  чуєте  гукнувь  старости 
Бань  Наиіч-ь!  О  глагь  женьскаго  пола,  чи  не  пішли 
бт.  ви  рятувати?»  «Якого  чорта  я  буду  рятувати!»  одказує 
Вань  Ваничг,  притоппгаая  нопши  ло  аоіді. 

Ще  &ь  росказала  тобі  ять  спроста  пШ  тюаушл 
Богдасн)  вовка,  то  вже  до  другого  разу.  Пора  виїздити. 

Богг  з-ь  вами.  Цілуй  у  мамоньки  ручки  и  всім-ь 
кланяйся.  Пиши  у  Борзну.  Пропхай  моє  серце!  Бувай 
же  здорові.  Вияві  хутно.  Богдаеь  ШЛ  цілує  и  ча- 
стенько згадує,  каже:  повечу  своєму  татові  сего  й  сбГО, 
всего  1Ц0  не  зобачить.  Прощай  мій  друже.  Бережися. 

Твоя  М.  Маркь. 

Чи  лрійви»  вже  иомі«епо>|иші?  И  чи  добра,  вашшш. 
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Лист  Марії  Марновички  до^мужа. 

'29-го  августя.  Борзна. 

Пишу  тобі,  мій  друже,  ЗІ  Борзни.  Попрощалась  зі 
П.  А.  к  такі  мпі  СЗГМ80  сшм.  Коп  то  ще  побачу? 
Говорила  за  тебе  яе  разі  и  не  два,  і№  жаяе  що  воа 

буде  ді>бре,  не  журись.  Я  напишу  зг  Орла  все  до  сло- 
вечка, теперки  ніколи.  Бачила  *Сеструш  надруковану,  ти 
п(могчнягь  усе  на  тому  тижневі,  або  пізніші  ще  трохи, 
бо  шшім  Каню.  9Ь  Петцр^грп.  Чоі^  шл  ти,  чооо^че, 
не  скааавг  мнні,  що  такий  вінг,  той  Куліші.?  Чи  я  була 
дурна,  що  не  зрозуміла,  що  теє  за  душа  мила!  Поспі- 
шаюся  дуже,  Богдась  здоровенький:  кажуть  що  теє  Ки- 
рило Тур«  мадмтші,  а  ^фдті— Череваня.  Побашлаеь 
■уь  Миколаемі»  Михайловичом'ь  та  ажі>  заплакала,  такь 
то  згадалося  багацької  Бачила  й  Василька  Тарновьского 
у  сіініхі  шароварахг  ві  сорочці  вашиваній  і  в-ь  чемерці, 
прнвітжві»  нась  дюбеямсо  а  що  вже  Н.  Дон.  Забіла  бувгь 
до  нась  добрий  й  ласкавий,  той  не  сказати!  Бувай  же 
здоровенький.  Пишй  у  Орель.  П.  А.  їде  у  Пілтаву  зг 
жинкою.  Кат.  Серг,  цилуе  свою  матірг.  Я  цілую  ма- 
меньки  ручку.  Не  журись  же  бо  мій  друже,  піжди,  я  на- 
иніву  тобі  уое  чавк— то  •  свігь  тобі  у  гару  підаШівіься. 

Твоя  М.  Шщ^ 

Іюлт  6-т  1850  ш.  Оетлр. 

Ишшяте  пеня  будупцш  Сеструнько  по  родству  я 
теперешняя  по  чувству  кг  брату  Л(1)он*,  Марья  Лле- 
ксандровни,  за  мою  деріость.  Я  распечаталг  письмо 
Ваш  кь  брату  моєму  огь  желавія  зяать  скоро  ля  я 
о(№яііу  ;фуга  я  брата.  —  Брать  прі-Ьхадг  поояік  пяеаііа 
чррез-ь  два  часа.  —  Раді-  ли  онг  бмлг  свиданью  сь  ва- 
ми? обрадовался  ли  письму  Вашему?  Судите  сами,  а  я 
заяоячу.  Дай  Вогь  что№  Ви  бьідя  ві  натур-Ь  такі 
пр»осходаьі,  кшг  о  Ва<гь  я^пямкая  тавщять  Афояя. 
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Благодаїю  Бога  что  оні»  Вм»  оовдигь  яа  сягкпн  — 
Вьі  много  много  юз^твлк       яогавв.  Не  (^дь  Весь. 

іюоПражаю  сго  положепіе  вт.  заточеній.  4  дня  до  прі- 
-Ьида  брата  меня  постигло  большое  нечастіе  — я  лишился 
сива  Мішж.  У  ятт  отвшшсь  юги,  а  у  иет  же^Iаніе 
кг  жизнв. —  Ш  В№ь  ішлосердії  Альфонсі»  шишса  н 

я  во;<нраіцяк)гь  кі,  жизни.  Онг  одині,,  жена  моя  одна, — 
ді-іти  одн-Ь.  Я  хочу  жить  и  бьіть  для  ііихії  подеавиміц — 
и  буду.— 

Одна  моя  шісль  ткать  о  Влкгь  ш  брюА.  —  Вені  м» 

бе:}міілости,  —  жить  должньї  ст,  братоиь  или  кяеЬ 
не  жить.  Тожг  я  лумак)  и  о  братЬ.  По  ятогь  разі,  до- 
вольио  моя  добрая  сестра.  —  Постараюсь  больше  дЬлать 
н  і^ьж  гов(^шть,  «шюнваась  .  . .  ва  едошигь  йдшвт 
.  иаг  друзей  брата;  по  »г№р»ія  т  мами  улвмиїмвяі» 
анергію  и(і  дтьліь.  — 

Вогь  моіі  рецепгь  для  Ііасг  обоихг:  1)  здоровье, 
2)  С^джба,  3)  Вдцюгтоиіиіе  Божіе  на  ооедяяеніе  Ваше 

Брать  В.  Ваамь. 

Сегодня  мшшюуо  ОДІ  Василя,  мій  друже,  була  У 

ІХ1.  учора  і  позавчора.  Як-ь  же  діточки  повиростали, 
іці>  <і  ш"  ііізиаеші..  Сами  иони  таки  жг  які.  и  були. 
Іюгдась  здоровенький  и  д^же  полюбивт.  сестричку,  тілько 
кию  аю  се  яе  Шяш,  ітравда,  а  іідько  вона  іюя  се> 
стричка.  їіантра,  коли  Боп.  дасть,  буду  вь  Орді  и  уже 
усе  чисто  ііаниігіу  тобі,  а  тіміерки  ніколи.  Скажи  меШ 
що  тамі,  у  насі.  робиться?  Чи  всі  адорові?  Я  привезу 
тоШ  тШ  водоруноч^  егь  П.  А.  такнЯ  якь  жмшЛ  віві>! 
И  на  шШ  ясно  я  ятт  тбрі  до  меня,  а  все  так%  чогось 
сумно  мені,  піо  й  ве  <ашаати.  Колибі,  же  хутче  до  васг 
ш'рнутн<  и  у  той  Неаі^гь.  Напиши  чи  получивг  вже  зі. 
Петербурга  те,  вю  «вбі  мусіві  Кшіенецький  вислати.  Я 
п^таю  іюбі  т  €рв  Лкімов»  до  Чорної  Роди  в  бшпщько 
де  чого  чра  я  тЩто  дув».  Паві  Тшдтаь  у  щарвй 
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їде  у  Петербургь,  а  моаве  що  й  ва  Вхраіні  буде.  Що 

та  скажешь  про  се? 

Треба  скінчити  свій  листь.  ПропїаваП  мій  друже 
милий,  бувай  здоровий  І  Іхланяйся  Ив.  Пет.  и  Пет.  Гав. 
й  буду  ткюш  9Ь  Ор^т.  Нвхол.  Мніайдов.  шШть  прн- 
шле  то<и       посшшвці,  (ЯІІ  з(Яірник'ь. 

Твоя  М.  Мйрт. 

Лист  Васил|Я  до  Оімнаса  Маркевича. 

1-го  сентября. 
Здорові  бувь  брать  Афанасій.  Сестра  Маша  слава 
Богу  здорова.  Богдась  хлопець  гаїшмй  тоже  зд(фов%. 
Остра  оГ)і-,щаегь  кг  ваігь  аа'І^ать  н  мьт  ее  будюгь 
торопить  К1,  теб*.  Брать  твой  В,  М. 

Лист  Марі?  Марковички  до  Ілії  Петровича  

Написали  ли  Улл,  Илья  Петровичі.,  геог])афій?  Я 
уже  хьалилась  ею.  Пришлите  ми*  хотя  одинг  листокг 
н  за  ато  будеть  Ваш-ь  и  огь  пеня  посилка.  Тарштась 
наш-ь  не  ломается,  "Ьдемсь  хорошо.  Богдась  Васт»  целуегь. 
Скажите  Лфанасію  что  кажется  оповідань,  будуть  прода- 
ьатіїся  ио  рублю  сереб.  и  страниц.  будеть  больше  200. 
Будеть,  бьіть  моясеть  300,  а  кто  знасть,  можегь  и  больше. 
Напишите  пожалуйста  по<жор*е  н  Вашу  географію,  то 
єсть  отрьівокт.  И31.  нея  пришдвте.  Ви  же  об-Ьщали,  — 
хороню,  если  не  исполните.  М.  Марк. 

'ідоронг  ли  Петро  Гавриловичі»?  51  ему  нипко  кла- 
някк  ь.  Часто  ли  Вьі  его  видитеУ  Скучаетг  онь  или  уже 
прнвьїкі?  я  буду  ішсазь  вві  Орла.  Как-ь  Ви  всі  по- 
живаєте? Что  діло  о  Чайксш?  Кланяюсь  м-не  Дельсаль. 
Пипіите,  иипіитр,  Шішяте.  Ученикамг  кланяйтесь.  При- 
шлю «Квітку»  иїишацкого  и  і-ь  Орла.  Пид-Ьла  ту  сорочку 
вь  которпй  казіїиди  Кочубея,  вид-Ьла  кунтуніи,  вид'Ьла 
и^)треть  пана  Тараш  и  его  сіяхотвореяіе  написаяное 
угдеігь  слишада.  Досвцдавія.  Лишіте  гажалуйю. 
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Лист  Марії  Мариовичии  де  мужа. 

(початок  вересня  1857.) 

Ми  до  Орла  добрались,  мій  друже.  Здоровенькі  обоє. 
Ботдась  так  усіх  дивує,  що  годі.  А  вже  як  люблять  Ного! 
Та  треба  тобі  усе  знати  як  було.  Слухай  дн^і№. 

В  одинадцятій  годині  поїхали  ми  з  Черннпюа  і  в 
тоП  же  день  у  десятії!  ввечері  були  в  Мотронівці.  Ніжин 
минули,  ианяли  собі  у  Ліукові  вольних  за  сім  рублів.  Отрів 
мене  пан  Куліш,  я  його  шче  перше  бачила,  иараз  і  пі- 
знала, і  жінка  його  мене  привітала  хорошенько.  А  тут 
Василь:  «здорові  були,  землячко!»  Василь  Тарновскій, 
убрання  на  собі  козаче  мав,  здається,  що  я  вже  тобі 
писала?  Всі  брати  Бідоз^фські  вітають,  і  все  то  так  ди- 
виться наче  на  щось  добре  на  мене.  А  всі  вже  знають, 
мі»  друже,  що  я  переслала  в  Петербург  П.  А.  де-що;  все 
то  вже  читало  і  перечитало.  Миколаїі  Данилович  просив 
йому  сказати,  як  я  приїду,  і  раненько  приїхав:  стали 
мене  просити,  щоб  я  їм  читала.  Ти  зиавш  мою  істоту. 
Яково  ж  то  к:иііі  було!  вй  Богу,  як  туман  пав  мині  на 
очі  —  не  моясу,  та  не  можу. 

Пр  сить  М.  Д.  на  обід  —  ми  поїхали.  Там  і  борщ 
гетьманський  був  1  вареники  гречані,  мабіть  чи  не  геть- 
манські теж,  бо  ми.  прості  люди,  зроду  не  їли  таких. 
Богдась  їв  поруч  ао  мною,  та  як  хотіли  взяти  борщ,  аж 
заплакав.  «Отеє,  каже  11.  А.,  краще  од  усіх  смакує,  чує, 
що  се  борщ  гетьманський.»  Дають  вареники  і  питають 
його,  чи  добрі.  «Не  знаю,  каже,  —  ще  не  знаю,  дайте 
мині  сметани!»  Втішив  усіх  своєю  мовою  і  величноснію. 
Ну,  як  би  ти  побачив,  ходить  і  говорить,  ніби  цілий  вік 
між  великими  панами  був,  —  нагадав  він  мині,  анаєпі, 
ту  семиліточку,  що  ії  пан  водив  та  дмвив  то  тим,  то 
сим,  а  вона  кая№:  «і  то  добре,  і  то  добре,  і  се  гарно», 
—  та  до  хліба! 

Бачив  він  і  пасіку.  «І'оздивився,  Богдасю,  — питаю--* 
так  щоб  таткові  росказати?»  «в,  ні,  каже,  пійд>-  ще  по- 
дивлюся, тоді  вже  роскажу.»  М.  Дай.  то  цілий  о^ід  кодо 
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його  простояв,  і  різав,  і  годував  його,  а  він  по  обіді 
спасибі  сказав  і  поцілував  його.  Там  кавадн,  що  се  ма- 
ленькії п  Кирило  Тур. 

А  що  вже  Мнк.  Михайлович  утішався  їм!  Він  їде 
чумаковатиу  Крим  з  чумаками.  «Я,  каже,  хСестру*  читав, 
та  думаю,  народня,  заонсаиа  од  шрода.»  На  другий  день 
я  читала  таки  своїх  Чумлмі».  «Чого  б  то  я  не  дав,  каже 
II.  А.  ;!а  сі  слова:  «еге,  каже  чумак,  еге!»  Так,  каже,  і 
бачиш  того  чумака,  що  йому  і  Німець  приївся,  і  степи 
він  бачить  беакрвй».  Та  вже  побачимоо»,  то  все  чиєю 
роскажу.  Я  його  просила  не  друковатн  сих  Чумаків,  бо 
почула,  читаючи  йому,  що  з  них  ще  буде  щось  добре,  а 
тепереньки  — ні  ще,  тільки  догад  на  до(^.  Говорила  за 
Москву.  Ііін  буде  тобі  писати,  а  мнні  скозав  от  що: 
«нехай  ще  поживе  у  Немирові,  поки  я  заведу  топогра- 
фію у  Москві,  а  сьото  не  довго  дожидати,  бо  я  не  хочу, 
щоб  ви  иужлу  терпіли.  Як  же  я  уаведу  у  Москві,  то 
толі  зараз  і  Аф.  Бос.  до  себе  перетягну,  будемо  печатати 
і  [здавати  і  погодимо^»  вже  із  ним  так,  щоб  добре  було.» 
Він  тебе  лічить  за  великого  критика,  що  в  тебе  єсть 
чутка  якась  ніжна,  і  так  він  сказав  мині.  А  мнні  й 
подумати  не  весело,  що  на  Москву  заберемось,  хіба  іцо- 
року  їздити  на  Вкраїну  будемо? 

Богдась  хоч  би  одніоеиьке  словечко  сказав  поруоіки, 
-  по  нашому,  та  по  нашому,  та  і  я  як  говорю,  то  він 
так  і  вьбться  коло  мене:  «Мамо,  то  башмак  —  черевик, 
черевик?»  щоб  то  я  сказали  «черевик».  А  один  панок, 
се  ще  в  дорозі:  «та,  каже,  хохол».  Як  же  він  обіднися, 
світе  мій!  «Як  би  він  перше  се  сказав,  то  я  б  і  орішків 
од  його  не  взяв,  мамої  Я  собі  ііому  скажу,  що  він  кацап. 
Та  й  налаяв  так  Миню  Василева,  той  каже  йому:  «хохол!» 
А  ти  сам  хохол  і  кацап,  а  я  тілько  Ботдась!»  —  каже. 

Пиши  мині  усе  чисто,  як  то  там  у  вас.  Завтра  по- 
бачу Кортмаиа  і  Якушкина.  Нам  дуже  раді,  а  дядінька 
«чора  не  спав  по  обіді  і  у  проходку  не  ніпіов,  5о  з  Бог- 
дасем  говорить:  Что  у  тебя,  п  зуха  »го?  «/  •»  мавтш 
паауху,  дШуню,  -  огаічав.  —  «їмо,  «ж»,  ВгОае»?*  *У 
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тебе  вгть  пазуха,  то  значить  ви  мовте  лааужу.  То  тік  усе 
говорить  тніП  Ііогдась.  Проіцанай,  міп  лружеі  Бувай 
здоровг  и  пиши.  По  .чнаю  ще  сама,  коли  до  вас  поїду. 
А  дуже  сумно.  Засну,  і  сниться  мині  Вкраїна,  ей  Богу! 
Скінчу  ^^Гайдамащ^  (здавться.  буде  по  ігашому),  та  й 
тобі  перешлю  одного  екземоляру.  і  П.  А.  другого.  Пан 
Тарас  їде. 

(Ще  збоку  в  дописка,  —  .т6.  тіткн  М.  О.):  «Обнимаю 
тебя,  другь  мой  Афанасій  и  спасибо  теб*  аа  Маню.  Е.  М.»  . 


Лист  Марії  Мариомчки  «о  муша. 

11-го  еемтября.  Орем. 

Іюгдась  .чдпроіп.,  а  мене  лічиті,  Кортман,  друже  мій 
Лфанасііі!  Я  тоГ»і  вже  писала  к  0[!Ліі,  та  не  знаю,  чи 
одібрав  та  мій  лист.  Нас  дуже  тут  жалують  усі,  і  не 
одходять  од  пас.  Дядько  полюбив  Богдася.  Господи  як. 
а  Богдась  Пого  ніяк  не  ;юпе,  тілько  Хмельницький.  А 
скілько  вже  твіа  Іюгдась  ляльок  нокруиікв,  то  й  не 
сказати!  Грається  він  :.\  Якимом,  тим  хлопцем,  що  дав 
нам  його  пан  Дорошенко,  спасибі  йому,  то  Богдась  і  го- 
ворить і  грається  :і  ним.  а  то  б  нудився  хлопчик  між 
чуясинок».  хоча  псі,  од  малого  до  великого,  його  люОлять 
і  годять  йому,  почали  і  говорити  по  нашому.  І;оля,  то 
таки  і  добре  говсфить,  тілько  й  чутно  по  покоях:  сховав, 
ут>.;  поциуй  мене,  чи  любиш  мене,  коник,  яоелнятьі 
навіть  і  дядько,  то  і  тоН  говорить  по  напюму.  Л  оуло 
тут  з  Богдасем,  як  тітьа  почала  г-іати:  <погано.  та  й  годі! 
Заграй  мині  дід  рудий,  заграй  та  заграй!»,  та  аж  у  плач 
твій  Богдась.  Мусіла  вже  коаака  йому  заграти.  А  ще  було 
от  що:  тутейшній  хлопець  кал  с  Якимові:  «чи  тому  прав- 
да, що  малороссіянип  галушкою  вдаї.нися?  > ....  «Щ,  каже 
Яким,  се  не  правда,  тілько  правда,  піо  русський  кашею 
вдавився,  от  се  то  правда.»  А  тут  де  взявся  Богдася.  ■- 
так  і  присипався:  «капігк»,  капіею».— То  сміху  було!  Вже 
тепер,  як  він  такий  грізний»  то  ніхто  й  не  каже  ні^го 
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такого,  щоб  його  не  враааїь.  Щ.чю  Ш  дуже  шюдобев, 
те  І  дівчш»  славна,  мій  друш,  —  нояі  б  тн  побачив, 
іцо  за  дівчина  іі  неї!  Давно  ваю  я  гаиЛ  не  бачила,  хоть 
малюй  з  неї. 

Я  сподіваюсь  у  слідуюіцу  почту  тобі  де*  що  Ви- 
слати і  до  пава  Кудіша  тож.  Хоч  і  журнла  мене  дорога 

і  розлука,  та  все  добре,  що  я  поїхала.  Якось  іцгчче  те- 
переньки, ясніще  мині.  Миколай  Карлоїшч  Рутцен  у  ча- 
хотці,  може  і  осені  не  доживе;  Софья  Карловна  и  Мо- 
сю^'Я  ждуть  (яодаї,  Алтеан^  Картшю  десь  у  зшию» 
міх  прсшявав,  і  як  росказують,  то  вона,  бідші,  (іагацько 
лиха  дознала.  І1обачи.мось,  то  я  тобі  усе  роскижу.  Юлія 
Ллексіевна  щаслива,  має  дві  дочки,  славні  дівчатка! 
Пиши  нині  хутко.  Спасибі  Пеіру  Гавриловичу,  вів  пише, 
а  Илья  Петртшч  не  хотів— може  вій  на  мене  сердитий? 
Я  не  можу  здумати  за  що,  а  ти  спитай.  Як  у  вас  ха- 
зяйство іде?  Чи  прийшла  нова  кухарка  і  яка  вона?  Чи 
не  чули  чого  за  Фіону?  Як  Дельсал^?  Я  їм  дуже  кла- 
няюсь, не  забувай  того  сказати.  Юлія  Адекс.  дала  намі> 
твій  портрегь,  Богдась  пізнавт»,  тілько  не  фазу.  Л 
що  п  хотіла  тобі  Богдасівг  портрегь,  то  тугь  нема  ні 
<|>отографіи  ні  дегеротіпа,  нічого  нема,  а  може  пріиде,  то 
тогді  я -заразі  вдамоя  до  н^.  Сподіваюся  хутко  поба- 
чити іікушкина,  его  дожидають  сюдіи,  и  вінг  просивт., 
ЯКІ.  я  пріи^іу  то  прислати  за  іимь.  Туть  и  наші  тіні  не 
забулися.  Що  дня  ми  варимо  борщь,  бо  дя;ія  дуже 
вподобавь,  а  Вогдась  не  Іеіь  щ^,  та  н  я  не  можу  до<^ 
исти  іх%,  одаюда.  Були  вь  ваегь  и  вартивн  гречані 

и  ще  де  ПЇО. 

Зімовського  ще  не  бачила,  тілько  чула  про  «го  и 
туп>  одь  учетилівг,  що  поганий  'юловічокг.  Не  знаю 
й  саію  коди  в^ду,  бо  К(фтмані>  сказані,  щобь  я  пила 
якісь  трапьі  и  тоді  він  побачить.  Чи  ти  знаешь,  що 
иь  мене  зовсімь  було  перестало  болити  у  боку  тілько  у 
грудяхь  важко  та  ще  простуда.  Знаешь  що  було  як 
я  іхала  н  такі  я  іюправндася  за  дор(ну  що  міві\иі 
одна  ераа  не  аШшдася  (Ял^Шв  якт>  на  четверть,  мусили 
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перешивать,  але  то  було  не  мшю  що  таке,  тепеїгь  зшить 

я  трохи  .  хулла.  кігкуті  що  се  вь  лини  зт.  нед^ма.  Та 
вже  ш  НІ'  журись,  я  иріи;іу  .адоіюна  ло  лому.  Тугь 
вже  двічі  сніть  ішові.  коли  він,  наст,  гу  і-ь  аисіане.  то  ми 
СВІЙ  тарміас*  аерцю^  на  анмяій  те  й  поідемо  ооШ 
на  Вкраяну,  ло  дому.  Чи  гіолучивт,  ти  книжечку  оді 
Білозерського,  тамі,  вітго  одинадцач.    овістокг.  бо  ту 
«Що  птиці  літали»  1)  не  помістили,  чимг  мене  дуже  звесе- 
лили, за  ТНІТЬ,       мма  аг  фанпстяческого  роду,  як 
Куліш  нг  іііюлислоиіі  ііисавт,  що  се  факти  ююграфа. 
ческі  сіінсані.  то  нона  Іі  не  іле  туда,  а  про  те  ніні,  каже 
що  дуже,  дуже  добра  и  міні  і  і  не  оддавг.  Гіоправокт, 
8<юсіігь  нема,  щобь  тамг  що  було  вставлено,  ні,  тілько 
де.  то  счеркнуто.  бо  каже  Кулівгь.  що  я  дуже  снолю 
багатствами  -  треба  на  далі  г.ерегтм.   Він  каже  що  се 
тілько  моя  проба  пера,  да  чи  мало  вінг  каже!  Краще 
всего  що  віяг  щиро  дюбвгь  и  розумно  усе  своє.  Про- 
щавай мій  друже!  Бувай  оо(И  адоровеньхнй.  вншя. 

Твоя  М,  М. 

Лист  Мврі?  Мвриовички  до  мужа. 

17-го  сентября.  Орель. 
Богданко  твій  здоровенький  и  веселенький,  щебече 
со«  мовг  те  пташенятко;  янсти  твоя  віяь  оіді<^м»ь  я 

читат,  не  двічи  п  не  тричи  и  сміипсь  я  мабігь  жадь 
ему  за  тобою,  бо  слухає  твоіхт,  слівг,  такг  як-ь  най 
лучче.  Авя  сказати  ему:  «Богданко!  а  що  тобі  тато 
писавт.?»  Зараа%  я  послухає  того  чоловіка,  а  що  мене, 
то  віні,  и  такі,  слуха  и  жалує  мене  дуже. 

іікт.  приїдемо  до  тебе,  мій  друже,  то  роскажемо 
тобі  ЯКІ  бився  Петро  Дорошенко  и  всі  его  діянія,  а 
також  и  Богдана  Хмільницького  ть  синами,  бо  се  вже 
мьі  ло,фе  лнаомо,  безг  омнлки.  Огь  коли  бь  ти  послу* 
хавь.  як'ь  ВІНІ.  роспитувався  про  Петра  Дорогченка,  те 
чи  лнасшь  на  що  звівт.У  Купи  ему  ножа,  мамо,  то  я 

')  Чарн.» 
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він  ь  Луде  воеватисі..  "И  не  жалко  жі.  тоЛі  Г.уде  Ііогдагю?» 
—  «ні,  мамо,  не  жавко  буде,  купи  мені  ножа».  Я  ижь 
злякалась,  те  все  ходить  за  мною:  сна  що  его  женульї 
(того  у  его  шппди)  олгь  війсм.  яа  пю,  я  дуже  ме  іочу». 
Оп.  такий  то  Ііогдаїь  твій,  ^іь  великою  хітью  слухає 
мене  и  питає  и  перебиває,  а  іп  «  і мого  очиці  ажії  горнгь 
П  ляльки  свои  кидає  на  що  вже  вподобавг  своіхі» 
коняківі.  Ему  туть  щ>  двя  купують  та  купують  я  всі 
его  дуже  люблять.  А  до  кого  бь  яя  вийонжь  то  •юй 
:шразі.  и  крьїкне  «:п.  Украиньї!»  огь  якг,  що  йшльї  мм 
до  Юлій  АлексЬевни.  и  стріли  якись  крамарі  йдуть,  те 
одяяг  тать  я  гукнувгь:  «ховать  їда!»  А  Вогдась  і  вегдяне, 
та  ще  якось  ст9ь  бочятя  пишку,  то  ей  Вшу  такяй 
хлопець,  що  не  скягшти  а  не  здумати  не  можна.  До 
чужихг  не  дуже  то  пфнетця.  Г.уіп.  тугі.  ІІкушкин-ь, 
почувгь  що  я  приїхала  я  прибігь,  зрадівт.  дуже,  пигавг, 
про  тебе,  чя  зд(ф(жь7  Чя  яе  с^дясься  що  отетмо  гаь 
прапляли,  іцо  се  не  він  вшмгь.  а  та  Гуська  бесЬда», 
піо  кус.  и-Ьс,  хутко  ний;іуп>  и  тобі  пінь  пришле  зкзем- 
пляргь.  Вже  він'ь  як  не  заговорював^  зг  Богдасемі», 
той  не  йде  те  яе  й  де,  купить  ту  тшфостя,  Ботдао» 
поцілуваиь  —  подяковав*  те  аиові>  не  хоче  йтьі.  Вяю 
Яі;утісннг  и  каже:  «куплн)  те  и  те  не  будешь  мене  боя- 
■\шя'{»  «Буду»  «та  я  твого  тата  знаю!»  А  Вогдась  по- 
дигасщя  яа  ят>  те  зшягь  х(»аекя.  Буві  яще  я  І1авв<ягь; 
зь  цнмі  вінг  освітчявся  більше,  бачь  Павдовгь  то  такі' 
почавт.:  «о  у  мене  хлопець,  каже,  нїо  добре  пісень  епівае. 
(Одіває  вінь  н  дідг  рудьііі,  та  я  забувт»,  як  далі.  Діді, 
рудий,  чи  саіюварг  рудьій  ....  «А  Вогдась:  «и  свічка 
руда,  и  будка  руда.»  Засміявся  ему  у  вічи  те  й  побігь. 
Догадавсь  що  туть  е  зрада  якась,  але  вже  по  сему  поз- 
паемився  и  підходив-ь  до  Павлова  и  говоривг  и  просивг 
п^обь  хлопчика  ему  свого  привізь  гратьіся.  Сей  Ііавловь 
читеві  пя<я>мо  Щедряю  (С^ипякіяа)  яе  забувай  того 
піо  иге  то  іхяорьгП)  до  Богдася  по  нашому»  які»  вже 
там-ь  не  говорить,  а  говорить.  Дуже  жадаю  я.  щоб  ти 
послухавг  які.  вінч.  почне  оповидати  про  діянія  До|ю- 
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шенка  я  ХігЬльницького.  Віні>  оповидае  не  довго,  та 

добре  якись.  я  бачу  якг  він-ь  сознання  у  одпальїхь 
укряінцяхь  буднть  .  .  .  ей  же  Богу  моєму  що  так.  Ти 
знаещь  що  тугь  их-ь  чи  мало  у  Орли.  Сбирается  усе 
іхатн  до  тата  и  до  паничіві,  всігь  згадує.  Купиві»  собі 
скрипку  и  бубойа  и  ще  щось  та  и  ходьггь  зг  Якимомт, 
по  покоях-ь  справді  як-ь  музьїка,  та  навчився  дуже  добі)и 
у  бубона  бити,  и  танцює  частенько,  а  далі  на  килімь: 
«ой  утомився!»  И  все  козака  вьітанцевув.  Та  годі  вже, 
лучше  самі  побачить,  якь  вінь  вьірісг  и  повновидий 
який  ставг,  може  Кортман-ь  вже  хутко  нась  отпустить. 
Всі  тобі  кляняются.  Сегодні  повинні  мьі  полу  ЧИТИ  твою 
цоснлку,  вже  послали  на  почту.  Ві)  останнеиу  листі  я 
дивувалась  чопу  И.  П.  не  пише,  теперь  вже  одібрала  его 
листь,  разом-ь  з-ь  твоімь,  а  що  перший  то  того  й  досі 
'немає.  Поклонись  усім-ь.  Що  ти  пишешь  за  те  свиді- 
тельство  на  обученіе  дітей,  то  я  єй  Богу  не  знаю,  хоча 
и  догадувавсь  хто  всім*  тимь  орудує.  Вт.  деревнЬ  я  не 
чула  щоб  хто  пансіонь  державі,  та  и  як  то  знають  що 
в-ь  Немірові  дадуть  свидіітельство?  Порадься  зг  И.  П. 
прошу  тебе,  мій  друже,  та  и  зробіть  так  якг  краще. 
Напиши  коли  мамеиька  дума  виїздити,  як  вона  поіде? 
я  не  знаю,  може  и  не  треба  ій  туть  допомогатьі,  по- 
радьтесь же  хорошенько  прошу  тебе,  дуже  прошу.  Ро- 
бота моя  іде  не  швидко,  та  добре,,  що  дня  по  троху. 
Читаю  Б.  Каменскою,  се  більпгь  длд  Богданка.  Зг  до- 
ровв  моє  краще,  може  я  и  приіду  - скоріші»  ніжь  дум|аіа 
сама.  Снігь  стаявт.  и  теперг  тут-ь  ясні  дні  и  теплі, 
Гуляємо  зь  Богданкомг.  Вчора  вь  ранці  були  у  саду 
и  вь  крамницяхії,  де  Богдась  дуже  сподобавь  вола  и 
четверку  коней.  Чегверку  ми  и  до  дому  принесли  зг  собою 
и  по  саду  возили  по  гсфодському,  і^кали  й  сміяляої. 

20-80  сентября.  Орель. 
Зараз  їдемо  у  Хотлтово,  друже  мій» 

Вчора  був  тут  Ник.  Карлович  і  просив.  Дуже  він 
чогось  смутний,  не  такий  жартовловий  як  перше  був. 
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А  слабий.  Кортман  вговоряв  його  лічитися,— каже,  коли 
хочете  самоубїйство  вчинити,  то  лучче  враз,  а  не  по 
тропіку  вмирачи.  З  ним  приїздив  Николай  СергЬевич 
Сліпушкин  і  говорив,  з  Богдасем  по  нашому  і  добре 
говорив,  бо  вій  з  України.  1  славний  чоловік  мабіть. 
Богдаико  здоровий  і  веселий.  Сьігодня  прокинувся: 
«Мамо,  а  де  мій  тато?  В  Немирові?  І  паничі  там? 
Мечислов  Крижановский,  Високий  Митя  ...»  і  всіх  пе- 
релічив. І  велів  кланятись  усім,  усім  і  Вжещу,  що  його 
возив  у  возику. 

Нін  не  заПувае  історії  Українсько!,  і  теперички  я 
покинула  всі  роботи,  а  пишу  для  його  де-що,  щоб  легше 
мині  було  йому  росказувати  по  писаному,  та  й  на  далі 
нехай  йому  зостанеться.  Да  коли  правду  говорити,  то 
я  роблю  й  те  й  друге.  Б6гда<^  тебе  ціїцгв  і  дядю  Доро- 
шенка. Часто  —  часто  він  вас  згадує.  Кортмана  зове 
Кортма.  Всі  його  дуже  лю^'лять.  Сам  дядя,  ти  мабіть 
не  забув,  який  він  поважний  1  недотрога,  а  й  той  з 
ним  грає  у  коника  і  цілув  його  і  благословляв  і  яшлув. 
Ііолись  я  хотіла  його  у  куток,  то  як  набіжять  ордою, 
що  ледві  сама  вихопилася,  а  Богдась  тоді  сам  став  у 
куток  та  перепросив  маму.  Вчора  був  Ц.  А.  Нарбут. 
Як  він  зрадів,  то  я  тобі  й  сказати  не  можу!  Не  наслу- 
хається Богдосевої  мови,  не  надивиться  на  йоґо,  аж 
сльози  в  очах.  «А  я,  каже,  тут  і  забув  рідну  мову.»  Я 
дала  йому  «Проповіді».  ІІант.  Алек.  дав  мині  для  роз- 
дачі 5  дкземплярів  проповідей.  Всі  тобі  кланязотця  і 
люблять.  Катя  просичь  особисте  од  неї  написати,  що 
нона  -^ебе  цілув.  Яка  яг  то  дівчина  вийшла  славна,  мій 
друже,  і  не  сказати.  Одно  те,  що  дуже  гарна,  живой 
чоловік  такий,  що  Боже!  Добра  дівчина,  добра  дуже. 
Богдась  каже:  візьму  Катю  з  собою  додому.  Яку  кухарку 
підправили?  Чи  Лоооцьку,  чи  ту,  що  прийшла  з  села? 
Чи  добре  ви  зробили,  відправивши  сільську?  Вона, 
кажут,  готує  краще  ніж  поварі  і  доброго  норову.  Корт- 
ман нічого  певного  мині  не  сказав,  коли  буде  можна 
їхати,  —  може  і  ч^рез  місяць  буде  можна,  каже,  іще,т 
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знаю.   ЦІ,о  маменька?  Не  забувай  нині  писати  об  їй  і 

об  Вірочкі.  Фіоні  клоняемось  з  Богдасем.  Скажи,  що 
він  тепер  справдешній  запорожець  у  червоних  штанах 
тироких,  як  чорне  море  і  у  чоботи  штаии,  а  чоботи  иоМ 
з  закаблуками,  з  червоною  випустко».  в  у  нас  і  сжиі, 
є  і  чумацькі  з  пістри,  що  як  надіне,  то  кажуть:  коли 
б  трохи  дегтю,  то  зараз  як  з  Криму  повернувсь. 

Пані  Дельевль  кланяюсь  і  Александру  Николаевичу, 
а  Ганю  цілуємо.  Богдаоеві  црдаровали  тут  ляльок 
видимо  —  не  видимо,  то  він  каже,  що  одну  Гані  дасть, 
а  одну  Соні,  а  одну  Гені. 

Чи  вдібрав  вже  лиет  од  П.  А.?  Повістки  од  Каме- 
нецького?  Напиши,  не  забувай.  Бувай  же  здоров.  Корт- 
ман  сказав,  що  може  и  роньше  міьсяца  можно  будш 
пхать,  то  я  може  й  хутче  приїду  до-дому.  Гатер.  Серг, 
здорова  і  цілує  М*'  Менде.  Вона  Частенько  мині  у 
вечері  каже:  «от  тепереньки  Аф.  Пос.  сидить,  а  Илья 
Петроювч  ходить  і  говорять  собі  там  щось».  Богдась 
питає,  що  його  Роз()Ой  маленький?  Чи  бігає,  чи  лає? 
Він  би  писав  й  сам,  та  ніколи  його  дожидати  —  треба 
на  пошту.  Він  і  до  паничів  хотів  писати,  до  усіх,  то 
я  й(Ш>  розрадила,  «ніколи,  кажу,  і  тато  не  достане»,  то 
він  каже:  «напиши,  мамо,  паничам  Чи».  «Що?»  «Письмо, 
лист  напиши».  Прощавай,  мій  друже!  Бережися.  Пиши 
частенько  і  не  журось.  Маменьк'Ь  цілуюручку  і  Вірочку 

ЦІДЗГЮ. 

Твоя  М.  Марко*-. 

Пишу  до  тебе,  мій  друже,  од  Рупщених.  Ми  вже 
другий  день  тут.  Н.  К.  не  зовсім  добре,  каш  ля.  Ботдась 
здоровенький  і  веселенький,  бігав,  щебече  і  учиться  по- 
троху. Усе  до  тата  збірається  до-дому.  Я  писала  тобі  од 
20-го  сентября,  думала  виїздити  у  хотЬтів.  Я  у-ранці  і 
лист  свій  одіслала,  а  поїхали  іш  гі-го  сентября,  бо  кеші 
спізнилися  приїхати  за  нами. 

(Долі  лист  Богдася,  діктував  він,  а  М.  А.,  непи- 
сала.) 
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От  тобі  і  письмечко  Богданово.  Коли  б  бачив,  що 
се  за  хлопець!  Дуже  вже  розумний  робиться! 

Не  зшоо  й  досі,  коли  вніду.  Дуіша  така,  що  не  за- 
барюся довго,  може  й  раніше  приїду  ніж  я  сподівалась. 
Напиши  мені,  не  забувай,  чи  одібрав  ти  лист  од  Камі- 
нецького,  а  при  листу  й  «Повістки?»  Чи  одібрав  лист  од 
II.  А.?  ІЦо  у  вас  там  у  Немнрові  діється?  У  нас  то  тепло, 
то  дуже  холодно,  "То  сонце,  то  дощ  такий  ливне,  як  з 
ведра.  Хочу  переробити  тарантаса  до  дуги,  то  лучче  буде, 
кажуть,  — не  буде  сварок  з  смотрителями.  Я  напишу  у 
той  самий  день,  як  буду  вгїздитн, — коли  б  же  він  хутко 
настав!  Всі,  як  і  перше,  лмкюі  і  до(^і  до  нас,  та  все 
до-дому  бажаеться. 

Не  читаю  тепереньки  нічого,  окром  Исторіи  Бант. 
Каменс.  (других  не  найшла,  Маркевича  в  переплет  от- 
дала  була),  та  пишу  потроху.  Моя№  хутко  й  пришлю 
тобі,  тілько  ж  не*всю,  а  виписку,  бо  всю  то  треба  пи- 
сати багацько,  хіба  ще  одложу  до  другої  пошти.  Часу 
міні  мало  зостається;  то  той  прийде,  то  другий  загово- 
рить, то  третій  спитав.  Коли  мамшька  виіжжав,  напиши. 
Катерина  Сергіевна  здорова  і  цілує  пані  Менде,  а  Цом 
усім  кланяється  низько.  Поклонись  од  мене  Петру  Гав- 
риловичу і  Пльи  Петровичу,  бо  я  сьогодня  не  маю  часу 
до  їх  писаія,  зараз  Ідуть  у  Орел,  а  перш  я  не  зналщ, 
що  поїдуть,  і  скажи,  що  дуже  їх  прошу:  одного  —  на- 
віщати, а  другого  —  пильноватн.  І  скажи  Иль*  Петро- 
вичу, що  я  дожидаю  географії,  чи  хоть  вістки,  чи  ба- 
гацько вже  написано.  Що  твої  пословиці?  Напиши,  не 
забувай.  Я  у  дорозі  чула:  «/<е  один  пес  Гривко  —  в  їх 
чимало.  Б.  Ц.»  «Тихше  їдете,  то  далі  станете.  Крол.» 
А  ось  тобі  й  пісня,  чи  і;ірші  якогось  Мироненка: 
Ой  не  шуми  луже,  не  розвивай  гаю, 
Не  принось  мині  вістей  ещших  із  рідший  враю. 

Серце  рвалось  було,  нене  моя,  * 

Тобі  на  помогу, 

А  тепера  захололо. 

Та  і  слава  Бшу! 


7    ж.  вовчгас.  ОПОВІДАННЯ,  т.  і. 
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Може  я  прохи  й  не  так  кажу,  Оо  вчора  тілько  по- 
^ла,  і  не  іктна  було  зараз  списати.  Я  дістану  та  й 

пришлю  тобі.  Не  знаю,  чи  добрі  вийдуть  вірші,  а  що 
мислить  вміє  іі  розуміє  де -що  пан  Мироненко,  то  розу- 
міє і  ще  одной(?)  пісні:  «малесенький  соловейко*,  що  мій 
дід  навчився  оді  кьзака,  старого  десь  у  поході  и  любнві 
іі  співатьі  Голось  привезу  изі>  аобою.  А  ще  дришдю 
нотьі,  що  мій  батько  написав,  попроси  Мам.  розтрати 
сам  побачить  и  пізнаєш  яка  то  музика.  Багацько 
знайдеш  знакомьіх  пісень  там.  Та  от  що:  може  ма- 
менька  зна  Зкозесь(?)  Адександра  АлексіЬевича,  его  сочи- 
ненія.  Попроси  то  вона  тобі  его  заграє.  Прошу  тебе,  мій 
друже,  г'їши  хутче  та  не  забувай  мині  сказатн  ко.  л 
внізжае  маменька  чи  зостаетця  у  наст>.  Поклонись 
ньізенько  Дельсалям.  Кольїб  тн  знав  як  я  поспі- 
шаюся,  бо  менр  дожидают.  Н.  К.  буде  до  тебе  писати 
сам.  а  теперки  не  здужа.  Огь  жаль(?)  чоловикаї  та 
не  вернеця. 

Малесенький  соловейко,  чомт»  тн  не  щебечешь? 
Ой  радь  бьі  я  щебетати,  та  гласу  ни  маю. 
Молоденький  козаченько  чомі)  не  женьїшься 
Ой  радь  би  я  женитися  г&  долі  не  маю. 
Загубикь  я  свою  долю  іздячи  ні  дорогу  . .  . 

•••••••••••••••••••• 

Ой  вьізед^'  воронного  коня  и  винесу  зброю 
Нехай  зарже  мій  рьяний  кіні>  стоячи  надо  мною. 
То  почує  стара  матій  сидячи  у  хаті 
А  вже  мого  синонька  на  світі  нема 
КолибТ)  я  була  зозуленька,  тобг  я  полетила. 
Сіла  &ь,  пала  на  могилу,  дай  сказала  бг  куку! 
Подай,  подай,  синонмю,  хоть  єдину  руку! 
Ой  я  рад-ь  бм  я  моя  мати  обідні  подати  — 
Насипали  с;\юй  землі,  не  можу  підняти. 
Стулилися  ясни  очі  на  всі  ночі. 

Огь  козака  що  возивь  сіль  у  Бобруйску  кріпость 
18ІІ  і.ода. 
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Лиег  Мі^І  МциюеіРіті  т  мут,  Оптмм  Мірматш. 

Орель,  27-фо  сттября. 

Сегодня  пріихали  одт>  Рутцених-ь  у  вечері,  друже 
мій  Афанасій!   Богдась  здоровенький,  дужи  всі  его  по- 
кохали и  вінт.  сподобавг  Рутценьїхг.    Се  вчора  мьі 
пріихали,  а  сегодня  27-го  я  тобі  пишу  й  сегодая  Корі- 
мана  побачу,  зновг  буду  его  пьітати  колн  мені  іхаін 
можна.   Чого  се  нема  моіхт.  листівг?   Чи  одинг  разг 
я  вже  писала!   Та  пєізно  що  теперки  ти  одибравь  усі. 
Чого  ти  румуешь  які.  ми  доїдемо?  доіхади  сюдн  добре, 
то  й  до  дому  вернемось  добре.  Потроху  робота  !іоя  йде. 
Те  що  почала  вь  Немирові,  уже  скинчила  зовсімь.  По- 
чинаю друге.    Напиши  мени  усе  що  ти  знаешь  про 
Петра  Дорошенка,  Сірка  и  ЇІушкара,  а  те  жь  про  Моро- 
зенка и  Нечая,  се  вг  мени  особицею  одь  ш>ігь  робогь, 
се  для  науки  моій  и  Богдасевій:  Богдась  згадує  тебе  и 
вчора  говорив-ь  що  вже  хутко  до  тата  їхати  треба.  У 
Киівг,  каже,  не  поіду,  а  до  тата  іхатьі  треба.  Зрнестина 
здорова  и  цилуе  стару  пані,  а  Богдась  тежь  саме.  Вікь 
усіхт,  частенько  згадує  и  Трохима  и  Васрля,  уйгь. 
Бабуню  цілує  й  Верочку.   Про  Фіону  згадує  яки  були 
вь  еі  музики  на  весільлі.   Жду  листу  одт>  пана  Палія. 
Колибь  ето  ще  побачити  хочь  рап  єдиний/   Та  що  се 
я  говорю,  побачу  то,  побачу,  се  певно,  аби  живі  ми  були, 
то  побачимось,  а  мені  жадалось  би  побачити  его  оть 
теперки  їхавши     -.  дому.    Всі  тебе  цілують  и  тобі 
клаяяютея.  ЖІШ.Л.  Рутцеиа  славна  жінка.  Віцг  то  оть 
пустить  лихо,  то  зновії  гірше.   Сегодня  вона  у  шлсь  и 
зовуть  мене  знов-ь  с-ь  собою  у  Хотетівь.   Може  и  поіду. 
Одне  тілько,  що  тамь  листівг  треба  дожидати,  се  же  ЗО 
верстові  одь  міста,  хоча  в?ни  заразь  и  шлють,  усяку 
пошту  якь  я  була  у  іхь.  Пиши,  прошу  я  тебе.  Скажи 
нянці  що  я  хочу  щобг  вона  зосталася  у  мене.  Я  пишу 
що  пошти,  одну  тілько  пропустила  після  першого  листу 
изь  Орла,  та  се  одь  того,  що  не  знала  чи  іде  у  той 
день.    Одь  сегодаяшняго  ранку  якь  рааь  місяць  до 
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Богдасева  рожденія,  вже  чотири  роки  ему  мине.  Віть 
дуже  вирісь  и  червоненькій  ствь  на  дячідг,  свіженький 
ЯКІ)  сповнене  яблучко. 

Ще  треба  намг  заіздити  до  Василя  брата,  а  то  вінг 
сказань  що  заверне  мене  хочг  од-ь  Киіва,  коли  не  заіду, 
нажене.  Спасибі  тобі  за  грснпі  що  ти  п^тиіавгь  для  Бог- 
даоя,  я  учора  приіхавши  их-ь  одібрала  и  останній  твій 
листь.  У  нась  тепло  и  ясно.  Гропіей  поки  ще  мені 
не  треба,  а  коли  треба  буде,  той  туті.  дістану.  На  сі 
що  ти  прьіславі  хочу  кннжокь  купити,  шукаш  Кони<я>- 
кою,  —  нема,  то  куплю  Бантиша  Каменского.  Тілько 
тугь  и  е:  Б.  К.  Марк.  и  Ригельмг.  Якт>  не  шукала-нема. 
Напишижь  як-ь  твої  пословиці?  Чи  пише  И.  П.  гео- 
графію? Кланяюсь  ему  и  Петру  Гавриловичу.  Не  гар- 
но що  вінг  забуває  Вась,  а  що  обіщавь  мені?  Я  вже  й 
писала  ему,  казала  не  гарно,  ііаничамь  нашимь  ми  усі 
кляняеіиось  и  Дельсалямі)  теаіь  саме.  Коли  бь  вже 
хутко  до  дому!  Якь  мене  не  розважають,  а  все  мені 
бува  такі  сумно  часомь  що  й  не  сказатьі.  Я  міркувала 
такт»  щобь  до  Богдасева  рожденія  дома  вже  бути,  та 
мабіть  не  вспію.  Ти  не  журись,  прошу  я  тебе,  мій 
друже,  не  журись,  не  сумуй,  а  краще  які,  будешь  ще 
й  мене  лаяти  за  те  що  я  сумую.  Нмїиши  чині  чи  все 
у  вась  добре  йде.  Не  сварись  нн  зг  кимг,  пиши. 

Библ.  д.  чт.  ще  нема  у  мене,  сегодня  візму  и  про- 
читаю усе  добре  там-ь.  Напиши  жь  про  Я.  Дорошенка, 
Пушкаря  н  всіхь  що  я  тебе  прошу,  всі  преданя,  фактьі, 
все  н^  ти  чунь,  або  читаві.  Пиши,  пиши. 

Твоя 

Л/.  Маркь. 

Лиет  Марії  Марковичии  до  мужа,  Опанаса  Маркевича. 

9-го  октября  1857  г.,  Ороль. 
Чого  се  ти  сумуешь,  мій  друже,  хиба  хочешь  щоб  я 
знові>  нездужала?   А  я  тепереньки  совсімі  здорова, 
зовсімі  здсфова,  ничого  у  мене  не  болить.  Виїду  може 

100 


завтра;  (10  октября).   Сподіваюсь,  що  завтра,  вже  де 
що  укладеш)  и  шропжат).  Сетодая  іду  пощющашся 
добрьштг  людьми.  Вогдагаи)  рядів,  що  до  <яофо  тата 

іде  и  все  мгне  питає,  чи  буде  у  насг  озвонокг.  Оні. 
усе  іак-ь  робить  як-ь  тьі  ему  наказаві.  Тугь  мій  дядько 
теїіерь,  Мяколай  Петровичь,  дуже  Богдася  полюбнві», 
а  Богдась  его;  зове  его  .^намиві  дядако".  Дядько  таки 
І)  добре  говорить  по  нашому  н  се  мене  здижяало,  я 
сего  николи  ни  знала. 

Мик.  Кардовичь  Рутцень  поіхав'ь  до  батька  у  По* 
кровское  зь  жіншно.  Дядько  каже,  що  его  мояша  ще 
инлічить,  тр.  знаешь  який  вінт>  докторі>  добрьій.  я  вт> 
♦то  питала  за  себе  и  за  Богдася,  може  иіе  скаже,  вінг 
мене  заспокоівг  На  певно  що  усе  добре. 

Ливт  Н.  Дорошенка  до  Марії  Маркоаичии. 

Т-80  Мая  1859  г.,  Чернигоеь. 
Пропшую  почту  я  лнсаді  кі  Вамг,  Марія  Алшссан- 
дрона,  но  неуві^рень,  что  би  Ви  подучндн  то  письмо, 

потому -что  мн-Ь  вьідали,  какь  я  посл-Ь  зам-Ьтиль,  росписку 
безг  номера;  поатому  и  вг  зтомь  письм'Ь  скажу  все  то, 
что  и  вгь  прошдомі». 

Отчего  Ви,  Марія  ^.  •  »  овна,  ничего  ве  пишете 
о  состояніи  своего  здоре  ^то  важн'Ье  всего.  Я  знаю 
только,  что  Ви  л^Ьчитесь.  но  пакТ)  себя  теперь  чувствуете, 
не  знаю.   Лишите,  пожалуйста,  обт>  атомгь  подробн-Ье. 

Митя  прожила  у  меия  СІ  9-го  Мая  до  Іюня,  я  при- 
готоішл'ь  его  по  математтсЬ,  снадбиві»  кишшш,  и  онт. 
оііять  уЬхалг  сь  Иваномі.  Ивановичемг  кт.  брату.  Митя 
посл'Ь  письма  огь  маминьки,  которая  прислала  ему  н 
Ваше  письмо  кі  ией  р^шялся  "Ьхать  9ь  Кіоп»,  а  поЬздку 
в-ь  Елець  отложиль  до  удобяаго  сдучая.  Деиьги  50  руб., 
которне  внслалт»  Афанасій  Васильевичг,  я  получилт.  и 
огь  души  благодарю  Васг  и  Афанасія  Васильевича; 
только  ие  хдопочите  больше  виои^иаь  а  при- 

берегите  ихь  дучше  на  всякій  сдуча&.  Я  скоро  совер- 
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швнно  не  буду  нуждаться  вт»  деньгахт,,  потому-что  на- 
значена намг  прибавка  жалованья,  т.  е.  я  <^ду  подучать 

600  руб.,  и  в-Ьрно  ст>  Августа  будемг  получать  по  »>• 
воііу  окладу;  а  атого  жалованья  сь  меня  будагь  очшь 
я  очень  доотаточно. — 

Не  душіте,  что  я  много  8шио  о  ДревдогЬ,  я  почтя 

ничего  не  знаю,  хоть  когда  то  и  проловідавалг  в-ь  пан- 
сіон* М-те  Гинцг  географію;  позтому  все,  что  Вьі  ска- 
жете о  Дрезден*,  будегь  для  меня  ново.  Я  раді.,  что 
Вн  нескучаете  вг  Дрезден*,  что  иашлн  знахоміїїхі»,  я 
еіце  таких,  какт,  Софія  Карловна.  Я  же  не  моїу  по- 
хвалиться, что  би  било  весело  вт,  Чернигов*,  иногда  даже 
хандря  мучить.  Одинг  разі,  лучилось  мн*  бить  на 
вечер*,  гд*  бьіло  довольно  многолюдно,  на  меня  нашла 
такая  тоска,  что  я  далі,  слово  набавить  себя  на  будущее 
бремя  от-ь  обіцества.  Пусто,  холодно.  Сегодня  тоже 
разстроиль  себя:  пошель  утромі,  кт.  Носу  и  засталт. 
тань  какого  то  франта  Тамару  и  еще  какихто  двух-ь,  да 
смотрителя  острога,  онн  постоянно  тооковали  о  сЬченіи 
и  подобнихг  вещахі.,  спасибо  Но^у,  зам*тилі>,  что  на 
меня  непріятно  дійствуегь  такой  разговор-ь  и  постарался 
прекратить  его.  Досадно,  что  Инститічика  и  Ледащица 
явятся  прежде  нь  перевод*,  а  ми*  бн  хогЬлось  видать 
их-ь  прежде  вг  подлинник-Ь.  Что  значить,  что  мнЬ 
вислали  только  дв*  книжки  Народного  чтенія,  а  больше 
не  присилають?  Кром*  Основяненка  я  такт»  же  ничего 
не  нолучилі  н  нзг  нашихг  кннжек-ь.  Неужели  ничего  не 
вншло  больше?  а  Шевченка  сочинемія?  Когда  оми  вийдуть? 

Сестру  и  племянницу  я  давно  не  вид-Ьл-ь,  но  благо- 
дарю  Вась  за  память  обь  нихь,  при  свиданіи  сі,  ними 
передамт,  имт»  оть  Вась  поклонг.  Саша  посилки  не 
получила,  крон*  тіхг  вещей  о  которьіхг  я  Вамь  пнсалг. 

Ност,  у  Иван-ь  Ивановичі,  кланяются  Вам-ь  низенько; 
первий  в-  прежнемь  письм  іприлагаль  оть  себя  за- 
писочку.— 

Пишите  чаще,  не  забьівайте  меня.  Еслн  можно 
приоілите  ми*  портрегь  вс*хь  себя  н  Алек.  Рейхель  <УЬ 
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БогдАсеїгь.  вг  Дрезден'^,  кажегся,  не  трудво  ато  едкдю; 
—  не  забудьте  же  Шфхреть. 

Предмшнй  Ваігь 

И.  Дорошенко. 

Сііаснбі,  Богдасю,  що  здумавь  про  свого  Дорошенка. 
Давно  бг  такт>  треба  було  зробить,  то  бг  може  лучче  й 
писав'ь;  я  думавг;  що  ти  вже  дуже  добре  пишешь;  диши 
частій  до  мене,  то  навчишся.  Яяпь  тебе  дуже  н  дуже 
люблю;  а  у  Дрюдень  не  шйду,  не  пускають,  при^ідн 
пже  ти  лучче  до  мене,  тугь  хочь  машини  й  нема,  щобт> 
йшла  ажь  ^г  искрою,  такг  за  те  муцикг  єсть.  Попроси, 
Богдасю,  маму  и  тата,  щобг  вислали  твоєму  Дорошенку 
свої  портрети  и  твій  сь  Алек.  Рейхедеігь.  Лропцій,  будь 
здоровг,  цілую  тебе  кріпко. 

Твій 

Дорошенко. 

Лист  Дорошенка  до  Олаиаса  Маркевича. 

7  червця. 

Оце,  шш(юньій  друже  и  добродію  Опанаое  Васндье- 
вичу,  н  досі  не  зпромігоя  вислать  Ваігь  пословиць 

Е($)именка,  а  ось  черезь  що:  ]ї](1>именко  псіхавт.  изт> 
Чернигова  и  обицявся  вернуться  вчера,  та  и  досі  нема; 
а  ьїя'ь  обіцявся  дать  мині  усі  его  посдовнці  и  надруко- 
вані и  ті,  що  цензура  наша  кепська,  Черннгівська  не 
ііустьіла  до  друку;  я  здався  на  Ефименка,  та  вг  дурняхь 
и  зостався.  Нехайже  у  четвер  вншлю  неодмінне.  Спа- 
сибі Вамь  за  гостинець,  що  за  гарна  штука,  чим-ь  більш 
читаю,  тнмі>  більш  знахожу  великость  II.  Нісгь  зразу 
не  розжувавг,  н  сегодні  казавії  уже,  що  й  ему  дуже 
сподобалась.  Книжки,  яки  будуть  друковані  на  нашій 
рідній  мові,  нехай  присилають  мині,  хоть  оь  50  акз.  я 
продамі>.  Зь  Білозерскиїгь  зпишемось,  які»  що  вь  чімь 
небудь  будемі  @му  ві  ПОМІЧУ.  Борзенський  шюіть  на 
Куліша  дуже  іримав  за  Маіора,  мині  ревні  люде  казали. 
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битвмзгть  які  попадуть.  Чого  ое  Кудіигь  повіявся 
на  їиінка:п.?  я  хочг  не  був*  ю  Кавпюі,  *  ось  ШМЯМШО 
Вам-ь  пісеньку  зі  Кавказ». 


Лист  Н.  Макарова  до  Марії  Мариовични. 

3-го  ішября  1Ш  г.,  С.  Петербургь. 
Вогь  уже  три  нед-Ьли,  каїп.  я  ні,  Петербург*  и 
талько,  только,  что  могу  улучить  свободную  минуту, 
чтобн  написать  Ваш.  ніЬсколько  сдовь  я  побоагодарять 
Нап,  ;т  письмо,  которое  я  иодіучилі  вчера  огь  Вась, 
Марія  Александі).»іша.    І^мЬсгЬ  п.  моимі.  письмомт, 
посилаю  Вамт>  письмо  Б-Ьлоііерскаго  и  вг  немь  4<н)  р.  с. 
денегь,  на  которнп»  Ваігь  придется  потерять  все  такн 
дов(,льно  много.  Ііанкирт,  Штягдиць  отказался  огь  д*лт» 
и  переводі,  ленеп,  ;иіграницу  сталі,  еіце  ;ттруднитель- 
н*€.    Порученіе  Ваше  я  старался  по  воаможности  испол- 
нить  и  что  мопгСдЬлалг.  О  паспорт*  Мотри  Б*лозер- 
скій  уже  писалт,  и  висдалі  деньги.    Віроятво  все 
уладится  какг  сл*дуеть;  срокь  же  ея  паспорта  только  вь 
Декабр-Ь.    Но  вогь  еще  что  то  такое,  что  Ви  ми*  не 
говорили.   ЛазаревскШ  говорить,  что  онг  сд-Ьлалг  все 
уже  для  какого  то  Секольницкаго  (что-ли?);  онт,  (т.  е. 
Лачаревскііі)  ііросилі,  губернатора.  Ваша  матушка  прі*з- 
жала  вь  Орель  и  тоже  просила  губернатора  и  губернаторі, 
об*щалг  сд*лать  все,  что  нужно  и  все  затрудненіе  со- 
стоить  вь  томь,  что  Секольющкій  не  получалі,  еще 
отставки. 

Кажетея  я  не  навралі,. 

Сь  Кожанчиковимі.  мн*  не  удалось  переговорить  по 
порученіи  Афанасія  Васильевича.  Кожанчиковг  (Золень 
и  ви  СІ,  ';*мі.  невидится.  Тургенева  еще  н*ть  н  не- 
Оудегь  ран-Ье  конца  зтого  м-Ьсяца.  Институтки  Вашей 
тоже  все  еще  н-Ьгь.  Лгурнала  малороссійскаго  тоже  н*гь. 
Сколько  разладу  произошло  зд-ьсь  огь  замедленія  вихода 
журнала!  Кулішь  и  Симоновь  виходять  изь  себя,  загь- 
вакугь  предиріятія  (литературньїя)  хлопочуть,  руегятся, 
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Ькіоаервкій  опризаегся,  оправдааміея  ■  яедаегь  под- 
дершпь  н  осуществмть  ту  ядмо  о  яуршигЬ,  котопгю 

се^  составилг  И  тЬ  и  щ^^тоШ  прави  и  атоп.  и  тЬ  ви- 
новати.  їіачіяит.  такі>  ріідки  люди,  которме  .ум1>к»гь  нахо- 
дить примирительньїя  средства  между  ді  ^  мя  краіїностями? 
Огь  чего-Фн  не  ооедшопьса  дауігь  проіяганігь  опфо- 
ііамі,  когда  <»гк  вг  і^щносгн  желаюгь  одного  и  того  же? 
Шеі'Чі'ико  попрежиему  вчень  любить  Вшь,  кажешся  домге, 
6  іліье  прежняго.  Опь  часто  аадумивиется  и,  кажется 
іібдумшаеть  и  узіев  еочиняеяп  что  то  очень  «оромм». 
Ічулиші»  теперь  вгь  Москв'Ь,  но  скіфо  будаїь  здіЬсь.  Ка* 
мснецііаго  я  не  нидіілг.  Мні-)  /каль  сго  и  досадно  на 
(Ч'бя.  Онг  не  такь  виновать,  какг  казалось  издали. 
Онг  педантически,  узко  честент.  и  точені»,  ііулишу 
(даже  Кулишу)  не  <  мвдяді»  тря  иіЬсяцл  дшегь  ВЬяо- 
ісрскаго  по  то  вже  причин-Ь,  по  котороЛ  и  Ваши  деиьга 
оьіли  ;)адержанн.   Вообще  жаль  Каменецкого. 

иіебченко  думаеть,  что  Вамь  лучше  оставаться  в» 
Дрезденл  на  шиму^  а  я  думаю  иное.  Ве{гь  Васі>  ті^дно 
и  даже  невозможно  вести  зд-Ьсь  Ваши  д*ла.  Я  болені. 
(совсЬмг  таки  болені.)  и  завалені,  работою;  другіе  занятьі 
и.іи  просто  не  могугь  для  Васі)  много  сд'Ьлять;  я  же  ко- 
горий  брадся  бьпь  для  Ваеь  всЬмг,  отказіїваюсь  огь 
своего  обіЬщанія  я  предлагаю  одно  —  едянственвое  чі^ігь 
моп>  бьі  служить  Вамг  огь  сюда,  —  зто  ніЬсколько  денегь, 
если  Вамь  встр-Ьтится  вг  зтомь  надобность.  Мн-Ь  ка- 
жется, что  Ваігь  би  сдіЬдовало  хотя  на  іфемя  іфі-Ьхать 
і-н)да.  Вогь,  что  еще.  Бога  ради,  не  посилайте  кннгь 
(да  таки  ничего  не  посилайте)  по  адресу,  котормй  я 
оставилТ)  Вамг  в-ь  Дрезден-Ь  (Помийте  Аіехапсігв 
КоіаоЬоаЬеі).  >(ои  книги  пропали.  Предупредите 

же  поскорЬе  и  Софію  Карловяу  и  Анну  Павдовну.  Не- 
іірсмізнно  предупредите.  КроігЬ  непріятностей  ничего 
небудетті. 

Что  до  меня  касается,  то  мн-ь  безг  Васг  скучно. 
Все  зто  время  я  или  вядіигь  Вась  или  писаль  Ваш» 
или  зналь,  что  скоро  увижу  Вась.  Теперь  же  ничего 
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о  Вась  не  знаю  и  ниначто  не  могу  над'Ьяться.  Поправд'Ь 

говорю,  что  грустно.  Мьі  рауь  вт.  нед-блю  собираемся 
у  сестри.  Говоримії  о  Васт»  и  читаемт.  Вась.  Вспомя- 
ните  же  и  Вьі  о  нась  когда  нибуді). 

Ваші 

Н.  Макарь. 

Жму  кр-Ьпио  руку  Афанасія  Васильсвичо  и  іуЬлуго 

Богдася. 

Лист  Біломрсьиого  (бю  підпису)  до  Марії  Маркомчки. 

4-ео  ноября  1859  г.,  СПВ. 

Я  писалі>  бьі  к-ь  ііамі),  Марія  Александровна,  гораздо 
чаще,  селибі>  не  бьіль  такі>  страшно  занятії  службой, 
чтеніем-ь  постуїтющихг,  или  им'Ьющих'ь  поступить  вт> 
журналі  вещей,  и  общественньїми  отношеніями,  поддер- 
живать  котория  необходнмо.  У  неня,  постоянно,  такт, 
мало  времени,  что  нисколько  неудивительно,  если  письмо, 
начатое  л-Ьтомг  я  окончиваю  зимою,  —  какг  сказалг 
6ашт>  Николай  Як.*)  (а  Вм  атому  и  пов'Ьрили,  хотя,  к-ь 
счастью,  я  и  невиновать  переді»  Вами  жь  такой  нен- 
справной  переписк-Ь). 

На  предпосл'Ьдн'Ье  письмо  Ваше,  я,  по  моєму  мнінію 
оСязані»  бьілі»  отвічатг  діломг,  т.  е.  внсьілкого  денегт., 
которня,  по  Вашему  пнсьму,  Вам*  понадобятся  вг  конц^ 
ноября.  я  внслалг  бьі  ихі,  тотчась  по  полученіи  Вашего 
письма,  еслиГіт,  сам-ь  получилт.  ихі>  и  п,* банка;  получивт. 
и  узнавь  банкира,  я  передалг,  дня  4  назад-ь,  400  р.  с. 
НнколаюЯк.,  которьій  взялея  перевести  ихі  на  Каскела(?) 
и,  вм-ЬстіЬ  сь  моимт.  письмомії,  отправить  кредитнві>  вт» 
Дрездена.  —  Вчера  я  получилт.  письмо  Ваше  огь  2Я-го 
октября  и  сп'Ьшу  ^спокоить  Васг,  что  150  р.,  не  позже 
2"  дней,  будуть  отправленьї  вь  Черниговт»,  на  нмя 
Дорошенка,  что  «Оглядг»  или  —  «Основа»  —  будеть,  но 
вг  1801  Г(.ду;  что  я  готові,  исполнять  всЬ  Ваше  желанія 
и  порученія  С7>  искреннимТ)  удовольствіемт. :  что  ни  вь 

і)  мабуть  Макарів. 
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какош»  сдучаі  Ви  не  можете  обюпоковть  иеия  нич'Ьігь, 
кром-іЬ  Вашей  болгЬзни  и  Вашего  собсівеннаго  безпо- 

койства. 

Какі  грустно  читать,  что  Ви  не  здоровьі!  Бели 
єсть  №  атоігь  хорошая  сторона,  тшегь  ато  то,  что  Ви 
пробудете  лишній  м-Ьсяць — два — три  за  границей.  Вамт. 
необходимо  свобода,  независимость  огь  ст'Ьснительннхг 
общественннх'ь  отношеній;  Вамг  необходимо  рааомТ) 
укр'Ьпигь  своє  здоровье  вліяніеігь  благопріятнаго  кли- 
ііата  и  иного  порядка  жнзни.  Я  нисколько  не  опасаюсь 
другихг  вліяній  —  ни  относительно  Вашихг  душевньїхь 
уб-Ьжденій  ни  любви  кь  родин*,  к-ь  Вашей  високой 
художественной  задач-Ь.  Ві  женщин'Ь,  какі»  ві»  дитяти, 
чрезвичайно  —  силені  и  глубокі  иястинкгь  правди;  изі 
исего  окружающаго  Ваша  душа  воспріиметь  только  то, 
что  ей  своНственно,  —  что  истинно,  прекрасно,  благородно. 
Изь  далека,  какг  Гоголь,  Ви,  я  ув-Ьрен-ь,  увидитє  многое, 
самое  бдизкое,  родное  Ваігь,  яснЬе  и  в4ірнЬе.  МнЬ, 
напр.,  кажется,  что  зд-Ьсь  Ви  не  написали  би  такой 
чудной  вещи,  какг  «Два  Сини»:  впечатленіе  которое 
сд-Ьлалт.  зтотг  душевний  плачт.  заживо  похороненной 
матери,  —  на  меня  и  на  Надю, — ми  никогда  не  забудемо: 
я  прочувствоваді,  и  своє  дЬтство,  и  юность,  и  любовь 
матери,  и  всЬ  страданія  народа,  и  вь  такой  степени, 
что  при  первомт.  чтеніи  чуть  ст.  ума  не  сошолг  огь  пол- 
ноти  опіущеній.  Вь  Вашей  матери  я  вядЬл'ь  —  словно 
живихг,  —  милліонь  матерей,  котория  ридали  передо 
мной  —  не  слезами,  а  кровью  собственнаго  сердца.  А 
Андрійко  и  Василько  —  что  ато  за  художественние  типи! 
И  что  за  язьїкг  у  Вась  вт>  атомг  разсказ'Ь!  Только 
«Сестра»,  да  «Чумакь»,  да  нЬкопфия  міЬста  «Институтки» 
іфоизводили  на  меня  подходящее  впечатлішіе.  А  Ви 
какь  обо  всемг  думаєте?  — 

Сь  нетерп-Ьніемг,  для  Вась,  я  думаю,  и  невообра- 
зимимг,  жду  «Три  долі»  и  «Дяка».  А  «Чч>и?»  Обра- 
тите  ьниманіе  на  легенди  другшсв  славянг  и  на  «Наив- 
т&гскеп»,  Якова  Гримма.  Посидая  мніЬ  своя  сочинеяія. 
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—  прошу  Вась,  —  лишите  и  условія,  ва  коїорьігь  Ви 

предаете  ихг  вг  мою  редакцію.  Обг  зтомг  я  подробно 
писалг  вт>  письм*  іюсланномт,  Николаемь  Як. 

Афанасія  и  Богдася  кр-Ьііко  ц-Ьлую.  Вс-Ь  наши  им-ь 
кланяются.  Я  виновать  предт..  Афанасіеігь,  что  не  от- 
и-Ьчак).  ла  ей-еП  н-Ьгь  времени,  гЬмь  больше,  что  хочется 
написать  побольше. 

Что  д-Ьлать  нам-ь  с-ь  Ліотреіі?  ііь  іюсл-Ьднее  время 
она  начала  вести  себя  дурно,  — по  крайній  ігЬр-Ь  — по- 
дозрительно  уходила  по  ночамг,  —  обманьївала,  ровно 
ничім-ь  не  хоті-.ла  заняться  —  не  могла  придумать  для 
себя  занятія,  — и,  наконець,  скагиип.  мні,  что  еіі  нель;ш 
жить  безгдЬла,  просилась  на  службу  кь  жильцам-ь  вг 
том  же  дом-Ь,  на  Вознес.  пр.  Пока  ми  жили  тамь,  она 
иногда  наст,  носбщала,  но  ст,  переіізда  нашего  на  новую 
квартиру,  т.  е.  с-ь  1-го  октября,  не  бьіла  ни  разу.  Не 
дадители  добраго  совіта,  какт>  бмть  с-ь  нею?  При  Васг 
она  могла  бить  хорошей,  безь  Васг  едвали  ей  не  грозить 
участь  общая  весьма  многим-ь  д-Ьвушкамг  вг  Птрб.  Жаль 
но  предотвратить  зло  «^два  ли  возможно.  Плохо,  какг 
только  начинаегь  стидиться  своей  народной  одежди;  а 
<уь  Мотрей  уж-ь  ато  било. 

О  Сокольников-Ь  Вам-ь,  в-Ьроятно,  писалг  Н.  Як.  Для 
него  сд-Ьлали  бьі  все  возможное,  —  Губернатора  даже 
хочегь  принять  его  вг  свою  канцелярію,  да  д-Ьло  вт, 
томг,  что  он-ь  до  сихь  порь  не  получилі  отставки. 

Зд.  ІОл.  Жемч.  посилаегь  Вамг  душевний  привігь 
и  искреннее  желаніе  — здоровя.  Знаєте  ли  Вьі,  что  Ваши 
оповидання  нереводягь  вг  Варшаві  на  польскій  и  вг 
ПрагЬ  на  чешскій. 

Мьі  сь  Коетоморотмг  прочитали  Ваше  посладнее 
письмо  кь  Т.  Гр.  и  иаслаждалчгь  Вашішь  пскуствомь 
писать  свободно  и  нз.чщно  письма  по  малорос.  П  знаєте, 
що  мені  прійшло  на  думку:  як-ь  бьі  то  добре  було,  коли 
бь  Вм  да  написали  кілька  листівг  зг  за  границі  вг 
«Основу».  Опипііть  те  ІДО  бачите,  чуєте  и  думаєте,  по 
своєму  и  по  нашому;  себі,  послужило  приміром^  н  до- 
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брою  —  добр(«>  наукою.  Одт>  Вась  би  навчились,  що 
по  нашому  можно  писать  и  говорить  ясно  и  розумно 
обо  всіхг  речахг  на  світі.  Н.  Ив.  Кост.  утвержденг  го- 
сударемь  вь  профессорств'Ь. 

Наші  козак-ь  Миколи  дякує  Вані>  за  память,  посилає 
Вамг  привітний  чоломі  и  мав  надію,  що  ви  его  колись 
полюбите.  Щодня  розумнишае;  вжей  книжки  читає  и 
пише,  и  показує  як-ь  гулі  на  головку  сіли,  и  багато  де 
чого  розуміє. 

Лист  Н.  Макаров*  до  Марії  Марковичми. 

14-го  Ямваря  1860  г.,  С.  Петербургь. 
На  Ваше  прекрасное  письмо,  давньїм'ь  давно  уже 

мною  полученное,  я  только  теперть  собрался  отвіічать 
ІЗамТ).  На  письм-Ь  Вашемг  по  обьїкновенію  н±ть  числа, 
но  вакь  подумаю,  что  я  получилг  сь  тЬх-ь  порг  два 
письма  оть  Афанасія  Васидьевнча,  да  маленькую  запи- 
сочку оть  Вас*  (очень  малені  кую),  то,  право,  становится 
страшно  писат-ь  Вамг.  Боюсь,  что  Вн  уже  позабнли, 
что  когдато  писали  ко  мн-Ь,  когда  то  знали  меня.  Вг 
Декабр*  м^сяц-Ь  я  бнлг  занять  страшно, — до  безобра- 
зія,— все  поджидалі  праадиикові>,— думалг  удосужусь, 
чтобн  написать  Вамг,  но  кт>  праздникамг  забол-Ьл-ь  и  сь 
т*хь  порь  не  вихожу  изь  комнати  (не  изь  дому,  а 
буквально  из-ь  комнатн).  Доктора  ріішиан  било,  чтобн 
я  немедленно  іЬхаді>  заграницу;  но  штягь  опомтадись, 
что  зимою  никакихь  водь  не  поють  и  потому  пор-Ьшили 
продержать  меня  вь  заперти  до  весни,  а  весною  пустить 
за  границу.  Воть  Вьі  и  знаєте  уже,  что  я  бол-Ьнь.  Не 
спрашнвайте  же  никогда  лучше  ли  мн'Ь?  Отв-Ьчаю 
заран*е,  что  ми*  лучше  не  будегь  до  т-Ьхь  порт»,  пока 
не  видержу  еще  полнаго  курса  Аахенскихг  водь.  Если 
мн-Ь  сд-Ьлается  гораздо  хуже,  то  я  поіду  загранипу  скоро, 
если  же  іш*  будагь  только  худо,  то  вн*ду  отсюда  между 
15-го  и  20-го  Апр^мш  инкакі  не  позже  и  остановдюсь 
дня  на        в%  Б^оиві^  вля  нь  Д^юаден-Ь,  а  оттуда 
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прямо  ві>  Аахені>.  Такі  икЬ  нужно  будегь  проЬхать, 

но  9Т0  впрочемт.,  нисколько  не  пом'Ьшаегь  мігЬ  прі'Ьхать 
іірежде  всего  туда,  гд*  будете  Вн  к-ь  тому  времени. 

Воііреки  иравиль  в'Ьжливости,  установленнихт» 
письмовниками,  я  началь  письмо  своє  сь  себя,  вм^Ьсіо 
того,  чтобьі  заговорить  о  Васі  или  о  томі,  чхо  ншбод^ 
можетг  интересовать  Вась. 

Каменецкій  отправил'ь  Ваши  книги,  какг  слідовало, 
т.  е.  вг  Глуховг,  на  имя  В.  В.  Марковича.  Вь  Русское 
слово  я  неим'Ью  возможности  передать  Ваше  желаніе 
наочетт.  Ледащицщ  а  купеческую  Дочку  (одинг  акзем- 
плярг),  я  уже  отправилТ)  Вам-ь  по  почт-Ь;  кром'Ь  зтого 
зкземпляра  я  получиль  огь  Кул-Ьша  еще  два;  если 
желаете,  я  могу  Вамь  тоже  или  переслать  по  почгіЬ  йди 
привезу  сь  собою.  Письмо  своє  я  началь  три  дня  тому 
назадг,  но  приходь  Кулиша  прерваль  его.  Кулиніг  много 
занимаетея  и  занимается  д'Ьльно.  Онь  навіщаеть  меня 
довольно  часто  и  наши  разговорьі  очень  интересньї. 
Из Даніє  малороссіііскаго  журнала  все  еще  неподвигается, 
несмотря  на  самьіе  янергическія  усилія  Кулит  х  Сти- 
хотворенія  Шевченка  уже  напечатани;  виходь  ихь  вь 
свлть  останавливается  паьмь,  что  портреть  поата  еще 
не  готовь. 

Тургенев-ь  нолучуль  всЬ  письма  Ваши;  онь  часто 
говорить  о  Вась  и  всегда  сь  удовольствіемь.  ВсЬмь 
намь,  которьіе  надтялись  пользоваться  ньінешнею  зимою 
Вашимь  обществомь,  бьідо  прискорбно  узнать,  что  Ви 
р-Ьшились  остаться  заграницею.  Тургепевь  написаль 
препрасную  повість  «Наканун*»;  я  читал  ь  ее  т,  руко- 
писи. Три  дня  тому  назадь  авторь  по-Ьхаль  вь  Москву, 
чтобьі  напечатать  своє  произведеніе  вь  В-Ьстник'Ь.  За 
день  до  своего  оть-Ьзда  Тургеневь  провель  у  меня 
вечерь  вм-Ьст*  сь  Анненковьімь  и  моєю  сестрою,  я 
сказаль  Тургенеру,  что  нам-Ьрень  писать  Вамь,  и  спро- 
силь,  что  сказать  Вамь  огь  него.  Скажите  ей,  что  я 
самь  буду  писать  ей,  отвітиль  Тургеневь,  что  я  вкно- 
вагь  передь  нею,  но  вь  носл-Ьдше  ^мя  не  иміль  сво* 
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бодной  минупії,  н  что  ей  сдіЬдуегь  получнть  огь  Краев- 

скаго  деньги,  которьія  передадутся  Б-Ьдозерскому  для 
доставленія  кь  Вамг.  Б-Ьдозерсісій  получилг  уже  огь 
Тургенева  записку  кт.  Краевскому,  но  денегь,  кажется, 
еще  неполучшгь.  Впрочемі»  все  равно,  оні  вьішлеть 
Вамі  на  дняхі)  250  руб.  с.  Кажется,  даже  оні>  хотЬлі 
поручить  мн'Ь  озаботиться  пересилкою  атихь  денегь  кт. 
І^мг.  Вг  какомт)  положекіи  Ваши  финанси?  Не  ну- 
ждаетесь  ли  Вьі  ?  Оть  чеео  $тоть  вопроеь  кажется  Вамь 
всегда  такпмь  гцекотлившль,  что  Ви  нит^да  не  .ножете 
ничего  отвіьтить  просто.  Если  нуждаетесь,  то  п  акь  би 
и  сказать.    Кажется  вещь  обикновенная  не  диковинная. 

На  вечерахт)  моей  сестри  кромі  Тургенева  началі 
появляться  ві  посігЬдніе  время  Писемскій.  Онт.  далеко 
не  такт,  симпатиченТ),  какг  Тургенев-ь.  Онг  (кажется) 
немного  згоисгь.  Повторяю-кажется.  Но  все  же  от> 
весьма  интересень,  какт.  писатель,  какь  чтець  и  какь 
разсказчик'ь.  Однаждн  вечероігь  оні>  читала  иаігь  пос- 
л-ЬдніЬю  свою  драму  «Горькая  судьбина».  Произведеніе 
зто  хорошо  уже  само  по  себ-Ь.  Но  вь  чтеніи  Писемскаго, 
когормй,  обладая  вт>  вьісшей  степени  сценическим'ь  даро- 
ваніемг,  играсгь  (при  чтеніи)  каждую  роль,  «Горькая 
судьбина»  произ^деть'':  сильное,  тяжедое  впечатвішіе. 
Писемскій  об-Ьщалг  мн'Ь  рдинг  зкземплярь  для  Васг. 
Пересилка  книгі)  очень  затруднительна.  Я  Вамі)  при- 
везу кое  что  сь  собою,  только,  пожалуйста,  напипште, 
что  би  Ви  желали  иігЬть. 

Шевченка  я  что  то  уже  давно  не  вітсу;  сь  нимь  что 
то  странное  происходить.  Онь,  какь  будто  би  влюблень. 
Право.  Притомь  онь  сталь  ужасно  раздражителень; 
кромл  того  мнп  какь  то  почнімось,  что  ою  мсофсеть  бьть 
очень  неблагодарень.  Только  пожалуйста  пускай  зтого 
ітктп  кроміь  Вась  не  знаеть.  О  Вась  же  Шевченко 
вспоминаеть  всегда  сь  самою  ніьжною  любовью  и  жаж- 
деть  млучить  портреть  Ваил. 

Прекрасное  письмо  Ваше,  писанное  мжк  одвоіог, 
визвало  би  меня  на  мой  отв-Ьгь,  есяшба  моє  перо,  кохо- 
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рому  уже  пора'  осгановнться,  могло  скооько  вибудь  ви- 
разить чувства  души  моей,  кокфьімь  на  всегда  осіанется 
вЬреяь  искренне  преданньїй 

Вамг  Н.  Макарсвь. 

Если  только  буду  живг,  то  мьі  скоро  увидимся,  кь 
1-го  Мая  новаго  стімія  я  буду  непрем'Ьнно  вь  Германій; 
но  до  того  еще  я  нам'Ьрень  написать  Вамь  Н'Ьскодько 

разі,  если  зто  не  наскучить  Вам-ь. 

Вм-ЬсгЬ  сь  сим-ь  пишу  и  кь  Афанасію  Васильевичу. 

Записка  А.  Станкевича  до  Марії  Марковички. 

77-го  гекваря  (1860)  Дрездень. 
Водить  Вась  вг  Дрездені  бьіло  би  очень  хорошо, 
но  только  не  рискуйте  своим-ь  здоровьемь.  У  Вась  вь 
ГейдельбергЬ  Вьі  отвьікли  огь  яашего  климата.  Оть 
Щеикина  получиль  письмо  вчера.  Книжка  Ваша  еще 
не  випущена,  но  комиссія  Ваша  обь  отсьілкі  денегь 
куда  назначено  изполнена. 

А.  Станкевшгь. 

Лист  Н.  Макарова  до  Марії  Марковички. 

29-го  Января  1860  г.  С.  Петербурга. 
Воть  Вамь,  Марія  Александровна,  и  деньги,  о  ко- 
торихь  я  писаль  Вамь  вь  послЬднемь  письмі.  Вь 
»томь  векселів  заключается  250  руб.  с,  изь  которьіхь 
незнаю  сколько  отії  Краевскаго  за  Инсг>итутку,  которая 
напечатана  вь  первой  книжкіі  зтого  года,  а  остальние 
оть  Б-і^озерскаго.  Удобно  ли  для  Вась,  что  вексель 
дань  на  Дрездень;  —  на  Гейдельбергь  никто  зд-Ьгі.  не 
даеть. 

У  нась  все  ііопреншему.  Я  не  вьіхожу  изі,  ком- 
нати;  томлюся  за  свіжимь  воздухомь  и  за  прогулками; 
нескзгчаю  потому,  что  все  таки  занять  и  рЬдко  остаюсь 
ОДИН!..  Нзр-Ьдка,  по  вечерам-ь,  собираются  у  меня  Тур- 
геневь.  Анненковь  и  Писемскій.   Впрочемь  Тургеневь 
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оце  не  вошратЕлся  жвгь  Москвьі,  куда  оні  уіїїаді  пе- 
чатегь  свою  восліМиюю  повіють.  Когда  увндшіся  на* 

помните  мн*,  чтобм  я  разсказалг  Вамг  какого  мвгЬнія 
о  Васт.  Писемскій  и  чего  онт»  огь  Васт>  ожидаегь.  Ска- 
жите  тодько:  «дЬлап>  козли»,  такт,  я  уже  буду  знать, 
что  готорнть. 

Вн-Ьзжаю  я  отсюда  между  15  и  20-го  Апр-Ьля,  скоріе 
раніе,  но  никакг  не  позже.  Кулишу  разр-Ьшено  нада- 
вать Альманахи  «Хату».  Онь  теперь  занять  ириготов- 
леніеігь  втого  издаяія.  Новаго  болгЬе  н&ть  шяяею.  Все 
идегь  какь  презцде,  многое  хуже  прежняго.  Какое  то 
странное  время  переяшваеігь  ми,  можно  даже  сказать 
скверное  время. 

Сониненія  Шевченко  вшили;  иаданіе  хорсгиее,  а  пор- 
треть  не  очень  удался^  т,  е.  свллань  то  хорошо,  да 
сходства  мало. 

Досвиданія,  пишите  хоть  когда  вибудь  кь  искренно 
преданному  Вамг  н.  Макаровь. 

Поклонитесь  Афанасію  Васильевичу  и  поцілуйте 
Богдася. 

/Імет  Сшнкевича  до  Марії  Марновички. 

Дреадень,  15-го  февраля  (1760). 
Щепкин-ь  пишет-ь,  что  книжка  Ваша  вншла  вт>  св-Ьгь 
25-го  Генвар.  ОнТ)  снрашиваетт»,^  какг  прикажете  рас- 
порядиться  сь  Вашнмн  деньгами.  75  р.  изі  нихг  ою- 
слаль  по  Вашему  назна^ного.  У  него  остаегся  4526  р. 
Переслать  ли  ихг  за  границу  или  прикажете  отдать 
кому  ВТ)  Россіи?  Без-ь  под обнести  не  совітую  виписи- 
вать  ихь  заіранвцу.  Переводі»  денегь  влечеть  бодьшую 
потерю. 

Книжка,  пипіегь  Щепкинт.,  не  смотря  на  крупную 
печать,  вишла  тоненькая,  а  потому  нельзя  било  пустить 
ее  дороаю  &0  коп'Ьек'ь  и  он'ь  не  можегь  доставить  Вщгь 
боаЬе  500  рубаей.  Л.  Сттшшіцл. 


8    м.  ВОВЧОК.  ОПОВІДАННЯ,  т.  ^ 
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Лист  П.  Куліша  до  Марії  Марковички. 

1860  г.    Февр.  24.    С.  Петербургь. 
Любезная  Марія  Александровна! 

Посл-Ь  долгаго  молчавія,  пишу  к-ь  Ваш»  ошггь,  какі» 
во  Бремена  онн,  —  Немировскія.  Литература  еще  раз-ь 
оживила  меня  и  заняла  вг  моей  д.уш'Ь  обширное  иом-Ь- 
щеніе.  Чего  я  вт>  зто  время  не  преділалг!  Написаль 
большоіі  романь,  которнй,  само  собою  разум-Ьется,  цен- 
зура вел'Ьла  иіЛ  хрмгать  подг  спудоігь,  приведі  вь 
порядок!)  всЬ  сборникп  пісень  и  сд'Ьлалг  изь  нихі. 
нісколько  тисячі,  виписокі.  для  украинского  словаря, 
подготовил'ь  почти  совсЬмь  кь  печати  самніі  словарь 
по  образцу  я^мецкаго  словаря  братьевгь  Гринмові,  на- 
конець  издал  украинскій  альманахи  Хату.  Поповоду 
зтого  то  явлс.Ля  я  н  счель  своимт»  долгомг  писать  кт» 
Вам-ь.  Вь  Хату  вошли  и  Ваши  Чари,  на  которьія,  по 
прежнему,  неотаятому  у  меня  праву,  я  ваброснлі  пок- 
р<шь  старинной  дегендаї.  Бели  Хата  пойдеп»  успіЬшно, 
Ви,  какт>,  и  другів  сотрудники  подучите,  какое  окажется 
возможнБгм'ь,  вознагражденіе,  Вслідг  за  Хатою  хочу 
пустить  Леваду,  потомт>  —  Пасику,  погонь  Гумно,  а  на 
слЬдующій  годі  опять:  Хату,  Леваду,  Пасиву,  Гумно, 
такт>  какт»  ни  одині.  сборникї>  подг  однимі>  и  тЬмт»  же 
заглавіемг  явиться  два  раза  вь  годт>  не  можеть.  Не 
благоволите  ли  прислать  что  вибудь  для  Левади,  кого- 
рая  уже  обгораживается?  Журвала  р^шительно  не  П08> 
воляютг  издавать.  А  то  я  хогЬлг  било  подт>  именем-ь 
Оболонскаго  издавать  при  Нар.  чтеніи  приложеніе  Село. 
Никому  к  никакого  журнала  имЬющаго  спеціальнимг 
предмегомі  Украйну,  рушено  не  дозволять.  Из<^ранньШ 
мною  путь  —  псжаместь  единственньїй.  Хата  —  вся  на 
украинскомг  язик-Ь.  Мои  —  критическія  статьи  и  пер- 
вий  акгь  драми  Колій.  Шевченко  даль  вибрать  десятокь 
етихотвореній. 

Ца  ще  оть  що?  какі  говорить  Тарась:  Чуєте? 
Кймев  !даій  издаеть  Галлерею  портрюшт  украинекихь 
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пншіилвй  для  щШрЬпя^  дають  шл  юданіе  іюпуляр- 
инть  ішнгь.  Я,  Костомарові  и  Шт»нмо  поднаеали 

листь,  уполномочивающій  его  одного  надать  нашн  пор- 
трети. Для  перваго  вьіпуска  не  достаеть  Вашего  пор- 
трета. Пришдвте!  Для  добраго  дЬла  можно  и  Ваагь, 
кажеіся  ішЬ,  явпь  своє  лщо  мі|дг  сі  подпжеью  Вашей 
руки:  Марко  Вовчокг.  Пришлите!  неотказивайтесь! 
Если  еще  и  мьі  станем'ь'  отоМиваться  огь  общаго  д'Ьла 
по  домашниіі'ь,  такі  сказать,  причинам-ь,  тогда  уже 
именно  будегь  мііуд№  Укравюясой  НІфОДНОСТИ. 

Прошу  передать  м(А  у.\йшяп»  Афанаеію  Васидье- 
вичу.  Богдася  ц-Ьлую. 

Преданньїй  Вамь 

П.  Култт. 

ОівіЬчайте  на  имя  Камевгариич».   Я  штть  бшь 

скоро  уЬду  вт»  Малор.,  а  пожалуй  и  не  сдоро.  Зто  будегь 
аавнсЬть  огь  того,  р'іЬшусь  ли  я  печатать  теперь  же  сдо- 
варь,  или  отложу  до  осени. 

Ліют  П.  КуяІіім  т  МцМ'  Мцжовичіїїі. 

28^8,   Мйрта  25.  Петербурга. 
Жаль,  что  Ви,  Міфья  Алоссшдровна,  неріщаетеоь 

дать  свой  портрегь  для  такого  святого  дЬлаї  Переиз- 
даніе  Ваших'Ь  Оповіданій,  изь  виручки  за  котлрия  Вгл 
опредгьляете  половину  на  изданіе  общедоступнихь  книгь, 
я  нахожу  покаїгЬсть  неудобншгь:  надо  что  набудь  при- 
бавить; а  что  у  насі  єсть,  кроігЬ  напечатанньїгь  ві 
ХагЬ  Чарь?  Впрочемг,  если  Вн  желаете  видіть  второе 
изданіе,  напишите — и  оно  явится. 

Журнадгь  Васидію  Мих.  разріїтевг;  во  Василій  Мях. 
хочеігь  надавать  его  ві>  дутк  прнмщюнія  сь  панами,  и 
обіявил-ь,  что  хотя  цензура  и  пропустила  вг  Хат*  начало 
моей  драмьі  Колій^  но  оні  ее  ві  журнал 'Ь  не  напечаталі» 
бн,  и  проч.  вь  атомі  роді^  Оні  присвоиваегь  себ* 
право  второй  цен8;^и,  хочеп  згбдажять  панові  и  полю- 
биться тгь  свонмі  я^фНадомі,  тотда  кшсі  пянское 
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нетодоваліе  пропшь  Колйп  я  счлжю  алежупЛ  укрит- 

ской  литературм,  попреимуществу  демократической. 
Бдва  ли  я  дамг  ему  хоть  что-нибудг  вт>  журналг, 
потому  что  оні>  хочегь  кормить  читателей  похлебкою 
яеопреділеннаго  вкуса  н,  шшіЬепті  Вжіші  рм<яииш. 
ради  ихг  изв-Ьстности,  в'Ьроятно  будегь  у  Кочубивь 
говіьть,  у  Галагана  исповіьдшаться,  а  у  Тарновскаго  при^ 
нащаться,  во  оіпущеніе  грЬха  своего.  Какь  бьі  то  ни- 
биао,  не  я  би  жеаіигь  продолжать  своє  діло  ві  стро- 
гомі  литературвомі  смькигЬ,  и  печатать  Леваду  немед- 
ленно.  Ст.  нетерп'Ьніемь  ожидаю  Вашей  пьесн.  Только 
за  нею  и  остановка.  Лишь  только  украинская  словес- 
ность  напінить  свой  ведичавнв  товь  явукдоввой  правдьі, 
сввдіЬтельствуемой  даясе  ея  модчаніемг,  —  ей  угрожаеть 
пошлое  многословіе  и  безхарактерность.  Василій  Мих. 
разставилі  свои  изніїженньїя  руки,  что  бьі«  поняньчить 
ее  по  паиски  хоть  однві>  годнкг  и  привить  ей  манеру 
говорять  ви  то,  нн  се,  годсяодстц^щую  вь  такі»  назн- 
ваемомг  вмсшемг  кругу  и  усвоенную  им-ь  самимТ)  по 
сочувствію.  Я  даю  себі  слово  стоять  на  страж'Ь  про- 
стонародной  прямоти  и  вьіразительности  слова.  Боті 
почему  я  надаю  сб<фннкн,  а  между  ткжь  жду  возмож- 
ности  основать  журналг  противоположнаго  недоляшеству 
направленія.  Но  довольно.  Я  мозабилТ),  что  мн-Ь  сл^  • 
довало  подражать  вь  краткости  Вашему  письму. 

П.  Култіл, 

Р.  5.  Жаль,  что  Вьі  печатаете  новня  Ваши  пьесн 

безг  строгаго  осмотра.  Я  читаю  трагедій  Гете:  какая 
уміреняссть  вь  р"Ьчах'і  какая  обдумаїїность  плана  и 
риемовка  большихі  я  мальпі  частей  пьесн  между 
собою!  Пока  читаешь,  чувствуешь  пфмонію  подроб- 
носрй ;  не  когда  прочтешь  н  вся  пьеса  начнетт.  уходить 
вг  «л'даленіе,  тогда  наступаегь  наслажденіе  той  гармо- 
нісй,  о  которой  я  говорилі  Вамг  вь  первое  наше  сви- 
даніе.  —  тр>і0н1ей  крупвьіх'ь  ч  мелкихі  частей  между 
собою.  Трудно  зто  вьіражать;  но  Вн  догадаєтесь,  о 
чемг  я  хот^і)  написать  Вамг  вь  атомі  постсіфшііум'Ь 
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Ливт  Маиаром  до  МаріТ  Маркоаички. 

6/18-ао  мая  1860  а.  Берлинь. 
Видители  какг  я  путать  то  умію,  —  писал-ь,  что  не- 
буду  п  ВертаЛ,  а  *:8«ду  гіЬігь,  яегаоько  очутшкя 

здЬсь,  но  и  пробуду  вг  атомг  сор(  нед'Ьль  пять  по- 
тому, что  по  р-Ьшенію  докторові  я  долженг  еще  лечиться, 
а  потомі  уже  -Ьхать  вг  Аахенг.  Я  прі-Ьхалі  сюда  сь 
Павлоігь  Васядьопгаеігь  Анншхюкпгь  ж  жжвя  вг  одвой 
гостинішц'Ь  мьі  неразстаемся  ви  на  минуту  дЬлая  по 
братски  ЕсЬ  удовольствия  покойной,  н-Ьмецкой  жизни. 
•Завтра  'Ьдем'ь  вг  ІІотсдамг,  посл'Ьзавтра  вг  Витсбергь, 
а  потомг  разстаемоя, — я  остаюсь  здЬсь,  каїгь  уже  віішє 
сказано,  а  онг  'Ьдеть  н^віістно  куда,  но»  каактся,  9ь 
Швейцарію.  Вь  такомг  случа'Ь  Вн  скоро  увиднте  его  и 
безсоїш'Ьнія  очень  полюбЕте.  Что  зто  за  прекрасная  лич- 
иость.  ВЬдь  Вьі  уже  знакоїш  сг  нимг,  но  познакомтесь  • 
по  блнже.  У  него  (шлкное  «вдавіе  видікгь  Вась.  Водн 
онг  "Ьдетг  вг  Лозанну,  то  я  пришлю  Вамг  сг  нимг  н*- 
сколько  книгь  и  письмо,  которое  икЬ  передалг  Каме- 
нецкій;  но  между  атими  вещами  Ви  ненайдете  ни  пор- 
третовг,  о  кошіаігь  проекш  тня,  вн  Віфікшнскаго;  — 
Баратьінскаго  яЬть  ни  вг  одной  кннжной  лавісЬ,  а  на 
толкучку  я  не  усп-Ьлг  завернуть,  а  портрети,  хранив-  ' 
шіеся  у  Каменецкаго  всЬ  вг  рамкахг,  сл'Ьдовательно 
удожить  ять  кь  чемодани  Сшо  неуда(^о. 

Псредг  вьгіюдомг  мотгь  нзг  Петербурта  я  получилг 
отг  В-клозерскаго  250  р.  с,  но  отложивши  внезадно  свой 
стг-і^дг  на  нед'Ьлю  нашелг  приличн-Ье  переслать  Вамг 
зти  деньги  по  почтЬ  н  надіюсь,  что  Вьі  уже  получядн 
ихг.  Мні  неизвіЬстно,  находятся  ликь  томгьчнсліЬдгаьги 
іюлученньїе  Б-Ьлозерскимг  огь  Тургеньева.  Если  Аннен- 
ков*^  поідегБ  кг  Вамг,  то  для  всякаго  случая  и  попрошу 
его  передать  Вамг  100  р.  золотомг;  я  уже  предупредилг 
его  обг  зтомг,  —  я  сказаль;  что  зто  деньги  іюсдаввне 
Вамг  В-Ьлозерскимг  за  статьи;  но  зто  деньги  мои,  кото- 
рьія  я  гЬмг  охотнію  предлагаю  Вамг,  что  вопервшг 
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я  9Ь  шпгь  цуждмгься  м  буду,  ш  во  ширить,  і^БЬммф- 
скошу  долженг,  сл'Ьдователььо  сосчитяться  і'амі)  не 

трудно;  я  только  попрошу  Васт.  или  Аванасія  Василье- 
вича,  по  полученіи  огь  меня  атихі  денегь  написать  Ь'Ь- 
дозерскому,  что  Вкі  свергь  260  р.  шаучшяш  огь  меяя 
еще  столько  то. 

Тургеневу  я  говорилг,  что  Вн  писали  ему  вт>  Париж1\. 
Ові  об'Ьщал'ь  написать  Вадсь  и  постараться  сь  Вами 
увмдЬться. 

Біміоверскаго  по(гЬтило  большое  Пфе.  У  яего  умеїл» 

гьіні),  недавно  родившійся.  И  жона  его  очень  больна. 
Онг  очень  нссчистливі  и  ві>  зтомі,  можегь  бить,  заклю- 
чаегоь  причина  его  неиснравности  бь  отношеніи  Ваеь. 

Кажется  все  продікла?  Зд<ф(юи  ля  Ви  н  что  подк- 
лнваете?  Ми  както  сд-Ьлалпсь  какі>  будьто  ніісколько 
чужіє  другь  другу.  Вась  трудно  уговорить  писать  пись- 
ма, да  и  гр'Ьшно  такг  поступать  сі>  Вами.  Но  если  би. 
я  лолучшгь  оть  Вась  хотя  взрЬдха  яавіютія,  что  ото 
било  би  огромнимі  ресурсом!»  и  большою  отрадою  при 
Т0І1  ясизни  которая  предстоигь  мн*  черезТ)  три  дня.  Меня 
запирають  вт»  комнату,  ничего  не  даюіг  •Ьсть,  н"^  випу- 
скають шагь  8Т0Й  комнати  даже  ві  Еоридорг  т>  теченія 
5  ведіть  я  «кедиюво  будуть  укладивать  на  два  часа 
ВТ)  постелг  подт.  периї  ■  фланелевьія  од-Ьяла.  Какі  я 
раді,  что  у  меня  не  бу,  а  зд'Ьсь  никого  изг  роднигь 
я  знакоми».  В'Ьроятяо  в  ь  теченіе  вс'Ьх'ь  четирехь  ядя 
пятн  ведЬль  я  буду  ЗОЛІ  какі>  тягрь.  По  прошествія. 
зтого  карантиниаго  времени  начру  помишлять  о  томг, 
чтобьі  увид-Ьться  сь  Вами  и  гд'Ь  бн  Вьі  иибьіли  прі^ду 
кг  Вам-ь,  а  ііотомг  уже  вг  Аахенг,  а  тамь  на  Ваіігь. 

Прочтите  ка  71  И.  *Калакала*.  Увидшпе  как»  Гер' 
цень  уміьеть  защитить  ттьть  кого  любить.  Какь  онь 
мастерски  защитиль  Вась  оть  нападокь  бібліотеки.  Ли- 
шите же  мн-Ь.  Если  письмо  моє  нридетг  кг  Вамі>  вт. 
воскресевье  или  вояб^кльтаеь  утромг,  то  дайте  ик^ 
знать  по  телеграфу,  гд'Ь  Анвенкову  искать  Вась.  Теле- 
графг  щшшлвте  на  іюе  ямя  ві  Нб(^  8і.  РеібгвЬош;^,  а 
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письма  іїишите  мн'Ь  не  иначе  какг  по  сл'Ьд.  адресу: 
1ІІ0ОІМ  М»к«го£Г  іп  Ввіїііц  ВсЬаШп^авігаДе     1  Ьеі  Кеткв. 

Ваші»  И.  Макаровь. 

10-^  имя  {2889),  Міжиріщ. 

Спаоі^і  тобі  м  твоє  ляшіо  в  за  ішсьію  М.  А. . . . 

Пошли  мій  коротепкий  лист  Марії  Адексавдроині,  та 
щоСп,  [недаромг  німці  воаили  ііапірг,  Гто  напиши  и  ти 
ііі  на  другімь  чистімі)  боці;  вона,  н  знаю,  буде  дуже, 
дуже  і»дя».  Шмчемк'^'). 

Лиег  і^пишттчш  до  Марії  Марковички. 

ІО-го  мая  (1860)  Мчлань. 

Кто  910  виноваті.,  Марья  Ллександровна.  вг  томі., 
что  І^ьі  не  бьіли  с1>  нами  в  Италіи?  . . .  Если  Ви  на  ато 
вреші  яаслаждаетео»  швейцаріей  и  Беряоїгь,  то  вто  ео- 
.  .  .  уяшсної  ...  А.  Станкеятл. 

Лист  Марії  Мариовичмм  до  мужа,  Опаиаса  Маркса ича. 

Посилаю  тобі  письмо  и  слова.  Мьі  доїхали  добре,  а 
тілько  Богдась  посварився  сі>  Австрійцем^  ві>  вагони. 
Австрієць  іцось  сказавг  що  вь  Россін  недобре,  а  Богдась 
ему  Господьі!  Які>  закричить:  ЬаЬе  теів  Уаіоіапв 
ИеЬ,  ісЬ  ЬаЬе  теіп  Уаіегіапй  §вгп  —  що  ажь  той  похит- 
нувся назадг.  А  ще  були  тамі>  німці  що  все  стріляли 
пистонами  и  Богдась  зі>1  ними..  А  вт>  диліжансі»  такь 
такі»  віні»  приподобнтоя  німцеві  одному — гов(^швь  то 
розмовляв!»  и  обг  Іпсеф'Ь  якомусь  и  обі>  горахг  якихсь 
що  ажі>  німец',  до  мене:  хто  :его  дидяти  мати,  да  хто 
се  его  и  де  усему  навчивь.  Так  и  у  Швальбахг  приІха.іи 
то  німець  оть  Богдася  не  одхрдиві  довго  и  просивь  §го 
не  забути.^ 

Тугь  усе  добре.  Листи  31.  Англіи  добрі  дз'же.  Изт. 
Россін  нічого  ще.  Колотль  одібрала.    Усімг  кланяюсь. 

^)  Цей  л>ст  друховяввй  в  «Оспові*,  1862,  Ш.  18—19. 
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Чи  не  забуві  ти  взяти  вт>  купальні  простиню  —  хоть 

теперь  возьми,  тамг  букви  на  ней  М.  М.  Богдась  теперь 
пише  сидить.    Обнимаемо  тебе.  М.  Марковть. 

Р.  8.  Тамт.  моя  книжка  польска  десь  єсть,  що  мині 
прислана  подивитись  огь  Виса.  Треба  ему  віддатн.  Я 
1і  не  куплю.  Незабудь. 

Лист  Дорошенка  до  Отимеа  Маркевича. 

5-80  нерца  1860  г.  Черніговь. 

Обидва  остатні  листи  Ваши,  тановннй  добродію 
Опанасе  Василізвичу,  разом-ь  впали  мині  до  рукь;  черезь 
те  и  одповідь  ВамТ)  за  нихі»  и  дяка  буде  одна. 

Ві  передніхг  своихі  листахі»  Ви  таки  подавали  яку 
небудь  надію  скоро  оглядатьі  Вась  своїми  очима,  а  ві> 
останнихг  листах-ь  я  тієї  надії  не  знайшовг,  хочь  якт> 
не  шукань,  та  щей  додаєте,  що  пані  Ваша,  нехай  ле- 
генько йкнеться,  та  здорова  ')уде,  іде  до  Парижу;  Зі  які) 
вернеться  зь  Парижу  Ваша  пані,  тоді  разомь  3%  нею 
поїдете  на  швабські  води.  Се,  мабудь,  буде  дуже  д<та 
пісня.  Перестали  бь  Ви  волосатись^)  по  тіхг  німецкихг 
водах-ь,  кинулибг  усе,  та  вертались  би  до  України,  такт> 
чи  не  кршце  &ь  було  діло.  Борь  знає  який  напгь  вікі» 
буде,  чи  довгий,  чи  ні:  чи  доведеться  побачитись  на  гамг 
світи,  —  справді.  Ажг  сумно  стане,  якь  подумаю,  що 
коли  то  ми  побачимось?  Не  даромг  такг  важко  було 
мені  внпроважать  Вась  до  Петсрбурха,  що  наче  я  про- 
вожаві»  Вас%  на  той  світь.  Огь,  пурь  бі(у,  важко  про 
се  згадувать. 

Білозерський  прислав-ь  мені  100  р.  грошей  за  Вась, 
а  я  іхь  и  розтринькав-ь,  бо  и  вь  Чернигові  були  де  які 
дірки.  А  туть  приїздить  до  насі  пань  Куліпгь,  огь  віні 
мені  и  каже,  що  и  вт»  Васі>  не  густо  грошей,  а  навігь 
и  зовсімт.  нема;  я  Вась  таки  трохи,  нігде  правди  діти 
и  полаявт.  за  те,  що  Ви  не  вмієте  берегти  копійчини 

  / 

^) .мабуть  польське:  т^аі^вкб  ві^. 
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про  чорний  день,  та  погіїгь  тші  мені  жаль  Вась  стало, 

що  ЯКІ)  би  були  ті  сто  карбованцівг  у  межи  вт>  кишені, 
заразг  пославбії  Білозерському,  щобь  одислав'ь  до  Васі>. 
Лихо,  та  й  годі! 

Що  жь  сжазати  Ваш  про  Кудіша?  Вінг  уже  цілий 
тиждень  у  на<гь,  живе  у  Носа.  Я  тільки  одно  завваживі), 
що  Ви  одинь  одного  не  любите,  и  черезь  те  не  хочу 
більші,  нічого  й  казати,  ві>  такімі  разі  лучче  мовчать. 
А  все  таки  на  моє  вишдо:  лучче  було  &ь  не  їздить  та 
столицю,  жили&ь  собі,  та  учитедьствовади,  теперь  жало- 
ваннб  більше,  та  ще  кт.  жалованню  які.  би  додали  и  те, 
що  заробили  бг  за  литературу,  такь  би  й  було  зь  Вась. 
Чомь  Ви  нічого  не  пишете  ЯКІ  Ваше  здоровье,  які  здо- 
ровье  Марьі  Адександровни  и  Богдася,  бо  я  шх  таки  той 
же  Дорошенко,  що  бувг  вь  Немірові,  хочь  Марья  Але- 
ксандровна  здається,  и  забула  мене,  та  дарма,  я  все 
таки  ніколи  її  не  забуду.  Прощайте,  мильїй  друже,  будте 
здорові,  ніколи  більпгь  писати,  треба  йти  та  9шаашт>, 
поцілуйте  мого  Богдася,  и  передаєте  мій  низенький  по- 
клоні» Марьї  Александровні. 

Ваші  до  віку 

Дорошенко. 

26-ео  іюня  ,™  . 

—  ;        1860  г.  Аахень. 

7-80  ІЮЛЬ 

Если  бьі  я  завис^ль  только  огь  себя,  если  бн  я 
могі>  д'Ьлать  то,  чего  желаю,  то  вм'Ьсто  зтого  письма  я 
бьі  сам-ь  подет^Ьль  уже  вь  Швальбахі».  Но  я  вг  Ааіенії 
не  одгаї,  у  мшя  та  рукаїї  зять  мой  (Шфташюоі^), 
для  котораго  присутствіе  моє  пока  еще  необходимо.  По- 
лагаю,  что  раніше  двухг  неділь  мя-Ь  нельзя  будегь  от- 
лучиться  огь  Карташевскаго,  кромі  втого  жгь  внЬзду 
моєму  жать  Аиена  предвиднтея  еще  одно  нрепятствіе: 
4Т0  прі'Ьздії  Кочубеевг,  которне  об-Ьщають  нав-Ьстить 
меня.  Думаю,  что  к  ато  посЬщеніе  посл'Ьдуеть  найпозже 
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чер^  десять  дней  идн  двЬ  нед-Ьли.  Итакі,  черезі»  двік 

нед'Ьли  мн*.  віроятно,  чичто  не  поміЬшаетг  исполнить  моє 
душевное  желаніе  нав'Ьстить  Васі>  вт>  ІІІвальбах'Ь.  Я 
еще  не  им-Ью  отвіта  оть  Б-Ьлозерскаго  на  моє  посл-Ьдиее 
ПЕСЬно.  СліЬдовательио  ві  насгоящую  минуту  ми  ве 
можемо  еще  знать  какг  принялі)  ожь  моє  вм'Ьшатель- 
ство  вг  Ваши  сг  нимг  д^ла  и  р-Ьшеніе  по  зтому  можетт» 
зависить  только  огь  Васт>  однихг.  Стоить  ли  Вамь  для 
атого  одного  прі-^зжать  Аахен'ь?  Все  равно,  Ви  те- 
перь  еще  ничего  не  можете  р-Ьшить  на  достаточниігь 
основаній  и,  чего  я  очень  спасаюсь,  изь  за  недсразу- 
мінія  можете  принять  р-Ьшеніе  ошибочное.  Бнть  можегь, 
если  я  сд'Ьлаю  Вам-ь  виписку  из-ь  письма  Б'Ьлозерскаго, 
то  ато  будегь  тоже  самое,  что  личние  перег(шори?  Такь 
для  чего  же  Вамг  отриваться  етг  Ваших'ь  занятій,  огь 
отдохновенія  ОТІЇ  іюкоя  (не  мира)  її  прі'Ьзжать  вь 
Аахенг?  Неужели  я  должень  при  9томі>  сказать,  что  я 
бидгьби  счастливіїйшій  челов'Ьк'ь,  еслиби  увид'ЬлгВась. 
Какг  би  Ви  ни  р'Ьшили,  напишите  итЬ  еще  хоть  три 
слова  (Ви  мн'Ь  и  по  три  слова  писали). 

Вашті  П.  Макаровь. 

Зач-Ьмь  Ви  остановились  чорть  знаетг  гдЬ?  Огь 
чего  непріїіхали  прямо  ко  мн^?  Буду  к-ь  Вамі>  очень 
скоро,  Шяь  би  уже  если  би  не  не  пом'ІЬхи  котория  со- 
крушаю  В7>  попитахі).  Ваогь  Я.  Макарт. 

Сейчась  должені»  тоже  Авненковь  прііЬхать  в-ь 
Аахен'ь. 

Лиет  Н.  Мамароп  до  МіріТ  Мариовпчиї». 

я^"**  іюля  1860  г.  Аахень. 
23-го 

А  другого  письма  и  н-Ьт-ь  какі>  н-Ьтт,  оть  Вась.  Неу- 
жели Ви  вт»  самомі»  д-Ьл-Ь  занемогли?  В-ь  такомг  случаі 
припиште  мнії  депешу,  да  поскоріЬе.  Депепіа  Ваша  за* 
ставить  меня  сдішать  глупость,  но  я  ее  непрем^нно 
сд'Ьлаю.  Только  поскор'і^  присилайте,  а  то  будеть 
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йоадщо.  Вг  середу  ві>  чась  я  доджеві»  іЬхать  т>  Там- 
бургь,  гд*  останусь  до  понедільника,  т.  є.  вг  ноч>  ст>. 
понед'ЬльниЕа  на  вторник'ь  найпозже  я  буду  опять  ві» 
Аахен'Ь,  гд-Ь  и  останусь  вь  совершенном-ь  одиночеств* 
еще  недіЬди  чешре.  Ск>  мжяо  все  сіраяяня  вепрі  дЬ> 
ются.  я  уже  вт>  Лондоні,  не  По*ду,  совсЬмг  не  по-Ьду. 
Обьяснять  все  ато  вг  письм-Ь  долго,  да  и  не  кг  чему. 
Когда  нибудь,  можетг  бнть,  или  лучше  сказать  нав-Ьр- 
ное,  Вьі  таки  заставите  меня  проговорнтся.  Ваше  платье 
я  отправид'ь  каЕое  славное  ато  платье, — оно  висЬло  полі 
дня  в-ь  моей  комнагЬ  и  мн*  никак-ь  не  хот-Ьлось  сь 
нимг  разставаться.  Знаєте  ли  что  ннчто  намт.  не  напо- 
минаетт.  такт,  женщвньї  какь  платье  ея?  Особенно  ото 
платье  иапоминало  хн-Ь  Васт>  нссмотря  на  то,  что  я  Вась 
никогда  вт>  немг  не  вид'Ьлг.  Я  понялг  почему  Ви  такь 
нетерп-Ьливо  ожидали  ііра<?ку.  Я  знаю,  что  пишу  вздорг, 
но  над-Ьюсь,  что  Вн  будете  снисходительнн  ко  ми*, 
покішйнМ  м'ЬріЬ  на  дтота  {юзі».  Я  страшно  тотревожеиі, 
вопервьііь  Вапцпгь  письмомі,  а  во  вторьіх'ь  совсЬхг 
стороні  безпокойства,  получив-ь  телеграфическую  депешу 
и  пр.  и  пр.,  наконеці  -Ьду  ві  Гамбургь,  не  -Ьду  ві  .Лон- 
доні. .А  главное  все  же  Ваше  письмо. 

Какая  же  она  мигЬ  тетннька?  Я  «кдь  Вам-ь  говорилг, 
что  зто  тетинька  моего  зятя  и  что  мніЬ  не  бнло  ника- 
гого  д'Ьла  до  нее.  Счастливі  я  не  бьілі  ати  дни.  Бьілі 
несчастн'Ьйшнні  я  человіїкоігь  и  глуп^вшихі  когда  Ви 
уіЬзжаля  и  сь  ті^сі  п(фі>  ве  пооравдядся.  Хотіиіось  би 
привести  здісь  6  стихові  Пушкина,  но  не  сміЬю,  а  ві 
разговор*  я  Вамі  скажу  ихі.  Говоряті,  что  написать 
можно  бол-Ье,  нежели  сказать.  А  у  меня  такі  напротйвь: 
скажу  все,  а  писать  'немогу.  Только  пустякм,  чему  и 
служиті  доказательствомі  ато  письмо. 

Ц-Ьлую  Ваши  ручки  милліоні  разі,  Когда  то  ві 
самомі  д-Ьл*  придется  мн*  ц-Ьловать  ихі 

Ваогь  И.  Мйкоровь. 

Не  4ч^шкарую  письма  потому,  что  уже  поздво,  и 
почте  заюріа. 
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Твлввряммй 

МопаЛ  Іпіі  1860,  НатЬпгц; 

Подань:  26,  12  ч.  25  п.  Прибили:  26,  2  ч.  18  п 

Магіє  Магко^івсЬ,  З^^аІЬасЬ. 

ЗоЬбпе  АаввісЬі,  Новтапп. 
8иІ8  НатЬоигв,  сіоппег  поиувіїев  виг  вапіе.  АасЬеп, 
Ішкіі.   8шв  ІГЄ8  іп^ше(е.   Шсіав  Масаго£{. 

Лист  Н.  Макарова  до  Марії  Мариовкчкм. 

24-го  іюля  . 

  «•  Ложем». 

5-ео  августа 

Благодарю  Васі  за  исполненіе  моей  просьби;  Ви 
исполнили  ее  буквально,  отгадавь,  что  одно  лишнее 
слово  заставило  бьі  меня  сйова  вернзггься  ві  ВоЬбпе 
АиззісЬі  Ьеі  Но££тапп. 

Я  засталь  здЬсь  письмо  огь  Андрея  Маркевича, 
которьій  по  порученію  Б'Ьлозерскаго,  висилаегь  мяіЬ 
1У5  талеров-ь,  векселем-ь  на  Берлинь;  завтраже  поста- 
раюсь пром-Ьнять  вексель  и  вьішлю  Бамь  день  ги;  но 
огь  Б'Ьлозерскаго,  которий  уЬхаль  кь  Катенину,  —  ни 
слова,  несказано  даже  для  кого  и  для  чого  деньги. 
Приготовте  письмо,  о  которомт)  я  просидь  Васг;  теп^>ь, 
кажется,  время  бьі  отправить  его. 

АнненковТ)  уЬхал-ь  сегодн,  в-ь  Лондонь.  Я  отгадаль 
почепу  онь  не  остался  дал^  вь  Швальбах-іЬ;  но  записки 
Вашей  не  захотіЬлТ)  мн-Ь  отдать,  а  говорить  что  сохра- 
нит-ь  ее  у  себя.  Онг  Вамь  кланяется. 

Позвали  ли  Вн  доктора?  Неужели  Вьі  тамь  совер- 
шенно  однЬ  лежите  и  не  можете  открить  глааь?  8^ 
ужасно!  Не  мучте  меня  слишком-ь  додго.  Напишите  еще 
что  нибудь.  Умоляю  Васг.  Мн-Ь  р-Ьшительно  не  живется 
вь  Аахен-Ь.  Зв  зиіз  виг  1в  ^иі  уіує.  Такь  бьі  хот-Ьлось 
куда  нибудь  далеко  уЬхать.  Напишите  же  еще  что  ни- 
будь о  себ*  только  СК(фІЬе. 

Вапгь  й.  Мйхаровь. 
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Лмт  Мміаром  яо  Марії  Марковички. 

27-ао  іюля. 

о   Аахвнь. 

о-во  авеуста. 

Я  страшно  тоск}ю  ві  АахеніЬ,  —  немоту  нигд'Ь 

міЬста  найти  и  сь  т-Ьхг  пор-ь,  какт.  мьі  разстались  сг 
Вами  вг  Швальбах'Ь  я  уже  пере-Ьхалг  вь  Аахен'Ь  на 
четвертую  квартиру,  но  нигд-Ь  не  живется.  Неужели 
би  никогдв  не  напишете?  Неужелн  Вьі  все  больньї? 
Хоть  единое  сл(юо  оївіЬта! 

Вашг 

Макаровь. 

Лист,  ма^гть  Станмвмча,  до  Марії  Марковінти. 

Курлокь,  ^-90  іюля  (1860). 

Ваши  письма  изг  Гейдельберга  и  Швальбаха  я 
зд-Ьсь  получилТ).  Мн-Ь  бн  хотілось  написать  Вамг 
чтонабудь  ііріятное  о  Вашихг  ділах-ь,  но  до  сихг  порг 
надеждьі  мои  на  атогь  счеть  разлетадись  какі»  дшгь. 
Продать  Ваши  «Оповідання»  мкЬ  не  удалось.  Щеп- 
кинТ)  занятт.  вь  настоящее  время  различньїми  изданіями 
и  р-Ьшительно  отказался  купить  ихг.  Сам-ь  я  не  знаю, 
рано  или  поздно  возвращусь  в-ь  Москву  осенью,  а  ио- 
тому,  если  примусь  за  изданіе  «Опогадшій»,  могу  очень 
опоздать  ихь  випускоиі».  По  всему  атому  если  можете 
продать  ихг  покуда  за  порядочную  ціну,  то  продайте. 
Зная,  что  Вамі)  нужньї  деньги,  я  по  прошлой  почгЬ 
послалі  ві>  Москву  д«кст  рублей,  которне  на  век- 
селів перешдются  Вамі  черезь  Марью  Касларовну'). 
Лдресовать  ихг  прямо  кь  Вамь  я  боялся,  думая, 
что  они  могутг  не  застать  Вась  в-ь  Швальбах'іЬ.  Госпо- 
дине, пишу  пщй  Вамі  изі  Петербурга  обі>  «Опови- 
даннях»,  какг  кажется  не  очень  то  добросов'Ьстньїй 
челов-Ьнь.  я  никакь  не  сов-Ьтую  Вам-ь  позволять  пе- 
чатаемьія  Вами  статьи  ві  журналахі  отпечатьівать  от- 

едаеться  в%  Дреад. 
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д'Ьльними  брошюрами.  ПосліЬдшіх'Ь  вьіпуотягь  сіодько, 
что  посл'Ь  ни  ОДИН!»  кнаготорговеці)  не  захочегь  кунять 

для  изданья  Вашихті  разсказовг.  Позволить  печатать 
разскази  отдіЬльними  брошюрами  -  все  ревно,  что 
позволить  надавать  ихі.  Думаю,  что  Вн  н  самн  ато 
поняли,  одяако  же  пишу  обгь  атомг  ва  всякій  сдучай; 

єсть  же  разбойники,  которьіе  хотягь  обмануть  Вась  такою 
простою  штукою.  Если  ііродадите  кому-нибу^  «Опови- 
дания»  —  ув-Ьдомите  меня  .  . 

я  .  .  иредисловій  кь  Хатл  Кулиші  весьма  суе- 
мудрствуетг  на  Вашг  счетг:  Вьі  еще  не  проявили 
самостоятельнаго  твор"'~ства,  но  народньїй  геній,  такт, 
сказать,  создаетг  Ваши  раасказн  и  т.  подоби,  вздорг . . . 

. .  .  Все  Вамі  пяшу,  знаю,  что  все  знать  любите. 
А  Вьі,  Марья  Александровна,  все  пишете?  А  мож.б.  чего 
и  не  пишете  интереснаго?   А  ми  все  знать  любимі. 

Лист  Н.  Маиаром  до  Марії  Маїжовички.  < 

2/14-го  Августа  1860  г.  Аахен. 

Яшевскіе  еще  здЬсь,  если  віїрить  КіеІ-  и  Ваде- 

Ьізіе;  но  я  немогу  ихг  узнать  вт>  толн^  пьющихг  воду 
и  гуляющнх-ь;  ни  одинь  мужчина  не  внушалг  ми*  еще 
желанія  подр-Ьзать  ему  волосн.  Я  на  конецг  нашелг 
квартиру  ві>  Каівег-Васі,  гдіЬ  и  пробуду  ровно  три 
нед-Ь  вг  совершенномь  одиночеств-Ь  потому,  что  зять 
мой  вм'Ьзжает'ь  посліізавгра,  а  Ваксель  всл'Ьд'ь  за  нимії. 
Меня  застало  зд-Ьсь  письмо  огь  Анненкова,  которий 
видіигь  уже  Тургеяева  ві>  Лондоні^  Вчера  Ал.  Ив. 
должен'ь  бьілі}  вьі'іЬхать  куда-то  на  морскія  купанія,  а 
Анненков-ь  всліЬл'ь  за  нимт>  возвращаетси  в-ь  Германію 
и  будетг  он  ять  вь  Аахен-Ь  на  дннхь;  но  когда  именно 
не  знаю. 

 .   *  » 

^)  .  . .  Остаєтесь  ли  Вьі  еще  заграницей,  или  осенью  возвращае- 
тесь  вг  Россію?  Хоіь  очень  жедаю  внд'Ьть  Вась,  ио  не  жеояю 
посл%двяго  два  Вас%  же. 


126 


Вогь  н  все,  что  Ші  жешдн  знать  ж  что  можвгь 

бнть  интересно  для  ВасТ).  Купите  себ-Ь  калошя,  ^дьіе 
здоровьі,  —  СІ  8ТЯМИ  двумл  желаніями  остаюсь 

Ваші 

Макаровь. 

Чаетимі  листу  Марії  Марковичии  до  Опаиаса  Маркевича. 

Коло  25-90  серпня  1860. 


молиться  Богу  и  все  питає  чи  такі)  вінт>  мооится.  Тебе 
радує.  Зі}  Аахеяа  я  пришлю  и  гроші  тобі,  а  вже  коди 
не  зь  Аахеяа,  то  все  таки  хутко  пришлю. 

Пиши  мені:  Еп§1ап(і  Уепіпог,  Ізіе  о1'  Л^е^зі  розіе 
гезіапіе.    Білозерскій  давг  одг  мене  Мотрі  39  рублівг 

—  я  дуже  рада  тому.  Кулішь  у  Одессі  теперь.  Якій(» 
Бубненко  чн-що  дуже  добре  пише,  н  хтось  понаписуваві 
про  запорожців^  дуже  добре  тежг.  Я  пришлю  тобі 
письмо  Білоз.  якг  ему  одпишу,  а  то  вінь  мині  не  пи- 
савши довго  теперь  ваписавг  жшрвдояку  якь  мсюляві 
Василь  у  Немярові  и  все  по  щгнктам-ь,  та  жалн№еиько 

—  жалибненько  каже:  чому  н  Аеанасій  хоть  не 
озветься. 

Може  ще  напишу  завтра  (у  пятницю)  зі  відси  бо 
все  прачка  не  несе  бідья.  Бувай  же  зд(ф№ь,  мншй 
Афанасій.  Обннмаю  тебе 

т.  М.  Марк. 

V 

Лист  Н.  Мммром  до  Марії  Маріювнчки. 

5117-80  Ащ(етя  ЇМО  е.  Аахень. 

Вогь  что  пишегь  мніЬ  Тургеншь,  Марія  Алекош- 

дровна:  «у  меня  прелестная  квартира  —  и  островг 
прелестнмй  середце  моеогорчено:  Анненковгизм'Ьнил'ь 
и  не  по-Ьхал-ь,  Марія  Алек.  больна,  безт>  денегь  и  тоже 
не  "Ьдегь  —  СД0В0М1»  не  хорошо.  Не  прііЬдете  ли  Ви  и 
не  привезете  ли  ее?  у  меня  ц&іая  пустая  комната  с-ь 
отличиою  постели)  для  Ваеь:  оть  Лондона  до  сюда 
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в  чл&яеь  ±яца  череві  П^уxс1|з^^ь.  —  Подумайте  ха! 

Русскихг  зд*сь  —  никого,  кром*  миліЬйшаго  Ростовцова 
и  Крузе  —  просто,  рай  воочію  совершается.  Я  остаюсь 
зд-Ьсь  три  нед-Ьли;  адресі,  мой:  Ьіе  о{  Л^і^Ьі,  Уепірог, 
Воск  Соііл^  Скажете  Шріи  АлександровкЬ,  ^  ей; 
только  нужно  поклопотать  о  томг,  чтоби  сюда  пр№хать, 
.а  обії  остальномг  ей  заботиться  нечего». 

Тургеневт.  находить,  что  разница  между  логикого 
мужчині  и  женщині  ааключается  ві  томі,  что  у 
нужчнні  дваждьі  два  мсшегь  иногда  значить  зУа  вли  5 
но  у  женщинн  дваждн  два  даетг  не  ріЬдко  ві  резуль- 
тат* стеориновую  свічку.  —  Теперь  вогь  еще  что  я 
могу  Вамі  сказать.  При  леченіи  Швальбахскими  во- 
дами по  Вашей  метод-Ь,  поЬздка  на  Вайті  не  можеп 
наруиїить  ни  леченія  ни  д-бйствія  водт>.  Кром*  того 
жить  безг  денегг  можно  точно  такт,  же  вг  Веіітнор'Ь, 
кань  и  в-ь  Швальбах-Ь.  Кром*]^  того  письма  Ваши  могуті 
біііть  Вамі  присланн  куда  Ви  укажете  и  наконещ. 
кром'Ь  всего  зтого,  я  охотно  пр"длагаю  Вамі  перевезти 
Вась  на  мой  счемт>  изг  Аахенр,  на  Байті). 

Неужели  вмйдегь  сіеоринсвая  св'Ьчка? 
.  ^  Я  остаюсь  ві  АахенЬ  до  1-го  Сентября  новаго  стиля 
безвьі'Ьздно,  а  1-го  Сентября  возвращаюсь  прямо  іь 
Петербургь.   Морскія  купанья  оказнваются  для  меня 
ненужними. 

Над'Ьюсь,  что  Ви  здорови,  досвидавія. 

Ваші  Н.  Макаро9ь. 

Лист  Марі!  Марковички  до  муж  Опанаеа  Марммичі. 

26-80  Деквбря  1960. 

Пишу  тобі  одь  Ешевского,  того  не  буде(?)  иБогдасева 
листика.  —  Я  просто  зі>  лекції  Лабуле  до  Ешевского 
зайшла  и  віні  збірае  тепері  чай,  а  я  ось  тобі  пишу. 
Лекція  була  славна  —  славна  дуже. 

Вчора  ввечери  я  одибрала  твій  листі,  що  ти  пишешь 
мені  що  будеть  ві  Генварн  печатать  —  то^  вже  мабіть 

128 


почюь— н  добре  К0Д9  Сгь  тілько  мяні  хоть  ірохи  грошей 
хутче. 

я  ще  роботи  Каткову  не  одіслала  затімг  що  вона 
ще  до  сегодні  була  вг  Ив.  Серг.  Ешевскому  дуже  впо- 
добалася и  у<^  хвалять,  а  мвві  вже  хтілось  би  хутче 
одіслать  ту  роботу.  Вже  які.  написано,  то  лежіть  які 
чуже  —  ти  знаешь.  Ми  обої  здорові  Богдась  теперь 
гуляє  —  день  такий  ясний  та  славний,  хочь  и  холодний. 

Чи  я  тобі  писала  що  слухала  обідню  Керубини?  Я 
була  и  та  добрая  Шведка,  'що  я  юке  обь  ій  тобі  писала. 

Коли  бг  же  хоть  трохи  —  трохи  грошей  да  хутко 
нрислали  мині.  Коли  то  почнешь  печатати,  зь  якого 
числа  и  дня?  Пришліть  же  «Основу».  Нехай  пришле 
Вас.  Мих.  хоть  не  нині,  а  І^ргеневу  чи  Желіговськоіог. 

Тугь  вг  мене[_р  новий  знакомиП  Трубецкой.  Вінь 
тугь  жиье  з-ь  семьею  и  у  его  музикальні  вечора. 

Вчора  Богдась  бувг  у  Тургенева.  Там-ь  бувг  дітский 
обідь  —  була  Ольга,  Віардг  леиькі  и  ще  малеикий 
Тургеневг.  Таке  було  весел  «іні.  роврухь — діточки 
славні  створеньічка!  Богдасс  иоверцуш»  аотоім  счаст- 
ливий  до  дому  и  заснувт>  такий. 

Пиши  мені  іірошу  тебе,  пиши  про  гроши  —  дуже 
дуже  треба.  Кланяйсься  иевн  дуже  Лниенкоцу  —  а  що 
він-ь  обіщавсь  до  мени  писати  то  незабудь  скажи  ему 
що  я  помию  его  обіцянку  тілько  не  анаю  коли  він  збе- 
реться, а  вірить  не  м<хшу  не  вірить  шсля  того  як  вінь 
мені  свій  Л(фтрегь  приславг  да  ще  хутко  присдавь. 
Скажи  ему  усе  отеє  прошу  тебе  и  дуже  прошу. 

Ешевсшй  тобі  кланяється.  Він-ь  недавно  був-ь  зго- 
рівь  на  улиці  —  пальто  загорілось  одь  сірничківь  и  вінт> 
ледви  затушивь  вь  канаві  водо».  Прогоріло  до  сорочки. 
Огь  таке  то!  Він-ь  здоровг.  Прощай.  Я  сими  днями 
—  два  дні  — не  писала  тобі  — .бо  усе  дожидала  того  Бог- 
дася,  а  вінь  якь  почне  виводити  свої  каракульки,  та 
все  хоче  краще,  та  й  робить  не  гарно.  Теперь  вже  пише 
великий  тобі  листь.  Обнимаемо  тебе.  Пиши  хутче  до 
нась.  Я.  Марковь. 


9     Н.  вовчок.  ОПОВІДАННЯ.  Т.  І. 


129 


Лист  Дорошенка  до  Марії  Маркоаички. 

13-го  февраля  1861  г.  Черниговг. 
Ап,  Марья  Александровна,  какії  обрадовадо  меня 
Ваше  пнсміо!  Я  ве  могу  да  и  яе  уігЬо  виразіть  то,  что 
я  вспитвшигь,  читая  Ваше  ігасию;  я  перечитьівал'ь  его 

н-Ьсколько  раз-ь;  п  какг  будто  снова  ожилт..  Да,  Марья 
Александровна,  я  не  изм-іЬвился,  я  тогь  же,  какимі»  Вьі 
меня  зяалв  два  года  тому  вазаді;  есдвби  даже  Ви  в 
взміїввлвсь,  то  я  все  такі  в'^мі^ввться  не  могу;  я  вміигь 
вромя  уб-Ьднться  вг  зтомг.  Правда  мн*  било  тяжело 
и  очень  тяжє;іо  зам-Ьчать  переміну  вг  Васг  (благодарю 
Бога,  если  я  ошибался),  не  язт.  атого  не  сл-Ьдуегь,  чтоби 
я  взміЬввлся.  Н^яселв  я  Васі  вявогда  ве  уввжу? 
Господи,  что  жг  ато  такое?  Я  р-Ьшительио  не  вг  состоя- 
ніи  писать;  извините,  если  вьійдегь  путаница.  Право, 
я  как-ь  будьто  вновь  явился  на  св^гь.  Напишите  мн-Ь, 
что  Ви  воротятесь,  что  я  Вась  еще  хоть  разі  увияу, 
вапвпште.  Првшлвте  мн*  Вашг  портрегь,  ради  Бога, 
пришлите;  зто  будегь.доказательством'ь,  что  Ви  неизм-Ь- 
нились*  Неужели  Ви  неуважите  моей  просьби?  О  какихі 
Ви  портретахі  говйрвте,  я,  право,  теперь  ве  могу  пря- 
помвить,  какіе  ато  портрети  я  Вамі  о&Ьпцш'ь.  Портрегь 
Саши  я  Вамг  пришлю,  какг  только  потепл-Ьеть  таки, 
что  она  можегь  прі'Ьхать  вь  Черниговг.  У  нась  страш- 
ная зима.  Сестра  в  влемянввцк*  мов  здоров»;  благодаїло 
Віюь,  что  Ви  в  вгь  ве  забили.  Скажите  что  Басі 
удерживаетг  до  сихт.  порь  заграницею?  Возвращайтесь 
через-ь  Малороссію.  Не  забудьте  прислать  описаніе  Фре- 
нолога о  шежь  БогдасЬ,  и  оні  еще  помнигь  Дорошенка! 
Огь  Дельсаля  уже  получено,  чтоби  меня  оставвлв  «ь 
поко-Ь.  Вьі  знаете-ли,  что  "^еодоровичт.  уже  директорі 
Ррвенской  гимназіи,  а  Сорокин-^  инспекторії  Житомір- 
ской  гимназіи? 

Еслв  Васг,  т>  какомі  вибудь  отвошевів,.  не  затруд- 
ввть  моя  просьба,  хо  потрудидесь  достать  сл-Ьдующія 
кввщ:  1)  Мп/ло.  Ьв90П8  ват  1е  саісиі  (Ш£6гепіів1  еі  1е 
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ошіте  оїдошмніе,  ие  

Ливт  Марії  Маріимі<міі  «•  муям^  Ояммм. 

Оть  ище  що  казаві  фреиологь  про  Вогдася:  що 
дуже  буде  чоловік-ь  правливий,  не  зможе  ніколи  не 
правди  вимовити;  дуже  буде  розумний  и  розуму  вели- 
Еого;  що  999ат  ів  ів$іпіШол  вь  вго  розвитий.  А  ПІЖН 
що  Богдась  дуже  добр^  учится,  веселий  и  здороввй.  Я 
вже  кілька  разі,  тобі  писала,  що  хотілось  бн  вже  мині 
зт.  відси  поїхати  вт.  Италію,  що  їде  Ешевскій  туда  и 
іодм  Сгь  тротш  яЄгь  аь  нтгь  побралась.  Та  ще  грошей 
нема.  Оть  же  и  Основи  ще  нема.  Заразт,  одібрала  твій 
лисгь  що  думаешь  продать  Тиблену  Оповідання,  Коли 
се  лучше  ти  думаешь,  то  прошу  тебе  дуже  хутко  гроші. 
Мкві  такі  грош^  треба,  що  й  сказати  ие  можу.  Зараз— 
ааразг  таки  и  приошай.  Пршаипй  хутко.  Поаонсі^оііу  . 
я  кланяюсь  и  для  его  щось  постачаюсь  аімбОть.  ко  ч 
віиг  просить  буде. 

Теперь  я  хочу  перевести  Три  долі  и  переводь  про- 
дати. В-ь  Италію  дуже  бь  хотілося  миві  теп^ь  аг  Ешев- 
скимь,  а  то  й  не  можна  буде  кажуть,  буде  більша  війна. 
Прошу  тебе  хутко  продай  ти  вже  кому  небудь  и  ті  300  р. 
мииі  хутче  висьілай.  Неможна  вибирати  що  краще  й 
внгодніще  коли  мені  іуть  конче  треба.  Прошу  ять  тебе 
дуже,  якт>  цей  лисгь  одберешь  заразь  висилай  гроші,  за- 
разг  напиши  г'ні  одвігь.  Подумай  що  якь  мині  тугь 
треба.  Прошу,  прошу  тебе  зроби  усе  те  хутко  якь  тілько 
твоя  сила.  Мині  зновь  ічж>рю  тобі  мені  гроші  треба  коиче. 
А  туть  не  давно  було  оть  що:  хотіли  забить  мадеяького 
Наполеоичика  —  и  се  не  разь  вже  перший,  а  другий  та- 
кий бувь  замірь.  Теперь  его  водять  гулять  изь  стра- 
жио.  Бідненьке  хлопьяткої  Я  іхь  ще  никого  з-ь  близька 
небачила,  а  Богдась  бачнвь  мині  росказувавь  що  гарний 
хдопчик-ь.  Сегодня  зновг  ЯКІ  весна:  пепло,  сдащю,  ясно. 

«•  ШІ 


Прошу  жь  тебе  гроші  пішошпй  хзпко  ]і  одтшіи 
мені.  Заразі  коли  я  іхг  получу.  Прошу  тебе,  пртщг. 
Богдася  :п>  его  писаннемт»  ні'  дождіит.  Еіііевскій  дуже 
кланяется.  Ми  здорові  обоє.  Я  работаю  багато,  да  ду- 
маю коли  бгь  МІМІ  хочь  четирі  руки.  Бувай  адорот» 
наші»  щ>уже.  М.  Л.  МйрноФш. 

Ливг  Дорошмію  АО  Марії  Маршичим. 

28-го  мая  1Я61  г.  Чермшювь. 

Ь'акі.  странпо  шли  Ваши  послііднія  четьіре  писі.ма. 
Марья  Александровна,  первия  три  я  іюлучилг  вт>  одинь 
день,  а  четвертое  черезг  два  дня.  Позтому  неудивляі- 
тесь  моєму  молчавію,  я  би  пвсалі  не  дожидая  Вашигь 
пвсемг,  но  куда  писать? 

За  ч-Ьмт.  Вн  стараєтесь  ут-Ьшать  меня,  Марья  Але- 
ксандровна? .  и  Ви  и  не  можете  скрить  Вашнхт.  чувствг, 
грусть  веводьво  ві  каждомг  письмі  вндна;  мн*  тяже- 
л-Ье,  когда  Вьі  стараєтесь  скрить  что  вибудь  от-ь  мсня. 
Говорите  всегда  и  все  откровенно,  пусть  я  буду  все 
знать.  Правда,  мн*  очень  тяжело  сознавать  своє  без- 
свліе;  но  есди  Вьі  будете  не  откровеннн  со  мною,  я  буду 
предподагать  гораздо  хуже  д-Ьйствительности.  Если  би 
Вамг  удалось  поскор-Ье  воротиться  вт,  Россію;  мн*  все 
кажется,  что  Ви  могли  би  жить  т-Ьми  же  средствамн 
гораздо  лучше  и  спокойн*е  гд*  вибудь  на  Украйні, 
чЬігь  заграницей.  Но  я,  кажется,  напрасно  утЬшаю  себя 
надеждок)  скоро  увид'Ьть  Вась:  Вьі  'ишете  нельзя  ли 
мн*  поїхать  за  границу  или  не  хочу  ли  служить  при 
посольств*;  ато  показиваегь,  что  Ви  не  над'Ьетесь  скоро 
воротиться  вт»  Россію.  9тя  преддоженія  сильно  смутили 
моия,  потому  что  я  воспользоваться  йми  не  могу;  авм-ЬсгЬ 
СІ.  т  Ьмг  теряк)  надежду  вид-Ьть  Васг.  До  сих  ь  порт»  не  ба- 
лоиала  меня  фортуна,  да  и  на  в-Ькт»  приходится  остаться 
ея  пасинкомі».  Что  же  сказать  Вані»,  Марья  Алексан- 
дровна, о  себ"^.  Если  существовать  не  испитмвая  пм- 
беннихт»  ^ждт»  вт»  средствахт»  для  ивддержанія  жизки, 
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свстмллть  ме  для  чедіжІША,  пись  май  жнть  не  дурно, 
т.  е.  я  прозябаю.  яо  отрадного  шпвго  ве  віжу  ю  «жяш; 

Ваши  посл-Ьдиія  письма,  право,  лишили  меня  всего.  Я 
уже  І  -салт.  ІЗам-ь  когда  то,  что  ми*  вс*  удивлялись, 
отчего  пеня  ни  что  не  заннмаегь,  огь  чего  я  чуждаюсь 
общеот,  какі  будьте  я  старнкі;  то  яю  ■  теверь  оо  мною; 
только  прежде  я  все  таки  им-Ьлг  хоть  сдшбую  надежду, 
а  теперь  и  ту  потернлг.  Туловг  все  хлопочеть  вивести 
пеня  вг  внспекюрьі.  Недавно  іхалг  черезг  Чернигов-ь 
ват»  Новгорода-Сікверска  н  сказалі  мвЬ,  что  таїть  ог- 
кривается  м-Ьсто  иисіїектора  н  что  тамовшій  дрректсфь 
представитг  меня,  такь  я  Пьі  неотка;іьівался ;  я  согласвлся, 
потому  что  Черниговг  мнЬ  наскучиль.  Если  бьі  Вн 
ікфотядись  ва  роднву,  да  поселвдвсь  ві  Новгороді- 
('-Ьверск-Ь;  я  бм  бнлт.  совершенно  счаотлввь.  Ніюгородь- 
С^верск-ь,  кажется.  спокойнмП  городокг. 

Шевченка  похоронили  вь  четнрехь  верстать  оть 
Канева  на  Чернвной  дорл:  Ед$йли  кому  другому  били 
окаааньл  такія  почшт  какь  Шевченку;  сг  ввмн  метуть 
только  сравняться  проволн  Пирогова  изь  Кіева.  Онг 
уволенг,  и  теперь  иабранг  Мировьімг  посредникомі,  вт, 
Ванницкомг  .уЬад*.  —  Мои  всЬ  адорови;  сестра  и  пле- 
мянница  здоровн;  а  Савіа  Вась  помнигь,  сказала 
поцілуйте  Богдася  и  тїтю  Богдасеву.  Бабушка  сестра  в 
племянница  Вамг  кланяются.  Бабушка  теперь  совер- 
шеннно  довольна,  недавно  она  видала  свою  внучку, 
т.  е.  пл«мявввцу  за  муягь,  по  атому  то  скучаю  я  в  бнлг 
у  нихг. 

Не  ужели  Ви  сомн-Ьваетесь  во  мн*,  Марья  Алексан- 
дровна,  что  хотите,  чтобш  повторила  мои  слова  относи- 
тельно  Богдася?  Не  дай  Багь,  чтобн  ожь  вь  атомь  нуж- 
дался,  но  я  и  теперь  скажу,  что  Богдася  я  іак-ь  люблю, 
что  никогда  не  оставлю  его;  если  ему,  Боже  сохрани, 
случЕтся  потерять  Васг,  Зач-Ьмт.  ати  грустння  дред- 
положенія. 

Портрета  не  могу  послать,  н*ть  вь  Червигові  фото- 
графчЕка.  Если  Ви  похожв  ва  свой  шртрегь,  то  Ви 
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очень  явиЬвядиія».  Во  всякоігь  случа'Ь,  я  не  знаю  какгь 
Васі  благодарять  за  него,  да  Ви  ворочемі  знаєте,  что 

не  ум*ю  писать  и  говорить  благодарности. 

Иванг  Иванович-ь  Вамт>  кланяется.  Будте  здоровьі, 
поц-Ьлуйте  Богдася,  жду  огь  него  пнсьма. 

Ваогь  наві^ 

И.  Дорошенко. 

Лист  Мокрицьиого  до  Марії  Мариовички. 

Пані  моя  рідная! 

Вибачайте,  будте  ласкові,  лукавому  чоловікові:  чи 
я  ж  раз  було  візьму  найкраще  ііерце,  з  лівого  крила, 
щоб  так  і  впадало  до  пучки,  да  чнкаю  его  ножем, 
чикаю,  поки,  гляди,  усе  зріжу:  «ні»  кажу  «не  взавороті 
мені  заїздить  до  великих  панів».  От,  як  на  сповіді 
признаюсь  Вам.  А  се  с  чого?  —  Ви,  колись,  поздоров 
Боже  Вас,  приписали  до  меня  в  Опанасовому  письмі,  що 
сподівайсь,  мов,  я  до  тебе  напишу  —  дай  забули.  Що 
ж?  Забули  й  забули:  чи  мало  ж  чого  є  у  тієї  пані, 
щоб  наиамятаться  усего?  А  робачок  —  самолюб  (породи 
Кулішевої)  —  гризь!  .  .  .  Кусьі  .  .  .  десь  там  у  темряві, 
на  дні . . .  От  таке  лихо  з  нашою  комедною  душею! 

Боже  мій,  де  той  Тарасг  дівся  1  Він  як  заїздив 
до  мене  позалрошлий  год  у  Пирятин,  то  тільки  й  роз- 
мови було  у  нас,  що  про  Вас  —  наша  радість!  Співав 
мені*  Ваших  пісень,  да  «ні»  каже  «далеко  куцому  до 
зайця»  —  не  заспівав  б  то  так.  Тепер  же  як  я  пріїхав 
в  Петербург  —  того  "часу  до  его,  а  він  спав,  голубчик, 
—  непустили,  кажуть  трудно  ему  дуже.  На  другий  день 
ми  приходимо  з  Опанасом,  а  він  на  столі.  Що  будеш 
робить — смерти  неодперти,  як  Вьі  кажете.  Опанас  Вам 
не  те  написав:  Він  хотів  міні  звірить  ІЗаші  діла,  да 
почувиш  од  мени,  що  .1  тож  виїзжу  на  Україну,  дав. 
право  на  се  Василю  Михайловичу.  У  Тіблена  іде  торг 
добре  Вашими  Оповідьмн;  1  за  инші  Ваші,  українські 
легомини,  чути,  дюде  переоиіують,  а  за  Мосмкшські  не 


134 


чув,  а  про  те  і  незаймав,  як  Вьі  дали  разсказ  п.  Черни- 
шевського.  А  о^Цздячя  Ошгаас  був  у  мене  і  бідкався, 
що  Руське  слово  не  хоче  друковать  Трех  доль,  що  там 
де  і  йде  єсть  «щоб»  да  «він»  —  давай  ему  «ч-'об»  да 
«он»;  «вашої  панеі»,  «каже»  оповіді,  як  аруасрва  ™ 
гладенькі  дорого  стоять,  а  помни  їх— пропе  то  все  діло! 
Що  ти  будешь  з  Москалем  робить!  «Ке  лиш  мені» 
кажу,  узяв  — «ну,  нехай  вам  и  «чтоб»,  пеха.  .  г  :  уш 
и  кобшпі».  Боюсь  тільки,  як  не  по  вашому;  як  часом 
звів  на  посдовицю:  «лучше  з  розумним  загубить,  як  з 
дурнем  найти».  Після  того  Русске  слово  иапечатало  і 
коректуру  само  держало  — незнаю,  чи  вподобало?  Пере- 
водячи Ваші  ласощі  треба  як  найдовше  чуб  кошлать, 
да  вдивляться  у  сволок,  а  так  зразу  не  вкусиш  —  из 
тихого  шляху,  меж  пахучим  спепом,  що  геть  покоіився 
'  сюди  і  туди  —  не  сяктак  перешморгнуть  у  ельничок, 
да  березничок.  Я  по  просьбі  Опанаса,  нагадував  Благо- 
світлову  —  запитував  его  з  боку,  чи  послав  Вам  гроші? 
так  усе  щось  иборяеться  —  налякав  его  чогось  перевод 
Трех  доль,  казав  він,  що  Ви  ще  ему  прислали  де  чого, 
так  він  теперь  кінчає  книжку  іюнську,  ніколи  прочи- 
тать.* Я  буду  у  его  завтра,  або  посл*  завтра,  він  за 
тим  оглядиться  с  иервою  оп(шідью,  так  до  ладу  вже 
поговорю,  скажу  що  Вам  час  дорогий  у  чужині.  Боже 
мій!  чужина!  А  свій  то  край?  —  не  стбіть  не  якої 
чужини!  Як  би  Вам  не  треба  було  спуститься  у  сю 
яму,  то  яб  катю:  літайте  наша  пташка  по  «тім  чужим 
гаям.  Одначе,  по  моїй  думці,  Вам  треба  хоть  навідаться. 
Ви  тут  багато  дечого  почуєте,  що  треба  Вам  почуі* 
Теперь  моя  братова,  жінка  Іванова,  саме  в  Парижі, 
мсаке  захочете  пс>ба<іитьса  з  свовго  людииого,  в(жа  родом 
із  Свічкиної  слободи,  знабмої  Вам,  і  хороша  людина. 
Ми  і  їй  пишемо  з  братом  про  Вас.  Тільки  вона  там 
на  часок,  а  відтиль  візьме  в  Остенде.  Прощайте  вель- 
можна моя  паві.  Я  днів  через  три  подамся  на  свою  сто- 
рону. Заїду  до  Шгавіи»  і  іШль  шшвшві  до  Вас,  кола 
він  у  Чершпчші. 
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.  Вашому  доброму  паросточкові  —  Богдасеві,  кла> 

няюсь. 

Цілую  кінчик  Вашої  одежини. 

Іюня  25-го.     ■  Петро  Мокрицкій. 

Лист  Дорошенка  до  Марі?  Мариовичии. 

10-&)  Авеуста  1861  г.  Черниговь. 

Не  всякому  слуху  в*рьте,  Марья  Александровна. 
Я,  еоли  не  меньше,  то  никань  не  больше  сталі  раз- 
дражительянмі).  Да  скажите,  какт.  могутті  доходить 
до  Вась  слухи  о  моей  раздранительности,  разв'Ь  Аеа- 
насій  Васильевичі  писалг  Вамь  что  .ннбудь  обо  мніЬ? 
Но  изг  чего  же  онт.  могг  заключить,  что  сталі  раз- 
дражительніе?  Я  при  нем-ь  всего  разі  вьібранилі. 
Носа,  но  не  как-ь  діьятеля,  дії  КЯКІ)  человіка.  Какг  бн 
я  бьигь  раді,  если  бьі  кто  яибудь  меня  побраниль 
хорошенько;  а  стоигь,  право.  Жаль,  что  Вьі,  Марья 
Александровна,  далеко.  Я  сд-Ьлался  очень  л-Ьниві; 
хотя  и  никогда  не  билг  особенно  діятелені,  но  все 
таки  больше,  нежели  теперь. 

Ви  пишете,  «не  вспвілите  за  ати  слова».  А  зваете 
ли  за  какія  слова  я  вспилилі?  Воть  за  какія:  «Если 
бн  Вамь  бьіло  тамь  лучше».  Огь  атихь  слові  пов-Ьяло 
на  меня  холодомі.  Едва  ли  мн'Ь  будеть  гд*  нибудь 
лучше,  ч-Ьмі  ві  ЧерниговіЬ;  я  веза*  буду  скучать,  н 
ві  другомі  міЬстЬ  еще  больше,  потому  что  ві  Черннговії 
я  и.м'Ью  что  нибудь,  а  ві  другомі  міксті  ничего  не 
буду  йміть.  Да  еще,  за  ч-Ьмі  Вамі  "Ьхать  ві  Іруса- 
лим%?  Что  Вьі  тамі  увидите?  Не  сі  ц&іью  же  изу- 
чать  Востокі  Вьі  поіЬдите?  Ві  Америку  еще  й  пони- 
маю,  что  можно  по-Ьхать,  можно  кое  чему  поучиться  а 
ві  Іерусалим-Ь  —  не  знаю.  Не  ііредполагаю  такі  же, 
что  бьі  Вьі  "Ьхали  туда  молиться. 

Письма  Ваши,  я  получилі  всіЬ  и  Вогдася  письмо 
тоїкс  получилі  п.  портрсгомі  Гприбальдн.  Фотографа 
у  насі  ріЬшительно  нігь  и  не  знаю  когда  будегь.  Вьі 
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пишете,  что  ирі-Ьдите  скор-Ье,  ч-Ьмь  я  думаю,  а  я  такт> 
думаю,  что  віЬрно  мніЬ  не  суждено  Васг  вид'Ь'гь;  я  жду 
атого  уже  два  года  и  все  напрасно,  такі  судьба  ко  мн* 
не  милостива;  а  я  такь  немного  отг  нее  требую.  Какі 
мн*  понравилось  иисьмо  Ваше  кт.  Шевченку,  ^-ь  немг 
я  узналі  Вась  такою,  какою  зналь  Вась  вь  Немиров*. 
Сестра  и  Ивань  Ивановичі  Вамг  кланяются.  Сестра 
теперь  живегь  со  мною  вг  Чернигові. 

Вашь  на  всегда 

И.  Дорошенко. 

Не  гнивайся  на  мене,  любий  мій  Богдасю,  що  не 
одпясавь  на  твій  листь  до  сеї  пори.  Бач-ь,  я  виїз- 
див* из-ь  Чернигова  и  вернувся  тілько  позавчора  до 
города,  де  заставг  твій  лист-ь.  Проси  маму,  Богдасю, 
щоЗг  іхала  твидче  В7>  Черніговг  до  татн,  и  я  тожь  вь 
Чернігові  живу.  Які,  я  тебе,  Богдасю,  бажаю  бачити, 
коди  6г  ти  знав,  чи  бажаепгь  ти  так-ь  бачити  мене.  Про- 
щайцідую  тебе  крішсо,  а  ти  такг  поцілуй  маму. 

Твій  Дорошенко. 

Лист  МціІІ  Маркввмчки  до  мука. 

Римь. 

Передт.  своїм  от-ьїздемг  з  Парижу  я  бачила  Толстого; 
того  що  [написав  Дїьтство  и  Юность  и  Семейное  счастье. 
Він  мабіть  честний  и  добрий  чоловік  и  хороший.  Я  его 
бачила  не  раз  и  не  два.  Та  ще  от  що:  він  хоче  издшзать 
журнал  для  народнаго  чтенія  и  просив  яку  небудь  ро- 
боту, чи  то  він  просив  постоянного  сотрудничества  мо- 
его.  —  Я  сказала  коли  що  буде  то  оддам  ему,  и  теперь 
хочу  отеє  работатн  для  его  книжки.  Ся  робота  другим 
моЇАГ  роботам  не  зашкодить  хоч  і  буде  постоямно.  Плату 
дасть  ту  ж  що  і  Катков  200,  а  ще  лучше  каже  для  него 
що  які.  вийде  набереться  книжечка  малесечка  —  два  — 
три  раскааи  то  отдідьно  їі  наиечатав  и  милі  »взем]іля{гї. 
Я  ему  сказала  нехай  буде  як  він  схоче,  а  коли  трудно 
аа  грощі  щоб  платити  то  не  треба  і  з(»сім, —  да  і  робота 
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тут  не  велика.  Так  я  ще  сама  не  знаю  як  тобі  сказати 

за  ціну,  чи  за  плату.  Отеє  не  можу  переводити  далі 
Трохь  доль.  9  Що  се  В.  М.  робить  и  на  що?  Не  можна 
більш  мені  дожидати,  а  прошу  тебе  пришли  мені  свій 
зкземпляр  Осноеи — певно  у  тебе  він  єсть. 

Сей  листик  що  тут  прошу  тебе  отдай  Тарасу  Гри- 
горовичу, а  другий  оддаси  Икову  Петровичу.  Чи  одібрав 
ти  перевод  Чарів  чи  вже  продав?  За  скілько?  Я  вже 
переписивяю  другу  главу.  Дяка  —  може  цімя  днями 
вже  пошлю  її  тобі  и  портрет  іду  зараз  снимать,  а  диста 
не  печатую  —  може  Богдася  вже  готовий,  то  пошлю  тобі 
его  у  сему  листові. 

Богдась  здоровий  и  веселий  Сидить  пише,  пере- 
писує щось  з  Хоти  і  тихенько  цідспі^  і  підсвистує. 
Ему  усе  весело  і  втішно,  маленько:  іу.  Бере  з  собою  ка- 
рандаш:  «підпишу  татові,  що  се  мій  портрет»  каже. 

Бшевський  тобі  дуже  кланяется.  Я  вже  давно,  дуже 
давно  не  маю  вістей  огь  мами.  Не  знаю  чому  вони  мені 
не  пишуть.  Бувай  собі  здоров.  Не  заб,'дь  написати  обт» 
чому  я  тебе  прошу.   Обнимаемо  тебе 

М.  В.  Марковий. 

Р.  8.  Кладу  сюда  тілько  листик  до  Тараса  Гри- 
горовича, щоб  не  дуже  вже  важко  було,  а  у  другий  лист 
покладу  лист  до  Полояського  и  портрет  Богдася.  Похо- 
жий,  тілько  зовсім  гайдамакою  вийшов  —  так  постарався. 

Лист  Марії  Марковички  до  Опанаса  Маркевича. 

Римь,  26-го  марта. 
На  вербну  неділю  була  у  Св.  П.  і  бачила  папу. 
Смішно  було  ніколи  не  бачивши  дивитись  що  его  винесли 
як  пиріг,  та  коло  мене  Ирландка  як  впала  на  коліна  то 
стало  якось  лучче.  Багато  може  вірующий  і  щиро  при- 
хильний своєму  вірінню!  Шануєш  его  и  бережеш.  Ка- 
жуть що  треба  бачити  ті  пишні  сдуж№,  щоб  зрозуміти 
як  вони  величні  і  як  чоловіка  обгортають  —  а  я  того  не 
скажу  —  (А  червоні  мантії,  се  золото,  пишнота,  військо 
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сеє, — бо  ціле  військо  було —один  полк  з  простих  людей 
стояв,  а  другий  близче.  з  вельможних,— ті  повновиді 
монахи,  ті  страшні  старики  —  кардінали  —  бо  де  які  дуже 
страшні,  —  і  сам  папа  з  добрим  обличем  як  бував  у  домах 
хааяева  добрі — все  те  не  приклоняє  душі.  Не  так  прій- 
шов  той.  що  був  роспятий.  Не  такі  були  й  ті,  що  поро- 
Пили  катакомби  и  що  іх  сліди  ще  видні  там  —  ступені 
камьяні  сгерті,  схожені  стопами.  Де  теперь  хоч  один 
такий! 

Богдась  здорюьій  —  теперь  ігі»еться  с  знакомими 

хлопчиками  сусідами.  Тут  ми  стріли  одного  Швейцарця 
такий  і^вічливий  і  славний  —  се  Богдась  теж  признакомив 
его.  Тут  казали  трудно  аа  білети  на  папскую  службу  — 
він  був  достав  нині  білет  —  та  мені  вже  не  треба  було, 
бо  русское  посольство  прислало  мині  пять  білетів  на  всю 
страстну  неділю  і  на  Воскресенье.  Богдась  не  був  со' 
много  на  веребне,  а  у  катаком  


Лист  Дороупніш  до  МарІТ  Міриопічкії. 

12-го  трлля  1861  г.  Черниго^ь. 
Письмо  Ваше,  Марья  Александровна,  евгь  Парижа 

я  давно  получил-ь  и  на  другой  же  день  написалг  отв-Ьт-ь 
и  удивлялся,  что  Ви  не  пишете,  и  сказать  правду,  ду- 
мала, что  Вн  вспомнили  обо  ми*  какт>  нибудь  случайно, 
но  теперь  бодьше  атого  не  думаю.  ПосіЛдщія  два  письма 
Ваши,  Марья  Александровна,  как-ь  будьто  опять  воротили 
мн-Ь  тс,  что  я  считалг  давно  потеряннимг,  я  как-ь  — то 
ожиль,  а  то  посліднее  время  я  биль  вь  очень  дурномг 
состояніи,  какь  иикогда.  Бще  разі  скажу  Вам%,  что 
я  нисколько  неизм'ІЬнился :  два  года  сь  лишннмь  убі- 
лили меня  окончательно  вг  томг,  что  я  никогда  не  из- 
м-Ьнюсь.  У  меня  голова  кружится  при  одной  мнсльї, 
что  я  увижу  еще  Вась,  хоть  разь  «ь  жизви.  Ув*рте 
меня  вь  атомг,  Марья  Александровна.  Напишяге  когда 
Ви  м^ротитесь  вь  Россію  и  всфотитесь  лн  черезі»  Чер- 
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нигові.  я  думалі  сказать  Ваігь  много,  но  такая  пута- 

ница  в-ь  голов-Ь,  туманг  какой  то,  мьісли  невяжутся. 
Впрочемь,  я  ув'Ьрен'ь,  Вьі  и  безг  словг  іюв'Ьрите,  что 
я  тотже.  Н-Ьть,  мн*  кажется,  теперь  я  чувствую  сидь- 
«Ье,  ч'Ьм'ь  прежде.  Марья  Алексаядровна,  пришлите  мн'Ь 
свой  иортретіз,  умоляк)  Васі.  пришлите.  |Свой  я  бьі  при- 
слалі>  Вам'ь  скоро,  но  тоиорь  я  зарось  бородою,  которую 
не  велять  МН'Ь  брить  до  "літа,  потому  что  у  меня  рев- 
ііатизм'ь  прежде  всего  открьівается  во  всгЬх'ь  частяхі» 
голови;  а  Вьі  бьіть  можетт.  хотіЬли  бн  им'Ьть  портрегь 
мой  вг  прежнемь  вид-Ь.  Посл-Ьдній  портрегь  нисколько 
не  напоминает'ь  мні^  прежняго  Богдася,  я  бьі  его  даіке 
не  узналь.  Зач-Ьмі»  Ви  его  такі  нзи'Ьнили?  Разв'Ь  оігь 
теперь  сталь  лучше?  —  нисколько.  На  прежній  его  пор- 
треті, я  немогу  насмотрііться,  такт»  от.  хоропп..  Но  я 
все  таки  очень  благодарені.  Богдасю  аа  портреті,  а  все 
таки  лучше  би  уьиді^ть  поскор-Ьй  подлинник'ь.  Богдасю, 
проси  маму  щобь  скорійше  їхала  вгНернигівт),  такріпко 
проси. 

Недавно  я  прочелт»  Вашего  «Лихого  человгька»  — 
онг  МН'Ь  очень  понравился,  а  иТри  долі»  —  еще  больше. 
Много  ли  Ви  пишете?  Ч'Ьмі>  Ви  особеяно  заянмаетесь? 
— 'Я  би  готові.  лет-Ьть  ві.  Италію,  но  не  для  Италіи  ... 
Пишите,  Марья  Алексаядровна,  чаще.  Вьі  ;!наете  зна- 
ченій Вашнхт.  писемті  для  меня.  Богдася  поц'Ьлуйте  за 
меяя  кр'Ьпко.  Будте  здоровий.  До  свиданія.  Вапгь  на 
«Ька  И.  Дорошенко. 

Лист  Станкмича  до  Марії  Маркмичии. 

18-го  апртьля  (1861)  Москва, 

Я  Вас'ь  спрапшвалт.,  Марья  Алексаядровна,  куда 
прислать  Вам'ь  давно  полученния  много  деньги  огь 
Кар  іова  (340  р.)  огь  Ваеь  отв-Ьта  не  било.  Изь  посл-Ьд- 
няго  письма  Вашего  вижу,  что  писать  Вамь  надо  во 
Ф.юрі-іщік),  а  посилать  ли  туда  деньги?  Застанутт.  ли 
они  ВасТ)  тамт»?   В-ь  Италіи  письма  проподать  часто,  а 
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потому  пошлю  Ваш»  вексель      Париягь,  ровіе  гевішів. 

По  прі-Ьзд-Ь  туда  идите  сь  паспортом'ь  на  почту  и  полу- 
чайте.  Я  назначені,  вг  Воронежі  членомг  вт>  Губернское 
присутствіе  по  крестьянскимт.  д-Ьламг.  Сь  Москвою 
прощаюсь,  иожегь  бідть,  яадолго. 

.  .  .  Что  Вамі>  сюда  'Ьхать  іяжело  —  я  очевь  пони- 
каю. Прощайте! 

А.  Станкевичь. 

Лист  Дорошенка  до  Марії  Марковички. 

15-го  мая  (1861  г.) 
Нісколько  дней  я  опоздаль  сь  отвітомі.  на  Ваше 
письмо,  Марья  Александровна,  —  'і^дилі  ві  Кіеві,  по 
желанію  Мулова,  которьій  хот-Ьль  познакомить  меня  сь 
устройстволп.  педагогической  школьї  для  учителей  для 
народннхь  училищь,  которня  теперь  Туловь  заводить 
вь  западньїгь  губерніях'ь  нашого  округа;  а  сь  августа 
нам'Ьрен'ь  открьіть  и  вт.  ЧерниговіЬ  педагогичеся^гю 
школу. 

Кто  же  бн  зто  внкиднвает'ь  сь  Вами  такія  штуки? 
Хороши,  нечего  сказать.  Когда  у  нась  будеть  ладно,  я 
не  знаю.  —  Вн  просите,  Марья  Александровна,  писать  по 
больше  о  себ*;  но  что  писать?  что  я  живь  и  здоровь, 
и  больше  ничего;  я,  кажется,  нисколько  неизм-Ьнился ; 
а  «ЇЛИ  измікнился,  то  кь  худшему,  даже  не  ручаюсь, 
какь  прежде,  впрочемь  не  оть  равводушія  людей  ніЬть, 
Марья  Александровна;  да  самі,  то  я  ни  кг  чему,  кажись, 
неспособенТ).  Какі>  попали  т-Ь  фразьі.  за  которьія  Вн 
меня  упрекаете,  ві>  письмо  кг  Вамі>,  я  совершенно  не 
знаю,  віЬрно  кмсь  ннбудь  случайно,  вь  такомь  ужь  ві^рно 
бьіль  дурпомі,  настроєній.  Со  мною  иногда  бнваегь 
такі.,  что  я  забьіваю  только  что  сказанное  мною  же. 

Вн  задали  мн-Ь  задачу,  которая  и  трудная,  если  ее 
отчетлнво  ріЬшить,  и  легкая  потшіу  что  можно  безь 
ошибочно  почти  сказать,  что  у  нась  вь  ЧерниічшЬ  общеепт 
ме|юость,  кромй  двугь  жешцвнь,  да  Голяцнной.  Го- 
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лицьіла  пр«  красная  особа,  да  еще  Тризна,  жена  Романа 
Дмитріевича,  да  Марковская;  а  все  остальное  просто 
дрянь.  Прі-Ьдите  и  сами  уб'Ьдитесь,  что  я  прань,  в-^дь 
Ви  писали  ми'Ь,  что  все  то  сбнлось,  что  я  говсфиді, 
помийте  еще  изь  Петербурга,  и  кь  9южь  случа-Ь  я,  ка- 
жется,  не  ошибаюсь. 

Богдася  ц'Ьлую  кр'Ьпко  и  благодарю  за  портреть.  . 
Когда  я  его  и  Васг,  Марья  Александровна,  увижу?  Я 
не  шутя  говорЮі  что  потерялі  в(тую  надежду:  и  Аеа- 
насій  Вас.  уже  —  й  квартиру  нанял'ь  для  Вашего  прі'Ьзда. 
Онг  теперь  вт.  Стародубі,  а  вь  Чернигові  будегь  кті 
20-го  мая. 

Сестру  и  Сашу  я  незасталі»  ві>  Ч^>ниговіЬ,  поз- 

вратясь  изг  їСіева,  сни  уЬхали  в-ь  Олишевку. 

До  свиданія,  Марья  Александровна,  будьте  адорови. 

Вамь  всегда 

Я.  Дорошенко. 

4-го  марта  1861  г.  Парижь. 
Р.  8.  Кланяюсь  и  Пассеку. 

Лист  Дорошенка  до  Марії  Марковичкк. 

18-го  Апріьля  1862  г.  Черниговь. 

Не  знаю,  право,  какі  и  благодарить  Басі  Марія 
Александровна,  что  Ви,  не  смотря  на  то,  что  такі»  давно 

не  получали  отг  меня  ііисемг,  все  таки  не  забиваєте 
меня.  Я  передг  Вами  виноват'ь  и  очень.  Во'гь  вг  чемг: 
кажется  вь  трехт.  иосл'Ьдних'ь  ііисьмахті  писали  Вм, 
что  не  получаете  оть  меня  вавЬстй,  а  я  между  гЬмь 
отв-Ьчалг  всегда  на  Ваши  письма,  недоразум'Ьвая,  что- 
Г)ьі  зто  значило,  я  р-Ьшился  не  писать  кі>  Вамь,  и  на 
посл'Ьднее  письмо  дійствительно  не  отвічалг,  да  и 
теперь  пишу  на  удачу. 

Правда  Ваша;  Марья  Александровна,  что  я  вспнль» 
чнвий  и  скорнй  и  до  сихі.  порь  такимг  остался,  только 
не  думайте,  чтс  я  способень  разсердиться  на  Вась  по 


142 


слухамТ)  т»  особенности.  Что  же  сказать  Ваігь,  Мцкья 

Александровна,  о  себ*?  Я  все  тогь  же,  что  и  бнлг, 
и  мн*  кажется,  Вьі  не  найдете  во  мн*  никакой  пере- 
мішн;  я  нискольв  >  не  изігЬнился,  развіЬ  постар'Ьл'ь. 
Здоровье  моє  (хш^/шеино  удовдетвлрітедьво.  Смерть 
іілсмянницм  н  одного  очень  близкаго  мн4у  товаршца, 
которьій  умерт.  на  монх  рукахт.,  да  сверхг  того  разньїя 
медкія  непріятности  н'Ьсколько  бьіло  разстроили  меня, 
но  двА  яеяЬдн  <м>вершеняаго  сп<нсойствІя  ішстаяовидн, 
кажется,  моє  здоровье  совершенно.  Какой  ато  Кош- 
ровь?  не  студенгь  ли  Петербургскаго  универіситета?  — 
Если  такг,  то  дійствительно  онь  меня  вид'ІЬл'ь.  Зто 
покдонникі  Кулиша,  личносгь  несостоятельная. 

Мнії  (№і  очень  нужни  книги,  но  не  хочеіся  Вась 
затруднять,  да  и  каталога  не  им*го  вг  настоящее  время 
подт>  рукою.  Впрочемь  если  Васт>  ннсколько  не  за- 
труднить,  то  потрудитесь  купить  физнку  —  Лате  н  гео- 
метрію 8опп^  яастоящихії  заглавій  атихг  книпь  я  не 
знаю.  Только  прошу  Васг,  Марья  Александровна, 
исполнить  ату  просьбу  тогда»  когда  она  Васг  ннсколько 
не  затруднигь.  Что  Богдась?  Оть  чего  Ви  обт,  немг 
не  пишете?  — 

■  Вашь  всегда 

И.  Дорошенко. 

Лист  Марії  Марковички  до  мужа,  Опанаса  Марковмча. 

Четири  дні  не  писала  до  тебе  бо  нездужала  —  теперь 
здорова,  Бо  дась  здоровий  і  веселий.  .  Одібрав  він  твій 
листь  —  хо». !  теперь  одпнсувати.  Я  послал»  тобі  начало 
Тюлевои  баби  і  Казки,  чи  ие  можио  сих  казок  помістити 
у  Основі?  Чого  ж  їм  дурно  лежати?  Скажи  мені  що 
ти  об  сему  лумаешь?  Та  я  вже  стілько  тебе  питала  і 
за  те  і  за  друге  і  за  трете  тілько  ти  одвіїу  не  даєш. 
Напиши  мені,  прошу  тебе  об  чім  я  питала  тебе.  Од 
Насиля  Михайл.  досі  нема  одвіту  —  не  знаю  чи  діждуся. 
Спасибі  Чернишевському  що  пише  і  усе  там  порядкує. 
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Сего  прохати  не  треба  навіть  —  сам  усе  робить  що  може 
Сегодня  іце  пишу  до  Білопере,  нропіу  щоб  росписку  с 
иочти  показав  кому  треба  грошей  досі  иема.  А  за  ті 
гроші  що  ти  думав,  миві  послало  о(^ество  Лвттеїютор. 
Чернишевській  теж  пише  —  він  узнав  усе  —  се  гроші 
дані  Лїадовскій,  а  мені  ніхто  не  посилав.  Нічого  ж 
сім  тобі  і  журитись.  Од  маменьки  нема  листів  од  Миті 
теж  нема  —  що  там  з  їми  робиться  нічого  нюнаю. 

Знов  теперь  приймаюся  за  роботу  —  коли  б  добре 
пішла!  У  Русске  слово  вже  одіслала  из  тиждень.  Треба 
теперь  ще  дати  у  Современник.  Вони  мині  кажуть  не 
поспішатись  коли  можу  добре,  а  ні,  то  ждати  скілько 
хочу.  Се  їм  дуже  спасибі,  а  я  таки  сподівалась  хуїко 
їм  послати.  Зовсім  би  роботала,  колиб  отеє  не  занеду- 
жала. Недужала  так,  як  колись  у  Київі  як  мене  'лічив 
Щербина  —  тілько  теперь  хутче  видужала.  Прошу  тебе, 
друже  наш,  пиши  хутче,  що  там,  як  а  то  не  сп<жійво 
мені.  Бувай  здоров.  Обиимаю  тебе  щир'>.  Пиши  до  нас 
хутче,  і  об  чім  питали. 

М.  Б.  Марковий. 
Лист  Марії  Марковични  до  мужа,  Опанаса  Маркевича. 


БлагосвіЬтлова  и  казала  ему,  щоб  іернув  мою 
робоїу,  коли  не  треба  -  лу.  Рада  б  була  колиб  послухав 
сіх  моїх  слов.  Господи!  Який  сей  світ!  тілько  і  добра 
як  ідеш  за  других,  а  як  станеш  за  себе  то  хоч  і  не 
ставати  і  вудно  і  трудно.  Я  скажу  тобі,  що  коли  б 
примогла  то  б  лучче  що  робила  як  писала.  Що  ті 
писання?  Читають  ті  іх,  кому  не  дуже  потрібно,  а  що 
тім,  якім  ні  читати  ні  робити,  тім  що  їм  одна  дудка  в 
очереті?   Я  отеє  усе  жду  да  думаю  що  робити  краще. 

Бувай  здоров.  Пиши  до  нас  наш  друже.  Я  тепер 
ледви  од  столу  одхощ  роботаю,  то  чигаю.  Богдась  листь 
особне  шле.  Обяимаемо  тебе 

М.  В.  Марковий. 
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Ие  чштй  еомемо. 
Я  вже  пвсала  тобі,  що  думаю,  та  може  недійшло, 

то  я  :шов  скажу  тоПі  те  г.іме. 

Діждусь  грошей,  рогилачуси  а  Го(|)маііами  і  поїду 
у  Россію.  У  Россіи  хочу  завести  школу  дітску  —  ^яе 
говори  сего  нікому  —  не  треба  знати  сего  нікому,  щоб 

не  мішали,  прошу  теГи»  іііі;ому  не  говори).  Писання 
не  багато  до  чого  доін.днті..  се  буде  і;ористнііІ  для  лн.дей. 
;іумаю  я  одну  занестн  школу,  а  там  і  другі  скілько 
зможуся. 

Ми  обоє  :і  дорові  тілько  ніо  без  грошей  сидимо  — 
досі  БілозерськиП  не  шле.  Я  вл>е  написала  до  Черни- 
шевського,  его  проі'ила  знов  пійтн  побачити  Васил>і 
Михайловича.  Спасибі  що  в  мене  піе  добрая  хазяйка, 
хоть  горуе  та  дожидає. 

Скінчила  я  роботу  у  Современник  (нерву  часть).  У 
сентябрі  мабіть  і  напечатають.  Переводу  досі  не  писала. 
Читаю  Тюлеву  бабу,  бо  ся  робота  увесь  час  взяла. 

Богдась  писав  до  тебе.  Чи  ти  его  листь  одібішв 
чи  ні?  Я  сего  листу  ие  франкирую  бо  нічим  —  віддай 
сам  Гудимі  гроші  ті. 

Мині  нема  одвіту  ні  од  Миті  (на  два  листи)  ні  од 
мами  — чому  се  не  знаю,  та  добре  те  що  ти  пишешь  що 
вони  всі  здорові.  Я  хочу  маму  перекликати.    .  . 


Лист  Опамаоі  Маркевича  до  жіики. 

Новгородок.  11-го  Мая.  ' 
Спасибі  за  любі,  ласкаві,  хочь  і  журливі  листи. 
Книгь  я  й  досі  ие  получавь,  кватирю  нанявь  20  руб. 
на  місяць  д.  Прокопенкснюй  коло  д.  Халаиського,  неда- 
леко Красного  Мосту,  по  сей  бікг  кг  міському,  тели- 
кому  саду:  туди  як  Богь  принесе  и  прямуйте.  Доро- 
шенйо  в  половини  травню  (Апр.),  а  я  у  киньці  писав 
до  Васт.  ще  на  Парижі,  а  ^угий  листь  тодіж  послав 
на  Верлин-ь.  Теперь  пишу  на  Пар.,  на  Бер.  и  на  Петерб. 
Ждемо  Вас  дуже  и  тернемо  одь  Вашого  иепріїзду  більпгь 


10    М.  вовчок.  ОПОВІДАННЯ.  Т.  І. 
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як  вк.  А  тшгь  Вогь  аше,  бо  все  теж  мя  на  місті.  А 

якг  на  листі  верстовг  г.оо  що  місяця  кружаю,  то  9Ь 
125  руб.  с.  нічого  і  нед()лічун)ся  іі  то  Сп,  я  Вамг  давно 
вже  пославі>,  мої  мили.  Йвана  прошу,  щоб  аа  виїздомії 
передавг  річі  БІлоз.,  або  Валеркові.  Прошу  Валерка, 
щоб  не  ка;піиіііи  піо  одг  мене  чувг,  або  од»  тебе,  а 
подавшись  на  якогось  тамг  приїажого,  правиві>  гроші 
для  тебе  аг  «і*уського  Слова».  Як  би  було  гарно,  щоб 
хоч  і  ві  Павловскому,  а  ви  ізяайшли  Иваніві,  бо  вряд-ь 
чн  в  щиріщі  люде  до  нао  на  світі  од-ь  ігь.  А  вже  як 
Богдася  .іюбяП)!  Далі  всо  скучніш,  (все  жалніше  ста- 
новиться за  вами.  Чи  Богт.  не  приведе  отсо  и  поба- 
чити вас.  А  як»  згадаю  як»  Вашую  щирість  вамг 
дешеїю  дають,  то  аж»  оердце  крівлю  обкіпае.  Дружстьки 
мої!  Наважтеся  та  мерщій  лрнізжаіте.  Трудно  стано- 
виться намг  безг  Басг. 

А  тут»  іще  загадали  видавати  а  Десну»  сподівавшись 
вашого  пріїзду,  тай  рукя  попустяля.  Ваш  на  віки 

Оланаея. 

У  Новгород»  я  пріїзжаю  уже  не  до  Сендаровської, 
а  до  Горобинського  над»  Десну,  жявописьца  стдрото, 

недужого  великосемянистого  и  на  лихо  тяжко"  убогою, 
у  Глухові  я  становлюсь  у  Лихошерстовоі  на  Веригні, 
там»  і  вам»  будуть  тяжко  раді.  Чомг  се  Богдась 
до  мене  слова  одного  не  напише.  Я  боюся  чи  жив» 
він»? 

У  Основі  вже  вийшов  и  Чорнокрил  и  Инстипщшит 
се  твоя  свіжа  підновленная  слава.   Що  «Дяк»'і 

Лист  Марії  Мариовички  до  Опанаса  Маркевича. 

Початок  червня  1862  г. 
Одібрала  листг  од  тебе  ще  один,  а  ти    евно  вже 
теперь  одібрав  і  м<Я  і  усе  знаєш — що  гроші  одібрала  та 
чекати  на  другі  мусимо  і  що  дамо  знати  по  телеграфу 
як  поїдемо.  Богдась  здарстий  і  буде  завтра  тобі  писати. 
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Дм  лежіть  —  ще  не  брмаея  за  его.  «  огь  тобі  важір» 

•  або  по  аавтрому  пошлю  що  написала  дія  Вечорниць 
у  Львові  ПроЛдисііт  —  усі  кажуть  що  вже  краще  нібі 
й  не  можна,  а  я  се  тобі  показую  бо  знаю  що  дюбвшь 
тнкг  слухати.  П^шдю  теж  н  ляот  тобі  що  одібрала 

нз  Львова. 

Колиж  се  буде  газета?  >І  вже  для  неї  ;іаходилася 
робити  і  вже  посилаю  тобі  чешські  пісні,  переложенні 
иа  українську  мо^.  Я  вже  здається  писала  тобі  що 
тут  до  мене  приПшон  чех  Фрич  —  позта  і  чоловік  такий 
що  его  не  описувати  на  папери,  а  бачити  исякому 
дай  Боже.  Живе  у  7">  атажі  з  жінкого  і  з  хлопчиком 
пвкатеньким,  над  усе  у  (шіті  кохає  шяа  Чехію  а  з  нею 
разом  усяке  добро.  Був  він  прнічю(февннй  до  смерті, 
сидів  у  темниці,  а  ви:июлившнся  мусить  тугоньки  жити 
а  у  Чехію  ему  шляху  нема.  Читав  тут  леї.діи  —  колись 
я  їх  тобі  передам  і  книжку  его  що  він  дав  мені. 

Знов  ще  тут  недавно  позвали  лава  Лашвяхова  із 
Ніжина.  Чоловік  добрий  і  не  лінивий  —  лає  москалів 
і  аж  руками  розводить  які  то  люди  вони.  Щож  треба 
для  газети  Черніговської.  Хутко  пиши  і  хутко  вже  її 
почпяйте  —  се  дуже  добре.  Мене  запишіть  там  ший- 
мичкою.  Ти  пишеш  мині  щоб  бути  добре  з  Білозерсь- 
ким  —  а  як  же  з  ним  бути  добре  чи  зле  коли  він  і  не 
озивається?  Я  до  его  писала  7  листів,  листь  за  листом, 
а  що  перше  писано  того  ліку  не  знаю  —  а  од  его  ані 
одради,  ані  поради.  Чи  вже  він  за  зле  прийма  що  я 
більш  ло  его  не  пишу.  Кого  не  побачу  усі  лають 
Основу  —  той  писав,  другий  прохав,  третій  благав,  чет- 
вертий ошукався  —  ні  однісенькому  не  одаіздяо.  І 
вже  як  —  як  —  як  Білозерського  не  узивають  —  колиб 
росказати  тоб  ані  він  сам  себе  апі  сто  знаемі  не  піз- 
налиб  б  его.  А  він  собі  сидить  як  на  патреті  тай  годі. 

Чи  одібрав  вже  ти  книжки  мої  з  Петербурга  чи  ще 
ні?  Мині  писали  з  Петерб.,  що  вже  хутко  іх  тобі 
пошлють.  Склади  їх  гарненько  —  давай  читати  усімг 
хто  схоче,  тілько  проси  щоб  обережно — нехай  не  рвуть 
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і  ах  не  пишуть  по  боках  —  нехай  буде  і  другим  почи- 
тати після  їх.  1Ц,о  робить  Нос?  Недавно  питаю  одного 
сердитого  чоловіка^  а  знаєте  Носа?  —  А  се  чоловік 
славний!  Каже.  Поклоніть  від  мене  тому  славному 
чоловікові  Носу.  Чи  варить  він  мед  (квас)  як  колись 
у  Київі? 

Напиши  мені  я  дуже  прошу,  що  Митя  —  я  вже 
таки  часи  нічого  об  ему  не  знаю,  що  аж  неспокій  но  не 

лічивши  що  й  нудно  без  вісток  од  іЗго.  От  мами  тежт. 
нема  листів  мабіть  пишуть  вже  до  мене  у  Петерб.  як  я 
казала  їм. 

Бувай  собі  здоров.  Пиши  хутко.  Ми  тебе  обнімаємо 
і  згадуємо.  М.  Б.  Маркович. 

Учора  одібрала  листа  из  Англін  от  одного  Гаррис- 
сона  —  хоче  тлумачити  моі  повістки,  дуже  хвалить  н 

перше  хоче  писати  обі.  мині  —  що  вінг  напише  я  тобі 
пришЛю.  Теперь  я  кинчаю  Пройдисвіта  и  пишу  другу  — 
нехай  скінчу  тоді  вже  хвалитимусь.  Прошу  тебе  хутко, 

хутко,  хутко  гроші.   Для  прошу  тебе  гроши 

хутче  би  не  було  лихо!  потреби  

взято  тогді  800  франків,  та  ще  тамі>  перше  щось  —  а 
ти  вишли  сквлько  можеш  —  хоть  тілько  ті  800  франківі> 

і  то  добре.  Сонечка  дуже  тобі  кланяється;  прибіраеться 
вона  туті.  дати  концерті>  —  не  знаю  ще  Богг  що  даеть. 
Коли  ще  мама  у  тебе,  то  скажи,  що  я  позав  


Лиет  Дороштіиа  до  Марії  Маримички. 

4-йо  іюня.  Чермигоп. 
Что  Вьі,  Марьря  Алексанщювна,  не  пишитєі  Какі 
Вьі  поживаєте?  Здоровн  ли  Вн?  и  когда  думаєте  кь 

намь  на  родину?  Пишите. 

Мой  хорошій  знакомнй  Павелг  АлсксЬеьичь  Косачь 
отправляется  вг  Парижг,  примите  его,  Марья  Адексав- 
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дровва,  вакг  знакомаго  и  земляка,  огь  него  Вьі  можете 
все  узнать  обо  мніЬ  н  Аеанасію  Васндьеви<гЬ;  повному  я 

ничего  и  не  пишу  о  себ-Ь,  а  только  прошу  Ь^^о,  если 
Косач-ь  будетт.  нуждаться  вг  Вашей  помощи,  не  отка- 
ЯШТе  ему  ПОМОЧЬ  СВОИМ'Ь  вліяніем'ь. 

Аеавасій  Васвльешчг  переЬзжаегь  на  жит«дьство 

вь  Новгороді.  —  С-Ьверск-ь,  куда  онт.  назначена  ахциз: 
ним-ь  надзирателемг.  Причину  его  перехода  вг  новую 
службу  узнаєте  от-ь  Косача.  Я  над-Ьюсь,  Марья  Але- 
ксандровна,  что  зго  Ванг  не  пом^шаеть  за'Ьхать  ві. 
Черниговь.  І 

Будьте  же  здоровн,  Марья  Александровна;  ПоціЬ- 
луйте  за  меня  Богдася.  ІІишите,  пишите,  да  побольше; 
меня  удивдяеть  краткость  Ваотахії  писемі. 

Вапгь  навсегда 

И.  Дорошенко. 

Лист  Дороимниа  до  Марії  Марковички. 

15-&)  іюня. 

Повірте,  Марья  Александровна,  что  я  не  для  того 
написалг  «хуже  прежнаго  стал-ь»,  чтобьі  только  Вн 
сказили:  «Ви  віЬ|шо  вое  такіе  же».  Прюо  жіА  так-ь 
кажетея.  Б(яхз>,  Вьі  опять  подумаєте,  что  я  пишу  «вт» 
грустнмй  часг»,  или  вь  разсерженомг  состояніи.  Впро- 
чемг,  откровенно  говорю,  я  давно  уже  не  имію  весельиг 
часові;  но  не  оть  того,  чтобьі  много  требовадії  огь  людей, 
а  ві>  особенносіж,  чтобьі  оиш  жвдн  для  гакгь;  Вн  знаєте, 
я  чтого  отг  нихг  никогда  не  требовал-ь.  Я  даже  прощаю 
им-ь  и  то,  что  они  уд-Ьляюгь  время  на  то  чтоби  и  много 
ашшлься,  что  д-Ьлать — нельзя  безт.  зтого.  Но  вогь  біда 
не  гадишь  вь  людягь  отремле^  НІ  лучшшу;  оня  все 
остаются  такими  же  крепостниками,  какг  бьіли,  даже 
Ст.  Дан.  Нос-ь  не  отстаегь  в-ь  зтомг  огь  прочихь.  Вогь 
что  грустно,  Марья  Александровна.  Недавно  однні.  изт. 
арестократові>  Дунвто-В<фков(ясій  про<ядь  теяя  по* 
совітовать  ему  кого  ижбудь  для  занятій  сг  дішш  на 
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літо  ві>  дереввЬ,  и  при  9южь  прибавдяегь:  «Только 
чтоби  овть  не  говорилі)  по  МалороссШики.»  Я  отв'Ьчал'ь, 
что  такого  не  знаю.  «Я  не  ставлю  условіемг,  спохва- 
тился  пань,  чтобн  онг  не  зналь  по  Малороссійски,  но 
сь  діЬтьми  би  яе  говорЕлг.»  8то  предводитедь  сидідой 
партій  ві  губерній,  дія  господа  вооружидя  Годицьша 
протнв'ь  гЬхг,  которме  носятті  національний  костюмг. 
А  губернскій  предводитель  и  его  сунруга,  что  ато  за 
твори,  Боже  упаси!  Они  загравдяли  благородншга  спекта- 
клями ЗИ1І0Й  вт>  пользу  б'Ьдшіїх'ь  н  пріюта;  кто-то  изь 
участниковг  предложилг  сгиграть'  «жекихг  изг  (Ноже- 
вой  V)  миніи».  «Какг можно, — возразиль  Предводитель,  — 
я  несогласень,  тамь  внставлено  преимущество  купечества 
надь  дв(фянствоігь.»  Воть  лІ>дя!  —  Хороши.  —  Вогь 
Ваш»  еще  одкні>  случай,  про  которьій  можно  бьі  и  про- 
звонить.  Прошлой  весной  ВІУ  южинхії  у'Ьздахт.  нашей 
губерній  вьілеглась  саранча  (вт.  особенности  пострадалі- 
яі^жннскій  уіЬздь);  Губернаторі)  (Голяцьіні»)  гл^Ьдадг 
распоряженіе,  чтобьі  употребить  в&Ь  м-Ьрьі  кь  уничто- 
женію  саранчи.  В-ь  черниговском'ь  уЬздІі  поміщикі. 
Дурново  (извіістнмй  всему  міру  дадлецТ);  онт.  же  и  отец-ь 
'уЬзд.  Черн.  Предводителя  я  тесть  Черяяг.  ясправяяка) 
отлячно  воспооьзовадся  етяігь  распсфяяюніеігь.  Оаь 
настроилг  пристава  донести,  что  вг  дачахі.  Дурново 
появилась  саранча  ві,  значительномь  очень  количеств'1^ 
(нужно  замістить,  что  вт>  Черн.  у'Ьзд'Ь  ее  вовсе  не  бьіло). 
Получявпш  зто  донесеяіе,  ясправяяк'ь  немеддеяяо  {ШС- 
порядился  вислать  изі.  уЬзда  до  1000  челов-Ькі.  на  м-Ь- 
сто  появленія  саранчи  и  откопать  канавою  міста  не  за- 
нятня  саранчой;  такими  образомь  дачи  Дурново  бьіли 
в&к  окопанн  —  (хотя  саімшча  била  только  ві>  уівдахі» 
лежащихі.  по  ліівую  сторону  Деснм).  Потомг,  когда 
созрііл'ь  хлЬбі>,  то  такими  же  образомі.  вторично  собрали 
больше  1000  челов-Ькь  сь  серпами  и  косами,  что  би  спа- 
сать хяУУь  огь  летучей  саранчи  и  опять  ві>  одинг  день 
сняли  хлібз>  у  того  же  Дурново.  Итакі)  н-^ть  худа  безь 
добра.  Колу  сі^мшча  причяянда  разор-іШе,  а  Дуртсшо 
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пользу;  и  как-ь  кстати:  вг  1861  году  не  у  одного  пом'Ь- 
іцика  остался  хлЬбі)  на  корн'Ь,  получаго  обнародованія 
положенія  19  февраля,  а  у  Дурново  бьигь  снять  вт> 
одинг  день.  Одншч)  казака  спросиди:  внд^^  ля  оні> 
саранчу?  Та  хго  її  тамг  бачивг,  то  пани  видумали,  та 
дуряп)  людей,  що  сарана  літа  в-ь  ночі,  а  на  день  десь 
ховається.»  Палата  Госуд.  Имущ.  завела  діло,  потому 
что  іуда  вьігоняля  казахові  и  кав.  крестьявь,  Гооиціші» 
нарядил-ь  сл-Ьдствіе,  не  потомії  вел'Ьль  предать  діУіо 
вол-Ь  Божіей.  Да  все  ли  ато,  Марія  Александровна,  ато 
капля  вг  мор*.  На  зтотт.  разг  будегь.  Пусть  вь  другой 
разі»  напишу  еще  проЧернигов'ь,  а  о  себЬ  нечего  писать. 
Цішую  Богдася  и  жду  его  портрета;  а  когда  я  додду(% 
Васі>,  Марья  Александровна?      Валгь  Дорошат. 

Бьі  хотите  знать  кто  такк  хорошіє  шпщжвиі  Жти 
пред.  Граж.  Пол.  Тризна  а  другая  жена  уполноііоченнаго 
по  размежеваніи  Марковская;  а  что  они  діЬлають — ни- 
чего,  но  хорошіє  д-бйствительно. 

Лист  Марії  Марковички  до  мужа,  Опанаса  Маркевича. 

Доймло,  28-го  іюля  1862  г.  вже  в  Нівгорсдку. 

Боже  тебе  борони  заміняти  твою  службу  хорошу  й 
чесну  на  ту  нікчему  й  ледачу!  Ніколи  я  не  хочу  нічого 
од  не!  —  та  й  тобі  руки  будуть  палити  гроші  ті  великі 
що  братимеш  там.  Чи  ж  таки  можно  було  навіть  й 
подумати  міняти.  Дуже  тебе  прошу  не  міняй.  Я  копієчки 
щербатої  не  візьму  з  тих  акцизних  грошей  хоч  би  мені 
було  холодно  й  голодно.  Се  гріх. 

Ми  обоє  здорові.  Богдась  тобі  послав  лист  сам 
особно.  Написали  ми  до  Кушелева  і  ждемо  одвіту,  а 
поки  що  він  учиться,  я  потроху  работаю.  Чи  ти  про- 
читав у  Руссквм  Слові  Глухий  Городон?  Чш  прочитав 
першу  главу  Пройдисвіта?  Чи  дійшла  до  тебе  перша 
глава  Бора?  А  що  Митя?  Я  так  вже  неспокійна  за  его 
що  й  не  сказати.  Колиб  можна  зараз  зараз  би  поїхала. 


1І1 


Теїісро  сижу  сама  у  свїм  покоіку  —  Богдася  нема  — 
у  школі.  Коло  (мене?)  по  цілому  столі  усе  пословиці  і 
пісні  —  хочешь  часами  слово  вишукати  то  й  забудеш 
яке  —  зачитається,  —  наче  ті  два  дяки,  що  на  молоду 
.    задивилися  у  книжегці  помилилися. 

Тобі  Желіговський  кланяється  —  недавно  я  его  ба- 
чила. Дуже  він  смутний  усе  —  щось  теперь  пише.  Од 
мами  вже  давно — давно  нема  листів,  нема  вістей  чи  вони 
там  усі  живі  чи  здорові?  Чи  нечув  ти  чого  небудь  об 
Миті  ІІисаревіі?  Тут  була  чутка  піо  его  вчято  —  чи  ж 
правда  сему?  Тут  у  мене  єсть  одна  моя  ішакомая  —  її 
сина  взято— вона  ще  не  знає,  а  я  не  знаю  як  їй  сказати. 
А  од  біди  ні  в  воду  а  ні  в  піч  заховатися. 

Кажуть  що  Костомарова  студенти  и  вилаяли  і  ви- 
гнали за  щось.  Добре  дознаться  що  робиться  молено 
тут  рідко  —  більш  тут  тіх  бачиш  надрігончиків  що  ви- 
крашаються  і  собою  втішаються  як  поважних  і  вважли- 
вих людеіі. 

Бувай  >доров.  Пиши  до  нас  частіш  щоб  мн  знали 
що  там  у  тебе  робится  а  іцо  ж  газета  ваша  Чернигівська 
чи  буде  чи  ні?  Я  вже  на  неї  тут  дещо  назбирала.  Чи 
читав  у  Дні  Мокрицького  сгатью?  Жвавий  чоловік. 
Вже  так  лає  як  огнем  смілить.  Де  він  гам  теїігрь  про- 
бував? Бувай  же  здоров.  Ми  тебе  обнімаємо  і  незабу- 
ваемо.  М.  Б.  Марковичь. 

Лиет  П.  Лашнюиом  до  Марії  Мариомтии. 

Париж  (між  20—25  іюня  1862  е. 
«Я  не  могу  уЬхать,  не  сказань  Вамт.  нЬсколько 

слові,.  Можеть  бьіть  Вамі.  покалготся  лишнимт>  и  не- 
умістнимь  моє  письмо,  по  во  всиком  ь  случаЬ  Гіьі  будете 
на  <5Только  великодушнм,  что  простите  мнЬ  безцеремон- 
ность.  я  хочу  передать  Вамт.  моє  мн*ніе  о  Васт,.  Я  не 
берус  ь  очсртить  Вапп.  характерь,  не  смію  говорить  о 
Ваших  ь.  Достойне  інах  І..  Васі.  понили  и  оц-Ьнили  луч- 
шіе  избранньїе  люди  —  безпристрастньїе  почитатели  Ва- 


152 


шего  таланта'  Я  хочу  передать  Ваігь,  то  впечатл*ніе, 

которое  произвела  на  меня  Ваша  личность.  Я  ввяеу  вг 
Иась  два  существа:  одно  — і^го  женщинн  авторг  вг  вьі- 
сокоігь  смисл'Ь  атого  слова;  другеє  —  зто  просто  жен- 
щина  глубоко  чувствующая,  спрадающая,  свяааняая 
разньши  узами  и  отношеніями,  изг  которихі)  н-Ьгь  вн- 
хода.  Ваші,  таланті,  перенесі.  Васі.  ві>  другоП  мір7..  ві. 
другую  сферу;  Вн  навсегда  и  безвозвратно  оторвались 
огь  того  темнаго  прозаическаго  міра,  вг  которомг  Вьі 
провели  лучшіе  годн  Вашей  жизнн,  вг  хотороігь  Вн 
нид-Ьли  только  чудньїе  сни  и  сльїшали  волшебную  му- 
інку  Вашего  собственнаго  сердца  и  воображенія.  Ві. 
окружающей  Вась  д*йствительности  Вн  увид  Ьли  только 
горе,  слезн,  страданія.  Вн  виділи  и  поняли  б*дную 
человЬческую  жизнь,  чодавленную  рабством-ь,  нищетою, 
нев-Ьжествомі,  и  уто-то  грустную  жизнь  Вьі  иаобразили 
вг  високо -художественной  картині.  Потомг  Вн  ушли 
вт.  другой  мірі,  созданннй  творческою  силою  че^кюі- 
ческаго  ума  и  сердца.  Ві,  зтоігь-то  идеальномі>  мір*  " 
и  счезла  для  Васт.  природа  ві.  ея  первобмтной  простоті, 
горе  и  страданія  вь  ихг  наготі  и  весь  атотг  темний 
стихійний  иірь,  гді  человікь  мемо  члмь  роаншпея  огь 
животнаго,  огь  природи.  Теперь  Вн  живете  вт.  томь 
мірі,  гді  царствуегь  гармонія,  висшіе  интересьі,  вьісшія 
стремленія,  очищенная  природа  и  облагороженная  челові- 
ческая  натура.  Изг  ^того  то  міра,  сг  зтой  инсотн  Ви 
сиотрите  на  бідную  жалкую  прозу  жизнн  и  на  &іідннх7> 
смертнихг,  не  созрівшихі,  до  истинно  человіческой 
жнзни.  Я  полагою,  что  Вьі  такі,  взглянули  и  на  мон) 
личность,  разуміется,  ст.  полнимь  сочувствіемь  Вашего 
прекраснаго  сердца.  Признаю<%  откровенво,  я  все  еще 
•  тихійний  чел.івікі.,  предпочитающій  дикую  природу, 
г.еіискуственнун»  натуру  многимі.  іірекраснмм-ь  произ- 
веденіямі,  искуства  и  многимі.  изящнійшимь  существамг. 
Для  пеня.  напр.  древній,  теїшнй,  печальний  образь 
Іюгоматери  (разуміется,  не  суздалской  работн)  святіе 
и  више  всякихі»  геніальнихі»  созданій  вг  атоігь  роді. 
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у  меня  всегда  показьіваются  слезн  на  глазахі),  когда  я 
завижу  бідное  село,  ві.  которомі.  я  родился,  кладбище 
поросшие  бурБлиномі)  и  ветхую  хату,  ВТ)  которой  я  про- 
велт.  своє  діЬтство.  Не  думайте,  что  я  пшчу  оть  їїіо, 
что  вижу  б-Ьдвость,  дикость,  неподвижность,  —  ніЬгь, 
я  не  созр'Ьлг  до  такого  созерцанія,  я  не  знаю,  отчего 

плачу   Простите,  если  я  составиль  об-ь  Васт> 

ложное  мн-Ьніе.  В-Ьрьте,  что  я  все  таки  уважаю  Вас* 
безп^'оді^ьно  и  люблю  Вась  всего  душею. 
Всей  душею  преданннй  Ваігь 

Вапгь 

П.  Лашнюковь. 

Виїмок  «  лиету,  мабуть  Лаитюиом 
до  Марії  Маркоамчкм. 

(Права . . . .) 

....  Г.  Б^лозерскій  напечаталь  мою  сратью  о 
козачестві,  но  не  считалі.  нужннм'ь  ув-Ьдомить;  другук» 
статью  о  Галиціи  он-ь  не  нанечаталт.  по  причининамі. 
хорошо  ияЬ  изв'Ьствнігь.  Я  напечатаю  ее;  я  не  желаю 
заискивать  [у]людей,  которш'ь  не  люблю,  не  люблю 
двусмьісленньїх'і.  сділокі.,  для  меня  плохой  мирг  хуже 
доброй  драки.  Я  ясно  вмсказаль  мой  взглядь  на 
исторію  зожно-русскаго  народа  и  никогда  не  изісЬню 
моего  вагляда.  Меня  глубоко  огорчаегь  ваносчнвость 
н-ЬкоторБіх-ь  Г0СП0ДІ1,  ИХ1.  гордое  презр'Ьніе  НІ,  народу, 
котораго  онн  не  знакіп.,  и  тупоуміе  другихі.,  которьіе, 
увлекаясь  временними  интересами  и  личними  отноше- 
ніяііи,  забивають  д-Ьло  для  котораго,  иовиднмому,  рабо- 
таюп.;  я  не  люблю  партій,  обществь,  компаній,  которьія 
работаюгь  бол-Ье  для  себя,  ч-Ьмт.  для  другихг  и  пріо- 
бр-Ьтають  монополію.  Я  не  ищу  денеп>  за  мои  статьи, 
но  я  не  желаю,  чтоби  со  мной  обращались  какі  сь 
рабочимг,  как-ь  сь  поденіцнкоігь.  Я  потерялі  »Ьру  вт> 

авторитети  и  ві.  такт,  назнваеігь  передових!» 

лкідей.   Я  буду  работать  одинг. 
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Виїімм»  ям  і  мшц. 

Права  (аиуетм 

Еаіи  жепаете  получать  «Сдовяшшь»,  то  ув^Ьдомите 
редактора,  Г.  Зезберу.  Онь  челов-Ькг  отличннй,  но 
несчастньїй  сь  своиігь  панславизмом'ь.  Настоящихії 
ланславистовь  в%гь  и  бьіть  не  можегь.  Есть  люди 
которьіе  любягь  славявскія  п'Ьсни  или  славянскія  на- 
рЬчія  или  словянскія  депьги  или  другія  словянскія 
изд-Ьлія  и  произведенія.  Кажднй  любить  сеОя  и  по 
инстинкту  немного  любиті)  свой  народі). 

По  моєму  с(нгіЬту,  иадатедь  газета  «Сдовявнжь» 
Г.  Зезбері  поснлаеп  Вамі  перш  N.  гааеш. 

Лист  Маїїії  Мариовичии  до  Опанаса  Маркевича. 

6-го  жовтня  1862  г. 

Я  вже  тоби  писала  що  поїду  у  Петербург,  а  из  Петер- 
бурга у  Черншів.  Сама  ще  не  знаю  коли  по!ду,  бо  грошей 
нема.  Д(шндаю  от  Кожанчшнша.  Так  довго  не  при- 
силали що  більш  прибавилося  платіжа.  Колиб  не  Добро- 
любов  то  би  не  знаю  піо  й  робила.  Він  був  у  Біло- 
зерською  і  хоть  трохи  дещо  роспнтав.  Білозер.  прислав 
менн  180  р.  90  от  Основи  —  за  що?  невідомо  а  90  оі 
Русского  слова,  а  білет  був  одімя  Тиблена,  а  про  Ти- 
блена  й  слуху  більш  нема,  навіть  Добролюбову  не 
поминуто.  Хто  їх  зна  без  попа  і  не  розбереш.  Вчора 
послала  Гофман.  100  р.  да  ще  гроші  щоб  знов  білети  п^- 
мінила.  Не  хоч&льея  гцоб  Шевченкова  даровизна  пропала. 

Отеє  я  й  не  знаю  коли  виберусь  хоч  бн  в  місяць 
дав  Бог.  Сегодня  6-го  октября  нового  —  хоть  би  6-го 
ноября  —  сама  не  знаю.  їхати  буде  тепло  —  у  Богдася 
кожух  новий  дуясе  теплий  і  в  мене  теж  е  бурнус  міхо- 
вий.  у  Петербургу  зостанусь  тілько  днів  трж,  та  в  Орді 
може  два,  а  то  просто  у  Чернигів. 

Богдась  здоров,  а  в  мене  так  (к»ить  голова,  щока 
і  тіло  що  ледве  не  бігати  від  болю.  Захолодилась  десь. 
Чоіог  Идья  Пеір<»ич  аяі  сд(юечечко  не  напише.  Писав, 
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писав,  а  почувиш  що  буду  і  перестав.  Сииіай  що  се  таке 
як  той  учитель  БІлоцерк.  говорив:  їм  фантазія,  а  мені  лихо. 

Обнимаемо  тебе.  Я  телеграфом  дам  знати  а  Петер- 
бургу і  як  тут  росплачуся  так  і  поїду. 

Бувай  здоров,  кланяйся  усім  і  Голіциной.  Ціни  за 
повісті  я  не  зменшала,  а  хутко  буду  ще  більш  іюлу- 
чати— вже  давали  не  ииаю  скілько  листів.  Тюлева  баба 
300  грошей  дали  —  мабіть  і^/і  


Лист  МаріТ  Марковички  до  Опанаса  Маркевича. 

(Осінь,  мабуть  листопад  1862  г.) 
Спасибі  тобі,  що  пишешь  —  висилаемь  гроші.  Луже 
іхт,  треба  тугь.  Що  Білоз.  напутавт,,  так-ь  мабіть  безт. 
попа  і  не  розбереш!,.  Віт,  мені  пише  що  ти  ему  випенг 
295  р.  а  не  150  и  що  ти  ему  казав  за  ті  гроші  опові- 
дання. Щось  таке  поробилося  чудне.  Теперь  дожидаю 
грошей,  що  ти  шлеш-ь,  а  якь  дожду,  то  попрошуся  у 
своій  господині  нехай  мене  пустить  вг  Петербурга» — 
сама  усіхь  побачу  и  пороблю  условія.  Я  сподіваюсь  що 
вона  мене  пустить  зоставивши  п^о  в  мене  найдорожче, 
хлопця  мого,  у  Петерб.  пріїду  побачуся  зо  всіма,  по- 
прошу грошей  на  пред,  тай  зновт.  


Вм?мои  >  листу  (мабуть  Ммарова)  до  МаріТ  Марковички. 


•  .  .  торие  Вьі  получили  от  БЬлозерського. 
От  Вас  Редакція  « Основи  ^>  получила  сл*. 
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Три  долі    4*/8  печ.  листа 
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вещи: 


Мотря  (щЬяшл  тооию  50  р.  с.  за  шм^дшггь  вміЬсто 
100  р.  с,  потому  что  цензура  едшиш  пропустть  ее. 

Необходимо  еще  скиаать,  что  расчет  рукопигеіі  по  листам 
сд-Ьдант.  весьма  широко  так,  что  по  налечатаніи  пред- 
подапемая  плата  в  общеіп»  нтш*  вЬроятно  убавится; 
при  томт.  же  за  Три  доли,  полагается  1000  р.  с.  ві  то  ^>еіія, 
когда  і  по  широкому  расчету  ней  неокальївается 
5  листов-ь.  Несмотря  однако  на  зто  все  —  все  вьі  еще 
остаєтесь  доджнн  Редакцій  205  р.  с.  В  настоящую 
минуту  БіЬдозер(Я>кий  неможет  Вам  вислать  денег,  во 
если  Ви  ему  и  ничего  бол-Ье  не  пришлете,  то  все  таки 
Вн  нолучіїте  отг  него  между  посл-Ьдними  числами 
ноября  и  15  декабря  нашего  стиля  еще  іоро  франков. 
Все  8ТО  Я  уже  наїшс&ггь  Йвану  СергЬевичу,  которьій 
взялся  бить  Вашим  казначееіпь  в  расігорядитедем 
Ваших  суммі). 

Таким  образом,  по  полученіи  зтого  письма  Вьі 
совершенно  


Лиет  Богдіт  Мариомчі  до  ІЬрІІ  Мічипмічіїїі. 

Ма  сЬеге  шатап. 
Віепібі  1е8  ^оиг8  арргосЬепі  топ  з'оиг  йе  пот  еі 
Іе  уоиагаіз  <іив  іи  т'епуоуев  аез  іітегез  йе  Еиззіе  ип 
реШ  Ііуге  гизве  йв  Ьпйпс^п  еі  ип  рви  а'аг^епі,  М-ше 
тсЬі  уоиагаіі;  ауоіг  ве  І'атвепі.  ЕІІе  *п  £аіі  вев  сотріі- 
тепіз.  М-8Іеиг  УасЬі  теше.  Р.  .  .  .  сотте  Тез  аиігез. 
Машап  і'арргепаз  Ьіеп  1е  гиззе  еЬ  Гаїїетапа  веиіетепі:. 
М.  Віпт  еі  увпи  ^ив  1е  Іиіійі  іоп  аераг*.  БіЬі  уа  Ьіеп 
еі  тоі  де  Увія  Ьіші  аиаві.  Машап  де  уоиагаів  яауоіг  соште 
Іиз  уаз  еі  Рара  аиззі  (геропае).  Раиі  арргепа  1е  гиззе  аувс 
тої.  Матап,  і'аі  раз  Ьеаиооир  йв  Ііпвае,  п'еп  аеоіетепі  • 
^ив  .... 

Матоп,  еяі  се  див  зе  роипгіч  ргепсігв  сЬев  1а  раре- 
Іегіе.  СЬагііег  ип  саЬіег  а  70  сепі.  Матоп,  }в  і'аіше 
ае  іоиі  топ  совиг  еі  ів  репа  а  іоі  та  <^еге  шатап.  Еш- 
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Ьтяю  рар»  де  та  ршгі  «і  ю  ГтвЬгмм  Та  Іоі  сШгм:  Я 
дюбдю  очеяь  тебіЬ.  Топ  Ші 

Вовдлил  Марко9Ічь, 

Рагіз  1862.    19  (ІесетЬге. 

Лист  Марії  Марковички  до  Опанаса  Маркоши*». 

Поздоровляємо  тебе  з  ираздником.  Нехай  дає  Бог 
здоровья,  на  все  добре.  Давко  дуже  не  маємо  листів. 

Тут  вже  в  нас  зовсім  весна  тепла.  Богдась  здоровий  і 
учиться.  Я  вже  писала  тобі,  та  не  знак»  чи  дійшло,  що 
Богдась,  учиться  у  ІДинмерманна,  у  того  самого  що  іздив 
в  Америку  і  що  писав  об  своєму  подрожио  у  Рус.  Вісі- 
иЕкЬ  колись.  Він  теперь  вчить  своїх  трох  небожчать  і 
четвертого  Богдася.  Хлопці  що  день  дуже  ходять  і  нема 
в  їх  нічого  по  дисципліні.  Самому  Цім.  говорять  ти,  а 
часом  то  й  сварятся  на  его,  як  треба.  Теперь  він  їде 
з  ними  у  Швейцарію  і  оселится  у  Лозанні  і  пішки  будут 
ходити  усюду.  в  мене  грошей  нема  їхати  за  ними,  я 
тут  зостаюся  і  бу;іу  туг  робити,  як  мога.  Теперь  щось 
добре  в  мене  іде  робота,  а  у  маю  поїду  у  Петербург  і 
прошу  тебе  мене  стріти  у  Вірочки.  Не  знаю  чи  новюу 
Богдася  із  собою,  а  сама  приїду  аби  жива  була.  Бог- 
дася для  того  може  не  повезу  що  таке  теперь  діється 
там  всюди.  Чи  знаєте  ви  сидячи  на  місці  самому  що 
ми  тут  знаємо?  Я  надумала  теперь  его  пускаю  у  Швей- 
царію хоч  важко,  хоч  тяжко,  та  не  вже  ему  сидіти  у 
кам-ьяному  місті  теперь,  коли  така  благодать  на  полі? 
То  він  теперь  поїде,  буде  там,  а  коли  втишиться  усе  то 
я  его  візьму  із  собою,  а  ні  то  зоставлю  і  поїду  сама. 
Коли  в  маю  не  встигнула  б  приїхати  так  в  началі  іюия 
нашого.  Теперь  знов  грошей  немаю  —  одне  тілько  мене 
і  затримує  сеє  лихо.  Пиши,  пишу  до  всіх  і  жду  жду 
одвіта.  Та  вже  на  певно  до  маю  одберу.  А  тебе  дуже 
прошу  збери  хоть  трохи  грошей  і  пришли  мииі  щоб 
заплатити  що  тут  Гоф.  винно  і  що  тоді  на  Д(фОгу  ти 
взяв  туті.  Та  таки  зберай  гроші.  Може  буде  ще  іірш 
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8  гжмш  усШл  дішш  краовннж,  то  щоб  було  м  що 
тобі  поїхАЯ  де  Вогдмш.    Вія  вже  дузм  жоче  тебе 

бачити. 

я  тебе  прохала  мйні  прислати  усі  ііреданья,  поиірья, 
усе,  усе,  що  до  шоів  історичеокого  йде,  для  того,  що  я 
буду  писати  истіфію  для  дітей— то  ве  првсшній,  а  тра- 

май  у  себе  і  зведи  по  часу,  що  до  якого  часу  йде.  А 
теперь,  зараз  таки  не  гаючи  часу  ані  тропіки  пришли 
мияі  усе  що  знаешь,  що  маєш  про  Нармелюка,  усе,  усе 
і  де  родився,  якого  року,  як  его  звали  усе,  усе  чисто, 
я  теперь  пишу  повістку  Кармелюк  (нікому  не  кажи) 
для  дітей.  Друга  повістка  буде  Бондарівна,  чи  то  Ле- 
мерівна  може,  а  може  і  Бондарівна  і  Лемерівна  —  теж 
що  до  нвх  набери  мені,  прошу  тебе  дуже.  Юшуть  людн 
про  мого  Кармелюка  що  се  в  мене  найкращий  і  дуже  я 
ямищгю  що  тобі  лараз  не  можу  его  послати,  щоб  прочи- 
тав. Робота  в  мене  стала  теперь  на  тому,  як  він  покинув 
ЯЕіяку,  маїн  і  дитину  й  прнзяхнув  зеленому  гаю. 
Прошу  ж  тебе  дуже  присилай  хутко,  аараа  усе  що  шш 
і  знаєш.  Мині  мила  та  робота  тим  що  наче  б  вона  мене 
заносила  у  степи,  гаї  і  поля  українські.  Вірочка  мені 
пише  їх  відсилають  дальш  —  десь  і  пише  щоб  пора- 
дити чи  їхати  їм  до  Василя.  Що  Зго  тут  радіти?  Може 
войи  сь  Таней  так  наживуться  у  купі,  як  горщики  ті, 
що  один  був  черепьяний  а  другий  з  чугуна.  Знов  вона 
каже  що  в  тебе  єсть  якесь  місце  для  них  чи  б  то  не 
краще  в  тебе  ваяти?  Невнаю  яке  місце  і  там  іфаще 
як  ви  самі  із  собою  поговорите  і  зробите  як  лучче  вам 
усім.  Тілько  пишіть  мині  де  буде  усе  те,  щоб  я  не  при- 
їхала до  якого  небудь  чужого  неповинного  пана  замісць 
Сокольвнкових. 

Бувай  здорсю  і  пиши  хутко.  Я  послала  вже  давш) 
тобі  новий  адрес,  та  може  не  дійшов,  так  ось  8Я(ю: 
Рагіз,  Асепие  МагЬоеи(,  N  З  Ьіз,  гНег  М"^  Коигу. 

Хоть  чйШі  зле,  та  перебувай  добре.  Пиши  до  Бог- 
даси.  Кланяйсь  мамн    . . 

Обиимаю  теб(>  '       М.  М. 
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Чи  ти.г«даеш,  чн  ти  думаш 
Та  сндячи  край  віконечка' 

Як  місяць  світить,  а  огонь  гориї  . 
Ніхто  тобі  не  промовить  словечка? 
Чи  ти  гадаєш?  Чж  п  прикдюаеш: 
Та  верніться  коднігаі  ви  часи, 

ТЦо  іг!»  ссрцк)  легенько,  1111  ІІ0Х0ДЦІ  швиденько 
На  личеньку  веселенькая  краса? 
Ой  я  гадаю,  тай  одпоминаю 
Що  було  колись  тай  мкнулося 

Тиж  голино  моя,  олралосте  моя 

Та  ГюлаН  виа'  по  вік  не  вернулася! 

Чи  ти  гадаєш,  чи  ти  думаешь 

Та  сндячи  край  віконечко 

Як  місяць  ( г.ітить,  а  огонь  горить 

Ніхто  бли;!ьі;о  н*'  промокить  словечка? 

Чи  ти  гадаєш,  чи  сиоминаеші) 

Сподіванки  хороші  роскішяі? 

Чи  їх  аоіраеш,  чи  їх  згортаєш  , 

Як  прибиті  квіточки  і  —  пивші? 

Ой  и  гадаю,  ой  я  і  думаю 

Сподіванвячка  проминули 

Журио  ж  не  журуся  і  в  тзгг  не  вдаюся 

Що  як  галічка  проминули. 

Бо  опав  Ваш  квіт,  як  рожеі  иИ  цвіт 

Сподіваннячка  мої  красні 

Що  в  квіту  стояв  весь  світ  звеселяв 

П  опавши  ще  ссрдепьі,  счастить. 

Чн  ти  гадаепіь,  чи  ти  думаешг, 

Та  сидячи  край  іиі^опечка. 

Як  місяць  світить,  а  огонь  горить 

Ніхто  тобі  не  промовить  словечко. 

Чи  ти  гадаепіь,  чи  ти  думаешь 

Та  й  сидячи  самотнесенько 

Десь  мої  друзі  давні  кохані 

Та  прийму  ж  іх  ріднесенько? 

—  Десь  мої  друзі  ;№іні  незабуті 


Д^о  іцирое  серденько  »х  вірмо  кохає 
Та  нехай  вже  талд  ■дбуиао. 

Лиет  Марі  Марновички  до  Опанас  МЬфмим 
(мабуть  осінь  1863  р.). 

'Га  самий  такни  як  колись  й  хутенько  ти,*  і  юи,  ^- 
чішь  хцміствянську  душу.  От  се  тав  забуьі  і  аа  н  ^  . 
хосіж  Васнля  1ішииш>апа  ийя  то  ^^ш  у<*     які»  ут» 

ПОНаГВв^ЮВаВ  чого      рО.      не  і  у    ■     ;  він  1.       :іі  ті 
лист  »Д  теГ)    і  тую  р<  „пеку  ;ь    ц     -ам  ]|  іііеі 
винний  ему  гроші  150  ф.  і  я  сам.і  ііро    тала  оч.  •  і. 
і  тепврь  отеє  забув  тм,  що  шшин#  зоставсь  Г  >ф».  ^ 
більше  як  •^00  ?гапс8,  та  що  'а     ,і  -  г  ^ли        ох  л 
лей,  в  одного  500,  а  в  друге  !    іиж  . 

н,  то  кажи  що  я  помиляшся  ого  дит*  ха  таке 
говорив,  самому  журняся  и  иші  х  а  грв  Тепері,. 
ти  В.М.  не  пи  чий,  г  він  "їіплатжв Микрвщьї  м>  члкошу 
'  тих  грошей,  що  изяв  за  и;іданіе  ііна  Лог  і.  Торік  ти 
прислав  780  фран.  та  се :  >  р<>,  ^ои  чє}  Симонова. 
Вже  о,^<^мип,  соаоібі.  Що  оіов  ть  миєш  я  сказав 
коли  я  тобі  писала,  що  це  мщ»  за  щі  1%^^  аа  «  і|» 
багато  тут  винна.  ^игя«'  ,  їс  ти  не  Г.  )уГмі,  ,еба 
Отеє  кажеш,  щл  м    ш,  чи  матимеш  ч  ті  и.йсь, 

то  Ж  я  і^..  іа,  щоб  а    і  рнїхип  —   и     хва  іИвсь,  що 
нашюая  гог  .  то  тш  нряїдет.  Я  >  рвця»тсх. 
вже  гі  руки    е  бг!        щ      іір     ся  і  на  весну  запра- 
ЦЕш  може    ,к,  що    плач^    се  і  «іішду  на  Украйну  а 
хлюцем. 

№няі  ар,  тео^ь  ве  ку  що  те  •  іір  сьбу,  от 
щу:  сп{ь  в  чим  моя>  і  ( лсжок  а^м,  щоб  мама 
т  тебе  ие  га,  и  часу  їхала.  Я  незд\  .а  мині  її  треба. 
Кали  ггитиму  буду  вокя  життя  за  сеє  дакувати,  а  коли 
Щї  тру  то  тик  т  забуду  подякуввя.  Коли  та  одаша- 
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Ще  за  тим  я  не  можу  їхати  теперь,  що  болію,  й  кажуть, 
щоб  бралась  на  югь  до  Італії,  коли  хочу  одужати,  або 
поправитись,  <>.  що  до  Руської  землі  то  борони  Боже, 
кажуть.  Я  була  здужала,  а  се  щось  звов  на  ві(жнь  таке 
погане  вхопило  та  ще  й  міцно.  Прошу  ж  тебе  дуже, 
нехай  мама  до  мене  приїде,  вона  мене  порадить  у  життю, 
що  дешевше  буде,  то  за  те,  що  лишня  людина  нічого 
клопоттись  Ш.  Я  сподіваюсв  деякі  гроші  одібрати  і 
може  поберуся  до  Італії  таки  до  першого  містечка  тихого 
й  теплого,  та  не  знаю  чи  поїду,  коли  її  не  діждуся, 
нехай  вона  мині  здоровья  не  збавля,  кажи  їй.  Таще 
прошу  тебе  дуже,  коли  що  усе  пійде  на  добрий  лад  та 
тедеграфируй,  будь  ласка,  що  от  Іде,  тоді  чи  тоді  «іш- 
джа  —  Ауепие  МагЬеиІ  8  ЬІ8  сЬег  Масіате  Nоигу  —  се 
мій  адрес.  Я  б  її  стріла  тут  де  небудь  а  коли  буде  мені 
гірш,  тоб  я  попрохала  кого  небудь,  можеб  знайшла,  щоб 
П  стріти.  Від  границі  можно  просто  Кіята  бідеп  до 
Парижа,  їхати  через  Берлин.  Тепло  ще  тут  і  зелено,  не 
треба  "^еплої  одежини.  Як  мені  смутненько,  що  сестрин 
хлопчик  вмер  маленький.  Дуже  мені  жалко  і  дуже  я 
плакала  як  почула.  Усім  хто  згадав,  поклонись  від  мене. 
Прочитай  Галю  у  Виб.  і  Лемшрімну,  там  таки.  Я  вже 
писала  тобі  чи  ні,  що  теперь  дають  1000  р.  с')  тілько  за 
лист  та  усі  ще  завидують  що  я  беру  такі  гроші  —  теперь 
кому  перш  платили  100,  платять  40  або  й  меньш.  Гро- 
шей зовсім  ні  в  кого  нема  та  щей  те,  що  зговортионя 
редактори  недавати  нікому  більш  75  —  вже  се  не  зямп 
як  дали  мені  се  по  100,  —  та  ще  два  журнала  хочуть 
мене  Соврем.  —  в  его  буде  Пройдисвіт  і  Библ.  для  нт. 
В  мене  багато  в  роботи. 

Тілько  що  не  здужаю  до  остатьн^  ладу  довести. 

Приїде  мама,  то  легче  буде  і  клопоту  меньш.  Буду  краще 
робити.  Вже  в  мене  може  листів  пятнадцять  єсть  пе- 
чатних. Будь  ласка  не  барись  з  одвітом.  Хлопець 
здор(мюиький,  пише  лист  до  тебе  хупо. 


*)  жшбугь  поибка  —  100.  а  1000. 
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Лікт  Марії  Мариовиїти  до  мума  (^м..іе»  Мариовті; 

(Без  дапт.) 

Після  твого  остатного  листа,  що  аа  вго  дуже  дякую 
і  де  писав  що  мама  їде  —  нема  ніякої  вістн.  Вчора  оді- 
брала лист  від  Вірочки  —  говорить  щоб  через  Вас.  Мих. 
прохати  якогось  Нольде  —  так  то  се  хутко  ми  з  Вас. 
Мнх.  обертаємось!  Поки  суд  да  діло,  то  може  й  суда 
не  треба  буде  ані  діда — отеє  ннше  лона  а  про  маму  ані 
однісенького  словечечка,  начеб  то  її  й  на  світі  не  було. 
Дуже  я  боюся  що  ті  гроші  на  її  виїзд  підуть  там 
десь  на  підмогу  бо  здається  й  там  усюди  не  ро- 

скоші.  Тілько  що  гірше  од  усіх  я  знаю  

Отже  прошу  тебе  дуже,  постарайсь,  щоб  вона  як  най- 
хуіче  виїхала  до  мене.  Та  нехай  зараз  би  виїхала  і 
нехай  би  зараз  написала,  що,  і  як,  і  коли  буде  Вже 
мабуть  тене^  прочяпш  Галю^  мше  й  Пройдиевітш  і 
Кармелгока.  Я  вже  вчора  Гймо  одЮрада  і  Богдась  як 
узяш;ь  читати  аж  не  дихав.  Пізненько  читав  усе.  Поі  іала 
соатн  —  на  другий  день  скочив  і  зараз  знов  за  Галю 
та  й  не  одірвавсь,  кофе  не  пив  аж  скіиив  і  аохваляв 
мене  і  сам  задумавсь  і  замисливі^.  То  до(^  Моял 
й  другі  дітки  читатимуть.  Се  ж  буде  книжка  для  діток, 
що  там  піде  Галя,  Кармелюк,  Ведмідь,  Йевільничка  — 
по  українськи  й  по  московськн  вийде  та  книжка  к 
1$-го  Декавря.  Далі  к  Л-щ  Лпрллю  вийде  щ>угя  киияжа 
(теж  по  українськи  і  по  москов.)  де  пійде:  Пройдисвіт^ 
Лемерівна  і  Дяк.  За  се  дав  мені  Яковлев  1775  рублів. 
Теперки  дав  600  рублів  і,  я  трохи  розплатилась  хоть 
ще  зосталось  багато  та  й  пребагато  платити.  Далі  гроші . 
розложив  на  два  срока  Яковлев,  а  поки  їх  діждуся  щось 
візму  з  Биб.  для  Чт.  та  с  Соврем.  де  по  россійски  дру- 
кують. Найбільш  мутить  мене  довгь  за  Богдася  500  фран- 
ків та  ще  500  одному  доброму  чож>вікові,  що  тут  доста- 
вив мииі  від  ях«кх»  баипфя  —  я  дала  баикнкг 
процент,  а  грошей  ще  пі  —  не  примоглася.  Та  вже  таки 
теперь  може  краще  поведеться  мнні  у  дідах  тих. 


II» 


Здоровье  усе  сливе  так  як  і  було,  та  я  маю  надію, 
що  хутко  ііоиравиться  воно  хоть  же  й  погане  здоровье 
а  роблю  так  щой  би  здоровому  то  добре  й  хіть  в  й  снда. 
Перш  у  ранці  тілько  праця  моя  була,  а  ось  і«п^>ь  той 
ввечері,  а  часом  пізно  у  ночі  пишу. 

Ще  тгчерь  почала  малювати  вчитися,  давно  вже 
хотілось  мині  страх  як  —  теперь  почала.  Вчитель  каже, 
що  аби  X'  >.  ^  то  й  навчусь  добре  і  сама  я  бачу  що 
йде  не  .  л:  Та  ще  чн  б  не  можна  було  тобі  при- 
слати .  "  мамою  ноти  ті  Натал.  Полт.  що  Лангер 
положив  —  копію  у  себе  зоставивши  а  них?  Колиб 
можна,  "П)  пришли,  дуже  прошу.  Богдась  буде  пнсап 
тобі,  вже  й  написав  та  ще  не  зовсім  скінчив  свій  ^вют^), 
щось  там  росказуе,  а  теперь  десь  зник,  побіг  з  другим 
хдонцем  гратись,  а  я  не  хочу  гаіти  більш  часу,  бо  й 
так  вже  давненько  ні^о  не  писала  за  тим  нездоровьем, 
та  за  роботою  доброю. 

Бувай  здоров  та  напиши  будь  ласка  щож  то  мама 
чи  вона  ж  приїде  к  празднику  чи  ще. ні?  колиб  же 
хутенько. 

БумЛ  здюов.  Обнимавмо  тебе. 

М.  В.  Ма. 

Ливт  МіріІ  Мариомічми  яв  щшш* 

(Веа  даят.) 

Пишу  тобі  щоб  попрохати  нехай  би  ти  порадив 
Вірочці,  щоби  не  писала  листів  до  мами  таких,  що  аж 
вона  плаче  читаючи.  Яке  таке  в  неї  несчастя,  щоб  тур- 
бувати так  бідну  стару  душу  що  пве  т  троп  пот^ь 
піла.  Скажи  ій  від  мене  що  мабіть  ьот  ще  не  знав  що 
таке  за  горе  у  світі  живе,  коли  так  не  береже  людей. 
Як  дитина  маленька  злрепетовала  тілько  що  навіть  не 
штуркнудась,  а  злякалась.  Такеньки  не  шшть  і  біда- 
дакя  справдешніі  як  вона  нив.  Я  ніч<н<о  не  бачила 
як  мама  плакала,  вона  мені  тілько  казала  сегодня  що 
то  написати  про  Макарова?  а  я  кажу  —  ні  чого  ще 

')  М.  В.  пвше:  дасть. 
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не  аваж».  Богдаоь  зараз  іфнйвкш  і  шепоче:  бабуся  чсяос» 
штче  —  чн  не  тв  сену  винна?  Та  Богдась  хоон  каже 
що  плаче,  то  плаче.  Що  ж  за  Макарова?  Се  я  тобі  кажу, 
а  ти  нікому  не  кажи  —  Макаров  як  я  єго  знаю  хороша, 
добра  душа  — -  та  тепе|№  він  кажуть  великий  пан  і  до 
мене  вже  давно  не  пише,  ані  я  до  Єго.  Пфеїзжакпн 
через  Петербург  посіараюсья  аобачапі  его  н  хоч  дуже 


думаю,  ще  не  надумала  як  довести  до  ладу  се  купанне. 
Може  якось  ще  справлюся,  —  хоч  і  проситиму  добрих 
людей  ради.  Пиі-авшь  ти  за  мене  —  я  усе  постарому  — 
часто  ше&дужлп  ж  тежь  доктор  приказує  усякі  мниі 
вимисші  дикарськії.  Дуже  я  тебе  прошу  будь  ласкав 
гіфазг  відпиши  мені. 

Де  жив  Савва  Чалий;  якая  в  его  була  а  ляхами  амова? 
Якого  року?  Яті  Нм  то9і  робимия  на  Укрвйні?  Яті 
були  поеовіри,  Лиелі,  чини?  Де  вбито  Саму?  У  який  чає? 

Дуже  прошу  тебе  усе  те  мігаі  зараз  напиши,  бо  я 
Савву  Чалого  теперь  пишу  і  припиняюся,  не  жадаючи 
помилятись.  Не  закладуй  сієї  мої  просьби  у  скриню 
панську  за  роблений  замок,  а  які>  добрий  ги  чоловік 
і  українець  так  і  і  ідпишеш  мені  не  гаючи  часу. 

Я  писала  до  ИльІ  Петровича  про  пісні,  —  чи  одібдла 
він  мій  лист? 

Усім  я  КЛАНЯЮСЬ  хто  мене  памятав,  а  найбільш  Мед. 
АидйівнІ» 


Листи  Марка  Вовчка  до  мужа,  Опанаса  Маркевича. 

<Дата  непевна.) 

.Цуже  щошу  не  гаючи  час.  >лати  мені  слова  сієі 
ігіеяі:  «Піоя»  ягіпв  т  баяф.  а  м  П  три  дні  ждав.».  Я 
ковиоь  їх  нісша  тобі  ваШ.  Ще  ж  я  ор(Яцг  вмяоїі 
рнм  в  «кваші  як  шма^щіх  віет:- 


їм 


1  «Коваль  кув,  заліза  не  мав» 


2  «Годі  гомоніти,  час  додому  їхать. 

Шелесь  —  шелесь  по  пін  ^.'одра 
Лив  сегодні,  буду  й  завтра 
Гей  же!» 

3  «Ой  служили  ж  ми  на  волі 
А  тепер  зосталися  босі  й  голі 

Да  хотіли  ж  ми  щоб  у  водьности  жити.» 

4  «Ой  приїдь  до  мене  Семене  Палію 

Та  приїдь  на  пораду.» 

«Ой  прошу  ;к  тебе  та  не  зрадь  мене 

Та  на  великую  зраду!» 

С'-й  лист  був  вже  давно  початий,  та  я  занедужала 
і  тому  він  початий  до  сего  часу  і  зостававсь.  Сегодні 
я  одібрала  два  листи  від  тебе  і  докую.  Що  ти  пишеш 
за  Богдасеві  злоті,  то  чому  б  тобі  не  послати  їх  на  їмя 
Михайла  Матвіевича  Лазаревського,  у  Москву,  у  Лрбат- 
скихг  Бороть  на  Молчановкі,  в  дом-Ь  Баскакова,  бо  ти 
знаєш  сам,  що  Валеїжа  внкіпав  гнівом  на  мене,  —  як 
міні  казав  один  зємлїіі.  колись,  —  а  тому  не  може  він 
дуже  старатися  і  на  Богданову  пораду.  Колись,  ти 
памятаєш  може,  він  брав  у  мене  гроші  батькові,  що  ти 
їх  ще  і  судив  відбирати,  так  я  ему  написала  на  свсю 
голову,  чи  не  м<же  вів  тепер  мяні  теж  віддати,  що  брав, 
а  він  розсердився,  каже,  що  то  було  ему  за  труда,  що 
він  хлопотався  для  мене,  визволяв  їх  з  Палати  чи  що. 
І  днст  мині  напнсав  недобрий  —  що  на  єго  і  одписувати 
було  не  гаразд.  С  тото  члсу  сердиться  —  се  шм  Шдьш 
року  —  і  все  б  засипав  мені  сіль  у  вічі ,  як  би  мога. 
Вже  і  писав  мамі,  що  Богдана  від  мене  треба  відібрати, 
що  вія  чув  про  мене  таке,  що  його  ушеньки  повяли, — 
та  уссіо  не  перекажеш  та  й  не  варто  й  кавмі.  Ті  уое 
цеє  знав,  та  мабуть  призабув,  а  я  більш  ее  дон  того 
пишу,  щоб  ти  не  дожидав  поради  від  него,  та  щоб 
казав  Мел.  Авд.  що  я,  кода  б  що  чула,  то  вже  аваю  як 
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ції  ласощі  приймати.  Тобі  я  скажу,  що  дещо  чула 
недобре,  а  ти  їй  не  кажи,  бо  то  гріх  нещасливу  душу 
та  ще  труїти.  Я  ж  на  поговір  не  ласа  —  та  й  не  дано 
кеші  велике  місце  у  Бога  під  вокяо.  як  то  кажуїь.  бо 
всі  ми  нібито  за  Бога  стоїмо,  за  його  святі  в&коня,  а 
може  то  й  частенько,  за  свої  ласощі  бємось. 

Що  усі  за  люди  в  Бога  не  вважливії,  —  світе  мій! 
світе  Божий!  Та  годі  вже.  Втішатимусь  тим  вже,  що 
вема  тмо  лпа,  щоб  у  його  Матк  Божа  як  то  говориться, 
капилиночки  меду  не  впустила  хоч  з  мізінної  пучечки 
—  буду  вже  тут  лічитися,  коли  ще  прийдеться  бути 
місяців  зо  три,  сили  набиратися,  а  найкраще  того,  тиї 
пісні  дода^  даводкш.  Вам  німедь  т<ИІ  чеиуіншй,  по* 
клав  167  на  голос,  —  167  —  еге!  Доводимо  до  200  та  й 
зараз  би  видавати  треба,  щоб  вже  привести  із  собою 
друковані.  Ти  багато  аиавш  людей,  прохай  щоб  зробили 
громадську  (яишдчи^  на  той  друк,  то  пійде  на  друга 
таке  ;о№бре  діло,  а  їм  увесь  ^  видавців  лік  пришлеш». 
Не  занедбай  ти  сего  діла,  прошу  тебе  дуже  так,  аж 
сер^це  мов  рветься.  Що  дня  пропадав,  та  пропадав 
щось  —  помремо  й  те,  що  зібране  нами  пропаде  марно 


Я  дуже  прошу  тебе,  щоб  ти  мені  завістив  завчасу 
—  одібравши  цей  лист  —  коди  ти  не  можеш  більше 
иіч<»о  ЬдадасевІ  дати.  Мшіі  ее  треба  анать,  —  роскииу 
якось  розумом  то  постараюсь  для  него.  Чи  одібрав  мій 
лист  пан  Понамаревський?  Прошу  тебе,  не  забувай  мене 
завістити,  бо  як  він  не  одібрав,  то  я- писатиму  йому  ще, 
аж  даті,  доки  гідб^  і  пгапав  мм»  щцрдг  дяку  аа  ті 
10  карбованців,  може  крівавнх,  що  вів  шле  на  пісні. 
Поки  е  на  світі  дддв  може  не  вовсім  варосга  полинем 
душа. 

Теперечки  от  що:  може  я  сама  приїду,  приведу  п1<жі 
(ію  8ИМ0Ю.  я  приїду  до  Пепфбурта  і  аараз  хотіла  би 
Богдася  післати  до  тебе,  бо  я  сама  мушу  у  Петрб.  го- 
ставаїись  діда  свої  одоряджаїв.  Се  уоа  ще  не  так  певно. 
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як  те  що  сонце  світить,  то  я  й  прошу  тебе  нікому  за  се 
не  казати  слова.  Коли  я  приїду  то  може  на  рік,  а  може 
й  більш. 

Поки  що,  бувай  здоров  і  дай  Боже  тобі  усего  доброго 

тай  не  трошки.  Богдась  здоровий,  тільки  доктор  каже 
купати  його  неодмінно  хоч  місяць  і  дуже  мене  журить 
що  як  я  не  


Рагіа.  -  Л^еиіИу,  70  те  ЬзпдсТштр. 

Такий  дивний  та  чудний  лист  я  від  тебе  відібрала, 
що  не  знаю  добре  які  на  його  слова  прибрати.  Отеє 
вже  не  по  праву  й  не  по  добростн  ти  його  ваішоав,  бо 
я,  коли  памятаю  ані-  жадного  разу  у  шість  чи  у  сім 
літ,  що  минули,  не  написала  тобі  слова  вразливого.  Сам 
ти  казав,  що  так  виходить:  за  що  усі  лаїт»  і  судять 
тебе,  я  одна  хвалю  і  наполягаю,  щоб  не  кидав  доброго 
діла  з-за  лихого  поговору.  Се  було  усе  чим  я  замі- 
шалася у  твої  діла  й  чини,  —  сам  се  добре  знаєш,  та  й 
те  ще  знавш,  що  ти  сам  штв  моєї  ради. 

Що  до  грошей,  то  я  дуже  жалую,  що  написала  тобі 
за  хлопчика.  Повинна  я  була  знати,  що  коли  ти  ош 
не  присилаєш,  то  не  треба  казати:  пришли,  треба  знати, 
що  або  не  сила,  або  не  велика  воля.  Хоч  воно  те,  хоч 
друге,  докучати  не  годиться.  Се  добре  докучати  за  яку 
небудь  бездільничку,  бо  казатимеш  собі:  може  за  якими 
иншими  добрими  та  красними  ділами  і  чинами,  або  за 
якою  тугою  своєю  забув,  а  вже  нагадувати  що  живе  і 
росте  на  світі  чоловік  однокровний,  що  потрібує  світу  і 
вчення!  Се  не  забувається  у  людей  ні  в  «сому  царстві. 
( •  сего  часу  я  вже  ніколи  й  нічого  за  се  не  казатиму. 
Коли  я  казала,  то  для  хлопця,  а  трохи  і  для  тебе  са- 
мого, щоб  він  знав  що  ти  маєш  об  йому  піклування,  та 
щоб  за  сеє  і  сам  тебе  не  забував  і  мав  би  до  тебе  щж- 
хильність.  Він  вже  у  ті  літа  уступив,  що  дещо  розуміє 
і  мислить,  хоч  дуже  чудно  йому  знати  (V)  було,  як  ти  зробив, 
усі  ліки  і  ввдіки.  куди  ти  гроші  свої  докладаєш.  Вія 
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ще  дитина,  ще  грається  у  коники,  хоч  і  розумів  вже 
хто  до  його  і  як  прихильний,  і  не  йому  лічить  твої 
гроші,  я  сподіваюся,  що  він  і  виросте,  то  не  стане 
вічиїх  дічжпі,  тільки  свої  вшсні.  Кооиб  мгаі  адунмпі 
за  що  і  з  якого  права  ти  мені  такий  лист  написав? 
Наче  б  до  неправого  судії,  або  до  необачного  наслідника! 
Я  тебе  не  судила,  не  казала  слова  прикрого,  а  що  до 
поНх  маєтків,  коди  вони  єсть,  або  будуть,  то  дашїі  їх 
мені  у  руки  я  не  ^ьму.  я  не  із  таких,  що  п(шро- 
щавшися  з  людиною  вищіпляю  якесь  шматячко  і  тим 
живлюся.  Коли  добре  памятаєш,  то  знаєш.  І  здається 
мені,  що  було  б  краще  —  справедливій  і  чистіш  —  як  би 
ти  ие  писав  мені  таких  листів  уперед.  Я  иічшх)  ніколи 
не  жадала,  тільки  того,  щоб  ти  знайшов  собі  усяке 
щастя  й  долю.  Коли  ти  пиі.ів  що  «от  добра  душа»  або 
«ось  правдива  людина»  я  тільки  раділа.  Се  ти  мусів 
бачити  по  моїм  листам.  Ніколи  жадного  ежюа  негаїшяч) 
ніхто  не  чув  від  мене,  -г-  і  ще  краще  жадної  думки  не- 
гарної мені  із  роду  не  наверталося.  Ти  правиш,  що  ти 
як  сонце,  що  я  тебе  завині^ю  у  гріхах  якихсь  невинно, 
а  я  і  гі^хів  тих  ]ю  бачу  і  не  знаю  і  то  мов  се  ділю.  Де  ті 
п<шав  тіцсе  перекоти-поле,  хто  тебе  ж!  А  я  й  не  витаю. 

Кажеш  що  ти  терпиш  дуже  —  подумай  часом,  що 
може  Господь  не  все  вже  лихо  на  тебе  одного  потратив 
— иньшим  де-що  зоставив  —  і  мені  чаояі  може  зернятко 
вереоадав,  —  то  ие  прибідьшай  своєю  щіиидста  бо  хоч  я 
пожила  вже  на  світі  і  знаю,  що  люде  ие  святі,  а  все 
таки  не  без  знаку  козаку:  хоч  й  у  десяте  по  лобу  ша.- 
блюкою  рубоне! 

По  сій  м<яі  бувай  собі  9]щсш  і  дай  ю&  Боке 
доброго.  Мща»  Вмчоя. 

Богдан  здоровий,  та  все  трохи  ще  блідий,  усе  доктор 
каже,  що  треба  «ого  купати  у  морі,  як  іа{сік  ще  оеа 
казав. 

Меланії  Авдієвні  низенько  кланяюсь.  Я  багато  слів 
ие  маю,  та  вони  в  мене  щирії:,  аікрои  я  нічого  не  віду^ 


мала  на  неї  негарного,  тільки  усе  добрее.  Коли  хто  мені 
що  казав  погане,  то  у  друге  не  починав.  ВЇрю,  що  вона 
нещасна,  жалую  як  жалувала  іії,  і  теперки  як  у  про- 
шлости  рада  я,  як  моя  сила  і  мога,  !й  послужити.  Коли 
вона  буде  мене  ще  боятися  як  ворога  і  не  пійме  вірт, 
що  я  щирим  серцем  жичу  їй  усего  доброго  то  обидить 
вона  безвинно  людину  до  її  добра  прихильную.  Що  мені 
поговір  людський?  я  була  ще  з  репяшок,  а  вже  мене 
ніхто  переконати  не  посилив,  а  вже  тепер,  коди  може 
Лідьш  шляху  пройдено  ніж  проходить! 

(Відривок  листу  Марковички.) 

А  вже  ж  з  роду  ве  чудні,  а  чудні  листи  пишеїе. 
Хто  се  сказав,  що  я  не  хочу  їхати  ?  Я  казала  що  хо^, 
що  треба,  та  не  можу,  бо  грошей  нема  тепер.  А  вже  як 
я  кажу,  то  -^як  треба  й  розуміти,  бо  я  ще  словом  нікого 
не  зрадила  Зрюумійте,  будь  ласка,  що  ие  мої^  я 
приїхати,  а  що  хочу  і  треба  мені,  й  діло  й  робота  кличе 
і  у  II.  і  на  Україну.  Я  дуже  сподівалась  цім  літом 
поїхати,  та. не  так  то  діється,  як  сподівається.  Тепер 
буду  вже  ще  лучче  старатись,  щоб  заробити  собі  на 
проїзд  і  як  зароблю,  то  зараз  щайіцу.  А  що  Богдася 
самого  пускати,  то  сеє  дуже  важно  мені  та  й  теж  йому 
Самому,  ігікось  казала  йому  чи  не  по.хав  (>,  то  він  від- 
казав ме  іі:  «поїхав  би  радий,  та  тебе  не  хочу  кидати 
Ти,  каже,  може  вмреш,  то  нікому  буде  відвезш  на  Украшу. 
а  я  вже  одвезу.  Вже,  —  каже,  хоч  горенько  що  щв  ке 
можу  їхати,  а  таки  перебуду  —  тебе  не  покину.» 

Отже  ж  пріємо  у  двох  вже.  /Калько  мені,  що 
впусіндн  оев  літо,  бо  мені  най(йльш  у  літі  треба  бути. 
Вже  ж  я  приїду  не  за  пічкою  сидіти  та  вареники  їсти, 
а  хочу  —  не  їздити,  —  ходити  в  села  у  село.  Так  нені 
дуже  бажалося  наїхати  туди  у  свіжому  місяцю  Маю. 
тоді  як  «під  гору  зелененько  по  місяцю  видненько, 
серденько!»  Дуже,  дуже  (^а«іо  в  мене  роб<ті  у  го№яі 
моїй  бідній,  та  здалека  я  не  можу  нічого  робити.  Вже 
дожидатиму.  То  ж  прошу  шс  знайте,  що  я  не  нехочу, 
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яяе  можу  я  їхати,  і  дожидаю  як  буде  нога,  то 

й  поїду  зараз. 

Жаль  мені  на  маму  —  і  вже  ж  бачила  вона  на  свої 
очі  усе  та  й  до  того  радить  мені  розлуку  з  хлопцем  — 
ніби  я  то  шпребеякка  яка  чи  що  моя  вдасяа,  що  я  т 
їду  ніби  то  самій  мені  теє  не  важко  й  ие  нудно  й  не 
трудно.  Що  

Частина  листу  Марка  Вовчка 

до  невідомого  адресата. 

Василій  Васильевич'Ь  самь  Вамі>  раскажегь  б'Ьло, 
а  я  пршну  басі  обь  атоігь  д&гЬ  похлопотать.  Пожадуйсха 
сдідайте  ато.  9хо  чедо^Ькі  за  которого  говорить  не  тодько 
то,  что  ему  надо  д'Ьло,  но  и  то  по  онь  сгуміЬегь  его 
д-^лать.  Напишите  Вашему  брату  обг  атомг.  —  Я  бьі 
сама  написала,  да  адреса  его  не  знаю.  Да  еще  разь 
прощу  Вась  помогнте  нь  атомг  д^ЬліЬ  Васнлію  Василье- 
шпу.  До  свиданія.  Я  . . .  .  скоро  буду  вь  Орд'Ь  я 


М.  Млршопт, 


уюжусь  сь  Вами. 

19-90  Октября  18в1  ш. 
Париж». 

РумпксІ"  ^'^^  ухраівсьхах  дрепостеа.  (Тарвовокого.) 


Листи  Еимвського  до  Марії  Марковички. 

Москва,  27-20  фебр.  1834  в. 

 О  о&&к  Ви  очевь  мало  пишею.  ио  между 

строкь  чятается,  что  Вамг  жнвется  далеко  не  оюс&гь 

хорошо  і'  тіривольно  Простите,  что  я  заболтался 

по  повод;-  моей  археологической  л'Ьтописи,  позвольте 
обратится  кг  Вамі»  сь  моєю  усердною  просьбою.  Ради 
Б(»«.  еслк  в8дунмт«  напвсахь  вам%»  ш  пяшятв  ов& 
археологической  дряни,  а  пишите  пободьвю  о  себі^,  а  то 
цІЬлая  іетріь  Вшщх>  письма  еанята  бонами  и  пряж- 
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кою,  А  810  оов^еяю  явоовволпвшн).  Воп  О»  пт. 

Если  іюпадется  Вамь  что-нибудь  для  мевя,  пршплт 
нли  привезите  сами  (крапко  жму  Вамь  руку  за  Кельт- 
СЕаго  воина,  котораго  я  и  укр*пилт>  на  щегольскомг 
пьедестаді),  но  не  пншите  нля  яе  пшшгге  ХОДЬКО  ВКОНЦІЬ 
письма,  наговорившись  от  ...  .  Ато  тодьхо  досада. 
Сколько  бьі  вопросовг  задалг  Вамг,  прежде  всего  о  Вась 
самихг,  о  Вашей  жизни.  о  Вашиїг  работах  —  а  хугь 
пряжка. 

Вг  «Петербуріхжяхі  ВЬдомошіхі»»  я  прочнтаді  трі 

отрьівка  изг  Вашихг  парижскихг  писемг  и  очень  обра- 
довался  что  Вм  взялись  за  ато.  Вм  стольно  -Ьздили, 
сголько  внд'Ьдх  и  такі  ум-Ьете  смотріть,  что  Ваши  за- 
мітки будуть  очень  ннтересвьі  и  я  би  сгояль  за  то, 
чтоби  Вн  ихг  не  бросали,  гЬмг  бол-Ье,  что  подобная 
работа  можеть  бить  особено  хороша  для  Васг  уже  по- 
току, что  не  треоуегь  сосредотеченія,  а  напротивг  тре- 
буегь,  чтоби  Ви  заняти  билн  т»ігь,  что  передт,  Вами, 
а  не  вг  Васт,,  а  вт>  нехорошія  минути  —  ото  очмь  хо- 
рошая вещь  А  Вамт>  еще  скажегь  большое  спасибо 

наша  публика,  потому  что  Ваши  письма  очень  инте- 
ресни  

Вогь  кстати  Ви  пишвїе,  что  хогда  Ви  кь  і^- 

•Ьдете  в  Россію,  Ви  в-Ьроятно  надолго  оста^оштось  ю 
Петербург*.  ГдЬ  Вась  тамг  отмскать? 

С.  Егиевскій. 

Ааха»,  17-90  іюля  1864  а. 

 Что  значить,  что  Ви  еіі№  ие  уіЬхали  вг  Россію? 

Я  никогда  би  не  ожилаль  что  Ви  еще  во  Францій 
Есяи  Ви  псЬдете  вь  Россію,  Вашь  путь  черезг  Аахень. 
Всиомните.  что  здісь  жнветь  бКдщаЛ  калкка,  хоіорив 
Вась  люЛигь,  какг  любилг  онт>  очень  немногихі  ж  ко- 
торому  лучшее  утЬшеніе  било  бьі  перемолвить  сь  Ваші 
нісколько  сдовь.   Крапко  жм.  Вашу  руку. 

Весь  Ваші»  С.  £шткик 

т 


Лшха»,  П-т  імля» 

 Вг  п  {юнй  ршгь  жияни  обрадовался  я.  что 

Васг  обманули  н*  деиьпгь.  Я  писалт.  Вамг  наудачу. 
почти  увіЬренніїй  что  пвсьмо  моє  не  наЯдегь  уже  Вась 
шь  ицтяЛ,  что  Ви  уже  щкуЬжшш  вь  Россію. 

 Я  не  над-Ьюсь  впрочемг,  чтобьі  Вьі  что  вибудь 

получили  сг  гЬхг,  которьіе  Васг  надули  На  Корша, 

кажется,  Вьі  можете  вподн'Ь  разсчитьіваїь  т.  е.  разсчити- 
ваті»  ш  его  честность,  на  яежеланье  обсчитать  и  украсть, 

но  т  мскуратность  я  и  тугь  не  ручаюсь  

 В-Ьдь  я  больше  3-х  л-Ьгь  не  ішдался  сь  Ваш 

сгь  т*хт.  порг,  какг  оставиль  Васг  вг  Рим*   Хо- 

тіЬжкяь  воговсфжгь  о»  Вані          Одиа  Польща  ^х» 

стоигь!  Мн-Ь  яеводьно  приходить  ва  вашпь  Вашь  іф»> 
восходнмй  Варшавскій  вьіговорг  и  то,  что  Ви  жили  вь 

центр*  польской  исторіи  в  самое  горячеє  ея  время  

Ве(%  Вапгь  С.  Ешевекій. 

11  го  авг.  1864  г. 

 Ваш  шуЬздка  вь  Росеію  шшеть  затянуться 

на  долю  

 Каждий  день  смотрк»  теперь  <Петербургскія 

ВіЬдомости».  Вашвхг  писемг  тамг  совсЬмг  н*тг.  Какг 
мя^  хогЬлось  ви  врошать  то,  что  Ви  ваввсадя  о  бнтЬ 
шшіпхг  церковниковг.  Вг  печати  пожалуй  в  ве  все 
придется  прочесть,  благодаря  нашей  лихой  цензур*. 
Куда  Ви  отправите  ату  работу,  Ви  ничего  обг  атоігь 
ве  пишете    с.  Еуіевекій. 

Іб-го  мгуста  Ш4  в. 
Не  иошегь  жш  Алеке.  Вадвм.  (Пнооекь)  вь 
Россію  посдіїдвеі  ваяжші  Вамв  вепщ  о  духовенствЬ? 

 С.Ешшкій. 

30-го  августа  1864  г. 
(Ешевському  М.  Ол.  прислала  повість.  —  очевндао  сЗаоїсмі 
Прмчепатв). 

Я  сильно  боюсь  за  ея  дальн'Ьйшую  участь. 
Цензура  едва  ли  пропустить,  а  есдн  и  пропустить  сг 
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тогочнсАевиїпі  ур^ахіїш,  пп»  ио  яяачять  ттш  то 

же,  что  не  пропущено.  ДневниіЛ)  потсри,  Пі  мвсмго  своеС 
чЛньї.  Какі.  ато  Намі.  Боп.  помоп>  іі  иЬлаться  такг. 
под-ь  семинарскій  язьїкг!  Признаюсь,  атогь  язикь  ми*  » 
во  маогігь  ігЬетегь  сяяьяо  не  нршшдоя.  Вм  кмгь 
(^дао  доброволі.но  отбиваете  оть  себя  многагь  чжтжтеяей. 
Особенно  т.  н  Ькоторьіх  ь  м-Ьп.  а.  тяжела  зта  игкустпен- 
ная  форма  и  мнЬ  не  разі.  хогЬлось  поймать  ки  ;ую 
нібудь  опшбку,  яеправвлмосіь,  чтобн  яа  ней  сорвать 
мою  досаду.  На  &Ьду  для  пеня,  я  не  вшпеяг  такягь 
ошибокг  и  Ви  моягете  зтому  радоваться.  Но  мн*  все 
таки  досадно,  что  Вьі  потратили  стольно  труда  и  я 
думаю,  тяяюдаго  труда,  чюбг  овлад-Ьть  атой  тяжелой, 
шекусстаевшЛ  формой. 

. . . .  С.  Егиелскій, 

І-го  ет*тмбря  1Ш  ». 

 Что  Вн  думаєте  д-Ьлать  сь  двевнякоігь?  (тоб 

то  з  «Зап.  Причетчика»).    Куда  Вьі  его  думаете  послать? 

Я  ужасно  'боюсь  за  цензуру   Для  пеня  било  не- 

ошідаяшхяью  Ваше  яз^Ьстіе  о  второй  часта.  ІІервая 
представляегь  такое  законченное  ігЬлое,  что  не  натешете 
Ви,  я  би  думалг.  что  іуть  и  кояеці. 

 С.  Ешевекій. 

7 -80  семтября  1Ш  в. 

 Неужели  правда,  что  Ви,  бить  можеп,,  до 

весни  не  поїдете  в  Россію?          Я  думалг,  что  А.  В. 

(Пасоек)  вг  Петербург*  устроить  Ваши  отношенія 

хі  дит^штурншгь  торгашаїгь  н  Ви  не  будете  еидікть 

бЄ8Ь  ^СГЬ  

.  .  .  .  С.  Ешевскій. 

Аахень,  14-го  Сент.  ІШа. 

 Ваше  письмо  очень  обрадовало  гЬмі,  что  єсть 

надежда  увид-Ьться  сг  Вами  зимой  вг  Россіи,  если  ужь 
яеоьзя  унидіться  аді^. 

 С.  Ештекій, 
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Ліііг  А.  Стиі— ти  «о  Мірм  Ємчім. 

д$  шшвря  ті :  ІГвема 

їкисяЛ  шояучтйя  огь  Вісь  шхигімяягь  «прадМ  рм- 

сказа  и  доставленія  ихі.  Каткову.  явился  наконеці  к» 
мв-Ь  огь  посл-Ьдняго  еще  разг  госполинг  вт.  гороховом-ь 
пмьто  н  вручиль  мн-Ь  ЬОО  руб.  сереб.  ато,  говорить, 
деюпі  для  Марії  Алексаядропш,  а  оспишшя.  по  рас- 
счету,  по  напечатанію  ея  разсказа.  Я  іду  оейчасг  еь 
5»тими  деньгами  кі.  банкиру  и  Ви  ихт,  получите  м-ЬсгЬ 
<гь  атимг  письмомг  или  скоро  послі  него.  По  полученіи 
вемедлекно  ж  вепрем'Ьяво  неня  увидоците:  сіоаьхо 
то  получвлн.  Поііняте  же  —  зто  нуято.  Пшшіе  огь 
Вась  ст>  новими  порученіями  кг  Каткову  получилг,  по 
должені  сказать  Вамг,  что  кг  сожаленію  не  могу  ихт, 
■аюяшгп».  Я  іе  доушеяі  би  ветупат:.  ни  вг  какія  сноше- 
нія  сь  Катковмігь,  но  вдрупшдг  пкоі  доагь  вг  угоду 
Вамі.  Продолжать  же  сг  нимг  переписку  еще  даліе  я 
не  моїу  и  не  долженг,  а  потому  о  новой  своей  статьи  и 
о  вереводЬ  ббьясвнтесь  ст>  нимь  самн  письмомі  адресуя 
аго  вт,  Москщу,  п  редакцію  «Рус.  ВЬстввка»  ва  вмя  Мв- 
хаила  Никифоровичії  Каткова  вг  ^бственньIя  руки.  Такеє 
обгясненіе  будегь  дучше  в  бдваьд  кь  ц&ш  во  всілгь 
отвошеиіях'ь  

Лист  Тярмі  Шмшіїм  т  Марна  Іатка. 

Спасибі  тобі,  моя  доню  любая,  що  ти  мене  точ  у 
Дрездені  згадала.  Я  ще  й  досі  тут,  —  не  пускають  до 
дону.  Печатать  не  дають.  Не  знаю,  що  й  робити!  Чи 
ве  поі^свтьея  часом?  Ні,  не  пш^шуоь,  а  втечу  ваУкріЛну. 
оженюсь  і  вернуся  як  умитий  в  столицю.  Коли  Ви  вер- 
нетесь до  нас?.  Як  би  через  рік,  то  дуже  добре  було  б. 
з  Кожянчнковин  я  бачився  позавчора  і  вік  мені  нічого 
ве  вааав  про  « ^кдащіцс».  С^^і^ию  мов!  Ве  іюаш^ 
воквщо  вічвго  отвм  квшіфян     овші  Вае  ахо  ве  прв- 
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скіяпадо,  бо  ВОШІ  т  бачать,  а  вооом  чушАь  яаші  адідні 

А  в  тім  робіть  як  Самі  знаєте.  В  осени  буде  у  нас  свій 
журнал  під  редакцією  Б.  Білоаерського  і  Макарова.  Пі- 
дождіть трошки.   А  поки- що  нехай  Вам  Бог  помагав  на 
все  добре.  Тричі  і^ю  Вас  1  Вашш)  Богдася. 
Амівь 

Т.  Шевч. 

сПравда,  1875,  Нр.  н,  стр.  674  «Два  листи  Шевченка». 

Редакція  Правди  додаа:  «М  Вовчок  іам  вередам  его  тевер, 
прнобіцявши  враз  заслап  у  редакцію  до  вас  деякі  а  ноакх  св(йі 

украінськнх  повістей.» 

Залита  шаідомого. 

При  переписк'Ь  продалжавшейся  почти  до  смерти, 

(шраіпивал'ь  какт>  назовется  пов-Ьсть?  Она  отв*тйла: 
«Гайдамаки,  —  или  иначе,  сама  еще  не  знаю.» 

Остатки  подобной  «Дівочої  виспи»  автор  вид'Ьл  в 
с.  Качаловк'ІЬ,  в  им-Ьніи  тодько  что  п^дшедшеїгь  огь 
умершаго  дяди  кг  В.  В.  ТарвовскоУу.  При  шосл'Ьднемі 
«Дівоча  виспа»  била  тодько  памятннком  кинувшаго. 

Листи  кі.  Лобача  до  Василя  Доманицького. 

10-го  (3)  Октябрь  1907  г.,  Нольникь. 

Я  об'Ьщал'ь  Вамі  прислать  отсюда  перечень  факти- 
ческигь  даишгь  изь  яшзин  Марій  Ад^Есаядрсюим  аа 
тогь  огромвий  изріодь  времени  ст>  1^78  года,  о  которомі 
никто  кром'Ь  меня  и  еще  '2--3  саммхт.  близкихг  кт»  ней 
людей  не  им'Ьль  до  сихт»  ііорі>  никакого  понятія.  — 
Простите  что  даю  8дІм%  имеияо  тодько  хратіЦа  перечень, 
такі  какі.  все  еще  не  могу  спсжАно  думать,  гдядя  шял 
окна  своеП  комнати  на  сиі-.жую  могилу  такого  близкаго 
человікка  и  не  ві.  силахі  облекать  в  какую  либо  лите- 
ратур:.уіі)  форму  св<ж  воспоминанія  о  ней. 

Вогь  вти  даиння: 

Нг  1470-1872  гг.  релактированіс  Журнала  «Пе^>е- 
водовь  лучших-ь  ііностранньїхг  писателей».  Исключи- 
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теяілов  участіе  т>  немг  трудящнхся  «енпщігь-повиди- 
шшзг  гдшшш  ціА  пдааія  Журим». 

Сутолока  по  такому  д*Ьлу  какг  изданіе  журнала, 
безг  всякихг  поііощниц'ь,  кром-Ь  Н.  А.  Б-блозерской. 
крайнє  утомляла  М.  А.  и  міішала  самостоятельной  ра- 
богк  Оісіиі»----ііосіоюшт  оіреііжеііе  воевлпміі  не  ю 
городгЬ  и  тЬігь  меніке  ві  столиціЬ,  а  вь  щршЛ,  на 
лон*  природи,  которую  такь  ліпбовно  описьівала  покой- 
ная,  а  куда  не  заглянула  би  ни  одва  знакомая  человіЬ- 
чесваа  души 

Шісдідуїщіе  годи  жввнк  вь  Пеі^ууіЬ  —>  учасгіе 

вт>  «Отечественнихг  Запнскахг»  и  масса  переводнихг 
рабогь  (гь  ея  именемг,  котория  доставляла  изв-Ьстний 
т>  то  вршя  французскій  издатель  Ж,  Зтзель,  самі  лн- 
савшій  тщь  штотп»  «(>пиш»,  опцхшоїй  ді^ггь  11.  А., 
которий  первий  далт>  ей  возможность  жить  вт>  Париж'Ь 
литературнимг  трудомг  посл*  ви-Ьз'^а  за  границу  вг 
1Й59  году  —  кажется.  Кг  зтому  челов'Ьку  М.  А.  относилась 
СІ  г^гбсюші  увюогівігь  до  <жмА    сііц^  в!ь  1^  гаду. 

Ві  1876  году  —  серьезвая  бодіЬзнь  М.  А.  и  «йша 
по-Ьздка  на  л-Ьто  для  иоправдевія  ящх^оюл  'п  Полтав- 
скую  губернію. 

В%  1878  году— -(Ж(»«п«дьвьій  виівд»  шгь  Петер- 
буїт  вг  Ставропольскую  губернію.  —  Вовобшюаеніе  зи«> 
комства  Фед.  Мат.*)  вг  Ставропол-Ь  и  -лоя  служба  ст>  нимі> 

Вг  1880  году  —  пере*здг  вг  Черноморскій  округь 
вг  уд-Ьдьное  шжЬшіе  Абрау-Люрсо,  на  берегу  Чернаго 
Моїм.  — Тштяія  ▼см^  жжаях  пагь  оовдвЮііі  Лім- 
рюшошь,  ніїкогда  лримг  украиаофиломг  н  покровнте- 
лемг  Шевченка  вг  изгнанію,  а  вг  то  время  —  чиновни- 
комг  вг  самомг  отвратительномг  значеній  зтого  слова, 
которий  м  ооеаідте  время  тШ  едуяі№  шюмгь 
меня  по  яачвпстцу  дат  двшот,  ктатул  шшя  еаф- 
листомг. 

Вг  1882  году  М.  А.  іЬздила  вг  Петербургь  слеціашю 
Джяошьу  дюдйй,  ішавишть    литературное  юні*  что№і 

Лмірмвишв(ГК 
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яась  нзбвшпі  оть  Лмарюскаго.  ВскоріЬ  послі  8Т0ГО 
Лазаревскій  бьигь  уводегь  вь  отсшжу  ж  мьі  вг  1883  ічмог 
опять  могли  переїхать  вг  Ставрополь.  Зд-Ьсь  —  вт» 
Ставрополі  —  впервьіе  у  М.  А.  обнаружились  признаки 
серлечш>й  боїігЬзнн  послів  бившато  остраго  ревматизма. 

Сті  літа  1885  г.  М.  А.  переїхала  ві  Кіевохув  ту- 
бернію  и  там-ь  вт.  деревн*  близь  М.  Ьогуслава,  Канев- 
скаго  уЬзда,  мьі  прожили  около  9  л-Ьгь  —  до  конца 
1893  г.  Кіевскини  врачами  ока  бьіла  приговорена  кь 
смерп  оть  яеяской  болїзші  требшмвшей  оінфація,  ш 
которую  она  не  р-Ьшалась.  —  Пользовавшаяся  гваЛ- 
чательно  здоровьімі>  организмомг,  никогда  не  страдав- 
шая  никаними  женскими  бол-Ьзнями,  М.  А.  невїрила 
врачаю  (я  знаменитому  ві  то  ^мя  Рейну  —  профе- 
сору акушеру),  т-Ьмь  не  менїе  прнпюорь  кі  оп^ищія 
(и  бол-Ьзнь  сердца)  дійствовалг  на  нее  крайнє  угнетающе. 
То  билті  самий  тяжкій  періоді  вт.  ея  жизпи,  когда  она 
лочтя  нячего  не  писала  я  послі  разгрома  «Отечест- 
вгавип-Залжюк'Ь»  никуда  не  ясешда  давать  тоіо,  что 
бьіло  раніе  написано.  —  Весьма  скупая  па  знакомства 
вообще.  она  —  особено  вт.  атогь  періоді. --избіЬгала  ка- 
кнхь  лябо  общсній  ст>  окружавшимі»  провинціальньїмії 
общеслюмі,  по  місяцаїгь  яе  виходила  язь  щшу^  Доступ 
кг  ней  —  какь  и  вг  послідующіе  годи  иміли  только 
учащій  школьний  персональ  и  лучшіе  люди  изь  кресть- 
янской  среди,  —  особенно  кіевскіе  штундисти.  Вожаки 
9юЛ  сект  охотао  дЬджлась  сгь  М.  А.  своиігь  тятшшь 
положеніемі  того  временя,  подолгу  бесЬдуя  о  преоліи 
дованіяхг  и— щмшо— ястязаяіягь  воляція  ж  містваго 
духовенства. 

Бг  1893  году  мьі  переЬхадя  вь  Саратсжь,  впервие 
поселившись  вь  ОДНОМУ  городі  сь  Б.  А.  Мцжовячень. 

вт.  то  вррмя  уже  находиііііїимся  на  свобод*,  посл-Ь  от- 
бивки  и  ткірсмного  заключенія  и  полицейскаго  надзора. 
М.  А.  бьіла  уже  не  вг  т  комг  мрачномг  настроєній,  какг 
вь  Шевсхой  губ.,  яо  на  всЬ  предложенія  В.  А.  ужтво- 
вать  вь  містной  прес*,  яля  дать  что  вибудь  вь  со- 
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вршетше  ігікшздш  іоп«шш,  к«ш«рпеока  опшш* 
вала  и  только  дала  т,  «Саратов.  Джошккь»  ніюкольхо 

переводові  сгь  своимг  именемг  польскихг  писателей  — 
своихі»  любимцеві)  —  Б.  Прусса  £  К.  Юноши.  —  Кром'Ь 
того  дала  Б.  А  соіяасіе  ю  вовое  шядшЬ  «Полші» 
Собравія  Сочжямгїй»  <яекж%,  щуда  дшат  била  воШі 
и  новьія  работьі. 

Вт.  Саратов*  М.  А.  вновь  начала  работать.  Но  вт. 
посл'Ьдіе  З  года  жизни  вт»  зтоігь  город'Ь  (1896 — 1898) 
щякяуші  бваНвші  серящ  спиш  чащв  давать  о  ееОЬ 
знать.  На  зтогь  разі  они  могли  бьіть  визвани  возмутив- 
шею  ея  душу  служебною  траішею,  направленною  противг 
меня,  благодаря  которой  намг  вг  1699  году  пришлось 
опять  поевляться  вгь  ОтцюпооьшиИІ  губ.,  вь  усж^ять 
не^р•вненяо  лучшихг  ч*мі.  вг  Саратов*,  а  7  л-Ьгь 
гпустя  {нт>  іяпо)  —  Нальчик*,  Терской  Области.  —  Вс* 
зти  посл-Ьдніе  годи  М.  А.  хорошо  работалось.  Кое  что 
она  давала  вгь  »Русскую  Мисль».  П]р  поЬадшигь  вь 
Кіевг  вь  1902/8  гг.  аввяаалнсь  ввакомства  сь  віжоїю- 
рими  Кіевскими  литераторами  и  она  об*щала  давать 
работи  вт.  «Кіевскую  Старину»,  дала  согласіе  на  изданіе 
«Оповидання»  и  отд'Ьльньїх'ь  разсказові»  Кіевскимі»  Об* 
щестюігь  Грашяясютя. 

Жизнь  на  дач*  близь  Нальчика,  вт>  м*стности  сі. 
богатои)  природою,  лучше  которой  трудно  било  желать 
для  сердечно  больной,  била  такі  обставлена  что  каза- 
ло<%  сердачньїй  ведуть  не  ооі^кушигь  все  еще  чревви* 
чаПно  кр*пкаго  огь  природи  организма  М.  А.  —  За 
7  мЬсяцеві.  бол*зни  М.  А.  почти  все  время  оставалась 
на  ногахі,  продолжая  читать  газети  и  з  лучшихг  еже- 
мі^сячнигь  журнала  и  випрюдять  хі^сотория  рукопшж 
на  шшороссівшипгь  юик<Ь, —  одна  из%  шить  п^іііси- 
валась  мною  по  ежедневнимт.  ея  вьіправкамі.  почти  за 
иед*лю  до  смерти.  Ві  конц*  Мая  и  в-ь  Іюн*  казалось 
здоровье  начнтаегь  воастаиовляться:  М.  А.  стала  ходить 
по  саду  безь  востсфсгавеі  шякяці  н  ціане  даш  щк»о- 
дяда  ва  воадухіЬ  вь  птлі(%  шщь  тїишси»  і^гшмо. 
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югЬя  подь  рукаші  на  стояп'Ь  посдіЬлнІя  укрмтжія 

писанія  —  вт»  тетрадяхг  испиганьїх'ь  карандашоїгь.  Но 
сг  Г>  Іюля  основная  бол-Ьзнь—  ненрозг  сердца  —  ослож- 
нилась  инфекціонньїм'ь  восіїаленіем-ь  ааушной  желеаьі. 
втоть  нюнй  серт>е8ньій  яедугь  н  вюваятя  пгь  <^ 
рація  (19-го  Іюля)  такі  ослабила  дЬятельность  оердца, 
что  2(і-го  Іюля  иаступилі>  отекг  легкихг  и  больная,  не 
ііриходя  вт.  соананіе,  скончалась  2ь-го  Іюля  вь  З7і  часа 
дня.  Похоронена  М.  А.  ЗО  Іюля  вг  склеоік  вг  саду,  не- 
ВДалек'Ь  огь  сиоей  «груши». 

Посл'Ьдніе  дни,  м*гяцьі  жизни  М.  А.  еще  такг  св*жи 
вг  паняти,  что  ннії  тяжело  оііисьівать  ихг.  Но  у  неня 
сохраняднсь  данньїя  для  восполненія  атого  моего 
додга  передь  тЬт  людьми,  копфнігь  шашвк  о  М.  А., 
какг  общественномг  д-Ьягел*,  такі,  же  дорога  какт.  и 
мн*.  Упомяну  только,  что  однаждьі  т,  ^Ін-врал-Ь.  когда 
приступи  задихані)!  били  особенно  тяжки,  больная  ви- 
димо думала  о  возм(жносп  смертя  н  сказаш  шгік:  есди 
умру,  гмотри  «не  бросай  меня  здЬсь».  Втоже  третя  (ял 
вискаїала  сожал-Ьніе,  что  «многое»  у  нея  не  впорядкіЬ, 
—  зто  очевидно  относилось  кг  литсратурнимг  рабошгь.  — 
Я  прожвді»  СІ  М.  А.  36  діть  н  кснодвю  ея  аав4кщшіе. 


Агб,  13'ЄО  Дійнії и  іШг. 

Дорогой  Ііасилій  Николаевюгь! 
На  дняхі.  іюлучип.  Ііаиіе  письмо,  юторое  очень 
угЬшило  меня  прежде  всего.  что  адад&ял  Ваше  воз- 
становдяется.  —  Признаться,  Ваогь  т%адь  ж  о&ь- 

ясненіе  Богданомі»  его  причнин  нанодаш  шш  м  до* 
вольно  мрачньїя  размьііплснія,  хотя  Богданг  и  говорилг, 
сь  Вашихт.  словг.  что  однажди  с-ь  Вами  уже  бмлт. 
такой  яю  приступі.  бодіЬзня  и  что  Ви  поправились  вт. 
ві>  той  яке  мікстноеп,  гдй  яаходюва»  ш  аиющее 
нремя.  —  такт.,  что  топерь  больш«'  надежди  гд*  нибудь 
свидіЬться  сі)  Вами. —  Порадовалн  меня  иІм  тш  н  и  црад 
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спмщві  раІМ.  дорогой  поему  еердцу.  Какг  бьіл-ь  бьі 
счастливт»,  еслиби  мн*  удалось  ч-Ьмт.  нибудь  бить  Вамг 
полеаньїм'ь  вт.  неНІ  Можегь  что  нибудь  такое  найдется. 
Сі  Ешевской  —  относительно  разговора  покойной  М.  А. 
е%  еатал  твртть  жршґь  вт>  ДреадеігЬ  —  я  сшипусь 
н  оиа  обиватель  ч,  дасть  исе,  что  можсп>  обі>  зтомт» 
рплговор*,  —  ві.  птом-ь  ручаюсь,  хотя  она  очеііь  стара  и 
многаго  не  іюмнигь.  —  О  нотнхг  украинских-ь  іі-Ьсень, 
ообрмшмгь  втгіМмю  М.  А.,  я  на  дяягь  шшншу  г.  Ко* 
ошцу'  Непйно  тодмсо,  какі>  его  познайомить  сг  зтою 
работов):  вгЬ  нотьі  — по  желанік»  М.  А.  —  переплетеньї  вг 
одну  большую  книгу  и  отослать  почтою  вт>  Кіевг  такой 
орввнигь,  сь  разньїми  поігі^ткаим  и  вьгаиск&мн  покой- 
иаШ,  веудобно.  Впрочемг  я  опишу  ато  г.  Кошицу  и  вЬ- 
роятно  ОТІ.  дасть  мн  Ь  какоП  вибудь  сов-Ьгь.  —  Зти  п-Ьсни, 
кшсь  я  кажрїсн  говорилі.  Вамі.,  бьіли  собраньї  непоч)ЄД- 
ственно  М.  'V.  в-ь  народ'Ь  и  гарантіей  сохравенія  нгь 
шеь  тпрнкосиовеяной  чнстагЬ  можегь  сяужпь  п  ш- 
сокая  добросов'Ьстность,  сгь  какон»  она  относилась  ко  вся- 
кой  вообще  работіі  и  какг  любительница  музики  и  пЬнія 
д-Ьйотвительно  била  вт>  состояніи  удержать  ихт>  вт,  па- 
мятя  до  покладкя  ва  ноти  вгь  Дрезден*.  —  Изі  разгово- 
ро«ь  от»  Ю.  П.  Ешюосой  я  знаю  что  ні.  Дрезден-Ь  М.  А., 
нерідко  бивая  у  Ешевскихт.,  сі,  которими  била  хорошо 
знайома,  п'Ьла  по  ихг  просьб*  многія  изі  гЬхг  п*сень 
своимг  пріятнимг  контральто.  Покойвая  такт,  любила 
укравнеї^  шіташ,  что  еше  за  1—2  м*еяца  до  забод*- 
ванія  —  кажется  ві.  Декабр*  190в  года  я  лично  изт,  со- 
с*дней  сі.  ея  кабинегомг  комнати  слишад-ь  напЬваніе 
ихг  уже  слабим-ь  утрачеиьімі>  гоїккхйгь  ея.  Одіу 
■жгь  (01  піїду  я  та  де  шл^я.  Сине  море  грм  . . .)  я  хо- 
іюшо  запомнилг  и  недавно  вг  Нальчик*  нашел'ь  ее  т, 
ея  сборник*.  Зто  —  самая  ирелесть.  Думаю,  что  вт. 
общей  мас*  такихг  наберется  немало,  и  что  для  изданія 
нхь  щршя  не  шогао  уйті.  Мсжегь  окаааться  мшич>  ш 
тахь  какія  уже  вошли  вг  сборники  другихт.  зиатокові. 
укрішмяЕой  піЬснн,  но  все  9Тр  св*дущШ  чедов*кі  мо- 
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жегь  вияснить  и  излать  то,  что  доожао  вміють  шямр^л 

независимо  даже  огь  имени. 

Посилаю  Ваігь  обіЬщаньїй  снимокі  сь  могвдкя  М.  А. 
Ие  совсікгь  удачно  отпечатані,  да  я  снять  п  небшго' 

пріятное  время  —  зимою.  Веснон)  будущаго  года  сниііу 
іп.  зелени,  лучше.  —  Кстати,  посмлан)  таиже  копію  ст, 
недавно  полученнаго  мною  ннсьма  врача  Сорочинскаго, 
у  котораго  ояа  дечидась  вь  посліЬдяіе  міЬсяца.  Пнсьмо 
—  о  ея  Г)пл'Ьзни,  исторія  болізни  описанная  по  моей 
просьб*  для  будущихг  біографическихг  рабогь  . . .  Мо- 
жегь  бить  оно  пригодится  и  Вамії. 

Желаю  Ваігь  всего  хорошого  и  прошу  не  забивать, 
душевно  преданний  Ваш  ж  уваясающій. 

М.  Лобтл. 

їв.  1.  1908. 
Дорогой  Васидій  Николаюич'ь! 
28  Января  —  полугодіе  со  дня  кончини  Марій 
Александровни,  —  Не  зная  ничего  о  нам-Ьреніяхь  зд-Ьш- 
нихг  украинскихі  Обществг  помянуть  ее  хоть  вь  такой 
день,  е^ли  зтого  почепу  дибо  непришлось  сд  Ьлать  раньте, 
я  во  1-х  вь  пропідое  шюкресенье  побивалі  у  г.  Лопщкаго 
и  иезаставг  его  дома,  оставилг  ему  по  атому  вопросу 
записочку,  а  во  2-хг  вчера  вид-Ьлся  сг  С.  0.  Руссовой, 
чтобьі  ей — какь  одному  изг  д'Ьятельних'ь  зд-Ьсь  членові» 
общини  напомянуть,  что  петербургскія  общества  тодмю 
несобрались  воздать  должное  имени  покойной  М.  н  что 
бьіть  можетт.  полугодовоП  день  —  28  января  —  билт> 
би  для  зтого  подходящимг.  Она  таки  сказала,  что  «намі» 
стидно»  не  почитать  шшять  М.  А.  до  сих  ш>рі  и  что 
постарается  обезательно  поставить  зтоть  іюпрось  на  пред- 
стоящемь  —  20  числа  —  собраніи  Украинскаго  Клуба 

(  —  оказивается  —  уже  функціонируегь)  по  поводу 

юбилея  артистки  М.  К  Заньковецкой.  С  прашивада  могу 
ли  дать  портрегь  М.  А.  на  вечерь  вь  ея  память  и  вообще, 
видимо  ііренсполнена  самих  хороіііихг  намЬреній  нащегь 
моих-ь  аабогь.  Огь  г.  Лотоцкаго  патучиль  откритку  о 
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ТОМІ»,  що  «реферат,  який  рехтувався  для  читання  тут  в 
Петербурзі,  не  читався  через  де-які  непорозуміння,  та 
притичини»,  —  что  Вм  обіїщали  вьіслать  зтогь  реферагь, 
во  ето  шЬть,  и  окь  —  Лоюцеій  —  поод^  аашіекж 
написала  Ваш»  о  неігь  8Ь  гаду  близости  дня  чествованій 
памяти  М.  А.,  которнй  просить  пріурочить  не  на  28,  а  на 
27  января  —  воскресенье,  такі)  какі  украинскій  клубі) 
можегь  іюльа(ю«їься  найденннісь  пом^шіеігь  тодьхо 
вь  чегвергь  н  шюкресенье.  Кстати,  просить  пеня  на 
вечеринку  вт>  честь  Заньковецкой,  прибавляй  что  «дуже 
будуть  раді  бачити  й  мене  у  своїм  гуртку». 

А  вчера  же  вечероігь  я  бьіль  у  Богдана,  чтобн  по- 
жваднться  всЬт  апигь  н  у  него  застала  только  что  по> 
лученниП  сь  почтьі  оттискг  «Дяка*)»  огь  Редакцій  «Літер. 
Наук.  Вістн.»  и  тамТ)  вт>  конц'Ь  на  оборогЬ  посліЬдняго 
листика  увидалг  начало  —  одну  страничку  —  Вашего 
реферат»,  уже  в%  отаечатавоиі  виді^. 

Незнаю  чіо  Вамт>  писалт.  г,  Лотоцкій.  Но  сь  своей 
сторонн  кланяюсь  низенько  Вамг  и  усерднійше  прошу, 
если  можете,  —  пришлите  намТ)  сюда  или  корректур. 
листикв,  йди  копію  своеп  реферата  сь  тишігь  расче* 
томі,  чтобг  оні  получился  зд-Ьсь  кг  27  числу,  —  и  бьілі> 
бьі  вь  рукахТ)  на  случай  предполагаемнй  вечерь  вг 
память  М.  А.  дійствительно  состится.  Очень  буду  бла- 
годарені  за  исподвеніе  атой  просьби.  Богдані»  поручилі 
передать  Ваігь  покловг  в  самня  ^^шія  пожеланія  кь 
кохорьшь  првсоедивяюсь  в  я.  Душюво  преданньїй  Ваи% 

М.  Лобвчь. 

13  февраля  1908. 

Дорогой  Василі  П  Николаеввч! 

Вчера  получилт»  Ваше  посл-Ьдиее  письмо  и  руками 
развелг  когда  нашель  вг  нежь  прежнюю  просьбу  о  вьі- 
сьілкіЬ  копій  сь  письма  М.  А.  о  Кудиш'Ь,  гд'Ь  он»  за> 

напясіно  неворазно. 
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щищаегь  его  огь  несправедливьіхг  нападокт.  ПантеліКева. 
В*дь  я  уже  давно  исполнил-ь  ту  просьбу.  По  полуменій 
Ваш^  откіштіш  (8  нш  8  янпря)  я  брадг  у  Богдана 
ту  тотрадку,  тдЬ  рукою  покойяой  М.  карацдашеш  ва- 
писано  то  письмо,  снялт.  с-ь  него  точн*йшую  копію  на 
двухь  листнкаїг  бумаги  —  отпечаталг  нхь  на  своем-ь 
РийштмА  щ  внсааді  Ваш.  —  не  помню  точной  дати, 
но  яавірвое  0X000  оередшш  яяваря  тв.  <-  П»зию  бшю 
а;ц)есовано  такт,  же  какг  и  преміє  н  віЬроятно  гд* 
яШ^удь  пропало,  если  Ви  не  поЛучили  его.  —  9тими 
дяямя  опять  воаьму  у  Богдана  туже  тетрадку  и  вновь 
сяяму  для Вась іишію оь того  письма.—  А  теперь  хогіЬлі 
написать  только  зти  н'Ьсколько  строкі,  чтобьі  зав'Ьрить 
Васг  вг  своей  аккуратности  по  исполенію  просьби  Вашей. 

Очень  радг,  что  Вьі  такг  здорово  поправляєтесь  я 
дай  Боже,  чтобн  совс*ігь  раадіЬдались  сі  свояігь  адьпгь 
недугомг.  —  А  я  сь  васіушіеиіеігь  раяя^  едіЬшяМ 
гнилой  весни,  приблнзительно  около  15  марга,  хочу  опять 
вгь  Нальчикь  пробраться  и  уже  оттуда  пришлю  Ваігь 
воспомняанія  Ешюской  о  М.  А.,  о  чмгь  Вьі  писали  мн-Ь: 
она  віЬдь  очень  старая  «гаоцша  я  яеобходямо  будегь 
лично  побес-Ьдовать  сг  нею  по  зтому  поводу,  чтобьі  ея 
записка  била  обстоятельн-Ье.  —  Я  буду  помнить  обг  атомт.. 

Пж^мо  Ваше  Богдану  я  передоль  вчера  же,  такь 
какі  вяядгеь  сь  яяігь.  ежедваш  я  йшгь  шчерл.  Оп 
просяль  передать  Вамь  поклоні,  и  ликовалг  по  поводу 
увеличенія  в-Ьса  на  ц*лихг  23  фунта!  ВіЬрояпіо  <игь 
саігь  будегь  пясать  Вамі>. 

Искреяяо  іфедаянй  Ваш  „  „  . 

М.  Лобачь. 

81.  япм^я  1Ш. 
Дорогой  Васялій  Няхолаевт! 
Я  таки  дождался  в  Пе!Гер(^уртіЬ  пяч>  оо(^ишія  адіш- 

няго  украинскіїго  клуба,  на  которомг  поминали  покойную 
Марію  Александровну  —  27  января,  за  день  до  пачугодія 
сг  момеята  емертя.   Я  сакхалі,  что  яа  томг  собраиіи 
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бшгь  какоЖ  то  корреспонденгь  «Ршдн»,  которий  джчяо 
(Шряшивалг  тамг  Богдана*),  можегь  ли  сообщить  той 
таегЬ  его  докладі  сі>  біографнческими  св'Ьд'Ьніями  до 
снгь  порь  шию  штЬапижй,  И  есая  Ви  гомучаете 
«Роду».  10  ві^ояпо  орочіт  аяіАтху  обь  тжь  шечерЬ. 
Все  же  я  хочу  и  оть  себя  тшоштьВмгь  иіиямнью  СірЖЬ 
о  томг  вечер'Ь. 

Прежде  всего  огь  щирого  сердца  шлю  Ваш»  большое 
сгаиябо  аа  рефц^ать  Ваш^  кої^ньїі  только  наканун'Ь 
того  дня  я  прочелг  вг  полученной  книжк'Ь  «Литер.  Наук. 
Віістіїика»  а  и  на  вечері  прослушалг  вторично.  Ви 
знаєте,  какі  мнії  тяжело  бьіло  раньше  читать  обі>  от- 
четахі  аасіданШ  кіеаеїшгь,  гд«  яа  Шкрут,  иа  мерпаго 

человЬка  досужная  критика  взваливала  обвиненія 

вт>  присвоєній  чужого  литературнаго  имени,  такт,  ее  про- 
славившаго,  и  потому  поймете,  сь  какимі  огромнимі» 
интересоїгь  и  тшжш  признатеаьшхягью  я  слушадь 
работу  вг  їїрекрштгь  чтеяій  г-жв  Заб&ш.  —  Чтеніе 
гяого  реферата,  посвящоняаго  спеціальному  вопросу  о 
челов-Ьк-Ь,  котораго  современная,  молодая  публика 
знаегь  тодько  по  шмеиш  ж  двумі»  жявжетажь  «Народ» 
них  Оп<юідаш>»  я  вп^ше  —  кі^юятко  —  увид'Ьла  на 
по|прет*  внставленномг  перед*  нею  вгь  зал*  собранія, 
заняло  '/і  часа  напряженнаго  внжманія  и  наградило 
чтицу  аплодисментами. 

Перед%  чт^^гь  Вотдавь  вь  с2к>вестягь  дспишдіЬ, 
длившемся  бол-Ье  часа,  далі  вкратції  вс*  до  сихг  порг 
мало  иав'Ьстния  даннмя  о  яіта  и  діуятедьности  своей 
мамьі. 

Поєній  по  реферату  м  докшміу,  ни  возраженій  (по* 
добно  кіевскюгь)  ві>  собраніи  не  било.  Предполагалось 

чтеніе  чего  нибудь  изг  неизданьїхг  разсказовг  —  между 
прочимі)  «Хапко»,  чо  за  позднимі»  временемг  (зал-ь  вь 
началЬ  вечера  чаоовь  до  десяш  биль  дюиаь  са^явою 
какого  то  хора)  не  чяталн.  А  вгь  ковцЬ  тоаьхо  А.  А.  Ру* 


')  Богдиа  М«рюпп«,  енна  Марії  та  Опанаса  Марковячів. 
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совг  разсказалг  оЛг  одномі  своемг,  т&Щайш  шжої- 

ноП  М.  А.  вг  Петг;  (ІургЬ  вь  7п  хі.  годпхі,  когда  про- 
силг  у  нее  восиоминаміп  о  Т  Г.  Шевченк'Ь,  да  жена  его 
ві  своеа  вебояьшой  ріЬчи  указала,  что  9Ь  борьбіЬ  сь 
кркіосттпествоігь  Марко  Вс»ч<ягь  вмштвгь  п»м  ят 
м-Ьсто  в*^  украипской  литературі,  какі.  Тургеневг  ві. 
русскоП  и  что  вг  зтомг  отношеиіи  его  надо  поставить 
ві  ряду  сг  Тургеневьімг  и  Шевченко. 

Вп^  рваі>  шлю  Вить  іскреяїИМіїїія  шжешшія 
хорошаго,  главное  здоровья.  Дай  Боже  уввд*ться  когда 
вибудь  и  лнчно  сердечно  пожать  Вашу  руку.  ІІскревво 
уважающій  Васт,  и  Лоба^. 


Р.  8.  Вчера  ночью  я  Шал  міетрагао  виюап  п 

Богдану  и  ночевалг  у  яего.  Віроятно  благодаря  уси- 
ленноП  работ*  В7.  теченін  ІІ0СЛІ1ДНИХТ)  2  неділь  и 
безвьіходнаго  сид-Ьнья  на  містЬ  вг  комнат'Ь  ему  сд'Ь- 
далось  дурно,  —  гоїювокі^жвяіе  до  обжфочваго  ооспш- 
нія.  Сейчасі  же  бьілі»  призвані»  врачг  и  предпіяшято 
все  что  слі-луетт»  вг  такихг  случаяхг.  Остатокг  ночи 
онг  провелг  спокойно  и  сегодня  я  оставидг  его  бодримг. 
8то  первое  «предостереясеиіе»  —  кг  возможности  удара 
и  мьі  ^  окружающіе  —  будемг  уіютреблять  всіЬ  усідія 
чтобьі  ііредотвратить  повтореніе.  Прежде  всего,  конечно, 
надо  іірекратить  ато  безобразное  сид-Ьніе  за  работою  безт. 
передишки,  а  такг  какг  и  моєму  ссклероау»  врачг 
ведіЬді  совершать  прогудки,  то  и  хочу  таощть  его  с% 
собою  каждьій  день  на  улицу,  на  св-Ьжій  воздухг. 

Огь  Груннцкаго  от»  получилг  сг  неділю  назадг 
письмо  сг  дгненаїимг  куііономг  вг  уплату  за  наслідіе 
покойяой  М.  А.  Онь  собнрался  написать  Вамі  по  8Т<шу 
поводу  и  если  не  писалг  еще,  то  віроятно  —  напишеть, 
когда  оиравится  немиожко  послі  вчерашней  передряга. 

М.  Лобочл. 
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іб-$0  Фтршлш  1Ш  а. 

Дорогой  Василій  Николаевичі! 
Ві  атомг  конвертЬ  вторичио  посилаю  Ваігь  —  ва 
жють  рі8%  уяю  8«кагашгь  —  мшію  сь  пнсьма  М.  А.  о 
4Сулішк  во  вомду  ■осіняпіїніміі  ІІміп«Івві«  чвртювеі 

тпускт.  1  гораго  окязался  вг  одной  изт.  небольшигь 
тетрадокт.  наїїиганьїи  карандашомт.  рукою  покойной.  — 
Какі  видно  иисьмо  адресовано  ю>  Редакцію  «Рус.  В'Ьдо- 
моетвй».  дту  папу  ми  одао  врош  шшммвмі  п 
ченіи  ніксколькихь  ліЬгь.  М.  правилась  опрятность  впмо 
изданія,  серьг  іное  — вполніЬ  обгективное  отношеніе  —  00 
всякому  вопросу  и  хорошая  осв-Ьдоііленность  газети. — 
Не  іі<я7  сь  <яоей  ещюяи  укааа»  нн  дкщ  ооошшмімро 
ві  копій  письма,  ни  даже  утверкді'іь,  чю  <ик>  дкіспа* 
тельїіо  било  оппішіш>,--ив  ттмю  иоояЛдщюо  обеїсм- 
тельства.  ' 

Копію  я  оіп^^іадг  сі>  точиимі  соблюденіемі  всЬгь 
сокращеній  водштшка.  До  смерти  М.  я  ве  вшип  о  еп» 
сущестноі.  іг  II,  хотя  личио  о  Кулнш*  приходилось  вт> 
жизни  неразг  слишать  от.шви  покойной.  —  Кажетея,  я 
говорилі}  Вамі  какь  она  отпосилась  кь  нему  какг  кі 
челов*ку,  кокфнй  Н9ь  (жі^яншвргь  ее  почмтеаМ  того 
вромеиіі  такь  откровенно  заявила  о  свою  ^ствакі  кі 
тП,  что  она  —  какг  челов*кг  високо  нравственний  и 
строгій  вг  вибор'Ь  дичнихі  друзей  —  прекратила  сь  ияжь 
всякія  снопіенія  посліЬ  —  їояю  откровеннигь  —  но  не- 
пріятнихг  для  него  обьясвеяШ. 

Вт>  виду  такихг  личнихг  отношеній  письмо  зто,  по 
моєму,  является  дучиїимі  указателемг  того,  на  скодько 
п(жоіная  М.  бшл  вь  виоокой  схепеня  правдивий  чест* 
ний  челюіЬкь:  єсть  вь  чмсдіЬ  ея  шгікішгь  одаш  ^рат* 

кая),  вг  которой  имя  К.  сопровождается  зпитетомг  

какимг  онь  личио  представлялся  ей.  и  одвако  ато  не 
поміЬшало  ей  воздать  должиое  ему.  какг  общественному 
ді^ятелю. 

Не  знаю,  и  нЬстно  ли  о  существованіи  зтого  пясьма 
сдлругЬ  П.  А.  К.,  собирающейоя  писать  мли  уже  ва- 
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писавшей  какія  то  «воспоминанія»  о  М.*  А.,  судя  по 
Вашему  отзьіву,  неодобрительнаго  іарактера?  Думаю,  что 
есдн  би  знада,  то  бьіла  (би)  по  меяьпюй  нгЬрІ  «жромяіЬе  - 
вг  тЬхі»  своихг  «воспоминаніяхг».  —  Впрочемг,  вадо 
смотріть  на  зти  «воспоминанія»  такт»,  какь  указьіваегь* 
сама  покойная     письм'Ь  о  «воспомннаніях'ь»  ПантеліЬева. 

Вчера,  когда  бьшь  у  Богдана,  говорили  мьі  по  по- 
воду Вашего  предложенія  присоединить  кг  изданію 
отд-кльной  книжки  посмертньїхі.  работТ)  М.  А.,  найдепння 
ві  тетрадяхі)  матеріали  —  пословицьі,  приказки,  образньїя 
внраженія,  данньїя  для  словаря  и  проч.  —  Ви  все  ато 
им'Ьли  т>  рукахі  и  знаєте  характері  атягь  матеріалові. 
Я  говорилт>  Богдану,  что  прежде  чіімг  переписмвать, 
сл'Ьдовало  би  его  класяфицировать,  такі)  какі  записьі- 
вадось  все  еь  ряду  и  матеріада  очень  миого.  Бить  мо- 
Я№гь,  можно  вибрать  для  отдіЬдьн.  изданія  сначала  по- 
словици,  оставивТ)  словарь.  —  Онг  собирался  написать 
Вамь  обь  зтомь.  —  Когда  ато  рішится,  я  могу  самь  пе- 
релишть,  —  хотя  расчитиваю  остаться  зд'Ьсь  не  дольше 
середини  Марта  я  такі  (жоро  не  успЬю,  т.  к.  кажется 
тамь  много  работн. 

Желаю  Вамт»  оть  щирого  сердца  хорошенько  на- 
бираться здоровья.  —  Кр'Ьпко  жму  Вашу  руку.  Душевно 
преданний  Ваогь  м.  Лоб»». 

Иамчинл,  8-во  аавушл  1908  е. 
Дорогої  Васнлій  НикодаевнчіІ 

Ужг  не  знаю  как'ь  и  оправдаться  передь  Вами  вь 
непозволительной  медлен  нести  отвіта  на  Ваше  письмо. 
Сидя  зд'Ьсь,  ВТ)  горахь,  вь  безлюдьи,  какь  то  совсЬмь 
разучяваешься  писать.  Меясду  прочямі  поджндаигь  и 
огь  г.  Ешевской  об'Ьщаниих'ь  воспоминаній  о  М.  А., 
получених-ь  только  третьяго  дня.  Но  больше  всего  по- 
мішала писать  Вамь  моя  недавняя  женитьба,  на  кото- 
рую  рішгался  послЬ  того  какі  увидіЬліі,  что  —  щж 
Ш^нін  близкип  людей — яшзвь  адіЬсь,  ві>  одккоіеепі 
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должна  бьіла  извести  меня  ві  конеці.  И\енился  на  прія- 
тельннц*  и  поклонниц'Ь  покойной  М.  А.,  на  рукахі»  кото- 
роА  вт  ум^ша  н  копфая,  оохравяя  о  вей  благоговМную 
шшять,  помогаегь  мн'Ь  ухаживать  за  ея  могилой.  Ві 
'отношеніи  Вас'ь  немножко  ут'Ьшаю  себя  гЬмь,  что  Вьі 
по  своєму  письму  ко  мн-Ь  уже  давно  получили  откликі 
огь  Богдана,  кот^рому  я  кяда  же,  какь  тоаько  оиі 
прііЬхадг  ко  мніЬ  на  дачу,  чнталт»  Ваше  пнсьмо  н  знаю, 
что  СТ)  того  времени  онт)  уже  писалг  Вамг  раза  два. 
От,  говорила  мніЬ  что  писалі  о  словар'Ь  М.  А.  и  о  Дм. 
Ад.  Вяден<ж<пп>,  оСЛшцлвшжь  Вамь  дать  €яош  воспони- 
наиія  о  М.  А.—  За  вт  свсж»  живнь  сь  М.  А.  я  вцдідь 
атого  ея  брата  всего  раза  два,  вт>  70  "  годахг  ві>  Петер- 
бургік,  такі)  что  его  воспоминанія  могугь  относится  еще 
к%  тому  отдаленному  времени,  когда  я  М.  А.  не  зналі 
я  іюкфое  могло  (№іть  оамятно  Богдану;  повишу  х^мино 
шшло,  что  самі)  Б.  написала  Вамі  о  пеьп>. 

Что  касается  Ю.  П.  Ешевской,  больной  72  "  л-Ьтней 
старухи,  то  ея  воспоминанія  я  самі  получилі)  только  ві 
пнсьм*  оть  в-го  Авіуста.  Посилаю  Бань  вь  подлявяик'і 
9Т0  письмо. — Посьілаю  также — и  особою  бандеролью<— 
два  номера  Журнала  «Союзг  Женщині»)»,  вь  которомі» 
вь  началі  года  бьіл'ь  пом'Ьщен'ь  біографическій  очеркг 
о  М.  А.,  ооставленнілй  до  укаватяігь  и  при  участія 
Богдана.  Бьіть  можегь  таїгь  шЛдатея  лпо  дябо  цщшое 
для  Вашей  работн.  —  Я  просиль  Богдана  послать  Вамь 
копію  того  реферата,  которьій  биль  читань  имь  вь. 
Украинскоігь  Кяз[&Ь  вь  ПеіербургЬ  вь  Яввар-Ь,  или  дать 
мяЬ  снять  сь  яего  к(шію  для  Ваоь.  Ояі  ааЛяят»,  чіо 
зта  работа  нужна  ему  для  статьн,  которая  йм-Ьла  бнть 
пом'Ьщена  вь  журнал'Ь  «Путь».  Во  всякомь  сдуча'Ь  Ви 
/получите  ее  оть  него«иди  оть  меня. 

Вь  годовпміну  снерти  М.  А.  '-^  28-го  Іюдя  —  вь  НІЬ- 
когоріїхь  газетахь,  по  словамь  Б.,  бьіли  пом'Ьщени  со- 
чувственньїя  зам'Ьтки  о  ней.  Одна  изь  нихь  хорошо 
живо  написаная  вь  «Русскихь  В'Ьдомостяхь»  єсть  у  меня 
я  6СДЯ  жіатк,  ихяу  щшслать  сь  ввя  конію. 
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Вг  заключеніе  хочу  посовікговаться  еь  Вами  воть 

о  чемь: 

Не  знаю,  осуществится  ли  когда  нибудь  моє  пред- 
подоженіе  (внсказанное  вь  пеіюоїгь  письм'Ь  кг  Ваігь 
по  поводу  смсрти  М.  А.)  о  томт>  что  со  временеігь  у 
почитателей  ея  віроятно  явится  желаніе  похоронить  ее 
на  Украин'Ь,  а  не  на  чуждомг  ей  Кавказ'іЬ.  Во  всякомь 
сдучаіі,  клочекі  земли,  гдЬ  она  провела  посліЬдніе  годи 
и  дни  жизни  и  самое  ігЬсто,  тдЬ  она  бьіла  погребена 
здісь,  ВТ)  Нальчик^,  должнн  бнть  содержаньї  вг  такомг 
же  порядк'Ь,  ВТ)  какомі)  находятся  и  будуть  находиться, 
пока  я  саігь  постоявно  живу  зд-Ьсь.  —  Будуть  аи  пОсто- 
янво  жить  при  могил'Ь  М.  А.,  послів  моей  смерти,  мон 
наслідники  —  Богдань  и  Бори  "ь  сь  ихт»  семьями,  —  я 
сомн'Ьваюсь:  тогь  и  другой  живуть  вь  ПетербургЬ,  у 
внхь  еовсіїгь  иной  складі  жизни  ч'Ьм'ь  у  меня  и  самое 
бодьшее  —  тогь  или  другой  будеть  только  прі'Ьзжать 
сюда  на  лЬто,  діЬти  же  ихг,  попти  не  знавшіе  покойной, 
годамн  могуть  не  заглядьівать  сюда.  А  при  такихі 
условіяхі  не  только  дачинй  участокг,  гді  на  каждой 
цвіточн(Ш  жяуи&Ь,  на  кажд(»гь  растущеігь  лустЬ  идн 
дерев'Ь  побивала  заботливая  рука  М.  А.,  а  и  ея  ногала, 
окруженная  теперь  живнми  віточками  изг  розг,  шал- 
фея,  любистка,  калуфера  —  всЬхг  любимнхт)  покойною 
кустарннковь  и  пахучнгь  траві,  можеп  обратится  вь 
пустнрь. 

Поатому  я  считаю  себя  нравственно  обязаньші  пе- 
реді  Украиной,  не  чуждой  и  мні,  завіщать  зтогь  уча- 
стокі  со  всЬми  постройками,  ві  которьіхі  живу  теперь, 
и  СІ  могялкой  какому  либо  Украянскому  учрежденію 
или  обществу,  которое  охраняло  бьі  могилу  на  будущіе 
времена  такі  же  заботливо,  какі  она  охраняется  теперь 
у  неня.  —  Кромії  торо,  такі  какі  Нальчикі  считается 
вообще  гарною  станфей  и  сюда  врачи  присилають  груд- 
ньіхі  и  сердечньїхі  больньїхі  лечиться  зд-Ьшнимі  воз- 
духомі,  то  я  желаль  бьі  еще  и  при  жизни  своей  пред- 
ставить ві  распоряженіе  того  же  общества  или  учреж- 
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денія  пом-Ьщеніе  в-ь  домі  для  діїтняго  прожвванія  прн- 
сланнаго  имь  лица,  им-Ьющаго  непосредственное  отно- 
шеніе  кг  украинской  пишущей  братіи  и  нуждающагося 
ві  деченіи  горншгь  воадухоїгь. 

Не  дадите  ди  добраго  (хшіЬта,  кг  какому  Украин- 
скому  обществу  или  учрежденію  мн-Ь  можно  бмло  би 
обратиться  сг  своими  наміреніями  по  атому  вопросу  и 
как-ь  оформить  все  ето,  чтоби  послі  моей  смерти  не 
могло  вийти  недоразуміШ,  какія  часто  равьігриваотся 
вь  подобннх-ь  случаяхг  ст>  насіАдственннмь  иму- 
ществомг.  —  Очень  буду  благодаренг  за  всякій  добрьій 
совігь,  такі  какі  ув'Ьренг,  что  никто  больше  Васг  не 
можеп  сочувствотть  моєму  искреннему  наміренію  со- 
хранить  в-ь  неприкосновенности  и  могилу  М.  А.  и  все, 
ч*мь  можегь  бить  почтена  память  о  ней.  —  28-го  Іюля 
послів  того  как-ь  укріпилі.  на  крест*  в'Ьнки  связание 
жеиою,  <янмал%  мотилку  (яюнм%  апаратом*,  яо  такі 
какг  пластинки  стария,  то  неув^реиь  вийдеть  ли  что 
по  зтой  фотографій.  —  Н-Ьсколько  дней  назадь  снималь 
ее  стереоскопическим-ь  апаратом-ь  еще  одинг  почитатель 
М.  А.  —  Вст  сяиішн  <нсажутся  удачними,  то  какой  ии- 
будь  пришлю  Вамг.  —  В*  хонцІ  шюго  ве(яиіаднаго 
письма  шлю  Вамь  сердечний  пожеланія  добраго  здо- 
ровья  и  всякаго  благополучія.  Дай  Боже  когда  нибудь 
побачитись  и  дружески  пожать  Вамь  руку.  Искренно 
Вась  увашшщШ  М.  Лобйчь. 

Иальчикь,  16-го  марта  1909  г. 
Дорогой  н  глубокоуважаемьій  ВасидШ  Николаевичі»! 
Боліє  неділи  как%  получилг  Ваше  посігЬднрє 

письмо.  Большое  спасибо  Вамі,  что  вивели  меня  изт> 
нікотораго  недоумінія  по  вопросу  о  зав-Ьщаніи  какому 
либо  И8Т>  Кіевских-ь  просв-Ьтительних-ь  обществг  участка 
сь  могилою  покойной  М.  А.—  Огь  Кіевской  «Просвитьі» 
я  по  атому  поводу  пока  ничего  не  поїцгчадгі  Когда 
получу,  то  сділаю  все  что  нужно,  опять  же  посов-Ьто- 
вавшись  сг  Вами,  т.  к.  не  сомніваюсь  в-ь  искренностя 
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Вашихт.  сов*товг  мн*  о  томг,  какг  найлучше  обезпечить 
уходь  за  дорогою  могилою  вт>  будущемт.  посл*  того, 
какі  я  самі  переселюсь  на  тоть  свіЬгь. 

Впрочемі,  какія  бьі  случайности  нд  випали  на  мою 

долю,  зд-Ьсь  —  вт.  лиц-Ь  моей  жени  теперешней  —  оста- 
нется  челов'Ьк'ь,  которому  изв'Ьстни  всЬ  мои  нам-Ьренія 
и  коториИ  доглядигь  за  могилою  так-ь  же,  какг  доглядаю 
теперь  я. 

Одновременно  сг  Вашимг  ііисьмомг  я  получилг  изі> 
Кіева  номерг  «Рідного  Края»,  вг  которомь  напечатани 
«Спомини»  Ганни  Бгрвинок-ь  про  М.  В,  —  Собственно  сни 
то  и  аадеімкали  атоть  отвіЬгь  Вамі,  т.  к.  іірочитаві>  нгь, 
я  преясде  всего  заяялся  снятіемг  копш  ст>  зтого  пасквиля 
и  отсилкою  его  Богдану.  —  Богдана  просиль  безотлага- 
тельно  написать  Вам-ь  все,  что  найдегь  нужнимг  по 
отому  поводу,  чтобн  Вн  успгЬли  получжгь  оть  него  пясьмо 
преясде  ч<Ьмі>  даднте  отповіЬдь  на  атн  заміЬчатедьиие- 
«спомини». 

Оставляю  ВТ)  сторон*  личное  мн-Ьніе  пані  Кулішевой 
т>  вопросії  обі>  авторстаіЬ  М.  В.»  високую  «саможертву» 
ея  мужа  по  нсправдеяіи  В(шчк<юигь  ошгіданій  н  проч., 
такт,  какт)  Вьі  сгум-Ьете  лучше  меня  оціЬнить  по  достопн- 
ству  правдивость  »тихт>  литературнихь  ея  суаденій.  — 
Лично  меня,  бившаго  втеченіи  30-ти  посл'Ьдних'Ь  зЛть 
жизвя  М.  А.  свнд'Ь'гелемі  ея  жнаненннх'ь  отяошеній  кі 
людямі  и  слипіавшаго  не  мало  изт>  ея  усть  откровеннихь 
отанвовт)  о  давіїих'ь  литературньїх'ь  и^к-іьіхь  знаком- 
ствахь,  оозмущаютт.  подлия  бабьи  росказни  и  намеки  на 
то,  що  «М.  мала  багато  добрихі  приятеліві,  а  свою  красну 
дружину,  спасителя  (!),  дорогу  квітку  нашу  (Аф.  В.) 
як  він  вернувся  з-ь  Чернигова,  то  вона  зг  Тургеневимт. 
поїхала  до  Парижу  (!)  —  И  дальше  багато  було  балачокг, 
та  не  хочу  казати  —  переймати  те  що  пливе! 

О,  несчастная  злал  баба  клевещущая  на  мертвую! 
Отт>  собствениаго  мужа  (П.  О.  Куліша)  —  царство  ему  не- 
бесное  —  она  могла  бн  узнать,  какой  отпорг  дала  ему 
покойная  М.  А.,  —  зта  женщнна  —  семьяюика  шооххЛ 
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нравственной  чистоти,  строгая  прежде  всего  кт»  себі 
самой,  а  потомь  уже  кь  другимг,  —  посд'Ь  первихі  же 
его  покушеяій  стать  не  тодмю  добрьпгь  ввакомтгь,  а 
и  близкимії  ка>  ней  —  во  всЬхь  отношеніяхт»  —  челов-Ь- 
коні!  Хотя  ВТ)  то  время  совм-Ьстная  жизнь  ст>  «красною 
дружиною»  ( —  раздражительньїм'ь,  ревнивьімь,  мелочно 
подюржтедьнішь  человіЬкоігь)  стаошиачеь  шввовмюжшл, 
но  до  оамой  его  сперти  она  не  переставала  отзьіваться 
о  нем-ь  ст>  полиинг  уваженіемг  за  все  доброе  прошлое, 
относилась  какг  кг  честному  челов-Ьку,  посвятившему 
всего  себя  служенію  родному  краю.  Гордая,  неприступ- 
ная она  вь  сшшгь  отв(шіеніяхт>  кі  земдяхаїгь  9ь  Петер- 
бургЬ  не  шла  дальше  добраго,  вполнії  корректнаго  зна- 
комства  и  такь  себя  держала,  что  за  изв'Ьстную  грань 
его  ни  одині  изі>  пріятедей  не  осіг&дивадся  перейти. 
Понию  разіжазг  о  идаменньїх'ь  обьжшшіять  Кулиша 
вскор-Ь  посл-Ь  пере'Ьзда  вг  Петербурга:  какь  она  негодо- 
вала,  что  зтогь  женатнй  человікі»,  народншсь  преклоняв- 
шійся  переді  чистотою  народнихі)  нравові,  саїгь  бкигь* 
(шособеві  дішать  кЬішия  пртананія  яюніЬ  своего  щАя- 
теля!  Посл-Ь  атого  такой  землякі  вг  ея  глазап  бьілі»  в 
вг  зтомг  отношеніи  остался  —  «негодяемг». 

Что  касается  Тургенева,  то  достаточно  прочитать  его 
пвсьма  кі  вей  того  времеви  (вквіі  вшечапшвБШ),  чтобн 
повять,  что  вь  игь  взагаошхь  отношеніягь  «нічого  не 
пливе»  такого,  кт»  чему  бнли  способнн  Кулиши  и  Ку- 
іишихи.  —  И  такою  она  оставалась  до  посл-Ьдняго  дня 
своен  жнзви.  Изі»  всЬхь  людей  того  вреневи  оообевно 
почтенни  били  ош>шевія  Шевчевка,  отношевія  какі  кі 
дочери,  вг  которихТ)  не  бнло  ни  мал-Ьйшаго  згоизма,  ни 
фальши,  а  за  границей  —  отношенія  ЗтзелЯ,  извістнаго 
французі- лго  писателя  (псевдоииігь  Сталь)  и  издатедя, 
при  участіи  котораго  она  могла  жить  таїть  вт>  ПарвжіЬ 
литературной  работой. 

'  і::;  Что  Кулішт»  —  посліЬ  извіЬстньтх'ь  об-ьясненій  —  »дав- 
нішу  повагу  до  неї  (М.  А.)  втратив»  —  ато  в-Ьрно.  Но 
приводюшй  т»  «спомьгаагь»  ашгаодь  сь  какою  то  зем- 
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лячкою-дівчиною,  брошенною — будто  би-  вг  Петербург^ 
ііря  апЛядЬ  т>  Паряжь,  гаюаік  котораго  Шев^мшео  рмо* 
чаровадся  ж  «сіукап  худакоііь»,  то  ато  невіЬроятно.  — 

По  поводу  дівчиш  землячки  смутно  припоминаю,  что 
СІ  ними  д'Ьйствятедьно  прііЬхала  вг  Петер.  какая  то 
сдужаїка,  ио  каяются  <ша  ушда  оть  ннгь  ж  пристрож-  ^ 
дась  гді^  то  еще  равіе  поїздкж  за  гранжцу.  Шеаш) 

черезг  кого  изь  окружавшихг  людей  того  времени  можно 
досконально  вияснить  чтогь  знизоді,  если  его  не  при- 
помнить  Богдані?  Бьіть  мож№ь  знаегь  ег  ^адежда 
Адтссаядровяа  Б'Ьлозер<жая,  жежа  Василя  І  Лшшча 
большая  пріятельница  М.  А.,  сь  которою  ина  надавала 
свой  журналі)  ВТ)  началі  70"  гсдовг.  —  Вг  прошломі» 
году  я  виділся  сь  нею  вг  Петербург*.  Можно  написать 
ей,  узнать,  не  сдншала  ди  о&ь  зтоігь  зпязодік. 

О  томг  нго  Богдані)  «вг  Парижі  служивг  за  роз- 
нощика газегь»  я  оть  роду  не  слихалг  и  когда  прочелг 
зто,  то  расхохотался.  Думаю  что  и  на  самого  Богдана 
такое  асе  впечатдініе  произведеть  зіо  откршіе  г.  Бар- 
вінокі).  Конечно,  оні>  яшшшегь  Вамії  об  ізтомг.  —  Зто 
повідано  світу,  конечно,  тоже  вг  качестві  порока  «Мар- 
ковички»,  которая,  по  пріізді  вг  Парижг  сь  Тургене- 
пшгь,  отдала  де  Богдася  вь  разнощнки,  чтобьі  ов%  не 
мотался  переді  глазаїш!  Того  самого  Богдася,  вь  вос- 
питаніе  и  образованіе  котораго  она  вложила  всю  свою 
душу  и  сділала  такимг  хородіимг  носителемг  идей 
правди  на  землі,  какнмі  знаю  его  боліє  36  літь.  М.  А. 
говорила  что  по  живости  характера,  отзьівчнвости,  доб- 
роті —  во  многомг  напоминаегь  отца. 

Не  понимаю  еще,  что  означать  должни  —  вг  пане- 
гирикі  Аф.  Вас. —  фрази:  «вів  її  спасг,  він  їй  дав  імя, 
а  вона  його  одчалкла».  Оть  чего  я  оть  пич)  спась?  ж 
кшсое  нмя?  Просто  возмутительно  ато  шамканье  беззу- 
бой  стару хи,  которая  вг  своихг  жалкихг  «споминахг» 
задумала  сводить  счети  соперничества  сг  умершей,  сг 
кот<фой — при  яшзия — 50  діть  не  иміл»  ннкакихі»  <жо- 
шеній  я  могла  тодшо  «переймати  те  що  пдяве»  вь  мірі 
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аависти  и  лжи  при  вид'Ь  человіЬка  сколько  вибудь  вьі- 
^  даіицагося  ю  шреяЬ  яшпш.  ХаЛаось  6а,  чмбкі  в% 
свімЛ  огшаЛт  «споюшам»  Ви  пристидили  ее  за  шш- 

хую  услугу  родному  краю  своиігь  писаніемі)  ст>  датою 
ЗО  Серпня  1907  р.,  — и  очень  прошу  прислать  и«к  если 
татя  ттіЬдь  шмшпся  тдЬ  нибудь  

Вотдить  шва&гь,  чп  все  вабирается  у  него  мате^шгь 
для  полной  —  по  возможности  —  біографій  М.  А.,  которую 
над'Ьемся  поміїотить  вг  «ВіЬстн.  Бвропьі»,  и  бить  можеть 
она  будегь  полезна  и  для  Вашей  работьі,  которую  я  вое 
мечтаді  їжоро  увид'Ьть  вапечаапшш». 

Да  долго  ли  Вам-ь  еще  нельзя  будегь  вернуться  вг 
Россію!  Вт>  прошломі  (1907)  году,  прі-Ьхавши  вт»  Петер- 
бургь  вь  половин-Ь  Ноября  уже  посл'Ь  Вашего  віі'Ьзда 
за  граняцу,  я  ие  подоарі^мль,  что  тахой  в&гі»;гь  бшгь 
обизателені  не  только  для  поправленія  здоровья.  Соб- 
ственно  для  поправки  здоровья  можно  бьіло  бьі  в  В1> 
нашихг  краяхі»  пожить  сі>  не  меншею  пользою  ч'Ь.  і» 
т>  Австрія,  тохе  Нальчика  состоить  еще  непризнянянігь 
курортош  и  не  переподияется  грудньїии  и  сердечними 
больними.  —  Воть  би  утЬшили!  Кг  будущему  л-Ьту  на- 
д-Ьюсь  отстроить  дачний  домикг  на  жеавяошь  учаспсЬ, 
гдіЬ  буд«>  -"ь  еши  аопь,  а  І^игь  сь  удоводьсівіагь  пред- 
д(жи£'  Сі  .  і  1кв|Є8іе  д(шіЬ  на  бво«яь  хуторі,  гдк 
оейчас  іь. 

Ви  (;ирашиваете,  гд*  буду  літомг?  Зд'Ьзь  же  дома, 
а  есдя  куда  по-Ьду,  то  на  шфоівое  ^мя  я  яе  дальше 
Пятягорсжа  яа  осюіть  сь  вра'шгь,  такі  хакь  сл№ка 
похвариваю;  осматривавшій  меня  пропілою  зимою  вгь 
Петербург*,  сулиль,  что  здоровья  у  меня  хватить  еще 
ді^ть  на  20,  да  такимь  посуламі»  не  всегда  мояшо  ві< 
рять.—  В.  вь  зттгь  году  кІЦюятао  не  будегь  адіюь,  по 
крайней  мірі  ничего  яе  писалг  обг  зтомг.  —  Желаю 
Вамі)  огь  всєро  сердца  поправиться  здороньемТ)  н  дать 
на  себя  посмотріть.   Искренно  уважающій  Васг  и  пре- 

да™*  М.ЛобФа.  ' 
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Нальчикь,  31-го  У.  1909  г. 
Дорогой  ВаспліП  Николаевичг! 
Давненько  пллуяіигь  неї  КІева  >4  85  «Радж^  п 
Вашею  статьею  по  поводу  «споминів»  Г.  Барвинокг  о 
Марій  Алексанлроп'ї-Ь.  Не  сомнііваюсь.  что  статья  бмла 
прислана  мн*  по  Вашему  порученію.  и  прочтя  ес  вт. 
первьій  разг.  мьіслевно  обяяль  Вас*  я  кр*пко  пожаль 
руку,  которою  она  иашюана.— Кг  стнду  своєму,  я  плохо 
влад-Ью  роднимг  литературньїііь  яаикомг  и  потому  при 
первом-ь  чтеніи  не  сразу  понялт,  вначеніе  н*которьіхь 
м*сть  Вашей  отпов-Ьди  и  Барвинокь  н  РщкПфшЬ  га- 
8еш.  гд*  появились  иа  свЬть  8ТИ  иитереснне  «спомини», 
года  черезт,  — якобьі  — посл-Ь  ихг  написаиія.— Сей- 
часг  опять  перечитал-ь  все  и  еще  разг  шлю  Вам-ь  сер- 
дечное  спасибо  за  то,  что  не  оставили  безг  отвіЬта  ни 
одного  изь  подлнгь  поклеповь  на  чедовЬка  мертваго 
т^оіп»,  но  живого  своимя  писаніями,  котория  —  как-ь 
и  сл*довало  ожидать  —  не  давали  покоя  завистливьімг 

.  букашкамг.  —  Кь  критическимг  взглядамт»  на  8тк 

писанія  покойная  отяоснлась  совершеино  опокойио  и 
если  би  Г.  Барвинокг  только  повторяла  отаивТ)  о  нихт» 
О.Пчілки  вг  письм*  ея^)  к-ь  Огоновському  (вт>  «Исторіи 
Литературн»  за  1893.  р.).  меня  не  возмутили  бьі  ати 
воспоминанія,  т*мг  бол*е  что  посл*  Вашихг  предтлду» 
щигь  статей  всякій,  кому  бнло  дорого  литературное  имя 
Марка  Вовчка  уб*дился,  какую  ц*ну  иміегь  тогь  от- 

зьівг         Мн-Ь,  знающему  всякую  мелочь  атой  жизни  за 

посл-Ьдніе  35  л-Ьть.  представляется  несомн*нньгь,  что 
такая  внсоконравственная,  справедливая,  чесгная  жен- 
щина  какт.  М.  А.,  не  могла  давать  ни  мал-Ьйшаго  повода  кт> 
бабьим-ь  злословьямг  изв-Ьстнаго  сорта  и  вг  тогь  період-ь 
времени,  кт>  какому  относятся  воспоминанія  Барвинокь. 
—  Слава  Богу,  что  свидЬтелн  Богдань  и  я  еще  живн 
и  что  при  Вашем-ь  участіи  имя  дорогой  нам7>  покойницн 
не  будеть  трепаться  особами  вь  роді  г-жи  Кулишг.  — 

»)  Положвтедьно  утверждаю,  что  М.А.  не  иміла  пояятія  о  су- 
щесіковавін  пат  исмм. 
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Моє  дЬхо  сь  Ююсяию  сПроешпою»  подввнулось  таки: 
сь  ігЬсяцг  назадг  я  получилт,  огь  ради  «Просвитм» 
письмо  ст,  просьбою  прислать  формальное  заявленіе  о 
своемг  намЬреніи  передать  ио  8ав*щ»н1ю  —  хутор»  сь 
могшіою  М.  А.  для  домита  отого  вопроса  общему  со- 
бранію  членові.,  которое  должно  бнло  бить  24-го  Мая. 
Я  отв"Ьтил.>  на  письмо  их-ь  тогда  ш  вт.  скорости.  под- 
робно  описавт)  что  зто  за  хуторг:  скодько  аеияж,  хджія 
постройки  ва  яей  и  проч.  Не  знаю  ч*ігь  ом  рушать 
По  полученіи  отв*та  напишу  Вамг. 

Как-ь  Вамг  живется?  Какг  здоровье  Ваше?  Скоро 
ли  наступить  конецт,  Вашему  винужденному  пребнваиію 
заграницей?  Илн  Вн  такг  свнкаетесь  еь  іюю,  по  н*гь 
охотн  ошяь  очутиться  вт.  такихт.  условіяхг,  какія  гне- 
туть  теперь  родной  край?  Собственно  для  здоровья  Ва- 
шего  зд-Ьшнія  наши  м-Ьста  віроятно  били  би  не  хуже 
гкх-ь,  гд-в  живете  теїісрь.  —  Хотілось  бм  посмоїр*»  ва 
Вась.  —  Вь  моей  жата  —  Слава  Богу  —  все  мирно. 
Время  — зтогь  ц-Ьлитель  ВСЯКИХ!,  душевниьг  ранг  — на 
столько  успокоило  меня,  что  хочется  еще  пожить,  ио- 
отріть  на  прелестную  здіьшаюю  природу.  Дорогая 
мсгила  моя  сплошь  покрша  расіупцши  при  ней  и  на 
ней  живими  цв-їітами,  для  которихг  я  вг  зтомь  году 
н-Ьсколько  увеличилг  при  ней  участокг  земли. 

Прощайте.  Будьте  здорови.  Искренно  жму  Вашу 
пуку  и  прошу  не  забьюаіь  сердечно  преданний  Вам» 

^      ^  М.Лобакь. 

Нальчикь,  29'Є0  Декабря  1909  ». 
Дорогой  Васялій  НяБОдаевяч»! 
Вчера  получилг  Ваше  письмо  сг  извістіемг  о  томг, 
что  Ви  сг  л-Ьти  все  бол-Ьете.  Такг  огорчили  меня  зтою 
в-Ьстью,  что  руки  опускаются  писать  о  чемг  вибудь  кром* 
Васг  самихг,  о  Вашей  серьезной  болвани  и  способах* 
набавиться  огь  нея. 

Не  виходить  изг  голови  мисль:  какг  же  Ви  за 
все  ато  время  жили  безг  литературной  работи,  которая 
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(какі  Вьі  раньше  однаждьі  писали)  даегь  Вімш  шеЬ 
ерсдсп»      шааяті  Не  п|гійіпп«  ікяп  мшроооп  м 

нескромность,  но  я  уже  такі.  прнвьікі>  счнтать  Васг 
близкимі»  себ'Ь  челов'Ькоиг,  что  хогЬлось  бьі  знать:  єсть 
ли  у  Васг  зд-Ьсь  — вг  Россіи  или  на  Украин-Ь— семья, 
роднію,  хопфіїв  могли  би  прійти  шл  Вить  на  штощь 
БО  время  бол-Ьзил,  чтобьі  жить  кь  х<ф0шжгь  условіяхг 
и  лечиться,  —  наприм-Ьр!.  вг  какой  вибудь  санаторій? 
Или  Вьі  могли  пользоваться  вг  такихг  случаяхі  по- 
мощью  какой  дибо  КіевекМ  шш  нной  общеотвешкШ  ор* 
ганизаціи,  —  есди  єсть  что  иибудь  вг  род%  дитерліури. 
фонда?  Незнаю  какг  вг  Галиціи,  гд*  я  никогда  не 
бьілг,  но  вообп^е  заграницей  жизнь  такг  дорога,  и  если 
кі  бооїіани  пртбавдяется  н  нужда  в%  средствагь.  то 
тяжко  думать  обь  атоуь,  не  тодько  на  себ%  испьпать.— 
Еще  зд*сь,  на  родин-Ь,  среди  знакомнхг  и  близкихг 
людей,  которие  и  у  Васг,  конечно,  єсть,  какг  то  лєпе 
п€р«ппмдась  би  всякая  иеватода.  Но  Вамг— пишете— 
оце  цЬлий  годг  иедьая  вгнуться.  Дай  Боже,  чтоАі 
атотг  годг  не  билг  тахшгь  пдохимг  для  Васг.  Только 
пє  отягчайте  своего  слабаго  здоровья  такими  работами,  кото- 
рия  могуть  вг  конецг  изнурить  Васг.  Когда  судьба  опять 
смилуется  надь  Вами  я  попрашпеї^  усоїеіе  все  одіЬдать. 

Вн  пишете,  что  если  бьі  и  удались  хлопотьі  Вашихг 
знакоммхг  о  сокращеніи  срока  пребьіванія  заграницей, 
то  не  могли  бьі  вернуться,  потому  что  здоровье  требуегь 
пребиванія  9ь  горагь.  Но  вЬдь  в  ажЬсь  можно  яенть 
вг  горахг,—  хотя  бн  вг  Нальчик-Ь.  Правда,  ад'Ьсь  пока 
н-Ьгь  и  десятой  долк  такихг  жизненннхг  удобствг, 
какг  заграницей,— хотя  сг  кажднмг  годомг  они  улуч- 
шаются,  —  но  кдиштнческія  усяовія  для  людей,  .кою- 
римг  нуж№Ь  чистьій  воадуть,  адіюь  очень  хорошіє. 
Не  дал-Ье  какг  вг  атомг  году,  почти  весь  Декабрь  —  до 
24  числа  —  стояла  такая  погода,  что  у  насг  вг  саду  ра- 
бочіе  перекапнвали  землю  до  Рождества  подг  виноград- 
никг  вг  однихг  рубахахі.  (Такого  —  впрочемг—года 
давно  не  бьіло)  Особенно  осень  гяЬсь  биваегь  прекра<яа. 
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Ви  овршшмеп  жил  «пвюїТ 

Шрциное  тштнів  м  8*/«  года  постеп^нно  уле^ 
яесь  и  я  опять  ухожу  вгь  своє  маленькое  хоаяйство  — 
вкш  цвіЬти,  садг,  ввноградникі>.  Теперь  его  немножко 
іфібшииимяь  птожу  что  у  мш  еоть  тм»  мбсцьгіоі 
ДПВ1ІІ  учаопжь,  иннутть  п  ходьби  огь  моф 
стараго  хутора,  вт»  очоп  красивомг  м-ЬсгЬ,  окруженноігь 
горами,  л*сомт>.  ріЬчкою,  гд*  тоже  єсть  для  пеня  работа  • 
по  бесЬдань  сь  природою.  На  ммгь  учаеткї  теперь  ж 
«імгь  ми  п  поетроічшсягь  п  аіоігь  году  дачвоігь 
домик*.  Л-Ьтомг  жили  на  старомг  хутор*.  Получаемг 
газету  («Рус.  В-Ьд.»)  и  нісколько  журналові»,  чтобн  знать 
что  д-Ьлвется  на  Вожьеігь  свілгЬ.  А  дідается  ішерь 
ет  тешь  маото  тахмо,  чі'у  лучш  йш  ве  вшоь!  По 
поводу  Вашнхт.  слуховг  обг  ожидаемьіхг  гоненіяхг  на 
украинцевг  вспоминаю  телеграмну  в-ь  «Рус.  Від.»  изт» 
Одессьі  о  закритій  Толмачевимг  м-Ьстной  «ІІросвія>. 
Не  еехь  лж  ато  юмло  реадмовш  Шишпль  еяукппь. 

Номера  «ДІШ»  (гь  Вашею  статьею  о  М.  А.  получилг. 
Обязательно  випишу  ихт»,  если  не  пришлють.  Бь  Петер- 
бургь  не  іздилт»  и  вь  зту  зиму  не  по-Ьду:  дорого  об- 
ходятся  тахія  поЬадкв  да  ж  веудобяи  овж  ажмо»  еь 
жинкою.  Пяшжте  же  хоть  нзр-Ьдка,  какг  Ваше  здорові 
Оть  всей  души  іюааю  шмфавкть  его.  Искренно  п( 
данний  Вамі»  •Л^-  Лоблчь^ 

• 

Нальчикь,  8-го  і.  '  чря  1910  г. 
Многоуважаемий  и  дорогой  Василій  Николаевичії 
Посилаю  Вамі  вгь  атомії  конвергЬ  фотографвчечкія 
карточкж,  сяяшя  мшш  драаднжкамж  еь  шяхЛтоШ  Маріж 

Александровни.  Все  л-Ьто  и  осень  —  а  вть  зтомг  году 
даже  и  вт.  Декабр*  —  могила  била  вся  вт>  зелени.  Н*- 
котория  рози  (ремонтантния)  вь  половин'^  Декабря.  пе- 
редь  закіштіемі  на  авму^  били  еще  жь  Сіушахь  кого- 
рие  пришлось  срізать.  А  шалфей  (изг  котораго  женою 
сдЬдані»  віноісь  на  кресгь)  и  ві>  сн^у  не  теряеть 
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листьевгь.  Но  сь  2&>го  Дехлбря  и  у  нась  стада  енна, 

позтому  около  креста  все  б-Ьло.  —  У  основанія  креста 
змальированная  дощечка,  привезеная  мною  изь  Петер- 
бурга еще  вь  1908  г.  сь  такою  подписью: 

«МАРКО  ВОВЧОКІї» 
Марія.  Александривна 
Марковичг  —  Лобачь 

І  28  ІЮДЯ  1907  Г. 

На  одной  изг  карточекг  вт>  лупу  можно  прочесть 
зту  надпись.  —  Вь  прошломг  году  сь  весни  участок-ь 
занятмй  посадкою  кустарниковг  и  цвітозь  при  самой 
шопитЬ,  обне(жн'ь  проволочною  колючей  изгородью,  ве* 
зависимо  огь  такой  же  изгородн,  которою  обнесень 
участокг  сг  садом-ь,  дворг  при  постройк'Ь  отдЬленг  огь 
сада  такою  же  изгородью  сг  запирающимися  воротами, 
которне  видни  на  одной  нзг  карточекі.  -- 

Не  поміію  писалг  ли  я  Вшгь  что  еще  пріі  жизни 
М.  А.  нами  р-Ьшеяо  бнло  прикупить  кг  тому  у  часточку, 
гді  теперь  ея  могила,  еще  одинь  участокг,  смежньїй, 
такой  же  ведичнньї,  —  т.  е.  Чі  десятинн,  —  чтоби  рас- 
шнрига  садь  и  вообще  ради  того,  чтоби  зтоть  крайній 
вг  дачномг  поселк-Ь  участокг  не  перешелт)  вь  посторон- 
нія  руки  и  намг  не  билт>  бн  заслонені)  сь  балкона  видь 
на  горьі.  Посл'Ь  ея  смерти  я  купилі.  атогь  участокг, 
засадндг  его  фруктовими  деревьями  и  обнесь  проводоч* 
ною  изгородью.  Теперь  когда  вопрось  о  завіЬщаніи 
«Просвіті»  участка  сг  могилою,  (т.  е.  того  у  частка  сг 
постройками,  гд-Ь  мм  жили  сг  покойною),  вияснился  и 
для  меня  онг  окончательно  рішень,  я  ріЬшяль  —  по 
сов-Ьту  женьї  —  передать  еще  при  жизни,  по  дарствен> 
ной  записи,  прикупленнмй  участокг  моимг  близкимг 
по  сердцу  и  по  родству  сь  М.  А.  —  Богдану  и  Бор-Ь  сь 
гЬмг  условіемг.  что  би  они  построили  на  немг  дачи 
(сг  денежнимг  пособіемь  на  ато  с:>  моей  сторони)  и 
им-Ьли  такимг  образомг  —  возможность  жить  л-Ьтомг 
при  дорогой  всЬмг  намг  могилі  и  напоминать  о  вей 
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свошжь  дЬтшгь,  В9ь  хокфнгь  віЬхокфнв  н  яв  шдЬяш 

своей  бабки  живою,  а*  на  меня  не  сіЬтовали  бьі  за  то, 
что  я  передаю  участок-ь  ст>  могилою  Обиіеству,  а  не 
тп>.  —  Я  уже  писалі)  им-ь  обоймі)  обгь  дтожь  моемь 
жедшія  я  ояя  об&цають  яачать  строять  дачки  прп 
первой  возможности.  Буду  очень  радг,  если  все  зто 
осуществится:  хотя  я  слава  Богу  —  еще  здоровг  и  уми- 
рать не  собираюсь,  а  все  лучше  —  легче  умирать  будегь 
сь  сознаніеігь,  чю  кь  иотяяЬ  М.  А.  будуть  яаіюжать 
бдизкіе  ей  людя. 

Третьяго  дня  получиль  изг  Кіева  «Посмертні  Опо- 
відання» и  №  газети  «Село»  <уь  статьею  Шацовала. — 
Спасябо  Вам'ь  за  то  и  другое.  На  «Село»  іочу  под- 
пясаться,  чтобн  не  забьівать  язика,  да  можно  будегь 
и  давать  кое  кому  для  чтенія. 

Оть  Богдана  вчера  получил-ь  письмо.  Пишегь  что 
хот&ігь  би  на  л-Ьто  пробратья  нь  Нальчика.  Для  него 
и  для  семья  ато  будегь  ие  плохо,  потому  что  яь  1908  г. 
за  пребнваніе  зд-Ьсь  вс-Ь  они  очень  поправились.  Плохо 
только  то,  что  у  него  теперь  страшная  безработица  и 
нужда,  а  по'Ьздки  такі  я,  какь  вь  Нальчикі)  —  сам'Ь 

ШОСГЬ  —  ОбХОДЯТСЯ  Д(^ГО.  — 

До  свиданія.  Д&й  Богь  Вамь  поправиться.  Очень 
буду  радь,  есдя  хоть  язрЬдка  будете  подавать  візочки 

о  себ-Ь. 

Искренно  преданний  Бамь  М.  Лобань. 

Лист  Б.  Маркевича. 

С.-Пб.,  30-го  марта  1909  г. 
Вас.  Остр.,  в-кя  днвія,  17. 

Многоуважаемьій  Василій  Николаевичі)! 
Уже  больше  нед'Ьли,  какі»  получялі»  оть  Михайла 
Демьяновяча  пяоьмо  сь  прядоженіемь  копія  удивятедь- 
ной  статьи  госпожи  Куляпгь.  Бол'Ьзнь  пом-Ьшала  мнії 
тотчась  Вамь  написать  моє  мнШе.  Конечно,  нашел'ь 
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бн  сЕД£і  написать  аго  мнініе  хотя  би  вкратц*.  есди  бьі 
оно  било  интересно  для  д*ла,*  но.  право,  вь  юііь 
мало  интереса. 

И  вогь  причини  : 

1)  На  главное  обвнненіе— будто  мать*^е  сама  пи- 
сала украинскіе  разсказн  — Вм  уже  огв*тнли  два 
раз  а,  и  Ваше  мнініе  гораздо  бол4е  авторнтегао.  ч»мь 
моє. 

8то  ве  только  главное,  —  но  единственное  серьезное 
обвиненіе.  Остальное  —  чепуха,  ■-  и  такясе  Ви  могли,  — 
что  назмвается,  не  вставая  сь  міста,  —  разнестн  віу 
галиматью  в-ь  пухг  и  прахг. 

Думала,  что  же  я  могь  бьі  прибавить  кг  Вашим г 
опроверженіямь? 

Н-Ькоторня  с  ілетни  относятся  кь  тому  времени,  ко- 
торое  я  не  гомню,  такі,  какг  мн4  тогда  бнло  6  л*гь,— 
напримірь,  а)  относительно  прислуги,  будто  бн  завезен- 
ной  вь  Петербургь. 

Сплетни  возмутительння,— Ви  самя  знаєте  впизодь 
сь  «Мотрею»  —  у  Вас-ь  бнли  документи. 

б)  Ссилки  на  «Василя»,  т.  е.  Білозерскаго.  9то 

^^"^  огь  котораго  отстушига  вс*  порядочние 

люди  и  его  собственная  жена—Надежда  Александровва 
Білозерская. 

в)  Обь  «ярм-Ь»,  вь  которое  будто  «запріг  себе»  Ку- 
лішг— Ви  тахже  знаєте  документально. 

г)  Что  М.  В.  »з  Тургеневим  поїхала  до  Парижу»  — 

^"-^^0  (Кул.)  не  читала  даже  писемт.  Тургенева  о 

встріч*  заграницей,  и  вообще  поіздка  матери  сг  отцомг, 
а  не  ст>  к4мг  нним-ь,  офиціально  установлена  и  вь  по- 
служномь  списк*  отца  (Ви  ато  знаєте)  н  вь  литератур*. 

д)  «Просила  грошей»  то  у  Макарова,  то  у  Мнх. 
Лазаревскаго. 

Просила  — с  в  он  гроти;  иногда,  бить,  можегь,  вь  ' 
вид*  «аванса»,  но  у  Вась  биль  счеть  ея  аараОоткові  ві 
1800— іьб2  годи  —  и  Ви  знаєте,  что  ою  просила  сшт 

гроіти. 
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е)  о  по'Ьздк'Ь  ві  Варшаву  —  точньїх'ь  св'Ьд'Ьній  не 
иміКю. 

Но  зто  могло  бнть  только  ВТ)  1862  году  (какт>  мать 
при'Ьзжала  изь  Парижа  вь  Петербургь)  кажется,  тогда 
Б'Ьлозерскій  не  считался  еще  ренегатомг  —  обрусителеї^. 
Впрочеш»,  сама  Куліш  ннтего  характеїшаго  не  оообщаегь: 
М.  В.  просила  денегь, — и  опять  таки  своихі,  потому  что 
Куліш  тугь  же  добавляеть,  что  Б-Ьдозерскій  «ней- 
мовірно багато  їй  передавав  (грошей),  платючи  дорого 
за  І!  оповідання». 

ж)  «Шевченко  і  Куліш  тоді  вже  давнішу  поваїу  до 
неї  втратили».  Куліш  да,  но  Шевчешю  —  «і/гь;  ж  -ато 
Вьі  лучше  меня  знаєте. 

з)  «Богдасьв'ь  Парижі  служилгзаразнощика  газеть». 
Вогь  туть  я  шйшЛ  свндіїтедь  и  могу  гая^крпь,  что 

ни  единаго  гроша  не  зарабатнвалг  и  не  могь  заработать 
(до  университета),  потому  что,  при  всей  бідности  М.  В. 
вгь  Париж'Ь,  она  меня  баловала,  какі  могла,  и  ві  ужасг 
пртшт  би,  есдя  бьі  преддсикшш  іюльзоваться  моєю 
«рабочею  силою». 

И  такг,  я  лично  могь  би  опровергать  только  «раз- 
нощика  газегь»  ... 

И  потому  я  бьигь,  н  остаюся  при  убіждадіт,  что  Ви 

могли  отвіЬтить  (Куд.)  лучше,  чіЬмь  кто  лібо  ^ 

безг  всякого  моего  содійствія. 

И  Ви  ато  еще  раньше  діміали.  И  глубркое,  сердеч- 
ное  Вамг  спасибо,  дорогой  Васидій  Няходашт!  Спа- 
сибо  за  пропшогоднюю  статью  ві  «В'ЬстнвкіЬ»  (реферагь), 
и  за  «Авторство  Марка  Вовчка»,  котораго  я  не  читйлг, 
потому  что  до  сахті  порі  не  могу  достать.  Ві  Петер» 
буртЬ  віть.  Хдопотаді  череві  малороссові.  (Между 
прочимі,  о&Ьщлт»  швЛ  Фиднпшжі) — и  до  <яіть  норь  віть. 

Очень  прошу,  вишлпте  мн-Ь  зту  брошуру  сами,  — 
или,  если  надієтесь,  что  кіевляне  «Вістника»  исполнять 
Вашу  просьбу,  поручите  вислать  немедленно  наложен- 
иимь  пяштял.  Я  про(яшь  ж  конто|^,  ж  Грршкяше 
висилать,  за  мой  счеть  все,  что  появится  о  мат^ж,  жо. 
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увн,  кроіііЬ  кшокші»  «Вісіника»,  віь  коїорші  печата- 
лись  посмертане  разсказьі,  и  то  неправвльно,  сь  аапо- 

зданіями  —  ничего  не  получалг. 

Пожалуйста,  Вас.  Ник.,  вмшлите  мн*.  Пока  жму 
руку.  Очеяь  раді  что  поправились.  Я  же  все  хвораю  — 
и  сейчась  еще  ие  опімшидся.  До  другого  раза. 

Ваші  Б.  М. 
(З  боку:)  Б.  Марковичь.  Жена  кланяется. 

Письмо  врача  Сорочинскаго  о  бол^зни  М.  А.  Лобачь. 

9-го  мая  1907  года  я  бнль  приглашень  для  осмотра 
больной  Марій  Александровнн  ЛОБАЧЬ.  Дама  пожи- 
янх-ь  л*ть,  на  виді  л4ть  60  сь  лишкомі.  вшпе  сред- 
няго  роста,  почти  атлетическаго  сложенія;  судя  по  ішого- 
численннмь  складкам-ь  и  отвисающей  кож-Ь,  нужно 
бнло  думать,  что  питаніе  за  посліднее  время  сильно  по- 
страдало;  слизистня  оболочки  блЬдвщ  на  ногагь  слЬда 
отековг.  Жалоби  на  общее  недоноганіе,  приступи 
одишки  по  ночамт,,  неприятное  ощущеніе  давленія  вг 
лівом-ь  боку  и  области  сердца.  Ходить  почти  не  можегь. 
сидигь  подпнішясь  руками. 

При  изсл*дованіи  установлено:  глухіе  звуки  и  пе- 
ребои  сердца  безь  видимаго  расширенія  его  границі, 
затімь  свойственная  старикамі  небольшая  амфизема 
легкихт.  и  атероматозі  сосудовь,  моча  бе»ь  білка  и 
цилиндрові. 

Распознаваніе:  неврозі  сердца  сі  приступами  удушья. 
Ліченіе:  валерьяна,  бромистие  препаратн,  строфанті; 
бнло  прошено  л*ченіе  каломелемі,  индиферентння 
ваинн  (27— 26»)  на  ночь,  —  больная  прекрасно  перено- 
сила холоді,  —  и  зат-Ьмі  ссв-Ьті— побольше  времени  на- 
ходиться на  свіжемі  воздухі. 

Означенное  леченіе  дало  зам-Ьтное  улучшеніе  само- 
'-увствія  и  Іюнь  місяці  бсльная  провела  сравннтельно  бо- 
дро,— могла  ходить  по  саду  безі  посгоронней  помощн.  сонь 
сталі  сдоксйніе  и  сердечнне  присіупн  уменьшнлись. 
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Не  безг  ВЛІЯНІЯ  оставались  и  чисто  психичєское  воа- 
дМствіе  на  больную  врача,  которому  она  вііолв%  дов^ 
ряла  и  котораго  ожядала  сі  иетерігЬніеігь.  Д-Ьдо  в% 

томг,  что  по  роду  службн  я  нечасто  (1  или  2  раза  вг 
нед'Ьлю)  могь  навіщать  Марію  Александровну  и  свои 
об'Ьщанія  посЬтить  именно  ві»  такое  то  число  часто  не- 
сдержявалг.  Послі  аіого,  она  встрічала  неня,  каїгь 
бм  холодно,  но  уже  черезь  нісколько  минуть  она 
превозмогала  своє  тяжелое  состояніе,  забьівала  про- 
веденную  безь  сна  ночь  и  сг  оживленіемь  говорила  на 
различяня  теми,  даная  впечітдіЬніе  челонЬка  здоро- 
ваго  не  тслько  духомі,  но  и  т&іоігь,  человіЬка 
сг  непоколебимнми  убіжденіями  и  недюжинной  си- 
лой  воли.  Однако  Марія  Александровна  виразу  не 
сказала  мнЬ,  что-  она  пнсатель  н  до  самой  смерти  я 
атого.не  зналі. 

Вь  конці  Іюня  и  началі  Іюля  отеки  на  ногахг 
стали  увеличиваться,  перебои  участились.  Больная  уло- 
жена  т>  постель;  нассаягь  и  бннтованіе  ногь.  Жалобь; 
на  сухость  во  рту,  трЛахт  опугствіе  аппетита.  З  Іюля 
жалуется  на  неприятное  ощущеніе,  переходящее  вг  боли 
около  праваго  уха.  6  Іюля  впервне  била  замічена  при- 
пухлосіь  правой  околоушной  желізьі,  которая  начала 
постепенно,  но  весьна  недлекно  увелвчиваться,  вн^ктЬ 
сь  тімь  стало  развиваться  безразличное  отношеніе  кг 
окружающему  и  угнетенность  психики  переходяяіая  вг 
сонливость,  и  повншенная  температура  38,5.  йа  все  зто 
время  со  сторони  подости  рта  и  зіва  особеннихі  не  нор- 
мальностей  (різкой  краснотьі,  жаби)  не  замічалось. 
Назначался  внутрь  іодистьій  натрт^;  снаружи  на  опу- 
холь  желізьі  теплое  камфарное  масло  и  ватная 
повязка;  дезинфекція  полести  рта  растворомі  бер- 
толетовой  соли.  Только  кі  19  іімія  поягадась  слабая 
флюктуація. 

„Теперь  нужно  сділать  разрізг",  —  сказаль  я  Ма- 
рій Александровні.  „Будегь  больно,  по  если  нужво. 
дідаіте",  —  твердо  ж  дакшшческж  (тЬтявл  она. 
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Вшо  сдЬшно  два  довольно  бодьпшх'ь  раар'З^а,  череаь 
коїорне  вшпдо  нюгаого  —  чайям  ложка  —  густюа- 
тато  гноя. 

Угнетенное  состояніе,  несмотря  на  зто,  ростегь,  по 
временнам'ь  соананіе  теряется,  сердце  слаб'іЬегь,  темпе- 
ратура не  бодіЬе  37,6;  прн  оаначеяннхь  явлевіягь  об- 
щаго  сепсяса,  начавшагося,  какг  я  уже  вьіше  уиомя- 
нулТ),  вм-Ьст-Ь  сь  воспаленіемг  около  ушной  •жел'Ьзн, 
больная  скончалась  28  Іюля  вь  З^а  часа  дня  посл'Ь  длн- 
тедьной  и  мучитедьной  агонія. 

Окружной  Врачг  Надьчикскаго  Округа 

Докторь  медицини  Сорочннскій. 

10-80  Иоября  1907  еода  сл.  Иальчикь,  Терек.  Обл* 

А.Я.Кониссиій.  Жмиь  украинсмаго  лот  Т.Г.  Шевченка. 

О.  1898  г.  Сір.  550. 

Бще  В  Нижнем,  уанавпш,  что  автор  .ДІароднигь 

Оповидань"  женщнна,  онг  записаді:  вг  своемг  Дневникі 
подг  18-го  февр.  1858  г.  ..Какое  возвишенное  прекрасное 
созданіе  зта  женщнна!  Надо  будегь  написать  кг  ней 
я  бдагодарнть  ее  за  доставденяую  радость  ея  вдохновен* 
яою  книгою".  Познакомившись  лично  сь  авторомт>,  той 
книги  вг  конц-Ь  1858  г.  или  вт>  самомг  началі  1859  г., 
поатії  посвятилт»  ей  24  генваря  1859  г.  прекрасное  стихо- 
твореяіе: 

Недавно  я  го-за  Уралом 
Блукав  і  Господа  благав, 
Щоб  наша  правда  не  пропала. 
Щоб  наше  сл(юо  не  вміраж),  — 
І  виблагав!  Господь  послав 
Тебе  нам,  кроткого  пророка, 
1  обличителя  жестоких, 
Людей  не(ятих.  Світе  мій. 
Моя  ти  зоренько  святая! 
Моя  ти  <ядо  молодая! 
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Світ  н»  мене,  і  огрій. 
І  оживк  мов  твйяп. 

Убоге  серце,  неукрите, 
Голоднее,  —  і  оживу, 
І  думу  вольную  на  волю 
Із  дшіогани  возашу, 
І  думу  вольную  ...  о,  доле. 
Пророче  наш,  моя  ти  доню!  — 
Твоєю  думу  пазову! 
Лешрблрв,  17.  феріалля  1Ш  р. 

Сой. 

(М.  А.  Мартовичці). 
На  пашціші  пшеницю  жала; 

Втомилася;  не  спочивать 
Пішла  в  снопи, — пошкандибала 
Івана  сина  годувать. 
Воно  (ввитеє  кішчадо 
У  холодочку  за  снопом; 
Розповила,  нагодувала, 
Попестила,  і  ніби  сном. 
Над  ^гаом  сидя,  задрімала. 
І  сниться  Ш:  той  сян  Іван 
І  уродливий,  і  багатий. 
Уже  засватаний,  жонатий. 
На  вольній,  бачиться,  — бо  й  сам 
Уже  не  панський,  а  на  воїгі: 
І  на  своїм  веселім  полі 
У  двох  собі  пшеницю  жнуть, 
А  діточки  обід  несуть  ... 
І  усміхнулася,  небога. 
Прокинулась  —  нема  нічого!  .. 
На  Йвася  глянула;  взяла 
Його,  гарненько  сповила, 
І  копу  дожинать  пішла. 
Поки  не  чути  ланового. 

Дешр0ур8,  13-90  ІЮАЯ  1868  р. 


Марко* Вовчокь 

(Воспоминанія) 

Умерла  Марія  Александровна  Марковичг,  не- 
безнзвістная  писательница  вь  литератур*  преимуще- 
ственно  ііалорусской. 

Марія  Александровна,  урожденная  Вилинская-.  бла- 
годаря  замужеству  попала  т>  малоросски,  но  по  рожде- 
нію,  —  она  великоросска,  и  родилась  вг  семь*  потом- 
ственншг  дворянт»  Вилвнскихі»,  —  вт>  сежь%  кь  которой 
принадлежу  и  я,  ея  родвой  брать.  Недавно,  вь  одномг 
нзі>  малороссійских-ь  журналовг  —  «Вістник-Ь»,  мн-Ь 
довелось  прочесть  статью  о  покойной  сестр-Ь  —  г.  Доманиц- 
каго.  Вь  стать*  атой  єсть  много  правди,  но  єсть  и  не- 
точности  —  и  многое  недогоюрено,  и  поатому  я  считаю 
себя  обязанньшг  сказать  все,  что  ми*  извЬстно  о  сестр-Ь; 
а  нзв-Ьстно  мн'Ь  бол-Ье,  нежели  кому  бьі-то  ни-бмло, 
—  говорю  ато  см-Ьло,  потому  что  вь  семь*  сестрьі,  —  вт» 
семь-Ь  Афаиасія  Васильеюча  Маркогача,  ея  мужа,  нз- 
в-Ьстнагомалоросса  —  Опанаса,  собирателя  малорусскихг 
билині  и  п-Ьсень  (но  не  писателя),  которому  многіе  при- 
писивали  произведенія  Марка  Вовчка,  —  я  жиді  сь 
8-мил*тнято  возішста,  т>  теченіи  10  лііть,  н  впечатлішія, 
пережития  мною  вь  періодь  атаго  времени  хорошо  со- 
хранилисг  вг  моей  памяти.    Несомнінно,  что  многое 
могло  ускользнуть  огь  моего  вниманія,  —  собственно 
такія  вещи  и  обстоятельства,  которня  не  могли  анте- 
ресовать  меня,  какг  мадшгЬтка,  —  но  впосл-Ьдствіи,  вт> 
юношескомТ)  возрастіЬ,  я  жиль  вполн-Ь  сознательной 
жизнью,  и  для  меня,  хорошо  знавшаго  покойнаго  музка 
сестри,  Афанасія,  совершенно  ясно,  что  от.  не  только 
не  бьіль  творцомі  произведеній  Марка  Вовчка,  но  даже 
не  могь  бить  вдохновителем-ь,  и  кто  хорошо  знадь  Опа- 
наса, тотг  не  можетт»  вт>  зтомг  сомн-Ьваться. 

Приступая  кь  описанію  того,  чему  я  бнлі»  свид*- 
тедемь,  я  долженг  сказать,  что  скажу  только  то,  что  ми* 
хорошо  изв*стно:  ничего  видумавнаго,  илн  пред- 
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иодагаемаіго.  очюо  сь  чужжхі  ошжь  . . .  Вг  «шкпш 

мои  можегь  вкрається.  непосл-Ьдсшательность,  потому  что 
я  пишу  ихг  безг  всякой  обработки,  прямо  наб'Ьло,  но 
91.  нихі  никто  не  найдегь  ни  одного  слова  неправдьі,, 
іш  какого  щшярлаія:  родство  родствош»,  а  правда 
прюдой. 

Начну  00  старинн. 

Жили  бьілн  два  брата,  великорусскіе  столбовьіе 
двсфяве,  Даяидови:  Петргь  Гаврилюичі  и  ДимітрШ 
Гавриловнчь;  первий  родной  наші  діЬд-ь  по  матери, 
второй  —  г  оло  бить,  д*дг  двоюродний.  Вт.  гЬ  от- 
даленньїя  Бремена  русское  дворянство  б.  ч.  принадлежало 
кі  сдуяшдому  воєнному  сосаовію,  я  діМ>  напгь,  бьівшя 
на  еюяшвЛ  сь  подкомг  гдЬ  то  впь  Царстві  Польскомь, 
увлекг  княжну  Радзивиллг  и  жеяился  на  ней;  сл-бд., 
вь  жилахь  нашихг,  —  по  матери  —  єсть  частица  поль- 
ской  крови.  Что  касается  нашего  отца,  то  оні  бьигь 
ведякоросеь,  уроженеці  г.  Ярославля,  я  я  слнніадь,  будіо 
отецт»  его  (т.  е.  нашг  д-Ьді)  назнвался  просто  Вилинь,  но 
поступивши  на  службу  вг  синодг,  прибавилг,  віЬроятно 
для  благозвучія  —  «скій»,  и  сталг  именоваться  Вилин- 
скимі.  Отець  иаоїь  слуясяяь  тоже  вь  воеяной  слуяЕбй 
и  д'Ьлаль  Польскую  Кампанію  (31  г.)  сь  свокмь  Сям- 
бирскимг  гренадерскимг  полкомг. 

Итакь  наша  мать,  дочь  Петра  Гавриловича,  Параскевія 
Петроюа,  вишла  аануяс  (14  д^Ьть)  за  капитана  Вядяяг 
скаго,  а  наша  тетка,  дочь  Дямитрія  Гавриловича,  Варвара 
Димитріевна,  вьішла  замужг  тоже  за  капитана,  Писарева, 
—  у  первой  родилась  дочь  Марія Марко  Вовчокь, 
у  второй  —  Митя  Пясаревь,  ^  впосліідствія  язяЬстяьій 
писатель,  критякь,  утонувшій  вьДуббедьві^,  вь  1868  году, 
на  глазахг  моей  сестрн. 

Семьи  Вилинских-ь  и  Писаревнхг  жили  вь  большой 
дружб'Ь,  и  сестра  Марія  Александровна  часто  проживала 
у  няхь  вь  Я1ГІШІЯ,  на  ВартлЬ.  — 

Мать  паша  пийдя  замужг,  полупила  вг  приданое 
небольшое  им-і^ше,  вг  Блецкомь  уіизд'Ь,  Орловской  гу- 
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берніи,  сельцо  Екатерининское,  вт.  которомг  всЬ  ми 
росли.  Отец-ь  умеїуь  рано,  и  мать,  оставшжсь  вдовой, 
сь  мадодіЬппімн  Дктмп.  нміЬш  иеосторожность  вийдп 
8ам>жь  ЗА  стоего  двоюроднаго  брата  —  Дмитрівна,  ко- 
торнй  бьілг  страстньїй  игрокг,  и  вг  скоромь  времени 
совершенно  разорилг  нмініе,  и  лншь  благодаря  родству, 
матерн  нашей  удалось  пристроять  старшигь  д*гей:  брата 
Валеріана  —  взядг  дядя  Н.  П.  Данилов,  а  сестру  Марію 
—  тетка  Екатерина  Петровна,  —  по  мужу  Мордовина, 
проживавшая  вг  г.  Орл*. 

Вийдя  аамуясь  вторично,  ілгда  стаїнпему  брату 
Валеріану  бнло  не  бол*е  1 1  л*гь,  а  сестрЬ  Марій  Алексан- 
дровн*  не  бол-Ье  10-ти  л4гь,  наша  мать,  кроткая,  любящая 
и  вг  висшей  степени  добрая  женщина  (кр-Ьпостньїе  ее 
очень  любили),  получивпіая  по  тому  времени  прекрвсное 
домашнєє  воспніаиіе,  віЬроятно  поняла,  что  держать 
бнйшихг  на  возраст-Ь  д*тей  при  отчим*,  человік*  раз- 
нузданномг,  грубомг  и  отчаянномг  кутилі-картежник*, 
страшно  угнетавшемг  крестьянг,  не  предотавлявіся  «»• 
можяооти,  и  поетому,  посоЛтовавшись  сь  родишш, 
отдада  игь  на  поп^еніе,  хотя  и  не  вг  чужіє  люди,  а  род- 
нимг,  не  все-таки  —  изг  дома  навсегда.   Сестра  Марія 
Александровна  благодаря  заботамг  тетокг  Мордовиной 
и  Писаревой  попала  вг  Харьковсжоїі  Лнстніугь,  коюрнй 
окончила  и  поселилась  у  тетки  Екатеринн  Петровни, 
вг  г.  Орлі,  и  жила  тамг  до  вьіхода  замужг.  Когда  мать 
вишла  замужг,  то  я  билг  совершенньїмг  малмшомг, 
жилг  при  ней  и  все  хорошо  помию  сь  двухлітняго  воа« 
раста  ...  ото  факть.  Я  помию  бурния  сценм  отчима, 
помню  когда  появилась  моя  сводная,  черненькая  се- 
стренка  (отчимг  билг  брюнегь,  а  нашг  отецг  блондинг, 
и  ми  всЬ  троє  —  блондини);  помню,  какг  ми  росли, 
какг  сугчима  хот*лг  убить  нашг  кр*посгной  челов-Ькг, 
Михайло-портноП;  и  могу  утвердительно  сказать,  со  дня 
своего  огь4.ііда  сестра  Марія  Александровна  ни  разу  не 
бнлавгЕкатерининскомг,  у  матери,  и  длясвиданіясьней 
мать  сама  *зжала  вь  Харьковь,  на  Варкмгь  и  вь  Ореяь. 
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А  межлу  гЬгь  —  у  насг,  сь  деревн<Ь  оставалж»  шмят 
что  от[ШіІе  б|«і%  н  сестра  жшж  п  Вкаі!ГЦЖяішжоі№ 

Тугь  билг  и  Лалерочкинг  прудикг,  и  Машина  елка  

Наша  древняя  стару ха,  кухарка  Катерина,  часто  раа- 
сказьігола  инЬ  про  сестру,  Марью  Александровну,  ве- 
дичая  ее  умяяцеї  я  красапщМ . . .  Нап»  мать  бьіла 
опьітная  терп-Ьливая,  св-Ьдующая  и  разумная  воспитатель- 
ница.  Она  отлично  знала  музику  и  язілки,  ві.  особеп- 
ности  французскій,  безг  котораго  намі,  д'Ьтям'ь,  нельзя 
било  шагу  стутпь,  и  я  хорошо  помию,  кагь  яамг  пря* 
ходилось  вималивать  французскими  фразами  щошіаяье 
русскому  челов"Ьку  за  какую  нибудь  провинної ть  . . . 
Старуха  Катерина  разсказивала  ип%  что  во  время  д'Ьтства 
<жстри  Марія  Александрюни  кто-би  что  ян  разбяль, 
— чапшу  ля,  графяяь.  тареаку,— тотчасі>  б-Ьжалг  кь  яей. 
и  сестра  всегда  принимала  вйну  на  себя  . . .  Помню,  мать 
разсказивала  мн'Ь,  что  т>  теченіи  4-Х'ь  л-Ьть  Маша  пере- 
бяда  отолько  разной  посуди,  что  можно  би  било  от- 
крить  посудную  лашу  . . . 

Сестра  отличалась  пьітливьімг  умомг  и  большою  лго- 
бознательностью.  Своимг  умственньїмг  развитіемт.  она 
отчасти  обязана  студентами  Харьковскаго  Университета, 
котори«  вм^ЬсгЬ  сь  ней  проводили  каникудяриое  время 
у  тетки  Писаревой,  всесторонне  образованной,  знавшей 
н-Ьоколько  язиковг,  не  исключая  англійскаго.  Доста- 
точно  сказать,  что  синт»  ея,  Митя  Писаревг  14  л^гь  билт» 
отлично  подготовлені>  ею  вії  Университеть  и  блистательио 
видержала  акзаменг.  Родной  брагь  тетки  Варвари  Дми* 
тріевнн  Писаревой,  Андрей  Дмитріевич-ь  Даниловь,  бьілг 
только  года  на  четире  старше  сестри,  сь  которой  билі 
очень  дружень,  и  ему  она,  бодьше  другихг,  обяааяа 
СВ0ИМ1»  развитіемі;  от,  занимадся  дкгературс^  и  писаль 
04.  недурнне  стихи.  Ст.  самихг  молоділх-ь  л^гь  сестра 
тягот'Ьла  кт>  наукі,  не  им'Ьла  ни  мал-Ьшаго  пристрастія 
кі  модяичаиью,  одірвалась  всегда  просто,  чесалась  без-ь 
вичурь,  гладко  или  коси  короиой,  и  ато  осталось  вь 
ией  на  всю  жнзяь.  Она  не  любила  вігЬздояь,  тягаїялась 
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Ля  "ЯМИ  и  Я  г  мию.  мать  бьіла  вг  опаяніж,  что  шутал 

ю««Іюсгь;  «к-ь  іі1*юі.ть  Розові.,  у  котораго  Мар.я 
^^^ш  брала  уроки,  совершеино  напрасио  по^ 

^^ГІЇ^мя.  и  сестра,  по  виход*  ^^-^^^^ 
вабоосила  музику  ...  По  окоячаяіїї  нястнтута  оиа  пасе 
Р  Орл*.  У  тетки.  гді^  занималась  сг  ея  дітьми. 
ЇГ^.^тєЇб;  Орл*-«е  Марш  Александровна  вишла 

""Тетка  наша.  Екатериеа  Пвгрома,  держала  в*  0^* 
свой  домг  на  о^рьітую  и  притомг  большую  ногу.  Она 
«Гтпг^явмУ  времени  располагала  большими  матеріаль- 
ї«^Т"^і^мТ  во.пе%^  приданое  ея  бшо  сбере- 
жен^  иГоСТь.хгмуж.ея.МихаилгСаввн^ 

Гслужившій'ся  просшхі.  ^«^^-1^;^?2Г^  Г 
кпетаоеігь  кааеніїой  палати,  бьілт.  великій  Д'Ьлецг  и  пр. 
^Т^^ш^  .  Одним-ь  словомг.  домг  тети  Ека- 
"  рТнн  Пе'^овнь.бнлг  первий  ш.  Орл*.  и  т,мт,  мояшо 
Зо  встр-Ьтить  и  лицг  іЛсгяаго  Ь««  юопа'а.  и  народ- 
ні пТ^ай^і'іа  Яку  шки  на,  сьего  в^чной  нагай- 
кі^йТ!  изт,-под.,-гишка  сгегалг  теткиних^ 
^^ба'чеГГи  административно  сослашш^  ^ентакь^ 
кт.  І  -имг,  не  потеперешяему,  я  частньїя  ляда,  я  ад 
ІІ "іясяносялясьяьвнсшей  степеня  добродушно- 
^2л.2  Бнвал*  у  яей  я  Афанасій  Васшьевичі.  Мар- 

""""Х  « Воспоминаніяхт,».  которня  приоД^^^ 
тать  и  о  которих-ь  я  раньше  упомяналт..  А.  В.  Маркович-ь 
яаі^^  «П^«телемь  Канцелярій  Орловскаго  Губерна- 
тор ЗтПе  нЬрно. . .  Бо  первьіхг.  ві.  данное  время 
мТовичг  бЬлг  сляшкомь  молод.  для  «.й  д^<^ 
а  во-вгосихт.  -  вь  г.  Орелт.  на  службу  вгь  Губернское 
пДлен^  нля  Канцелярію  Губернатора  о^л.^^^^ 
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Умп^опту  НлрІіт*ожь  ж  Улазовскиш.,  за  какую  то 

политическуюстроптивость        Строптивость  йта.  можеть 

бить,  и  проявилась,  но,  должно  бьіть.  вг  самой  легкой 
форм*,  потому  что  в*  орвовомягь  ізгшшії  оя»  пробьш 
яв  дояго,  ■  М№Ь  тооько  ОВІД»  мін<юаш,  онь  тогь  чшеь 
же  вн-Ьхалг  жать  Орла  и  перевелся  на  службу  вг  кан- 
целярію Черниговскаго  Губернатора,  гд*  завідившть  ре- 
дакціей  «Губернскихт.  Відомостей». ....  Опма,  вгь  кого- 
рсгії  ояг  ваходядся,  мввоеаш  беволідво,  потому  что  не 
поміЬаииш  сто  государственноп  служб*,  ва  хокфой  <жг 

служилг  до  самой  смерти  своеП  

Афанасій  Васильевичг  Марковичг.  уроженец-ь  Поя- 
тавсхой  губернів.  гд*  у  его  родвтедей  вь  Пнрятввспмгь 
у*зд*,  бнло  нм-Ьніе.  я  зналт>  его  братьевг  Аполлона, 
(влад*льца  им-Ьнія),  Модеста  (гусара)  и  Василія  (офицера 
корпуса  л-ЬсничихТ)),  и  онт>  не  биль  похожг  нн  на  од- 
ного взі  ввп».  дю  бшгь  твв%  нароіпявка  Мадоросса  вь 
шсшей  сі«певя  хіфактеряьій  и  своеобразньїй,  отличав- 
іпійся  в  вн*шностью.  и  пошибами  своей  исключительной 

натури         Зто  бьілг  крупний  человікг,  брюнегь.  типі 

истаго  малоросса,  ст>  задумчввьімь  взглядомі  куда*то  вь 
пространство,  яе  обращавшій  ва  свою  іш*швость  нн, 
мал*йшаго  вниманія.  Я  иначе  не  могу  себ*  представить, 
кант»  всего  истертаго  и  испачканиаго,  вт>  отрепаннихт 
брюкахті.  стоптанньїх-ь  сапогахь.  Онг  биль  крайнє  зл» 
бивчнвь  в  вегребователеяь  вь  жизненномь  обиход*.  ' 
Страегей  у  него  ровно  никакихг  не  бьіло.  Вся  его  жизнь, 
всЬ  его  стремленія  сводидись  кг  малороссіїїскому  п-Ьнію, 
^еатру,  пословицам'ь  и  поговоркамг.  Онь  бшль  истьіО 
народникь,  но  того  особаго  пошвба,  кот(фий  погружаяо» 
вь  старину  казачестю,  до  того  утопаль  вь  прошломь, 
что  о  благосостояніи  современнаго  челов-Ька  вовсе  не 
думаль.  Словомь  сказать,  ато  биль  идейньїй  человік-ь  до 
самозабвенія,  и  честнмй  до  глупосін. ....  Я  яе.думаю.  что- 
би  онь  могь  надь  ч*мь  вибудь  сосредотачЕваться,  кром* 
записьіванія  стариннихг  билинг,  и  едва  ли  бьілг  к-ьчему 
набудь  другому  саособекь.  9то  онь  докаааль  всей  своей 
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жизнью,  тою  жизненною  безалаберностью,  которая  яе 
внпускала  его  когтей.  Получая  на  посл*дней  своей 
служб-Ь  акцизнаго  надзирателя  крупное  содержаніе,  он-ь 

все  раздавалг,  жилт,  вг-проголодь  и  умерь  біднякомг  

Ч*мі.  —  ч-Ьмт.  только  онг  не  бнлт>!   Чиповникомт. 

губернатора,  стряпчимг,  управляющиш.  иміпіем-ь  ^у  Ка- 
чановскаго),  учителемг  географіи  вг  гимназіи  и  наконецт. 
акцизним!,  надзирателем-ь,  и  ннгд-Ь  он-ь  не  могг  найдти 
пристанища  по  себ*.   Чиновникомг  губернатора  он-ь  не 
остался  потому,  что  губернаторі,  бмлт.  по  его  мн*нію 
взяточвикг.  Изт>  стряпчих'ь  онг  ушол-ь,  такь  какг  во 
время  Севастопольской  Кампаній  какой  то  поставщик-ь 
бьїков-ь  осм-Ьлился  предложить  ему  взятку.  Поступивши 
управляющим-ь,  онт.  такт,  распустилг  браздн  управленія, 
что  управляемме  имг  начали  растаскивать  и  его  собствен- 
ное  и  хозяйское  добро.  Учительство  в-ь  гимназіи  не  зада- 
лось изт>-за  разс-Ьяности,  и  наконець,  находясь  вг  дол- 
жности  акцизнаго  надзирателя,  онг  бьілгь  в-Ьчннігь  му- 
ченикоігь,  хотя  сослуживцм  его  бнли  честнн,  не  заводчики 
я  арендаторьі  изьіскивали  всево  ;можньія  средства  кт>  об- 
крадьіванію  казньї  и  достигали  желаемьіх-ь  результатов-ь. 

,  Он-ь  зто  сознавал-ь  и  мучился  Спрашивается,  —  могь 

"  ли  такой  челов*кі.  бить,  не  говорю  творцеш.  чего  ниоудь 
д*льнаго и законченнато,  адаже  руководителемгМаріи 
Александровньї  в-ь  ея  литературньїхг  работах-ь?  Конечно, 
н-Ьт-ь.  Онг  самг  зто  сознавал-ь,  и  какг  человікг  абсо- 
лютно правдивий,  на  вопроси  малознавшигь  его  людей, 
не  желавшихт.  почему  то  вт>  Марь*  Александровн*  приз- 
навать самостоятельнаго  творчества,  безг  всякой  задней 
мьісли  отв-Ьчал-ь,  что  -  у  ней.  т.  е.  его  жени.  Марій 
Александровни,  талантг  отг  Бога.  Зто  бьіла  святая 
правда;  опираться  на  то,  что  великоросска  не  могла  в-ь 
теченін  3—4  л-Ьгь  освояться  с-ь  малороссійскимг  нар-Ь- 

чіемг,  бол-Ье  ч-Ьм-ь  странно          Сестра  Марія  Алексан- 

дровна,  бьіла  сг  мсіоду  красива,  и  красота  ея  била  чисто 
великорусская.  Світлая  блондинка.  ст>  голубими  глазамн, 
круглолицая,  сь  тяжелими,  золотистими  ко(»ми  н  п^- 
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вильньїми  чертами,  —  она  несомн'Ьнно  могла  понравйться 
А.  В.  Марковичу,  потому  что  правилась  всЬм-ь,  но  ч-Ьмг 
именно  увлекалг  ее  Афанасій  Васильевич'ь  —  положи- 
тедьно  рї^шать  не  берусь,  но  думаю,  что  преимущественно 
своєю  оригияадьностью.  Онібштьбезусловно  красивг, 

мечтателент.  п'Ьвецг  и  діЬвочка-институтка,  развитая 

не  по  літамг,  подобно  своєму  брату  Д.  И.  Писареву,  — 

увлеклась  и  стада  его  женой  

Я  хорошо  П01ІНЮ  прі'Ьздь  шгь  Орда  мододьіхг  ві> 
нашу  деревню,  сельцо  Екатерининское  Елецкаго  уіЬзда. 
Наши  кр-Ьпостньїе  люди  приходили  сь  поздравленіями  и 
находили,  что  барьшіннні>  мужг,  хоть  и  хоходії,  но  че- 
ло&Ькг,  как-ь  бнть  надо,  і.  б.  что  Афанасій  Васильевичг 
хорошо  говорилт»  по-русски,  зато  бмвшій  СТ)  прі-Ьзжими, 
кр-Ьпостной  Маркевича,  Иван-ь,  представляль  изт.  себя 
до  сихг  порт»  невиданнаго  у  нась  истаго  хохла.  —  Вічно 
заспанньїй,  со  щетнвнстой  бородой,  которую  оні>  стригь, 
сь  своиігь  характерньїм-ь  украинско-полтавским-ь  гово- 
ром-ь,  Ивант.  явиль  собой  такую  диковинку,  на  которую 
сб-Ьгались  смотр-Ьть  и  старие  и  малие,  и  если  гді  нибудь 
сльїшался  необьічайньїй  реготь  (гром.  см*хт>),  таїть  я»- 
в'іЬрняка  бьигь  Ивань  и  даровьіе  зрители.  Вь  дополненіе 
кь  Йвану,  которнй  билг  порядочний  поварг,  мать  пред- 
дагала  сестр'Ь  взять  сг  собой,  изт>  нашихт»  кр-Ьпостнихт» 
горничную.  молодую,  і5-л4тнюю  дівушку  Маринку,  но 
сестра  на-<угріЬзг  отказадао»  и  оросила  мать  отпустить 
Маринку  на  волю,  что  и  било  исполнено.  Сестра  сь 
мужемь  пробили  вь  деревн-Ь  н-Ьсколько  дней  и  со- 
бравшись  вь  путь,  виіхали  вь  Черниговь,  взяли  сь  собой 

и  меня  Помню,  мн-Ь  бшо  очень  жаль  бросать  нашу 

деревню,  оставить  мать,  меньшую  астренку  В-Ьрочку,  и 
старуху  Катюшку,  и  горничіихь  Надежду  и  Маринку,  и 
пасічника  Прохора,  и  Максимку  форрейтора,  и  нашихь 

лошадей,  и  нашихь  гончнхь.         ^го  —  всего,  шиЬ 

бьіло  страшно  жаль,  и  я  горько  пдакадь,  я  вь  горЬ  ііоем% 

•Ьхавшій  сь  нами  Ивань  приняль  самое  живое  участіе  

Оиь  начадь  меня  утішать  разсказами  про  Мадороссію, 
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и  хотя  я  понималь  изг  его  рЬчей  лишь  половину,  но 
вскора  уАшился  и  заснуль  у  Йвана  на  рукахі:  атогь 
огромннй  и  добродушннй-челов*кг  держала  меня  в-л-Ьт- 

няго  ребенка,  какт,  куклу         Впосл'Ьдствіи  я  всей  своей 

дітской  душой  привязался  кг  Йвану,  и  когда  его  оби- 
ясали,  мн*  бнвало  страшно  жаль  его:  душа  у  него  бнла 
ііягкая  и  онь  уігЬлт.  плакать  горько  и  жалобно. 

Вг  «воспоминаніях-ь»  —  коснулись  и  зтоіо  Йвана. 
Тамт.  сказано,  что  у  Лфанасія  Васильевича  бмл-ь  кр*- 
постной  челов'Ьк'ь,  которий,  будто  бь\  обокралг  его  и 
ушель  »ь  б-Ьга.  Что  Ивань  ушолт.  и  проаалт.  Сезт>  в-Ьсти, 
на  всегда  ато  факт-ь,  но  онь  ничего  не  у  краль  и  ушоль 
лишь  вг  томг.  іл.  чемг  ходиль. 

Я  отлично  помию  атогь  случай,  потому  что  прини- 
маль  вь  немь  непосредственное  участіе  

Нужно  зам-Ьтить,  что  не  смотря  на  прежнюю  дешевиз- 
ну жизни,  когда  вь  КіевЬ  можно  бьіло  купить  на  базар'Ь 
за  20  коп.  осенняго  гуся,  а  за  7— •  О  руб.  иь  м-Ьсяць  можно 
бнло  им*ть  хорошую  и  удобную  квартиру,  семья  наша, 
т.  е.  Афанасій  Васильевичь,  сестра  и  я  жили  не  только 
скромно,  но  даже  сь  небольшими  лишеніями,  потому  что 
жили  ежедневно  сь  готовой  коп-Ьйки,  двадцатьімь  чи- 
сломь.  Афанасій  Васильевичь  бьіль  стряпчимт»,  —  жа- 
лованье  небольшое,  «  амь  онь  бмль  вь  вьісшей  степени 
безалаберннй,  сестра  им-Ьла  очень  мало  понятія  вь  хозяй- 
ств*  и  прислугой  бьіль  одинь  І.вань,  которий  служиль 
за  все,  какь  тоть  дворовий  человікь,  о  которомь  гд* 
то  било  написано: 

Вь  понед^льникг  Савка  мельникь,  а  во  еторникь  — 
Ч;авка  шорникь. 

Оь  середи  да  четверга  —  Савка  вь  горпица^^ь  слул 

и  ї.  д.  • 

И  поатому  н-Ьт*  мудренаго,  что  медлит^^^ьньїй  Ивань 

не  усп*валь  то  т\ть,  то  тамь   Кь  тому  —  же  онь 

иногла  внпиваль,  хотя  и  понемногу,  но  подь  рюмо- 

'ЧК08  ділался  де^кь   Насколько  любиль  о*ь 

меня,  настодько  ведолюбливадь  П-аню  т.  е.  сестру  Мар№ 
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Адоксаадровиу,  которая  дЬлаля  ему  зам-Ьчанія  по  певоду 
«то  неряшества.  На  замічанія  зти  Ивань  отв^чалг  дер- 
•зостью,  дерзость  его  вьізьівала  у  сестрн  слезьі,  а  за  ати 
слезьі  Афанасій  Васильевччг  жестоко  биль  Йвана  ....^ 
9то  истина,  И8Т>  ігЬсни  слова  не  внкядажигь  .....  Чело^ 

віЬк'ь  —  всегда  человік-ь  и  всегда  со  слабостямн  

Побои  страшно  ожесточили  Йвана,  но  однако  самому 
Афанасік»  Васильевичу,  онт»  никогда  не  сказаль  ни  одного 
трублю  слова  онг  только  чапхе  жаловался  мн* 

свою  ГОрЬКуЮ  СуДЬбу  И  рІШИЛСЯ,  НаКОНеЦТ.*  б-ЬЖ  'ТЬ  

Вт.  етомт»  онт>  открьілся  мн-Ь  и  просилт,  моего  сод*йствія: 
БО  что  Ок  то  ни  стало  ему  на  ато  д-Ьло,  непрем'Ьнно 
нужно  било,  три  карбованця;  взять  шть  бьідо  не  01- 

«уда,  и  онг  іїадоумнлг  меня  утащить  ихг  у  сестрн  

Замьіселг  нашг  созр-Ьлг  и  окр'Ьп'ь,  но  нужно  бмло  ви- 
жидать, потому  такую  сумму,  какг  З  руб.  нельзя  било 
утащить  незам-Ьтно.  Получая  ежемісячно  жалованье, 
Афанасій  Васильевичг,  обикновенно  послЬ  получкй, 
заходиль  вь  лавки,  накупаль  разной  дребедени,  особенно 
сластей  —  для  Маничьки,  как-ь  онг  обикновенно  на- 
зивал-ь  сестру,  и  затімг  р-Ьшительно  вс-Ь  деньги  отдавал* 
сестр*.  потому  что  р*шительяо  не  зналі»  онт»  счета,  н  у 
него,  по  первому  слову,  можно  било  взять  все,  до  ко- 

п-Ьйки  •  И  вогь  наконецг  подошла  пора  дМство- 

вать  Афанасій  получилг  жалованье  и  отдалг  сестрі 

сестра  дала  ми*  три  рубля  отиееги  жжі»  вгь  антеку,  лщ  Ши. 
три  ру  ля  потеря  лг,  попросту  отдалг  Йвану .  . . .  О  тон*, 
что  я  потерял-ь  зти  три  рубля  узнали  не  скоро,  чуть  ли 
не  нед-Ьли  чер€зт>  дв*,  когда  Йвана  и  сяЬд-ь  простиль; 
узнали  из-ь  присланнаго  аптекарем*  счета  н  -прявваіш 
меняг  раба  Ббжьяго,  кт.  отв*ту.  Я  стайгь  заннраіьвй, 
еказаль  сначала,  что  деньги  потерял-ь  и,  наїсонец-ьГсоз- 
яался,  что  6тдалт>  ихь  Йвану.  Афанасій  жестоко  избил* 
меня  веревкой  и,  помню,  какт)  сестра  Маірія  Алекеаядроюа 
горько  надо  мн(Иі  плакала.  ~ 
іішяг  исчез*  беасліЬдно,  и  оосл'Ь  него  шяшшл  'у 
•яас'ь  еі  домі  ямсайм  пртюву^ 


По  деіечеяіж  полутора  года  посл*  звмужества.,  у 
сестри  родилась  д-Ьвочка,  которая  однако  жила  недолго, 
и  сестра  посл*  родовг,  долго  боліла.  Вообще  говоря, 
до  первізда  вг  м.  Немировг  жизнь  сестрьі  Марьи  Алек- 
сандровяьі  текла  сь  большими  лншеніями,  во  она  уміЬла 
во  всеїгь  себ*  отказілвать.  Мать  наша,  им-Ья  на  рукахг 
младшую  сестру  ВіЬру,  •  не  могла  оказьівать  мате- 
ріальной  помощи,  а  огь  тетки  она  если  и  прини- 
мала,  то  только  ииянияньїе  подарки,  вь  вид*  доро- 
гахт.  матерій.  Такого  подарка  нельзя  бнло  не  принять, 
но  такг  какь  сестра  никогда  не  бьіла  модницей,  то 
обьїкновенно  вещи  зти  сбьівались  и  виручення  деньги 
уходили  на  жизнь. 

Посд*  мьїканій  и  мнтарствть  наслужебном-ь  поприщ* 
Черниговскаго  и  Кіевскаго  губернатор  твг,  Афанасій 
Василь^-вич-ь  попаль  учителемг  географіи  вг  Немиров- 
скую  Гимназію  и  сталг,  наконец-ь,  на  матеріальную 
почву  твердой  ногой.  Гимназія  ета  иігЬла  директороігь 
незабвеннаго  Михайла  Андріевича  Тулова,  инспектора 
Дельсаля  и  превосходний  составі,  учителей.  Воспитан- 
ники  атой  гимназіи  Сили  преимущественно  Поляки,  д-Ьти 
богатнхг  ігЬстнихь  поігЬщиковь  Подольской  губерній. 
При  гимназіи  бьигь  пансіоні,  и  кроігЬ  того,  такт»  на- 
зивавшаяся гимназическая  колонія,  другими  словами 
—  общежитіе  учителей,  содержавших-ь  на  по..^оміі 
иждивеніи  г  мназистовг.    Жизнь  бнла  очевь  дешева 
вг  9Т0М*  торговонь  ігЬстечк*  НемировЬ,  а  нежду  тЬмі 
за  содержаніе  учениковг  богатие  пани  платили  огь  500 
до  700  руб.  сер.,  по  тогдашнему  времени  —  громадния 
суммьі.  Колонію  учителей  составляли:  Афанасій  Василье* 
вичт>  Марковичг  (географія;,  Илья  Петрович  Доро- 
шенко (математика),  Автономг  Григорьевичг  Теодоро- 
вичг  (исторія),  Никита  Васильевичт,  Барщевскій  (рус- 
скій  язикт.  и  словесность,.    Одинь  Марковичь  бьіль 
женагь,  Е  потому  хоаяйствомг  правила  сестра  Марія 
Алиміандровна,  и  окодо  нея  грушшровались  вс*  зти 
м&ше  дюди.  —  рьщарт  чеегж  л  ^фужесіва.  ВсЬ  онн 
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бьіаш  мадоросси,  поклонники  Тараса  Шевченка,  наро- 
дники, можегь  бить  мечтавшіе  о  судб*  меньшого  брата, 
но  в-ь  широкомг  значеній  в(гЬ  онн  любили  Малороссію, 
всЬ  чтили  ея  старину,  но  узкигь  ішслей  о  юзрожденіи 
единой  Малороссіи  не  питали,  а  интересовались  судьбой 
всей  Россіи.  Никогда  я  не  зам^чалг  вг  них-ь  той  ме- 
лочности,  которая  вьіражается  вт>  наружнихг  знакахь 
одіяній  (свиткахт)  и  шитих-ь  сорочкакі)  и  малороссій- 
ском  говор*.  Одівались  онн  какь  сл*дуегь  учителяїсь, 
прилично,  говорили  между  собой  на  общепринятомь  рус- 
скомг  (не  совсЬмг  чистомг)  нарічіи,  но  думали  широко 
и  обстоятельно,  и  надо  думать  осмисленн-Ье  тепереш- 
нихг  одесскихт.  Украинцевт».  Онн  чтили  не  только 
Шевченка,  но  и  великорусскигь  мьісдитедей,  и  думали 
обТ)  общемг  благЬ  

Немировское  житье,  надо  думать,  дало  возможность 
сестр*  поработать  надт>  собой  и  стать  твердой  ногой  на 
литературномі»  поприщЬ,  при  чеігь  та  обсбк>чка,  вг  ко- 
торой  она  пребивала,  стала  гЬсна,  и  ее,  разуміется, 
потянуло  вперед-ь.  9то  бнло  вт>  57—58  годахі.  Вт>  данное 
время  Богдась  биль  должно  бнгь  л*ть  пяти  и  сестра 
сама  виучила  его  читать.  Я  помию  нерідко  ходидь 
ст>  нимг  гулять  по  містечку,  онг  останавливался,  про- 
читвівал-ь  вьів-Ьсочньїя  надписи  ит-Ьм-ь  удивлялТ)  многихт. 
прохожихг,  дивившихся  знаніямті  такого  мальїша. 

Сестра  у-Ьхала  за  граннцу.  и  я  не  видаді  ее  до 
1877  года,  когда  сдучайно  встрітилса  еь  шхй  т>  Пеіер- 
бургЬ. 

По  оть^зд-Ь  сестрьі,  Афанасій  Васильевич-ь  посту- 
пилг  на  службу  по  акцизу,  иадзирателемг  акц(изнихг) 
сборовгь,  слачала  гь  Самару,  а  потомг  вт>  Новгородс*- 
вер^к-ь.  Сг  сестрой  онт»  переписнвался.  Переписки  атой 
я  никогда  не  видаль,  но  могу  увірить,  что  при  жизни 
моей  ст>  ними,  они  всегда  разговариваля  по  русски: 
сестра  ето  яазківада  Афанасіемг,  а  онь  ее  Маничкой. 
и  я  почти  увірен-ь,  что  приведенньїя  вг  воспоминаніяхт» 
Доманицкаго  ея  письма.  кіі  Афанасш,  пересказаньї,  такі 
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^сазать,  своими  словами,  ст.  сохраненівігь  смьісла,  а 
не  текста.») 

Мн-Ь  приходилось  читать  восппминанія  привержен- 
цев-ь  предположеній,  будто  разсказьі  Марій  Алексан- 
дровнн  написаньї  Афанасіемг,  что  на  вопроси  обт>  атомт>, 
онт»  всегда  коротко  отв*чалт>:  «да,  таланті»,  отт. 
Бога»  —  и  в-ь  атом-ь  почему  то  виділи  нежеланіе  вн- 

сказатьгя  откровенно,  что  то  скрить   А  вь  сущ- 

ности  онт)  говорил-ь  правду,  вт>  чемг  глубоко  бнл-ь 
уб'Ьждені,  передь  ч*ігь  благогов*лг. 

Я,  лично,  тоже  гр*шу  пером-ь,  и  желающихг  озна- 
комитьс::  ст>  моимг  писательствомг,  отсьілаю  кь  моимі 
сОхотничьимт,  разсказам-ь».  Грішить  я  началь  давно, 
€ще  гь  гимназіи  писалт.  и  для  товаршцей  сочнненія  на 
аадаваемия  темн  —  и  прозой  и  стихами,  и  руководителями 
тлоими  не  бьіли  ни  Афанагій  Васильевич-ь,  ни  сестра 
Марія  Алек«  андровна,  пигалг  я  сам-ь  по  себ-Ь,  и  не- 
рідко двадцать  варьянтовг  на  одну  тему  . . .  Такт»  мн* 

Богь  далт>  

V  Сі  от-ь-Ьздом-ь  сестрьі  (вміст*  с-ь  Богданомг)  за 
границу  и  сь  посту пленіемг  Афанасія  Васильевича  на 
акцизную  службу,  семейная  связь  сестрн  оборвалаш». 
Вь  1664  году  я  гостилт.  у  Афанасія  Васильевича  вт» 
■Ноетородсіверск-Ь;  он-ь  жилт.  одинг,  но  уже  вг  то  время 
сопіелся  ст>  малорусской  актриссой-любительницей  3-ой, 
•замужней  женщиной,  сь  которой  (кажется,  едва  ли  не 
сь  еогласія  ея  мужа)  сжился  т*сно  и  гірижилт»  н*сколь- 
ко  человікг  дітей.  На  нихт.  онг  расходовал-ь  всі  свои 
служебньїя  средства.  и  сестра  Марія  Александровна  жила 
.'своим-ь  литературньїмт.  трудомг.  Ві.  теченіи  періода 
ВремеНН  от»  1858  ПО  1868  ГОДЬ  Я  ПОЛуЧИЛІ  ОТТ»  НЄЯ  только 

^дно  ПИСЬМО,  изг  Дуббельна,  вт»  которомг  она  сообщала 

•мні,  чго  Мити  Писаревг  утонулг  на  ея  глазах-ь.  Бог- 
дана, по  отьізді  его  изь  Немирова,  я  ко  видаль  ни  разу. 

1)  Це  не  згідне  з  правдою.   М.  Марковячка  писала  до  муж» 
лиш  українською  мовою  і  то  так  гарно,  як  ніхто  другий  ве  міг  би 


Мнргь  праху  псшявших'ь,  вь  память  о  них-ь  я  не 

сказалг  ни  одного  слова  неправди,  ни  одного  сообщенія 
по  догадками.  Все  пережито  и  прочувствовано,  многое, 
можеп>  бьіть,  не  договорено,  не  не  оиюано  ннчего 
ляшняго. 

Ашгаь. 

Димитрій  Вилинскій. 

3.  ПІ.  1908  е. 
Коропь. 

Марно  Вовчок. 

(Спогади.) 

Вмерла  Марія  Олександрівна  Маркович,  відома 
письменниця  в  літературі,  —  переважно  украінеьківі 
Марія  Олександрівна,  з  роду  Віліиська,  через  шлюб 
стала  українкою,  але  родом  вона  великоросіянка  і  наро- 
дилася вона  в  сім'ї  потомствених  дворян  Вілінських, 
в  сім'ї,  до  которої  належу  й  я,  ■—  брат  її  рідний.  Нещо- 
давно, в  одному  з  українських  журналів,  у  сВістяику», 
довелося  мені  прочитати  статтю  про  небіжчицю  сестру 
п.  Доманицкого.  В  цій  статті  багато  є  правди,  але  тра- 
пляються й  неточности,  і  багато  чого  недоговорено,  тому 
я  маю  собі  за  обов'язок  (жазати  все,  що  відоме  мені  про 
сестру;  а  відомо  мені  більше,  як  кому  иншому,  —  кажу 
це  сміло,  бо  в  сім'ї  сестри,  —  себ-то  в  сімї  Опанаса 
Васильовича  Марковича,  її  чоловіка,  відомого  українця, 
—  Опанаса,  збірача  українських  дум  і  пісень  (та  ие' 
письменника),  що  йому  багато  людей  нав'язували  автор- 
ство творів  Марка  Вовчка,  —  я  жив  з  8-ми  років  аж 
10  літ,  і  вражіння,  що  їх  тоді  саме  я  пережив,  добре 
збереглися  в  моїй  пам'яти.  Нема  що  казати,  чимало 
могло  пер^ігти  по-за  моєю  ушгою,  —  а  то  власне  талі 
речі  та  обставини,  що  не  могли  мене,  як  малолітка, 
цікавити,  —  але  згодом,  в  юнацькі  роки,  я  жив  зовсім 
свідомо,  і  мені,  добре  знавши  небіжчика  чоловіка  сестри 
мові,  Опанаса,  ясно,  що  він  не  був  ие  ю  що  авторш 
творів  Марка  Вовчка,  але  не  міг  і  навіяти  ці  твори,  а 
хто  знав  Опанаса,  той  не  може  мати  сумніву  що  до  цього. 


Приступаючи  до  оповідання  про  те,  чого  я  свідком 
був,  поюяея  сказати,  що  скажу  тільки  те,  що  межі 
добре  відоме:  нічого  вигаданого,  чи  такого,  що  дога- 
дуватись можна,  нічого  за  чужими  словами  В 

замітки  мої  може  потрапити  яка  непослідовність,  бо  пишу 
їх  ніяк  не  обробнвши,  прямо  на  чисте,  зате  в  них  ніхто 
ні  слова  неправди  не  знайде,  аяі  кривого  суду:  ріДНЯ 
ріднею,  а  правда  —  правдою. 

Почну  за  старовини. 

Було  на  світі  двоє  братів  —  великоруські  столбові 
дворяне,  Данилови:  Петро  Гаврилович  і  Дчпгро  Гаврило- 
вич ;  перший  —  це  рідний  дід  наш  з  материного  боку, 
а  другий,  виходить,  дід  двоюрідний.  За  тих  далеких 
часів  дворянство  здебільшого  було  служилою  військовою 
верствою,  і  дід  наш,  бувши  на  постою  з  полком  десь 
у  Польщі,  приподобався  княжні  Радзивіл  і  оженився  з 
нею;  отож  в  жилах  наших  —  від  матері  —  єсть  частина 
польської  крови.  Що  до  батька  нашого,  то  був  він 
великоросіянни,  з  міста  Ярославля,  і  я  чув,  ніби  батько 
його,  а  наш  дід.  звався  просто  Вілін,  та  поступивши  в 
Синод  на  службу  додав,  мабуть  для  окраси,  —  «ський», 
і  став  зватися  Вілінський.  Батько  наш  також  був 
на  військовій  службі  і  брав  учасіт.  у  ПольськЙ  Кампанії 
(31  року)  зо  своїм  Сибірським  Гренадерським  полком. 

Мати  наша,  дочка  Петра  Гавриловича,  Параскевія 
Петровна,  заміж  пішла  (14  років)  за  капитана  Вілінського, 
а  тітка  нашр,  дочка  Дмитра  Гавриловича,  Варвара  Дми- 
тровна,  вийшла  заміж  також  за  капитана.  Писарева,  — 
в  першої  народилася  дочка  —  Марко  Вовчок, —  а  в 
другої  —  Мітя  Писарев,  —  згодом  відомий  письменник, 
критик,  що  втонув  у  морі  в  Дубельні,  року  1808,  не 
очах  моєї  сестри. 

Родини  Вілінських  та  Писаревих  жили  у  великій 
приязні,  і  сестра  Марія  Олександрівна  часто  гостювала 
у  них  в  маєтку,  на  Варґлі. 

Матір  наша  заміж  вийшовши,  дістала  в  придане 
невеликий  мабток,  в  вдецькому  поі^  Орловській  іуберні!. 
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село  Катсршпівське,  де  мн  всі  віроспдя.  Батько  помер 

рано,  а  мати,  вдовою  позоставшися  з  малими  дітьмв, 
необачно  вийшла  заміж  за  брата  свого  двоюрідного  — 
Дмитрібва,  що  був  гарячим  картярем,  скоро  до  щенту 
розмштачив  мавхок,  і  тільки  через  рідню  мате]^  нашій 
пощастило  дати  собі  раду  з  ;Цтьии:  брата  Валеріява 
взяв  до  себе  дядько  Н.  П.  Данилов,  а  сестру  Марію  — 
тітка  Катерина  Петровна,  по  чоловіку  Мордовина,  що 
проживала  в  м.  Орді. 

Удруге  вийшовпіи  заміж,  коли  старшому  братові 
Валеріяну  було  не  більше  11  років,  а  сестрі,  Марії 
Олександрівні  не  більше  10-ти,  наша  мати,  що  була 
повна  любови  та  лагідна,  по-над  міру  добра  (кріпаки  П 
дуже  любили),  що  маїла  як  ла  той  час  дуже  добре  до- 
машнє шховання,  мабуть  зрозуміла,  що  тримати  дітей 
вже  на  вирості  при  вітчимові,  людині  розбещеній,  грубій 
та  гіркій  гуляці-картяреві,  що  тяжко  гнобив  селян,  нема  ' 
спроможр  ,  і  тому,  порадившись  із  ріднею,  віддала 
їх  під  оп  04  і  не  в  чужії  люди,  а  рідні,  а  проте  ж 
—  з  дому,  навіки.  Сестра  Марія  Олександрівна,  клопоту 
тіток  Мордовиної  та  Писаревої  дякуючи,  вступила  до 
Харьківського  Інституту,  скінчила  його  і  оселилася  в 
тітки  Катерини  Петровни,  в  м.  Орлі,  і  жила  там  аж  поки 
вийшла  заміж.  Як  мати  заміж  виходила,  я  був  зовсім 
малий,  жив  при  ній  і  все  добре  пам'ятаю  з  двох  років 

мого  віку  де  факт.  Я  пам'ятаю  бучі  мого  вітчима, 

пам'ятаю  як  з'явилася  моя  нерідня,  чорненька  сестриця 
(вітчим  був  чорнявий,  а  наш  батько  білявий,  і  ми  всі 
троє  —  біляві);  пам'ятаю,  як  ми  виростали,  як  вітчима 
наважувався  вбити  наш  кріпак  Михайло-кравець ;  і  можу 
певно  сказати,  що  з  того  дня,  як  вона  ^хала,  сест}» 
Марія  Олександровна  а  ні  разу  не  була  в  Катеринин- 
ському  в  матері,  і  щоби  побачитися  з  нею,  сама  мати 
їздила  до  Харькова,  на  Варґол  і  до  Орла.  А  тим  часом, 
у  нас  на  селі  були  знаки  того,  що  старші  брат  і  сестра 
жили  в  Катерининся>кому.  Тут  був  Вал^чків  (Валеріянів) 
ставочок  і  Машина  (Маріїна)  ялинка  Наша  отара 
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баба  куховарка  Катерява  час»  ош^дала  меві  про  сестру, 
взмваючн  П  роаумвіцею  та  красунею   Мати  наша 

була  досвідчена,  терпелива,  тямуща  та  ро.»умна  вихо- 
вателька. Дуже  добре  знала  вона  музики  та  язиклз, 
французького  особливо,  без  якого  нам  дітям,  бувало,  а  ні 
поікнися.  і  я  добре  пам'ятаю,  як  вам  дітям  доводилося 
вимодюватв  французькими  словамв  милосердя  руській 
людині  за  якусь  там  провину  . . .  Стара  Катерина  опові- 
дала мені,  що  за  часів  дитинства  сестри  Марії  Одексая* 
дровнв,  як  хто  що  небудь  ро8іб*в  —  чашку,  карвфку. 
Мвску,  —  зараз  біжить  до  неї,  а  сестра  завше  брала  вину 

на  себе  Пам'ятаю,  мати  оповідала  мені,  що  за  чо- 

тирі  роки  Маша  «набила»  стільки  посуду,  що  й  на 
цілу  посудну  крамницю  вастачнло  б. 

Сестру  було  знати  за  її  допитливим  розумом  і  ве- 
ликою цікавістю.  Розумовому  росвиткові  почасти  допо- 
•  могли  студенти  Харьківського  Університету,  що  разом 
з  нею  пробували  вакаційний  час  у  тітки  Писаревої,  що 
(^ла  всебічно  осгічена,  знала  кілька  мов,  а  в  тім  і 
англійську.  Досить  того,  що  син  її'Мітя  Писарев  вже 
14  років  був  добре  приготований  до  університету  і  як 
найкраще  склав  іспити.  Рідний  брат  тітки  Писаревої 
Андрій  Дмитрович  Данилов,  був  тоді  всього  на  чогирі 
роки  старший  від  моєї  сестри,  з  якою  дуже  дружився, 
і  вона  йому  більше  як  кому  має  за  розвиток  дякувати; 
вів  займався  літературою  і  писав  дуже  нецогані  вірші. 
З  малого  віку  сестру  тягнуло  до  науки,  не  була  а  ні 
трохи  модницею,  вбіралася  завжди  просто,  причісувалася 
без  викрутасів,  гладко  або  в  коси  короною,  і  це  в  неї 
зосталося  на  все  життя.  Не  любила  вона  виїздів,  нуди- 
лась вечірками;  я  пам'ятаю  розпач  матері,  що  з  музикою 
не  велося  сестрі,  —  навіть  такий  слюетній  в  Орлі  піяніст 
Розоя.  що  навчав  Марію  Олександровну,  зовсім  змарну- 
вав час  —  а  Сестра,  вийшовши  заміж,  зовсім  покинула 

музику          Скінчивши  інститут  оселилася  вона  в  Орлі, 

в  тітки,  де  навчала  її  дітей.  Колю  і  Катю.  В  Орлі  ж 
таки  Марія  Олександровна  вийшла  заміж. 
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Тіпа  «шш.  Катерш  Петроїм,  жмял  в  Оряі  ш 
шцроіу  шяу*  Вона,  як  на  той  час,  мала  великі  кощти, 
—  перше,  що  придане  своє  приховала,  а  друте ,  чоловік 
и,  Михайло  Савич  Мордовин,  що  вислужився  а  авичай- 
шп  собі  пршсааянх,  був  секретарем  жиошої  шипт.  бУВ 
спрвтввй  ділець  і  всяке  тажв  ішпе . . .  Коротко  хаідгчи, 
госпбда  тітки  Іхатеринч  Петровни  була  перша  в  Орлі,  і 
там  можна  було  бачити  і  персон  з  місцевого  Ьеаа  шопсі'а: 
і  народника  Павш  Іввновпа  Якушхняа^  8  його  віянім 
гарапником,  що  ним  він  крадькома  стібав  тітчиних  пе- 
сиків, і  адміністративно  засланих  студентів,  до  котрих 
не  так,  як  тепер,'  і  приватні  особи,  і  адміністрація  стаз 
вились  до  найбільшої  міри  добродушно-сердечне.  Бував 
у      й  Опавао  Васвльюіч  Марковжч. 

У  «Споминах»,  що  мені  доводилося  читати  і  що  про 
них  я  раніше  згадував,  О.  В.  Маркевича  названо  €  пра- 
вителем Канцелярії  Орловського  Губернатора»  Це  не 

так.  Перше  —  саме  тоді  Мцрксипп  був  аа-мододііі 

для  цеі  посади,  а  друге  —  в  місто  Орел  на  службу  в 
Губернське  Правління  чи  Канцслрі  >  Губернатора  ^мн 
потрапив  не  своєю  волею,  а  з  волі  начальства,  бо  6} в 
причетний  до  якоІ(3>  студентської  історії  Київського  Уні- 
верситету. ....  Одне  слово,  попав  він  до  Орла,  здається, 
разом  зо  своїми  товаришами  з  університета  Нарбутом  та 
Улазовським,  за  якусь  то  там  політичну  непокірливість — 
Непокірливість  цюю,  може,  він  і  по^вив,  але  мабуть  у 
найлегшій  формі,  бо  в  орловському  вжгншиі  пробув  він 
не  довго,  і  як  тільки  неласка  минулася,  він  зараз  таки 
виїхав  із  Орла  і  перейшов  на  службу  в  канцелярію 
Чернігівського  Губернатора,  де  завідував  редакцією 
«Губернскнхі'  В'іЬдомостей».  ....  Неласка,  у  вот^  віін 
пробував,  минулася  без  сліду,  бо  не  зашкодила  його 
державній  слдгасбі,  на  якій  він  був  аж  до  самої  рмерти 
своєї   , 

Опанас  &<яль(мшч  1|Іарков«ч,  родом  .з  Полтавської 
губернії,  в  його  батьків  у  Пхрятжиському  повіті  був 
мавю|и  Я  знав  його  братів,  —  Ашмпш  (|вдасшці  маєтку). 
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Модестя  (гусіф)  і  Вшхвля  (офіцер  корпуса  ліаппп).  і 
не  був  НІЧІМ  схожий  з  ними.  Це  був  тип  народвжка 

Українця,  в  найбільшій  мірі  характерний  і  своєрідний  і 
визначався,  як  зовнішнім  виглядом,  так  і  штибом  своА 

видатної  натури  Це  був  ведшшй  на  вжійст  «шоіік, 

чорнявій,  тіп  щирого  укріЛиця.  з  задумливім  тяшядцт 
Д9СЬ  у  просторінь,  що  не  звертав  ніякої  уваги  на  свій 
зовнішній  вигляд,  я  собі  його  й  уявити  инакше  ие  можу, 
як  усього  потертого  та  заялозеного,  у  стріпаяп  штаїях. 
ігідгопташ  чобопіж.  Був  до  крайньої  мірі  вабудьху- 
ватий  та  невибагливий  у  життьових  потребах.  Пристра- 
стей аж  ніяких  не  було  в  нього.   Все  його  життя,  всі 
змагання  приходили  до  українського  співу,  театру,  при- 
каа(ж  та  прівовідок.  Був  щирій  народншс,  ля»  того 
оообаів(№о  шпбу,  що  вдатись  у  козацьку  старслину, 
так  потопав  у  минулому,  що  про  добробут  людини  су- 
часної зовсім  не  думав.  •  Словом  сказати,  була  це  людина 
ідейна  до  самозабуття  і  ^ва  до  глупоп. ....  Не  ;оппю 
щоб  іЛі  міг  чогось  шшьіуватя.  окрім  запісуванії  дум, 
і  навряд  щоб  був  на  щось  инше  здатен.   Це  він  довів 
своїм  життям,  тою  життьовою  безладністю,  що  не  випу- 
скала його  з  своїх  рук.  Машп  іа  остайній  своїй  посаді 
акцизного  доглядача  велике  утримання,  він  усе  роздавав, 
жив  напів-гояодннй  і  вмер  бідолахою.  Чим  тільки  він  не 
був! ... .  Урядовцем  у  губернатора,  діловодом,  управи- 
телем маєтку  (в  Качановського),  учителем  географії  в 
гімнам  і  нарешті  акціганям  доглядачем,  і  ніде  не 
міг  знайти  собі  іііитулку.   Урядовцем  губернатора  не 
лишився  тому,  що  губернатор  був  на  його  думку  хабар- 
ником. Діловодство  покинув,  бо  підчас  СевастопольсьоІ 
уампмгії  ЯКІЙСЬ  поставщив  бнків'насжідівся  пропону- 
вати йому  хабаря.  Взявши  управительство  маєтком,  він 
так  попустив  віжки,  що  його  підлеглі  почали  розкрадати 
і  його  власне  і  хазяйське  добро.  Учительство  в  гімназії 
не  повелося  через  те,  що  був  зкбудьхуватяй  і,  нарешті, 
бувши  акцизним  доглядачем  терпів  вічні  муки,  і  хоч 
й<нч>  сшвро(итннвн  буди  люде  «елі,  але  фабртканти  й 
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армдкпф*  вов  діКИріп  усяка  еооеобі?  ебікршпі  дер- 
жаву 1  свого  пші  добувалися.  Він  це  зяяв  і  мучівся. .... 

^Іи  могла  ж  така  людина  бути,  не  кажу  вже  творцем 
когось  суцільного  і  закінченого,  а  то  навіть  керовником 
Маї^І  Одекошдрошш  в  П  літературних  працях.  Ну,  яш* 
чАйж».  вю  ції  Віє  СЯН  це  знав,  і  як  джмина  абошшпо 
правдива,  на  питання  людей,  що  мало  знали  його,  та 
чомусь  не  хотіли  признати  за  Марією  Олександровною 
самостійної  порчости,  бея  жадної  кривої  думки,  одпоігі* 
дяв,  що  в  неї,  себ>то  його  ЯЕІнжя,  Мара  Оямитндровп, 
талан  від  Бога.  ІДе  була  свята  правда;  іюкладатися 
на  те,  що  великоросіянка  не  могла  за  яких  три  чотирі 
роки  засвоїти  української  мови  —  це  надто  чудно.  Сестра 
Ма^  Олекоаядрюя»  була  замолоду  гцинц  і  крмт  П 
була  щира,  великоросійська.  Ясна  блондинка,  з  блакит- 
ними очима,  кругловида,  з  тяжкими  золотими  косами,  і 
нормальними  рисами,  —  вона  безперечно  могла  вподо* 
батісь  О.  В.  Маїжсшичу,  бо  подобшоя  у<^  и»  вже  чш 
її  захоплював  Опанас  Васильович,  —  певно  рішати  не 
беруся,  але  думаю,  що  найбільше  своєю  оригінальністю. 

Був  він  зовсім  гарний  собою,  мрійник,  співака  

і  дівчинка-інститутка,  рошшутя  ттлд  ово!  літа,  яв 
і  брат  Я  Д  І.  Писарев*  —  аакохадася  і  стад»  Й(яо  жін- 
кою. .... 

.  Я  добре  памятаю  приї-^д  з  Орда  молодих  до  нашого 
се^Іа,  Катерининсмимк),  Єлецького  повіту.  Наші  кріпаки 
приходили  поздоровляти,  і  вваяшди,  що  чодо^к  панно- 
чки, хоч  і  хохол,  але  людина,  як  і  слід  бути,  тим  більше, 
що  Опанас  Васильович  добре  говорив  по-московському; 
а  зате  кріпак  Маркевича,  Іван,  що  прибув  з  приїзжими, 
був  тиіаОМ  досі  у  нас  невиданого  щиріоенмияф  хохлв. . . . . 
Завше  заспаний,  із  щіткуватою  стриженою  бородою,  зо 
своєю  характерною  українсько-полтавською  мовою,  Іван 
появив  собою  таку  дивину,  на  яку  збігалися  дивитися  і 
етрі  й  маяі,  1  як  де  вже  ровдятявея  віввичайний  рніт, 
там  запевне  був  Іван  і  глядачі  н&  дурничку.  В  додаток 
до  Івана,  —  що      ообі  ш^рядаші  жуїярвш^  мати  прово- 


нувала  сестрі  взяти  з  собою  з  наших  кріпаків  покоївку, 
молоду  15-тилітню  дівчину,  але  сестра  на-відруб  одмови- 
«  лася  і  просила  матір  пустити  Мавинку  на  волю,  що  й 
було  зроблено.  Сестра  з  чоловіком  пробули  на  селі  скілька 
днів  і,  зібравшися  в  дорогу,  виїхали  в  Чернігів,  взяли  з 
собою  й  мене   Пам'ятаю,  шкода  мені  дуже  було  ки- 
дати наше  село,  лишити  матір,  меншу  сестричку  Віру;  і 
стару  Катерину,  і  покоївок  Надію  й  Маринку,  і  пасічника 
Прохора,  і  Максимка  форейтора,  і  наших  коней,  і  наших 

хортів          Всього-всього  було  страшенно  шкода,  і  я 

гірко  плакав,  а  Іван,  що  їхав  з  нами,  у  моїм  лихові  най- 
більше мені  спочував   Почав  він  мене  розважати 

оповіданнями  про  Україну,  і  хоч  я  розумів  з  його  речей 
хиба  що  половину,  але  скоро  втішився  і  заснув  у  Івана 
на  руках:  цей  величезний  і  добрячий  чоловік  тримав 

мене,  8-літню  дитину,  на  руках,  як  ляльку   Згодом, 

я  всею  своєю  дитячою  душею  прив'язався  до  Івана,  і  як 
його  кривдили,  мені  бувало  дуже  його  шкода:  душа 
в  нього  була  м'ягка  і  вмів  він  плакати  гірко  й  жа-. 
лібно. 

У  сСпоминах»  торкнулися  і  цього  Івана.  Там  сказано, 
що  в  Опанаса  Васильовича  був  кріпак,  котрий  ніби-то 
обікрав  його  і  втік.  Що  Іван  пішов  і  пропав  безвісти, 
навікн,  це  факт,  але  він  нічого  не  вкрав  і  подався  тільки 
в  тому,  що  на  йому  було.  Я  дуже  добре  пам'ятаю  цю 
пригоду,  бо  брав  у  ній  близьку  участь. 

Треба  сказати,  що  не  вважаючи  на  колишню  деше- 
визну життя,  коли  в  Київі  можна  було  кушггж  на  базарі 
годовану  гуску  за  20  копійок,  а  за  7—10  карб,  у  місяць 
можна  було  мати  добре  і  вигідне  помешкання,  сім'я 
наша,  —  себ-то  Опанас  Васильович,  сестра  і  я,  —  жила 
не  тільки  помірно,  але  й  з  деяким  нестатком,  бо  що-дая 
жили  ми  з  готової  копійки,  себ-то  двадцятим  числом. 
Опана:  Васильович  був  діловодом,  платня  невелика;  сам 
був  він  до  найбільшої  міри  безладний,  сестра  надто  мало 
тямила  господарювати,  і  прислугою  був  один  Іван,  що 
був  8»  все,  ЯК  ТОЙ  даорак,  що  мюдядя: 
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в  пояед&шшк  Савка  —  Мельник, 

А  во  вторник  Савка  —  шорник. 
С  середи  до  четверга 

Савка  —  в  горницах  слуга.  

і  тому  нічохч)  дивного,  що  вещі  я  лікий  Іван  не  вствпю  і 
сюди  і  іуди  управитися. . .  .  До  того  він  випивав, 
хоч  і  по-трохи,  але  під  ч  а  ркою  робив  :я  на  язик  го- 
стрий  В  якій  мірі  Лі  би  у  мене,  і:  такій  самій  не 

любив  Паню,  себ-то  сестру  Марш  Олександровяу,  котра 
йому  все  дорікала  за  неохайність.  На  ці  уваги  Іван 
огризався,  огризання  викликали  в  сестри  сльози,  а  за  ті 
сльози  Опанас  Васильович  нещадно  бив  Івана.  Це  прав- 
да —  з  пісні  слова  не  викинеш          Людина  завше 

людина  і  завше  з  огріхами          Биття  страшно  в'їлося 

Іванові,  та  самому  Опанасу  Васильовичу  він  ніколи  слова 

прикрого  не  сказав  він  тільки  частіше  жалівся  мені 

на  гірку  свою  долю  і  наважився,  нарешті,  тікати.  В  цьому 
^н  мені  признався  і  прохав  могї  допомоги;  у  що  б  там 
не  стало,  йому,  на  цю  справу  неодмінно  треба  було  три 
карбованці;  взяти  їх  було  нізвідки,  і  він  навчив  мене 

вкрасти  їх  у  сестри  Намір  наш  визрів  і  зміцнів,  але 

треба  було  вичікувати,  бо  таку  <^у,  як  З  карб.,  непо- 
мітно вкрасти  не  було  оироможности.  Дістаючи  що-місяця 
платню,  Опанас  Васильович,  звичайно  після  видачі  гро- 
шей, заходив  до  крамниць,  накуповував  усякої  дурниці, 
особливо  ласощів  для  Манічки,  як  ^  звпайно 
називав  сестру,  а  потім  усенькі  гроші  одЕіавав  сесті^,  бо 
сам  зовсім  не  давав  собі  ради  з  грішми,  і  в  нього  за 
першим  словом  можна  було  все  забрати,  до  копійки. 
Отож,  нарешті,  настав  слушний  чаа ....  Опанас  дістав 
шштию  і  віддав  сест^  сестра  даш  мені  трт  карбованці 
однести  їх  в  аптику,  а  я  ці  три  карб,  загубив,  себ-то 

віддав  Іванові          Про  те,  що  я  загубив  ці  три  карб., 

довідалися  не  скоро,  трохи  не  через  два  тижні,  коли 
Іюна  й  сліду  не  було;  доі^дадися  з  врислаяшч)  шш- 
карем  рахунку  і  покликали  мене,  раба  Божого,  на  суд. 
Я  було  почав  викручуватись,  —  сказав  спочатку,  що 
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гроші  загубив  —  і  нарешті  признався,  що  віддав  їх 
Іванові.  Опанас  нещадно  вибив  мене  канатом  і,  пам'ятаю, 
як  сестра  Марія  Олександровна  гірко  плакала  наді  мною. 

Іван  зник  без-вісти,  і  після  цього  з'явилася  у  нас  в 
домі  жіноча  прислуга. 

Через  півтора  року,  як  вийшла  заміж,  в  сестри  родит 
лася  дівчинка,  що  жила  одначе  не  довго,  і  сестра  після  ро- 
дів довго  слабувала.  А  взагалі,  до  переїзда  в  м.  Немирів, 
ясиття  сестрі  велося  з  великим  нестатком,  але  вона  вміла 
у  всьому  собі  одмовляти.  Мати  наша,  маючи  на  руках 
меншу  нашу  сестру  Віру,  не  могла  матеріяльно  допома- 
гати, а  від  тітки  вона  як  і  брала,  то  самі  лиш  подарунки 
на  іменини,  коштовними  матеріями.  Такого  подарунку 
не  можна  було  не  прийняти,  але  що  сестра  ніколи  мод- 
ницею не  була,  звичайно  ці  речі  збувалися  і  добуті  гроші 
йшли  на  прожиток. 

Після  никання  і  бідувань  на  службі  Чернігівського 
і  Київського  губернаторств,  Опанас  Васильович  попав 
учителем  географії  в  Немирівську  гімназію  і  став  мате- 
ріяльно твердо  на  ноги.  В  гімназії  цій  був  директором 
незабутній  Михайло  Андріввич  Тулов,  інспектор  Дельсаль 
і  дуже  гарний  склад  учителів.  Вихованці  цеї  гімназії 
були  здебільшого  поляки,  діти  багатих  місцевих  по- 
міщиків Подільської  губернії.  При  гімназії  був  пансіон 
і  крім  того,  так  звана  гімназична  колонія,  иншими 
словами  —  інтернат  учителів,  що  брали  на  повне  утри- 
мання гімназистів.  Життя  було  дуже  дешеве  в  цьому 
торговому  містечку  Немирові,  а  тим  часом  за  утримання 
учеників  заможні  пани  платили  від  500  до  700  рублів 
сріблом,  що  по  тодішньому  часу  було  великою  еуиою. 
Колонію  учителів  складали:  Опанас  Васильович  Марко- 
вич  (географія),  Ілля  Петрович  Дорошенко  (математика), 
Автоном  Григорович  Теодорович  (історія),  Микита 
Васильович  Барщевський  (російська  мова  і  словесність).. 
Тільки  Маркович  був  жонатий,  і  тому  господарством 
заправляла  сестра  Марія  Олександровна,  а  коло  неї  куп- 
чилися всі  ці  милі  люде,  —  лицарі  чести  і  содружества. 


230 


Всі  вони  були  українці,  прихильники  Тараса  Шевченка, 
народники,  що,  може  бути,  мріяли  про  долю  меншого 
брата,  але  в  широкому  розумінню,  всі  вони  любили 
Україну,  всі  шанували  П  старовину,  але  вузьких  думок 
про  відродження  єдиної  України  не  плекали,  а  ціка- 
іилися  долею  всеї  Росії.  Ніколи  я  не  помічав  у  них 
тої  дріб'язковости,  котра  виявлі^  ться  в  зовнішніх  знаках, 
одежі  (свитках  І  вишиваних  сорочках)  та  українській 
говірці.  Убіралися  вони,  як  і  годиться  учителям,  при- 
стойно, говорили  між  собою  звичайною  російською  (не 
зовсім  чистою)  мовою,  але  думали  широко  і  докладно, 
і  мабуть  з  більшим  глуздом,  ніж  теперішні  одеські 
українці  Шанували  вони  це  ті^ки  Шевченка,  але  й 
великоруа>ких  проводирів  думки  і  думали  про  «шільне 
добро, 

Немировське  життя,  треба  думати,  дало  сестрі  спро- 
можність  попрацжюати  над  собою  і  стати  твердо  на  літе- 
ратурному полі,  при  чому  те  оточення,  де  вона  пробувала, 
стало  за-тісне,  і  її  звичайно,  потягнуло  вперед.  Це  було 
року  57— 58-го.  Саме  тоді  Богдасеві  повинно  було  бути 
років  30  п'ять,  і  сестра  сама  навчила  в(яч>  читат  Пам'- 
ятаю, частенько  ходів  я  з  ним  іудяти  по  містечку,  він 
спинявся,  прочитував  написи  на  вивісках  і  тим  ди^вав 
багатьох,  що  таке  мале  вже  дещо  знав. 

Сестра  поїхала  за  кордон,  і  я  ие  бачив  II  до  1877  року, 
коли  припадком  стрівся  з  нею  в  Петербурзі. 

По  відїзді  сестри  Опанас  Васильович,  пішов  служити 
в  акцизі,  доглядачем  акцизних  податків,  спочатку  в 
Самару,  а  потім  в  Новгород-Сіверський.  З  сестрою  вони 
листувалися.  Листушлия  я  ць(нч>  ніколи  ие  бачив,  але 
можу  запевнити, .  що  за  спільного  життя  мого  з  ними, 
вони  завжди  розмовляли  по-російському :  сестра  називала 
його  Афанасівм,  а  він  її  Манічкою,  і  я  майже  певен, 
що  наведені  у  спогадах  Дошшициюго  дисп  її  до  Опаваса, 
першазаио,  мовляв,  своїми  словами,  дЩШахчш  зміст, 
анетекст*). 

Це  п  шідів  •  цріадм).  Б.  Л. 
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Мені  д<»одіжооя  Чвпп  шогаді  бріхіільйіхій  ядо* 

гадів,  ніби  оповідання  Марії  Олександровни  писав  Опанас, 
що  на  питання  про  це,  він  завжди  коротко  одповідав: 
еге,  талан,  од  Бога,  —  і  в  цьому  чомусь  добачали  неохоту 
внсдовитись  одверго,  охоту  що<%  ісховпж. ....  А  він 
таки  говорив  правду,  в  тому  він  був  глибоко  оерекованнй, 
перед  тям  він  благоговів. 

Я  собі  також  грішу  пером,  і  як  хто  мав  охоту 
ознайомитися  в  моїм  писанням,  мсше  прочитати  мої 
«Мисливські  Опо]^дания».  Грішити  я  почав  давно,  ще 
в  гімназії  писав  я  для  товаришів  на  дані  теми  —  і  прозою 
й  віршом,  —  і  керовниками  моїми  не  були  ні  Опанас 
Васильович,  ні  сестра  Марія  Олександровна,  а  писав 
ІЯ  сам  по  собі,  і  часом  двадцять  варіян^ів  на  одіщг. 
тему. . .  Так  мені  Бог  дав  

За  виїздом  сестри  (разом  з  Богданом)  за  кордон  і 
службою  Опанаса  Васильовича  в  акцизі,  родинне  життя 
сестри  порвалося.  Року  18в4-го  гостював  я  в  Опаваоа 
Васильовича  в  Новгороді-Сіверському ;  він  жив  сам,  але 
вже  тоді  зійшовся  з  українською  артисткою-аматоркою 
3-ою,  жінкою  заміжньою,  з  якою  (здається,  трохи  не  за 
згодою  П  чолюіка)  .зжився  близько  і  мав  скілька  душ 
дітей.  На  їх  він  видавав  усі  свої  зароблені  від  служби 
гроші,  і  сестра  Марія  Олександровна  жила  з  власної 
літерагурної  праці.  За  час  од  1858  по  18С8  рік  я  одержав 
од  игї  тільки  одного  листа,  з  Дубельна,  в  якому  во&а 
повідомляла  мене,  що  Мітя  Писарев  потонув  на  П  очах. 
Богдана  по  виїзді  його  з  Немирова,  я  не  бачив  ні  разу. 

Мир  прахові  тих,  що  пожили  на  світі,  —  нам'яти  їх, 
я  не  сказав  ні  одного  слова  неправди,  ні  одної  речі  за 
<здогад(ж.  Все  це  я  пережив  і  перечув,  бшгато,  може  не 
доказав,  а  не  сказав  нічого  не  до  речі*). 
Амінь. 

3.  VII.  1908  р.  Дмитро  Вілінський. 

Короп. 

Перевід  цп  свошшів  шімжпь  д.  Шкокштіу. 


Замітки  і  спомини  про  О.  В.  Марковича. 

Димитрія  Марковича  («К.  С»,  1893  г.,  IV,  50 — 77) 
(Д.  Маркович  —  небіж  О.  М-ча.)  Зімою  1858 — 9  рр.  О.  В. 
8  жівкою  й  омоіг  гостював  у  евого  (^та  Василя,  ліо> 
япого  в  Чернигівщині.  Епізод:  —  «Шо  ти  сказав, 
шо  сказав»?  Заикаясь  я  (Д.  М.)  огвЬтея'ь:  смужики 
краде^й  л'Ьс'ь  повезли.»  —  «Мужики?!  Хто  тебе  вчив?  які 
нужшш?  Такого  слова  ненав,  заС^дь  його!  Словом  «му* 
жик»  люде  даються.  Не  мужик,  а  крестяннн,  селянин, 
хлібороб,  гречкосій.  Памятай  і  ніколи  не  кажи' «му- 
жики» —  це  лайка,  а  лаяться  гріх,  Бог  битиме,  грім 
уббі . . ;  А  звідки  ти  знаєш,  що  крадене,  що  ліс  не  купо- 
ваний, а  крадений?  Це  кке  гріх  найбільший  на  чесного 
хлібороба  сказать:  крадене  в^  украв!»  [Д.  М-чу  тоді 
було  трохи  білш  5-ти  років]. 

Стор.  53.  <Тетка  Марьй  Александровиа  . . .  отли- 
чалась  оть  А.  В.  ь&Ькь,  рЬшнтельио  воі№:  бі^відіяка 
сь  сіЬрьіми  красивими  глазами,  ровними,  плавньїми  и 
покойньїми  движеніямь:  вг  моментьі  рі^зкихг  поривов'ь 
дядька  Опанаса  она  смотр'Ьла  на  него  широко  раскри- 
тнми  глазами,  не  уд&Iбаясь.^ 

Пісні  й  коляди  співав  й  записує  на  ноти.  Теж: 
повір'я ,  приказки,  помовки  й  т..  и.  шписув  —  ходить 
по  селі. 

Стор.  68.  —  «Дядя!  РазвіЬ  людей  продають?»  —  «Про- 
даютг,  какі  окоговь,  какі»  дшпадШ,  не  по  иравд'Ь  ато? 
Цего,  Митю,  коханий  мій,  уже  скоро  не  буде.  Це  гріх 
великий:  вони  роблять,  працюють,  а  ми  їмо  те,  що  вони 
заробляють  ...  —  Скоро,  скоро  ооне^  засшітить,  хмари 
ровійдуться  і  люде  вільні  будуть  » 

Стор.  63.  «Марья  Александровиа  еще,  кажется, 
с  1859  г.  жила  в  Париж-Ь.  Почему  они  жили  врозь,  я 
не  знаю;  но  твердо  знаю,  что  дядько  Опанась  страшно 
то(ясоваді,  1  любимая  ^  тема  разгюоровь  оо  мнся»,  пш- 
назистомт»  2-го  класса  в  18б0году— атп  разгсяюрт  о  шиі^ 
БогдасЬ,  о  его  утшЬ  ж  пнсьмах'ь  «то.» 
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Стор.  64.  —  «Знтузіазм,  неподд'Ьльное  глубокое  чув- 
ство,  різкіе  переходи  огь  гн-Ьва  к-ь  похвал-Ь»  й  т.  и.  Під 
виливом.  О.  М. —  «п'Ьніе  мужгацсихг  п-Ьсень  вошло  вь 
моду;  идеялжзація  крестьянсхва»  . . .  «мужикофидьсіво» 

1  Т.  Д.  (стор.  65). 

Завжде  О.  М-ча  окружають  гимназісти  старших 
класів.  Націон.  вплив.  —  Опісля  діректор  це  їм  забо- 
роняв. 

Сшр.  72.  «Дядиса  я  засталь  (вь  Сосниці  р.  1866)  ві 

убогой  обстановк*;  вг  его  распоряженіи  бмли  2  комнатн, 
вг  остальннх'ь  поміщалось  акцизное  управленіе.  Зти 

2  комнати  наполненьї  били  столами,  а  на  нихг  масса 
жнигь,  тефадей  н  ишисанннгь  листом,  все  ато  в%  без- 
порядки. Зд"Ьсь  лежала  груда  листковг  сг  народними 
пословицами,  там  —  ноти,  между  ними  рукописи  и  опять 
лоскутки  сь  записанною  гдії-нб.  п'Ьснею,  стихотвореньемії, 
стакані»  недшшжго  чаю, — обстаношса  отодь  зяахомая  сіу- 
девтамі.  Опаяасьгорячоменяприв-Ьтствовальидодгораз- 
спрашивалть . . .  и  разсказивалг  о  Марьі  Александровн'Ь  и 
БогдасЬ,  что  ояи  б'Ьдуюі'ь  вту  Париж*]^,  что,  несмотря  на 
посилки  денепі,  онж  никакі»  не.  могугь  прі-Ьхать  ж  от» 
страшно  тоскуегь.» 

Стор.  75.  Не  дождался  онг  пріізда  семьи  из  Па- 
рижа: жени  Марьи  Александровни  и  сина  Богдана. 
Здісь,  кажется,  у  міста  будеть  сказать,  что  я  дично 
посмлалі  ягіЬ(ЖОДМ(0  разь  по  порученію  А.  В.,  девьгк 
Марь-Ь  Александровні,  и  зтимг  опровергнуть  возложен- 
ную  на  его  доброе  имя  хулу  и  клевету.  Такь,  вт>  Вісти. 
Евр.  за  1885  г.  кн.  З,  стр.  36  вт>  стать*  Аннеикова  «Пере- 
шсвА  сь  И.  С.  Тургеневьш»  вь  письігЬ  Н8Ь  Парижа  огь 
12  октября  1860  г.  значится:  «Пристрейхе,  т.  е.  помогите 
устроить  черезг  Є.  Ковалевскаго,  Марковича  (мужа  г-жи 
Марко  Вовчокг).  Жена  его  здісь  несовсім'ь  здсфова  к 
грусгнгь.  Но  ато  прс^егь,  и  она  опрагатся.  А  гдавное, 
она  гроша.  Хотя  мухь  е8  посилать  не  будеп»,  но 
если  у  него  будетг  порядочное  жалованье,  таж  онг;  Ш> 
крайней  мірі,  не  будеть  ее  грабить.» 
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Очевидно,  ндеально  честнаго  іґішіалмшго  ішеатія 

кто-то  ввелг  вг  заблужденіе  ... 

Мн  ждали  опроверженія  со  сторони  тЬх-ь,  кто  полу- 
чалг  огь  него  деньги  и  кому  доджна  бшь  дорога  паиять 
А.  В.,  не  іі  молчали  и  молчать.  И  пусть  на  нгь  0(жісіь 

падеть  гнеть  такого  иозорнаго  обвиненія. 

Стор.  76.  Бол^г  онь  туберкулезомт.  кишекі»  и 
затімі  и  легких'ь. 

Дмцо  про  Опа|ма  Мірковича. 

Коли  в  народів  багатвх  на  письменство,  у  народів, 
де  на  ниві  друкованого  слова  ирацюкпь  сотаі  лкщ^, 

коли  у  таких  народів  швидко  ідуть  в  непамять  імена 
другорядних  діячів,  то  се  не  диво,  але  прикро  і  тяжко, 
коли  така  доля  постиіів  трудовників  слова  і  в  народі 
так  уб(мч>му  на  письменство,  як  наш  украінсисо-русский 
народ,  де  письменників  чи  буде  хоч  два  на  кожен  мілїон 
народу !  Скрізь  по  сьвітах,  опріч  нашої  Укрйни,  людина, 
беручись  до  працї  на  ниві  письменства,  певна,  що  вона 
не  тілько  ШЕковув  свій  перший  і  найсьвятШшив  обошя- 
зок  патріотичний,  відповідно  пориванням  і  вдачі  влас- 
ного духа,  але  вона  певна,  що  коли  й  не  придбає  собі 
з  тієї  працї  шматка  хлїба,  не  забесцечить  свого  старого 
віку,  то  вже-ж  не  придбав  єдине  через  т^'  црацю,  не- 
спокою,, убожества  і  взагалі  якого  будь  інчого  лиха. 
Зовсім  інча  річ  на  Україні:  тут  і  школа  і  письменство 
і  взагалі  уся  культура  росийська  не  тілько  не  сприярть 
по'  людськи  розвиватися  нашому  письмшству,  а  навнамі 
пидьнухїгіь  анищувати  бго!  сОбще-руссхая»  шхош  у 
купі  з  законом  18  мая  1876  прямо  пильнують  до  того, 
щоб  письменство  наше  не  зростало  і  нові  письмениики 
не  з'явльїли  ся.  Ми  не  зазнаємо  на  своїм  віку  нї 
одного  письметника  україшжко-і^ського  иа  УкртіІиІ 
(про  Галичину  інча  річ),  щоб  его  праця  лїгературна  опла- 
тилася хоч  би  так  убого,  щоб  нагодувала  его  хоч  черствим 
хлібом.   Через  цензурні  умови  і  гнобительство  нашого 
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союм  чаопьіусіо  і  тишкяшті  уяраїш&хі  поря  ке  аяа- 

ходять  собі  видавництва:  автор  або  видає  їх  власним 
коштом,  або  ховав  в  «шухлядцї»  до  слушного  часу. 
Нарешті  робота  ва  ниві  україна>кого  письменства  була 
і  в  вебеспечна  для  авторів;  найвевнинїйшвй  твір,  напя* 
саний  не  для  базару  Гомолинського,  або  не  для  театраль- 
ної ґалєриї,  викликав  і  косий  погляд  «начальства»  і 
патент  на  «неблагонам'Ьренность».  Мій  не  український 
читач  ледгі  чи  й  зрозумів  усю  силу  і  вагу  отсего  патен- 
ту!  Се  перший  ступінь  на  стежку  в  «міста  не  столь 
отдаленния»;  се  стежка,  хоч  і  невидима,  каменюка  при- 
вязана  на  шию  людині,  скинути  її  не  так  то  легко,  та 
чи  й  можливо  не  ганьблячи  свого  духового  і  морального 
«!  Службові  двері,  значить  в  більшості — і  двері  до  шмат- 
ка хлїба  задля  українського  письменника,  замкнені;  хиба 
вже  він  загорнеться  таким  густим  псевдонімом,  що  й 
рідна  мати  не  пізнав  8п>.  Правда  трапляється,  хоч  вельми, 
вельми  рідко,  що  український  письменник  розживеться 
на  яку  добру  посаду,  так-же  тодї  вже  він  перестав  бути 
українським  письменником  а  робиться  «особою»!,  він 
прилюдно  відрікається  від  того  коня,  що  поміг  виїхати 
ему  яа  «посгь»  і  хиба  де  нишком  в  заіощсу  з  ока  на  око 
промовить  до  свого  старого  приятеля  рідне  слово!!  Темні 
се  типи,  спложені  темним  «обще-русскимг»  життєм;  за 
те  добре,  що  вони  докищо  зустрічаються  ще  не  часто. 
Гнобительство  укрі^ських  письменників  сферами  уря- 
довими що  року  більшає,  ще  літ  20—25  можна  було  з- 
дибати  на  урядовій  посаді  такого  урядника,  що  не  хо- 
вався з  своїм  українським  авторством,  що  пишучи  по 
украінокки.  прямо  підвищував  власне  імя.  За  нашого  ча^г 
ми  такого  не  зазнаємо;  за  те  знаємо  доводі  письменни- 
ків, що  за  працю  коло  рідного  слова  попадали  на  за- 
сланнв,  або  що  найменш  страчували  службову  посаду; 
згадаймо  тілько  Чубинськоро,  Гдібова,  Носа,  Шухина  й  т.  д. 

Таким  чином  не  бачимо  ми  на  Україні  жадн<ш>  при- 
воду, щоб  приманював  людей  до  літературною  праці 
українською  мовою.    Але-ж  нові  письменники  з'явля- 
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іяься!  — скаже  хто.  — Правда,  Лчба  пн<я>меннш(Ів  вро- 
став, не  вважаючи,  ні  на  що,  і  сей  факт  сьвідчить  про 
величезну,  невмірущу  силу  українського  слова  і  ідеї! 
І  і  )гко  зрозуміти,  яка  велика  сила  духової  потреби  сидить 
в  іжх  людях,  що  виходять  на  вольне  мученичеоіво,  аби 
вдовольнити  іу  потребу  і  гаконатн  свій  обовявок.  Тим  ^ 
то  ми  не  повинні  пускати  в  непамять  Л  одного  най*' 
меншого,  аби  тілько  чесного  свого  письменника. 

Тим  часом  минав  двайцлть  два  роки,  як  помер  один 
а  видатШпінх  діячів  нашого  слова,  нашої  музики,  а  ми 
про  его  не  тілько  не  згадуємо,  а  навіть  зовсїм,  здається, 
забули.  Я  не  скажу,  чи  був  навіть  де  написаний  не- 
крольог  его!  Я  веду  річ  про  Опанаса  Маркевича,  чоло- 
віка, іия  котрого  і  жнттв  були  найтіснійше  звяаані  з' 
іменем  і  життєм  его  жінки  Марусї  (Марко  Вовчок). 

Не  все  ще  нинї  можна  росказати  про  Опанасове 
життв;  не  про  всї  ще  заслуги  его  можна  нинї  говорити; 
та  ва  се  я  й  не  спроможен.  Я  бажаю  лишень  хоч  трохи 
оновити  память  сего  ояюиого  Українця,  оголосивши  хоч 
дещо  з  его  життя;  тай  то  не  моє  власне,  а  більш  того, 
що  переказали  менї  приятелї  небіщика.  Сподїватимуся* 
що  може  мої  слова  зворушать  память  тих  людей,  що 
вельми  близьке  стояли  до  Опанаса  Василешча  і  щно^г- 
сять  їх  подати  докладну  життепись  йго. 

Рід  Марковичів  вийшов  за  давних  давен  на  Україну 
з  Сербської  землі  і  тепер,  роспавшись  на  кілька  віток, 
він  ДОВОЛІ  людний  по  лІвоб(^жжю,  найпаче  по  При- 
луцькому і  Пирятинському  повітах  Полтавщини;  хоча 
правду  мовити,  рід  сей  тепер  змарнів.  В  історії  України 
знаємо  чимало  людей  з  роду  Марковичів,  що  записали 
свої  Ьшіл  не  лихими  вчинками.  Опагас  Васнлопта 
Маркевич  походив  с  тієї  вітхи  Маркевичів,  що  жзи»  в 
Пирятинському  повітї.  В  Опанасового  батька,  Василя, 
була  в  селї  Калужинцях  велика  маєтність  і  семьею  его 
Бог  юдідии  не  малою.  З  синів  бго  опріч  Опанаса  треба 
згадата  Василя  І  Йюяа—  обидва  щирі  патріот,  а  Івав 
до  тмо  і  шпамаш».  В  «Основі»  буш  надрдгхомаю 
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вельми  важна  его  праця  «Географическое  обозрініе  южно- 
русскаго  края».  Невідаю,  чи  живий  ще  ІваИ,  але  Шоідь 
йояіг  ще  р.  1864  в  Ваяогодській  губернії,  куди  аакануш 
бго  з  семьвю  лиха  доля.  Се  була  людина  не  тілько 
щира,  але  незвичайно  честна.  Син  его  Дмитро  прегарно 
був  виступив  на  літературну  ниву  в  «Степу»  (адьмінасі. 
виданому  в  Херсон!  §го  дружиною).  В  другому  випуску 
«Степу»  мусілаб  явитися  драматична  праця  Дмитра 
Василввича,  як  чув  я,  дуже  добра  праця;  але-ж  цензура 
загризла  П  вип.  «Степу»,  —  а  Дмитро  Василввич  с 
Херсону  перебрався  десь  аж  в  Майкоп  (десь  в  закутку 
на  Кавказі  на  чорноморській  країні). 

Близький  сусіда  старого  Василя  Марковича  П.М.Та- 
волга-Мокрицький,  каже,  що  Опанасів  батько  був  типичний 
український  пан  того  часу  і  добро  своє  сплюндрував  і 
перевів  НІ  на  чому  більш,  як  на  гостинності.  Звістно. 
що  Україна  спокон  віку  вславила  себе  гостинностю.  Ще 
на  моїй  памяті  були  п       як  от  Любомірський  і  Дунїн- 
Борковський  в  Черня. -.динї,  що  про  гостинність  їх 
луна  йшла  далеко.  Той  день-не  в-день,  копи  у  такого 
пана  сідає  обідати  мало. гостей,  інколи  були  між  ними 
такі,  що  господарь  не  відав  і  не  питався,  що  вони  за  люде? 
«Г?«ть  в  хату  —  Бог  в  хк  у»  —  каже  наша  приказка  і 
отся  то  фільооофія  і  кермувала  нашою  гостинностю.... 
ЗвісіЕО,  гостинність  та  дорого  коштувала,  а  кошти  ті 
постачала  даровизна  крепацької   праці!  Часто-густо 
добутками  тієї  гостинності  було  ніщо  більш  як  перевід 
добра.  Я  знаю  декого  с  тих  панів,  що  під  старість  не 
(^ло  у  них  що  їсти.  Одначе  причиною  тому  була  вже 
не  сама  гостинність,  а  те  що  вихованнє  «благороднаго 
россійскаго  дворянства»  до  національної  гостинності  при- 
мішувало антінаціональний  «разгуль». 

Вже-ж  як  там  не  було,  а  у  таких  українських  панів 
трохи  що  не  увесь  час  марнувався  на  клопіт,  щоб  як 
ліпше  прйняти,  нагодувати  і  напоїти  гостей.  Так  було 
і  в  Опанасового  батька;  клопіт  починався,  каже  д. 
'Пшоап,  0ГОД.11  зранку;  слуги  захожувалися  лаштуваггн 
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до  столу,  а  Василь  Іванович  увесь  віддався  догляду, 
щоб  уое  буаб  уямшпмяо  як  олід.  «Ікн  яияіде  вів« 

що  тарілка  не  так  стоїть,  інде  чарка  далеко  від  тарілки, 
інде  шклянка  наче  не  витерта  добре,  або  пляшки  з 
вишнівкою  стоять  «не  в  лїнїю»  і  т.  .лч.  Та  отак  годин 
80  ДВІ,  або  &  80  т|«  ХОДІТЬ  ^гія  (жруг  столу  п  шкяаув 
слугам,  що  те  або  се  треба  попрашпн. 

Наступає  година  обіду  —  торжественна  година!  У 
Маркевича,  як  і  в  багато  де  в  кого  з  дуків.  були  свої 
музики  і  оьпі»икн  а  крепаків.  Усі  вовк  одягткі  в  однк* 
кове  убрання:  часом  не  м<жн8  було  не  пернутя  увап 

на  карі  очі  і  рожеві  личенька  дишкантів.  та  альтів  

Такі  вони  гарні  та  приязні        Ба!  то  були  давчата  або  й 

молодицї.  повбирані  по  хдогагаому! —  Так  от — могзкка 
заграла  пожшвв  і  панство  іде  варами  до  великої  салі, 
посеред  котрої  довгий  стіл,  вкритий  білою,  наче  сьніг. 
льняною  скатертиною.  В  головах  салі  висів  великий  патрет 
ґрафа  Безбородька  (Калерииинського  канцлера  і  фуида- 
4кфа  вхшОІ'  ХімназЦ  у  ШжиЛ).  По  і^^іШ,  чи  по 
другій  страві  господарь  підняв  шждянку»  певнійпіе 
«бокад»  (кубок)  і  хор  сьпівав: 

«Громь  ооб'Ьдьі  раздавайся, 
Веселися  храбрьій  Россь!»  

Не  знати,  до  чого  згадував  Маркевич  сьпівати  сю 
тАеюо,  що  ХОТІВ  він  визначити  нею?  чи  ро<яйШ(ИІ  па- 
тріотизм, -ш  іроаНюІ  певігїйше  буде  вважати  оставив,  бо 
опріч  інчого  всюо,  зарад  за  «Храбрьипі  Росе(ЯГЬ»  ход 

сьпівав: 

«Ой  ґай  мій,  гаю,  густий,  зелененький!» 

за  нею  «Чайку»,  а  потім 

«Гей  гук,  мати,  гук!  де  козаки  пють!»  і  т.  д. 

Більшу  частину  синів  Василь  Іванович  повернув  до 
військової  служби,  а  Опанас  був  его  «мазуном»; 
здається  він  любив  бго  (йдвш  за  всіх  і  Вшюсяв  з  ^ 
дюдивзг»  кеашчайно  до(^,  шаву,  гушину,  але  шецг  і 
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палку.  «Немов  зараз  бачу  я  чорну  кучеряву  Опанаоощу 
гооівоіьку  і  яояі  оченят»,  опйіь  ВІЯ  перед  батмиш, 
В81ІВСЯ.  за  вухо,  а  батько  щапучує  і  го  ....  —  «Чи  чуєш, 
що  я  тобі  кажу.  Опанасе?»  —  питається  батько.  —  «Нї- 
чогісїнько  не  чую!  —  відповідач  хлопя,  — а  старий,  гляну- 
вші я*  іго,  яе  втертяіь  і  дкдтічвпош;  ротцгя  А 
МокінщьішІ. 

Незвича»»  добрість,  прихильність  до  людей,  щирість, 
були  видатнїйшиїїи  рисами  Опанасової  вдачі  цілий  вік 
бго;  а  через  те,  не  вважаючи  я»  вго  орнґіналміість,  часом 
ніві  якусь  тороплявість,  уй,  хто  знабмжвся  а  ним,  сер- 
дечно любили  его  і  не  було  у  его  ворогів  до  могили. 
«Здається,  каже  д.  Мокрицький,  оден  тілько  чоловік 
інколи  косо  дивився  на  Опанаса;  то  був  Щевч^о;  але 
прічняою  тому  був  не  Опанао  і  не  Тарас....  тай  не 
довго  стояли  таки  ніби  неприхильні  відносини  у  сїх  двох 
художників!.,..  Опанао  душею  був  не  тілько  поет,  але 

ідеаліста» .... 

Коли  родився  Опавас,  певної  відомості  у  мене  нема; 
одааче  шшва,  без  великої  помилки,  гадати,  що  родився 
він  р.  1822,  бо  вже  р.  1846  він  СКІНЧИВ  У  Киіві  унївер- 
сітет  «д-Ьйствительньїмг  студентом-ь».  Урядова  відомість 
каже,  що  23  вересня  р.  1847  затвержеяо  аа  ним  учене 
звання  (тепер  вже  шеил  такого)  «кандидата»;  але  я  не 
тямлю,  яким  се  чином  зробилося.  Відомо,  що  Опанас 
Василєвич,  перебуваючи  у  Киіві,  спізнався  з  Миколою 
Костомаровим  і,  певна  річ,  належав  до  Кнрило-Мето- 
діввського  товаі«сіва.  Одночасно  с  Костомаровим  Опа- 
наса, по  доносу  студента  Петрова,  арештовано  в  мартї  р. 
1847,  а  в  червні  тогож  року  Опанас  був  вже  на  засланні 
в  Орлі,  на  службі  в  канцеляріі  Губернатора....  Розум  і 
хист  Ошшиж  знати  вже  з  сміого  того,  що  §му  в  Орлі 
дано  значну  для  того  час^  -осаду  «старшого  помощника 
правителя  канцелярій»,  губернаторові  наказано  було 
пильно  і  беспосередно  доглядати  за  Маркевичем.  Губер- 
натором в  Орлі  був  ТОДІ  відомий,  ссанодур».  виязь  П, 
Трдг(^ришй....  Одгаче  М^хошч  зумів  і  а  нт  вшду 
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жжтш.  Шбпом  (авіепо  е  шязмду  ро(жіськоп»  ~  шбіі 
воу!)  потаданшо  М»рк<ажчу  перебратися  в  грудні  р.  1051 

в  Чернигів  « корректоромг  Чернигов.  Губ.  В*домостей». 
Перебуваючи  в  Орлї,  Опанас  закохався  і  одружився  з 
Маїйвю  Оюсоандрівтмб  Ведвнською.  що  стада  псугііі  так 

ВІДПШ  в  ШиПОМу  ПИСМеЯОПІ  М  «Віф(ЗДіУ  ошягідмшя» 

Марка  Вовчка.  Що  в  тих  оповіданнях  велику  участь 
брав  Опанас  Васильвич  —  про  се  певен  кождий,  хто  раз 
на  своєму  віку  чув  Опанасову  бесїду  рідною  мовою!  Я  не 
хочу  схмт  що  вепикоросіянц!  ишЛп  трудно  иародню 
українську  мову  і,  головна  річ,  задержати  чистоту  на- 
родної складні  так,  як  се  приходить  в  «Оповіданнях», 
найпаче  в  І  і  II  т.,  але  длятого  треба  довшого  часу. 
Нарешті  не  тідьжо  жту  —  л  й  о$еитт$  і  »ааалш(ію  щ. 
родню  трудно  так  спізлсти  і  зрозумітн  як  се  бачимо  в 
«Оповіданнях>.  За  такий  короткий  час:  пер."  Мар- 
ковичі  на  Україну  р.  1851,  а  «Оповідання»  ^  овано 
р.і8б7,  вначвть— шлі  Марковнчка  ашш  Україну  ледві 
5—6  ЛІТ.  Та  ще  й  те,  що  за  оей  Овмше,  йудучш 
на  службі,  перебував  до  19  серпня  р.  1854  по  великих 
українських  містах  Чернигові  і  Київі,  де  чистота  народ- 
НО0О  яоптя,  мовн  і  тшходьоііі  немало  ваке  попсовані 
мійсьхою  цивідіяаціаю.  —  Таі  опріч  сего  згоего  цілком 
натурально  гадати  про  вплив  чоловіка  на  жінчину  працю! 
Тнм-то  запевне  можна  мовити,  що  через  перші  два  томи 
«Оповіщань»  оерейшда  сггрога  редакція  Опанаса  Василв- 
вича.  Вое  отое  її  ю  матяе  з^рно  не  вмюшм  заслуг 
панї  Марковичкн,  а  говориться  єдине  через  те,  щоб  і 
Опанасові  віддати  справедливо  іфцдбацу  їм  заслугу 
перед  Україною. 

А  вяюж  і  дюбнв  він  свої)  УхраІщгІ  яюбнв  Я  щиро, 
безмежно,  усїм  серцем,  усею  душею,  усіма  <»Шіа  дум? 
ками.  Єдине  тілько  любов  до  рідного  краю  примусила 
его  лишити  Орел  і  посаду  і  перебратися  і  до  меншого  міста 
і  на  зднденну  посаду,  котрдг,  ш  прирівняти  до  тієї,  що 
мав  він  в  Орл!,  так  гірш -г- ніж  с  прптпміщ  и  т^юПіж  жа 
падам^.  Тай  сШ  ооеіищ  треба  було  трвпзмея  в  %рг 
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шят(яА,  аж  доки  19  марта  р.  1868  не  пошшшао  Єну  щш- 
братіся  до  Кяіва  бухтадьт^м  в  Падаїу  «Гооуд.  Иму- 

ществгь  (доменг)». 

Підчас  кримської  війни  наказано  було  Опанассші 
організувати  в  Кшвщинї  «валовую  полубригаду  я  кон- 
ную  роту  подвЕжного  магазяїіа  дійствуюіцмгь  войскі». 
Оісю  місію  він  виконав  так  добре  і  так  шпарко,  що  за 

неї  царь  Микола  звелїв  подякувати  его  Цілий  рік 

потім  аж  до  серпня  р.  1855  Опанас  був  без  служби;  так 
остопідла  вона  бму !  Та  не  з  §го  чистою  душею,  ие  а  вго 
непосидячою  жвавою  вдачею  було  сидїти  бухгальтером 
або  їнчим  урядником  в  чернильному  чаду!  Одначе-ж 
треба  було  щось  їсти.  Опанасові  здавалося,  що  его  сфера  — 
педатоґія,  а  правду  мовити  до  сївї  сфери  Ми  найменш 
був  вдався!  Сф^  бго  була  народ,  етнографія,  та  на 
лихо  у  нас  ся  сфера  не  дає  ще  й  досї  хлїба,  а  поміж 
нашими  тодішніми  дуками-меценатами,  не  трапилося 
чоловіка,  щоб  розумів  велику  вагу  етнографії  і  зрозу- 
мівши Опаш№ів  хист  і  вдачу,  «дав  ^  спуяйу»  от  в  сїй, 
власній  бго  сфері! ....  Педаґоґічна  дїяльність  для  Мар- 
кевича була  зачинена,  аж  доки  не  вмер  царь  Микола: 
тілько  в  серпні  р.  Іь55  роздобув  собі  Опанас  Васид^ч 
посаду  вчителя  географії  в  Немирівській  ґімяазії  (на 
Шділдю).  Тут  береться  він  скінчити  ту  роботу,  яку  пр(юів 
вже  не  один  рік.  з  листу  его,  писаного  до  Шишацького, 
що  друкуємо  тут,  знати,  яка  то  була  робота  і  як  в  загалі 
дивився  Маркевич  ва  етнографію  і  на  свій  збірник  при- 
казок. Збірник  той  видав  Михайло  Симонов  (Номис) 
р.  1864  в  Петербурзі.  Се  такий  скарб  народної  мови,  що 
ліпшого  досі  не  маємо:  він  повинен  би  бути  на  столі  у 
кожного  осьвіченого  Русина,  найпаче  у  кожиото  пись- 
менника і  вчителя  руської  м<м.  Се  така  керниця,  з  якої 
учителі  повинні  напувати  школярів -чистою,  як  роса, 
народною  українсько-руською  мовою.  Одначе  мені  зда- 
ється, що  більшість  наших  учителів  чи  й  бачила  кови 
.  той  збірник! ....  На  збіі«яку  сіоіп  Шонассж  імення, 
і  в  и^реджжі  скааию,     «іулаючась  по  |^«ша  сьвіти». 
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(^пш&е  Ваошвгач  назбирав  більш  півсотЛ  тисячі»  при- 
казок! —  Тепер  Опанасів  лист  сьвідчить  нам,  що  нікому 
як  ему,  мусимо  дяк.  «иін  1  аа  укладку  щшкааок  В  систему 
і  за  саму  систему. 

Тимчаоом  за  нового  царя,  дякуючи  кримській  війні, 
почалося  в  Росії  розвиднювати  і  стало  можливим  з'я- 
витися і  українському  слову.  Між  інчим  скарбом  Кулїш 
видав  і  «Народні  Оповідання»  Марка  Вовчка!....  Якої 

слави  наробили  ті  оповідання  —  чейже  річ  відома  

Пан!  Марковичка  згадалюся  їхати  за  границю  з  сином 
Богданом  (родився  27  жовтня  1853),  вже-ж  і  Опанао 
рушив  за  нею,  але  з  Берлина,  чи  що,  вернувся,  як  пише 
д.  Мокрицький,  «сьвідомий,  що  становище  его  якесь  — 
неякове»....  До  Немврова.  де  жнтелввав  до  марця 
р.  1859,  Маркович  юке  не  вертався...: 

Рік  1859  був  мабуть  найгірший  в  житю  Маркевича; 
се  був  початок  того  недугу,  може  й  непримітного  для 
постороннс№о  ока,  що  немов  той  шашель,  поточив  здорове 
его.  Але  про  сей  час  нехай  роскаже  хто  с  тих  людей, 
серед  котрих  перебував  тоді  в  Петербурзі  Опанас  Мар- 
кевич. Піклуючись  пуо  хліб  не  тілько  для  себе,  але  й 
для  й  жінки,  що  перебувала  з  сином  в  Парижі,  Марко- 
вич шукав  собі  знов  урядової  сдуя^,  але  таї^І,  де  хоч 
чим  будь  —  був  би  він  користей  народови.  Скасовано  кре- 
пацтво,  заведено  нові  посади  задля  крепацько-панських 
справ:  і  вже-ж  певна  річ,  що  на  посаді  мирового  по- 
середника Опанас  Василвюч  положив  би  для  иарода 
усі  свсй  сили;  та  на  ляхо  не  було  у  Єго  матеріядьного 
цензу,  через  що  не  можна  було  обірати  его  на  посеред- 
ника, дано  ему  посаду  «члена  огь  правительства  при 
мировіїхгь  (пЛздлть  посредяик(Ю%»  в  Чернигівщинї; 
одначе  не  подобалася  Ііцг  ся  посада;  здається  головна 
річ  була  в  тому,  що  посада  вимагала  сталих  роз'іздів, 
а  через  те  таких  коштів,  що  на  їх  ледві  хватало  платні. 
Життеві  обсгайяня  примушшували  піклуватися  про  гроші, 
хоч  і  не  для  себе. . . .  Та  ще  й  те  треба  знкш,  що  Мар- 
конп  був  шоура  ціякок  не  врахінчшц  абершаж  іршш^і 
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ігін  не  ВМІВ,  пД  яе  любив.  «Що  в  в  печи,  усе  на  стіл 
мечи»,  отеє  була  его  фільософія! —  З  уст  М.  К.  4-ого, 
пїо  вельми  шанував  Маркевича  я  чув  такий  факт:  «Іду 
якось  р.  1858,  каясе  М.  К.  повз  оден  заїздний  двір  на 
Подолі  (у  Кшві),  дивлюся,  під  вікном  сидять  Марія  Олек- 
сандрівна і  Опанас  Василєвич.  Зайшов  я  до  їх;  бачу,  бі- 
дують люде.  Взяв  я  у  них  щось  чимало  «Оповідань», 
метнувся  в  іімназію,  попродав,  зібрав  щось  50  р.  і  одніс 
Опанасові.  За  день  —  сжяу  собі  в  сиМ  кватярі  під 
вікном,  дивлюся  під'їхав  мій  Опанас  на  фіякрі,  в  ци- 
ліндрі, під  пахами  повнїсенько  у  его— для  себе  цигари, 
для  жінки  —  якісь  ласощі,  -  для  сина  іграшки  —  і  всі 
60  руб.  видав  на  дурниці,  навіть  фіякрові  нічем  бУЛО 

аапдатяти  «Грошей  в  Ошшаса  ніколи  не  водалося .... 

Алеж  що  він  піклувався  раз-у-раз  про  жінку  і  сина, 
про  се  сьвідчить  д.  Мокрицький,  говорячи,  що  Опанас 
пісьля  того,  як  его  жінка  перебр  ідася  за  границю,  давав 
їй  гроші.  То  ое  шаія  і  з  других  фактів  яапр.  с  іірозь(№ 
вго  до  свого  начальства,  як  був  вже  акцизним  урядни- 
ком: він  прохав  запомоги  грогаевої,  бо  жінка  его,  пере- 
буваючи з  сином  в  Парижі,  немає  спроможності  верну- 
тися в  Росію,  і  бму  на  ое  вддаво  850  руб.  ^аапомош. 

Отож,  як  скасовано  горільчмгі  відкупи,  та  заведено 
акциз  р.  1802,  управителем  акцизу  в  Чернигівщинї  був 
щирий  і  честний  Українець  Федор  Павл.  Ряшевський: 
він  і  дав  Опаиамягї  посаду  «шкдзиратедя»  в  Новгоро;^- 
Сїверсокому.  Тут  би  здається  й  гаразд  §му  повелося, 
бо  і  начальство  було  людське,  і  платня  добряча,  і 
товариство  пщре;  але-ж  лихо  лізло  наче  шило  з 
мішіоі!  гризота  їла  чоловіка....  точив  і  недуг.  Здо- 
ровлв  підупадало.  ІЧк  1866  переходив  недуг  за  ведугом 
і  мусів  Опанас  переправитися  в  Сосницю,  щоб  бути 
близш€  до  лікарів  (в  Чернигові).  Та  що  вже  там  по- 
можуть лікарі,  де  болить  душа....  А  душі  Опанаоогій 
було  від  чого  бодіп!  ишс»  умисне  усе  (ясладалоеяІ 
так,  щоб  троїти  его  житте:-  загальна  реакція,  утиски 
українського  слова,  смерть  «Основи»,  а  потім  р.  1863 
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і  сЧернигівського  Листка»,  засланнб^щиїйп  і  <4мнмь«йтг 
до  Опанаса  Українців,  найпаче  С.  Д.  Носа,  нарешті  нагла 
Смерть  в  далекій  чужинї  брата  его  Василя,  не  могло  все 
(пое  иедааамаїн  надломленого  вже  Опашиювого  орга- 
нізму.... В  лютому  р.  1867  вів  щя^Іув  чотось  в 
нигів,  за  якоюсь  урядовою  справою,  та  так  захорував, 
що  вже  не  було  сили  вертати  до  Сосницї.  5  серпня 
мусів  він  іти  до  земського  шпиталю  («Богоугодное  заве- 
деяіе»).  Смогіжтелем  шпиталю  був  тоді  Олекошдар  Іван. 
Конїсский,  щира  і  чесна  українська  душа,  типічннй 
Українець!  Варто-б  було  багацько  дечого  росповісти 
і  про  сего  чоловіка,  та  вже  нехай  на  друге:  але  не  можна 
не  додати,  що  д.  О.  І.  Конісоюго  можна  визнатв  9Л  зра* 

того,  як  іфеба  «ходити  в  народ»,  щоб  не  словом  а 
Приводом  зробитися  користним  народові.  Д.  Конїсский 
взяв  до  себе  Маркевича  на  кватиру  і  с  діл  І  душі  щиро, 
яапопаддуво  побивався  кош)  бго;  але  недуг  іжю  взяв  І 
81  серпня  (ст.  сг.)  Опанас  Ваошввич  на  віки  спочив. 
Похоронено  его  на  Бондиній  горі  (в  Чернигові)  біля 
Ильїнських  печер,  недалеко  біля  церкви  Св.  Ідьі,  сМ 
найдмдДйтоІ  Черншівсьхої  сьвятині .... 

«ііамятаю  я  (казали  мені  д  Ковісехий  і  О.  А.Т-ИЙ). 
що  під  час  недугу  Опанас  Василввич  не  покидав  «Коб- 
заря»; раз-у-раз  «Кобзарь»  лежав  у  головах  у  его  під 
цодушкою;  читаючи  его,  Маркевич  глушив  в  собі  тяж- 
кий <Ндь  (ияктнїх  свото  непривітжнч)  жипя».  — 
Опріч  довгів  по  смерті  Опанаса  нічого  не  лишилося:  мі- 
ністерство фінансів  дало  вдові  его  (Марку  Воячку) 
1300  руб.  запомоги,  «за  службу  мужа»  її  

Нехай  вже  Зюіепиа  кіштика  вкаже  те  місце,  яке 
припадав  імени  Опашкоа  Міфкюнча  зшяти  в  уіфі^Ьюисо- 
руській  етносрафії;  а  я  згадаю  ще  про  его  музичний  та- 
лант. Народню  пісню  і  голоси  її  Маркевич  не  тілько 
8ШШ,  як  НІХТО,  але  вія  жив  нею.  він  розумів  її  душу:  «в 
кождому  гуку,  що  давала  струна  с  під  пучок,  чутн  булю 
слова  незримої  народної  душі».  Найліпша  музика 
«Наталки  Полтавки»  була  Ма^ховячева.  Концерт,  спо- 


руженнй  Українцями  в  Петербурзі  27  квітня  р.  1862  на 
запомогу  Шевченковим  братям  і  сестрам,  найбільш  зо 
всіх  узяв  праці  в  Марковича.  Відомий  маестро  Сірові 
заводив  до  того  концерту  в  ноти  українські  ійсиї  під 
проводом  Марковича  «Захожу  я,  каже  П.  М.  Мокрицький, 
до  С-Ьрова  і  бачу  таку  сцену:  С-Ьровг  і  Маркович,  обняв- 
шись, сидять  на  дивані  і  цілуються,  раюючи  украін- 
ською  медьодібю:  СіЬров'ь  душею  і  хистом  музичним 
був  рідним  братом  Опаяасові». 

Р.  1561—3  в  Чернигові  під  провоДом  Марковича  було 
споружено  дилетантами  кілько  українських  спектаклів. 
Про  ті  спектаклі  ось  що  каже  добрий  знавець  сцени 
і  штуки  о.  А.  Т-ий:  «'багацько  бачив  я  спектаклів,  бачив 
і  трупу  Кропивницького,  але  не  бачив  нічого  подібного 
до  тих  спектаклів,  які  споружав  Опанас  Еасилєвич!!» 
Тай  сили-ж  були  добірні!  М.  О.  Загорська  —  «Наталка», 
Борсучка  —  «Терпедиха»,  С Д.Ніс  —  «Микола»;  не  диво, 
що  с  такою  «Наталкою,  могла  рівнятися  хиба  тілько  та, 
що  в  Полтаві  грали  такі  дилетанти,  як  Ганна  Сидорен- 
Ківна  («Наталка»),  Дмитро  («Виборний»),  Кузьма  («Петро»), 
Старицькі,  та  Тимохвіев  (Возьний).  В  трупі  Кропивниць- 
кого, навіть  в  грі  его  самого  (Виборний)  не  обходилося 
без  шаржу,  а  в  Чернигівській  і  Полтавській  «Наталці» 
его  ніколи  не  спостереже  було  й  на  макове  зерно».... 
Маркович,  як  і  Дмитро  Старицький  а  великою  шанобою 
і  увшою  становили  спектаклі  і  вже  було  дога  не  щш- 
значать  дня  спектакля,  доки  на  репетиціях  не  запевняться, 
що  в  спектаклі  нїхто  ні  разу  не  сфальШить  ні  словом, 
ні  голосом,  ні  рухом.  « Бував  я,  каже  Т-ий,  на  тих  репе- 
таціях  і  бачив  як  Опанас  лютував  т  найменшу  фмиш! 
бачив  і  те,  як  щя^  шшш  він,  коли  Загорсиш  сьвівала 
на  сцені: 

«Видно  шляхи  Полтавськії  і  славну  Полтаву, 
Пожалійте  сиротину  і  не  вводьте  в  славу»  — 

•  «Природа  вельми  щедро  наділила  Марковича  аай- 
висшими  дарами  духовими;  та  на  нашій,  не  своїй  землі 


«не  знайшлося  захистку  тим  дарам»,  мовив  меві  колись, 
небіжчик  вже  Костомаров,  і  се  велика  правда,  та  разом 

і  сором  нашій,  теж  «не  своїй»,  інтелігенції  «На  серці 

у  С№шш»  не  С^ло  Л  капеянночкн  злості,  Ш  не  можна 
було  не  любнтн»,  так  характеризує  его  П.  М.  М*кяй!. . . . 
Вже-ж,  здає  ься,  можна  —  б  було  ему  ремствувати  і  на 
Шевченка  і  на  Тургенева;  але  треба  було  бачити,  як  він 
<7мував,  вбивався  за  Шючмшом!....  Прийшовпш  на 
першу  панахиду  по  Шевченку,  Опанае  промошв:  «Боже, 

ти  мій,  яка  сила  пішла  в  домовину»         «Отсї  слова 

его  я  завів  до  своїх  віршів  над  гробом  Шевченка»,  каже 
Петро  Никодавгач! 

Скінчу  свою,  нашвидку  писану  замітку  сдовшш 
Петров.!:  «Як  вмер  Опанас  Василєвич,  то  з  ним  шер  т 
для  українського  письменства  і  Марко-Вочок». 

*Правда»,  Львів,  Ш9*.  «. 

Нь  біеграфім  А.  В.  Маїмотічі. 

Знвхомство  моє  еь  АтмшхАаеь  Васидьешчемь  н»« 

чалось  очень  давно  —  еще  во  время  нашего  студенчества, 
вь  1644  году.  в  «Воспоминаніях-ь»  своихг,  помЬщенних 
т»  «Кіевской  (ларинії»  за  1889  годі,  говоря  о  профес- 
Н.Т.КосашріЬ.  яуномянудіо  МаркошчіЬ,  южь  д  зва- 
ток*  малорусской  народности,  уже  тогда  отличавшемся 
горячею  любовію  ко  всему  родному,  и  потому  избранномі» 
Николаемг  Трофимовичемь  для  участія  вії  нроактиро- 
ванвом%  вами  археодогнческом'Ь  путешест^  по  Мадорос- 
сіи:  ему  предназначалась  губернія  полтавская.  По  окон- 
чаніи  университета,  вт.  том-ь  же  1844  году  я  оставилг 
А.  В-ча  на  четвертому  курсі  словеснаго  факультета.  Оста- 
пясь  в%  ШевЬ  я  послЬ  окіячанія  университета,  оні,  по 
своєму  настроенію,  не  могь  не  щщмкнуть  кі  Кнрялдо' 
Мефодіевскому  братству,  за  что  и  бьілі  удалень  на  жи- 
тельство  в-ь  Орловскую  губернію,  гд*  и  познакомился 
сь  будущей  своей  женой.  д-Ьвицей  М.  А.  Вилинской. 

^)  Пврвд>  ковано  не  змівяючв  приоояоу. 


Вотріпшся  я  сь  втгь  послів  возвращенія  іЯО  шгь 

ссьілки  вт>  конціі  1852  года  вь  Кіев**)-  Служил/,  СЕг 
тогда  вг  Кіевской  Палат*  Государственнмхг  имуїцгст}}'?. 
бухгалтером!).  Уанаві  о  моемі  перем-Ьщеніи  изт»  не* 
шфовамА  пшяязін  во  вторую  кіевекую,  А.  В.  тотчасгь  ш 
явился  ко  мн*  и  сталг  канючить,  чтобм  я  передалг  ему 
для  напечатанія  нісколько  ітЬсен-ь,  записанньїх'ь  мною 
ві>  Подольской  губерній,  такг  какі)  вь  то  время  готовился 
кь  печятя  сборнгагь  наредшпгь  іАееяь  професоорспгь 
Метдянскюгь.  ПосліЬ  зтого,  впродолженіе  двухг  л'іЬгь, 
вавятий  службой,  я  встрічался  сг  нимь  очень  р-Ьдко. 

Какг-то  вечеромі  весною  1854  года  мьі  сошлись  на 
террас*  Андреевской  церкви  цодюбоваться  Дн'Ьпрсшь  и, 
идя  опуда,  зашдн  кь  нему  на  квартиру.  Жиді  оні>  тогда  на 
большой  Владимирской  улиц*  вт>  домик*,  уц'Ьл'Ьвшем'ь 
какЕмг-то  чудомь  оть  прежняго  Кіева  доселіЬ  подь 
брандмауеромі)  большого  дома  Лаппо;  принаддежадь  онть 
тмда  МавдрикіЬ.  Ві  первой  комнат^  сід'іха  оь  труд- 
лмжь  ребенкомг  на  рукахг  Марія  Александровна.  Обста- 
новка квартирьі  била  неособенно  богатая.  Хотя  А.  В. 
занималь  уже  вь  той  же  палатЬ  доджность  чиновника 
осо(№%^  порученій  сь  тнсячерувлевьпгь  окдадомь,  во 
онь  не  переставаль  жаловаться  на  н ед о статочность 
содержанія  и  вьісказьіваль  желаніе  бросить  зіу  оі^яС^ 
и  поискать  чего-нибудь  ііолучше. 

Не  прооїдо  шкяЬ  нмнего  свиданія  и  недідх.  кахі» 
онь  явнлся  ко  мнЬ  на  баснльковскую  улицу  сь  прось- 
бой  принять  на  квартиру  м'Ьсяца  на  два  брата  женм 
своей  гимназиста  Митю.  ИміЬя  лишнюю  комнату,  я  согда- 
тася  взять  мадьчика  на  время  вкаамевонь  безодатно; 
самь  же  А.  В.  уілаль  сь  женой  язь  Кіева  вь  с.  Коче- 
новку,  кь  поміЬщику  в.  в.  Тарновскому,  приглаїпенньїй' 
ямь  для  статнстическаго  описанія  его  владіЬній.  Швагерь 


*)  Изгссьідкн  А.  В.  бидг  возвращевг  ряньше  др^гихь:  ві  1^51  г. 
внь  бші  уже  п  ^^шгагі^  мл  яаштщмаш  к^м^мшір*  «Губе^ммжг 
Вімомоепі». 
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цумизматики  и  над'Ьлал'ь  мн-Ь  не  мало  хлопоть   ' 

Прошли  каникульї.  Вг  начал'Ь  сентября,  проходи 
мимо  братсщич)  монастьіря,  окн'Ь  второго  атажа  Мо< 
скомжой  і^іАиишщ  я  упдІЬлі  шк»  Ьііщвй  пмипюе  . 
лицо,  всматриваюсь  —  Марія  Александровна.  Пред- 
полагая,  что  она  прі'Ьхала  одна  на  время  изг  деревни, 
я  зашелі).  ві  нумер-ь  побес^довать;  но  оказалось,  что 
он»  сь  мрижь  оошмші  г.  Тартовсжаго  і^веода.  • 

—  Аеанасій,  об'ьясняла  она,  нашелі,  что  еіцг.  ве 
тгЬя  почти  никакого  д'Ьла,  даромі>  брать  девьлі  щшхо* 
дится  и  потому  кьі  и  уЬхали  вь  Юеві^). 

.  Оставшись  тшопгь  обрааоїгь  бсзт>  всякихь  (федспгь 
п>  жизяи,  А.  Е  пооеяился  сь  свмьей  на  К^реневкії,  ві 
самой  б-Ьдиой  лачугЬ,  даже  безт>  дверей.  вм'Ьсто  кото- 
рихь  входг  ві)  квартиру  бил-ь  зав-Ьшенг  какой  то 
дерюгой.  Такая  нищета  произвела  на  м«;ня  удручающее 
вп<  чатдіЬвіа  Иамниіляя  віюоо(№и,  кахіь  би  пошяь  те 
ляку,  не  оскорбляя  его  сашшю^  я  ааміклссь  иа  шщзг 
Ві>  углу  кучку  книгь. 

А  что  ато  у  вась,  А.  В.,  за  книги?  спрашиваю  его. 
-  .    —  А  ато  осіавшіяся-  иепродашпінж  пісяж  ІІешр- 

скаго. 

~  А  сколько  ихі  у  васг  осталось? 

—  Кажется.  екземплярові  ЗО.  .  ' 

—  Хогиі^  я  ять  продамо.  Кстатн  вгь  ато  самое  врщя 
мяіЬ  щАходится  читать  моииі»  учетнкамь  о  ШфодпА 
шюзіи  — они  ихт»  и  разберуть. 

Книги  зти  я  взялг  сі  собою  на  извощика  и  на 
другой  асе  день  черевь  Мкею  оюсдаді  А.  В.  вьірученньїе 
м  авгь  ао  рубжві'Ь 


*)  По  сяомігь  петояшго  ма д%пца  Кочевовкн  В.  В.  Тарвввскаго, 
А.  В.  мнмммм  п  Коченвмі*  больше  собяраніем-ь  продпіхг  гЬсеп 
я  пословицг.  чИі»  «^ИІШИІ^  ІфіММії  даи  щі  ІИ|ЦЦ| 

ег  поіі^льцана. 

*)  Зто  бьіли  остаткн  акаенпирвп,  юізгчеиньїхь  огь  Н8Д«ПП 
и  дотимпні  одг  піинш  дм  <ДздіИріи  «ц.  *ь  І8М  г. 

т 


На  сл-Ьдугощій  день  кг  квартир'Ь  моей,  вт>  новомг  ци- 
диндр'Ь  огь  Огюста  и  сиреневьіх'ь  перчаткахг,  иидкатиль 
т.  днхАчіЬ  А.  В.;  іюдь  ішшкой  ящмкь  бтК^ескжгь 
амтрь,  другой  — сг  <;ухюш  конфектамн  огь  Валабуїи 
и  еще  что-то  вт.  свертк*  —  такт»  что  какь  я  посчиталг 
все,  что  бьіло  куплено,  то  изі  зо  рублей  едва  ля  что- 
нибудь  осталось  на  продовольствіе. 

Ну,  душю  оеОЬ,  іуть  не  поіюянть  шпакая  субсидія. 
Нужно  придумать  что-нибудь  другое.  Посов*товав- 
шись  сь  н'Ькоторьіми  изі  своихь  сослуживцеві»,  я  скло- 
няль  ві  пользу  А.  В-ча  инспектора  кааенішхь  учждшць 
І^хюа.  іюкфий  н  представилі>  (>ііу  доджность  учпеяя 
географіи  вг  немировской  гнмяазіи,  тдЬ  оставались  еще 
на  служб*  мои  недавніе  сотрудники:  Теодоровичг.  Гар- 
щевскій  и  Дорошенко,  ребята  іепльїе,  которьіе  участливо 
отяесішсь  іс%  шикшспеченвому  учителю  и  прняядн  его, 
какі  говорится,  сі>  расиростертьіми  об'ьятіями.  а  юньїй 
педагогь  Илья  Петровичі  Дорошенко  даже  поселился 
вм'ЬсгЬ  на  коммунистических'ь  началахі,  вложиві  ві  об- 
щую  кассу  п&Ь  акт  заработкн. 

Захжлв  то»  Мциковячн  вгь  НеюровіЬ  оіяшіЬвшчн. . 
Отсюда  то,  какт)  плодг  обезпеченной  жизни,  и  бьіли  от- 
правленьї  вії  Петербургь  приведшія  в'ь  неописанний 
восп^йгь  Кудиша  в  Шев^вка  «Народня  Одоввдмстя» 
Марка  В(шчка.  Достовіфво  ш^штістк  хто  іюді  агаїгь 
псевд'шим  (мг  скрь]лі>  своє  имя  —  мужі  ли  кроівний 
украинецг  йди  жена  его,  орловская  уроженка?  

За  спгь  немедденЕо  посл^довала  поіЬздка  ві>  Петер- 
бургь, овацій,  учянениьія  стоптимк  аендякаші.  пу- 
тешествіе  Марій  Александровньї  сь  синомі  загранйцу 
Я  пдсіупленіе  Аеанасія  Васил.  на  службу  по  акцизу. 

И .  воті  мн**  пришлось  еще  разі  ві  жизни  встріЬ- 
тяться  сь  старьіігь  уняверсятетскяігь  товарящеігь  яа 
родині^  —  ві  Новгороді -С'Ьверск'Ь.  Ві  первий  годі 
своего  пребьіванія  ві  атомі  город-Ь  А.  В.  квартировалі 
ві  дом**  сестрьі  моей.  недалеко  огь  Десньї,  поді  Замкомі. 
вібаШип  еігь  есшк^івую  квартиру  ві  8  жшиаш  сі  кух- 
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ней,  частью  потому,  что  со  дня  на  день  ожидалг  при- 
битія  шь  заграницьі  милой  подруги,  частью  ради  не- 
рЬдхжгь  іхрЛадожь  шп  е.  Меанва  оемейстм  Загорсхнть 
или  точвію  г-жн  Загорской,  нзвікггаой  пікшщьі, 
малими  діЬтьми  и  в'Ьчно  пЬяним'ь  мужемі».  Сестра 
ясадовалась,  что  посЬщенія  зти  всегда  сопровождались 
для  нея  свльнимь  бевпохойсхвоігь,  потому  что  в%  то 
іцремя  вь  большую  комнату  обьан(шешіо  пюепо№ 
сколько  кулей  соломи  и  вся  семья  дожилась  вповалку 
на  полу,  при  чем-ь  папаша  сг  д-^тьми  спалг  безг  про- 
сшіу  всю  иочь,  а  хозянні  <гь  мамашей  огь  зари  до  зарж 
«ме  (шявади.  да  ставили  сашт^»,  что  било  т^вьшл 
небезопасно  в-ь  комнагЬ.  наполненной  соломой. 

Вь  Новгородг-С'Ьверск'Ь  А.  В.,  помнится,  оставался 
не  боаЬе  двухг  л'іЬгь;  затЬмі  оні>  билі  перем'Ьщен'ь  на 
сдуЖ^  ві  Черник»гь  и  тамі  всхорІ  умерь,  не  дож- 
давшись своей  «Мшпхн»-  V  сіраепо  «юбшано  шт 
рииа  Богдавка, 

И9Ь  9оепом»маній  М.К.  Чалмо, 

•  Рідний  Край».  1908,  Л5  1. 

П.  О.  Куліш,  дружина  моя,  і  брат  мій  В.  М.  Біло- 
зерськнй  маднся  з  Опаиаоеаі  Васвдегачем  Марковичем, 
дружцшю  Вючка,  ще  до  1847  р.  Бувале  у  його  «ияо. 

Багато  читали,  співали  багато  й  розмовляли.  Був  у  його 
кумедний  прислужник  з  крепаків.  Отеє,  було,  як  Куліш 
читав  у  Оп.  Маркюича  святе  пнсьмо,  (тоді  поводилось 
так,  що  й  ноло^  люде  освячені  любндн  в  сьшчу  розвагу 
собі  уживати),  то  слуга  його  увесь  той  час  стояв  на 
вколішках  коло  Кулгша  й  благоговійно  слухав.  Василь 
Б.,  і  Опанас  Маркович  ще  були  молоді  й  не  жонаті,  тав 
.само  й  Куліш.  А  як  було  братство  Киршю-Мефодівве, 
то  й  Маркевич  був  у  тій  сшльці.  Як  в  1847  р.  ое  тові* 
рнство  розігнали  і  розсадили  їх  по  різних  кутах,  то 
заслали  нас  у  Тулу,  Василя  а  Петрозаводск,  Марковича, 
Давр(щис<>го  й  ішшіа  в  Орел.  Я  було  Іду  з  Тули  до 


матері  в  Чернігівську  губ.  і  вертаючись  відтіль  г*тпл. 
затрпмаюсь  в  Орлі,  й  Марковичові  завезу  баночку  ва* 
рення.  Нас  не  забували  проїздом  через  Тулу  великороссн 
•  вшхяп»  осмгіт(я>.  Х<йіііков.  АішшпюоькіІ.  І>ою  і  юпШ. 
Гусев  навіть  у  своєму  дворі  і  дім  н&м  хотів  абудовюя, 
аби  ми  жили  у  його.  Та  Куліш  сказав:  «Скілько  вовка 
не  корми,  а  він  усе  в  ліс  дивиться».  Що  ми  бували  в 
ДІХ1Х  ммеріядьних  обсташшдх,  до  могї  матері  мж  ве 
хотідв  ввсати,  щоб  П  ще  більш  ве  оокрушатя.  Вова  Ш 
так  через  те  непорозуміння  мало  не  збожеволіла,  од  жаху 
і  альбом  дорогий  з  малюнками  й  віршами  П.  О.  Куліша 
і  старшого  боярина  наш<№о.  Шевченка,  закопала  десь  —  і 
потім  нікод'і  бго  ве  анайшда....  Гвое  ій  вдавалось,  що 
я  йду  пішки,  в  старечій  одежі,  в  вікно  заглядаю;  худа, 
бліда,  згнічена,  і  такого  зятя  втеряда,  котрим  инша- 
ласа  тах.  ^ 

Перед  весіллям  якось  Оп.  ІІаркскяч  завітав  до  вм. 
до  мами,  у  хутір  Мотроновку,  і,  памятаю,  мені  трохи 
оповів  про  знайомість  з  Марією  Василівною,  ще  не  бувши 
жонатим.  Що  якось  чудно  поводилась  тітка  П  з  нею,  у 
кО!фоІ  вона  жила. . . .  Чимала  хата,  доволі  8  покоівок  в 
розмаітими  жіночими  працями  (се-ж  ще  аа  кріпацтва 
було);  а  в  кутку  стоять  ширми,  там  заслонене  ії  ліжко. 
Отеє  й  була  оселя —  будучого  Вовчка   І  багато  де- 
чого розказував,  та  як  я  про.  се  не  думала,  шо  з  сього 
вяйде,  «спиця  у  иашоїцг  кошсі»,  то  й  байдуже. 

Опанас  Маркевич  бував  у  моєї  сестри  в  Кіїві  з  однім 
студентом  і  було  співає:  «Чом,  чом,  чорнобров,  чом  до 
мене  ве  орнйшо»».  Приємний  був  чоловік,  і  гарний  з 
себе — торнявий,  чориі,  аскра^  очн.  Весело  шівав  і 
кою  домовляв  

Як  вони  вже  одружилися,  теж  були  у  сестри;  їй, 
Марковичці  було  ще  літ  17-ть.  Таке  ще  молоде  і  так 
чудво  було  убране,  видно  що  було  прягвічен»-:  гладеоень* 
і(вй  білий  кісейний  чіпчичок  без  кружева  й  всякаго 
убрання;  та  дарма,  за  нею  сестра  так  упадала,  мов  вона 
в  найкрапщх  брюседьских  кружевах.  Була  мовчазна,  мало 
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гюорвла,  т&к  що  трдгдж»  Нузю  утааь  П  цощрі.  Шот 
од  того  Куліш  і  назвав  П  «Вовчком»»  що  вова  наче  ам* 

кана,  мовчуща.  Очі  в  неї  були  гарні,  голубі,  великі,  сама 
біла  рум'яна,  середнього  росту,  постать  так  собі,  бо  була 
мішдиеяиса  ве  по  лігах.  Ноеиа  шцсядку  широку  (ман* 
ялію),  — се  й  ховало  Ц  бюст. 

Після  того,  як  вона  одружилася,  не  знаю  чи  швидко, 
а  вона  вже  сама.  їдучи  з  Житоміра  в  Петербург,  в  х. 
Мотрововку  до  нас  заїхала,  >-  се  б  то  до  мами.  Неза- 
баром і  мя  поїхали  теж  у  Петербург.  Здаатмя.  се  біуло 
в  50-тих  роках.  Нам  вона  вдалась  боязкою,  чи  не  світ- 
ською, не  прикидливою  до  людей.  Якось  ні  до  хазяйки, 
иі  до  мене,  ні  до  Куліша,  не  горнулася;  як  по  нашому 
гашерамеиіу,  —  була  не  прнвітва,  не  гаряча.  А  ші  всі 

дуже  до  неї  ласкаво  оберталися.  А  вона  якось  погбрдо  

Мов  —  «Ви  мене  любіть,  а  я  в  світі  нікого..  »  Тільки 
ми  й  чули  одповідь  на  свої  речі,  а  сама  нічим  не  ціка- 
віжаея.  Я  гай  подумала:  «ВіднаІ  може,  П  горе  ще  дитя- 
чого життя  прибило;  і  таке  пониження  т^шіда  у  тіпш 
між  людьми  —  Може,  вона  й  од  прислупі  тервіт  яку 
наругу,  то  їй  усе  й  здається  не  людяне^ . . . .  ' 

Як  мя  віхалксь  у  Петербурзі,  то  всша  вже  бувала 
у  Василя^);  там  ми  і  вбачалися.  А  у  нас  ще  лфупфвя 
була  зовсім  не  впорядкована.  Хата  в  одно  вікно  й  друга 
невеличка.  Ні  мебелі  ще  доброї,  ні  порядку,  щоб  вітати 
(яоїх  вваШшях;  клопоту  було  страшенно  багато.  Саме 
все  ще  тілько  наклюнулось.  А  Марковяч  ще  ^(ткА  питж, 
не  приїздив  до  столиці.  То  там,  у  Василя,  ми  і  вбача- 
лися з  Вовчком  часто,  і  обідали  там  вкупі.  Василь  і 
Куліш,  і  казаяя  вічогг.,  гтс  щиро  упадали  коло  Вовчка, 
дуже  люблячи  Опаваса  л^іжсшча;  а  то-ж  ще  і  те,  що  шюь- 
меиниця  Л/осжовка  —  служить  нашій  ідеї  україна>к1*.... 

Наше  жіноцтво  ще  й  не  ворушилось  тоді*). 

')  Білозерського,  .'рата  Ганни  Барвінок.  (Ред.) 

')  Однах  вняь.іявся  вже  український  рух  вроиіх  яіаоцпм: 
виступала  вже  Гавиа  Вирвівшс  О.  Вемії.  буш  вртхвпаі  — ^ 
такі  як  вкаі  Мшорадопиа.  ^іЛ-) 
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Оям  м  кшт.  де  і  шмадш  Ііарюнгадг.  Оло  і^ 
що  ІІосхошЕЯ— і  вю  нашому  т»ж  щро  зшгоікшіла.  дужб 

—  служить  нам,  скраша..  нашу  ниву,  третя  —  дуже  Куліш 
і  Васвль  любили  щирого  Опанаса  Марковича,  що  збірав 
украінеші  піогі  й  хдав  на  шат.  Ще  тоді  в  Петербурзі 
Шевченка  не  Сумо,  а  листувашм  Куліша  а  Шмпеякоіі 

Ішла  Куліш  писап  доік  >в(кокорал  ''но,  що  проявилася 
звіада  на  нашому  небснлчлоні  Москивка.  ти  по  нашому 
овше!  (Потім  Шевченки  иі;ихав  з  Ніжнього  Новгорода, 
а  мюааняя  вертигансі  ). 

Ми  всі  раді  були  .\'г>рі;    !:чці,  за  юрпгу  гостю  іірііп 
мали.   А  щоб  особіи  І'    іюі,а  знала  мову  нашу,  —  я 
тепер  вбачаємо  иноді  людей  письменііих,  що  нею  воло- 
діють п  гшм^ітть,  ях  з  хяшя  чвтмт.  —  еьть  ве  піші- 
чалж.  Хоп  лісошог  Маржтгака  (я^ииіа  пртівмію: 

*    «Ніхто  ве  'гтпюн,  сама  я,  еама  я. 

Що  полюбила  гультяя,  гультля. 

А  гультяп  не  робить,  усе  п'є,  усе  н  е. 

Прийде    о  домоньку,  мене  бЧ;,  мене  б'є» 

Куліш  3.  ІЗ  себе  в  ярмо  запріг  на  «громадську 
робоїу»,  для  іатері  Україш.  Сів  проватитк  діло,  спра- 
вляті  Вевчкг ві  (иювідання  й  видавати  \-<  на  с:  а  кошт. 
Таку  висок\  саможертву  й  любов  ю  України  Куліш 
через  все  своє  життя  показував:  тн  се  робив  і  для 
Квітки,  на  свій  кошт  і  повидавав.  ^  і  ряд  тієї  праці  ми 
й  віку  (і-асяо  дозшиш  любовно  і  в  правді,  50  літ  у-купі. 
Усім  Куліш  жертвував  для  рідної  України  Йом\  в 
журналах  добре  платили;  за  «Чорну  Раду»  .  )00  р.  гоно- 
рару получив.  Рідна  Україна,  .юже,  одна  Пло  «не  за- 
буде». А  ІНШІ  осьміядн  та  й  во^гяуля  ші  Є%н,  бт  терп 
для  України,  а  тілько  балачкшж  бавилися. 

Тургенєв  ще  саме  піл  той  чз'  змалював  нас  х.ірак- 
терно  —  по  своєму,  що  буцім  Тільки  хто  каже:  *сгьдп, 
коааш  ма  метилі,  греев,  ерае,  тротт,  те,  К8^,  м°  ляядс« 
1  ваалуть.  А  тут  Вовчок  з'яетвся  і  він  :  и  .  теж 
спш  упадатя.  А  Куліш  і  Васаль  узядж»  за  ікжо  й  іц»- 
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ашрат  пипшічт  упріШміШ  штт;  вія  се  і 

1  перел"    ш  Р'Мі  ікові  оповіданн>і  на  т  ликоруську 
сим  спої    уваїі  свій  гріх  великий.  Гріх  було  Ту  ^неву 

насміхаіися  а  ук|кішцін    и  ^лежачого  ие  б'ють»  та 

оц  ж  і  нктітнніїї  то  була  ясіфява,  що  Тургев^  з 
писав  у  своїв  лрвемішці  «яі. 

Т\'')генвв  ду^^ав  по  сюжм  ■  ппки  ІЮі»у  глибиню  наш<Л 
пое  пї  народної  не  понзші  А  як  узшш,  то  й  зачі  ру* 
вався   

^  >тім  р<  іведоеі,  агагоу  Вт<а»  тШшях  і  шцятил- 

имків.  І    гі  !і<'де-,(;  .  І  Ті  '      .         '  ;Л0  Лазарев*  ький, 
акаров,  ікс  ль  Біл'  ері  і        І.у     .  та  якийсь  моряк 
ав^лл  як  ва  ириавні  іе.         ілР     щся  я  іулішем,  то 
казав:  «Велакий  світ,  т    ь  4сь»   а  тут  яе  > 

Воь  ок     .  їха     Щ.       чав  і  Жєлєі    іЛ>КИЙ  ПОЄТ. 

Іще  Пчі.  Лі  оросл  и  перезабула,  «агато  мала 
Марі  ичка  рих  '  .  тедіь,  а  дружину  свою  красну, 
спасвтеля  Т  л  мпу  юшу  —  едшшш.  Воіік 
Маркови'7  в  рну^  ^ІЦІМІІВЙ.  в  ВОвВ  8 
Вс^іхала  д  Парижа 

Бн   т(.  Гіулр  б     іок,  та  не  хочу  казати,  «перейм? 
те      І  чве».  з  :  ржжу  в@в  яквда,  проскл»  гроші 
}^  Марко    і  >  М  .д.Ф'  ла  «^«вцрвського,  дуже  щяшшяш 
до  І  лнпї  Ук         яо  <.  4,  т  йоо  р.  шкяипив  Ш,  шт 
ішсательці. 

Вешвк  рг^^^^шя  гі  >рекраснійшою  дружміида  саоею. 
Проживм  я-«  ,     ька  ш  у  Париясі,  неждавно  з'яввлася 

:  Рірш  Т  бу,  І  тоді  Василь  Б  — ий  і  Куліш. 
При  іал..  прямо  до  Василя,  і  я  з  нею  в  дверях  спітка- 
лася сам^  вхс  в  його  квартиру.  і  '>ко-що  я  взялась 
н  сїитях  ^  щттол,  а  тут  і  в(т  підійшла.  16і  пов- 
юв^  алис  ЛІ  увійшли  до  Василя.   Я  ттл^іт' 

ііівп.дини  1  їла  до  дому.  Вона  оповідала  своє 
нещастя,  —  ІДО  1.  дорогою  обікрали,  і  прохала  гропюі 

давав,  плаі»«і  дврОіО  8»  Я  оно^цвЕЯ.  Аае  дт  ш» 
їй  трохи. 


А  Шевченко  І  Кудіш  тоді  вже  давнішу  шяаіу  до 

неї  втратили. 

Снв  Марковички,  Богдась,  в  Парижі  служив  за  розно- 
щш»  газет;  виїшдково  гів  утрапив  доІ]детнь(»вх,—  шяа 
саме  тоді  були  в  Парижі,  то  й  нам  росказувади . . . . 

Марковичка  писала  завжди  про  згущання  над  кріпа- 
ками поміщиків,  а  сама  завезла  землягку-дівчину  в  Петер- 
бург і,  Ідучж  в  Паріж,  ве  одіодала  П  на  Україну  до  маі«рі, 
а  покинула  бел  шматка  хдіб|.  о^д  чужого  народу  в 
столиці.  І  так  та  дівчина  тинялась  безпритульно  по 
Петербурзі,  поки  й  розпустилась ....  То  Шевченко  роз- 
чарувався в  Вовчку  і  хоч  і  присвятив  був  їй  свої  вірші, 
та  потім  стукав  кулаком  по  столцг  Я  казав:  «Я  їй,  я  їй 
■  розкажу  І....»  То  ж  і  другу  квітку  з  нашого  поля  збавила, 
Опанаса  Маркевича.  Він  її  спас,  він  їй  дав  ім'я,  а  вона 
його  одчадида.  Вів  як  П  сподівався  у  ЧернИгів,  то  квіт- 
ками хаіу  вбрав,  і  всі  хати  ідюміяугиі,  а  всяа  й  не  прі- 
їхала —  Чутка  була,  що  ні  в  Житомірі,  ні  в  Неми- 
рові  не  було  йому  доброго  життя.  Лїінка  страшно  роз- 
кидала гроші,  і  він  не  мав  од  неї  ніякої  одради.  А  як 
вона  з  статі  св^  шяюдвлпи»  як  пц^с,— не  анас 

Ше  згадяла.  Бувало  сестра  підійде  до  стоду,  як 
Куліш  саме  справляв  оповідання  Вовчка,  та  тільки — 
черк-черк.  А  сестра,  стоячи  за  спиною,  й  каже:  «та  іцо 
ж  пш  Вовчіюввео  зостанеться?!»....  Надвоє  думають: 
що  то  не  вона  писала —  З  ро$мо9и  Ш  не  вцдж»  Ч^до» 
щоб  вона  мовою  володіла.  Усе  розмовляла  не  по  нашому, 
А  як  пісеньку  співала,  то  вимовляла  добре').  . 

1907  р.  80  серпня.  Ганна  Барвінок. 

Куліш— про  Марка  Вовчка*). 

Марко  Вовчок  с  своіми  оповіданнями,  надто  близь- 
кими до  бувальщини,  явився  ніби  на  те,  щоб  побачили 
••бдюмац  уже  не  скрізь  Шевченків  стих  або  Квітчнні 

*)  Друкомшо  бат  ініа  у  правзпнеі. 

'}  „Хата"  1860.  р.,  VI— XV  (Переднє  слово  до  т^пищд,  Дотид 
укр.  сдоаесность).  Передруковано  бм  змін. 
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поетичні  й  сміхоВі  ші  повісті,  що  то  справді  за  багатмй 
наш  геній  народній!  ІІечатаючи  „Народні  Оповідання", 
я  додав  од  себе  до  них  переднє  слово.  „Великого  стоять 
сні  ош^данвя  тим",  пжорив  я,  „що  живописують  напшх 
селян,  як  вонн  всть  п^жд  шшіюш  очима,  —  яшвоіга- 
сують  не  так,  як  звикли  на  них  дивитись  ізверху,  а 
так,  як  вони  сами  на  себе  дивлятця  ...  Се  не  видумки 
на  потіху  гулящим  людям:  се  жива  етнографія,  коюру 
зрозумів  писатель  здоровим  умом  и  гарячим  серцем." 

Справді  Марко  Вовчок,  зобравши  поміж  народом 
періюобрази  ІПевченкових  Катерин  и  Наймичок,  кібн 
тим  додав  ііго  „Ііобзареві"  автономию,  що  справді  наш 
сідьскнй  ЛЮД.  у-  своїй  занедбаній  долі,  носить  у  собі, 
розбитими  частинами,  той  високий  поетичній  образ,  кото- 
рий  Шевченко  надав  ему  в  своїх  поемах. 

Дуже  тиі  помиляютця,  що,  не  бачивши,  з-роду  на- 
сідьского  люлу,  як  він  поводитця  поміж  собою, 
взяли  тиі  <ш<юідання  за  икіоі  тешж  з  вародибі  жизні. 
Ще  раз  кажу:  „се  жива  етногі»афия",  и  під  тим-то  по- 
глядом мають  вони  найвищу  свою  коштовно(  ть.  „Сам 
ію  оо(Й  Марко  Вовчїж  ище  не  виявивсь",  говорив  я  в 
переді^му  ешА,  ,д  веаюсе  бго  ^»>,  яко  речшка  шф0ід> 
него,  которий  говорить  не  од  себе.  Не  своі  мислі  він 
об'являв  нам,  як  Квітка;  не  своєю  душею  за  народ  боліє, 
як  Тарас:  пмсатвдь  тут  одступився  геть,  назад  свого  пи- 
«швя,  ^  сам  народ;  лндем  до  лиця,  прошшшв  до  шю 
словом  своім  також,  як  у  шш(і*евоІ  щдінн  промшів 
піснею." 

Ото  ж  Шевченко,  один  Шевченко  дознавав  иногді 
"ших  шщнх  годин,  и  се  вя№  не  народній  геній  помагав 
і*му,  а  сам  він  додавав  орлових  крил  народвему  генію. 
Коли  судилося  й  Марку  Вовчкові  піднятись  на  рівню  з 
ним  висоту  творчества,  то  станетця  се  тілько  тогді,  як 
еохвза  з  натури  не  буде  в  его  вндио  за  самостайнім 
творчеством.  Хто  в  Шевченковій  Катвраігі,  а^  жіяь  и 
в- Марусі  КвітчинШ,  Лачить  ескиг?.  копию  з  людини,  кс 
тора  б  стояла  перед  очима,  а  не  перед  душею  поета? 


1?  м.  ашмок.  вптдАняя.  т.  І. 


1\іШ>рнна  похожа  на  живих  людей  —  правда,  тілько  що 
таких  Катерин  на  (м$іті  тисячи,  и  ні  одна  кругом  на  неі 
не  похожа;  а  Иовчкові  Одаркн,  Сестри  і\  Коаачки  жили, 
або  и  досі  жя^^  на  світі,  як  натурщиці,  с  которях 
зняв  собі  Мііляр  портрети  для  картини.  Тим-то  й  осте- 
регав  я  гиоім  передним  словом  гусідню  критику  (нашоі 
ще  немає)  од  неумисноі  хиби  (бо  наш  народ  и  его  люд- 
ськость  для  неі  діло  нове,  або .  й  зовсім  недовідоме). 
Здавгця,  що  більше  всіх  зрозумів  мене  переводчик 
„Иародніх  ОмоиідаїїіП"  и  Украінського.  пан  Тургенев,  бо 
вподобавши  поетичній  ^іух  и  склад  тих  невеличких  но- 
вістей  як  найіцнрше,  остерігся  додати  од  себе  статечній 
суд  и  указати  ім  у  словесності  праведне  міста  П^іеднв 
словце  (ТО  коротеньке  аж-надто,  и  здався  піановний 
переводчик  на  нас,  Українців,  що  ми-то  їх  поставили 
високо. 

Пан  Марко  Вовчок  напечатав  недавно  свою  ,Дія- 

ститутку",  котору  персложив  по-сво«'му  той  же  пан  Тур- 
генев. Тут.  здавтся,  ступив  він  дальні  од  первих  опо- 
віданій; а  все  ще  скрізь  картину  пробишікяця  в  его 
яатзгрпщкн  й  натурщиці,  с  котсфнх  він  посшяеутв  со(Н 
етюди.  Оамостайні  го  творчества  ми  ще  и  в  „Институтці" 
не  вбачаємо.  Геній  народній  виносить  на  своіх  крилах 
фантазію  Вовчкову;  сам  автор  не  здолав  и  досі  пробити 
нюу  д(фогу  народному  генію,  як  от  Шевченко.  СтеШ 
@му,  служить  він  гарно  чистим  смаком  своім  народнему 
слову  и  духу.  Дай  же,  Боже,  самому  ому  колись  за 
ввесь  народ  голосне  слово  сказати:  не  >о  щоб  яка  гарна 
людина  а-міждо  наро,чу  В<ючк<шям  голосом  до  вас  ові- 
валась, ~  ні,  щоб  той  голос  тахяі  прогшгооав  речш,  шш 
которі  ані  сама  краща  истота  з-міждо  селян  и  городян 
не  споможетця.  І'акиі  речи  почули  ми  од  нашого  коб- 
заря Украінського  в  1846.  року,  я  вони-то  зробили  Ші) 
пшАї  над  ситм  г»івм  народнім. 

У  всякого  народу  бували  такі  поети,  которі  брали 
тійчнстіПии  тони  в  народніх  піснях  и  балладах.  Поки- 
давши й  старосвітські  свої  пісні  й  баллади,  слухало  все, 
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що  жило,  іх  нових  поетичніх  тшфів,  слухало,  переймало 

и  окривало  іх  имя  широкою  главою.  От  між  такими 
талантами  несхибно  можемо  ми  указати  місце  пану 
Всжчкові  за  йго  дотихчасо^  оповідання.  Велику  робить 
нам  ігіи  підмогу,  очищаючи  смак  рідтЯ  мови  од  Поліг 
1ЦИЛІ1И  на  Волині  й  ІІодоллі.  од  Московщини  и  школяр- 
ства на  Подніпрянщині.  Йго  гарні,  теплі  етюдики  з  на- 
тури дають  нам  способ  придивитись  як  найблияіче  до 
народнбго  обличчя.  Не  раз,  не  два  натякне  нам  пан 
Вовчок  и  на  глибини)  народного  нашого  духу;  а  все  ще 
більш  од  <"го  осталось  нам  Яч-адати.  ніж  він  дає  нам. 
Злинув  він  ясним  соколом  з-міждо  людей  починающих 
писати,  дойшов  до  межи  (»мосітайн§го  твсфчества  и  — 
зупинився.  По  сей  бік  межи  стоять  такиі  люде,  як  Бок- 
качіо  у  Нтальян,  як  Гофман  у  Німців,  Вашинггон-Ирвинг 
у  Ангеля н,  —  доволі  іх  було  на  світі,  по  той  бік  висту- 
паюта  невеличкою  громадою  тшсиі  мужи,  як  Шекепнр. 
Вальтер  Скотт,  Шидлер,  Мицкевич,  Пушкии,  Г(т»ь, 
Квітка,  ПІевченко.  —  Гоголь  у  „Вечорах  на  хуторі"  стояв 
у-рівні  з  Марком  Вовчкіш,  а  далі  переріс  его  неизмірно. 
Шевчгако  а  пе^х  бвдладах  не  пійшов  вище  Вовчковоі 
„Сесії»";  в  „Катертні"  вій  піднявсь  до  Пушкиші,  яко 
художник,  а  в  1840.  раку~н  до  Мнцкевича,  яко  поет 
все-Славянський 

Отож,  складаючи  ціну  талантам  поетичнім,  ставимо 
ми  юсоко  Вовчкогі  опо^даиня,  як  почив  ні»(піу  яко- 
мусь ділу,  а  що  с  того  почину  вийде,  те  ще  колись  по- 
бачимо. Добра  приміта  отеє,  що  в  два  годи  пан  Вовчок 
не  появив  нічого  ннжшого  од  первих  своих  оповіданій. 
М(же  ^  почувавгця  па  щось  и  геть-то  кшвтітійше 
н  не  хапаетця  з  великим  ділом,  щоб  як  найповажнійше 
вго  совершити.  Надіі  нашоі  словесности  Украінськоі 
підростз»  7     'о-року,  бо  взялась  вона  рости  не  в  тепли- 


Що  вовяі  1846.  року  мвасав  Шевченко,  про  те  ии  мовчимо,  • 

бо  він  не  випустив  ні  одноі  поеми  з  свокі  теки,  а  дрібненьких  впучм 
Аго  подавмо  десяток  на  суд  громадський  в  напав  „Хаті". 
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цях,  ц  ле-\ііть  переї  нен>  безкрає  плодоносне  поле-цідмна. 
Тілько  зь  фуши  землю  уміючи  да  посій  до-ладу  —  будуть 
колись  дцбрі  яшшвл  шл  Вкраїні. 

І.  Фімиїїв— пре  Ійриа  Вовчм. 

(ЛНВ,  р.  VI,  т.  XXI,  р.  1903  —  .ДІовишг  нашої  літ^и). 

Стр.  85.  ...  нова  критика  буде  мусіда  основно  повнг 

мітати  те  павутине,  яким  обнішав  Куліш  сю  незвичайну 
літературну  иояну,  повикидати  геть  такі  критичні  аб- 
сурди, як  його  суд  про  „Інститутку"  та  иньші  оповіданя, 
в  яких  Кудїш  не  добачав  самостійно!  творчостн,  а  тілько 
зрнсов\ванє  натурщиків  і  натурщиць. 

Та  поки  що  сама  ианї  М.  Иіученко  подала  рішуче 
запереченб  присуду  пок.  '  .гоновського,  який  повіривши 
на  слово  Кулїшевя  тай  не  добре  зрозумівши  його,  за- 
явив, що  коли  вмер  Опанас  Маркович.  то  П  Марія  вмерла 
для  літератури  української  (ор.  сі*.  230)  і  в  одній  із 
остатніх  книжок  „Кіевской  Старини"  (октябрь  1902  р. 
стор.  ИІ—ібв)  подала  нам  нове  оп<жідаив  пн.  „Чортова 
пригода".  Се  оповідаав  виявляв  нам  фШш^ю  гаюь- 
меннички  зовсім  не  подібну  до  тої.  яка  від  молодих  літ 
відома  нам  із  „Чароднїх  оповідань"  ПО""  та  00 років. 
Марко  Вовчок  являється  тут  —  гумористом,  іде  слідами 
Гоголя  тай  то  не  його  ^Йер^внx  Душ"  і-  „Ревізора**,  а 
його  „Вечсрів  яа  хуторі  близь  Диканьки".  Се  справді 
новігть  —  коли  не  наНважнїйша,  то  психольогичного  й 
лїтературно-історичного  боку  найцїкавійша  з  усього, 
що  приніс  нам  1902  інк. 

Не  думаю  тут  вдаватися  в  розбір  і  в  критику  сього, 
нового  твору  панї  Маркович-И^учепко:  зазначу  лише,  що 
з  технічного  боку  він  зложений  бездоганно,  а  мова  його 
блискуча,  чиста  та  богата.  як  у  давнього,  вс!м  нам  до- 
рогого Млрка  Вовчка.  Правда,  як  плід  цпястнчиої  твор- 
чости,  з  ілеііного  й  суспільного  боку  се  нове  оповідане 
глядить  на  нас  якимись  чужими  очима,  мов  розбуджений 
із  могили  сьвідшс  давно  забутого  часу.  Се  поясняв  нам 
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по  трохв  історія  ЗД09КЄЯЯ  сьото  твору,  в  редакцийнін 
увазі,  доданій  до  нього,  чкіавмо  ось-що:  .Дііістячи  йа 
сторінках  нашого  місячника  отою  казку  пані  Марко 
Вовчок  думаємо,  що  читачам  буде  цікаво  знати,  чому 
авторка  узяла  ся  оброблювати  капсову  тему.  Оповідаємо 
аа  сдовамн  самої  авторки,  що  дозволила  нам  і  шробшт 
отою  невеличку  передмову  до  казки,  в  маю  1859  чи 
1860  р.  перед  виїздом  пані  Марко  Вовчок  за  границю 
Т.  Г.  Шевченко  заповідав  авторці  доконче  взяти  ся  до 
обробдюваня  казок.  ,Хдяди-ж,  доню,— просив  її  поет— 
щоб  ти  мені  написала  кояу-дві,  або  пять,  а  їо  й  сім  кіп 
казок."  Сповняючи  волю  поета  і  дане  йому  слово  панї 
Марко  Віжчок  опрацювала  декілька  народнії  казок. 
Огся  каша  вдасте  й  в  одна  з  тих,  що  буди  ицргм^^^^^} 
по  заповіту  поета.  Передаючи  її  в  редакцію  нашого 
місячника  панї  Марко  Вовчок  обіцялась  нам  ласкаво  й 
на  будуще  ділити  ся  з  читачами  своїми  працями  в  міру, 
як  (^дуть  оброблені." 

з  сеї  уваги  не  зовсім  ясно  видно,  коли  буш  на- 
писана отся  казка;  здавалось  би.  що  вона  була  написана 
ще  в  60"  роках,  а  тілько  тепер  перероблена.  Та  най- 
і^кавійше  тут  передане  панею  Марко  Вовчок  слово 
Шевченка,  що  наказував  їй  писати  казки.  Що  могло 
привести  Шевченка  до  такого  наказу?  Ми  знаємо,  що 
прочитавши  „Народні  Оповідання"  т.  І  Шевченко  бачив 
у  М^ку  Вовчку  „тихого  пророка  і  обличителя  жестоких 
панів  неситих".  Чи  тож  такому  пророковя  пару  літ  піз- 
нїйше  наказують  писати  казки?  Одно  з  двох:  або  Шев- 
ченко вчитавши  ся  ліпше  в  твори  Марка  Вовчка  побачив 
їх  головну  красу  не  в  тій  тенденциї,  задля  якої  вели- 
ча«  їх  тедіппа  критики  в  ро;^  КуМш  П  Добродюбова, 
або  познайомившись  особисто  з  Марковичхсю  по- 

бачив, що  в  її  вдачі  й  уподобаннях  нема  нічого  проро- 
цького  та  обличительного,  а  натомісь  був  очарований  її 
дарои  живяо  сапа,  стнмМданя.  може  ві^п  <габі^давя 
оттаких  на  пів  народнії,  на  пів  власшио  Кшішшмишя 
казок,  як  отся  ..Чортюа  аі^тда". 


о.  Пчілма  до  Огономмюга  про  Марка  Вовчма. 

Свою  аптоГ)іографію  написала  Олена  ІІчілка  в  р. 
на  просьбу  автора  цеї  історії  руської  літератури  й  при- 
слала її  в  редакцію  «Зорі»,  котра  й  сейчас  П  надруку- 
вала*). Іа-за  того  Пчілці  було  маркітно,  що  П  життвпиоь, 
призначену  до  приватного  вжитку,  оголошено  друком. 
'І'ому  то  трохи  згодом  писіиіа  вона  ось  що  Ом.  Огонон- 
ському:  «І'едакція  «Уорі»  зробила  мені  ;4уже  велику 
прикрість,  коли  ні  з  того,  ні  з  сього  надрукувала  ті  біо- 
графічні замітки  сама,  —  тоді,  коли  замітки  послані 
були  для  ІЗас,  по  просьбі  15ашіП,  переданій  через  редакцію. 
Може  кому  здасться,  що  то  все  одно,  бо  й  посилаючи 
Вам,  посилалося  завідомо  для  друку.  Але  то  велика 
ріжниця,  коли  сторонній  біоґраф  застосує  подані  звістки 
сам,  між  своїм  писаннєм,  а  знов  иньше  вражіння  (і  то 
дуже  погане),  коли  автор  ніби  сам  друкує  свою  біогра- 
фію, —  виходять:  «ось-то  я!»  До  всього  ж  редакція 
«Зорі»  зробила  мені  ще  більшу  прикрість  тим,  що  від- 
кинула останній  уступ  мом  замітки,  власне  той,  котрий 
єдиний  хотіла  б  я  тоді  бачити  надрукований.  Се-ж  був 
той  уступ,  де  я  висловляла  свої  літературні  переконання 
й  власну  думку  про  своє  місце  в  українській  літе]^турЬ 
Може  бути,  що  та  моя  рукопись  так  і  не  дійшла  до  Вас 
цілком,  (дарма,  що  пересилалась-Вам ! ),  для  того  пере- 
кажу її  знов.  Я  просила  Вас  в  тій  замітці  не  вважати 
мене  «послідоватедькою»  пані  Марію-Вовчок.  Правда, 
від  того  часу  виявилось,  що  Ви  считаете  пані  Марко- 
Вовчок  за  мив.  І  за  се  Україна  повинна  складати  Вам 
велику  подяку,  бо  справді,  яке-то  колись  було  неславне 
для  украіяско!  мою  й  літератури  переконаянв,  що  ніби- 
то якась  перша-ділша  кацапка,  з-роду  не  чувши  україн- 
ської мови,  ледві  захотіла,  у  два  дні  перейняла  мову  зо 
всіма  найтоншими  її  власностями  П  почала  писати  по- 
українськи,  —  та  ще  як!  —  краще  всіх  українських 
повістярів!  Далебі  се  зневажало  укряіясису  моцу:  що  ж 

')  «Исіорія  литерат^грм  |.ускои»,  ч.  111.,  стор.  1086—87. 
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то  затака  осібна  характерна  мова  й  пвсьменність,  колв 

всякий  чужосторонець  возьме  й  зараз  писатиме,  та  ще 
як  досконало!  Отже  Ви  перший  прилюдно  підорвали  сю 
дуііку,  на-П(Ш>вияу  скинувши  з  нахабної  кацапки  укра- 
дену нею  українську  дйчину,  чи  той  почесний  вінець 
прекрасного  українського  автора!  НІкода  тілько,  що  се 
не  зроблено  до  останку,  —  хоть  ще  єсть  живі  люде, 
котрі  могли  б  се  зробить,  знаючи  близько  час  і  обставини 

видавання  «Основи»  Але  як  би  там  не  було,  хочай 

би  считаючи  фірму  «Марко-Вовчок»  будь-кому  належачу 
(власне  п.  Маркевичу  й  Кулішеві^  я  хочу  сказать,  що 
не  в  той  слід  іду  я,  в  який  ішов  "той  «Марко-Вовчок» 
і  сучасні  йому  лтарш:  я  стала  на  нове  поле,  хоть  влас- 
тиво сказавпіп  тілько  на  свіжу  ниву  того  ж  самого  гісля 
української  инсьменности,  українського  життя.  «Козачка 
Олена»  —  з  народного  життя  цілком,  але  й  в  ній  беру 
тип  не  гер(Янь  Вовчка,  І^ліша,  Шевченка,  (тих  ніжних 
коханок,  сестер,  жінок;,  а  постать  жінки  —  патриотки. 
Далі  темами  й  типами  инших  оповідань,  з  побуту  ін- 
телігенції, схожу  цілком  з  ниви  «Марків-Вовчків».  — 
Теж  саме  в  мові.  Не  майте  се  за  хвастощі,  —  і  знаю 
я  просту  мощу  не-згірше  тих,  що  писали  за  Марк(шчку, 
і  там,  де  сеї  мови  мені  досить,  я  нею  обхожуся,  —  але 
де  сеї  мови  мені  бував  за-мадо,  я  тим  не  в'яжу  собі  рук, 
і  добіраю,  «творю  (скажу  власне  —  «кую»)  собі  ширшу 
мову.  Перед  (што  совістю  маю  собі  то  не  за  ганьбу, 
а  навіть  за  чштяу  заслугу. 


М.  А.  Скабичюськнй  про  Ма|Иій  Вовчка. 

(Исторія  новііііпієй  русской  литературьі.  ('тр.  207— 20'<). 

Ь'г  беллетристамг  сороковнхь  годовт.  по  характеру 
разсказовТ)  изт.  народнаго  бмта  сл-Ьдуеть  отнести  из- 
віЬстяую  писатедьницу  —  Маїжо-Вовчокг  (Марію  Аде- 
ксандровну  Марковичті). 

Разсказьі  ея  появились  впервьіе  вт»  1859  году  на 
малороссійском-ь  язикі  и  тотчасг  же  бьіли  переведень! 
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самиїгь  авторомг  на  руоскШ  топ»  и  наію<тт»ви  п 

лучшихг  и  наибол-Ье  распространеннихг  журналахг  того 
времени.  В-ь  томг  же  1859  году  другая  коллекція  украин- 
скшть  рааоказокь  М.  Вовчка  бьіла  переведена  И.  С.  Тур- 
геневьіігь,  Згадана  отд'Ьльною  кнажкшо  и  удостешяась 
весьма  лестнаго  отзьіва  Добролюбова,  которий  посвятвлі 
вь  «Совреиеиник-Ь»  зтимг  разсказам-ь  ц*лую  статью. 

Разсказьі  М.  Вовчка  иодкупилн  тімг,  что  явились 
вь  такеє  кремяи  кмда  все  бьіди  увдеченьї  крестьяшжоі 
реформой,  н  они  удовлетворяли  злоб*  дня.  такт,  какг 
заключали  изображенія  страданііі  кр-Ьпостнихг  подг 
гнетоігь  пом-Ьщиковг.  Кт,  тому  же,  лользуясь  свободой 
тогдашней  цензури,  М.  Вовчокь  не  п<мкадіЬда  нрачшигь 
красокі  для  угнетателей  и  яркихг  для  угаетеннкігь,  и 
по  сил*  и  р-Ьзкости  протеста  превзошла  все,  что  до  того 
времени  появлялось  вт.  атомг  род*.  Многіе  виділи  вт> 
неі  русскую  Вичергь-Огоу,  и  сочияеиія  ея  видержали 
вїеченіе  шестидесятихг  годові  три  нзданія. 

Но  слава  М.-Вовчка  закатилась  сг  такою  же  бистро- 
тою, сь  какой  и  разгорілась.  Вг  конц*  пятидесятьіхг 
и  т>  вачадік  шестидесятнх'ь  годовгь  смотріЬлн  сквозь 
пальцьі  на  сдабьія  стороньї  ея  раз(жазовгь,  благодаря 
ихт,  политическому  содержанію  и  тому,  что  народний 
бнгь  бьілг  еще  вг  то  время  мало  изв-Ьстень;  десять  же 
л*ть  спустя,  разскаа^і  утратили  своє  обаяніе,  и  тогда 
вистушига  наружу  <^ущественвие  нгь  недостатки:  по- 
верхностное  знаніе  народнаго  бьіта,  отсутствіе  живмхг, 
реальньїхг  красокг  вт>  изображеніяхг  его,  ограниченіе 
0ДВ*мн  общими,  стереотипними  чертами  какія  только 
можно  занмствюаіь  ш&ь  чтевія  народннгь  піЬоень  в 
сказокг,  и  сентиментальность.  Нельзя  отказать  Марко 
Вовчку  вт>  талант*,  но  зтот-ь  талангь  субгективньїй, 
боліє  лирическій,  ч-Ьм-ь  апическій;  обнаруживая  под- 
чаеь  шособность  кь  тонкізду  п<япгаче(ж>му  авшш^,  онь 
находится  вг  то  же  время  всеціло  на  ромайтяческой 
почв*  виммсла.  Поатому  самими  лучшими,  и  теперь 
еще  не  утратившими  своего  значенія,  являются  сказки 
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Марко-В<»пм  пииюн:  Сказка  о  девятн  братьяхі 

разбойникахг  и  о  десятой  сестриц*  Гал'Ь, 
Невольница,  Медв-Ьдь,  Кармелюкь,  Маруся  и  т.  п. 
Бцагодаря  тому,  что  ато  сказки.  —  вьі  не  требуете  дгь 
іінхг  яшвоп»  ж  реадьяам  яаіи^рвжеяія  народааго  бип 
и  миритесь  сь  ихь  сентимеятадьностью,  ііодобио  тому 
какг  не  ставите  вг  вину  гЬхг  же  качествт.  Ундин* 
ЗКуковскаго.  Вь  то  же  время  вьі  не  можете  не  признать 
неотміілеііаго  игь  достоявства:  гунанваго  и  демокраїк» 
ческаго  духа,  которьім-ь  он-Ь  проннкщгта. 

М.-Вовчокь  впрочемг  и  сама  повидимому  со  време- 
нем-ь  сознала,  что  нзображеніе  народнаго  бьіта  не  ея 
діЬдо.  Втеченіе  швстядесяткіть  и  оешдесяшгь  ІОДОВЬ 
оиа  написала  ніісколько  повіЬстей  я  романовпь  Н9Ь  ин- 
теллигентнмхі>  слоевг  обпїества,  но  произведенія  зти, 
ньін*  почти  забитьія,  нич-Ьм-ь  не  вьід-Ьляются  изт>  уровня 
посредсівеннося.  Сашімі  лучпшт»  язі  ннхг  являются 
Записки  прнчетяяжа,  доримпиігія  пубдяку  текянг 
знапіемг  бьіта  сельскаго  духовенства,  какого  трудно 
бмло  ожидать  огь  женщиньї  дворянскаго  класса,  равно 
как%  я  такою  обьектяюостью.  какой  ві  прежнихі  ея 
раасказахі  ве  замічалось. 


І. 

«Русскій  Б'Ьстниг  ь»,  1867,  тшгь XII  (декабрь).  отд. 
«Со^меяная  Л-Ьтошк»»,  237—234,  Ш.  Кртшл  «ВагЛіОгь 

иа  малороссійскую  словесность,  по  случаю  н»д*алй  шь 
саЬть  книги  «Народні  оповідавня  Марка  Вовчка». 

.  С«юінвіій  а^чжШ  їїршашь  маш  бить  нгдателем'ь 
зтах'ь  воошИЬ  самоетіттедьвигь,  яспяію  оіятииїльїшіг 
разсказоіг  которнмг  ничего  подобнаго  не  являлось  ми 
вт>  малорусской,  ни  ві>  великорусской  литератур^.  Авторь 
взявеь  юзкл  діійствительяо  случившееся  соОитіе, 
раасжаанвмть  его  не  от»  своего  дкца,  а  ап  лаца  д№ 
ствующихг  лицг.  или  свид-Ьтелей  происшествія,  и  раз- 
сказьіваегь  сь  такимг  совершенсіііомг,  сг  такою  есте- 
ствениоспю,  что  многія  м^тіі  н  ам  ь  принялі  за  стено- 
графів тматеь  шин^оос^Аяшх'-  т: 
<петь  чшяо  напоминаюп>  по  ■  •  гзну,  запнсанния 
мною  и  напечатаиньїя  вг  «За.  о  Южной  Русм» 

преданія;  но  то,  что  записано  миою,  составляеть  отривки, 
ввеїда  кршщЛяжше,  явмда  веаиомшш,  а  аятереоїш : 
только  вг  доіорментальнон-ь  сішоліЬ.  У  г.  М.  Віивч<жь 
напротивг,  каждий  разсказь,  огь  начала  до  конпа,  иред- 
ставляегь  гармоническое  ио  всЬхт»  ч.илУ'Х'ь  и  вгь  Слаілгь 
мелочагь  худоаквегаошюе  ооадаш^.  Все  у  яего  жшю, 
виразительно.  просто,  каїть  вь  д1>йстшпвдьностн,  н  все 
связано  м«  л.ду  собою  общею  идеей,  которой  авторь  не 
вьісказиі  аегь,  но  которая  сама  собой  вьірджается  вь 
каждомь  фактів  Предесть  яяшл  т,  атах-ь  ра-теЕазахь 
диюаа!  ійііалось,  шмягі  ГОтешіа  ю«го  било  трвбо- 
пать  больше  огь  малоросе! йск  аго  язьїка;  но  г.  Марко 
Вовчокі»  разсипіїль  вь  свовхь  разсЕазахь  такія  богатства 


родного  слова,  что,  я  увіЬреяі*.  емгь  Шевченко  првдегь 

вгь  и.чумленіе. 

Исторіл  ііояи.існія  Марка  Воичка  вгь  нашей  словес- 
яостя  очень  орнгниальна.  В%  чшсяЬ  матеріалові,  до- 
(•таилотіьіхі>  мііі'.  иаг  і)а;іііі.іхі.  коїіцоїп.  Малороссін  для 
дальнЬїіипіх'і.  томонь  «Ііаписокії  о  1<»жноІІ  Руси»  пЬкто, 
назнавшій  сч'бя  Маркомі»  Вовчком'ь,  прислалті  одну  те- 
традку.  Взглянувг  ва  нее  меяькомь,  я  приняль  на- 
писанное  ней  за  стенографію  сі>  народньїх'ь  разсказовг, 
пп  М0НМ1.  образцамі.,  и  отложилії  іп.  м'Ьсту  до  другого 
в)»емі'ни.  Тетрадка  ложнть  у  меня  на  стол*  нед'Ьлп  и 
другую.  Накояеці  я  удосужился  и  ііринялся  ее  чжі«ть. 
Читаю  н  гдазаігь  своннь  не  ві>рю:  у  ценя  вгь  рукахі 
чистое,  непорочное.  полное  св'Ьжеети  художегтвеннор 
ііроизведеніе!  Било  прислано  сперва  только  два  не- 
больошії»  разсказа.  Я  пишу  кг  автору,  я  осв^домдяюсь, 
что  ато  за  повіЬсти,  какі»  он'Ь  наіга(»ньі.  МніЬ  отвіЬчаюгь, 
что  живя  долго  п.  ііародомі.  и  іюПя  народі»  больше 
всякаго  другого  обіщ'стиа,  анторь  насмотр'Ьлся  на  все, 
что  бьіваегь  вії  нашихі>  селах-ь,  наслушался  народньїх'ь 
разсказовь,  и  плодами  его  воспоминаній  яшднсь  вга 
небольпіія  пов-Ьстн.  Лвтпрі,  трули  ч  я.  ісакт.  зтиографі.. 
но  іп.  етнографі и  оі.агіался  ііозтомі..  Его  глубокій  чело- 
віческіН  изгляд'ь  вт»  самую  душу  изображаемьіхг  лиці>, 
чувство  красоти  во  всем%  Вожьемі»  творгаін  н  Пфмовів 
в%  сд(жіЬ,  которимг  вьіражается  внутренняя  «нень 
челов1>ка,  ставяп.  его  далеко  вмпіе  оііисьііштелей  сі. 
натури,  сливущих'ь  нерідко  иь  журналахт.  нозтами.  Ні. 
наше  время  игь  появилось  мттество  н  каждий  наь 
них-ь  могь  би  подпнсать  своє  имя  поді>  повії^стью  другого, 
потому  что  нг-Ь  смотрягь  па  мірі.  Ьожій  сквозь  одни  и 
гЬичє  очки.  Для  иихт.  неосуществим'ь  сов-Ьгь  великаго 
польскаго  поата: 

Магіїсе  гпачг  ргаижір,  ніегпапе  сііа  Ішіи, 

И'/г/:.(ч;  8іпи(  )г  ])гоя:іі»,  >/•  ка';<1е)  дтажі  іакіепе; 

А'іе  іпааг  ргаші  гуиіусН,  піе  оЬаегуаг  сиЛи: 

Мщ  нги  і  ■рпігга)  и>  4егсе.  (Е  ^Вжіавібюь) 
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пасл'Ьдяій  стихт.  вьіражаегь  ніюлн'Ь  характорі>  творчества 
г.  М.  Новчка.  Онг  разсказмвалі.  нещи  обьїкновенния: 
о  ТОМІ»,  какі)  сестра  оставила  семейство  родного  брата 
н  с^ужкда  №  найншть.  о  ішгь  кагь  крестьяшясая  дІЬ- 
вочка  взята  бьіла  шь  чшмш  дворовой  прислуга;  о  тоїгь 
какг  козачка  вміїїла  замужг  за  гогподокаго  человіка. 
о  томі»  как-ь  чумак-ь  приволочился  за  поселянкою,  о  тоиіу 
жюеь  опдпшдся  яа  волю  щЛаостоА  таровокь  и  т.  п. 
Откуда  же  происходять  гдубокШ  ивтересіегораасказовь? 
отчего  зтихі>  разсказовті  нельзя  читать  безь  слезг?  Тугь 
н^гь  ни  страшнихі)  б'Ьдствій,  ни  великих^  несчастій, 
ви  траппесЕНГЬ  кшпстрофі.  Люди  живуть,  стар'Ьюігся 
и  умирають  такі  просто,  какі  обшшсягаво  (№іваеть  вь 
сел'Ь  и  однако-жт.  у  читателя  гжимзется  сердце  и  вьі- 
сіупаюгь  слези  при  многихг  самихі  обнкікюенньїхь, 
повседневно  видимБіхі  сценахі.  Зто  не  огь  чего  другого, 
какь  огь  '£шх>,  что  отн  разсхааи  прошли  сішоі№  оердце 
автора  и  ликтовани  ему  сердцем-ь.  Такою  живою,  не 
отвлеченною,  не  мечтатсльною  любонью  КІІ  народу  не 
загорался  у  насг  еще  ни  одинг  писатель.  Личность 
авпфа  оюершенно  исчезаегь  вгь  рааекааагь:  ш  вядяте 
перед-ь  собою  народі»,  сдишвте  народі,  знаєте,  какі  оні 
живегь,  понимаете,  какь  онт>  чувствуеть.  Разсказн 
г.  М.  В.  по  разм'Ьрам'ь  иевелики,  но  открьівають  иереді» 
читатедеігь  какь  то  тобіитное  пространство;  ккквШ  то 
мірь,  которий  отчасти  ему  уже  гаакоігь,  но  в-ь  коториП 
еще  никогда  не  вводили  его  такі  зшіросто.  Многіе  ви- 
вали проводниками  


II. 

« Р  у  с  с  к  і  й  в  *  с  т  и  и  к  -ь ,»  1858,  Ілль,  кн.  І.,  сгюр. 
165 — 177,  І.  Сонь.  II.  Свекровь, 

Оп.  редакцій: 
«Предлагаемие  разсказьі  виніли  недавно  на  малп- 
россійскоігь  нарічін,  особою  книжкою.  Читателямі  на- 
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ШИМІ  ичв'Ьстно  (см.  «РусскіП  Иіістникг»,  1857,  .V'  2)') 
о  лостоинсти-Ь  атих'ь  разсказов-ь.  Они  отличаются  не- 
обьїкиовениою  іірелестью  и  св'Ьжестью  народной  иало- 
россійоюй  рЬчм,  и  удашпедьиою  худояеспешюсгі» 
вт.  носпроизведеніи  народних!,  чувстновиній  и  бвіта. 
Автор-ь,  самі.  іМарко  Повчокг.  взялся  ііе|)еложнть 
ихт»  для  нашего  журнала  на  великорусскос  нар^чіе.  На 
оервьій  разпь  ми  преддагаеігь  тодько  трш  рюсхма  ш 
будеш  прододжать  т»  сдіїдующих'ь  книжках-ь.  Пере- 
ложеніе  автора  сохраняеп.  прелесть  подлинника.  Какт» 
увадять  читатели,  онт»  суміїлг  вт>  формах^  всликорусской 
|уЬчи  сохранить  кодорягь  ііал(фоосійсіиич>'  рааекааа».  Р«9, 

—  ін.  іюль.  кн.  2-ая,  стр.  358—372,  Макшігь  Гі«- 
мач-ь,  Чумакі.,  ()теці>  Аидрей  (в  0)№гіналі  це  ошяід.  в»- 
звано:  Знай  Ляше!) 

—  і  в.  августь.  кн.  І.  стр.  4іІ--5вв,  —  Викуігь,  Да- 
нило Гурчт»,  Сестра. 

НІ. 

«Отечествениия  Записки»,  1839,  нарть, стр.  1—14 
отд,  «Русекая  Ліітература».  Критика  г.  9к.  С  ть  на 
«Народні  опонілаиня  Марка  Вовчка  і'<53  издав  П. Куліш». 

Со  времени  живих-ь  художественнмхг  очерковь 
малороссШской  жизин  Гоголя,  нь  ^сск^  лтератур-Ь 
ми  не  встр&чади  инчего  водобнаго  вішгь  народним -ь 
оповиданням!..  Ні.  нихі.  в-Ьг-гь  что-то  »шпеекое» 
народное,  возвишающее  надг  взглядомг  отдЬаьнаго 
человііка.  Оттого  ихг  язикг  такі  позтнчески  живгь  н 
бьеть  такою  чистою  сі^ею,  а  собіггін  н  дяца  нршюдять 
нерсмг.  нами  ів'  вч.  іюлусвіітіі  личиаго  воззріінія,  а  вь 
піирпкомь  взглядЬ  цЬлаго  народа,  живое  вьіраженіе  ко- 
тораго  міа  встр^чаемг  только  ві.  народной  ноюін.  Не- 

>)  Ці  помилка,  а  спращ^  —  ЛІ  18.  стаття  Кудьтуртії  ваглядь 
па  Мал()(>(><х-ійсн>іи  ї  ловесностк,  во  сдуча»  шнхом  п  овігь  каагн 
..Наїт.імі  іМіовЦміяя"  ВІїрт»  Вовш,  стр.  Ш-'Ш  СоіфЄМ«ННМ 

.'ІІітоііііі'Ь. 
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паїшсимо  оть  високаго.  художествевшиго  вае<штдМя, 
какое  произнодять  разсказм  на  лупіу  читателя,  вм  встр-Ь- 
чаетесь  удЬсь  сь  тЬи'ь  сильньїмь  груднимі  голосомі, 
кокфні  неIю^шю  будаге  и  вовврицаеть  че»>в1иса  кь 
ЖШ8НИ,  какі»  бьі  ян  бьіла  ош  іяжвт  я  яеп|жвгЬтдяв». 
Вт.  ятом-ь  («ч -їй  можно  такг  виразиться)  гражданскомг 
значеній  реальнаго  направленія  ііашей  литератури,  :т- 
кжючавтгаї  вся  ега  апвая  совреношая  сторона:  зд-Ьсь 
ояо  іцяходнть  вь  жшшую  ша^  оь  нашимя  кроюшмя 
интересами  и  являотся  дружіїьш-ь  помоїцпикомі.  на  путн 
отреченія  оть  иілжнвшей  старини;  нодимая  вопросьі 
свапіе  жяаневние  и  неотразвмьіе,  оно  прямо  указиваегь 
на  вастсштедьную  яеобходяаюсть  положяіельвшго  крятя- 
ческаго  р-Ьіпеніи  іп.  л+лЬЦооїцостінчсноП  оргаиизація. 

Нн  вь  одномі,  ИІІ.ИЧ1ІИ  {'оирсмснноП  лнтературьі  не 
рнсуется  такі,  ярко  ііориуительная  картина  иос.іЬднеі 
борьби  старшії  язжнтигь  влементовг.  крікпкнгь  аад- 
нимг  у.мом  і,  и  мев-Ьжествомт.,  как-ь  вь  позтическнгь  раз* 

сказах'ь  ангора  иачваннаго  нами  вьіше   Жизіп.  и 

явленій  схваченьї  вь  нихг  сь  самой  живой  современной 
еп^нн*).  ' 

И  вогь  вь  чеігь  вгь  вашихь  глазап  гдавяая  заслуга 
книги  г.  М.  Н.  а  сь  нимь  вм-Ьгт-Ь  и  всего  реальнаго  на- 
правленія нашей  литератури.  Не  лукавя  и  не  лнцем-Ьря. 
ве  всіупая  вь  наїгЬрениьія  сд-Ьлки  ня  сь  какими  нрак- 

ТНЧеСКИМЯ  СОО(^)аЖЄНІЯМН.    ХудашеСТВеЯЯОЮ   Р9ГК0Ю  ря- 

суется  пер(>дь  нами  жиань,  ея  мрачньїя  и  сігЬтльїя  с«>- 
ронм  сь  давняго  времени;  мьі  такь  ііриньїкли  ходить 
в*  оіИмніЬ,  что  жталя  благодаржмїгь  да  будегь  воздана 
честяому  автору  за  его  честяое,  недьстявое.  благородяое 
слово  о  томь,  на  что  вь  настоящее  время  обращев»! 
и  мисли,  я  д-Ьла  всякаго  жившро  сюремеяяио  чвжн 
в%ка. 

•)  прим.  «Ьт,  небольш.  квняк'Ь.  ііиіппой  по  малоросгійі  ки, 
вс*гь'р*зсказовті  її:  тт,  нихг  8  ияв-Ьітіш  уже  русской  публик*. 
изт>  іісріиодоі.і,  ііомі.іц.>ііііі.і\г  нг  .І'уакоіі»  ВкстіжкЬ*  ІІМ  Г. 
(опов.:  Ь'оаачка,  Одарка  і  Панська  воля.) 


18  V.  вовчок,  оаошдлнйя.  Т.  І. 
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IV. 

«Современник  ь»,  іьо!»,  май,  отд.  «Русская  Лите- 
ратура».  стр.  103—113.  Украинскіе  народнне  рмсшш 
Марка  Вовчка.  Переводі  Я.  С.  Туроепта.  С5ив.  186».  Я. 

 Ніісколько  ра;ісказові.  Пьіло  тіореведено  вт. 

ііашихі.  журналах!.,  но  пері'водьі  зтн  не  били  удовле- 
творительни,  потому  что,  как-ь  справедливе  зшЬ*швть 

П.  С.  Тургеиевь  вгь  нрсдшж^  вь  їжмцг  виводу  

«носили  на  себ*  слетікомт.  ясньїй  отпечатокг  малороссій- 
гкой  р-Ьпи».  Оні.  іоворип.,  что  задача  его,  бьіла  — 
соблюсти  вь  переводі-,  чистоту  и  правильность  родного 
язьїка  и  вгь  то  же  время  сохряшіть  го>  жиікишоеяі  іу 
оообую.  наявную  преаесть  н  повииескую  градію,  которою 

исиолненм  «Иаіюдиьі»'  ра;ігка:и.і  »  Тургеневт,  могь 

іфиложить  кі.  атому  д-Ьлу  свою  ;іушу,  и  ато  ручается 
намь,  что  русекая  публик»  получаегь  теперь  переводь 
Украинскнхт.  разсказовгь  М&рка  Вовчка,  не  уступающШ 
орнгяналу  (подано  цілу  Одарісу).  1'ецен;ия  —  перепечатка 
отзьша,  написаного  одними  изь  лучшихь  знатоковт.  мало- 
россійскаго  язика  и  писіїениости.  К.,  еще  при  первоігь 
появяеяіи  вгь  врь  юл^юееійскоігь  оеддавншгЬ».  Воть 

что  ПИСаЛЬ  Г.  К  (передрук  .  .  .). 

Марко  Г.ОИЧОКІ.  НІ.  'Грех  долях  прежде  всего  описи- 
валь  уединения  неіцери  вь  мЬ.іоиоП  гор*.  котория 
какм  то  отщеяивщ»  р»»  »ь  теченіе  сорожл  яЛгь.  дто 
опнсввіе,  сд*яия«  сь  особениою.  усиленною  внрази- 
и'льності.ю,  КЛДеп  іп.  воображеніи  чнтателя  подмале- 
нок-ь  пов*<?Иі  и.  при  большеіі  внимательности  кг  пред- 
мету. иігЬло  6м  дм  над  существениое  зиачевіе.  Но 
Марко  Вовчокь  осіммиеть  свою  картину  и  остановив- 
иіагоги  надь  пси.  митатсля.  мо  вреді.  послі'.довательности 
внечатл-ЬніИ,  котория  произведени  имь  ві.  нашемт»  во- 
ображевін,  н  уяж  подь  конедг  пов*сти  обїлщвется  (ишть 
кь  веще^  9Ь  іЛзюШ  горі-.,  которая  тугь  всего  лучше 
И  метла  Пі.і  СнА\ь  описана.  (  Основа  .  ІЬОІ,  ЇХ  60 — 61 
<іОШ^ь  Укр.  Слш*всиости»  11.  Куліша). 
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«Русскій  Мірг»,  1В59,  Лї  18,  стр.  438.  у  відділі 
«Тосущая  лніфітура»  —  яро  кншу  «Украняскіе  народ* 
ньіе  ра;іскп;и.і»  Марка  Вовчка,  В^водт»  И.С.Турвенева. 

Не  богатьі  содержаніемг  разсказм  М.  В.,  а  меж^ту 
тЬігь  вьі  ст>  удовольствіем-ь  читаєте  и  иеречитиваете 
■хі>,  —  н  тюраапт  т  можете.  Авторь  уігіигь  вшашть 
іп.  НИХ1.  столько  челов*ческаго,  отодько  тепдаго  чувства 
іі-ь  горн  І  н  ііесмастію  ближняго,  и  —  такг  прямо  ум-Ьлі, 
иосмотр-Ьть  на  жизнь  простого  русскаго  селянина,  что 
ви  вевольно  спновнтесь  т>  няігь  на  ту  же  то^у  ш 
ясн-Ье  начинаете  пояннать  оту  жнзяь  трудсщую,  оцутаи-  • 
нун)  разимми  тяжелими  условіями,  при  котормп»  сіастье 
о-Ьжигь  огь  челов-Ька,  и  не  дается  ему  вг  руки,  хотя 
онь  почті  воалЬ  лею,  —  протягиваеть  руку,  чтоби 
схватить  его.  но  тут  —  то  у(№ждавтся,  что  (шг  не  ховяивг 
іноего  счастіуі,  что  не  ему  гоняться  за  нимг  сь  опутан- 

іїимн  ногами.   (Приклади  з  опонідань)   Большая 

часть  разсказові  М.  Вовчка  говорить  намь:  не  судите 
зтягь  аЛтить  простьігь  людей  по  одной  яаружяостн, 
гіосмотрите  на  ихт.  челон-Ьческую  «тоїюну;  у  ннгь  такія 
же  серца,  какі.  и  у  іт-и,  ст.  гЬми  же  правами  на  жизнь ; 
не  оскорбяйте  чувсгві,,  дорогихг  для  челов-Ька,  не  уни- 
жайте  агаїгь  своей  собствгаяой  челоякчеосой  прцюдьі; 
лайте  иігь  права  —  жнть  серідцемі»  я  некаїь  своєю 
І  часті  я. 

Лвторг  таставляегь  переді.  нами  преимущественно 
женскія  дячностя  я  нискоЛько  не  вьідумьіваегь  для  нихі» 
ікіілючительянх-ь,  зффектньїхі,  драматяческнгь  поіЛо- 

ікчмпй;  н-Ьп,,  онг  рисуеп>  жизнь  тпт..  К!(і;  і,  ома  сложи- 
лась  в-ь  дМствительности  и  вт.  пей-то  иіаступаюп.  лица, 
как-ь  нес<нюгяі>ія  дЬт  тЛ  діЬі^ггвятедьнвсти.  У  него 
«Ьть  прш  вхокь  тшакой  шдней  мисдн,  не  даяю 

нам-Ьронія,  какі.  -по  л1-,,іак>п.  многіе;  состраланіе  тугь 
яиллется  само  собою  изь  той  правдивости,  сі.  какою 
ведатся  разсказі.  Изі  вопч)  атого  вьітекаегь  удивитель- 
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ная  простота,  отличающаяся  спокойньїмі,  идЕЛлнчесіипгь 

топом». ;  но  нт>  мтнх  і,  нднлліихі.  н-Ьп.  той  игкусствепноП 
иделлиааціи,  какую  часто  ііриходится  встр-Ьчать  в-ь  ііо- 
добньїхь  разсказахг.  Переді  вами  виступають  всЬ 
ляца  живьія,  сі>  кот^уніїи  вьі  яеволь'но  родяитесь,  Д]Ж- 
знаная  паконногть  ихь  челов'Ьческих'ь  чувствт.. 

При  зтомь  иіа  ут+ішастесь  мьіслію,  что  ніікотория 
изь  атихь  лиць  скоро  иереН^^ть  вь  прошедшсе,  вт> 
воспомяяаніе,  вгь  будущеігь,  при  нзігЬняющихся  усдо- 
віяхг  жизни,  они  будуп.  иевозможяьі.  И  слава  Богу! 
ГІоблагодариш.  ікч  Марка  Ііовчка  зя  его  прекрасвьіе 
разсказм  и  пожелаем^ь,  чтоби  онь  иродолжаль  свои 
труди,  которие,  ми  увіЬрени,  яе  остаяутся  безполезвнмн; 
такіе  труди  должни  им'Ьть  благод-Ьтельное  вліяніе  яа 
обпіегтпенніля  понятія.  *Тогь  жо  г.  Тергенев7>  не  от- 
кажется  переводить  ихь;  своинг  мастерскимт.  иереводомі> 
оят»  оказалг  услугу  яашей  литературі.  Л.  С. 

VI. 

«Русское  слово»,  1859,  кн.Х,  стор.  1 — 15  В  відділі 
«Критика».  —  Рецензія  М.  Де -Пуле  яа  «Украяжжіе 
народи ьіе  разскази  М.  Вовчка.    Переводь  Тургенева. 

Спб.  1Ь50». 

Позтическіе  очерки  М.  в.  набросаим  необикновенно 
ніжною,  хотя  и  твердою  тадантлявою  рукою.  (Нертаяіе 

фигурі.,  сцеит.  и  картиньї  природи,  нарисованния  ав- 
торомь,  до  того  сдЬланьї  воздупіио,  что,  при  дальн-Ьй- 
шей  аабот'іі  о  иодобноН  воздушности,  при  желаніи  по^- 
ражать  ей,  получиться  яіЬчто  совершенио  безразличное, 
вг  которомь  не  будегь  никакой  воаможностя  разлнчать 
—  не  краски :  д-Ь  іо  ін  іп>  нихь,  —  а  свіЬгь  и  т*>нп.  Но 
оставляй  ві.  ііокоіі  нодражателя,  ми  оть  всей  души 
посовіЬтовали  би  самому  талантливому  автору  ріЬзче 
ударять  кнстью  и  не  увлекаться  воздушиостью  очерпяій. 
хотя  ома  ому  и  !іеоб!.ткиовенно  удается.  Вта  воздушность 
очерганій  (правда  милая  и  граціозная)  діілаегь  то,  что 
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фштри,  иаршхюаяяші  напгаїгь  авпфоігь,  уднватедьяо 

однообразнм;  по  краПііеП  мі>р-Ь  таково  большинство  мо- 
лоденьких і.  жемскихі>  фирурт.  

Сверхі.  того,  неясность  н-Ькоторихі)  фигург  уве- 
днчввавтся  во  многахі»  ігЬстап  черюігЬри<»>  краткостію 
историческоП  основи  очерковгь,  происшедшаго  огь  ихь 
сжатости,  хотя  историческая  основа  (?аЬи1а)  вт.  позти- 
ческомт.  оочиненіи  —  дііло,  далеко  не  первостепенное. 
Сдовоігь,  по  щхтеніи  шебохишЛ  кяшкечкн  М.  В.,  аа- 
кдючающей  213  страничек'ь,  на  которихі  уігЬстилось 
10  разскаяоїп.,  изі.  20 — ЗО  (|)игурт>,  набросанньїхії  авторомг, 
вг  вашемі)  воображеніи,  читатель,  остаиутся  живьіми, 
типическими  образамЕ  весьиа  немноіія;  остальньш  прой- 
дуть какг  гЬни,  и  вьі  дала'  забудете,  что  о  нихі  раз- 
сказьіиалг  вамт>  апторії.  'Гаісі>  что  же  посл-Ь  того,  пм 
сііросите  ВТ)  атоП  книгЬ?  Что  вт.'  иеіі  хорошагоУ  А  вт» 
агой  малеяькой  книжечкії  ест{>  д'Ьйствитедьно  много 
хорошаго,  много  такого,  что  яикогда  не  забудетсяг:  ато 
—  поззія,  всюду  раз  іитая,  и  предестяия  каршнкж  про- 
стой  малороссійской  жизни   * 

Но  какимті  путемь  дошелт>  М.  В.  до  того,  что  прн- 
даді>  своей  килжечк'Ь  тоть  повтческій  характерь,  о  с^- 
ществованін  хоіораго  ми  сказадя  више  ?  Путемг  вдвллін 
и  драмьі. 

М.  В.  непбнкновенньїй  мастерт>  на  изображеніе 
ндвлднческихь  картинг.  Трн  его  равскава:  Оесі|іа, 
Чумакт>  н  Сонг  —  особеяно  богатн  идиддическюгь  але- 

МенТОМТ)  (подав  виписку  я  «Сестри»). 

М.  в.  ведегь  разсказТ)  не  отт.  своего  именн,  ио  огь 
нненя  самихг  героєві»,  ■  вца  лиц-ь,  к-ь  янігь  бдівквхг  — 
обстоятедьство,  б^  котораго  невозисжно  би  било  со- 
хранить  ту  добродушную  наивность,  то  зпическсе  спо- 
койствіе,  которьіми  богати  его  очеркн.  Язьїкь  автора  не 
просто  язикь  мадороссійскій  простолюдний:  ато  язикі» 
народвой  гаювіх,  дашдарний.  Прюосходво  ігослі^:ивгь 
для  ц'Ьлей  автора,  язьїкг  отоП)  гЬмт.  не  мсніЬе,  треОуегь 
оіяорожн'Ьйшаго  обхожденія  сь  собою :  легш  увдечься  его 
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прелостьк).  легко  впасть  т,  утрнрсюку  м  ложвий  яжршвжь 

(ириклнди  ;і  «І\озпчг.н»). 

Вообще,  легендарний  яамкт.  даже  вг  поатическип. 
о«іеркагь,  предспиишюпщгь  народную  жизиь,  по  нашему 
мн-Ьнію  должно  употреблять  не  одивь,  а  9Ь  тремяжжу 

п,  обмкнонснньїмі.  литературнимг  яашюігь,  что  и  сд*- 
лалг  г.  Тургеневг  вь  нревосходномь  своемг  очерк-Ь  нгп. 
простото  бита,  в-ь  «Б'Ьашвоіі'ь  ЛугЬ».  Но  сніішимі.  еще 
разі,  оговоряться,  что  ми  разсматіяшаеігь  М.  В.,  какі 

писателя  русгкаго:  по  малороссіПски,  можеп,  бьіть.  не 
нужно  атоіі  Оїіторожности ;  можеп.  бьіть  логондарньїП 
язикі»  єсть  пока  единстненно-иозможний,литератур- 
иий  імкво-русскій  язикі». 

Прслесть  иднлліи  увеличивается  еще  у  нашеге  автора 
прі'восхолт.іми  ііо:*тііч<'(  і;ііми  частностями,  состоящими 
вт.  картинахь  природи  и  вг  иоложеніяхь,  вг  котория 
онь  ставип  свсшпі  героєві». 

Художествений  ивстянкгь  в  пршда  жнзин  под- 
сісалали  автору,  что  и  іп.  непогредственномг,  первобит- 
номг  состояніи  не  возможни  лишь  да  гладь  да  Божья 
благодать,  что  гді»  жвзнь,  тамг  в  борьба,  тамг  и  драма, 
еслв  не  вполнії,  до  трагическвхг  разігЬровпь  разгапм. 
то  слі'р;каиітя.  подай. и  нпая.  М.  15.  ум-кті.  превосходно 
схвитнть  все,  что  єсть  драматичсскаго  вт.  жи  іни,  над-Ьлить 
Вїгь  своихг  героєві  и,  что  вссгда  биваегь  нрямимг 
сдіідсггіеігь  таїмнч)  над-і^іа.  првдать  ту  прелесть  своаігь 
разсказамг,  по  і;пторьімг  имя  его  гд-Ьлалоїь  родньшг, 
ломашнимь  для  его  соотсчсстменниковг.  Что,  какг  не 
лріїма  —  Казачка.  зін  б-Ьдная  женщина,  пережившая, 
еслв  мшкно  такт,  вьірнлііться,  трв  драми  --  борьбу  сь 
рабствомі.  д-Ьпупіки,  жони,  матерв  —  д*вушки ,  жени  и 
матори,  нал'Ьленннхі.  богатимі.  запагомт.  живоП  гвободіл" 
Что.  какг  не  глубокая, потрясаюпшя  душу,  драма  Одарка, 
вь  когорой  вась  пораясаегь  ско])бний  образг  б-Ьдной 
д-Ьвочки,  погибшей  огь  чудоввщвшю  раз^та  в  само- 
аластія?  Какимг  могучимг  драматичмомг  кйпип,  раз- 
сказг  Данило  Гурчг.  Ьг  уміньи  схватить  ато  драма- 
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іяческое  жязмя,  п>  уігі^и,  гать  екшать,  іюШшкть  чеяо- 

вііка  іп.  ту  мипуту,  когда  онт.  бмваегь  челов1ікомі>.  і.е. 
сущестномі.  божестненньїм'ь,  а  не  жинотно-іірояяі'ающимі. 
мьі  видимг  несомн'Ьнно  ііоатическое  даронаніе.  Но  сцра- 
ведвнвость  требуегь  сказать,  что  М.  В.  нногда  неумеренно 
подьауется  гобственнинм  (шлами :  авторгь  забьіваегь  воз- 

ДУШНОСТЬ  СВОИХІІ  ОЧерКОВТ..    ЛеГКОСТЬ  ОЧерТаНІЙ  СВ0ИХ7. 

персонажей,  а  забьівая  уііускаегь  изт.  виду,  что  и  героевг 
«яоить  081  дояжеяі  бшгь  наділить  чувстяяіш  я  стра- 
еммн  настолько,  насколько  надімгь  зтогь  гармоввзуегь 
сь  ц'Ьлммі».  Вмше  ми  замітили,  что  К  а  пачка  пред- 
ставляегь  не  одну  драму;  вз валить  на  шіечи  такого  воа- 
душнаго  образа,  кагь  Олеся,  такую  тяжесть-будегь  и 
не  і^дожествеяяо,  й  ие  по  снламі  героинн. 

 Постічронняя  идея  ногится  надт,  ціілою  поло- 
виною разсказонь  М.  В,;  зто  идея  —  кр-Ьпостное  право, 
которое,  подобио  кошмару,  давить  и  воздушньїя  соаданія 
нашего  автора  я  изо(^)ажаеіогю  ямг  яшзяь.  Вг  иастмшее 
время  странно  благодарнть  автора  за  гуманньїя  иден, 
ато  значило  би  —  заподозрить  его  ві>  ихі>  оісуствіи;  не 
благодаримг  н  ми  М.  В.  Мало  атого,  ми  считаем-ь  споею 
обяаавяосшо  указать  іючтенному  автору,  что  (юг.  увле- 
каясь  благороднимг  негодованіемг  противгь  возмутитель- 
ности  факта,  пер«'носип>  своє  увеличеніе-  и  вг  сферу 
искусства.  Йсли  в-ь  Одарк-Ь  посторонняя  идея  (кріь- 
постяое  право)  иясясолько  не  шітлвть  прел&еп  картяим, 
то  о  Козачків  зтого  никакі  нельзя  сказать;  вь  по- 
сліднем-ь  разсказ-Ь,  несмотря  на  многочисленность  щишн, 
слідовательїкі,  на  несомн'Ьниий  позтическій  янт^юсь, 
кріпоствое  пімюо  явдается  чімг  то  тяжедшгь  прозаи- 
ческимт.,  отзивается  поученіемі».  трахтатом<ь  (стр.  62,  бв, 
(ІЗ,  04).  Зд-Ьсь  же  кетати  заміітимг  н-Ькотория  ненуж- 
ности,  котория  ми  нашли  у  автора  и  кг  числу  которих-ь 
прннадл«кагь:  вг  Викупі  —  сцена  сь  писаремь, 
омахявающая  на  обличитедьную  отатью,  я  вгь  Се^етрі 
—  излишнія  подробности  о  кіевгкихт.  хсюяюахі.  героинн 
разсказа.  —  Подходя  кт»  іраму  искусства,  жрецг  дод- 
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жртп.  сложнті.  у  іюіюга  сю  ме  трюожное,  наашп»* 
сірастікк-  н  .1ИЧЛОС ;  бет.  атого  «^а»  ^дегь  я^доеіоіп 
овяпиш  храме. 

Ми  «е  ді^аемг  енмхих'ь  вьтщшь  маг  яаюеіо 

ра.чГюра;  пугть  читатсль  сліуіаеп.  ихг  саігь.  Мі.і  .тар*, 
лись  бшь  строгими  ьь  ангору  ^краіпіских  і.  Народ- 
нмхг  Раасказовг,  чтобьі  ис  аи..о.иить  огь  нашихт. 
чмтагівял  укора  вь  орястрастія:  кі  Марку  Вовчку  весьма 
трудж),  бить  безпрастрасткьіігь. 


VII. 

І'.иПліотека  для  чтенія»  1859,      11.  сіор.  і— н. 
У  нілл.   .Інті'ратурніїя  ліітоіпіс^ч 

Н(.іі,;ш  не  любть  М.  Воичка.  ііельая  не  признавать 
вт.  немг  чувства,  теплотн  на  котороіі,  по  временаиь, 
довольно  сндьной  п<юзш,  —  и.  вміЬсгЬ  (гь  т*ігь,  веяьаіі 
не  скапать  на  ііослІ-.ліісП  страницЬ:  «ну,  теиерь  можно 
видохнуть  свободн-Ье!»    Говоря  Г.с;гь  срапнсміП.  книжка 
утоюпедьна  для  русскаго  читателя.  не  нодкунленнаго 
націонадьной  прелестью  вздоясеяія,  какого  вь  ней,  по 
словам!,  малороссіят.,  весьма  мііого.  Отд-Ьльньїв  разетсазм 
М.  В.,  піючитаннше  мслленно  сь  Гюльшими  интервалами 
врем^  между  каждимь,  до*  тааіяюгь  наслажденіе,  — 
вь  общей  сло«нос>гн  КІШ  остається  недоволшгь.  Корень 
зтого  нелопольства,  бі.п.  всякаго  сомн*нія,  заключаеіся 
вь  олно.  горонно<  тн  ра:і(  ка:юв7.,  і;ото{)ьіе  таковьі,  что  про- 
читавши одинь  изг  ннхг,  точно  как  і.  будто  бьі  нрочиталь 
вс*  остальньїе.  аппгь  обстоятедьствоігь  ми  о(Уьясняем'ь 
причину  01  ромнаго  усіАха  сочняеяій  М.  В.  между  мало- 
россами,  иь  то  самое  врсмя,  ьогда  ругскіП  чнтатель 
остается  кь  нимг  весьма  холодент.,  не  вяирая  па  от.;і>івч. 
дмллетаятовгь  и  всЬ  подстреканія  снисходительноП  кри- 
тики. При  чтеніи  г.  М.  В.,  уроженецг  Мадой  Россіи,  до 
тон?;ости  знаюпііП  гвоП  краП,  И'  тіі,ітьіваеп,  то  іа\  ч  и.  па- 
иримЬрг,  испитиваегь  русскіН  человіїк'ь,  ;)іісльіиі  о.чііП 
вдалек*  жалобний  мотивь  народной  иісни:  ці  лої  море 
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родіМ  тмШ  вепт  оередь  мніть,  омертюнво  мпошіт* 

поп  л.-'я  чужестрвндв.    ВІадороссь  сш»  дополвят 

каждиП  иамекі.  своего  родного  ііисптеля.  разигривапт. 
ціиуи  фантаиі»  иа  ікіотивг  нлн  итривокі»  мотива,  ііе[)еді> 
шш%  проіїіті.  Ми  мого  сдЬяа»  ве  можемг.  Ми 
ціЬияігь  ■  люСтп  штвію  Малороосйн  пжь  іап»  от 

ягпяется  иамі.  іп,  жтинно  влохиоіісніп.іхі.  ражказахь 
Гоголя,  гд*  иовші  и  билші  жіізнь  народи  ні.ч'Ц-Ьло  рал- 
шшюіся  передт»  пами,  исиолиенная  юмора,  удальства, 
велжчія  ж  вишостн.  Но  для  оці^пш  сяривочнижь, 
іііх'рі.і»аіі)щихгя  мотиіюіл.  ні.  одноігь  ■  тоїгь  же  миіиф- 
номь  гон-Ь,  ми  »«•  годимся  Нимг  хорошо  лишь  тамт., 
гд*  от,  касается  всего  пережитаго  и  иеречувствованнаго, 
я  НІ.  д  К.і1і  уяснеяія  ііал<фоссШсков  поввін,  шшшт> 

г.  Марко  Іїоичка  намі>  сляшкомт»  мало  

«Сестра,    (рецензент  пнпнао)    (лучіпимт»   изг  всего 

собранія          Тугь,  єсть  поуаія  и  нрілость  помимо  вс-Ьх-ь 

іЛепалгь  усжшій.  Геромвя  разсказ»  спшгь  передь 
■ами,  какі.  лгиііая,  во  всей  своей  тяхоі  щмщшііюстя,  во 
всеП  яесокруиінмой  .іюбпн  кг  родному  углу  и  родньїш. 
людямь,  СТ)  душою,  соаданною  для  самоножертвованія,  и 
рдпшш.  в^гмшшиїш  на  трудь.  8го  лвщ>.  т»  которомг 
(тдтюши  св-Ьтлия  сгорови-  жхжйщшь  кяо  хрм.  ве 
яоблЬди-Ьетч,  рядомі.  сі.  милороссіПскимі!  жоніцинамн 
Гоголя:  оно  создаяо  свобод ио,  со  всею  слмосюятельносггью, 
в*  ввігь  ве  огав^  ви  ввшч>  ваперед-ь  ааданного  илв 
навіЬяниаго  чужвмв  обраацвмв.  Свкгь  в  ореяесіь.  на 
немгсос{)Одоточеньіе,  мягкорааливаются  на  іичч,  ризскаат.; 
отражаются  во  всЬхг  его  подробностях  і.  н  д  і  иіють  нат, 
«Сестри»  встввную  шіиллію,  заслуживающую  ве^шчай- 
вшхі  вохвалг.  Вся  вевіь  вапкеава  прекрасво,  яо  в  ве> 
єсть  страннцьі,  особеино  удавшіяся,  го(  іюмннаніе  о  ко- 
торихг  надолго  не  изгладится  ті,  ііамяїн  читателя. 
(Подав  урамж  іа  «Сестри.).  Кто  не  скажогь,  что  атотт»  от- 

рнвокі  щреюотвий?  Но  кто.  іцкгагаюь  его,  ие  вобокіея 
аа  дальн*Пшую  ;гПятелминягь  штора?  Дішіааовь  голоса, 
гірои-Ьвшаго  намг  щ  сладкуо  іюсіорюпдгю  шЬевяху, 


281 


мсмсогг  ммиїтюм  тш  омп 
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такі)  деликатенг  и  такг  необ'ьемист'ь!  Что  будеть  со 
сказанннігь  голоооїгь,  когда  вь  п^нін  потребуется  знеріїя, 
когда  сл-]Ьдующая  п'Ьсня  окажется  сложнМ  и  громче? 
Не  оборвется  ли  деликаїньтй  голось,  которнмті  мн  сей- 
чась  восхищались  ?  И  ему  точно  суждено  било  оборваться 
кь  самоігь  непродолжительноігь  времени  На  разсказахі 
«Казачка»,  «Одарка»,  прямо  слЬдующихь  за  «Сестрою», 
голось  г.  Марка  Вовчка  оборвался.   Оба  разсказа  слож- 

н4е  и  печальнЬе  предндущаго          Темм  (вь  нихі)  не 

новіїя  чтобьі  сд'Ьлать  изі>  нихік  что  вибудь  хорошес, 

нужно  много  сили,  много  свіЬжести  БО  взгляді^  Сили, 
ЕТ»  сожал'Ьнію,  не  сказалось  у  нашего  автора.  Сг  одпой 
теплоти  сердца  ьй  много  сд-Ьдаеть  тамг,  гд'Ь  все  избито 
и  изношено,  обращено  ВТ)  спекуляцію  и  кинуто  на  раз- 
хищеніе  писак<ь  задирательнаго  свойсіва.  Г.  Марка 
Вовчок-ь  слишкомі  умень  и  чисгь  для  того,  чтоби  по- 
грузиться  вт.  задирающую  литературу,  рамки  его  раз- 
сказовг  слишкомт»  тісни  для  обширной  картини,  талантг 
его  слишкоігь  обгективені»  для  поучительнаго  диризма.» 

(Далі  реценз.  каже,  що  автор  малюв  двох  овечок,  а  з  другого  боку 
—  вовків).  «Олеся  и Одарка —  «скромн'Ье  кроткихг  овечек-ь», 
а  «госпожа»  Олесі  та  пан  —  «свиріпіе  голоднихт»  вол- 
ковг».  Кдня  Одаркя  й  Олесі —  «плачуть  какь  рЬюа», 
а  протиениіш  Ехь  викидиваюгь  каннибальокія  потіхи. 
Самим-ь  панскимТ)  д-Ьтямт.  н-Ьт-ь  пощадьі :  он-Ь  впиваются . 
ВТ)  Одарку  какь  пьявки,  щиплюгь  ее  и  заставляють 
плясать  для  своей  потіхи.  Просто  за  человіка  стано- 
вЕТся  страшно,  а  за  автора  вдвоє  болЬе,  —  потому  что  вь 
искусстві  єсть  свои  непреложние  закони  на  счеть  пре- 
увеличенія  сантиментальнаго. 

Вторая  половина  книги,  особенно  —  « Сонь »  и  «Мак- 
овіть Гримачь»,  отчасти  изглажнваюгь  неіфіятное  впе- 
чатліЬвіе  пронзведеняое  «Ода^жою»  н  «Козачкою».  Ві 
обохь,  только  что  названньїх'ь  разсказахь,  гЬло  идегь 
о  любви,  любви  дівической,  робкой  и,  т-Ьм-ь  не  мен-Ье, 
очеяь  страстной.  Такая  любовь  сь  особенной  удачей 
вдохновляегь  нашего  автора:  ей  обяаянь  оші  не  одною 
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світлою  страницей  вг  своей  книгЬ,  и  чуть  онг  зам-Ьняегь 
ее  чімг  нибудь  другимь,  голось  его  тотчась  же  оборвется. 
)  И  д^йотвиїгельно,  женщивьі  г.  Марко  Вовчка  словно  не 
женщиньї,  а  д-Ьвочки.  Он*  бігають  по  цвітаїгь,  какі 
живне  цв-Ьтки,  слабьія  и  ломкія,  хоронятся  за  своихь 
подругь  при  взгляд*  паробка,  плачутт.  и  ждутг  сватов-ь, 
при  свиданіи  сь  женихоїп.  только  замирають  и  ці- 
пеніють. Оь  брвкоігь  он*  згтопають  вь  иорЬ  дюбви,  и 
•исторія  их-ь  прекращается.  При  несчастной  любви  он* 
томятся  и  сходять  сь  ума.  Как-ь  он-Ь  живуть  замужемь 
и  ведуть  хозяйстБО,  атого  мм  не  знаем-ь.  Не  смотря  на 
все  наше  малое  зиакомстю  сь  иадороссійской  жизнью, 
мьі  сміем-ь  замітить,  что  тугь  не  вся  жязнь,  а  лншь 
одна  изь  ея  частньїх-ь  сторонг,  можеть  бмть  слишкомт. 
ужь  опоатизированная.  Так-ь  жить  и  любить  едва  ли 
вь  оостояніи  нростой  челов*к7>,  окруженннй  ТЬІСЯЧЬЮ 
заботь  о  первійших'ь  потребностях-ь  жизни.  Если  бьі 
малороссійскія  дівушки,  послі  брака,  проводили  такт, 
много  времени,  глядя  вь  соколиння  очи  своимь  супру- 
гаиь,  —  біднне  жхь  мужья,  лінивие  по  натурі  и  не- 
склонньїе  кь  домашвему  хозяйст^,  сид*ля  би  зачастую 
безг  борща  и  галушек-ь.  Но  на  д*л*  мн  видимг  со- 
вершенно  противное;  всякій  знаеть,  что  вь  Малороссіи 
у  простолюдина  весь  дом-ь  держится  доброй  хозяйкою, 
весфавнгао  сіюообя*йшею  нь  зтоігь  огношеніи,  чЬігь 
нши  великорусскія  женщиньї. 

9та  хрупкость  и  слабость  героинь  г.  М.  В.  —  какть 
мьі  уже  сказали  вьіше,  ведеть  за  собою  игь  полную 
безотвітность  передь  враждебньїми  собнтіями  жизнп. 
Ни  потягаться  сь  лютой  свекровью,  ни  побороться  еь 
ревнивьімг  мужем-ь  оні  не  вь  оостояніи.  Свекровь  ихт. 
гонитг  со  світа,  какг  Орлнха  Галю  (вь  повісти  «Све- 
кровь»). ревнивий  су  пруть  береть  жену  за  косу  и  уби- 
юегь  ее  острою  <»блей,  что  и  сд*даді>  Дитт  Гурть 
хотя  катастрофа  (кь  неслнханному  нашему  удивленію!) 
происходила  на  воді  и  самь  убійца  плмлг  вь  челнокі, 
за  неимініемь  весла,  разсікая  воду  острой  саблею. 
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При  всякомь  столкновеніи  любящей  горлици  СЬ  ЗЛЬІМЬ 
человіккомь  или  лЕхой  ШкЛ,  вовобвсюляется  то,  что  ми 
І  зам'іЬтнли  вг  Одарк'і^.  Чудовище  глотаегь  бідняжку,  и 
д-бло  кончено.  При  таком'ь  роковомг  условіи  неизб'Ьжни 
два  неудобства  —  разсказь  виходить  короток-ь  и,  что 
отранкЬе,  утоіштед^ь  т>  своей  краткости.  Драма  ве 
завязьівается  по  невозможвости  борьби  и  хоть  какой 
нибудь  коллизіи,  а  разд'Ьленіе  дійствующихг  лиць  на 
чудовищі»  и  жертві»  порождаегь  однообразіе  мотивові. 
Немного  нравственной  сіойкости  какой  нибудь  Галі^  йди 
Наталі^,  немного  человіЬческих'Ь  чувстрь  злому  пану  или 
І'урчу,  все  бьі  измінилось  и  жизнь  пошла  би  переди 
нами  совсЬмТ)  иначе.  Для  того,  чтоби  продолжать  свою 
діятельность  и  написати  что  нибудь  обширное,  г.  Марко 
'  Вовчокі  должені,  во  что  би  'ТО  ни  стало,  примириться  ' 
СЬ  многостороннЬстью  жизви,  —  безь  атого  ми  —  при 
всемії  уваженій  кт>  его  таланту  —  не  предв&Даемі>.  ему 
замітной  будущности.  . 

Ми  едва  бвіло  не  забили  маленькой  поніЬсти 
« Викупі. »,  которая  произвела  на  нась  угЬшительное 
впечатлініе.  Она  подала  намт>  надеждьі,  которихг  ми 
не  им'Ьли  до  ея  прочтенія,  вь  ней  нашли  ми  кое-что 
отличное  огь  предидущихь  разсказові,  именно  искорки 
юмора  и  наиБной  наблюдательности,  сь  особенной  сидой 
вьісказавшіеся,  наприм'Ьрг,  при  описаній  панскихг'  хо- 
ромг  и  сутяги  Захаревича.  Если  зти  задатки  развер- 
нуїся  и  нринесугь  свой  плодь,  то  таланті  и  значеніе 
автора  измінятся  во  многомі.  Оь  юморомії,  хоторий 
уже  самх  по  себ-Ь  предполагаеть  широту  фиаическаго 
взгляда,  г.  М.  В.  не  останется  чисто-м-Ьстнимі  писателемі 
ві>  род'Ь  Гогга  или  провансальца  Мистраля,  а  сі>  трудові» 
его  сгладится  та  печать  слезливаго  одаообра^  кіт>(^ 
видять  вгь  ННХ1»  русскіе  читатеди,  незнакомие  еь  вра<ю- 
тою  украинской  річи. 

Переводь  Тургенева  очень  гладокт»  и  просгь,  —  зто 
.  лучшая  похвала  всеобшему  переводу.  Ред. 
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«Современннк'ь»,  1860,  Октябрь,  стор.27— 2§.  Орд. 
«Р,усская  Литермзфа».  «Чертьі  для  характеристики 
русскаго  простонародья »  Н.Бова  (Добролюбов). 

По  поводу  «Разсказовг  изь  народнаго  русскаго  бьіта» 
М.  Вовчокі.  Изданіе  К.  С.  Солдатенкова  и  П.  Шепкина. 

«Ві)  малороссійскихі»  разсказахі»  ми  вид&га  зж^о- 
требленіе  поміЬщичьей  власти,  и  злоупотребленія  нерідко 
довольно  крутня.  Зто  даже  подало,  говорять,  поводь 
одному  иавЬстЕому  русскому  критику  об-ьявить  произ- 
веденія  М.  в.  «мерзостно-отвратиіельиими  каріИ' 
нами»,  и  причисливши  ихт,  к-ь  обличительной  дитера- 
тур*.  вслідствіе  атого  о^вергнуть  вг  автор4  ихь  всякій 
талангь  литературьі. 

Теперь  д*ло  дитературн  преслідоють  осіатки 
кр^постного  права  ві  общественной  жизни  н  добивать 
порожденння  имь  понятія.  Марко  Вовчокг  вт>  своихг 
просшхь  и  правдивмх'ь  разсказах-ь,  івляется  почти 
первьімі  и  весьма  искусньогь  на  зтомь  поприщі.  Вг 
посліднить  <яоигь  равсказать  оиі>  даже  не  старается, 
какг  вг  прежнихг,  виставлять  передг  нами  преиму- 
щественно  то,  что  назмвается  обнкновенно  «злоупотре- 
б;юн16мі>  поміщнчьей  власти>.  , 

-  'Оозваиіб  значяіія  народа  едвд  начитается  у  нась, 
и  рядом-ь  сь  зтимь  смутньш-ь  сознаніемь  появляются 
серьезнмя,  истинно  и  с-ь  любовью  сд-Ьланння  наблюденія 
народнаго  бнта  и  характера.  Вь  числ*  зтихь  наблю- 
деній  едва  ди  не  само^  почетвое  місто  принадлежигь 
очеркамт)  Марка  Вовчка.  Вг  нихь  много  отрьвочнаго, 
недосказанного,  иногда  фактг  б*рется  случайньїй,  част- 
ими, разсказивается  безь  поясненія  его  внутренннхт, 
или  ввіЬшнихг  причині,  не  свяаивается  необходикнм'ь 
образомт,  сь  обнчннмт.  строєм,  жизни.  Но  строгой 
оконченности  и  всесторонности,  повторяемь,  невозможно 
еще  требовать  огь  нашихг  разсказовг  изт,  крестьянской 
ішзни:  ова  еще  не  открнваегь  намг  аебя  во  всей  пол- 
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НОТІІ,  да  и  то,  410  открито  намг,  ми  не  всегда  ум'Ьемь 
йди  не  всегда  иожемі  хорошо  вьіраавть.  Для  яась  до* 
вольно  и  того,  что  ві>  разсказахі  М.  В.  мьі  видніть 
желаніе  и  умініе  прислушиваться  кг  народной  жизии; 
мьі  чуемт.  вт>  нихь  присутствіе  русскаго  духа,  встр^чаемь 
знакомне  образи,  узнають  ту  логаху.  тЬ  ^огвства,  ко- 
торьія  мьі  н  сами  заігіЬчали  когда^то,  яо  пропускали 
безт)  вниманія.  Вотг  атимг  и  дороги  для  наст»  ети 
разсказьі;  вотг  почему  и  ц'Ьнимь  ми  такь  високо  яхт» 
автора  (стр.  34). 

IX 

«Св-Ьточі»»,  1860,  кн.  1.    Відділ  «Критическое 

Обозр-Ьніе»,  стор.65— 76.  «Украинскіе  народньїе  разсказн 
Марка  Вовчка.  Переводі.  И.  С.  Тургенева.  Спб.  1859» 
(без  підпису). 

Починав  з  глузливого  яяекдоі.>  про  каммергера  і  Ротшильда: 
вів  грошей  не, дав,  але  пройшовся  під  ручку  з  каннергером.  Тис 
і  Турґеввв  —  під  ручку  з  М.  Вовчком. 

Года  два  назадь  ві>  Малороссіи  явились  на  народ- 
номг  язик-Ь  сь  признаками  несоміїіЬннаго,  но  чисто- 
М'Ьстнаго   дарованія,   изданние    подь  псевдонимомь 

М.  Вовчокі)   Украинская  язв^ктность  оставалась 

у  нась  почтя  неизв^иою.  Но  вогь  И.  С.  Тург%нещг 
приходитг  счастливая  мнсль  сд-блать  доброе  д^о:  видя 
вт>  малоросгіПской  изв'Ьстности  несомн'Ьнное  дарованіе, 
оні>  береті)  ее  любезно  подь  руку,  проходить  сі>  нею  по 
арен'Ь  нашей  літератури,  внямательио  разговаряваеть 
сь  нею,  раскланивается,  и  уходитТ).  Любопитная  толпа 
—  а  н-Ьгь  толпм  любопитн-Ье  литературной  —  вь  ту  же 
минуту  окружаегь  незнакомую  до  тіхь  порг  изв-Ьстность 
и  начинаегь  за  нею  ухаживать. . . , . 

....  Шевченко  исчерпалг  все  содержаніе  малороссій- 
ской  жизни.  Можетт.  бьіть.  вт>  Малороссіи  будеть  и  еще 
позті>,  но  самобитная  литература  вь  ней  едва-ли  вийдегь 
когда  ніиіудь  изь  своего  гіюнаго  круга.  Вогь  почешу 
ваігь  кажется,  что  и  кь  тадангЬ  М.  В.,  при  его  нседю* 
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чительно  малороссійской  народности,  не  сд'Ьдуеть  никать 
обширнаго  содержанія. 

Ві>  нені»  поражаегь  вась  прежде  всего  утомятельное 

однообразіе —  Разсказн  отличаются  утонитедьной  мово- 

тоностью,  какг  вг  содержаніи,  такь  и  кь  изложеніи,  и 
кажутся  однимь  безконечно  повторяющнмся  МОТИВОМІї. 
Лучшая  повіЬсть  во  всей  кннжкіЬ  —  Козачка. 

У  автора  єсть  безі>  сомініїнія  истинное  чувство,  ио 
краски  его  слииікомг  р-Ьзки-  добриє  козаки  его  добрьі 
до  приторности,  злие  панн  » вир-Ьгш  до  чудовищности, 
—  и  вс*  какг  будто  драпируется  перед-ь  вами  вь  свои 
доброд-Ьтели  и  порок»  . 

Послі  н-Ьокольких-ь  разсказові>,  книга  М.  Вовчка 
становнтся  нестерпимою,  и  вам-ь  хочется  бросить  ее  и 
отдохнуть  на  чемг  нибудь  другом-ь,  хотя  би  и  не  столько 
талантлишягь.  8то  зависить  вовсе  не  огь  сидьі  ^дгвства 
или  слишком-ь  р-Ьзкой  самобитности  даровашя,  а  оттого, 
что  дарованіе  автора  отличается  однообразіемі  мотивовг 
и  б-Ьдностью  содержанія.  Ми  понимаемі.  кань  зти  раз- 
сказьі  увдекля  ?4алороссіяві>.  яо  вь  то  же  вреня  ясно 
видимь,  какг  далеки  подобния  книги  отг  широкихі 
овщенароднихт,  произведеній  Гоголя.  Усп-Ьхь  М.  В,  за- 
вис-Ьль  у  нась  отчасти  огь  св*жей  современности  н-Ь- 
которьіхь  его  разсказовь  иаь  кр-Ьпостнаго  бита.  Но 
успіхг  ашгь  едва  лн  прочені.  Есдн  М.  В.  не  ваі^іеть 
каких-ь  новнхь  сторон-ь  вь  жизни,  не  внйдегь  изь  моно- 
■гоннаго  мотива  одной,  вічно  повторяющейся  пісни,  то 
онт>  не  пойдегь  уже  ни  на  шагь  даліе  вь  нашей  лите- 
ратур^  —  его  монотовнне  рвзсказк  првсідгчагь  самшгь 
горячнмі»  его  почитатедяїгь  н  скоро  будуть  забити. 


X. 

«Русскій  Инвадяді!»  1860,  >&  107.  Авпф* 

Пирятинг. 

«Марко  Вовчокь,  какь  народний  малороссійскій 
шсатель»  стор.  429—431. 
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«1**дкая  статья  журнала  иміміа  такой  усії'Ьх'ь  вт> 
большинствіЬ  нашей  публякн,  какь  сіатья  «Бібліотеки 
для  чтеяія»  0Ь  76  11  ....  Библіотеку  пересилали  тогда 
изт.  дома  кь  домг,  возили  сь  собою,  и  обладатель  ея, 
раскрьівая  книгу  предь  своимі>  сосЬдомг  на  стать* 
М.  Вовчка,  самодоводьно  говоїшд'ь:  «ВапгБ  М.  В.  ни 
мекЬе,  каш»  посредствеияос№  ж  писака».  Очарованіе 
разрушили  «Отечественння  Записки». 

в  оборону  Пирятин  каже: 

«Во-первмх-ь  атогь  пнсатель  стшо  ■  л  всегда  на 
жЬсгЬ  нзобраяеаемаго  иігь  разсказчика,  всегда  угиетен- 
наго  лица,  и  говорить  его  язьїкоігь,  мнслиті)  его'по- 
нятіями,  чувствуегь  его  душею  . . .  .'  Бо  вторьіх-ь  пони- 
маніе  народнаго,  малороссійскаго  характера  и  вмраженіе 
его  вс^ми  товкостями  народнаго  язика  у  М.  В.  непо; 
раясаемо  вЬряо.  Вслушайтесь  ві>  одни  только  мотивьі 
голоса  при  разговоріЬ  малороссіянокг,  и  вн  уже  ііо- 
чувствуете  особенную  теплоту  вт.  серці.  Вслушайтесь 
вь  піЬсня  ихі», — 9ю  сердечная  музьїка,  саігай  ніякій 
цвЬть  чувсшь  Ни  вь  одноігь  народі  яіть  такого 
обилья  пісень, —  зтихь  звукові)  души».  И  вт.  «Библіо- 
текі  чтенія»  названо  оповідання  «мерзостно-отвратитель- 
ними  зпизодами»  ... 

Тшш  М.  В.  отнюдь  не  исключеяіе   Вліяніе 

М.  В.  на  общество,  при  современномТ)  исході  вопроса 
обт>  улучшеніи  бьіта  крестьянг  очень  сильно.  Зто  одинг 
изг  истинньїх'ь  художниковг,  олицетворяющій  ошибки 
разньїгь  хасгь,  и  оставляющій  вевольно  на  Каждоіп» 
безт>  исключенія,  читателі,  вліяніе  идеи,  проводимой  имь. 
А  сколько  разнообразнихТ),  вірньїхг  красокг  вг  ире- 
лестнихг  разсказахг  зтого  писателя;  сколько  юмору, 
особенно  горькшч)  юмору,  вь  котороігь  до  того  усовер- 
шеиствовавг  ііалороссійскій  язикі),  что  тонкость  9Т0го 

юмора  не  вполні  понятна  на'  другомг  язьікі   

Да  дасть  нам-ь  Богь  боліє  такихь  писателей.» 
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XI. 

«Основа»  1864  року,  чнсло  4,  стор.  38. 
«Наш  Марко  Вовчок,  як  бжола  Божа,  випив  най- 
кращу росу  13  квіток  нашої  мови,  бо  покохав  її.  поко- 
хав той  тод,  котрий  вклів  всі  свої  думки  та  гадки,  все 
своє  серденько  тією  мовою.  Без  любові  одна  міць  його 
таланту  не  помогла  б  йому;  нічого  б  він  не  вдіяв  і 
одним  розумом;  а  то  читаєш  —  не  одірвешся  од  його 
речі,  як  в  жнива  од  кринички;  чується,  віриться,  що 
іак,  а  не  інако  номясляв.  чн  потужив,  чи  порадувався 
чоловік  як  у  малюнку  знято.» 

Стор.  34.  Намістник  Шевченка,  Марко  Вовчок  і:фіс 
далеко  од  батька  у  чужій  науці,  а  перелетів  таки  чужі 
гори— порвав  усі  пута,  не  стомились  міцні  кр  ла  у  моло- 
дого орляти  —  і  спав  він  на  чесну  і  просіу  тороіу  — 
дойшов  до  самої  душі  народньої.   Спасибі  незліченне 
нашому  Маркові  молодому  да  тільки  його  кругосвіт  не- 
маленький,  його  кршш  широкі,  —  нестає  йому  всіх  пір 
до  льоту,  якого  бажав.  Однак,  чим  більш  уваги  буде  до 
мови  чим  більш  їй  шаноби,  щоб,  гнучи,  де  не  надломить- 
ти*:  не?міренно  більше  буде^і  доброго  діла  нашого  для 
•  «І   ь  .  Марко  Вовчок  —  наша  надія  —  все  зможе. 
Письмо  изг  Кіева^). 
Стор.  376.  Намь  случалось  слншать  здісь  по  поводу 
малорусских-ь  лнсатедей,  пріобрЬвших-ь  имя  и  даже  зна- 
менитость,  что  они  пишутт,  на  собствепном-ь,  ИМК  ВЬІ- 
думаипомі,  язнк*  мало  понятном-ь  для  массьі  населеній. 
УпрекТ)  отогь  всего  охотніе  пересилають  другь  другу 
и  сами  малоруссжіе  писатели  когда  принимаются  за  по- 
лемику.  Исключеніе  составляюгь  пісни  Шевченка  да 
нісколько  разсказовь  Марка-Вовчка  и  других-ь :  ихг  про- 
стой»  но  черезвнчайно  образний  язик-ь  ограждень  оті, 
упрвковь,  но,  конечно,  не  можегь  отв*чать  на  всЬ  по- 
треби духовнаго  н  умственнаго  рашгаія. 

*)  «П.  в.  Айвевховг  в  его  друзья.  ОПВ.  1892. 


19  ж,  ВОВЧОК.  опемдАвая.  Т.  І. 
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хи. 

«Отечествеяяьія  Записки»,  1868,  іюдь,  Крипм* 

стр.  19 — т.А.Скабпчсвскій.  «Противоположная  крайность». 
(Сочиненія  Марка-Вовчка  Томт.  І.  Разсказн  изі  украин-  ^ 
скаго  бита  Изданіе  И.  Цапина.  Спб.  інут). 

Суп^ественвьій  характері  пронзведеяій  М.  Вовчка 
—  крайняя  дедукція.  Что  время  какі  большинсіво 
нашихг  народньїх-ї.  писателей  страдаеп>  конкретностью 
фактові,,  дагерротипностьн),  отсуствіемг  обобщеній,  г-жа 
Марко-Вовчокі,  на  противи  того,  начинаеть  сь  саміїх'Ь 
шнрокихг  Ьбобщеяій:  вь  осиоваиіи  кшкдой  повЬсти 
своеіі  она  ставип.  непремЬнно  какой  нибудь  крупний 
вогірос'ь  или  нашей  обществеиной  жипііи,  или  же  обще- 
человіческаго  значенія.  Вг  каждой  повьсти  она  старается 
виставить  переді  нами  общіе  типи  и  изобразип  яе 
2—3  сцени  изі  жизни  своихії  героєві,  а  представить 
всю  судьбу  ихі,  и  вь  ихіі  судьбЬ  напомиить  намі  о 
такой  же  долі,  многихі  подобнихі  имі  личностей.  Но 
фактовь  живнхь,  осязательнихії,  которьши  писатеш>ница 
могла  би  сь  несомвіЬивою  ясностью  н  подностью  под- 
твердить  свои  дедукціи,  у  г-жи  М.  Вовчокг  запасі  не- 
богатий,  и,  какі  ми  увиднмі  ниже,  крайнє  односторон- 
вьій;  атимі  обіясняются  всЬ  недостатки  произведеиій 
Марка  Вовчка.  ВсдіЬдствіе  атого  происходить,  что  пи-  • 
сательница,  нзбирая  какой  нибудь  широкій  сюжегь,  спо- 
собний  послужить  для  больпіаго  романа  или  пятиактной 
драми,  ограничивается  небольшимі  очеркомі,  старою 
передачею  атого  сюжета,  представляй  такимі»  образоігь 
вм-Ьсто  ц'Ьльньїхі  произведеиій  краткія  програмии  нгь. 
Характері  д-бйствугощихі  лиці  очерчивается  общими 
отвлеченними  чергами.  БЬдность  фактові  необходимо 
влечеть  за  собою  сь  одной  сторони  недостаток  пдасгач- 
ности,  подробностей,  сь  другой  —  частую  поізторяемость 
одн-Ьхі  и  тіЬхі  же  красокі,  ч-Ьмі  ві  особенности  стра- 
дали  ві  произведеніяхі  г-жи  М.  Вовчокі  молодие  козаки 
и  козачки  сі  ихі  любовними  похожденіями.   Ш  что 
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всего  важн-Ье,  писательница,  за  неимЬніемг  подг  руками 
яшвнгь  фахтовгь,  принужденв  бнваегь  иногда  ііридуми- 
нать  собственньїе.  нли  вносить  кь  жнзнь  яарода  такіе 

злементи,  которие  присущи  совершенно  иной  «пші  ж 
вь  народної!  сред*  неммплимьі  (стр.  і  у— 20). 

«Три  долі».  —  Зти  іООстраницг  любовнаго  нитья, 
изг  которит)  «ь  лоша^тпщагь  вн  шішмяое  одво  за- 
ключеніе,  что  мало  ли  какихг  лург  не  бьівавть  на 

св^т*          Весь  раїзсказг  ііостроенг  на  ложнмхг  осно- 

ваніягь:  писательница  внесла  вь  жизнь,  представляемую 
ею,  стодько  адементовг  совершенно  ияого  біт,  что  раа- 
сказг  ьишелг  іюпіюіцею  клеветою  и  на  люб(жь,  и  на 

людей,  предстаиленньїх'ь  т,  разказ'Ь»  Писательница, 

вм-Ьсто  живой  городской  красавицьі-казачки,  представила 
какую  то  плаксивую,  зкзальтнрованную,  нервную  ба- 
рнпшю,  одну  изг  гЬгь,  которие  полюбить  обикновенно 
какого  нибудь  негодяя  и  воображаюгь.  что  они  діло 
сд-Ьлали,  исполнили  все  своє  назначеніе  вт>  жизни, 
словно  родились  во  второй  разь,  что  имт>  теперь  только 
и  остается,  что  любить  неизуЬнно  по  гробь  или  ИДІЯ 

в-ь  монастьірь   Заставивши  пм-ЬсгЬ  ст.  Катрею  сто- 

нать  и  оуіть  всЬхг  окружающихт,  ее  людей,  писатель- 
ница придала  всему  разсказу  плаксивий,  кислий,  сенти- 
ментальний колорить;  ви  видите  здЬсь  скор*е  цакигь-то 
н-Ьжннхь  буколическихг  пастушкові»,  ч*мт>  дМстші- 
тельно  простих-ь  тружеников-ь,  которьіе  обьїкновенно  не 
только  что  свои  любовния  страданія  сопровождаютг  раз- 
ними  ироническими  шуточками,  но  йдуть  на  мученіе  и 

на  смерть  сь  прибаутками          К-ь  числу  такигь  же 

пасту шеских'ь,  кислослезньїх'ь  идиллій  можно  отнести 
«Сон»,  «Чари»,  « Пройд исвитг ».  Всі  ати  очерки  пред- 
ставляють одну  внішнюю  художественность,  всі  они 
совершенно  безсодержатеділи  или,  правильніе  сказать, 
все  содержаніе  ихь  заключается  вь  сентиментадьнигь, 
любовнихь  охахт»  да  вздохахг.  * 

Совершенно  вт»  ином-ь  роді  представляются  разскази 
«Павло»  и  «Не  под-ь  піфу».  ЗдЬсь  уже  не  радь  беа- 
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содержательньїх-ь  любовнихг  сценокі,  написаннихг  ві> 
дух*  чнетаго  искусства  для  искуоства  —  адісь  поведені» 

оди III.  нгп.  гііьіьіхі  вмшип»  я.  рокошп»  мшіроооал 
нашей  жігиіи». 

Т>'т  СкаОичевс-ький  підкрислив,  як  фальш,  слова  иарвари,  коли 
Павло  скази,  що  поемтіка  черва  віцижу*  мша  мя«: 

«Било  нремя  на  обсужденіг,  бьіло  время  на  рая- 
ммшлеііір.  Полгода  .іііали  друга!  Иидите.  до  чсго  туті. 
доходитг  дііло:  до  ііредварительнаго  иаученія  хирактера 
вевЬст,  іірежде  чКкь  жениться  на  яей.  Такая  ндея 
и  вгь  сред*  обрааованнигь  людей  іуіМко  кому  приходжгь 
вті  голову  по  тол  причинЬ,  что  для  образованія  зтой 
идеи  нужно,  чтоби  вг  голові  возникда  предварительная 
идея  о  тоїгь,  какое  вліявіе  можеть  им'Ьть  на  семейную 
жизяь  сходстш)  нли  иесходство  характерюь,  а  для  Щлг 
зопанія  атоП  идеи  —  нужень  рядг  другихг  идеП,  котория 

ВедуТТі    КТ.    лей,  —  одним    СЛОВОМ!)    НеоГІХОДИМО  ЦІУІОЄ 

образованіе,  безь  котораго  человіку  и  вь  голову  не  іірій- 
деть,  что  такое  значить  характерь,  изученіе  харахт^іа, 
наблюденіе  разиБіхі)  психических-ь  отт-Ьнков-ь,  которьіе 
могугь  повести  за  собою  счастіе  или  несчастіе  семейной 
жизни. 

Но  несмотря  на  всЬ  недостатки,  —  повіють  произ- 
водить  все  же  сильное  впечатд^ніе.  Главное  достоинство 

пов'Ьсти  заключается  вь  томі.,  что  трагическое  собьітіе, 
и;юбраженное  вг  ней.  яиляется  передь  нами  вг  т-Ьхі 
его  сокровеннихг  пружинахг,  которие  совершепно  со- 
отв^тствуюгь  глубин*  современяаго  анализа  жизни.» 

(Говорить,  що  у  Греків  драма  —  вина  чоловіка,  у  Шекспіра  —  од 
волі  чоловіка,  а  Вовчок  —  всртг^вться  до  погляду  давніх  людей). 

(Про  Каріїелюка:)  «Не  смотря  на  нікотория  хорошія 
частности,  ю>  ц^лоігь  онг  не  удался  пи(»тельяиц*».  На 
2  части  разділяегь:  «ІІванг  Кармелюкг  —  дома  и  Ивант> 
Кармелюкг  —  на  разбо*».  Вг  пеі-вой  половині^  раз- 
сказа  писательница  изобразнла  передг  нами  такого  че- 
лов^ка,  нзі»  котораго  никакиїгь  образоігь  не  могь  вийти 
«Ивань  Карнелюкь»  второй  части,  т.  е.  удалой  раабой- 
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■іит. . . .  Пісвтеаьшща  . . .  начала  дуктивньїи-ь  путем-ь 
придумьівать  карпшу  дітства  м  юності  Ив.  Кармеаюка. 

УдалоП  раубоПникг,  конечно,  должна  бить  личность  ме- 
обикновенн.іл,  исключительная.  титаническая.  Какг  же 
от.  доджент»  проявить  себя  вг  д*тств  Ь  ?  о.  для  отого 
готовіїї  уже  руттіїше  пріемн  вь  литератур*:  геніальная 
личность  должна,  іс<ше<шо,  не  походю  на  всіх*  ОЕру- 
жающихг  людей  

«Сказка  о  девяти  братьях-ь»  —  Если  бьі  ішсатель- 
ница  похончида  атаїгь  (смертью  матери)  весь  разсказь, 
или  придумала  тля  него  другой,  боліє  естествяпшй! 
конец-ь,  тогда  ято  бьіло  бм  одно  ті,  лучшихг  пронз- 
веденіїї  нашеїі  литер  т^рьі.  Ио  все  Пьіло  исіюрчено  гЬмг, 
чіо  писательннца  пришила  на  живую  нитку  кь  атому 
глубоко  обдуманому  и  прочувствованому  разсказу  самий 
нел-ЬпілП  и  мелодраматическій  конецг.    ДвдіІЬ  щдегь 
цілий  рядг  случайностеїі  ни  на  чемт,  не  основанньїхь .... 
Чятаїель  поставлен-ь  вт,  рЬшительное  недоум-Ьніе  и  у 
него  веводьно  подимаеіся  т>  голові  вопроси  вг  роді 
сл*дующихг:  ну,  а  что  било  би,  если  би  прохожій 
козакг  не  остановился  бьі  у  окоиіечка  Гали?  что  если 
би  молодие  не  заблудились,  а  сиокойно  про*:    ч.  куда 
югь  било  нужно?  Н*гь,  обходиться  ст.  лроиз.  ,  еиіями 
подобнаго  рода,  какь  сказка  о  «девяти  Ораіьяхт.»  такь 
небрежно  —  непозволительно  и  т-Ьмх  0,  л-Ье  непозволи- 
тельно,  что  такихг  произведені    темного  .и.  нашей  лите- 
раїурЬ. 

«гИнстиупса»  —  Гйухой  ГОродок-ь, «  Тюлевая  баба  »  — 
ви  увндите,  как(Ж)  пластнтаостью  отличаютея  вг  атихг 
разсказахг  образи  и  типи,  которие  рнсуегь  передь  нами 
писательница  во  всей  ихг  глубин*  и  в-Ьрности  жизии. 
Васг  поразить  вг  то  же  время  м-Ьткій  юморг,  направлен- 
янй  на  такія  сторони  жизии.  котормя  достойнн  всеоб- 
щаго  осміявія. 

Виводь:  Зйавія  народной  жизии  у  писательници 
мало,  для  того  чтоби  обаечь  свои  сюжети  вь  живие. 


293 


осязатольньїе  и  віЬрньїе  д*йствительнме  образн.  Б-Ьд- 
ность  матеріала  особенно  ясно  обнаруживается,  когда  вм 
начнете  сличать  и  сравнивать  между  собою  различньїя 
пов'Ьсти ;  вьі  увидите  тогда,  что  писательница  употребляеть 
ОДНЕ  и  тЬже  красжи  для  сашігь  прогавоположних'ь 
образов-ь.    («Чайченко»  и  «Кармелюк-ь»,  —  жена,  жена 

Кармелюка)          Писательнид*  удалось  подм-Ьтить  н*- 

сколько  св-Ьтльїх-ь  радужинх-ь,  мягеихі.  красокі  народ- 
ной  яшзни  вт.  богатоігь  кра*.  гд*  легко  бнло  етимі» 
краскамг  развиваться,  и  народг  представляется  вт>  произ- 
веденіях'ь  г.  Марка  Вовчка  исключительно  вг  зтихь  ра- 
дужних-ь  краскахь:  зто  какая  то  толпа  страждущихг, 

непорочнихі»  ангелові          Гд*  она  изображаегь  со- 

вершенно  привольную,  нормальную  жизнь  казаков-ь, 
жизнь  свободнаго  труда,  там-ь  она  стоить  на  твердой 
почвЬ,  но  жизнь  мшеній,  напр.,  кр-Ьпостннхь  дворових^, 
тамг  вьі  начиваете  недоумівать:  как'Ь'Людв  ага  могли 
нравственно  не  испортяться  и  сохраниться  прн  такихь 
обстоятельствах'ь. 

Но  недостатки  писательницн  зависять  не  от-ь  свой- 
ства  ея  таланта,  —  ато  недостатки  в*ка  нашего,  она 
унасл-Ьдовала  ихь  оть  своих'ь  отцовгь  и  д-Ьдовь,  которне 
обладали  йми  вг  большей  степени,  ч4мг  она.  Что  же 
д-Ьлать,  вели  мьі  до  сих-ь  порт»  жили  жизнью  замкнутою, 
исключительною  жизнью,  если  нась  вт>  нашемі  д-Ьтств* 
старались  всячески  замуровнвать  вгь  етой  жизни,  строго 
запрещая  наїгь  вступать  вт.  разговорн  сь  так-ь  наз.  под- 
льім-ь  народомт.  и  гоняя  нась  изг  кухни,  если  ми  тай- 
ком-ь  туда  забирались.  Н*гь  ничего  удивительнаго,  что 
жизнь,  вт>  сред*  которой  мьі  постоянво  толчемся,  гораздо 
глубже  нами  усвоена,  чЬжь  жизнь,  чуждая  намь,  о 
которой  мьі  знаемг  только  по  насльїшк*.  Вто  видно 
особенно  ясно  на  такихг  произведеніях-ь  какт.  «Глухой 
городокТ)»,  «Институтка»,  «Тюлевая  баба»  —  ві  зтахі> 
произведеніях  вн  увидите  гораздо  боліє  подробностей, 
истинн,  глубинн,  ч*мі,  во  вс-Ьхг  прочихт.  раз- 
сказахь:    они   рисуюгь    жизнь,    в-ь    сред-Ь  которой 
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живеть  сама  писательвшщ  н  которая  потому  боакч 
изв^стна  ей 

Но  истинное  значеніе  ея  вт.  литератур-Ь  нашей,  от- 
личающее  ее  огь  многихі  других-ь  нашихь  писателей 
вародиаго  бша  закдючается  вь  томі,  что  ова  оспша* 
вливается  не  на  какихт.  нибудь  ничтожньїхг,  повседнев- 
нихг,  комическихь  сценках,  а  на  сюжетахг,  достойннхг 
внимашя  художника  по  серьезному  драматизму  и  об- 
щенародному  значенію  игь.  Путемг  чистої  дедукціи 
она  начертала  передь  нами  рад-ь  вшрокигь  пдаиовь, 
показавши,  какія  явленія  вт>  жизни  народа  должнн 
бить  избираемьі  предметами  художественнаго  воспроиз 
веденія. 
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